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;ki;tch  or  dai  dkts  life  and  works. 


Alphonse    DAritET  was   boni   at   Nimes,   ii»  the  south  of 

iuue,  May  13,  1840,  of  noue  too  wealthy  pareuta.     He  le- 

^ivcd  a  gootl  éducation  at  the  Lycée  at  Lyon,  and  when 

Itle  more  than  a  boy  became  uslier  in  a  scliool  at  Arlais.     At 


of 


18; 


renteen  he  gave  up  tiiut  position,  and 
::onipf\nicd  by  his  elder  l)i*otheTTTïïest,  he  set  ont  for  Pai  i.s, 
UTo  they  both  secured  eniploynient.  Alphonse  becauit! 
ivate  seoretary  to  the  Duc  de  Morny.  His  dutiea  ■were  not 
|ry  onerous  and  he  devoted  hiniself  as  far  as  possible  to  litor- 
liy  labours,  beginning  with  poetry.  He  fretjuently  obtaincd 
(«Étve  of  absonc»'.  visiting  the  80uth  of  France,  Corsica,  etc.,  as 
HTfll  as  Algiers  and  Egypt.  He  wrote  also  drainas,  news- 
ç)lj|")er  articles,  short  stories,  and  novels,  of  wiiicli  the  last 
lave  most  contributed  to  his  fanie.  ,  In  1S74  he  l)(>canie  dra- 
Uftic  critic  to  the  Journal  Ofu-uJ.  In  1S7."»  lie  was  awardod 
Jony  pn;',c  liy  the  Frcnch  Acadcniy.  He  lias  bcen  decor- 
d  with  the  Cross  of  Légion  of  Honour. 

faily  in  life  P'audet  niarriod  a  lady  of  talent  and  lîtorary 
3S,  M'ho  is  said  to  hâve  beon  his  collaborator  in  sonic  of 
\vorks.  For  some  tiiiic  he  Ixlonged  to  a  bi  illiant  litciary 
V' ,  of  Avliich  l^^laubert,  Zola,  Tourgéiiitll,  and  otiiers  were 
ibers. 
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TTis  literary  lif<>  niay  be  «livitlfil  into  tliioo  peiiods  :  (1) 
18.kS-1,S()1,  cltirHy  i>()etical  writin-s  ;  ('J)  IM(»*2-1S7'-',  cliittly 
(Iraiiiatii'iil  woiks;  (.*i)  IST'MS — ,  chiclly  novels,  short  tiilcs, 
and  sketc-lies. 

His  i)riiic;ipal  woiks  are  a.^  follows  : — IS.IS,  Ars-  Amonrcu.r, 

liis   first  uttrinpt,   poetry — a  m-w  édition  appt'jired  in    |S7(i; 

IS(J1,  L<i  Dotthle.  Coiii'i  ifiou,  apoeni  ;  1SI|*2,  Lu  Dtrn'irrc  lihth.^ 

di.iniatical,  writton   in  collaboration  \\'\i\\    M.   Fi«'piii(>  ;   LSHo, 

l'iKHIcl  liliiiir^  dramatical,  writtcn  in  collaboration  with  M. 

Lt'pinc  ;    iSd,'»,    /,/.-,•    Alitrufs,    «lianiatical,    writtcn    witli    M. 

l'oisi'  ;   ISOS,    Le.   Frri'f  Ahir,  dramatical,    wiittcn   vvitli    M, 

Lt'pine  ;  1808,  f.*'  Petit  Chn-n',  t'ne  pathftic  story  of  a  youiig 

boy,  into  whicli  the  anthor  bas  woven  many  réminiscences  of 

bis  own  early  lifo  and  bis  expériences  at  Arlais  ;  ISOÎ),    the 

séries  Letti'e-'*  do  Mon.  Movl'tn  were  collected  in  this  year  ;  18(i!», 

Le  Surrifh'p,  a  three  act  comedy  ;  1871,   LpftvPA  à  un,  Abstint  ; 

abont  this   timc   be   composcd    T^irlnrh}   (Jp    Taraxcon    (Oth 

(ïdition  1877).  a  veiy  amn.sing  satire  on  the  people  of  sonthern 

i'^rance,   a   continnation   of   Avhicb,    T<irf<irli}   sxr  A's   Ali>(-x, 

appeared  considerably  later,  and  a  fnrth«r  volume,  Port   Tur- 

uMcon,  bas  been  published  «juite  recently  ;    1872,  Lise  Tanr- 

»i«',  drama  in  five  acts  ;   1S7*2,  L'Arh'Kienno,   drama  iii  thrce 

acts  ;  about  this  time  Daudet  oontributed  a  great  deal  to  tho 

Parisian  journals,  espccially  Lp  Fiifaro  ;  1S7S,  Contes  du  Lundi, 

new  édition  in  1877  ;  187  K  Eoh'H  Hflmont  ;  Fromonl  Jeune  et 

Risler  Aînt',  the  story  of  the  misfortnnes  of  a  business  man 

(tlie  2r)th  édition  appeared  in  1877)  ;  1870,  Jark,  the  story  oi 

an  illegitimatc  child,  contains  some  skotcheg  of  literary  ïtkmi 

(tho  4th  édition  appeared  in  1881);  Les  Femitita  d'Ar/is((.^  : 

1878,  Le  Nidiah,  this  work  creatcfl  niucb  excitement  and  dis- 
cussi(jn,  bcing  a  vcry  tbinly  di.sguised  caricature  of  tbc  Duc 
de  Morny  an<l  other  personage.s  of  the  time  of  the  second  empire; 

1879,  Les  Rois  en  Exil  y   this  work  is  also  said  to  deal  vith 
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notual  p€'r?«'«nai,M'H  (ainoug  tlio  cliaracters  hr-in)^  DauihtH  own 
htlicrnii'l  tilt*  I Mur  «If  I^'VÏm),  riuI  boom  raii  tliroii;^:li  mu»;  tli.m 
-ix  iMlitio!i.s  ;  18HI,  S'inui  }\iniini'.<itaii,  a  curioua  protliu-tion 
*iif  wliich  tlie  her<»  îh  8U|ipoH»<l  ti'  1<!  (•iiinl^^tta,  wlio 
w.ia  ail  '»l«l  fri<'inl  of  hauilct's  ;  ISS.'l,  Ij'' i  nitufilUl^,  \x\ 
wliich  tlie  .S.ilvation  Anny  is  introiliii'»  d  ;  18SI-,  Sa/ho, 
;i  Ixtok  consi<leral»ly  uiilike  HKwt  (»f  Daiulet'a  woik,  the 
story  of  a  young  maii  aiul  lii:}  atToction  for  an  p.rt'^t's 
inodel  ;  18ST,  Trf^nte  Ah<  de  Purh,  p'Tioiial  nimiiti-*- 
coiu'cs  ;  1S8S,  L' Iimnorlil  —m  tljis  v.ork  Dainlet,  uinl<'i'  a 
vcry  thin  ma^k,  .sativi/es  airl  ji'liciilfîH  tiio  Frciicli  Ai'ail<Muy 
("The  Forty  înimortals'")  ;  ISSO,  SonvmîrA  iVr.a  Ifinnmc.  tie 
J.ettrpn,  autobiogi-aphical  ;  1800,  La  Lutt,'.  jiOit.r  fa  Vie,  a 
<hama  in  five  acte,  dealing  with  the  ethioa  of  the  "struggle 
forlife." 

As  a  flramatist  PaJi.lft  Avas  fairly  suocessfiil.  Of  hia 
thoutrical  pièces,  the  eaiîitr  met  with  morcypproval  tli;ui  the 
lattT  ones  ;  a  collection  of  his  di'amna  appcurd  in  1 SSO.  As  a 
novelist  he  is  vigorons  and  versatile,  l»iit  in  his  cariier  novels 
thore  is  a  noticeable  resemhlance  to  Dickens  vvhich  may  pos- 
siltly  l>e  accidentai,  but  \\hich,  in  a  few  in-^tances;,  sceins  too 
maikod  to  l>e  so.  As  a  satirist  Daudet  is  pre-eniinent,  and 
hÎH  "Tartaiin  ''  is  perhaps  tho  niost  annivi:»:^  and  niof  t  inter- 
«■sting  of  lus  Works.  Throughout  most  oT  his  îiterary  prodni:- 
tixiis  can  he  seeu  the  portraiture  of  in  li\iduals  whoni  the 
autlior  lias  met,  and  the  description  of  plar  ^  w  Iuti^  ii-  has 
heon,  and  the  ti<lelity  v.ith  \\liich  some  of  IhcAo  pioturss  are 
drnwn  has  caused  froin  time  to  tinie  no  little  diatnrhan.^e 
in  tiie  woiîd  of  Paris. 

La  Bcfl^-Xiifrimlf,  the  composition  of  v.hiiîh  falî  •  v.il 
within  the  anthrn's  thii  1  period,  aiid  of  \vhi(;h  suvuraleditioiis 
h..il  appeared  htfnre  188S,  is  a  dcîightt'ul  story,  wiitten 
V^riniarily  for  the  yomig.     The  history  of  the  canalboal  and 
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of  those  «  ho  lived  upon  it  in  toM  in  a  way  that  cannot  fail  to 
(■Iwinn  lK>th  3'outii  uii*l  ago.  J)aiiilot,  wIk»  hn^  hail  his  uf» 
aiul  (lowtiM  in  lifi;,  aiid  wlio  lias  niingle<l  Mith  "ail  «ortii  au«l 
contlitionfl  of  iiien,"  has  given  us  u  picture  of  tlie  rongii,* 
honest  pcoplo  of  tlie  pooi'er  clnsso.s  \\ho  forrn  »o  large  a  portion 
ot  the  population  of  the  Froiich  cipitai.  He  is  thorouglily 
faniiliar  with  tb.e  (^nitrCur  i/n  Ttw}i!r,  the  lla^h»,  and  othcr 
localities  described  in  the  woi  k.  It  cannot  be  too  highiy  re- 
coniniended  as  a  High  Suhnol  text))ook,  ainee  the  sympathetic 
and  8trongly  huinan  tone  that  porvudes  it  rai^os  it  far  al»ove 
the  ordinary  rnn  of  Buch  Htoiics. 
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IN   COUP   DE   TETE 


La  rue  des  Enfants-Rouges,  au  quartier  du  Temple. 

Une  rue  étroite  comme  un  égout,  des  l'uisseaux 
stagnants,  des  flaques  de  boue  noire,  des  odeurs  de 
moisi  et  d'eau  sale  sortant  des  allt'es  béantes. 

De  chaque  côté,  des  maisons  très  liantes,  avec  des 
fenêtres  de  casernes,  des  vitres  troubles,  sans  ri- 
deaux, des  maisons  de  journaliers,  d'ouvriers  en 
chambre,  des  hôtels  de  maçons  et  des  garnis  à  la 
nuit. 

Au  rez-de-chaussée,    des  boutiques.  Beaucoup  de 

charcutiers,  de  marchands  de  vins;  des  marchaiuls  de 

marrons;  des  boulangeries  de  gros  pain,  une  bouche- 

yic  de  viandes  violettes  et  jaunes 
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2  LA   BELLE -NIVEUNAISE 

Pas  d'équipages  dans  la  nie,  de  falbalas,  ni  de  flâ- 
neurs sur  les  trottoirs,  —  mais  des  niarehands  de 
quatre  saisons  criant  le  rebut  des  Halles,  et  une  bous- 
culade d'ouvriers  sortant  des  fabriffues,  la  blouse  rou- 
lée sous  le  bras. 

C'est  le  huit  du  mois,  jour  où  les  'pauvres  payent 


leur  terme,  où  les  propriétaires,  las  d'attendre,  met- 
tent la  misère  à  la  porte. 

C'est  le  jour  où  l'on  voit  passer  dans  des  carrioles 
des  déménagements  de  lits  de  fer  et  de  tables  boiteu- 
ses, entassés  les  pieds  en  l'air,  avec  les  matelas  éven- 
trcs  et  la  batterie  de  cuisine. 
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Et  pas  même  une  botio  de  paille  pour  emballer  tous 
ces  pauvres  meubles  estropiés,  douloureux,  las  cte  dé- 
gringoler les  escaliers  crasseux  et  de  rouler  des  gre- 
niers aux  caves! 
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La  nuit  tombe. 

Un  à  un  les  becs  de  gaz  s'allument,  reflétés  dans  les 
ruisseaux  '\\.  dans  les  devantures  de  boutiques. 

Le  brouillard  est  froid. 

Les  passants  se  hâtent. 
^  Adossé  au  comptoir  d'un  marchand  de  vin,  dans 


T 


Il  i- 
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une  bonne  salle  bien  cliautïee,  le  père  Louveau  trin- 
que avec  un  menuisier  de  la  Villette. 

Son  énorme  fij^^ire  de  marinier  honnête,  toute  rou- 
geaude et  couturée,  s'épanouit  dans  un  large  rire  qui 
secoue  ses  boucles  d'oreilles. 

—  Affaire  conclue,  père  Dubac,  vous  m'achetez  mon 
chargement  de  bois  au  prix  que  j'ai  dit. 

—  Topez  là. 

—  A  vot'     santé! 

—  A  la  ,otre! 

On  choque  les  verres,  et  le  père  l.ouveau  boit,  la 
tète  renversée,  les  yeux  mi-clos,  claquant  la  lany;ue, 
pour  déguster  son  vin  blanc. 

Que  voulez-vous!  personne  n'est  parfait,  et  le  fai- 
ble du  père  Louveau,  c'est  le  vin  blanc.  Ce  n'est  pas 
que  ce  soit  un  ivrogne.  —  Dieu  non  !  —  La  ménagère, 
qui  est  une  femme  de  tête,  ne  tolérerait  pas  la  ri- 
bote  ;  mais  quand  on  vit  comme  le  marinier,  les  pieds 
dans  l'eau,  le  crâne  au  soleil,  il  faut  bien  avaler  uu 
verre  de  temps  en  temps. 

Et  le  père  Louveau,  de  plus  en  plus  gai,  sourit  au 
comptoir  de  zinc  qu'il  aperçoit  au  travers  d'un  brouil- 
lard et  qui  le  fait  songer  à  la  pile  d'écus  qu'il  empo- 
chera demain  en  livant  son  bois. 

Une  dcrni-ère  poignée  de  main,  un  dernier  petit 
verre,  et  l'on  se  sépare. 
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—  A  demain,  sans  faute? 

—  Comptez  sur  moi. 

Pour  sûr  il  ne  manquera  pas  le  rendez-vous,  le  père 
[.oiiveau.  Le  marché  est  trop  beau,  il  a  été  trop  ron- 
dement mené  pour  qu'on  traînasse. 

Et  le  joyeux  marinier  descend  vers  la  Seine,  rou- 


lîénagore, 


lant  les  épaules,  bousculant  les  couples,  ivcc  la  joie 
débordante  d'un  écolier  qui  rapporte  un  bon  point 
dans  sa  poche. 

Qu'est-ce  qu'elle  dira  la  mère  Louveau,  —  la  femme 
ie  tète,  —  quand  elle  saura  que  son  homme  a 
vendu  le  bois  du  premier  coup,  et  que  l'alTaire  est 
bonne? 
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Encoro  un  ou  deux  uiarchés  coiTime  colui-lc'i,  et  on 
pourra  se  payer  un  bateau  neuf,  planter  là  la  Belle 
Nivernaise  qui  commence  à  taire  par  trop  d'eau. 

Ce  n'est  pas  un  reproclie,  car  c'était  un  (ier  bateau 
dans  sa  jeunesse;  seulement  voilà,  tout  pourrit,  tout 
vieillit,  et  le  père  Louv(>au,  lui-même,  sent  bien  qu'il 
n'est  plus  aussi  ingambe  que  dans  le  temps  où  il 
était  «  petit  derrière  »  sur  les  flotteurs  de  la  Marne. 


Mais  qu'est-ce  qui  se  passe  là-bas? 

Les  commères  s'assemblent  devant  une  porte;  on 
s'arrête,  on  cause  et  le  gardien  de  la  paix,  debout  au 

* 

milieu  du  groupe,  écrit  sur  son  calepin. 

Le  marinier  traverse  la  cbaussée  par  curiosité,  pour 
faire  comme  tout  le  monde. 
—  Qu'est-ce  qu'il  y  a? 

Quelque  cbien  écrasé,  quelque  voiture  accrochée, 
un  ivrogne  tombé  dans  le  ruisseau,  rien  d'intéres- 
sant... 

Non!  c'est  un  petit  enfant  assis  sur  une  chaise  de 
bois,  les  cheveux  ébourifï'és,  les  joues  pleines  de  confi- 
tures, qui  se  frotte  les  yeux  avec  les  poings. 

11  pleure. 

Les  larmes,  en  coulant,  ont  tracé  des  dessins  bizar- 
res sur  sa  pauvre  mine  mal  débarbouillée.  ' 
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Imporliirhfiblo  et  digne  comme  s'il  interrogeait  un 
prévenu,  l'agent  questionne  le  marmot  et  prend  des 
notes. 

—  Comment  t'appelles-tu? 


—  Totor. 

—  Victor  quoi? 
Pas  de  réponse. 

Le  mioche  pleure  plus  fort  et  cric: 

—  Maman!  maman! 

Alors  une  femme  qui  passait,   une  femme  du  peu- 
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pic,  tn>s  laido,  tivs  sale,  traînant  doux  enfants  aprè? 
elle,  sortit  du  groupe  et  dit  au  gardien: 
—  Laissez-moi  faire. 


Elle  s'agenouilla,  moucha  le  petit,  lui  essuya  les 
yeux,  embrassa  ses  joues  poissées. 
—  Comment  s'appelle  ta  maman,  mon  chéri? 
Il  ne  savait  pas. 
Le  sergent  de  ville  s'adressa  aux  voisins  • 
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—  Voyons,  vous,  1j;  concirr^'C,  voii  •  Jovcz  cci.iiai  • 
tro  cos  go^is-là  ? 
On  n'.ivnit  jamais  su  leur  nom. 
!l  passait  t;inl  de  locataii^'S  dans  la  mnisonl 


Tout  ce  qu'on  pouvait  dire,  c'est  qu'ils  habitaient  là 
depuis  un  mois,  qu'ils  n'avaient  jamais  payé  un  sou, 
f|uo  le  propriétaire  venait  de  les  chasser,  et  que  c'était 
un  fameux  débarras. 
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—  Qu'est-ce  '{u'ils  faisaient? 

—  llieii  du  tout. 

Le  i)ère  et  la  mère  passaient  leur  jouince  ù  boire (ît 
leur  soirée  à  se  battre. 


Ils  ne  s'entendaient  que  pour  rosser  leurs  enfants, 
deux  garçons  qui  mendiaient  dans  la  rue  et  volaient 
aux  étalages. 

Une  jolie  famille,  comme  vous  voyez. 


w 


f'v  coi'P  DE  TtVri: 
^^-Cn.c.-vous,ui,.vio„,„.o,..,„,,.,^,^,,,.J_' 

—  Sûrement  non. 

^^s  avai«*nt  nrriMf/wj..   i'    '> 

"«-  iMonie  (jii  (lernén.jLremont ,. 

Alors  l'agent  demanda- 

- -je-nne  na  „o„e  V,.  , os  ,.,.e„U.,o.,  ,„,„,., 

Et  mamienani,  ralIraiH-lc, 

^>^^pnis,  il  attendait. 

^'  "lonrait  de   neiir   Jn  » 

q<M  lui  parlaicnl,  et  son 
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petit  rœiir  Itallail   à   ^'ivirids   coups  dans   sa  |)oitriim. 
coiiuiio  celui  (l'un  oisuaii  (jni  \a  moiiiir. 


Amour  de  lui  lo  rassemblement  grandissait  et  i*a- 
gent  ennuyé  l'avait  pris  par  la  main  pour  le  conduire 
au  poste. 
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—  Voyons,  pcrsoniu'  ne  k  ivclamc? 

—  Un  instant! 

Tout  K'  monde  se  retourna. 

Et  l'on  vit  une  grosse  bonne  figure  rouj^faude  qui 
souriait  bùteincnt  jus([u'au\  oreilles  chargées  d'an- 
neaux en  cuivre. 

—  Un  instant!  si  personne  n'en  veut,  je  le  prends, 
moi. 

Kt  connue  la  foule  poussait  des  exclamations: 

—  A  la  bonne  heure! 

—  C'est  bien,  ce  que  vous  faites  là. 

—  Vous  êtes  un  brave  homme. 

Le  père  Louveau,  très  allumé  par  le  vin  blanc,  le 
succès  de  son  marché  et  rapi)rol)alion  générale,  so 
l'osa  les  bras  croisés  au  nfilieu  du  cercle. 

—  Eh  bien!  quoi?  C'est  tout  simple. 

Puis  les  curieux  l'accompagnèrent  (die/  le  commis- 
saire de  police,  sans  laisser  refroidir  son  enthou- 
siasme. 

Là,  selon  l'usage  en  pareil  cas,  on  lui  lit  subir  un  in- 
teirogatoire. 

—  Votre  nom? 

—  François  Louveau,  monsieur  le  commissaire,  un 
homme  marié,  et  bien  marié,  j'ose  le  dire,  av(C  une 
femme  de  tète.  Et  c'est  une  chance  pour  moi,  njon- 
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sieur  le  commissaire,  parce  que  je  ne  suis  pas  très 
fort,  pas  très  foi't,  I)c  !  hé!  voyez-vous.  Je  ne  suis  pas 
un  aigle.  «  François  n'est  pas  un  aigle  »,  comme  dit 
ma  femme. 


Il  n'avait  jamais  été  si  éloquent. 

Il  se  sentait  la  langue  déliée,  IVissuranee  d'un  homme 
qui  vient  de  faire  un  bon  marché  et  quia  bu  une  bou- 
teille de  vin  blanc. 

—  Votre  profession? 
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—  MarinitT,  monsieur  le  commissaire,  patron  de  la 
Belle-Xivernsiise,  un  rude  bateau,  monté  par  un  équi- 
page un  pf*ii  chouette.  Ah  !  ah!  fameux,  mon  équi- 
page!... Demandez  plutôt  aux  éclusiers  depuis  le  pont 
Marie  jusqu'à  Clamecy...  «Connaissez-vous  ça,  Cla- 
niecv,  monsieur  le  commissaire?  » 

Les  gens  souriaient  autour  de  lui,  le  père  Louveau 
continua,  bredouillant,  avalant  les  syllabes. 

—  Un  joli  endroit,  Clamecy,  allez!  Boisé  du  haut 
en  bas  ;  du  beau  bois,  du  bois  ouvrable;  tous  les  me- 
nuisiers savent  ra...  C'est  là  que  j'achète  mes  coupes. 
l\\'\  hé!  je  suis  renommé  pourmes coupes. J'ai  le  coup 
dieil,  quoi!  Ce  n'est  pas  que  je  sois  fort;  —  bien  sur 
je  ne  suis  pas  un  aigle,  comme  dit  ma  femme  ;  —  mais 
enfin,  j'ai  le  coup  d'œil...  Ainsi,  tenez,  je  prends  un 
arl)re,  gros  comme  vous,  —  sauf  votre  respect,  mon- 
sieur le  coDimissuire,  —  je  l'entoure  avec  une  corde, 
comme  ça...)» 

Il  avait  empoigné  l'agent  et  reuloi'tillait  avec   une 
ficelle  qu'il  vefiait  de  tirer  de  sa  poche. 
L'agent  se  débattait. 

—  Laissez-moi  donc  tranquille. 

—  Mais  sL..  Mais  si...  C'est  pour  faire  voir  à  mon- 
sieur le  commissaire...  Je  l'entortille  comme  ça,  et 
puis,  quand  j'ai  la  mesure,  je  multiplie,  je  multi- 
plie... Je  ne  me  rappelle  plus  par  quoi  je  multiplie... 


^KiBa^ïS 


i6 


LA    BELLE-NIVERNAISE 


C'est  ma  femme  qui  sait  le  calcul.   Une  forte  tôte,  ma 
femme. 
La  galerie  s'amusait  énormément,  et  M.  le  com- 


H-' 
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missaire  lui-même  daignait  sourire  derrière  sa  table. 
Quand  la  gaieté  fut  un  peu  calmée,  il  demanda; 

—  Que  ferez-vous  de  cet  enfant-là? 

—  Pas  un  rentier,  pour  sur.  Il  n'y  a  jamais  eu  de 
rentier  dans  la  famille.  Mais  un  maiinier,  un  brave 
garçon  de  marinier,  comme  les  autres. 
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—  Vous  avez  des  enfants? 

—  Si  j'en  ai  !  Une  qui  marche,  une  qui  tctte  et  un 
qui  vient.  Pas  trop  niai,  n'est-ce  pas,  pour  un  homme 


qui  n'est  pas  un  aigle  ?  Avec  celui-là  ça  fera  quatre, 
mais  bahl  quand  il  y  en  a  pour*  trffis,  il  y  en  a  pour 
quatre.  On  se  tasse  un  peu  On  serre  sa  ceinture,  et 
on  tâche  de  vendre  son  bois  plus  cher.  > 
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Et  ses  boucles  d'oreilles  remuaient,  secouées  par 
son  gros  rire,  tandis  qu'il  promenait  un  regard  satis- 
fait sur  les  assistants. 

On  poussa  devant  lui  un  gros  livre. 

Comme  il  ne  savait  pas  écrire,  il  fit  une  croix,  au 
bas  de  la  page. 

Puis  le  commissaire  lui  remit  l'enfant  trouvé. 

—  Emmenez  le  petit,  François  Louveau,  et  élevez-le 
bien.  Si  j'apprends  quelque  chose  à  son  sujet,  je  vous 
tiendrai  au  courant.  Mais  il  n'est  pas  probable  que  ses 
parents  le  réclament  jamais.  Quant  à  vous,  vous 
m'avez  l'air  d'un  brave  homme,  et  j'ai  confiance  en 
vous.  Obéissez  toujours  à  votre  femme.  Et  au  revoir! 
Ne  buvez  pas  trop  de  vin  blanc.  » 

La  nuit  noire,  le  brouillard  froid,  la  presse  indiffé- 
rente des  gens  qui  se  hâtent  de  rentrer  chez  eux,  tout 
cela  est  fait  pour  dégriser  vivement  un  pauvre  homme. 

A  peine  dans  la  rue,  seul  avec  son  papier  timbré 
en  poche  e4  son  protégé  par  la  main,  le  marinier  sen- 
tit tout  d'un  coup  tomber  son  enthousiasme  ;  et  l'é- 
normité  de  son  action  lui  apparut. 

II  serait  donc  toujours  le  même? 

Un  niais?  Un  glorieux? 

11  ne  pouvait  point  passer  son  chemin  comme  les 
autres,  sans  se  mêler  de  ce  qui  ne  le  regardait  pas.' 

Il  vovait  d'ici  la  colère  de  la  mère\ouveau! 
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Il  revoir  ! 


J.1 


mm 


!     1 


i 


20 


ÎA    BELLE-NIVERNAIS E 


Quel  accueil,  bonnes  gens,  quel  accueil  ! 

C'est  terrible  une  femme  de  tète  pour  un  pauvre 
homme  qui  a  le  cœur  sur  la  main. 

Jamais  il  n'oserait  rentrer  chez  lui. 

Il  n'osait  pas  non  plus  retourner  chez  le  commis- 
saire. 


f: 
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Que  faire?  Que  faire? 
Ils  cheminaient  dans  le  brouillard. 
Louveau  gesticulait,  parlait  seul,  préparait  un  dis- 
cours. 
Victor  traînait  ses  souliers  dans  la  crotte, 
il  se  faisait  tirer  comme  un  boulet. 
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Il  n'en  pouvait  plus. 

Alors  le  père  Louveau  s'arrêta,  le  prit  à  î^on  cou, 
l'enveloppa  dans  sa  vareuse. 
L'étreinte  des  petits  bras  serrés  lui  rendit  un  peu 


de  courage. 


11  reprit  son  chemin. 


Ma  foi,  tant  pis  !  Il  risquerait  le  paquet. 

Si  la  mère  Louveau  les  mettait  à  la  porte,  il  serait 
temps  de  reporter  le  marmot  à  la  police  ;  mais  peut- 
itre  bien  qu'elle  le  garderait  pour  une  nuit,  et  ce  se- 
rait toujours  un  bon  dîner  de  gagné. 


i  ■  .J 
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Ils  arrivaient  au  pont  d'AustcrliU,  où  la  Belle-Ni^ 
nernaise  était  arnarrcc. 

L'odeur  fade  et  douce  des  char^'ements  de  bois  frais 
emplissait  la  nuit. 

Toute  une  flottille  de  bateaux  grouillait  dans  l'ombre 
de  la  rivière. 

Le  mouvement  du  flot  faisait  vaciller  les  lanternes 
et  grincer  les  chaînes  entre-croisées. 

Pour  rejoindre  son  bateau,  le  père  Louveau  avait 
à  traverser  deux  chalands  reliés  par  des  passerelles. 

11  avançait  à  pas  craintifs,  les  jambes  flageolantes, 
gêné  par  l'enffint  qui  lui  étranglait  le  cou. 

Comme  la  nuit  était  noire! 

Seule  une  petite  lampe  étoilait  la  vitre  de  la  cabine, 
et  une  raie  lumineuse,  qui  filtrait  sous  la  porte,  ani- 
mait le  sommeil  de  la  Bclle-Nivernaise. 

On  entendait  la  voix  de  la  mère  Louveau  qui  gron- 
dait les  enfants  en  surveillant  sa  cuisine. 

—  Veux-tu  finir,  Clara? 

Il  n'était  plus  temps  de  rt^xuler. 

Le  marinier  poussa  la  porte. 

La  mère  Louveau  lui  tournait  le  dos,  penchée  sur 
le  poêlon,  mais  elle  avait  reconnu  son  pas  et  dit  sans 
se  déranger  : 

—  C'est  toi,  François?  Comme  tu  rentres  tard! 

Les  pommes  de  terre  sautaient  dans  la  friture  cré- 
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pilante  et  la  va[)cuir  ({iii  s'envolait  de  la  marmite  vers 
la  porte  ouverte  troublait  les  vitres  de  la  cabine. 
Franrois  avait  pose    le   marmot    par  terre,  et   lo 


qui  gron-    1 


pauvre  mignon,  saisi  par  la  tiédeur  de  la  ckambrfi. 
sentait  se  déraidir  ses  petits  poings  rougis. 
Il  sourit  et  dit  d'une  voix  un  peu  flùtée  : 
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—  Fait  chaud... 

La  mère  Louveau  se  retourna. 

Et  montrant  à  son  homme  l'enfnnt  dégnoniUô  de- 
bout au  milieu  do  la  chambre,  elle  cria  d'un  ton  cour- 
roucé : 

—  Qu'est-ce  que  c'est  que  ça? 


|! 
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Non  !  Il  y  a  de  ces  minutes,  dans  les  meilleurs  mé- 


nages. 


—  Une  surprise,  hé!  hé  !  une  surprise! 

Le  marinier  riait  jusqu'aux  oreilles  pour  se  donner 
une  contenance;  mais  il  aurait  bien  voulu  être  encore 
dans  la  rue. 

Et  comme  sa  femme,  attendant  une  explication,  le 
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rcfrardait  d'un  air  torriblo,  il  bégaya  l'histoire  tout  de 
travers,  avec  des  yeux  suppliants  de  chien  qu'on 
menare. 

Ses  parents  l'avaient  abandonné,  il  l'avait  trouve 
ijeurant  sur  le  trottoir. 

On  avait  demandé  : 


—  Quost-ce  qui  on  veut? 
Il  avait  répondu  : 

—  Moi. 

Et  le  commissaire  lui  avait  dit 

—  Emportez-le. 

—  Pas  vrai,  petit? 

Alors  la  mère  Louveau  éclata  : 
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—  Tu  (3S  fou,  OU  tu  as  trop  bu  !   A-t-on  jamais  en- 
tendu parleur  d'une  bètisc  pareille? 
Tu  veux  donc  nous  faire  mourir  dans  la  misère? 
Tu  trouves  que  nous  sommes  trop  riches? 


*v. 


Que  nous  avons  trop  de  pain  à  manger  ?  Trop  de 
place  pour  coucher? 
François  considérait  ses  souliers  sans  répondre. 
—  Mais,  malheureux,  regarde-toi,  regarde-nous  ! 
Ton  bateau  est  percé  comme  mon  écumoire  ! 
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ais  en- 


ièrc  ? 


El  il  faut  encore  que  tu  t'amuses  ù  ramasser  les  en- 
fants des  autres  dans  les  ruisseaux  I 

il  s'était  déjà  dit  tout  cela,  le  pauvre  homme. 

11  ne  songeait  pas  à  prolester. 

H  baissait  la  tète  comme  un  ccnlamncqui  entend 
le  réquisitoire. 


4^^^ 


Top  de 

Ire. 
>us! 


—  Tu  vas  me  faire  le  plaisir  de  reporter  cet  en- 
fant-là au  commissaire  de  police. 

S'il  fait  des  façons  pour  le  reprendre,  tu  lui  diras 
que  ta  femme  ne  veut  pas. 

Est-ce  compris  ?  » 

Elle  marchait  sur  lui,  son  poôlon  à  la  main,  avec 
un  geste  menaçant. 
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Le  marinier  promit  tout  ce  qu'elle  voii'-^it. 
—  Voyons,  ne  te  fâche  pas. 
J'avais  cru  bien  faire. 
Je  me  suis  trompé. 
Ça  suffit. 


»».. 


Faut-il  le  ramener  tout  de  suite?  » 

La  soumission  du  bonhomme  adoucit  la  mère  Lou- 
veau.  Peut-L'tre  aussi  eut-elle  la  vision  d'un  de  ses 
enfants  "d  elle,  perdu  tout  seul  dans  la  nuit,  la  main 
tendue  vers  les  passants. 
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Elle  se  détourna  pour  mettre  son  poêlon  sur  le  l'eu 
et  dit  d'un  ton  bourru  : 

—  Ce  n'est  pas  possible  ce  soir,  le  bureau  est 
fermé. 


le  Lou- 

Ide  ses 
main 


Et  maintenant  que  tu  Tas  pris,  tu  ne  peux  pas  le 
reporter  sur  le  trottoir. 

On  le  gardera  cette  nuit;  mais  demain  matin... 

Et  la  mère  Louveau  était  si  en  colère  qu'elle  tison- 
nait le  feu  à  tour  de  bras... 
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—  Mais  demain  matin,  je  te  jure  bien  que  tu  m'en 
débarrasseras  ! 

Il  y  eut  un  silence. 

La  ménagère  mettait  le  couvert  brutalement,  heur- 
tant les  verres,  jetant  les  fourchettes. 

Clara,  effrayée,  se  tenait  coite  dans  un  coin. 


^!>^^ 


<u 


Le  bébé  grognait  sur  le  lit,  et  l'enfant  trouvé  regar- 
dait avec  admiration  rougir  la  braise. 

Lui  qui  n'avait  peut-être  jamais  vu  de  feu  depuis 
qu'il  était  né  ! 

Ce  fut  bien  une  autre  joie  quand  il  se  trouva  à  table, 
une  serviette  au  cou,  un  monceau  de  pommes  de 
terre  dans  son  assiette. 


fl^ 
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men 


heur- 


é  regar- 
depuis 

à  table, 
unes  de 


Il  avalait  comme  un  rouge-gorge  à  qui  l'on  émiette 
du  pain  un  jour  de  neige. 

La  mère  Louveau  le  servait  rageusement,  au  fond 
un  brin  touchée  par  cet  appétit  d'enfant  maigre. 

La  petite  Clara,  ravie,  le  flattait  avec  sa  cuillère. 

Louveau,  consterné,  n'osait  plus  lever  les  yeux. 

La  table  desservie,  ses  enfants  couchés,  la  mère 
Louveau  s'assit  près  du  feu,  le  petit  entre  les  genoux, 
pour  lui  faire  un  peu  de  toilette. 

—  On  ne  peut  pas  le  coucher,  sale  comme  il  est. 

Je  parie  qu'il  n'a  jamais  vu  ni  l'éponge  ni  le 
peigne. 

L'enfant  tournait  comme  une  toupie  entre  ses 
mains. 

Vraiment,  une  fois  lavé  et  démêlé,  il  n'avait  pas 
trop  laide  mine,  le  pauvre  petit  gosse,  avec  son  nez 
rose  de  caniche  et  ses  mains  rondes  connue  des 
pommes  d'api.      *^  '^• 

La  mère  Louveau  considérait  son  œuvre  avec  une 
nuance  de  satisfaction. 

—  Quel  âge  peut-il  avoir? 

François  posa  sa  pipe,  enchanté  de  rentrer  en 
scène. 

C'était  la  première  fois  qu'on  lui  parlait  de  la 
soirée,  et  une  question  valait  presque  un  retour  en 
[grâce. 


9B 
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Il  se  leva,  tira  ses  ficelles  de  sa  poche. 
—  Quel  âge,  hé  !  hé  !  On  va  te  dire  ça. 
11  prit  le  marmot  à  bras  le  corps. 


I  ^   i 


ji  ;  t 


II 

i  : 


I 


// 


1< 


11  l'entortilla  de  ses  cordes  comme  les  arbres  de 
Clamecv. 
La  mère  Louveau  le  regardait  avec  stupéfrtction. 

—  Qu'est-ce  que  tu  fais  donc? 

—  Je  prends  la  mesure,  bédame  ! 
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I'  li 


ja 


La  fillette  sommeille  les  poings  formés,  tônant  tor.to 
place. 


■=r^^ 


Elle  sent  vaguement  que  l'on  glisse  quelque  chose! 
à  côté  d'elle,  étend  les  bras,  refoule  son  voisin  dan?! 


tonant  tor.tc 
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"n  coin,  lui  fourre  Jp.    .      .  ^ 

'-■-  ot  so  ,.o„;:,"    '""•"■^  "--^  '-'  yenx.  se  .c- 
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LA   BKLLE-NIVERWISE 


M"'  Clara  se  réveillait  toujours  de  bonne  heure. 

Elle  fut  tout  étonnée,  ce  niatin-lù,  de  ne  pas  voir 
sa  mère  dans  la  cabine  et  de  trouver  cette  autre  tôte 
à  côte  d'elle  sur  l'oreiller. 

Elle  se  frotta  les  yeux  avec  ses  petits  poings,  prit 
son  camarade  de  lit  par  les  cheveux  et  le  secoua. 

Le  pauvre  Totor  se  réveilla  au  milieu  des  supplices 
les  plus  bizarres,  tourmenté  par  des  doigts  malins  qui 
►uicliatoirillaient  le  cou  et  l'empoignaient  par  le  nez. 

11  promena  autour  de  lui  des  yeux  surpris,  et  fut 
|out  étonné  de  voir  que  son  rêve  durait  toujours. 

Au-dessus  d'eux,  des  pas  craquaient. 

On  débarquait  des  planches  sur  le  quai,  avec  un 
>rtiit  sourd. 


il 
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M"'  Clara  semblait  l'orl  intri:,MK'C. 
Elle  éleva  le  petit  L\o\y;i  en  l'air  et  montra  le  pla- 
fond H  son  ami  avec  un  geste  qui  voulait  dire: 
—  Qu'est-ce  que  c'est  que  ça? 


lii'      W' 


îl     '5! 


C'était  la  livraison  qui  commençait.  Duhac,  le  me- 
nuisier de  la  Villette,  était  arrivé  à  six  heures,  avec  | 
son  cheval  et  sa  charrette,  et  le  père  Louvcau  s'était: 
misa  la  besogne,  d'un  entrain  qu'on  ne  lui  connais-i 
sait  pas. 

Il  n'avait  pas  fermé  l'œil  de  la  nuit,  le  brave  homme,! 
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à  la  pensée  qu'il  faudrait  reporter  au  commissai»  c  ce-: 
enfant  (]ni  avait  ï^i  froid  et  si  faim. 


Il  s'attendait  à  une  nouvelle  scène  au  réveil;  mais 


mère  Louveau  avait  d'autres  idées  en  tète,  car  elle 
le  lui  parla  pas  de  Victor. 
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François  croyait  fiai^ncr  beaucoup  en  reculant 
riieure  de  l'explication. 

Il  ne  sonjj'cait  quii  se  l'aire  oublier,  qu  échapper  à 
l'œil  de  sa  femme,  travailla!! t  de  tout  son  cœur,  de 
peur  que  la  mèi-e  Louveau,  le  voyant  oisif,  ne  lui 
criAt: 


te 


—  Dis  donc,  toi,  puisque  tu  ne  fais  rien,  recondui- 
le  petit  où  tu  Tas  pris. 

Et  il  ti'availlait. 

Les  tas  de  planches  diminuaient  à  vue  d'œil. 

Dubac  avait  déjà  fait  trois  voyages,  et  la  mère  Lou- 
veau, debout  sur  la  passerelle,  son  nourrisson  dan? 
les  bras,  avait  tout  juste  le  temps  de  compter  les  li- 
vraisons au  passage. 


if 


en    reculant 
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poutre  avec  de  grands  efforts,  et  Louveau,  ployant 
sous  le  faix,  la  ceinture  tendue  sur  les  reins,  descen- 
dait lentement  le  pont  volant- 

Le  moyen  de  déranger  un  liomme  si  occupe? 

La  mère  Louveau  n'y  pensait  pas. 


Elle  allait  et  venait  sur  la  passerelle,  absorbée  parj 
Mimile  qui  tétait. 
Toujours  alté/é,ce  Mimile! 
Comme  son  père. 
Altéré,  lui,   Louveau I...  pas  aujourd'hui,  bien  sur., 
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iK'puis  le  malin  qu'on  tr.v vaille,  il  n'a  pas  encore 
et»'"  qiio>tion  de  vin  blanc.  On  n'a  pas  senlernent  pris 
le  temps  (le  souTtler,  de  s'éponger  le  frofit,  de  trinquer 
sur  le  coin  d'un  comptoir. 

M«*mc,  tout  à  l'heure,  quand  Dubac  a  proposé  d'aller 
boire  un  verre,  François  a  ré|)ondu  liéroûiuement  : 

—  IMus  tard,  nous  avons  le  temps. 

Hcfuscr  un  verre! 


La  ménagère  n'y  comprend  plus  rien,  on  lui  a 
changé  son  Louveau 

On  a  changé  Clara  aussi,  car  voilà  onze  heures  son- 
|nées,  et  la  petite,  qui  ne  veut  jamais  rester  au  lit,  n'a 
[pas  bougé  de  la  matinée. 

Kt  la  mère  Louveau  descend  (juatre  à  quatre  dans 
la  cabine  pour  voir.ce  qui  se  passe. 

François  reste  sur  le  pont,  les  bras  ballants,  suffo- 
[ué  comme  s'il  venait  de  recevoir  une  solive  dans  l'es- 

nnac. 
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Coite  fois,  ca  y  est! 

Sa  femme  s'est  souvenue  de  Victor;  elle  va  le  re- 
IDonter  avec  elle,  et  il  faudra  se  mettre  eu  route  pour 
le  bureau  du  commissaire.. 

Mais  non  ;  la  mère  Louveau  reparaît  toute  seule,  elle 
rit,  elle  l'appelle  d'un  signe. 
—  Viens  donc  voir,  c'est  trop  drôle! 

Le  bonhomme  ne  comprend  rien  à  cette  gaieté  su- 
bite, et  il  la  suit  comme  un  automate,  les  jambes  roi- 
des  de  son  émotion. 

J^es  deux  marmots  étaient  assis  au  bord  du  lit,  en 
chemise,  les  pieds  nus. 

Ils  s'étaient  emparés  du  bol  de  soupe  que  la  mère, 
en  se  levant,  avait  laissé  à  la  portée  des  petits 
bras. 

N'ayant   qu'une    cuillère   pour   deux   bouches,    ils 
s'empàtaîent  à  tour  de  rôle,  comme  do  .  oisillons  dans 
un  nid,  et  Clara,  qui  faisait  toujours  des  façons  pour] 
manger  sa  soupe,  tendait  son  bec  à  la  cuillère,  en! 
riant. 

On  s'était  bien  mis  un  pou  de  pain  dans  les  yeux  ell 
dans  le?   oreilles,  mais  l'on  n'avait  rien  cassé,  rieiil 
renversé,  et  les   deux  bébés   s'amusaient  de  si  botj 
cœur,  qu'il  n'y  avait  pas  moyen  de  rester  fâché- 

La  mère  Louveau  riait  toujours. 
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a  le  re- 
atc  pour 

cale,  elle 


—  Puisqu'ils  s'entendent  si  bien  que  cela,  nous  n'a- 
vons pas  besoin  de  nous  occuper  d'eux. 

François  retourna  vite  à  sa  besogne,  enchanté  de  la 
tournure  que  prenaient  les  choses. 

Dordinairc,  les  jours  de  livraison,  il  se  reposait, 
dans  la  journée,  c'est-à-dire    qu'il    roulait  tous  les 


gaieté  su- 
uiibes  roi  - 

l  du  Ut,  en 

c  la  nùre, 
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louclies,  il^ 
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cassé,  rien! 

It  de  si  bor-î 

fâché. 


ca])arets  de  mariniers,  d  Point-du-Jour  au  quai  de 
iercv. 

Aussi  le  déchargement  traînait  pendant  une  grande 
peniaine,  et  la  mère  Louveau  ne  décolérait  pas. 

Mais,  cette  fois,  pas  de  vin  blanc,  pas  de  paresse, 
Ine  rage  de  bien  faire,  un  travail  fiévreux  et  soutenu. 

De  son  côté,  comme  s'il  eût  compris  qu'il  fallait  ga- 

1er  sa  cause,  le  petit  faisait  bien  tout  ce  qu'il  pou- 

lit  pour  amuser  Clara. 
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Pour  la  première  fois  de  sa  vie,  la  fillette  passa  la 
journée  sans  pleurer,  sans  se  cogner,  sans  trouer  ses 
bas. 

Son  camarade  l'amusait,  la  mouchait. 

Il  était  toujours  disposé  à  faire  le  sacrifice  de  sa 
chevelure  pour  arrêter  les  larmes  de  Clara,  au  bord 
des  cils. 

Et  elle  tirait  à  pleines  mnins  dans  la  tignasse  em- 
bronillée,  taquinant  son  grand  ami  comme  un  roquet 
qui  mordille  un  caniche 

La  mère  Louveau  voyait  tout  cela  de  loin. 

Elle  se  disait  que  cette  petite  bonne  d'enfant  était 
tout  de  même  commode. 

On  pouvait  bien  garder  Victor  jusiju'à  la  fin  de  la 
livraison.  Il  serait  temps  de  le  rendre  après,  au  mo- 
ment de  partir. 

C'est  pourquoi,  le  soir,  elle  ne  fit  pas  d'allusion  au    || 
renvoi  du  petit,  le  gorgea  de  pommes  de  terre,  et  h 
coucha  comme  la  veille. 

On  aurait  dit  que  le  protégé  de  François  faisait  par- 
tie de  la  famille,  et,  à  voir  Clara  le  serrer  par  le  cou 
en  s'endormant,  on  devinait  que  la,  fillette  l'avait  pris  .| 
sous  sa  protection. 

Le  déchargement  de  la  Bclle-Nivevnaise  dura  trois  1 
jours 
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Trois  jours  de  travail  forcé,  sans  une  distraction, 
sans  un  écart. 

Sur  le  midi,  la  dernière  charrette  fut  chargée,  le  ba- 
teau vidé. 

On  ne  pouvait  prendre  le  remorqueur  que  le  lendo- 


lain,  et  François  passa  louie  la  journée  caché  dans 
mtrepont,  radoubant  le  bordage,  poursuivi  par  cette 
u'ase  qui,  depuis  trois  jours,  lui  bourdonnait  aux 
reilles: 

—  Ileporte-le  chez  le  commissaire. 
[Ah  l  ce  commissaire  I 


ii 


; 

i 

: 

1 

1 
f 

48 


LA   BELLE-NIVERNAISE 


Il  n'était  pas  moins  redouté  dans  la  cabine  do  la 
Bcllc-Nivernaise  que  dans  la  maison  de  Guignol. 

Il  était  devenu  une  espèce  de  croquemitaine  dont  la 
mère  Louveau  abusait  pour  faire  taire  Clara. 

Toutes  les  fois  qu'elle  prononçait  ce  nom  redouté, 
le  petit  attacliait  sur  elle  ses  yeux  inquiets  d'entant, 
qui  a  trop  tôt  soutîert 

11  comprenait  vaguement  tout  ce  que  ce  mot  conte- 
nait de  périls  à  venir. 

Le  commissaire!  Cela  voulait  dire  :  Plus  de  Clara, 
plus  de  caresses,  plus  de  feu,  plus  de  pommes  de  terre. 
Mais  le  retour  à  la  vie  noire,  aux  jours  sans  pain,  aux 
sommeils  sans  lit,  aux  réveils  sans  baisers. 

Aussi,  comme  il  se  cramponna  aux  jupes  de  la  mère 
Louveau  la  veille  du  départ,  quand  François  demanda 
d'une  voix  tremblante: 

—  Voyons,  le  reportons-nous,  oui,  ou  non? 
La  mère  Louveau  ne  répondit  pas. 

On  aurait  dit  qu'elle  cherchait  une  excuse  pour  gar- 
der Victor. 

Quant  à  Clara,  elle  se  roulait  sur  le  parquet,  suffo- 
quée de  larmes,  décidée  à  avoir  des  convulsions  si  on 
Ja  séparait  de  son  ami. 

La  femme  de  tète  parla  gravement. 

—  Mon  pauvre  homme,  tu  as  fait  une  bêtise,  — 
comme  toujours 
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La  prcmiôrc  fois  que  Clara  aura  ses  norfs  ou  que 
tu  te  griseras,  je  le  reporterai  chez  le  commissaire. 

Le  père  Louveau  rayonnait. 

C'était  (lit.  Il  ne  boirait  plus. 

Il  riait  jusqu'à  ses  boucles  d'oreilles  et  chantait  sur 
le  pont,  en  roulant  son  cûble,  tandis  que  le  remor- 
queur entraînait  la  Bolle-Nivernaise  avec  toute  une 
flottille  de  tableaux. 
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CHAPITRE  III 


EN  Route 


Victor  était  en  route. 
I  K'i  route  pour  /t   na,^ 

'K;:::::;r!:rr^--"--nes^.e.e. 

|.ll,vs.  "  "''  •=''"'"'"''  "«  ""'âge  sonores  et 

Kn  roule  po„r  ]a  monla^^neltc    n„„r  l    ' 
^-oen<,o™ida„sso„,U.:     ;^^^^^^ 

P:r^  -----  -venues  .0.. 

r         ''"^' "«'«<=  d  accoster  les  cabarets. 
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Depuis  le  temps  (pie  le  vieux  bateau  faisait  le  môme 
voya^'c,  il  connaissait  les  stations,  et  s'arrôtait  tout 
seul,  comme  un  cheval  d'omnibus 


A  l'avant,  juché  sur  une  seule  patte,  rÉquipagel 
manœuvrait  mélancoliquem.ent  une  gaffe  immense,] 
•epoussait  les  herbes,  arrondissait  les  tournants,! 
accrochait  les  écluses. 
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Un  caniarfidc  l'aviiit  éborgné  à  l'école,  une  harhc 
l'avait  t'stropii'  à  la  scierie,  une  cuve  l'avait  ébouil- 
lanté à  la  raffinerie. 

Il  aurait  fait  un  mendiant,  mourant  de  faim  au  horA 
fVun   fossé,  si   Louveau,  —  qui  avait  toujours  eu  du 


!!ii 


h. 


coup  d'œil,  —  ne  l'eût  omltm  '       ^r^e  de  lluvl 

pital  pour  l'aider  à  la  n.       cmm^ 

C'avait  môme  été  l'oct  ision  >i  une  fière  querelle.] 
autrefois,  —  exactement  comm    pour  Victor. 

La  femme  de  tète  s'était  fâchée. 

Louveau  avait  baissé  le  nez. 

Et  l'P^quipage  avait  fini  par  rester 
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c'est-à-dire  que  l'on  rlécrocha  le  gouvernail,  que  l'on 
cacha  le  nu\t  de  fortune  dans  l'entrepont  et  que  toute 
la  place  resta  libre  pour  jouer  et  pour  courir  sur  le 
tillac. 
Quel  changement  de  vie  pour  l'enfant  trouvé  I 


Pendant  tout  le  voyage,  il  était  demeuré  abavsourtli, 
effarouché. 

On  aurait  dit  un  oiseau  élevé  en  cage  que  la  libei  te 
étonne,  et  qui  oublie  du  coup  sa  roulade  ot  se- 
ailes. 
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Trop  jeune  pour  être  charmé  du  paysage  dérouié    au 
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sons  ses  yeux,  il  avait  sul)i  pourtant  la  majesté  de 
rctlu  montée  Cuv  fleuve  entre  deux  liorizons  fuyants. 

F^'i  mère  Louveaii,  qui  le  voyait  sauvage  et  taci- 
turne, répétait  du  matin  au  soir  : 
—  11  est  sourd-muet  ! 

Non,  il  n'était  pas  muet,  le  petit  Parisien  du  fau- 
bourg du  Temple  î 

yuand  il  eut  bien  compris  qu'il  ne  rêvait  pas, 
((u'il  ne  retournerait  plus  dans  sa  mansarde,  et  ([ue, 
malgré  IfS  menaces  de  la  mère  Louv(;aii,  on  n'avait 
plus  grand'chose  à  craindre  du  commissaire,  sa  lan- 
[i\\t  se  délia. 

(>t;  fut  l'épanouissement  d'une  fleur  de  cave,  que 
[Ion  porterait  sur  une  croisée. 

11  cessa  de  se  blottir  dans  les  coins  avec  une  sauva- 
ge ri  »i  de  furet  traqué. 

Ses  yeux  enfoncés  sous  son  front  bombé  perdirent 
tur  mobilité  inquiète,  et,  bien  qu'il  restât  pâlot  et  de 

liae  réfléchie,  il  apprit  à  rire  avec  Clara. 

La  fillette  aimait  passionnément  son  camarade, 
[ommo  on  aime  à  cet  tige-là,  pour  le  plaisir  de  se 
lUcreller  et  de  se  raccommoder. 

bien  qu'elle  fût  têtue  comme  une  petite  bourrique, 
elle  avait  un  cœur  très  tendre,  et  il  suffisait  de  parler 
4u  commissaire  pour  la  faire  obéir. 
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On  était  à  peine  arrive  à  Corbigny  qu'une  nouvelle 
sœur  vint  au  monde. 

Mimile  avait  tout  juste  dix-huit  mois,  et  cela  lit  bien 
des  berceaux  dans  la  cabine,  bien  de  la  besoj,nie  aussi; 


M' 


m 


car,  avec  toutes  les  charges  que  l'on  avait,  il  n'étai: 
pas  possible  de  payer  une  servante. 

La  mère  Louveau  bougonnait  à  faire  Irei.ibler 
jambe  de  bois  de  l'Équipage. 

Personne  ne  la  plaignait  dans  le  pays.   Même,  ItJ 
paysans  ne  se  g(>nèrent  pas  pour  dire  leur  façon  il 
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penser  à  M.  le  curé,  qui  proposait  le  marinier  pour 
exemple. 

—  Tout  ce  que  vous  voudrez,  monsieur  le  curé,  ça 
n'a  pas  de  bon  sens,  quand  on  a  trois  enfants  à  soi, 
d'aller  ramasser  ceux  des  autres. 

Mais  les  Louveau  ont  toujours  été  comme  cela. 


fi 


C'e^t  la  gloriole  qui  les  tient,  et  tous  les  conseils 
qu'on  leur  donnera  ne  les  changeront  pas,  » 

On  ne  leur  souhaitait  pas  de  mai,  mais  on  n'aurait 
vas  été  fâché  qu'ils  rerusseul  une  leçon. 

M.  le  curé  était  un  brave  homme  sans  malice,  qui 
'^('venait  aisément  de  l'avis  des  autres,  et  Unissait  par 
v'O  rappeler  un  passage  de  l'Écriture  ou  des  Percs 
[pour  se  rassurer  lui-même  sur  ses  revirements. 
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—  Mes  paroissiens  ont  niison,  se  disait-il  en  pas- 
sant la  main  sous  son  menton  mal  rasé. 

ïl  ne  faut  j)as  tenter  la  divine  Pi'ovidence.  » 
Mais,  comme  à  tout  prendre,  les  Louveau  étaient 
de  braves  gens,  il  leur  fit,  à  l'ordinaire,  sa  visite  pas- 
torale. 

Il  trouva  la  mère  taillant  des  culottes  pour  Victor 
dans  une  vieille  vareuse,  car  le  mioche  était  arrivé 
sans  bagage  et  la  ménagère  nu  pouvait  soutTrir  des 
loques  autour  d'elle. 

Elle  donna  un  banc  à  M.  le  curé,  et  comme  il  lui 
parlait  de  Victor,*  insinuant  que,  peut-être,  avec  la 
protection  de  Monseigneur,  on  pourrait  le  faire  en- 
trer à  l'orphelinat  d'Autun,  la  mère  Louveau,  qui  avait 
son  franc  parler  avec  tout  le  monde,  répondit  brus- 
quement : 

—  Que  le  petit  soit  une  charge  pour  nous  autres, 
ça  c'est  sûr,  monsieur  le  curé  ;  m'est  avis  que,  en  me 
l'apportant,  François  a  prouvé  une  fois  de  plus  qu'il 
n'était  .^as  un  aigle. 

Je  n'ai  pas  le  cœ^r  plus  dur  que  le  père;  si  j'avais 
rencontré  Victor,  ça  m'aurait  fait  de  la  peine,  pour- 
tant je  l'aurais  laissé  où  il  était. 

Mais,  maintenant  qu'on  l'a  pris,  ce  n'est  pas  pour; 
s'en  défaire,  et,  si,  un  jour,  nous  nous  trouvons  dans 


EN   ROUTE 


ait-il  en  pas- 

ice.  » 

jveaii  étaient 

sa  visite  pas- 

pour  Victor 

était  arrivé 

t  souffrir  des 

îomnie  il  lui 
être,  avec  la 
le  faire  cn- 
3au,  qui  avait 
pondit  brus- 

nous  autres, 
s  que,  en  me 
de  plus  qui 

re  ;  si  j'avai:^ 
peine,  pour-, 

est  pas  poiir| 
ouvons  dansi 


6i 
r 


emcarras  h  canso  de  lui  „„„  •    •■ 

'  «'■"■«é  à  perso,,,,,,.  .1  "  "'""'  "''  ''"'"•■'"dc' 

A  ce  moment  Viotn.. 


Miniile 


*->.^ 


'^'  "marmot,  furieux  d'avoir  ôf 


■i: 

i  '  f 


t:l 


f^m 


watUÊm 


62 


LA   BKLLE-MYLUNAISE 


sur  la  (ôtc  de  l'enfant  trouvé,  et  dit  solennellement: 
—  Dieu  bénit  les- grandes  familles. 


Et  il  s'en  alla,  enchanté  d'avoir  trouvé  dans  ses  sou- 
venirs une  sentence  si  appropriée  à  la  situation. 

Elle  n'avait  pas  menti,  la  mère  Louveiiu,  en  disant 
que  Victor  était  maintenant  de  la  famille. 

Tout  en  bougonnant,  tout  en  parlant  sans  cesse  de 
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reporter  le  petit  chez  le  commissaire,  la  femme  de 
tèlo  s'étft.it  attachée  au  pauvre  pîllot  qui  ne  quittait 
pas  ses  jupes. 

Quand  Nouveau  trouvait  qu'on  en  faisait  trop,  ello 
répondait  invariablement  : 

—  Il  ne  fallait  pas  le  prendre. 


lis  ses  sou- 
ition. 
en 


cesse 


Dès  qu'il  eut  sept  ans,  elle  l'envoya  à  l'école  avec 
[ll.'ira. 
C'était  toujours  Victor  qui  portait  le  panier  et  les 
vres. 

:Ii  se  battait  vaillanmient  pour  défendre  le  f^oùter 
mtre  l'appétit  sans  scrupules  des  jeunes  Morvan- 
iaux. 

[Il  n'avait  pas  moins  de  courage  au  travail  qu'à  la 
Itaille,  et,  bien  qu'il  ne  suivît  l'école  qu'en  hiver, 
lîuid  ou  ne  naviguait  pas,  il  en  savait  plus,  à  son 
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retour,  que  les  petits  paysans,  lourds  et  bruya"nts 
comme  leurs  sabots,  qui  bâillaient  douze  mois  do 
suite  sur  l'abécédaire. 


Victor  et  Clara  revenaient  de  l'école  par  la  forêt. 
Les  deux  enfants  s'amusaient  à  regarder  les  bûche-' 
rons  saper  les  arbres- 
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CoriiiDC  Victor  ('l.iil  li'^^ov  cl  iidroil,  on  le  f'.iis.iit 
i,MMiii|t('r  à  la  (Mine  des  s.ipius  pour  allaclirr  la  corde 
qui  sci'i,  à  les  abattre.  [1  paraissjiit  plus  petit  à  mesure 


m.  v^^A 


■mi 


qu'il  îuontail,  et  quand  il  arrivait  en  haut,  Clara  avait 
[très  peur. 

i. ni,  brave,  se  balançait  tout  expn'.'S  pour  la  taquiner. 

^antres  l'ois,  ils  allaient  voir  M.  Maugendre  à  son 

li.'uilier. 
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ï.erhc'U'pontier  était  un  liommc  m/ii^M'e  et  sec  comme 
une  (louve. 

Il  vivait  seul,  en  dehors  du  villa^^e,  en  pleim 
foret. 

On  ne  lui  connaissait  pjis  d'amis. 

La  curiosité   \iilagcois(!  avait  été  loujj,iemps  intr{« 
f(uée  par  la  solitude  et  le  silence  de  cet  inconnu  qui 
était  venu,  du  fond  de  la  Nièvre,  monter  un  chantier 
à  l'écart  des  autres. 

Depuis  six  ans,  il  travaillait  par  tous  les  tcîmps,  sans 
jamais  chômer,  comme  un  homme  à  la  peine,  hieii 
qu'il  passât  pour  avoir  beaucoup  de  u  denrée  »,  l'îl  de 
gros  marchés  et  alhU  souvent  co?isuUer  le  nolairc  (!<■ 
Corbigny  sur  le  placement  de  ses  é(!onon)ies. 

Un  jour  il  avait  dit  à  M.  le  curé  qu'il  était  veuf. 

On  n'en  savait  pas  plus. 

Quand  Maugendre  voyait  arriver  les  enfants,  il  po- 
sait sa  scie,  et  laissait  là  sa  besogne  pour  causer  avec 
eux.  ♦ 

Il  s'était  pris  d'affection  pour  Victor,  il  lui  ensei- 
gnait à  tailler  des  coques  de  bateau  dans  des  éclats  di' 
bois. 

Une  fo,s,  il  lui  dit  : 

—  Tu  me  rappelles  un  enfant  que  j'ai  perdu. 

Et,  comme  s'il  eût  craint  d'en  avoir  trop  cont* ,  iij 
ajouta  : 
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Le  liiisard  p;iriit  vouloir  cxhucit  ses  vjpiix. 

Kii  clic!,  on  eût  pu  croire  que  le  giii^iioii  s'clail 
cnii>;ir([ué  sur  la  Bclle-Niveni,aise  en  iiicine  temps 
que  Victor. 

Depu  s   e  inoment-là,  tout  allait  de  travers. 

Le  bois  se  vendait  mal. 
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L'équipage  se  cassait  toujours  quelque  membre 
veille  des  livraisons. 

Enfin,  un  beau  jour,  au  moment  de  partir  pou* 
Paris,  la  mère  Louvcau  tomba  malade. 

Au   milieu  des  hurlements  des  marmots,  Fran'^t: 
perdait  la  tôte. 
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sur  iiii  (icliL'lL'iir  iiifillionnête,   qui   profita   de  1m  cir- 
consiaiKU!  [>  )uv  1(3  rouler. 

Il  revint  au  huteau  le  cpiir  bien  gros,  s'assit  an 
pied  du  lit,  et  dit  d'une  voix  désolée  : 

—  Ma  pauvre  fenmie,  tache  de  te  guérir  ou  nous 
sunuues  j)erdus. 

La  mère  Louveau  se  remit  lentement.  Elle  se  dé- 
battit contre  la  mauvaise  chance,  lit  l'impossible  pour 
joindre  les  deux  bouts. 

S'ils  avaient  eu  de  quoi  a<-heter  un  bateau  ntiiî',  ils 
ruraient  pu  relever  leur  «commerce,  mais  on  av.iil 
dépensé  toutes  les  économies  pendant  les  jours  de 
njaladie,  et  les  bénéfices  passaient  à  boucher  les  trous 
de  la  Belle-Nivernaise  q  'i  n'en  pouvait  pl.is. 

Victor  dcN  int  une  lourde  rhar^e  pour  eux. 

Ce  n'étaii  plus  l'entant  de  quatre  ans  que  Ton  ha- 
billait dans  une  vareuse  et  que  l'on  nourrissait  par- 
dessus le  marché. 

Il  avait  douze  ans,  maintenant;  il  mangeait  comtne 
un  homi^ie,  bien  qu'il  lut  resté  maigrichon,  tout  ciij 
nerfs  et  qu'  on  ne  put  «'ncore  songer  à  lui  faire  in:i- 
nœuvrer  la  gatîe,  —  quand  l'Equipage  se  cissail, 
quelque  chose. 

Et  tout  allait  de  mal  en  pis. On  avait  eu  grand'pciii' 
au  dernier  voyage,  à  reinontev  la  Seine  jusiiii; 
Clamecy. 
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l,;i  B>'lle-yivcviiaUo  ffiisait  eau  de  toutes  parts;  les 
racnirds  n<'  sul'lisaienl  plus,  il  aurait  fallu  l'adouber 
tout,  la  roque,  ou  plutôt  mettre  la  barque  au  rancart 
1 1  l;i  n  luplacer. 

lu  >oir  de  mars,  c'était  la  veille  do  l'appareillage 
()(nu  Paris,  connue  Louveau  tout  soucieux  prenait 
coii;:»'  d»'  Maujiendre,  après  avoir  réglé  son  compte  de 


>(»!>.  It'  charpentier  lui  offrit  de  venir  boire  une  bou- 
|(illi'  iIjims  >;i  maison. 

—  t  lia  te  causer,  Fn;nçois. 
l!s  iiitrêr»'nt  dans  la  cabane. 
Miii-cndre  remplit  deux  verres  et  ils  s'att;i'jlérent 

n  II'-''  l'un  do  l'autre. 

—  If    n.\\   pas  toujours  été   isolé  comme  tu   vois, 

IlINciU. 

[J''  iiH'  rappelle  un  temps  où  j'avais  tout  ce  qu'il  l'aut 
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si  j 
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pour  (Mi'c  honroiix  :  un  pou  de  bien  ot  iino  feiiiine 
qui  m'aimait. 

J'ai  tout  perdu. 

Par  ma  faute.  » 

Et  le  (dinrpciitier  s'interrompit;  l'aveu  qu'il  avait 
dans  la  goi'i,^(î  l'ét»  anglait. 

—  Je  n'ai  jamais  été  un  méchant  homme,  François. 
Mais  j'avais  un  vice... 

—  Toi  ? 

—  Je  l'ai  encore. 

J'aime  la  -<  denrée  »  par-dessus  tout. 
C'est  ce  qui  a  causé  mes  malheurs. 

—  Comment  ça,  mon  pauvre  Maugendro? 

—  Je  vais  te  le  dire. 

Sitôt  marié,  ([uand  nous  avons  eu  notre  enfant, 
l'idée  m'est  venue  d'envoyer»ma  femme  à  Paris,  cher- 
cher une  place  de  nourrice. 

Ça  rapporte  gros,  quand  le  mari  a  de  l'ordre  et  qu'il 
sait  conduire  sa  maison  tout  seul. 

Ma  femme  ne  voulait  pas  se  séparer  de  son  mou- 
tard. 

Elle  me  disait  : 

—  Mais  mon  Iiomme,  nous  gagnous  assez  d'argent 
comme  ça  ! 

Le  reste  serait  de  l'argent  maudit! 
H  ne  nous  jir  )tilercnt  pas. 
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,.;iisso  co>^  rossour"os-iîï  aux  ])auvros  mcMiapfos  di'jà 
«•ii;ii'i;t''s  d'ciirants,  et  ('pari^no-nioi  le  chaj^rln  (l(^  vous 
(jdillor. 

Je  n'ai  rien  voulu  écouti^',  Louveau,  et  je  l'ai  forcée 


;i  iii'i 


l'tir 


—  VAi  bien? 

—  Eh  bien,  quand  ma  femnîc  a  eu  trouvé  une  place, 
clic  ;i  donné  sou  enfant  à  une  vieille  pour  le  ramener 
an  l'Jiys. 

Klie  les  a  accompagnés  au  cheniiu  de  fer. 
I)c|.uis  on  n'en  a  plus  jamais  entendu  parler. 

—  l'^t  ta  femme,  mon  pauvre  Mau{:(endre? 

—  Ouand  ou  lui  a  appris  la  nouvelle,  ça  a  fait  tour- 
ner son  lait. 

Mlle  est  morte. 

Ils  se  turent  tous  d'eux,  Louveau  ému  de  ce  qu'il 
venait  d'entendre,  Maugendre  accablé  par  ses  sou- 
venirs. 

<ie  lut  le  charpentier  qui  parla  le  premier  : 

—  Pour  me  punir,  je  me  suis  condamné  à  l'cxis- 
(ciicc  (pie  je  mèn(\ 

J'ai  vécu  douze  ans  à  l'écart  de  tous. 
Je  n'en  [)eu  plus.  J'ai  peur  de  mourir  seul. 
Si  II  as  pitié  de  moi,   tu  me  donneras  Victor,  pour 
nie  i'cni[)lacer  l'enfant  que  j'ai  perdu.  » 
I  oii\eau  était  très  embarrassé. 
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Victor  Iciii'  cdùlail  clicr. 

Mais  si  on  se  séparai!  de  lui  an  moment  oii  il  allait 
pouvoir  se  rendi'c  utile,  tons  les  sacrifices  ([u'on  s'é- 
tait imposés  pour  l'élever  seraient  perdus. 


:)'R       > 
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Maugendre  devina  sa  pensée  : 

—  11  va  sans  dire,  François,  (jue  si  tu  me  le  donni- 
je  te  dédommagerai  de  tes  Irais. 

Ça  serait  aussi  une  bonne  afifaire  pour  le  oetit.  I^ 
ne  peux  jamais  voir  les  élèves  forestiers  dans  les  hvi- 
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«■ans  nie  dii'c  :  .raiii'ais  pu  faii'c  de  mon  f;airi»u  nu 
iiionsiiMii'  l'oniNK»  ces  incssiciii's-là. 

Vu'tor  est  liil»(U'iiMi\  cl  il  uw.  [AnW.  Tu  sais  bien  que 
ji'  le  ti'iiitfM'ai  conituc  mon  tils. 

Voyons,  est-ce  dit? 


On  (Ml  causa,  le  soir,  les  enfants  conchés  dans  la  ca- 
lùiie  de  la  BelU-Nivernaise. 

I  a  l'enime   de  tcte  essaya  de  raisonner. 

—  Vois-tu,  Fi'ançois,  nous  avons   fait  pour  cet  en- 
J'i'iifaiit-là  tout  ce  ([v.o  nous  avons  pu. 

Dieu  sait  qu'on  désirait  le  garder! 

Mais  j)uisqu"il  s'offre  une  occasion  de  nous  séparer 
|d(' lui  sans  le  rendre   nialjieurenx,  il  faut  tâcher  iVa 
^uir  du  courage. 
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Et,  in;il<<i'ë  eux,  leurs  yeux  se  tournèrent  vers  le  Ut, 
où  Victor  et  Miniile  dormaient  d'un  sommeil  d'enfants, 
calme  et  abandonné. 

—  Pauvre  petit!  dit  François  d'une  voix  douce. 

Ils  entendaient  !a  rivière  clapoter  le  Ion:,'  du  bor- 
dage,  et,  de  temps  en  temps,  îc  sifflet  du  cliemin  de 
fer  déchirant  la  nuit. 

La  mère  Louveau  éclata  en  sanglots  : 

—  Dieu  aie  pitié  ne  nous,  Fra   ';;ois,  je  jo  garde! 
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LA   VIE   EST  nUDE 

Victor  toiu'liait  à  ses  ([uinze  ans. 

!l  'ivaif  poussé  tout  d'un  coup,  le  petit  pâlot,  deve- 
nant un  fort  gars  aux  épaules  larges,  aux  gestes  Iran- 
(piilles. 

Depuis  îe  temps  qu'il  naviguait  sur  la  liclle-Niver- 
nuise,  il  couiuiençait  ù  eonnaître  son  chemin  comme 
nn  vieux  marinier,  nommant  les  bas-fonds,  flairant 
les  hauteurs  d'eau,  passant  des  manteuvres  de  la 
perche  à  celles  du  gouvernail. 

Il  portait  la  ceinture  rouge  et  la  vareuse  bouffante 
autour  des  reins. 

U'i'ind  le  père  Louveau  lui  abandonnait  la  barre, 
(.laia,  (p(i  se  faisait  grande  fille,  venait  tricoter  à  côté 
'î''  lui,  éprise  de  sa  tigure  calme  et  dcse>  mouvements 
robustes. 
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LA    BELLE-NIVERNAISE 


(A'tlc  l'ois-lù,  l;i  roule  de  Coi'bigny  'd  Paris  avait  été 
rude. 

(ii'ossic  par  los  ])luics  d'automne,  la  ^eino  avait  f.iit 
tonil)êr  h's  barrages,  et  se  ruait  vers  la  mer  conmie 
une  bète  échapi>ée. 

I.es  mariniers  inquiets  hâtaient  leurs  livraisons,  car 
le  fleuve  l'oulait  déjà  au  ras  dvs  quais,  et  les  dépêches, 
envoyées  d'heure  en  heure  pnr  les  postes  d'éclusiers 
iinnonçaient  de  mauvaises  nouvelles. 

On  disait  que  les  affluents  rompaient  leurs  digues, 
inondaient  la  c;ini[)agne,  et  la  crue  montait,  mon- 
tait. 

Les  ([uais  étaient  envahis  par  une  foule  affairée, 
grouillement  d'hommes,  de  charrettes  et  de  chevaux; 
au-dessus  les  grues  à  vapeur  maiKeuvraient  leur 
grand  bras. 

La  Halle  ,'uix  vins  était  déjà  déblayé. ,  ' 

Des  camions  emportaient  des  caisses  de  sucre. 

Les  toueurs  quittaient  leurs  cabines;  les  quais  se 
vidaient;  et  la  file  des  chari'ois,  gravissant  la  pente 
des  rampes,  fuyait  la  crue  comme  une  armée  on 
marche. 

Retardés  par  la  bi'utalité  des  eaux  et  les  relâches 
des  nuits  sans  lune,  les  Louveau  désespéraient  de 
livrer  leur  bois  à.tenips. 

Tout  \e  monde  avait  mis  la  main  à  la  besoi>ne.  et 
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l'un  Iravailliiit  \\a'\  tard  dans  la  soiivc,  à  la  liiciir  des 
ln'is  do  f^ni  du  ijiiai  cl  i\i'>  lanternes. 

A  oii/e  heures,  luute  la  cargaison  étail  empilée  au 
pied  de  la  rampe. 

C.oiiime  la  (diarrette  de  Dubac,  le  menuisiei',  no  re- 
paraissait pas,  on  se  eou'dia. 

(le  l'ut  une  teiM'ible  nuil,   pleine  de  grincements  do 
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ehaîues,  de  craquements  debordages,  de  chocs  de  ba- 
teaux. 

I.a  Belle-Nivernaise,  disloquée  par  les  secousses, 
[it'uissait  dos  gémissements  comme  un  patient  à  la 
torture. 

Pas  moyeu  (ie  l'ermor  I'omI. 

I.i'  pî're  l.ouveau,  sa  l'emme,  Victor  ol  l'I'^fuipagc 
§<'  li'vèrout  à  l'aube,  laissant  les  enr.ants  dans  leur  lit. 
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La  Si'inc  avait  cnrorc  iiionlt'  dans  la  miil. 

Iloiilciiso  et  va^iKjL'  comme  iiiiç  mer,  rllo  (Voulait 
verte  sons  le  eiel  bas. 

Sur  les  (luais,  pas  un  mouvement  de  vie. 

Sur  re.'in,  pas  une  |);ii'(|ue. 

Mais  des  déhi'is  de  toits  et  de  clôtures  eharri«5s  au 
fil  du  coui'ant. 

Au  delà  des  ])onls,  la  silhouette  de  Notre-Dame, 
estompi'e  dans  le  bi'ouillard. 

Jl  ne  fallait  pas  perdre  une;  secoinle,  cai'  le  lleuNc 
avait  déjà  iVanchi  les  parapets  du  bas  poi'l,  et  les  va- 
gnettes,  léchant  le  IkjuI  des  planches,  avaient  l'ail 
écrouler  les  })iles  de  bois 

A  mi-jambes  dans  l'eau,  François,  la  mère  Nouveau 
et  Dubac  chargeaient  la  chari'ette. 

Tout  d'un  cou|),  un  grand  bruit,  à  côté  d'eux,  les 
offrava. 

Un  chaland,  chargé  de  pierres  meulières,  brisant  s;i 
chaîne,  vint  couler  bas  contre  le  quai,  fendu  de  l'c- 
travc  à  l'étamLot. 

Il  v  eut  un  horrible  déchirement  suivi  d\in  ic- 
mous. 

VA,  comme  ils  restaient  immobiles,  terrifiés  pai' ce 
naufi'îige,   ils  entendirent  une  clameur  derrière  eux. 

Déchaînée  par  la  secousse,  la  Balle-JS'ivc niaise  se 
détachait  du  bord. 
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La  mère  Louveaii  poussa  un  cri  : 

—  M«?s  onlanls  ! 

Victor  s'était  di'jà  pivcipitô  dans  la  cabine. 


n  reparut  sur  lo  pont,  le  petit  dans  les  bras. 
<>lara  et  Miniile  le  suivaient,  et  tous  tendaient  les 
ni.iiiis  vers  b»  rpuii. 

—  l'renez-lcs  ! 

—  Un  canot  ! 
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—  Une  corde  I 

Que  faire? 

Pas  moyen  de  les  passer  tous  à  la  nage. 
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Et  l'Équipage  qui  courait  d'un  bordage  à  l'autre, 
inutile,  affolé  I 

Il  fallait  accoster  à  tout  prix. 

En  face  de  cet  homme  égaré  et  de  ces  petits  sanglo- 
tants, Victor  improvisé  capitaine  se  sentit  Ténergio 
qu'il  fallait  pour  les  sauver. 


LA   VIE   EST    I\i:i)l 

II  coininandait  : 

—  Allons  !  Jette  une  amarre  ! 

Dépèche- toi  ! 

Attrape  !  » 

Ils  recommencèrent  par  trois  l'ois. 
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Mais  la  Belle-Nivernaise  était  déjà  trop  loin  du 
quai,  le  cûble  tomba  dans  l'eau. 

Alors  Victor  courut  au  jjouvernail,  et  on  l'entendit 
«Iiii  criait  : 

—  Ayez  pas  peur  !  Je  m'en  charge  ! 

Kn  effet,  d'un  vigoureux  coup  de  barre,  il  redressa 
l'embarcation,  qui  s'en  allait,  prise  de  tlanc,  à  la  dé- 
rive. 
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LA  BELLE-NIVERNAISE 


Sur  le  qiiJii,  l.onvoaii  perdait  la  lèto. 

11  voulait  se  jeter  ù  l'eau  pour  rejoindre  ses  enfants, 
mais  Dubac  l'avait  saisi  à  bras  le  corps,  pendant  ({uc 
la  mère  Louveau  se  couvrait  la  figure  avec  les  mains 
pour  ne  pas  voir. 

Maintenant  la  lielle-Xivernaiae  tenait  le  courant, 


et  filait  avec  la  vitesse  d'un  remorqueur  sur  le  pont 
d'Austerlitz. 

Tran(iuillement  adossé  à  la  barre,  Victor  gouver- 
nait, encourageait  les  petits,  donnait  des  ordres  à 
l'Équipage. 

Il  était  sûr  d'être  dans  la  bonne  passe,  car  il  avait 
manœuvré  droit  sur  le  drapeau  rouge,  pendu  au  mi- 
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iiO»i  do  1(1  innîtresso-arrhe  pour  iiKli(HU'r  la  route  aux 

mariniers. 
Mais  Hurait-on  la  hauteur  de  passer,  mon  Dieu  I 
11  voyait  le  pont  se  rapprocher  très  vite. 
—  A  ta  gafïe,  l'Équipage  !   Toi,  Clara,  ne  hlche  pas 

les  enfants. 


Il  se  cramponnait  au  gouvernail. 

Il  sentait  déjà  le  vent  de  l'arche  dans  ses  cheveux. 

On  y  était. 

Emportée  par  son  élan,  la  Bolli^-Nivemniso  dispa- 
rut sous  la  travée,  avec  un  hruit  épouvantahle,  mais 
non  pas  si  vite,  que  la  foule,  amassée  sur  le  pont 
d'Austerlitz,  n'aperçût  le  matelot  à  la  jambe  de  bois 
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LA   BELLE-NIVEUNAISE 


manquer  son  coup  do  gaffo,  et  tomber  à  plat-ventre, 
tandis  que  l'enfant  criait  du  gouvernail  : 

—  Un  grappin  !  un  grappin  ! 

La  Delle-Nivernaise  était  sous  le  pont. 

Dans  l'ombre  de  l'arche,  Victor  distinguait  nette- 
ment les  énormes  anneaux  sccellés  dans  l'assise  des 


■ 
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piles,  les  joints  de  la  voûte  au-dessus  de  sa  tète,  et, 
dans  la  perspective,  l'enfilade  des  autres  ponts  enca- 
drant des  pans  de  ciel. 

Puis  ce  fut  comme  un  élargissement  d'horizon,  un 
éblouissement  de  plein  air  au  sortir  d'une  cave,  un 
bruit  de  hourras  au-dessus  de  sa  tête,  et  la  vision  do 
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Ja  cathckirale,  ancrée  sur  lo  floiive  comme  une  frégate. 

Le  bateau  s'arrêta  net.  j,' . 

Des  pontiers  avaient  réussi  à  lancer  un  croc  dans 
lo  bordage. 


Victor  courut  à  l'amarre  et  enroula  solidement  le 
câble  autour  de  la  corde,     i^-^"»  >^ 

On  vit  la  Belle  Nivernaise  virer  de  bord,  pivoter  sur 
1  amarre  et,  cédant  à  l'impulsion  nouvelle  qui  la  halait, 
accoster  lentement  le  quai  de  la  Tournclïe,  avec  son 
équipage  de  marmots  et  son  capitaine  de  quinze  ans. 

Oh  !  quelle  joie,  le  soir,  de  se  compter  tous  autour 
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du  fricot  fumant,  dans  la  cabine  du  bateau  —  cette 
fois  bien  ancré,  bien  amarré. 

Le  petit  héros  à  la  place  d'honneur,  —  la  place  du 
Capitaine. 


\    ^ 


On  n'avait  pas  beaucoup  d'appétit,  après  la  rude 
émotion  du  matin,  mais  les  cœurs  étaient  dilatés, 
comme  à  la  suite  des  angoisses. 

On  respirait  largement. 
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LA   BELLE-MVERNAISE 


les  côlfts,  qu'ils  avalent  fçafîné  le  gros  lot  ù  la  loterie. 
Le  marinier  assommait  Victor  de  coups  de  poings. 
Une  façon  à  lui  de  témoigner  sa  tendresse  1 
—  MAtin  de  Victor I     y-"", 
^uol  coup  de  barre! 
As-tu  vu  ça,  l'Équipage  ? 


Je  n'aurais  pas  mieux  fiitt,  hé!  hé!  Moi,  le  patron 

Le  bonhomme  en  eut  pour  quinze  jours  à  pousser 
des  exclamations,  à  courir  les  quais  pour  raconter  le 
coup  de  barre. 

—  Vous  comprene:^  : 

Le  bateau  drossait.       ' 

Alors  lui. 

Vlan.       trx-C^ 
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Et  il  faisait  un  gostc  pour  in(li(inpr  la  inaïKi-nvro. 

Puiulant  ce  tomps,  la  Seine  baissait,  et  le  inonient 
approchait  de  repartir. 

In  rnatin,  comme  Victor  et  Louveaii  pompaient  sur 
le  tillac,  le  facteur  apporta  ime  lettre. 
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Il  y  avait  un  cachet  bleu  derrière. 

I.e  marinier  ouvrit  la  lettre  d'une  main  un  peu 
tremblante,  et,  comme  il  n'était  pas  beaucoup  plus 
fort  sur  la  lecture  que  sur  le  calcul,  il  dit  à  Victor  : 

Kpelle-moi  ça,  toi. 

F.t  Victor  lut  : 


'•«.M 


BUREAU    DU    COMMISSAIRE    DE    POLICE 

XII*  ARRONDISSEMENT. 


92 


LA   nETXF.-NIVF.RNAISK 


I     ^» 


«  Monsieur  I.oiivojui  (Knmrois),  patron-marinier, 
est  invité  à  passer  dans  le  pins  hi'cf  délai  au  Cubinct 
du  commissaire  de  police.  » 

—  C'est  tout? 

—  C'est  tout. 


^S^«" 


Louvcau  s'absenta  tonte  la  journée. 

Quand  il  rcntri,  le  soir,  toute  sa  gaieté  avait  dis- 
paru... 

11  était  sombre,  hargneux,  taciturne. 

La  mère  Louveau  n'y  comprenait  rien,  et,  comme 
les  petits  étaient  montés  sur  le  pont  pour  jouer,  elle 
lui  demanda  : 
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—  Qu'est-ce  qui  se  passe? 

—  J'ai  (les  enimis.  ^^ 

—  A  cause  de  la  livi'.iisoii  ? 

—  Non,  à  propus  de  V  ici  or. 

Et  il  coula  sa  visite  au  couuuissaire. 

—  Tu  sais,  celle  l'euirne  qui  l'a  abandonné?  Ce  n'é- 
tait pas  sa  mère. 


—  Ah!  bah! 

—  Elle  l'avait  volé. 

—  Comment  le  sait-on? 

—  C'est  elle-même  qui  l'a  avoué  au  commissaire 
avant  de  mourir. 

—  Mais  alors  on  t'a  dit  le  nom  de  ses  parents? 
I.onveau  tressaillit. 

-  Pourquoi  vcux-lu  qu'on  me  l'ait  dit? 

—  Dame  !  puisqu'on  t'a  l'ait  demander. 
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François  se  fâcha. 

—  Si  je  le  savais,  je  te  le  dirais  peut-être  ! 

Il  était  tout  rouge  de  colère,  et  il  sortit  en  claquant 
ia  porte. 
La  mère  Louveau  resta  interdite. 

—  Qu'est-ce  qu'il  a  donc  ? 

Oui,  qu'est-ce  qu'il  avait  donc,  François? 

A  partir  de  ce  jour,  ses  façons,  ses  paroles,  son  ca- 
ractère, tout  fut  changé  en  lui. 

It  ne  mangeait  plus,  il  dormait  mal,  il  parlait  la 
nuit. 

Il  répondait  à  sa  femme  ! 

Il  quereilait  l'Équipage,  rudoyait  tout  le  monde,  et 
Victor  plus  que  les  autres. 

Quand  la  mère  Louveau,  étonnée,  lui  demandait  ce 
qu'il  avait,  il  répondait  brutalement  : 

—  Je  n'ai  rien. 

Est-ce  que  j'ai  l'air  d'avoir  quelque  chose  ? 

Vous  êtes  tous  conjurés  contre  moi.  » 

La  pauvre  femme  y  perdait  sa  peine  :  l^^  i^i^ir^ 

—  Il  devient  fou,  ma  parole  ! 

Elle  le  crut  tout  à  fait  •  oqué,  lorsque,  un  beau  soir, 
il  leur  fit  une  scène  épouvantable  à  propos  de  Mau- 
gendre. 

On  était  au  bout  du  voyage  et  l'ou  allait  arriver  à 
Clamée^. 


LA  VIE  EST  RUDE 


95 


Victor  et  Clara  causaient  de  l'école,  et  le  garçon 
ayant  dit  qu'il  aurait  du  plaisir  à  revoir  Maugendre, 
le  père  Louveau  s'emporta  : 

—  Laisse-moi  tranquille  avec  ton  Maugendre. 
Je  ne  veux  plus  avoir  affaire  à  lui.  » 

La  mère  intervint  : 

—  Qu'est-ce  qu'il  t'a  fait  ? 

—  Il  m'a  fait...  Il  m'a  fait...  Ça  ne  te  regarde  pas. 
Je  suis  le  maître,  peut-être  !  » 

Hélas  1  il  était  si  bien  le  maître  maintenant,  que, 
au  lieu  de  relâcher  à  Corbigny,  comme  à  l'habitude, 
il  remonta  deux  lieues  plus  haut,  en  pleine  forêt. 

Il  déclara  que  Maugendre  ne  songeait  qu'à  le  rou- 
ler dans  tous  les  marchés,  et  qu'il  ferait  de  meilleures 
affaires  avec  un  autre  vendeur. 

On  était  trop  loin  du  village  pour  songer  à  aller  en 

classe. 
Victor  et  Clara  couraient  les  bois  toute  la  journée 

pour  fair3  du  fagot. 

Quand  ils  étaient  las  de  porter  leur  charge,  ils  la 
déposaient  au  dos  d'un  fossé,  s'asseyaient  par  terre 
au  milieu  des  fleurs. 

Victor  tirait  un  livre  de  sa  poche  et  faisait  lire  Clara. 

\\s  aimaient  à  voir  le  soleil,  filtrant  au  iiravers  des 
branches,  jeter  des  lumières  tremblantes  sur  leur 
page  et  sur  leurs  cheveux.  Autour  d'eux  le  bourdon- 


îl 
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neinent  des  milliers  de  petites  bètcs;  au  loin,  le  calme 
des  bois. 
Quand  on  s'était  attardé,  il  fallait  revenir  bien  vite 


tout  du  long  de  la  grande  avenue,  barrée  par  l'ombre 
des  troncs. 

Au  bout,  on  apercevait  dans  une  éclaircie  le  m-M  dn 
la  Belle-Nivernaise,  et  la  lueur  d'un  feu  dans  lo 
brouillard  léger  qui  montait  de  la  rivière. 


'-*   V/E   EST   RUDE 

C'était  la  luôrn  t  ^^ 

""'^'; '^°"""«  "1.  plumeau. 


»"  chemise  c-evant  les  c,ilnf,„ 
■^«'"«nlJarna^ile.     '  ""''"'"^-  ■'" 

'-1  petite  s 


^veiJJait  amoureu- 


,     .        ^"'* '^^^  voulait  par  ten-f» 
'-"'^"•P^.e  et  nouveau  runLJZ. 


ieurs  pipes. 
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Un  soir,  à  l'heure  de  la  soupe,  ils  virent  quelqu'un 
sortir  du  bois  et  venir  à  eux. 
—  Tiens,  Maugendre  ! 
C'était  le  charpentier, 
Bien  vieilli,  bien  blanchi. 


i^ 


II  avait  UL  bâton  à  la  main,  et  semblait  oppresse  en 
parlant. 

Il  vint  à  Louveau  et  lui  tendit  la  main 

—  Eh  bien!  Tu  m'as  donc  quitté,  François? 

Le  marinier  bredouilla   une  réponse  embarvassée. 

—  Oh!  je  ne  t'en  veux  pas. 

Il  avait  l'air  si  las  que  la  mère  Louveau  en  fut  tou- 
chée. 
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Sans  prendre  garde  à  la  mauvaise  hmneiir  de  son 
mari,  elle  lui  offrit  un  banc  pour  s'asseoir. 

—  Vous  n'êtes  pas  malade,  au  moins,  M.  Man- 
ge ndre? 

—  J'ai  pris  un  mauvais  froid.  » 

11  parlait  lentement,  presque  bas. 
La  peine  l'avait  adouci. 

Il  conta  qu'il  allait  quitter  le  pays  pour  aller  vivre 
au  fond  de  la  Nièvre. 

—  C'est  fini;  je  ne  ferai  plus  le  connnercc. 

Je  suis  riche  hiaintcnant;  j'ai  de  l'argent,  beaucoup 
d'argent. 

Mais  à  quoi  bon? 

Je  ne  peux  pas  racheter  le  bonheur  que  j'ai 
perdu.  )) 

François  écoutait,  les  sourcils  froncés. 
Maugendre  continua  • 

—  Plus  je  vieillis,  plus  je  souffre  d'être  seul. 

Autrefois,  j'oubliais  encore  en  travaillant;  mais  à 
présent^  je  n'ai  plus  le  cœur  à  la  besogne. 

Je  n'ai  plus  de  goût  à  rien. 

Aussi  je  vais  me  dépatrier,  ça  me  distraira  peut- 
être.  » 

Et,  comme  malgré  lui,  ses  yeux  se  tournaient  vers 
les  enfants. 
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A  ce  rïioinciit  Victor  et  Clara  débouchèrent  de  l'ave- 
nue avec  leur  chargea  de  rainée. 

En  apercevant  Man-^endre,  ils  jetèrent  leurs  fagoVfl 
Bt  coururent  à  lui. 

Il  les  accueillit  ainicalennent  couime  toujours,  et 
dit  à  Louveau  qui  restait  sombre  : 

—  Tu  es  heureux,  toi,  tu  as  quatre  enfants.  Moi,  je 
n'eu  ai  plus.  » 


'V 


,-  ;r\%:^?ff. 


Et  il  soupira. 

«  Je  n'ai  rien  à  dire,  (r'est  de  ma  faute.  » 

Il  s'était  levé. 

Tout  le  monde  l'imita. 

—  Adieu,  Victor.  Travaille  bien  et  aime  tes  parents, 
lu  le  dois.  » 

Il  lui  avait  posé  la  main  sur  l'épauie,  il  le  regardait 
longuement  : 

«  Dire  que  si  j'avais  un  enfant,  il  serait  comme 
lui.  » 
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Kii  l'ace,  l.ouvcJiu,  la  bouche  colère,  avait  un  air  de 
dire  : 

«  Mais  va-t-cn  donc! 

Pourtant  au  monieut  où  le  charpentier  s'en  aùait, 
François  eut  un  élan  de  pitié  et  l'appela  ! 


—  Maugcndre,  tu  ne  manges  pas  la  soupe  avec 
nous? 

C'était  dit  comme  malgré  soi,  d'un  ton  brusque  qui 
décourageait  d'accepter. 

Le  vieux  secoua  la  tête. 
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—  Merci,  je  n'ai  pas  faim. 

Le  bonlieiir  des  autres,  vois-tu,  ça  fait  mal   (luaiid 
on  est  bien  triste.  » 
Et  il  s'éloigna,  courbé  sur  sa  canne. 


•• 


Louvcau  ne  prononça  pas  une  parole  de  la  soirée. 
Il  passa  la  nuit  à  marcher  sur  le  pont  et,  le  matin, 
sortit  sans  rien  dire  à  personne. 
Il  se  rendit  au  presbytère. 
La  maison  du  curé  était  voisine  de  l'église 
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C'était  uno  {^'raiidc  bAtispo  carrée  avec  une  co«ir  par- 
devant  et  un  potager  derrière. 


.>Sé 


@ 


Des  poules  picoraient  sur  le  seuil. 

Une  vache  à  l'attache  beuj^lait  dans  l'herbage. 


K>-- 


^^*^ 


tn-^--'  ^. 


F.ouveau   se  sentait  le  cœur  allégé  par  sa  résolu- 
Uon 
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En  ouvrant  la  barrière,  il  se  dit  avec  un  soupir  de 
satisfaction  qu'il  serait  débarrassé  de  son  souci  quand 
il  sortirait. 

Il  trouva  M.  le  curé  assis  au  irais  dans  sa  salle  ù 
manger. 

T.e  prêtre  avait  fini  son  repas  et  sommeillait  légère- 
ment, la  tête  inclinée  sur  son  bréviaire. 

Réveillé  par  l'entrée  de  Louvacu,  il  marqua  la  page, 
et  ayant  fermé  le  livre,  fit  asseoir  le  marinier  qui 
tournait  sa  casquette  entre  ses  doigts. 

—  Voyons,  François,  que  me  voulez-vous? 

Il  voulait  un  conseil,  et  il  demanda  la  permission  de 
conter  tout  du  long  son  bistoire. 

—  Parce  que,  vous  savez,  monsieur  le  curé,  je  ne 
suis  pas  bien  fort.  Je  ne  suis  pas  un  aigle,  bé  !  lié  ! 
comme  dit  ma  femme. 

Et  mis  à  l'aise  par  ce  préambule,  il  narra  son  af- 
faire, très  essoufflé,  très  rouge,  en  considérant  obsti- 
nément la  visière  de  sa  casquette. 

—  Vous  vous  souvenez,  monsieur  le  curé,  que  Mau- 
gendre  vous  a  dit  qu'il  était  veuf? 

Il  y  a  quinze  ans  de  ça  ;  sa  femme  était  venue  ù  Paris 
pour  faire  une  nourriture. 

Elle  avait  montre  son  enfant  au  médecin  comme 
c'est  l'usage,   elle   lui   avait  donné  à  téter  une  der 
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nièro  goutte,  et  puis  elle  l'avait  euniié   à  une  inc- 

DC'.ISC. 

Le  pnHre  l'interrompit  : 

—  Qu'est-ce  que  e'est  ([u'uiuî  meneuse,  François? 

—  C'est  une  femme,    monsiiuir  le   curé,  que  l'on 


charge  de  reconduire  au  pays  les  enfants  des  nour- 
rices. 

Elle  les  emporte  à  la  hotte,  dans  un  panier,  comme 
de  pauvres  petits  chats. 

—  Drôle  de  métier! 

—  Il  y  a  des  honnêtes  gens  pour  le  faire,  monsieur 
le  curé. 

Mais   la   mère  Maugendre   était  tombée   sur   une 


!i 
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femiiK;  «(u'oii    no  connaissait   pas,   une  sorcière  ((iii 
volait  l<*s  enfants  et  les  lonait  à  d'antres  fainéantes, 
ponr  les    trimbaler   dans  la   rne    et   faire    pitié   au 
monde. 
—  Qu'est-ce  que  vous  me  contez  là,  François? 


—  La  vérité  toute  pui'e,  monsieur  le  curé. 

Cette  coquine  de  feminc-là  a  enlevé  un  tas  d'enfants, 
et  le  mioche  de  Mau^^endre  avec  les  autres. 

Elle  l'a  gardé  jusqu'à  quatre  ans. 

Elle  voulait  lui  apprendre  o  mendie  ;  mais  c'était, 
le  fils  d'un  brave  homme,  il  refusait  de  tendre  la 
main. 
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Alors,  elle  l'a  abaiidoiiné  dans   la  rue,  ot  puis,  de- 
viens ce  que  lu  peux! 


Mais  voilà  (jue,  il  y  a  s!.-!  mois,  à  riiopital,  au  iiio- 
nient  de  mourir,  un  remords  l'a  prise. 


Je  sais  ce  que  t'est,  monsieur  le  curé,  ça  fait  diable- 
ment souffrir.  » 


l 
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Et  il  leva  les  yeux  au  plafond,  comme  pour  jurer 
qu'il  ne  mentait  pas,  le  pauvre  homme. 

—  Alors,  elle  a  demandé  le  commissaire. 
Elle  lui  a  dit  le  nom  de  l'enfant. 

Le  commissaire  me  Ta  répété. 

C'est  Victor. 

M.  le  curé  laissa  tomber  son  bréviaire. 

—  Victor  est  le  fils  de  Maugendre? 

—  C'est  sûr.  » 

L'ecclésiastique  n'en  revenait  pas.         ^^^  .^^.--^.^^ 

Il  balbutia  une  phrase  où  l'on  disting^uait  les  mots 
de...  pauvre  enfant...  doigt  de  Dieu... 

Il  se  leva,  marcha  dans  la  chambre,  s'approcha  de  la 
fenêtre,  se  versa  un  verre  d'eau,  et  finit  par  s'arrêter 
en  face  de  Louveau  les  mains  enfoncées  dans  sa  cein- 
ture. '^' 

Il  cherchait  une  sentence  qui  s'appliquât  à  l'évé- 
nement, et,  comme  il  n'en  trouvait  pas,  il  dit  simple- 
ment : 

—  Eh  bien!  mais  il  faut  le  rendre  à  son  père. 
Louveau  tressaillit. 

—  Voilà  justement  mon  ennui,  monsieur  le  curé. 
Depuis  six  mois  que  je  sais  ça,  je  n'ai  eu  le  courage 

de  rien  dire  à  personne,  pas  même  à  ma  femme. 

Nous  nous  sommes  donné  tant  de  mal  pour  élever 
cet  enfant-là  ;  nous  avons  eu  tant  de  misère  ensemble, 
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que,  aujourd'hui,  je  ne  sais  plus  coninieiit  je  ferais 
pour  m'en  séparer.  » 

Tout  ça,  c'était  vrai,  et  si  Maiigendrc  semblait  à 
plaindre,  on  pouvait  bien  aussi  avoir  pitié  du  pauvre 
François. 

Pris   entre    ces    attendrissements   contradictoires, 


11  '      ' 
eve- 


!lHî 
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M.  le  curé  suait  à  grosses  gouttes,  appelait  mentale- 
curé.      I  ment  les  lumières  d'en  haut. 

)urage      |      i^t,  oubliant  que  Louveau  était  venu  lui  demander 
un  avis,  il  articula  d'une  voix  étouffée  • 

—  Voyons,  François,  mettez-vous  à  ma  place,  quo 
couseilleriez-vous?  » 
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Le  marinier  baissa  la  tête. 

—  Je  vois  bien  qu'il  faudra  rendre  Victor,  monsieur 
le  curé. 

J'ai  senti  ça  l'autre  jour,  quand  Maugendre  est  venu 
nous  surprendre. 


Il  m'a  fendu  le  cœur  à  le  voir  si  vieux,  si  triste  et  si 

cassé. 

J'étais  honteux  comme  si  j'avais  eu  de  l'argent  k 
lui,  de  l'argent  volé,  dans  ma  poche. 

Je  ne  pouvais  plus  porter  mon  secret  tout  seul,  je 
suis  venu  vous  le  dire. 

—  Et  vous  avez  bien  fait,  Louveau,  dit  M.  le  curé, 
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Gncli.iiitc  lie  voir  Je  niariiiier  lui  fournir  une  solution. 
11  n'est  jamais  trop  tard  pour  réparer  une  faute. 
Je  vais  vous  accompagner  chez  Maugcndre. 
Vous  lui  avouerez  tout. 
Demain,  monsieur  le  curé! 


—  Non,  François,  tout  de  suite. 

Et,  voyant  la  douleur  du  bonhomme,  le  tortillement 
convulsif  de  sa  casquette,  il  implora  d'une  voix 
faible  : 

—  Je  vous  en  prie,  Louveau,  pendant  que  nous 
sommes  décidés  tous  les  deux  ! 
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LES  AMBITIOiNS   DE   MAUGENDRE 


Un  fils! 

Maugendre  a  un  fils  ! 

11  le  couve  des  yeux,  assis  en  face  de  lui,  sur  la 
banquette  du  wagon,  qui  les  emporte  en  bourdon- 
nant sur  Nevers. 

C'est  un  véritable  enlèvement. 

Le  vieux  a  emporté  son  fils  presque  sans  dire 
merci,  comme  un  manant  qui  a  gagné  le  gros  lot,  et 
se  sauve  avec. 

Il  n'a  pas  voulu  laisser  son  enfant  ouvert  à  toutes 
les  affections  anciennes. 

Il  a  l'avarice  de  la  tendresse,  comme  il  a  eu  celle 
de  l'or.""  ^^^'  '• 

Pas  d'emprunt  !  pas  de  partage  ! 

Mais  son  trésor  à  lui  tout  seul,  sans  yeux  autour 

pour  le  guigner. 

8 
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Les  orcillo"'  de   Maugendre   bourduiiiicnt   comme 
l'express. 


Sa  tête  est  chauffée  comme  la  locomotive. 

Et  son  rêve  roule  plus  vite  que  toutes  les  locomo- 


tives  et  que  tous  les  express,  franchissant  d'un  élan 
les  joLi'^s,  les  mois,  les  années. 
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Ce  qu'il  rèvo,  c'est  un  Victor  de  vingt  ans,  boutonné 
d'argent,  iiabillé  de  vert  soml)re. 

Un  élève  de  l'école  Ibrestièro  ! 

On  dirait  même  que  l'élève  Maugcndre  a  l'épée  au 
côté  et  le  bicorne  sur  l'oreille,  —  comme  un  poly- 


ÏÏM 

p1 


technicien; — car  toutes  les  écoles  et  tous  les  uni- 
formes sont  un  peu  mêlés  dans  le  rêve  de  Maugendrc. 

Et  qu'importe! 

Les  galons  et  les  dorures  ne  coûtent  pas  au  char- 
pentier. 

On   a   de   la  «  denrée  »  pour  payer  tout  ça...  Et 
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Victor  sera  un  «  monsieur  »  chamarré  des  pieds  à  la 
tête. 


Les  hommes  lui  parleront  chapeau  bas. 
Les  belles  dames  en  seront  folles. 


Et,  dans  un  coin,  il  y  aura  un  vieux  aux  mains  cal- 
leuses qui  dira  '^i  se  rengorgeant  : 
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—  Voilîv  mon  filsl 

—  Allons,  mon  fils  ! 

11  songe  aussi,  «  mon  fils  »,  son  petit  bérùt  sur  les   y 
yeux,  —  en  attendant  h;  i)icorne  doré. 
Il  ne  voudrait  pas  que  son  père  le  vît  pleurer. 
C'a  été  si  brusque,  la  séparation  | 


Clara  lui  a  donné  un  baiser  qui  lui  brille  encore  la 
joue 

Le  père  Louveau  s'est  détourné. 

La  mère  Louveau  était  toute  pâle. 

Et  Mimile  lui  a  apporté  son  écuelle  de  soupe,  pour 
le  consoler. 

Tous  !  jusqu'à  Mimile  1 


! 
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Oli  !  commont  vivront-ils  sans  lui? 
CointïRMit  vivra-t-il  sjins  oiix? 
Et  le  fiiliir  élève  de  l'école  forestière  est  si  troublé 
qu'il  répond  : 
—  Oui,  monsieur  Maugendre.  » 
Toutes  les  fois  que  son  père  lui  parle. 


^ 


Et  il  n'est  pas  au  bout  de  ses  tribulations,  le  petit 
marinier  de  la  Belle-Nivernaise. 

Cela  ne  coûte  pas  seulement  de  l'argent  de  devenir 
un  «  monsieur  »,  mais  bi:  :  des  sacrifices  et  des  tris- 
tesses. 

Victor  en  a  le  sentiment,  tandis  que  le  train  rapide 
passe  en  sifflant,  sur  les  ponts,  au-dessus  du  faubourg 
de  Ncvers. 

Il  lui   semble  qu'il  les  a  déjà  vues  quelque  part, 
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dans  un  passé  éloigne  et  (lonloiireux,  ces  mes  étroites, 
ces  fenêtres  étranglées  comme  des  soupiraux  de  pri- 
son, d'où  pendent  des  loques  effilochées. 
Maintenant  ils  ont  le  pavé  sous  les  pieds.  Autour 


■■<a>.iwMwniwi>>wn Il  liiiiiimniimK-}! 


''^^Cili' 


|i|.|piJa^J; 


T 


d'eux  circule  et  bourdonne  la  cohue  des  débarcadères, 
presse  de  curieux,  bousculade  de  gens  chargés  de 
colis,  roulement  des  fiacre:,  et  des  lourds  omnibus  du 
chemin  de  fCr,  que  des  voyageur;^;  chargés  de  couver- 
tures serrées  dans  des  courrc^J,  prennent  bruyam- 
ment d'assaut. 


':^i 


14 
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<  „  i . 


Victor  (3t  son  porc  sortent  en  voilni'c  des  ^(l'ilU's  do 
la  g.'iro. 

Le  cli.'irpcnticir  ne  IîIcIk^  pas  son  idée. 

Il  Ini  Tant  nne  transformation  snhile. 

Et  il  conduit  «  son  fils  »  tout  droit  clicz  lu  tailleur 
du  collèj,'e. 

La  l)onti(pie  est  nenv(\  les  comptoirs  luisants,  dos 


1' 


messieurs  bien  mis,  qui  ressemblent  à  ceux  que  l'on 
voit  dans  les  gravures  coloriées,  appendues  aux  mu- 
railles, ouvrent  la  porte  aux  clients  avec  un  petit  sou- 
rire protecteur. 

Ils  mettent  sous  les  yeux  du  père  Maugendre  ^.  ^ 
prime  des  Modes  illustrées,  où  un  collégien  fume  en 
compagnie  d'une  amazone,  d'un  gentleman  en  com- 
plet de  chasse,  et  d'une  mariée  vêtue  de  satin  blanc. 

Justement,  le  tailleur  a  sous  la  main  la  tunique 
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type  ivmboiinvo  devant   ci  (Icrriôrc,   h  basques  nar- 
rées, à  Itouloiis  d'or. 
Il  rétalc  sous  les  yeux  du  charpentier,  qui  s'ccric 

rnvonnaiit  d'orgueil  : 


'MM 


i  if 


il 


h: 


—  Tu  auras  l'air  d'un  militaire  là-dedans! 
Un  monsieur  en  bras  de  chemise,   qui  porte  un 
mètre   autour   du   cou,    s'approdie   de   l'élève  Mau- 

gendre.  "• 

Il  lui  mesure   le  tour  des  cuisses,  la  taille  et  la 

colonne  vertébrale. 
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Cette  opération  rappelle  au  petit  marinier  des  sou- 
venirs qiu  lui  noient  les  yeux  de  larmes!  Les  tics  du 
pauvre  père  Louveau,  les  colères  de  la  femme  de  tête, 
tout  ce  qu'il  a  laissé  derrière  lui. 

C'est  bien  fini,  maintenant. 

Le  jeune  homme  correct  que  Victor  aperçoit  en 


pantalon  d'uniforme,  dans  la  grande  glace  d'essayage, 
n'a  plus  rien  de  commun  avec  le  «  petit-derrière  »  de 
la  belle-Nivernaise, 

Le  tailleur  pousse  dédaigneusement  du  bout  du 
pied,  sous  l'établi,  la  vareuse  humiliée,  comme  un 
paquet  de  loques. 

Victor  sent  que  c'est  tout  son  passé  qu'on  lui  a  fait 
quitter  là. 


|i-<i55 
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Qu'est-ce  à  (ire,  quitter? 

Voici  qu'on  lui  délend  même  de  se  souvenir! 

—  Il  faut  rompre  avec  les  vices  de  voire  éducation 
première,  dit  sévèrement  M.  le  principal,  qui  ne  dissi- 
mule pas  sa  méfiance. 


W 


m 


¥ 


Et,  pour  faciliter  cette  régénération,  on  décide  que 
l'élève  Maugendre  ne  sortira  du  collège  que  tous  les 
premiers  dimanches  des  mois. 

Oh  !  comme  il  pleure,  le  premier  soir,  au  fond  du 
dortoir  triste  et  froid,  tandis  que  les  autre -i  écoliers 
ronflent  dans  leurs  lits  de  fer,  et  que  le  pion  dévore 
un  roiuan,  en  cachette,  à  la  lueur  d'une  veil  euse  I 
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Comme  il  souffre  pendant  l'heure  maudite  cje  ré- 


créations,  tandis  que  les  camarades  le  bousculent  et 
le  houspillent!  "/  -' 


Comme  il  est  triste  en  étude,  le  nez  dans  son  pu- 


VÊÊSUm 
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pitre,  tremblant  aux  colères  du  pion  qui  tape  à  tour 
de  bras  sur  la  chaire  en  répétant  toujours  la  môme 
phrase  : 


/_^_/  .\ 


—  Un  pou  de  silence,  messieurs. 


Cette  voix  criarde  remue  toute  la  lie  des  mauvais 
souvenirs,  empoisonne  sa  vie. 
Elle  lui  rappelle  les  jours  noirs  de  la  première  en- 


m 
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fiincc,  le  taudis  du  faubourg  du  Temple,  les  coups,  les 
querelles,  tout  ce  qu'il  avait  oublié. 

Et  il  se  raccroche  désespérément  aux  images  de 
Clara,  de  la  Belle-Nivernaise,  comme  à  une  éclaircie 
de  soleil,  dans  le  sombre  de  sa  vie. 

Et  c'est  sans  doute  pour  cela  que  le  pion  trouve 


avec  stupéfaction  des  dessins  de  bateaux  à  toutes  les 
pages  des  livres  de  l'élève  Maugendre. 

Toujours  la  môme  chaloupe  reproduite  à  tous  les 
feuillets  avec  une  obstination  d'obsédé. 

Tantôt,  elle  gravit  lentement,  resserrée  comme 
dans  un  canal,  l'échelle  étroite  des  marges. 

Tantôt,  elle  vient  s'échouer  en  plein  théorème, 
éclaboussant  les  figures  intercalées  et  les  corollaires 
en  petit  texte. 


mnie 

ème, 
aires 
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Tantôt,  elle  navigue  à  pleines  voiles  sur  les  océans 
des  planisphères. 

C'est  là  qu'elle  se  carre  à  l'aise,  qu'elle  aéploie  ses 
voiles,  qu'elle  fait  flotter  son  drapeau. 


M.  le  principal,  lassé  des  rapports  circonstanciés 
qu'on  lui  adresse  à  ce  sujet,  finit  par  en  parler  à 
M.  Maugendre  le  père. 

r.e  charpentier  n'en  revient  pas. 

—  Un  garçon  si  doux  ! 


m^ 


II 


128 


LA   BELLE-NIVERNAISE 


—  11  osl  l(Hu  comme  un  âne. 

—  Si  iiil(>lliueiit  ! 


J'( 


I 


>s 


^1r\ 

^  I 


[■ 


On  ne  peiit  rien  lui  apprendre. 


'^'>. 


u.  personne  ne  veut  comprendre  que  l'élève  Mau- 
gendre    'i  appris  à  lire  en  plein   bois,    par-dessu 


que 
hirsi 
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l'cpaulc  de  Clara,  et  que  ce  n'est  pas  la  niômc  chose 
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que  d'étudier  la  géométrie,  sous  la  férule  d'un  pion 

hirsute. 
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118    Le*  diagonalei   d'un  tosungc  4e  coumtt^à'  angle* 
droits. 


.  point  intérieur  appelé  centre,  ABC 
est.jtfe-'tl^nfércjieeT^  «*st 
centre. 
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122.   Btyoo.  On  appelle  rayon  toute  droite  qui  va  du 
centre    ù  la  circonf6rence_.^OA.  Ub    »oiil,  des    rayons      '^*)^ 


LES  AMBITIONS   DiC    MAUGENDRE  131 

Voilà  pourquoi  l'élève  Maugondre  dégringole  de  l'é- 
tude des  ((  moyens  »  dans  l'étude  des  «  petits  ». 

C'est  qu'il  y  a  une  singulière  différence  entre  les  le- 
çons du  Magister  de  Corbigny  et  celles  de  MM.  les  pro- 
fesseurs du  collège  de  Nevers. 

Toute  la  distance  qui  sépare  un  enseignenient  en 
bonnet  de  peau  de  lapin,  d'un  enseignement  en  toque 
d'hermine. 

Le  père  Maugendre  se  désespère. 

Il  lui  semble  que  le  forestier  en  bicorne  s'éloigne  à 
grandes  enjambées. 

Il  gronde,  il  supplie,  il  promet. 

—  Veux-tu  des  leçons?  '  • 

Veux-tu  des  maîtres? 

Je  te  donnerai  les  meilleurs. 

Les  plus  chers!  » 

En  attendant,  l'élève  Maugendre  devient  un  cancre, 
et  les  «bulletins  trimestriels  »  constatent  impitoyable- 
ment sa  «  turpitude  ». 

Lui-même,  il  a  le  sentiment  de  sa  sottise. 

Il  s'enfonce  tous  les  jours  davantage  dans  l'ombre 
et  dans  la  tristesse. 

Si  Clara  et  les  autres  pouvaient  voir  ce  qu'on  a  fait 
de  leur  Victor  ! 

Comme  ils  viendraient  ouvrir  toutes  gra-.des  les 
pon».s  de  sa  prison  I 


ynmwmtf^- 
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Comme  ils  lui  oiïriraiont  do  bon  cœur  do  partager 
avec  lui  Icut^'dcrnicr  morceau  de  pain,  leur  dernier 
bout  de  planche  I 

Car  ils  sont  malheureux  eux  aussi,  les  autres. 


Les  affaires  vont  de  mal  en  pis. 

Le  bateau  est  de  plus  en  plus  vieux. 

Victor  sait  cela  par  les  lettres  de  Clara,  qui  lui  ar- 
rivent de  temps  en  temps  marquées  d'un  «  vu  »  au 
crayon  rouge,  énorme,  furieux,  griffonné  par  M.  le 
principal,  qui  déteste  ces  «correspondances  inter- 
lopes. »  "^ 
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—  Ah!  Quand  tu  étais  là!  disent  les  épîtres  do 
Clara  toujours  aussi  lendros,  mais  de  plus  en  plus 
affligées...  Ah!  si  tu  étais  avec  nous.» 

Ne  dirait-on  pas,  vraiment,  que  tout  alliili;  bien 
dansée  temps-là,  et  que  tout  serait  sai'.vé  si  Victor 
revenait? 


W\  .S 


Eh  bien  !  Victor  sauvera  tout. 
Il  achètera  un  bateau  neuf. 
Il  consolera  Clara. 
Il  relèvera  le  commerce. 

Il  montrera  qu'on  n'a  pas  aimé  un   ingrat  ot  re- 
cueilli un  inutile. 
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—  Mais  pour  cola  il  faut  devenir  un  homme. 

11  faut  gagner  de  l'argent. 

11  faut  ôtre  savant. 

Et  Victor  rouvre  les  livres  à  la  bonne  page. 


A  présent,  les  flèches  peuvent  voler,  le  pion  peut 
frapper  à  tour  de  bras  sur  la  chaire  en  lançant  sa 
phrase  de  perroquet: 

—  Messieurs,  un  peu  de  silence  I 

Victor  ne  lève  plus  le  nez , 


fii 
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Il  no  dcîssiiio  plus  de  halcaiix. 

11    méprise   k's   boulottes  qui  s'apl;itissent  sur  sa 


fi}^Miro. 


x      *    JF   E    a    u    n 


O.TTIXfEITT  !! 
ArsTILAL 


Il  bûche...  il  bûche... 

—  Une  lettre  pour  l'élève  Maugciulrc. 

C'est  une  bénédiction  que  ce  souvenir 


de  Clara  qui 


f 
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vient  le  surprendre  en  pleine  étude,  pour  l'encoura- 
ger et  lui  apporter  un  parfum  de  liberté  Et  de  ten- 
dresse. 

Victor  se  cache  la  tôte  dans  son  pupitre  pour  bai- 
ser l'adresse  zigzagante,  péniblement  tracée,  tremblée, 


comme  si  un  perpétuel  tangage  de  bateau  balançait  la 
table  sur  laquelle  Clara  écrit. 

Hélas!  ce  n'est  pas  le  tangage,  c'est  l'émotion  qu'  a 
fait  trembler  la  main  de  C'ara. 

—  «  C'est  fini,  mon  cher  Victor,  la  Bclle-Xivernaise 
lie  naviguera  plus. 


Mttmmmmit» 


LES  AMBITIONS   DE   .  :AUGENDRE 


137 


Elle   est  bien  morte,   et,  en   mourant,   elle   nous 
ruine. 
On  a  suspendu  un  écriteau  noir  à  l'arrière: 


lU'  a 


laise 


COIS  A  VENDRE 


provenant  do  démolitions. 


U-U 


Des  gens  sont  venus,  qui  ont  tout  estimé,  tout  nu- 
méroté, depuis  la  gatVe  de  l'Equipage  jusqu'au  ber- 
ceau où  dormait  la  petite  sœur.  II  paraît  que  ''on  va 
tout  vendre,  et  nous  n'avons  plus  rien. 

Qu'allons-nous  devenir? 


I 


i 

I 


// 
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Maman  est  capable  d'en  mourir  de  chagrin,  et  papa 
est  si  changé...» 
Victor  n'acheva  pas  la  lettre. 
Les  mots  dansaient  devant  ses  yeux  ;  il  avait  comme 


t 


un  coup  de  feu  sur  la  face,  un  bourdonnement  dans 
les  01  cilles. 

Ahl  il  était  bien  loin  de  l'élude,  maintenant. 

Épuisé  par  le  travail,  le  chagrin  et  la  fièvre,  il  dé- 
lirait. 


lans 


dé- 
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Il  croyait  s'en  aller  à  la  dérive,  en  pleine  Seine  sur 
le  beau  fleuve  frais. 

Il  voulait  tremper  son  front  dans  la  rivière. 

Puis,  il  entendit  vaguement  un  son  de  cloche. 

Sans  doute,  un  remorqueur  qui  passait  dans  le 
brouillard;  —  puis,  ce  fut  comme  un  bruit  de  grandes 
eaux,  et  il  cria  : 


—  La  crue  !  la  cruel 

Un  frisson  le  prit,  rien  qu  h  penser  à  l'ombre  accu- 
mulée sous  l'arche  du  pont;  et,  au  milieu  de  toutes 
ces  visions,  la  figure  du  pion  lui  apparut  tout  près  de 
lui,  sous  l'abat-jour,  hirsute  et  effarée  : 

—  Vous  êtes  malade,  Maugendre? 
L'élève  Maugendre  est  bien  malade. 

M.  le  docteur  a  beau  secouer  la  tôte,  quand  le  pau- 
vre père,  qui  le  reconduit  jusqu'à  la  porte  du  collège, 
lui  demande  d'une  voix  étranglée  d'angoisse  : 


«  ; 


î 
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—  Il  ne  va  pas  mourir,  n'est-ce  pas?  » 
On  voit  bien  que  M.  le  docteur  n'est  pas  rassuré. 
Ses  cheveux  gris  ne  sont  pa^  rassurés  non  plus. 
Ils  disent  «  non  »  mollement,   comme  s'ils  avaient 
peur  de  se  compromettre. 
On  lie  parle  plus  d'habit  vert  ni  de  bicorne. 


11  s'agit  seulement  d'empêcher  l'élève  Maugendre  de 
mourir. 

M.  le  docteur  a  dit  nettement  qu'on  forait  bien  de 
lui  rendre  la  clef  des  champs,  s'il  en  réchappait... 

S'il  en  réchappait! 

La  pensée  de  perdre  l'enfant  qu'il  vient  de  retrouver 
anéantit  tous  les  désirs  ambitieux  du  père  enrichi. 


1  ! 
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C'est  fini,  il  renonce  à  son  rêve. 
Il  est  tout  prêt  à  enterrer  de  ses  propres  mains  l'é- 
lève de  l'école  forestière. 

Il  le  clouera  dans  la  bière,  A  l'on  veut. 


rer 


Il  ne  portera  pas  son  deuil. 
Mais,  au  moins,  que  l'autre  consente  à  vivre. 
Qu'il  lui  parle,  qu'il  se  lève,  qu'il  lui  jette  les  bras 
au  cou,  qu'il  lui  dise  : 
—  Console-toi,  mon  père. 
Je  suis  guéri.  « 


'<« 


» 
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Et  le  charpentier  se  pencha  sur  le  lit  de  Victor. 

C'est  fini.  Le  vieil  arbre  est  fendu  jusqu'à  l'aubier. 
Le  cœur  de  Maugendre  est  devenu  tendre. 

—  Je  te  laisserai  partir,  mon  gas.  v 

Tu  retourneras  avec  eux,  tu  navigueras  encore. 

Et  ce  sera  trop  bon  pour  moi  de  te  voir  quelquefois 
en  passant.  » 


A  présent,  la  cloche  ne  sonne  plus  les  heures  de  la 
récréation,  du  réfectoire  et  de  l'étude. 

On  est  en  vacances  et  le  grand  collège  est  désert. 

Pas  d'autre  bruit  que  celui  du  jet  d'eau  dans  la 
cour  d'honneur  et  des  moineaux  piaillant  sur  les 
préaux. 

Le  roulement  des  rares  voitures  arrive  lointain  et 
assourdi,  car  on  a  mis  de  la  paille  dans  la  rue. 
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C'ost  rtu  milieu  de  ce  silence  et  de  cette  solitude  que 


l'élève  Maugendre  revient  à  lui. 


Il  est  tout  surpris  de  se  retrouver  dans  un  lit  bien 
blanc,  entouré  de  grands  rideaux  de  percale  qui  met- 
tent tout  autour  un  isolement  de  demi-jour  et  de  paix. 

11  voudrait  bien  se  soulever  sur  l'oreiller,  les  écar- 


"■8*^ 


ter  un  peu  pour  voir  où  il  est  ;  mais,  bien  qu'il  se 
sente  délicieusement  reposé,  il  n'en  a  pas  la  force,  et 
il  attend. 

Mais  des  voix  chuchotent  autour  de  lui. 

On  dirait,  sur  le  plancher,  un  bruit  de  pieds  mar- 
chant sur  la  pointe,  et  môme  un  clabaudement  connu  : 
quelque  chose  comma  la  promenade  d'un  manche  à 
balai  sur  des  planches. 
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Victor  a  déjà  entendu  cela  autrefois. 
Où  donc? 

Eh!  sur  le  tillac  de  \ii  Belle-Nivernaise. 
C'est  cela!  C'est  bien  cela! 

Et  le  malade,  réunissant  toute  sa  force,  d'une  voix 
faible,  qu'il  croit  bien  grosse  : 


—  Ohé  !  L'Équipage  !  ohé  !  » 

Les  rideaux  se  tirent,  et,  dans  un  éblouissement  de 
lumière,  il  aperçoit  tous  les  êtres  chéris  qu'il  a  tant 
appelés  dans  son  délire. 

Tous  !  Oui,  tous  ! 

Ils  sont  tous  là,  Clara,  Maugendre,  le  père  Lou- 
veau,  la  mère  Louveau,  Mimile,  la  petite  sœur,  et  le 
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vieux  héron  ébouillanté,  maigre  comme  sa  gaffe,  qui 
sourit  démesurément  de  son  rire  silencieux. 

Et  tous  les  bras  sont  tendus,  et  toutos  les  iôtes 
sont  penchées,  et  il  y  a  des  baisers  pour  tout  le 
monde,  des  sourires,  des  poignées  de  main,  des 
questions. 

—  Où  snis-je? 
Comment  ctes-vous  là?  » 

Mais  les  ordres  de  M.  le  docteur  sont  formels.  — 
Les  chev-^ux  gris  ne  plaisantaient  pas  en  comman- 
dant cela.  —  11  faut  rentrer  les  bras  sous  les  couver- 
tures, se  taire,  ne  pas  s'exciter. 

Et,  pour  empêcher  l'enfant  de  causer,  Maugendre 
parle  tout  le  temps. 

—  Figure-toi  qu'il  y  a  dix  jours,  —  le  jour  où  tu  es 
tombé  malade,  —  je  venais  justement  voir  le  princi- 
pal pour  lui  parler  de  toi. 

Il  me  dit  que  tu  faisais  des  progrès,  que  tu  travail- 
lais comme  un  manœuvre... 

Tu  juges  si  j'étais  content! 
.  Je  demande  à  te  voir. 

On  t'envoie  chercher,  et,  juste,  ton  pion  tombe  dans 
le  cabinet  du  principal  tout  effaré. 

Tu  venais  d'avoir  un  accès  de  fièvre  chaude. 

Je  cours  à  l'infirmerie;  tu  ne  me  reconnais  pas.  Des 
yeux  comme  des  chandelles,  et  un  délire  ! 

10 
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Ah!  mon  p.iiivm  petit  gas,  comme  tu  as  été  ma- 
liulc! 

Je  ne  t'ai  plus  (luitté  d'une  minute. 

Tu  battais  la  campagne...  Tu  pai-lais  de  la  Bcile- 
Nivernaise,  de  Clara,  de  bateau  neuf.  Est-ce  que  je 
sais? 


Alors  je  me  suis  rappelé  la  lettre,  la  lettre*  di 
Clara;  on  te  l'avait  trouvée  dans  les  mains,  on  me 
l'avait  donnée.  Et,  moi,  je  l'avais  oubliée,  tu  com- 
prends? 

Je  la  tire  de  ma  poche,  je  la  lis,  je  me  co^ne  la  tête, 
je  me  dis  : 
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Maiigendre,  il  ne  faut  pas  que  ton  chagrin  te  fasse 
oublier  la  peine  des  amis. 

J'écris  à  tous  ces  gens-lù  de  venir  nous  retrouver. 

Pas  de  réponse. 

Je  profite  d'un  jour  où  tu  vas  mieux,  je  vais  les 
chercher,  je  les  amène  chez  moi  où  ils  habitent,  et  où 
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ils  habiteront  jusqu'à  ce  qu'on  ait  trouvé  moyen  d'ar- 
ranger les  affaires. 

Pas  vrai,  Louveau?  » 

Tout  le  monde  a  la  larme  à  l'œil,  et,  ma  foi!  tant  pis 
pour  les  cheveux  gris  du  docteur,  les  deux  bras  de 
Victor  sortent  de  la  couverture.  Et  Maugendro  est  em- 
brassé comme  il  ne  l'a  jamais  été,  un  vrai  baiser  d'en- 
fant tendre. 
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Puis,  coinine  il  n'(!st  pas  possible.  dVimnonor  Victor 
îi  la  maison,  on  arrange  la  vie. 

Clara  reslera  près  du  malade  pour  sucrer  ses  tisa- 
nes et  faire  la  causette. 

La  mère  Louveau  ira  tenir  la  maison,  François  sur- 
veillera une  bîUisse  que  le  cluirpeiilier  a  entreprise 
dans  la  (Irande-Uue. 

Quanta  Maugendre,  il  part  pour  Clamecy. 

Il  va  voir  des  connaissances  qui  ont  une  grande  en- 
treprise de  trains  de  bois. 

Ces  gens-là  seront  enchantés  d'employer  un  fin  ma- 
rinier comme  Louveau. 

Non  !  non  !  pas  de  récriminations,  pas  de  résis- 
tance. C'est  une  affaire  entendue,  une  chose  toute 
simple. 

Certes,  ce  n'est  pas  Victor  qui  récrimine. 

On  le  lève  maintenant  et  l'on  roule  son  grand  fau- 
teuil contre  la  fenêtre. 

il  est  tout  seul  avec  Clara,  dans  l'infirmerie  silen- 
cieuse. 
Et  Victor  est  ravi. 

Il  bénit  sa  maladie.  Il  bénit  lavent  de  la  j  Ale-Ni' 
vernaise.  11  bénit  toutes  les  ventes  et  toute  l(»s  mala- 
dies du  monde. 

—  Te  souviens-tu,  Clara,  quand  je  tenais  la  barre, 
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et  (iiic  tu  venais  t'asscoir  auprès  do  moi,   avec  tou 
tricot? 

Clara  se  souviciït  si  bien  qu'elle  baisse  les  yeux, 
qu'elle  rougit,  et  (ju'ils  resteut  tous  les  deux  embar- 
rassés ? 


I  - 1 
1       '1 


Car  maintenant  il  n'est  plus  h»,  petit  t,'as  en  béret 
rouge  dont  les  pieds  ne  toucliaient  pas  le  tillac  quand 
il  grimpait  sur  la  barre,  à  califourchon. 

Et,  elle,  quand  elle  arrive  le  matin,  et  qu'elle  ùte 
son  petit  chàle  pour  le  jeter  su  rie  lit,  elle  a  l'air  d'une 
vraie  jeune  fille,  tant  ses  bras  sont  ronds  dans  ses 
manches,  sa  taille  élancée. 
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—  Viens  de  bonne  heure,  Clara,  et  reste  le  plus  tard 
possible.  » 

Il  fait  si  bon  à  déjeuner  et  dîner  en  tôte-à-tôtc  tout 
près  de  la  fenêtre,  à  l'abri  des  rideaux  blancs. 

Ils  se  rappellent  la  petite  enfance,  les  panades  hi.-n- 
géesau  bord  du  lit,  avec  la  nnêrnc  cuillère. 

Ahî  les  souvenirs  d'enfance! 


Ils  voltigent  dans  l'infirmerie  du  collèife  conime  des 
oiseaux  en  volière.  Sans  doute  ils  font  leur  nid  dans 
tous  les  coins  des  rideaux,  car  il  y  en  a  de  nouveaux 
chaque  matin,  frais  éclos,  qui  prennent  leur  vol. 

Et  vraiment  l'on  dirait,  à  entendre  ces  conversa- 
tions du  passé,  un  couple  d'octogénaires,  i  <^  regardant 
plus  qu'au  loin  derrière  eux. 

N'y  a-t-il  donc  pas  un  avenir,  qui  pourrait  bien  êtro 
intéressant,  lui  aussi? 
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Oui,  il  y  a  un  avenir,  et  l'on  y  pense  souvent,  si 
"on  n'en  parle  jamais. 

D'ailleurs  il  n'est  pas  indispensable  de  faire  des 
phrases  pour  causer.   Certaine  façon  de  se  prendre  la 
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main  et  de  rougira  tout  propos  en  dit  plus  long  que 
la  parole. 

Victor  et  Clara  causent  dans  cotte  langue-là  toute  la 
journée. 

C'est  probablement  pour  cela  qu'ils  sont  souvent  si- 
lencieux. 

Et  c'est  pour  cela  aussi  que  les  jours  passent  si 
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vite,  que  Je  mois  s'écoule  à  petit  bruit  sans  qu'on  l'en- 
tende. 

C'est  pour  cela  que  M.  le  docteur  est  obligé  de  hé- 
risser ses  cheveux  gris  et  de  mettre  son  malade  h  la 
porte  de  l'infirmerie. 


Il 


Justement,  le  p('rc  Maugi'ii*lre  rcvii  ni  de  voyage  à 
cette  époque. 

îî  trouve  tout  le  monde  réuni  à  la  maison.  Et  quîtn.l 
le  pauvre  Louveau,  tout  inquiet,  lui  demande  : 

—  Eh  bien!  veut-on  de  moi,  là-bas?...  » 

Maugendre  ne  peut  se  tenir  de  rire. 
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—  Si  on  veut  de  toi,  mon  vieux!... 

Ils  avaient  besoin  d'un  patron  pour  un  nouveau  na- 
vire, et  ils  m'ont  remercié  du  cadeau  que  je  leur 
faisais.  » 

Qui  ça  ((  ils  »  î 


P'fl 


Gl,îl 


Le  père  Louveau  est  si  enclianté  qu'il  n'en  demande 
pas  davantage. 

Et  tout  le  monde  se  met  en  route  pour  Clamecy, 
sans  en  savoir  plus  long 

Quelle  joie,  en  arrivant  au  bord  du  canal! 

Là,  à  quai,  pavoise  du  liuut  en  bas,  un  magnifique 
bateau,  flambant  neuf,  dresse  son  màt  verni  au  milieu 
des  verdures. 
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On  lui  donne  le  dernier  coup  d'astic,  et  l'étambot, 
où  le  nom  de  l'enibarcation  est  écrii,  demeure  couvert 
d'une  toile  grise. 

Un  cri  sort  de  toutes  les  bouches  : 

—  Ah  !  le  beau  navire  l 


Louveau  n'en  croit  pas  ses  yeux. 

Il  a  une  émotion  de  tous  les  diables  qui  lui  picote 
jes  paupières,  I.  '  fend  la  bouche  d'un  pied,  et  secoue 
ses  bouchas  d'oreilles  comme  des  paniers  à  salade. 

—  C'est  trop  beau  ! 

Je  n'oserai  jamais  conduire  un  bateau  comme  ça. 
C'est  pas  fait  pour  naviguer. 
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On  devrait  mettre  ça  sous  globe.  » 
Il  ftiut  que  Maugendre  le  pousse  de  force  sur  la  pas- 
serelle, d'où  l'Équipage  leur  fait  des  signes. 
Comment! 

L'Équipage  lui-même  est  restauré? 
Restauré,  radoubé,  calfaté  à  neuf. 
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11  a  une  gaffe  et  une  jambe  de  bois  toutes  fraîches. 
C'cst«^une  gracieuseté  de  l'entrepreneur,  un  homme 
entendu  qui  a  bien  fait  les  choses. 

Voyez  plrlôt: 

Le  tilL'ic  est  en  bois  ciré  entouré  d'une  balustrade. 
11  y  a  un  banc  pour  s'asseoir,  une  tente  pour  s  abriter. 

La  cale  est  de  taille  à  porter  cargaison  double. 
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Et  la  cabine!...  oh!  la  cabine! 

—  Trois  chambres! 

—  Une  cuisine! 

—  Des  glaces  ! 

Louveau  entraîne  Maugendre  sur  le  pont. 
11  est  ému,  secoué  d'attendrissement,  — comme  ses 
boucles  d'oreilles. 


11  bégaye: 

—  Mon  vieux  Maugendrc... 

—  Qu'est-ce  qu'il  y  a? 

—  Tu  n'as  oublié  qu'une  chose... 

—  Voyons? 

—  Tu  ne  m'as  pas  dit  pour  le  compte  de  qui  je  navi- 


guerais. 


—  Tu  veux  le  savoir? 

—  Bédame! 
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—  Eh  bien  !  pour  ton  compte  ! 

—  Coiniiicnt...  mais  alors...  le  bateau. 

—  Est  à  toi  !  » 

Quel  coup,  mes  enfants! 

Quel  aborJage  en  pleine  poitrine! 
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Heureusement  que  l'entrnpreneur,  —  qui  est  un 
homme  entendu,  —  a  eu  l'idée  de  mettre  un  banc  sur 
le  pont. 

Louveau  tombe  dessus  comme  assommé. 

—  Ce  n'est  pas  possible...  on  ne  peut  pas  accepter... 
Mais  Maugendre  a  réponse  à  tout  : 

—  Allons  donc? 


il 


'.;L 


f 

I 


lî)8 


LA  BELLE-NIVERNAISE 


Tu  oublies  notre  vieille  dette,  les  dépenses  que  tu 
as  faites  pour  Victor! 


l::^-    M 


Sois  tranquille,  François,  c'est  encore  moi  qui  te 
dois  le  plus. 
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Et  les  deux  compagnons  s'embrassent  coiniuc  des 
frères. 

Cette  fois,  ça  y  est,  on  a  pleuré. 

Décidément  Maugendre  a  tout  disposé  pour  que  la 
surprise  soit  complète,  car  tandis  qu'on  s'embrasse 


t 


sur  le  pont,  voilà  M.  le  curé  qui  débouche  du  bois, 
bannière  au  vent,  musique  en  tète. 

Qu'est-ce  encore? 

La  bénédiction  du  bateau,  parbleu! 

Tout  Clamecy  est  venu  en  procession  pour  assister 
à  la  fête. 
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Et  la  bar)nièrc  flotte  au  vent. 
Et  la  imisiciiie  joue. 
Zini-houin-bouni! 
Et  les  fij:ures  sont  joyeuses. 

Et  il  y  a  sur  tout  cela  un  joli  soleil  qui  fait  flamber 
J'argent  de  la  croix  et  les  cuivres  des  musiciens. 


La  jolie  fôte! 

On  vient  de  découvrir  la  toile  qui  masquait  l'étam- 
bot;  le  nom  du  bateau  se  détache  en  belles  lettres 
d'or  sur  un  fond  d'azur  : 

La  Nouvelle-Nivernaise 

Hurrah!  pour  la  Nouvelle-Nivernaise  !  Qu'elle  ait 
longue  vie  comme  l'ancienne  et  plus  heureuse  vieil- 
lesse ! 

M.  le  curé  s'est  approché  du  bateau. 
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Derrière  lui,  les  chantres  et  les  musiciens  sont  ran- 
gés sur  une  seule  ligne. 


\. 


La  liaiinière  fait  fond. 
—  Benedicat  Dciis... 
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C'est  Victor  qui  est  le  parrain  et  Clara  qui  est  la 
marraine. 

M.  le  curé  les  a  fait  avancer  au  bord  du  quai,  tout 
près  de  lui. 
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Ils  se  tiennont  par  la  main,  ils  sont  tout  timides, 
tout  Iroinhiaiits. 
Ils  bredouillent  de  travers  les  phrases  qu*^  l'enfant 


de  chœur  leur  souffle,  tandis  que  M.  le  curé  secoue  le 
goupillon  sur  eux  : 

—  Benedicat  Deus... 

Ne  dirait-on  pas  un  jeune  couple  à  l'autel  ? 

Cette  pensée-là  vient  à  tout  le  monde. 

Peut-être  bien  qu'elle  leur  vient  à  eux  aussi,  car 
ils  n'osent  pas  se  regarder,  et  ils  se  troublent  de  plus 
en  plus  à  mesure  que  la  cérémonie  avance. 
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C'est  iiiii. 

I.fi  l'oiile  se  retire  et  la  Bcllc-N ivcrnaiso  est  bénie. 

Mais  1)11  lie  peut  laisser  partir  les  musiciens,  comm: 
cela,  sans  les  rafraîeliir. 

Kf,  tandis  (pie  Loiiveau  verse  une  rasade  aux  musi- 
ciens, Maugeiiilre  cligne  de  IVeil  à  la  mère  Louvcau, 
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prend  par  la  main  le  parrain  et  la  marraine,  et  se 
tournant  vers  M.  le  curé  :  * 

—  Voilà  le  baptême  lini.  monsieur  le  curé;  à  quand 
le  mariage?  » 

Victor  et  Clara  deviennent  rouges  comme  des  co- 
quelicots. 

Miaiile  et  la  petite  sœur  battent  des  mains 

Et,  au  milieu  de  l'enthousiasme  général,  le  père 
Louveau,  très  allumé,  se  penche  sur  l'épaule  de  la 
fille 
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Il  rit  jusqu'aux  oreilles,  le  brave  marinier,  et,  réjoui 
d'avance  de  sa  plaisanterie,  il  dit  d'un  ton  goguenard: 

—  Dis  donc,  Clara,  v'ià  le  moment...  si  nous  repor- 
tions Victor  chez  le  commissaire  ? 
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CHAPTKR    I. 


A  KASlt  ACT. 


La  Belle- Nivenuti se. — Nivernais  was  fornierly  a  province  in 
central  France,  corresponding  somewhat  to  the  présent 
(lepartment  of  Nièvre.  It  was  in  fief  to  the  dukes  ami 
counts  of  No  vers  (Nevirnuni),  whence  the  name.  Nivernais 
is  properly  an  adjective  from  tiie  same  stem,  and  nieans 
belo.iging  to  Nièvre  (river),  Nièvre  (department),  Nevers  (city). 

Page  1.  Hue  des  Enfants- Ronges,  quartier  du  Temple. — 
There  does  not  appear  to  be  a  street  bearing  tins  natne  at 
présent,  but  tiiere  is  a  Marché  des  Enfants- Ro'njes  in  the  quartier 
ihi  Temple,  in  the  eastern  part  of  the  city  of  Paris.  It  is  a 
poor  locality,  as  is  indicated  by  tlie  first  few  paragraphs. 

Viandes  violettes  et  jaunes. — "  Spuiled  meut." 

Page  2.  Flâneurs  sur  les  trottoirs. — A  cliaracteristic  of  rich 
lo(;alities. 

Criant  means  hère  "  offering  for  sale." 

Page  4.  La  Villette. — A  locality  in  the  northeast  part  of 
Paris,  inhabited  by  working  p<'opIe, 

—  Affaire  conclue. — Xote  the  dash  at  the  beginning  of 
spet'ches,  instead  <jf  quotation  marks  as  in  Knglish. 

Que   vo  dez-vous! — A   ni'.st   flexible   phrase,   meaning  ht-: 
perliaps,  "  What  could  you  expect  ?  " 

Le  faible. — x\djective  iised  as  a  nonn.      "The  w«*»knes8, 
"  the  weak  point." 

Ce  n'est  pas  que  ce  soit. — The  sid)junctive  ia  ahvays  u»r«l  in 
the  dépendent  phrase  followij)g  a  négative. 

Aperroit  au  travers  d'un  hrouillard.  —  "  Sees  indistincfciy," 
l'ccause  he  has  been  drinking. 
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(Jiii  le /ait  t^onger,  etc. — Because  of  the  similarity  of  colour 
hctwcou  the  zinc  and  ti)e  nioiiey. 

Page  5.  -t  domain,  sans  faute? — *'  Good-bye  till  to-inorrow. 
You  won't  fail  me?" 

Jl  a  été  trop  royalement  mené,  etc. — "It  has  been  driven  too 
hard  for  oue  to  liesitate.  " 

Roulant  les  épaules. — "His  body  swinging  from  side  to 
side." 

Quand  elle  saura. — "  When  she  ki:ovvs." 

Page  6.  Seulement  voilà. — Auotlier  flexible  phrase.  "But 
you  kiiow." 

Les  jolies  pleines  de  cwfiture. — **His  cheeks  covered  with 
préserves.  " 

Page  8.     Laissez-moi  faire. — "  Let  me  hâve  a  chance." 

Page  9.  Voyons,  vous,  le  concien/e. — "Come  now,  you,  por- 
ter." 

Qu'ils  hahitaie.t  là  depuis  un  mois, — "  That  they  had  been 
living  there  a  month."  Note  the  différence  of  tense  between 
the  Èiiglish  and  French, 

Page  10.  Ils  ne  s'' entendaient,  etc. — "  The  only  thing  they 
agreed  on  was  whipping  their  children," 

Page  11.     Alors  l'agent, — "Then  the  policeman." 

Jls  étaient  partis. — *'They  had  been  gone.  " 

Il  était  là  depuis  midi. — "  He  had  been  there  since  noon." 

Page  13.  Bêtement. — Because  he  had  been  drinking  a  little 
too  much. 

Si  personne  nen  veut. — "If  nobody  wants  him." 

Page  15.  Un  rude  hatean,  etc. — "  A  good  solid  boat,  man- 
ned  by  a  rather  clever  crew." 

Clamer}/. — A  town  in  the  department  of  Nièvre,  on  the 
river  Yonne.     The  raftsmen  of  Clamecy  are  vvell  known. 

^;/cz./—"I  tell  you  !" 

J'ai  le  €021})  d'ail,  quoi  ! — *'  I  hâve  got  an  eye,  you  know  !  " 

Laissez-moi  donc  tranquille. — "  Do  let  me  alone  !  " 

Main  si. — "  But  I  will."     Si  is  the  strcng  affirmation. 


NOTES   ON 


"la    BELLE-NIVERNAISE." 


167 


f  colour 

morrow. 

iv^en  too 

side  to 

!.    "But 

•ed  with 

lice." 
'OU,  por- 

lad  been 
between 

ing  they 


3011. 


a  littl 


it,  niaii- 
on   the 

'U. 

bvv!" 


' 


■ 


Page  16.     I7'i  hnive  garron  de  marinier. — "A  good  honest 


Inirgeinan. 


Page  17.  Si  fen  ai  ! — (  You  ask  me)  "  if  I  hâve  auy  !  "  (0^ 
course  1  liave  !) 

On  se  tasue  un  peu.  — "  We  crowd  together  a  little  doser." 

Page  18.    Rédamerd. — Subjunctive  after  pas  probable. 

Un  glorieux. — In  bis  fu<blle<I  state  he  liad  been  prompted 
l)y  a  désire  cf  dispiay  to  take  the  chikl. 

Page  20.  Il  se.  faisait  tirer  comme  tm  boulet, — "  He  had  to 
be  drawu  along  like  a  dead-weight.  " 

Page  21.  /''  n'en  pouvait  plus. — "  He  was  quite  exhausted." 
Note  the  use  of  en  in  this  and  similar  expressions. 

//  risquerait  h  paquet. — "  He  woubl  take  bis  chances." 
He  woul  l  run  the  risk  of  the  ,nère  Louveau's  censure. 

Ce  serait  toujours  un  bon  dhier  de  gagné. — "Tliat  woukl 
be  at  ail  events  one  good  meal  to  the  good,"  ?'.  e.,  for  the 
lioy. 

Page  22.  Au  po7it  d' Austerlitz. — The  Pont  d" Austerlitz  is  a 
l»ridge  over  the  Seine,  near  the  Jardin  des  Plantes,  in  Paris. 
It  is  uamed  after  the  battleat  AusterUtz  in  Moravia,  where 
Xapc'leou  Bonaparte  gained  a  great  victory  over  the  Austriana 
and  Russians  on  the  2nd  of  December,  1805. 

Deux  chalands  reliés  2)ar  des  jKisserelles. — * '  Two  lighters 
(l)arges)  joincd  together  by  gangvvays." 

Les  jambes  flageolantes. — "  His  legs  giving  way  under  him." 

ÉtoilaU. — **  Liglited  up  like  a  star." 

La  friture  crépitante. — '•  The  cracklingdripping,"  or  *'  oil," 
iu  which  the  potatoes  were  V)eing  fried. 

Page  23.   D'une  voix  un  peuflâlée. — *'  lu  a  somewhat  shrill 

Voice.'' 

Page  24.   Fait  chaud.  —  '  '  Warm.  "   Notice  the  omission  of  il. 

Non  ! — No,  I  shall  not  enter  into  further  particulars.  Such 
tliings  occur  in  cvoiy  househ^jld,  even  tlie  best. 

Ria.it  jusqu'aux  or  eilks. — "His  face  expanded  into  the  broad- 
t'st  of  sniiles.  " 

Il  aurait  bien  voulu  être  encore  dans  la  rue, — *'  He  would  faiii 
liave  been  in  tlie  street  again." 
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Page  25.  De  chien  qu^on  menace. — "  Of  ii  dog  tliat  is  threat- 
enecl."  Note  tliat  thero  is  no  article  l>ef<)ro  chien.  Compare 
page  48,  line  \S. 

Qire>if-ce  (jui  en  lient  ? — "  Wlio  wants  hiiii  ?  "  Propcrly  this 
should  be  <[\il  est-ce,  etc. 

Pas  vrai,  petit/' — "True,  isn't  it,  little  one?"  Pus  for 
n^ est-ce  ^jas. 

Page  26.     Ton  bateau  est   -percé   comme  mon   écumoiro! — 
Your  l)oat  lias  as  many  holes  in  it  as  my  skininier.  " 

Page  27.  Et  il  faut  encore  que  tu,  etc. — "And  yet  you 
must." 

Comme  un  condamné  qui  entend  le  7'équlslloire. — "  Tiike  a 
prisoner  libtening  to  the  speecli  of  tlie  pu1>lic  prosecutor,"' 

S^  il  fait  de  Jarons  pour  le  reprendre. — "  If  ho  niakos  a  fuss 
about  taking  hini  Ixick."     See  also  page  44,  line  18. 

Page  28.  J^ avais  cru  bien  faire. — "  I  thought  I  was  acting 
for  the  best.  " 

U71  de  ses  enfants  à  elle. — "One  of  lier  own  children.' 
Compare  page  59,  line  4. 

Page  29.  Elle  tisonnait  le  feu  à  tour  de  bras.  —  "  She  pokcd 
the  tire  vigoronsly."  .1  tour  de  bras,  "w'.Vi  one  hand  and 
then  with  the  other." 

Page  30.    Avec  admiration. — "  Admiringly,  wonderingly." 

Ce  fut  bien  une  autre  joie. — "  It  was  iiideed  a  diiïerent  sort  of 
pleasure.  *' 

Page  31.  Au  fond  un  brin  touchée.  —  "  In  rcality  somewliat 
afîected.  " 

La  table  desservie,  ses  enfants  couchés. — "  Wheii  she  h  ad 
removed  the  oloth  and  put  hor  children  to  bed."  Note  the 
frcijuent  use  of  this  construction.  Notice  also  les  jtoimjs 
fermés,  page  34,  line  1  ;  les  jneds  nus,  page  44,  line  11'. 

Pour  lui  faire  un  peu.  de  toilette. — "  To  make  hini  présent- 
able," "to  tidy  him  up  a  little." 

Il  n^avaii pas  trop  laide  mine. — "  He  was  not  so  very  ugly.  " 

Gosse. — "  Urcliin,  inip."  This  is  properly  a  slang  word,  as 
is  also  mioche  (petit  enfant ),  uscd  at  page  11.  Marmot  corre- 
sponds more  to  tho  p]nglish  "  brat,  youngster." 
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Rentrer  en  sri-jie. — *'To  get  in  a  word  again."  Literally, 
"  to  appear  on  tlie  stage  ugain." 

JJe  la  soirée.  —  "The  wliole  evening."  Note  tlie  use  of  <fe 
hère.  Compare  de  la  nuit,  page  .S8,  liue  10  ;  de  la  mafinre, 
jiiige  43,  line  18. 

f^n  retour  en  r/rôce. — "  A  return  to  favoiir." 

Page  32.     On  va  te  dire  ra. — "l'il  soou  tell  you  that," 

Il  ]trit  le  marmot  à  hrai^  le  cor/w.--"  lie  took  the  ehilil  in 
liiri  arnis.  "  A  hran  le  corps  is  an  old  construction.  Compare 
liage  84,  line  3. 

Page  33.  Dodo. — Hère  "eradle,  cot."  Dodo  is  a  word  of 
onomatopceic  oi'igin,  and  is  used  in  such  phrases  as  /'a//v^  dodo, 
"to  sleep  "  ;  aller  à  dodo,  "  to  go  to  hed";  dodo  rcn/cnt 
dodo,  "  hush-a-bye,  baby."    The  word  belongs  to  the  nursery. 


Il»  , 


\i 


«M 


il 

:i;i 


e  pokcd 
ind   and 


CHAPTER  H. 


ingiy. 
sert  of 

mcwhat 

iho  h  ad 
ote  the 

jioillij'^ 

-)rescnt" 

>glv." 

rord,  as 
)t  corre- 


"  LA  bellk-nivki;nai.sk. 

Page  37.  Jl  promena  anfour  de  lui  des  yeuoJ surpris.  —  "  He 
louked  about  him  in  surprise." 

Page  38.  Le,  père  Lonvean  s'étoAt  min  à  la  hesorpic,  d'un 
fnfrain  niCon  ne  lui  connaissait  jkis. — "  Père  Louveau  had  set 
to  work  with  a  zeal  which  no  one  had  given  him  crédit  for." 
Xote  the  use  of  lui  hère.     Compare  page  60,  line  5. 

Page  39,  Q^'i  amit  si  froid  et  si  faim, — "  Who  was  so  cold 
ami  hungry."     Note  the  use  of  the  expression  si  fahn  hère. 

Page  40.  De  peur  que  la  mère  Lonreau,  le  voyant  oisif,  ne 
lui  criât. — "For  fear  that  mère  Louveau,  seeing  h.im  doing 
iintliing,  might  call  ont."  Notice  the  use  of  ne  witii  the  sub- 
juactive  after  de  peur  que. 

JHs  donc.—"  I  say  there  !  "     "  Hey  !  " 

A  vtie  d'œil. — "Visibly,  perceptibiy." 
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NOTES    ON    "la    KELLK-NIVKRNAISE.  " 


Page  41.  Pour  charger. — *'To  place  it  on  his  back  ;"  "to 
get  it  on  his  shouldeis." 

Composait  à  lui  tout  seul  le  personnel  de  la  Belle-Niveniaise. 
— "Waa  in  himself  uloue  the  whole  crew  of  the  Belle-Niver- 
nuise.  " 

S'arc-houtait  sur  sa  quille. — "Used  to  brace  himself  on  his 
wooden  leg."  Quille,  a  slang  term  for  "leg,"  signifying 
properly  "  ninepin,  skittle,"  (compare  colloquial  English, 
"pins"),  is  appropriately  usecl  hère. 

Page  42.  Le  moyen  de  déranger  ? — **  How  was  she  to  dis- 
turb  ?  " 

Page  43.  Noiis  avons  le  tem^is. — "  We  hâve  plenty  of 
time." 

On  lui  a  changé  son  Louveau. — Note  the  use  of  lui  hère. 

Car  voilà  onze  hem'es  sonnées, — "  For  now  it  was  past  eleven.  " 

Quatre  à  quatre. — **  Hastily,  quickly."  (Literally,  "four 
steps  at  a  tinie.") 

Les  bras  ballants. — "Swinging  his  arms.  "  He  was  not 
working  then. 

Page  44.  Cette  fois,  ça  y  est! — '•  That's  it  now  !"  **  Now 
he's  in  for  it  !  "    Compare  p.  159,  line  3. 

Les  jambes  roides  de  son  émotion.  —  "His  legs  almost 
deprived  of  motion  in  hia  excitenient.  " 

Ils  s'empâtaient  à  tour  de  rôle. — "  They  were  feeding  one 
another  in  turn. " 

Qui  faisait  toujours  des  farons.  —  "  Who  always  used  to 
make  an  ado,  a  fuss."     Compare  page  27,  line  9. 

Page  45.  Puisqu'ils  s'entendent  si  bien  que  cela. — "Since 
they  get  along  together  so  well  as  that."  Compare  page  10, 
line  ô. 

Les  jours  de  livraison. — "The  days  when  the  timber  was 
delivered." 

Il  roulait  tous  les  cabarets. — *' He  roved  from  tavern  to 
tavern."      Rouler,  in  this  sensé,  is  a  slang  term,   originally 
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Du   Point -du  Jour  au  quai   de  Bercy — i.  e.,  ail  along  the 
border  of  the  Seine,  within  the  limita  of  the  city  of  Paris. 
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The  J*o)U  du  Point-du-Jour  crosses  the  Seine  in  the  extrême 
southwe.st,  and  tlie  Quai  de  Bercy  is  in  the  extrême  southeast 
ofthecity.  /u'rri/ is  one  of  the  comminies  a)uicxées,  or  out- 
lying  districts  within  the  fortitîcations,  which  were  incorpor- 
atfd  with  the  city  in  1861.  It  is  situated  along  the  right 
bank  of  the  Seine. 

Comme  s^ll  e/U  compi'is  qiCil  fidlait  ijaqner  sa  cause. — "As 
if  he  had  understood  tliat  ho  would  hâve  to  win  his  way." 
Xotice  the  use  of  tlie  subjunctive  with  the  adverl)ial  conjuiic- 
tive  hère.  The  pluperfect  subjunctive  is  sometimes  usimI 
instead  of  the  pluperfect  indicative.  This  is  the  only  case  of 
the  subjunctive  after  si. 

Faisait  bien  tout  ce  qn'' il  pouvait. — "  Did  his  best." 

Page  46.  Roquet. — See  note  to  "Le  Chieu  du  Capitaine," 
page  3t>,  Une  7. 

Le  soir la  veille. — Note  the  use  of  the  article  hère. 

Page  47.     Sur  le  midi. — "  Towards  noon." 

Page  48.  Maison  de  Oiiit/nol. — "  Punch.  "  In  Paris  there  are 
mnnerous  puppet  or  niarionette  shows  known  as  Théâtres  de 
<îiilij)wl,  where  performances  are  kept  up  to  a  very  late  hour. 
Iii  the  puppet  show  the  *' commissaire'^  plays  au  important 
part,  thence  the  allusion. 

Plus  de  Clara,  etc. — "No  more  Clara,"  etc.  Hère  with  ne 
oniitted,  the  sensé  remains  the  same. 

Décidée  à  avoir  des  convulsions. — *'  Resolved  to  take  a  fit." 

Page  49.  Maintenant  il  faut  la  payer.  —  "Nowycu  must 
atone  ior  it.  "     Note  the  construction  taken  by  payer. 

(^lara  s^est  toquée  de  lui. — "Clara  has  become  passionately 
foml  of  him."  Se  toquer  de  is  rendered  by  se  passioniier  jtour, 
\i\  "  Rigaud's  Dictionnaire  d'Argot  moderne"  (1888). 

Mais  je  veux  que  chacun  y  mette  du  sien. — "But  I  want 
cvt  rybody  to  holp  ;  to  bear  his  sliare  of  the  burden.'' 

Page  50.  Aura  ses  nnj's. — "  Fhes  into  a  passion."  Note 
tlie  use  of  the  future  tense. 

yi*a//o/t7ta<7.— "Beamed  with  joy." 
C"  était  dit.— "It  was  settled." 

Avec  toute  une  flottille  de  tableaux.  — Probably  tableaux  is  a 
mi  sprint  for  bateaux. 
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Page  51."  Mirant  (/ans  Cxui. — "Castiiig  in.  thc  watcr  tlio 
rellctîtioii  of." 

Pour  le  canal  (le  P  Yonne.  —  Yonne  is  a  departnKMit  of  France 
south-cast  froni  l'aiis,  liaving  as  it.s  cliicf  towu  Auxeiro,  17"i 
kilomôtres  distant  froin  tlie  Frencli  capital.  Through  tlic 
(lepartinunt  in  a  northerly  direction  flous  the  river  Yonne 
Tlic  surface  of  tlic  departmeiit  is  rather  lully,  aiid  nuicli  (/f 
this  land  is  occupied  witli  fertile  vincyards.  Considérable 
tiniber  is  exported. 

Lea  bols  dit  Morvan. — Morvan  is  a  small  place  in  central 
France,  net  far  from  Autnn.  The  surrounding  district  is 
known  as  Le  Jforvtm.  The  raftsnien  (JlollenvH)  of  Clanjecy 
(see  page  15,  line  9),  on  rafts  built  of  timber  felled  in  tlic 
forests  of  the  Morvan,  and  constructed  at  the  sources  of  the 
Yonne,  descend  the  river  towards  l'aris.  The  mountains  of 
the  Morvan  are  mostly  \vell-wooded. 

Page  52.  S\trrêtuit  tout  seul. — "  Used  to  (would)  stop  of 
its  own  accord." 

Juclié  f<iir  une  seule  patte. — "  Perched  on  one  foot.  Patte  is 
humorous  for  2)ie(l. 

Arrondusait  les  tournants. — "  Kept  the  boat  from  touchini: 
the  shore  at  the  beuds  in  the  river." 

Accrociiait  les  écluses. — **  Caught  hold  of  the  locks  (with  hi» 
boat-hook)  and  helped  the  barge  along.  " 

Page  53.  Jl  ne  faisait  pas  e/rande  besogne. — "His  work  did 
not  aniount  to  a  great  deal.  " 

Jour  et  nuit, — "  Day  and  night."  Note  the  absence  of  the 
article  hère. 

Page  54.  Q>'i  avait  toujours  eu  du  coup  d'œil. — *'  Who  had 
always  been  on  the  lookout  for  any  thing  good.  "  Compare 
page  15,  1.  12. 

Louveau  avait  baissé  le  nez.  —  "Louveau  had  hung  down  hi; 
head  and  slunk  away." 
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Page  55.      Vint  , s'amarrer.  —  "T^andcd,  was  nioored." 
An  jiort  (ff    Corhlifirt/. — Coibii^ny  i.s  a  siiinll    tow  n    in    tlie 
Nivernais  district,  on  the  river  Yonne.     C'onip.  p.  5S,  1.  J. 

Jirùle  beau  feii.  —  ^^  Keep  a  yood  lire  goin^f." 

Si  la  vente  (Pantomne  a  bien  rviissi. — "  If  tiie  autunm'sbuid- 
ness  turns  ont  well. 

Pour  r]iiverna<ie. — "  For  going  into  winter-(|uarters." 

Page  56.  Pouhule.—''  Trill,"'  the  "  (jiuiver  "  of  the  bird's 
son;.';. 

Page  57.  Pauboun/  du  Temple, — On  tlie  right  bank  of  th(> 
Si'ine  ;  an  industriai  district.     See  note  to  p.  1,  1.  1. 

<r'rait'P<'/iose.  —  "A  grcat  dcal,  much."  The  apostrophe  liere 
iinus  not  really  represent  an  oniitted  letter.  in  ohl  Krtinch 
adjectives  derived  from  Latin  adjectivcs  of  the  third  lU'clen- 
sion,  having  but  one  forin  for  the  inascnline  and  the  féminine, 
had  but  one  forni  :  e.g.  yrandi.-^,  f/raiu/is,  <iriiiiile  '--■  U.  Fr. 
'jraïuL  The  présent  féminine  (jranilc  was  iornuid  hiter  by 
aiudogy  with  other  féminines,  and  it  was  then  thought  that 
[inuul  choxt  représente»!  (jninde  chose,  lience  the  apostrfiphe, 
wliich  has  no  etyniological  rai'^oii  d'être.  Compare  <irnnd'j)i  lue, 
p.  70,  1.  24. 

Page  58.  Pow/onnait  h  faire  trembhr  ht  jambe  de  bois 
ifr  L'É(inipage. — "Grundded  enough  to  make  Jj"lMjuipage"s 
w ooden  leg  tremble. 

Xe  se  génèrent  jias  povr  dire  leur  façon  de  ^>e»,s'(?7'. — "  Did 
nttiiesitate  to  speak  ont  their  mind." 

Page  59.     Tout  ce  que  vous  voudrez.  —  "  Say  what  you  will.  " 

C'est  la  gloriole  qui  les  tient. — '*  It  is  vanity  that  has  got  huM 
of  them." 

Un  passage  de  PÉcri/ure  ou  des  Pcres. — "A  passage  from 
the  Scriptures  or  from  the  Fathers  of  tiie  Cluuoh." 

Pour  se  rassurer  sur  ses  rerirements. — "  To  ease  his  mind 
witli  regard  to  his  changes  of  opinion." 

Page  60.  Monseigneur. — "His  hirdship," /.r.  the  Bishop, 
tlir  ecclesiastical  head  of  the  d.ioccse. 

Autun.  —  An  old  town  on  the  river  Arroux  in  the  depart- 
iiKut  of  Saône-et-Loire.  It  is  tiie  seat  of  a  bishop  and 
l)n,ssesses  a  fine  cathedral. 
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M^est  (tins  </ue. — "My  opinion  is  tliat."  Notice  the  syntax 
of  this  phrase. 

Ce  ii'eM  pii.-t  pour  n'en  défaire. — *'\Ve  muât  not  think  of 
getting  rid  of  liini." 

Page  62.  Tout  en  howjonnanf,  tout  en  parlant,  etc. — 
"  Witii  ail  lier  gnnnbling,  with  ail  her  talking,"  etc. 

Page  63.     Morvandiaux, — "Inhabitants  of  the  Morvan." 

(See  page  ôl,  lino  10). 

//  en  tiavalt  ji/us. — *'  He  Unew  more."     Note  the  en  hère. 

Page  65.  Tout  exprès. — "On  purpose."  Compare  "Le 
Chien  ilu  Capitaine,"  page  120,  line  3. 

D'aiiJren/ois.  —  "At  other  times."  Distinguish  from  d\mtre- 
fois,  "by-gouc,  of  former  times." 

Page  66.  (^^i  ne  lui  connaissait  pas  d\imis. — "  He  was  not 
known  to  hâve  any  friends."     See  note  to  p.  38,  1.  8. 

La  Nièvre. — A  department  of  France,  south  of  Yonne.  The 
ehief  town  is  Nevers.  The  river  Nièvre  is  a  small  tril)utary 
of  the  Loire.     See  note,  p.  L 

Un  liomwe  a  la  peine. — *'One  who  toils  and  moils  ;"  "  who 
lias  his  nose  on  tl\e  grindstone  ail  the  time." 

'^  Denrée  ^^  hai*e  means  that  valuable  "commodity,"  money. 

Page  67.  iyV?co^e./br^,s^<éî*É".  — "  School  of  forestry."  The 
French  government  has  paid  considérable  attention  to  forest 
exploitation  and  préservation,  and  there  is  at  Nancy  a  school 
of  forestry  with  an  P^uropean  réputation. 

Dans  le  feu  de  sa  belle  action. — "Before  his  charitable  enthu- 
siasm  had  cooled  down." 

Page  68.     Legui(jnon.  —  "Badluck."     Comp.  p.  70,  1.  8. 

Page  70.  Pour  le  rouler. — "Tocheat,  to  deceivegrossly." 
Rigaud  has  *' i?o«/er.  Tromper  grossièrement."  For  another 
meaning  of  rouler  see  page  45,  line  6. 

Qui  ii'en  pouvait  2>lus. — '*  Which  was  used  up  ;  done  for." 

Tout  en  nerfs. — "Muscular,  ail  muscle."  Nerfs  does  not 
mean  nerves. 

Mettre  la  hirque  au  rancart. — "  To  lay  the  boat  aside." 
Rancart  is  used  only  in  the  expression  mettre  au  ran- 
cart.    In  the  Vallée  d'Hyères  the  locution  mettre  au  récart 
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is  foiind  ;  some,  tJierefore  would  dérive  rancart  =  rencart  for 
rcnirter,  from  re,  ccarter. 

Page  72.     'V/Aî<  mar/V.— Note  tlie  construction. 
(Vt  rapporte  <jros. — "  That  ])ringa  in   large  returna  ;   pays 
well." 

Page  73.     Qui  parla  le  premier. — *' Who  was  the  Hrst  to 
speak." 

Je  n'en  peux  jdiis. — "  I  can  bear  it  no  longer." 

Page  74.     Les    éJèveA    forestiers. — "The     pupils    of     the 
school  of  forestry."     See  note  p.  67,1.7. 

Page  76.     Déchirant  la  nuit.  —  "  Piercing  the  niglit  air." 
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LIFE    IS    IIAKT) 

Page  77.  Clara,  (pii  se  faisait  grande  file. — Clara,  who 
Mas  getting  to  be  a  big  girl." 

Page  78.     -P«»'  les  j)Ostts  iVéclmiers. — "By  the  lock-keep- 
trs." 
Grouillement. — "Aperfect  swarm." 

La  Halle  aux  vins. — Sitnated  to  the  north-west  of  the 
Jardin  des  Plantes.     It  is  open  from  6  a.m.  to  6  p.m. 

Les  Louveau. — Note  foi  m  of  plural. 

Page  79.  Pas  moyeri  de  fermer  Vœil. — "Impossible  to  get 
any  sleep," 

Page  80.    Le.  cielbas. — **  The  low-hanging  clouds." 

La  silhouette  de  Notre-Dame,  estompée  dans  It.  brouillard. — 
,"  The  dark  profile  of  Notre-Dame  outlined  in  the  fog.  " 

Notre-Dame. — '*  The  celebrated  and  beautiful  cathedral  of 
Xofre-Dame,  situated  on  the  south-eastern  portion  of  the  Ile 
(Il  la  Cité. 

Pierres  meulières. — A  kiudof  building  stone,  so-called. 
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NOTKS    ON    **LA    RKLLK-NIVERNAISK.  " 


Page  82.      V'x'for  hupronsé  t'(ii>t<iine.  —  "  Victor    buddcnly 
l)fconiu  a  cuptain." 

PiiHner.  —  Used  transi tivcly  hcvv,  "  To  takc  over." 

Se  sentit. — "  Felt  lie  possessed.  " 

Page  83.  -^'■^"  recoim/unccrent  trois  fois.  —  "  Tluy  tried  three 
tiines." 

On  "entcn'/it  (jiù  criait. — **He  Mas  heard  calling  ont." 
Notice  tlie  use  of  i/vi. 

Ayez  jHiH  peitr  !  je  vCcn  c/iarije  ! — "Don't  })e  afraid  !  Fil 
see  to  it  !"     Note  tlie  popular  ayez  pan  for  n'aytz  j/as. 

S'en  allait  ])ri,se  <lc  jUinr,  à  la  dérive. — *'  Went  drifting 
sideways  down  the  stream.  " 

Page  84.  Duhar  raroit  saisi  à  bras  le  corjis. — "  Du  bac 
had  seized  liim  around  the  waist.  " 

Tenait  le  courant. — **  Kept  the  niiddle  of  tlie  stream." 

La.  bonne  2)asse — *'  The  proper  (right)  ciianuel." 

Page  85.  Mais  aurait-on  la  hauteur  de  j)asser  ! — "Woulu 
the  height  (of  the  bridge  above  the  water)  allow  tiieni  to  ptiss  ?  ' 

A  ta  (jaffe! — "  Mind  your  boat-hook  !  " 

N'aperçût. — Note  the  subjunctivc,  after  the  négative. 

Page  86.  J^^t  dans  la  j)erspertive,  Venfilade  des  aiUre.s  jionts 
encadrant  des  pans  de  ciel. — "And  in  the  distance  the  long 
séries  of  the  otlier  bridges,  enclosing  portions  of  the  sky." 

Au  sortir  d'une  cave. — "As  when  you  corne  out  of  a  cellar." 

Plei)i  air.—''  Daylight." 

Page  87.     Pivoter  sur  Vamarre. — "  Turn  round." 

Corde. — Sonie  éditions  read  courbe,  i.e.  "  timber-head." 

Ze  (jvai  de  la  Tournelle.- -i^ituated  on  the  south  bank  of  the 
Seine,  between  the  Pont  de  La  Tournelle  and  the  Pont  de 
V Archevêque,  opposite  the  Ile  St.  Louis. 

Se  compter  tous. — "To  meet  together  again." 

Page  89.  Hein  !  tout  de  même,  si  nous  r< trions  reporté  chez 
le  commissaire  i' — "  Kh  !  What  if  we  had  taken  him  back  to 
the  superintendent  ?  " 

Page  90.     Une  façon  à  lui. — "A  way  he  had." 
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M('ttm  de  T/Wor  I— "  ^plendid  fellow,  Victor!'— "A 
stunner  !  " 

i^uel  coup  de  barre! — "  AVhat  steeriiig  !" 

Le  bonhomme  en  eut  jKtnr  quiiize  jours  à  pousser  des  euxîam- 
a/ions. — "  The  worthy  fellow  for  a  fortuiglit  did  uothing  but 
iitter  exclainatious. '^ 

Vlan  (like  a  flash). — Interjection-adverb,  used  to  signify 
rapidity  of  effect  produced  (8ee  Larchey,  Nouv.  Supplém.  du 
Dictionnaire  d'Argot,  1889,  p.  255). 

Page  91.  Arrondissement. — A  division  of  the  city.  See 
note  to  "  Le  Chien  du  Capitaine,"  p.  133,  1.  19. 

Page  92.  Passer  .  .  .  au  cabinet. — "  To  call  at  the 
office  ;  "  dans  le  plus  br^f  délai,  *'  as  soon  as  possible." 

Page  93.  Pour«fuol  veux-tu  ? — ^"What  makes  you  think?" 
Note  the  bubjunctive  ait. 

Page  94.  Si  je  le  savais,  je  te  le  dirais  peut-être  f — "If  I 
knew  it,  wouldn't  I  tell  it  you  !  " 

Jl parlait  la  nuit. — "  He  used  to  talk  in  his  sleep." 

Il  répondait  !i  sa  femme! — '*  He  used  to  talk  back  to  his 
wife."     Kemarkable  for  so  aubmissive  a  husband. 

Toqué. — "Cracked,  crazy."  See  s.  v.  Toqué  in  Rigaud's 
Dict.  d'Argot. 

Page  95.  Laisse-moi  tranquille  avec  ton  Maur/endre  ! — 
"  Don't  talk  to  me  al)out  your  Maugendre  !"  "  Don't  bother 
me  with  your  Maugendre  !  " 

AV  sou'jeait  qu'à  le  rouler,  — *•  Thought  only  of  cheating  him.  " 
Compare  p.  70,  1.  2. 

Pour  faire  du  fayot. — "  To  gather  faggots." 

Filtrant. — "Streaming  through  the  branches.' 

Page  96.  linrrée  par  Combre  des  troncs. — "  Marked  by  the 
shinlows  of  the  tree-trunks. 

Page  97.     J^f  plan  vfnt. — "  In  the  open  air. 

Page  98.  Oh!  je  ne  t'en  veux  jtas. — "Oh!  I  hâve  no 
grudge  against  you." 

Page  99.  «/'«»  pris  toi  mauvais  froid. — "  I  hâve  caught  a 
badcold." 
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Mais  à  quoi  bon  ? — '*  But  what  use  ?    What  gocxl  is  it  ?  " 

Plus  je  fieiUi^,  ftluK  je,  souffre.  **  The  older  I  grow  the  more 
I  suffer.     Note  tlie  construction  plus. . .  .plus. 

Comme  malyré  lui. — "In  spite  of  himself,  as  it  were." 

Page  101.  Loureau  la  bouclie  colère,  m'ait  un  air  de  dire. — 
•*Louveau,  with  lips  compressed  in  auger,  seemed  to  say." 

Mais  tHit-en  donc  ! — '*  Go  away,  will  you  !  " 

Page  104.  Pour  faire  une  nourriture. — *' To  become  a 
nurse." 

Drôle  de  métier! — '*  What  a  strange  profession  !" 

Page  106.  Qu'mt-ce  que  vous  me  contez  là  Franc^ois  ? — 
•*Wliat  fine  story  is  that  you  are  telling  me,  Francis  ?  " 

Page  107.  Et  puis,  deviens  ce  que  tu  peux! — *'  Become  of 
you  what  may,"  i.e.  he  is  left  to  shift  for  himself. 

Ça  fait  diahlemerd  souffrir. — The  antécédent  of  fa  is  re- 
mords. 

Page  108.  L'ecclésiastique  n'en  revev  lit  pas. — "Tlie  priesfc 
was  amazed,  thunderstruck." 

Nous  nous  sommes  donné  tant  de  mal. — **\Ve  hâve  put  our- 
selves  to  so  much  trouble."  Donné  is  hère  invariable  becaiise 
(the  second)  nous  is  tlie  indirect  object. 

Page  109.     Pris  entre. — **  A  prey  to." 

Page  110.  Il  m'a  fendu  le  cœur, — "  It  has  made  my  heart 
bleed." 

Page  111.  Le  tortilhment  conmdsifde  su  casquettC-^^How 
he  waa  nervously  twisting  his  cap  about.  " 


CHAPTER  V. 

MArOENDRE's    AMBFTIolTS    IDKAS. 

Page  113.  Nevers. — (L.  L.  Nevirnum,  the  Noviodunum 
^duorum  of  Caesar)  the  capital  of  the  department  of  Nièvre, 
situated  on  the  Loire,  where  it  receives  the  Nièvre,  nearly  140 
miles  south-south-cast  from  Paris.  It  has  a  considérable 
manufacturing  and  river  trade. 


NOTES   ON    **  LA    BELLE-NIVKRNAISK.  " 


179 


Qui  n  gnrfué  le  (ft'os  fut. — "  Who  has  won  the  first  prize  in 
the  lottery."     Conipare  p.  ÎK),  1.  1. 

Se  sauve  avec, — '*  Makcs  off  with  it." 

llaVavaHce  .  .  .  de  Cor. — "  He  is  greedy  of  affection 
as  he  was  of  money." 

Page  115.  Bicorne. — The  two-peaked  hat  wom  hy  stu' 
dcuts,  officiais,  etc. 

Un  Polytechnicien. — A  studeiit  of  tl.e  École  Polytechnique, 
an  institution  for  the  training  of  niilitary  cngineers,  staff  otti- 
cers,  telegraph  operators,  and  officiais  employed  in  thegovern- 
nient  manufactories.  It  ia  situated  in  Paris  near  the  Church 
of  St.  Etienne  du  Mont,  in  the  southera  part  of  the  city. 
There  is  a  somewhat  similar  institution  at  St.  Cyr. 

Page  117.  Il  we  voudrait  pas  que  son  père  le  vît  pleurer. — 
Notice  the  subjunctive  vit. 

Page  118.  Victor  en  a  le  sentiment. — "  Victor  fcels  thia  ;" 
"  is  aware  of  this." 

Page  119.  Bousculade  de  gem.  — **  Crowd  of  people  elbow- 
iug  and  jostling  one  another." 

Page  120.  LC'  prime  des  Modes  illustrées. — The  colouied 
plate  accompanying  the  number  of  the  **  Modes  Illustrées"  (a 
tashion-journal). 

Une  amazone. — "A  lady  in  a  riding-habit." 

Un  gentleman  en  complet  de  chasse.  **  A  gentleman  in  full 
hunting  suit."  In  constructions  like  this  vêtement  is  to  bc 
supplied  after  complet. 

Une  mariée. — **  A  bride." 

La  tunique  type. — "The  idéal  tunic  ;  just  the  thing  in  tunics." 

Page  121.  Un  mètre. — *' A  (tailor's)  measure." 

Il  lui  mesure  .  .  .  vertébrale. — "  He  measures  the  dis- 
tance around  his  bips,  his  waist,  and  the  lengch  of  hts  back." 

Page  122.  Les  tics  du  pauvre  père  Louvcau. — "Poor  old 
Louveau's  whims." 

Le  jeune  homme  correct. — "The  exquisite." 

La  grande  glace  d'essayage. — '*  The  large  mirror  used  wben 
tryiug  on  a  suit." 
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NOTES   ON    "la    belle  NIVEKNAISE.'* 


Page  123.  Qu'est-ce  a  dire^  quitter  /—*'  l'ait  witli,  did  1 
say?^ 

Voici  qiCon  lui  défend. — "But  now  he  is  forbidden." 

Tous  Ic.H 'premiers  dimanches  des  mois, — "The  first  Sunday 
of  every  month."     Note  this  idiom. 

Page  125.     Pi'o».— "Under-master." 

Page  126.     l^ne  érlaircie  de  sor'il.  —  "A  gleam  of  simshino.  " 

Avec  mie  obstination  d^ohsédé. — *'  NVith  the  obstinacy  of  one 
possessed  (a  niadman)." 

Éclaboussant. — "  Spattering  (with  iuk).'' 
Petit  texte.'-"  Small  print." 
Page  127.     Se  carre. — *'  Moves  proudly." 
Le  charpentier  n'en  revient  pas. — *'  The  carpenter  can't  get 
overit."     Compare  p.  108,  1.  10. 

Page  131.     Les  moyens. — "  The  middle  classes." 
Les  jtetits. — '•  The  lower  (and  less  advanced)  classes." 

Du  Maqisttr  de  Corbiçiny. — **  Of  the  schoolmaster  of  Cor- 
bigny."  Victor  and  Clara  iised  to  attend  school  when  the 
boat  stopped  over  at  the  town. 

Bulletins  trimestriels, — "The  quarterly  (officiai)  reports. 

Ouvrir  toutes  <jrandes. — "  Open  wide.  " 

Page  132.  Marquées  d'un  <jrand  "  vu.''' — "  Marked  '  seen  ' 
in  large  letters."  See  the  illustration  on  page  1.37.  The  prin- 
cipal looked  over  ail  the  correspondence  of  t)ie  pupils. 

Page  134.  Victor  rouvre  les  livres  à  la  bonne  page.  —  "  Vic- 
tor opens  the  books  again  at  the  right  place,"  i.e.  he  sets  to 
Mork  in  earnest. 

Les  jlxches,  i.e.  the  paper  arrows,  which  his  companions 
throw  at  him. 

Sa  phrase  de  perroquet. — "His  hackueyed  phrase,  which  he 
repeats  like  a  parrot." 

Page  135.  Les  boulettes. — "The  little  paper-bullets, '* 
thrown  at  liim  by  his  fellow-students. 

Il  bâche. .  ...  .il  bûche.     "  He  sticks  at  it  ;"  "  he  labours 

away." 
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C^esl  nue  fn'iitdtrfioii  f/iir  rr  sonniilr  île  ('htrti.      Souri  iiir.- 
Here,  "  rcjuinder."     >i()te  thu  idioinutic  use  of  (/ue.      ''It  \h  u 
blesaing,  tliia  reniituler,"'  etc. 

Page  136.     Z/.7:ar/a///'f^  — "Sprawling."' 

Lhi  perpvluel  tan<ja(je  de  batciiu. — *' A  continuai  pitohing  of 
the  boat.  " 

Ccstfinî.  —  "  It's  ail  ovor." 

Page  137.     QiCallou)^  uoua  devenir? — "  What  is  to  beconie 
of  us."     Note  the  hyiitax  of  ijiic. 
Page  139.     Jii«-n  qu'à  /x narra.  —  "Atihe  very  thoughtof." 

Page  140.  //  ne  va  jtas  mourir,  n'csf-re  ])as  ? — "  He  won't 
(lie,  \s\\\  lu;  V  '' 

Lui  rendre  /a  r.'ef  de-i  chamjtti. — "  To  send  him  to  the  couri' 
try  ;  "  "  to  set  liini  fnîe." 

S'il  en  rtr/iappuit.  — ^"  If  he  gets  over  it,"  i.e.  recovers. 

Page  141.  //  ne  parfera  //r/s-  smi  dind. — ''He  will  not 
inourn  (wear  nioinniiig)  for  liitu."'  .Von  iiere  refers  to  Pélèvede 
de  l'école  jortfititre  in  Une  ',^  a))<t\  e. 

L'antre. — i.e.  the  real  Victor  Maugeudie. 

Page  142.  Moneia.^.  -  '*]\ly  boy."  Sanie  words  as  gara. 
Compare,  p.  140,  1.  1.     ^'c.s  is  faniiliar. 

On  est  en  vacances. — "  It  is  vacation  timc." 

Cour  d'honneur. — One  of  the  courts  of  the  scliool.  Leave 
antranslated  as  we  hâve  no  exact  term  for  it  in  this  country. 

Préaux. — *'  Playground.s." 

Page  143.     i>ewji->«r.  — "Subdued  light." 

Marchant  sur  la  })oi'de  [du  pied].  —  "  Walkingou  tip-toc.'*' 

Clabaudemenl.—'' C\a,tter.'' 

Page  145.  Le  vieux  héron  éhonUlanté. — "  The  old  scalded 
héron."     L'iM^uipago  is  huniorously  ternied  a  "  héron." 

Que  tu  travdd/ais  comme  vn  rii<ni''Pvrre  —  "  That  you  were 
working  desperately  hard  "  (like  a  comnion  labourer). 

Page  146.     J^  fne  cogne  la  tête.  — "I  tap  iny  head  with  my 

iingtjrs. 

Page  147.     Pus  vrai.~*'So,  isn't  it  ?  " 
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Page  148.     /.((.  Grande- Une. — Namo  of  a  stroet. 

Qui  o)d  une  [iramie  entrepri>ia.  —  "  Wlio  hâve  largo  contracts." 

Page  149.      Tant  sen  bran  sont  ronds.  —"Ho  round,"  etc. 
Compare  *' Le  Chien  du  Capitaine,"  p.  131,  1.  6. 

Page  150.    Panades. — A  j^anade  is  a  soup  of  water,  bread, 
butter,  etc. 

Page   151.      De  faire  des    phrases. — **To    be  a  phrase- 


mak 


er 


"  <t 


to  talk  much." 


Page  153.  Si  on  veut  de  foi,  mon  vieux  ! — "  Do  they  want 
anything  to  do  Mitli  you,  old  fellow  !  "  i.e.  Such  a  question 
to  ask  !    Of  course  they  do. 

Qui  ça  "  ils  " .?— '«  What  '  they,'  does  he  mean  ?  " 

Sans  en  savoir  plus  long. — "  Without  knowing  any  more 
about  it." 

Flambant  lien f. — "Brand-new."  There  ia  an  interesting 
analogy  between  the  French  and  English  expressions,  the 
idea  "  new  froni  the  fire,"  lying  at  the  base  of  both. 

Pa£'e  154.  Le  dernier  coup  d^astic. — "  The  last  dab  of 
varnish." 

Une  émotion  de  tou^  les  diables. — **  An  uncommonly  strange 
feeling." 

(Test  pas  fait  pour  naviguer. — *'It  is  too  good  to  sail." 

Page  155.  On  devrait  mettre  ça  sous  globe. — **Thatshould 
be  put  in  a  glass  case  (under  glass)." 

Gracieuseté— "Giit.'* 

Page  156.     Pour  le  compte  de  qui. — "On  whose  account." 

Btdame  /— *  *  To  be  sure  I  "     "  Yes,  indeed  !  " 

Page  157.  Quel  abordage  en  pleine  j)oitrine  ! — The  mean- 
ing  of  this  phrase  is  not  quite  clear.  It  may  be  merely  a 
répétition  of  the  idea  in  tlie  preccding  line  ;  or,  possibly, 
•*  What  an  affectionate  embracing  !  " 

Qui  est  un  homme  entendu. — Past  participles  hâve  regularly 
a  passive  and  présent  participles  an  active  sensé.  In  tliis  case 
however  the  sensé  of  entendu  is  active;  "aclever  man,"  un 
homme  qui  entend. 

*  Comme  assommé, — *'  As  if  felled  by  a  blow." 


NOTES    ON    *'LA    BKLLE-NIVEKNAI.sk." 


18;{ 


Page  159.     Cette  l'<m  ra  y  est.  —  "  No  doubt  of  it  thi.s  tinie  ;" 
*'  no  mistakc  thia  tinic." 

MuHÙpu;  en  trte.  —  "  With  a  baud  at  the  head  of  it." 
i'fc^c. —"  Célébration.  " 

Pa<ge  160.     Zim-houm-houm  ! — Ononiatopœic  expression. 
Le»  cuivres  des  musiciens. — **  The  brass  instrumenta  of  the 
musiciana." 

Quelle  ait vieillesse.  — Supply  wu'  before  vieillesse. 

Page  161.    La  bannière /ait/ond.  —  "  The  banner  forma  tho 
background." 

Benedicat  Deus. — Latin  for  "  May  God  bless." 

Page  162.    Bredouillent  de  travers.  —  "  Stumble  through." 

Page  163.     Une  rasade. — "Abumper;"  "a  good  horn." 

A  quand  le  mariage  ? — **  When  shall  we  bave  the  wedding  ?  " 

Page  164.     Si  nous  reportions  Victor. — "Suppose  we  take 
Victor  back." 
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SKETCH  OF  ÉNAULT'S  LIFE  AND  WORKS. 


Louis  Énault  was  born  in  1824  at  Isigny,  in  thetlepart- 
meut  of  Calvados,  in  the  north  of  France.  Ue  studied  law  at 
Paris,  and  became  an  avocat.  His  connection  with  the  l^giti- 
inist  party  caiised  him  to  be  imprisoned  for  a  short  time  af ter 
tlie  events  of  1848.  After  being  rcleased  he  left  France  and 
travelled  in  England,  Scotland  and  the  Hébrides,  and  (ier- 
niany.  In  1851  he  returned  to  Paris,  and  devoted  hiinself  for 
soine  time  to  literary  labours.  He  then  visited  the  Kast, 
travelling  in  the  Holy  Land,  etc.,  1853.  In  the  year  1854  he 
was  appointed  on  a  government  mission  to  the  north  of  Europe, 
and  travelled  over  the  borders  of  the  Baltic  Sea,  Denmark, 
Sweden,  and  Norway.  He  haa  written  a  great  deal  for  the 
public  journals.  He  was  at  one  time  on  the  statf  of  the 
Constitutionnel;  afterwards  he  was  attached  to  the  well-known 
Belgian  journal.  Le  Nord,  as  its  literary  critic.  Besides  thia 
he  has  written,  either  over  his  own  name  or  over  the  pseu- 
donym  of  "Louis  de  Vernon,"  articles  for  La  Revue  Contem- 
poraine, Le  PaySy  The  Athenœum,  L  Illustration,  Le  Fmaro^ 
La  Correspondance  Lifté  mire,  La  Revue  Fran(;aise,  etc.  In 
1861  he  was  decorated  with  the  cross  of  the  Légion  of  Honour. 

His  literary  life  falls  naturally  into  two  periods  :  (1)  Earlier 
period,  in  which  his  chief  literary  productions  were  works  of 
travel  and  translations  ;  (2)  Later  period,  characterized 
chiefly  by  novels. 

As  can  be  easily  imagined,  a  great  part  of  his  writings  deal 
with  subjects  drawn  from  the  countries  he  had  visited,  and 
into  them  he  has  inserted  many  of  his  own  réminiscences  and 
expériences. 
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Ifis  principal  w<jik^  are  as  follows  :  1852,  Promeiuulc  en 
/}>  îiji(ji(e  et  sur  les  boriln  (In  Rltin,  a  sketcli  of  travels  in  Bel- 
giiiin  and  Gerniany  ;  \^ô%  L'Oncle  Tom,  a  translation  of 
"  Uiiole's  Tom's  Cahin,"  by  Euault,  appeared  in  "Le  Pays" 
in  tliis  year;  ISô.S,  L'Oncle  7'om,  published  as  a  volume  by 
itstîlf  ;  isr)3,  Le  Stilon  de  ISôJ  ;  18')t,  La  Terre  Sainte,  Bis- 
tolrc  des  Qniirante  Pèlerins  ;  18.")."),  Werther,  a  translation  from 
Cj»jL>the;  1855,  Const<mtino})le  et  lu  Tiir(/uie,  a  historical  and 
statistical  sketch  ;  1857,  Christine;  IHÔ'J,  L<t  ^^orvctje  ;  1858, 
La  Viertje  du  Liban  ;  18."59,  Alha,  Nadèje;  1859,  Itinéraire  de 
Pari'i  à  Cherbonr'j  ;  1800,  iJe  la  Littérature  des  Indous  ;  1860, 
Jj' Amour  en  Voi/ai/e,  three  novels,  one  of  which,  Carine,  is  a 
channing  idyllof  Scandinavian  life;  18G0,  L'Inde  Pittoresque; 
18iil,  Un  Amour  en  Laponie  ;  1862,  Pêle-Mêle  ;  1862,  La 
Méditerranée,  ses  îles  et  ses  bords;  186.3,  Stella;  1864,  Eu 
Provence;  1804,  Olga;  1865,  Irène;  1865,  Un  Mariaye 
Interrompu;  1866,  L'Amérique  Centrale  et  Méridionale; 
1866,  Un  Draine  Intime;  1867,  Le  Roman  d'une  Veuve; 
1871,  Paris  Brûlé;  187.3,  Le  Baptême  du  Sang;  1870, 
Londres;  1887,  Le  Châtiment,  a  sensational  novel  of  the 
fasliionable  world;  1890,  Le  Sacrifice,  the  story  of  a  wife's 
love,  dévotion,  and  sacrifice,  written  in  a  charniing  and  at- 
tractive style,  with  animated  pictures  of  social  life. 

lOnault  is,  perhaps,  beat  known  outside  of  France  by  bis 
novels.  Of  hose  published  since  1879,  Le  Chien  dtiCapilaine 
(1879-18S0)  is  tiie  most  interesting.  Its  tone  isperfectly  pure 
and  free  from  any  of  the  blemishes  which  mar  much  of  modem 
Frencli  literature.  Tiie  scène  of  the  story  is  laid  in  the  native 
country  of  the  author,  and  he  describes  for  us  what  he  has 
often  seen  and  admired  himself.  Le  Chien  du  Capitaine  is  a 
worthy  companion  to  Daudet's  La  Belle- Nivernaise  ;  indeed 
the  story  is  fuU  of  that  rough  honesty,  kindness,  and  human- 
ity,  of  which  there  is  uone  toc  much  in  the  world. 
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U  doue  est  Zéro  ?  demanda  Jeau  Pi- 
gaiilt  à  sa  femme,  lorsqu'il  eut  fini 
de  manger  sa  soupe  ;  je  suis  si  ac- 
coutumé à  le  voir  ici  quand  nous  dînons,  que 
s:on  absence  me  fait  u,n  vide. 

■ —  Je  l'ai  enfermé,"  répondit,  un  peu  sèche- 
ment peut-être,  celle  à  qui  cette  question  était 
adressée,  et  qui  n'était  autre  que  M"^**  Pigault 
elle-même,  en  son  nom  dt3  jeune  fille  M^'<^  Lise 
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Lehalleiîx,  née  (Vun  pète  cultiyjp.tenr  dans  les 
environs  de  la  jolie  petite  ville  d'Honfleur,  et 
mariée  depuis  environ  six  mois  à  un  ancien  ca- 
pitaine au  long  cours,  Jean  Pigault,  qui  jouis- 
sait d'une  honnête  aisance,  honorablement 
gagnée  par  son  travail  sur  terre  et  sur  mer. 

"  Eh  !  pourquoi  l'as-tu  enfermée  ?  continu  . 
le  mari. 

—  Parce  que  je  le  trouve  insupportable  pen- 
/  u  dant  les  repas  !  c'est  bien  assez  de  l'avoir  dans 
les  jambes  le  reste  de  la  journée.  Arrangez- 
vous  tous  deux  pour  nous  donner  au  moina 
cette  heure  de  tranquillité." 

M"^c  Pigault  parlait  encore,  quand  Victoire, 
campagnarde  haute  en  couleur  et  bien  embou- 
chée, bonne  à  tout  faire  du  petit  ménage,  entra 
dans  la  salle  à  manger,  à  seule  fin  de  remplacer 
le  pqtage  par  une  matelote  normande. 

Au  moment  où  elle  ouvrit  la  porte,  et  il  fal- 
lait qu'elle  fût  assez  grande  pour  livrer  passage 
à  son  importante  personne,  un  chien  de  taille 
moyenne,   mais   singulièrement  vigoureux,   se 
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précipita  dans  la  salle  comme  nn  ouragan,  fit 
trois  fois  le  tour  de  la  pièce  en  courant  comme 
un  fou,  érailla  de  ses  griffes  d'acier  la  couche 
de  cire  rouge  soigneusement  étendue  sur  des 
carreaux  de  pierre  dure,  frottés  et  reluisants, 
renversa  une  chaise,  mit  la  patte  dans  une  as- 
siette oubliée  par  terre,  et  attira  sur  sa  tête  les 
imprécations  et  les  colères  d'un  énorme  perro- 
quet rouge,  jaune  et  vert,  gravement  perché 
sur  le  bord  de  sa  mangeoire. 

Les  yeux  de  M"^®  Pigault  eurent  un  éclair 
bleu  qui  les  fit  briller  comme  deux  pointes  d'a- 
cier. Zéro  rencontra  sans  doute  ce  regard,  car 
il  s'arrêta  au  milieu  de  ses  gambades,  calmé 
comme  par  enchantement,  et  alla  s'abriter  der- 
rière la  chaise  de  son  maître,  craintif,  rasé  con- 
tre terre,  se  faisant  petit,  tremblant  qu'on  ne 
le  renvoyât  à  son  chenil. 

"  Tu  ne  me  débarrasseras  donc  jamais  de  ce 
sot  animal?  demanda  Lise  à  son  mari,  de  sa 
voix  de  tête  la  plus  provocante. 

—  Il    m'aime    tant  !   répondit   Jean   Pigault 
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avec  beaucoup  de  douceur,  que  je  te  ser<ai  vrai- 
ment  obligé  de  bien  vouloir  ino  le  laisser. 

—  Il  n'a  pas  affaire  à  un  ingrat  !  réjiliqua 
l'irascible  créature,  et  s'il  te  fallait  choisir  en- 
tre lui  et  moi,  je  sais  bien  lequel  de  nous  deux 
tu  sacrifierais  !  > 

—  Il  ne  m'eîi  a  jamais  tant  dit  contre  toi  !  St 
Jean  Pigault,  avec  une  naïveté  qui  n'était  peut- 
être  pa'  jxempte  d'un  peu  de  malice.  Mais, 
grâce  II  Dieu,  je  sais  bien  que  tu  ne  te  crois  pas 
toi-même.  Tu  me  connais  ;  ta  sais  que  j'ai  une 
profonde  affection  pour  toi ....  trop  grande 
peut-être,  et  tu  abuses  de  ma  faiblesse. 

—  En  attendant,  dit  M^^o  Pigault,  voilà  cette 
Lorrible  bête  installée  dans  la  salle  à  manger, 
c'est,  je  le  sais,  ce  que  vous  vouliez  tous  deux!" 

Jean  Pigault  se  leva,  et,  sans  répondre  à  sa 
femme,  il  appela  Zéro  à  voix  basse. 
vj  Le  chien  comprit  que,  cette  fois,  t«ute  résis- 
tance était  inutile  :  il  se  leva  et  quitta  sa  place, 
—  sa  bonne  place  derrière  son  maître,  où  il 
était  si  bien,  —  et  il  le  suivit. 


LE    CHIKN    DU    CAPITAINE.  7 

"  Viens,  mon  ]:>auvre  vieux,  dit  Jean  Pigault, 
en  le  flattant  do  la  main  et  de  la  voix,  qnand  iîs 
furent  sortis  tous  deux  do  la  salle  à  manger  ;  tu 
sais  bien  que  nous  ne  faisons  ])lus  ici  ce  que 
nous  voulons  !  Ce  n'est  p.'is  comme  autrefois, 
(juand  j'étais  garçon  !  " 

Il  enferma  le  chien  dans  une  sorte  de  buan- 
derie, attenant  à  la  maison,  et  dont  il  était 
certain  que  personne  n'irait  ouvrir  l.a  porte 
pendant  le  dîner  ;  puis  il  rentra  dans  la  salle, 
la  tête  basse,  visiblement  îittristé,  et,  sans  rien 
dire,  il  alla  reprendre  sa  place. 

Cependant  la  figure  de  Lise  n'avait  point  l'as- 
|)ect  irrité  que  son  mari  avait  paru  craindre  ; 
elle  semblait,  au  contraire,  adoucie  par  son 
triomphe,  ce  qui  ne  prouvait  point  une  mau- 
vaise nature.  M"»«^  Pigault,  en  ennemie  géné- 
reuse, avait  désarmé  après  la  victoire.  Il  ne  fut 
pas  mal  aisé  de  s'apercevoir  quo  le  mari  fut 
heureux  de  ces  dispositions  nouvelles  et  plus 
clémentes.  Il  se  dit  sans  doute  qu'a[»rès  tout, 
il  serait  bien  insensé  de  laisser  un  chien  trou- 
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Lier  la  paix  de  son  ménage,  et  il  regarda  sa 
femme  avec  des  yeux  qui  ne  demandaient  qu'à 
signer  un  traité  de  paix. 

]\|me  Pigault  était  vive,  mais  elle  n'était  pas 
méchante  ;  fille  d'honnêtes  gens,  honnête  elle- 
même,  elle  aimait  son  mari  :  c'est  le  grand 
point,  sans  doute  ;  mais  si  elle  l'aimait  beau- 
coup, elle  ne  l'aimait  pas  toujours  bien.  Il  y 
avait,  en  effet,  dans  son  affection,  un  peu  de  lé- 
gèreté, assez  de  caprice,  et  beaucoup  de  tyran- 
nie. Bonne  au  fond,  et  avec  des  qualités  plus 
solides  qu'on  n'eût  peut-être  été  tenté  de  le 
croire  au  premier  abord  :  telle  qu'elle  était,  son 
mari  l'adorait. 

Jean  Pigault  formait  avec  Lise  Lehalleux  le 
contraste  le  plus  frappant  :  c'est  peut-être  pour 
cela  qu'ils  s'étaient  plu.  Jean  était  le  type  du  loup 
de  mer  :  large  d'épaules  et  de  poitrine,  le  front 
bronzé  par  tous  les  soleils,  l'œil  bien  ouvert, 
glauque  comme  les  vagues  qu'il  av?ât  si  souvent 
regardées,  les  pommettes  saillantes,  la  bouche 
large,  mais  avec  une  expression  de  franchise 
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qui,  tout  de  suite,  vous  prenait  le  cœur  ;  la  pa- 
role sonore  et  le  rire  éclatant.  Sur  terre,  il  écar- 
tait un  peu  les  jamlx^s  on  marchant,  comme 
lorsqu'il  voulait  })rendr(î  ses  aplombs  sur  le 
pont  tremblant  de  son  navire  ;  mais  il  pouvait 
porter  un  sac  do  blé  de  sa  cave  à  sou  grenier 
sans  que  ses  rejns  flécliissent. 

Pas  un  fil  d'argent  dans  sa  cliovelure  épaisse 
et  rude  comme  la  crinière  d'un  lion  ;  pas  un 
poil  grisonnant  dans  sa  barbe  taillée  en  éven- 
tail, à  l'américaine.  Il  avait  navigué  assez  heu- 
reusement, et,  à  quarante-cinq  ans,  il  s'était  re- 
tiré des  affaires  avec  assez  de  bien  pour  vivre 
tranquille.  Il  rencontra  Lise,  la  trouva  de  son 
goût  à  première  vue,  la  demanda  le  lendemain, 
et,  un  mois  après,  vent  arrière,  toutes  voiles 
dehors,  il  se  lançait,  le  cap  vers  l'inconnu,  sur 
cet  océan  de  la  vie  conjugale,  qui  ne  cache 
peut-être  pas  moins  d'écueils  que  l'autre. 

Ce  fut,  à  tout  prendre,  un  ménage  heureux. 

Zéro,  le  chien  du  capitaine,  avait  été  jusque- 
là  le  seul  point  noir  visible  à  leur  horizon  ;  mais 
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ne  8uflit-il  pas  d'an  <jrain  pour  cou  tenir  une 
tempt'te  ?  —  c'est  du  moins  co  qu'assurent  les 
marins.  * 

Lise  prétendait  i{\m  Zéro  lui  faisait  du  tort 
dans  l'affection  de  son  mari.  A  force  do  le  ro- 
])éter,  elle  îivait  fini  par  le  croire  et  par  prendre 
en  grippe  ce  malheureux  chien,  ([ui  n'en  pou- 
vait mais,  qui  n'avait  à  se  reprocher  aucun  tort 
envers  elle,  et  qui,  ne  se  sentant  point  aimé,  — - 
les  bêtes  ne  se  trompent  jamais  comme  les 
hommes  à  ces  choses-là,  —  avait  sagement  pria 
le  parti  de  ne  plus  s'occuper  de  sa  maîtresse. 
Il  n'en  était  pas  arrivé  là  du  premier  coup. 
Tout  au  contraire,  dans  les  premiers  temps,  il 
avait  essayé  de  la  désarmer  par  ses  regards 
soumis,  et  irdY  mille  marques  de  déférence  et  de 
respect.  Il  lui  avait  prodigué  les  attentions  et  les 
égards,  à  son  arrivée  dans  la  maison,  ou  il  était 
pourtant  installé  avant  elle.  Mais  il  avait  bien- 
tôt compris  qu'il  ne  parviendrait  jamais  à  con- 
quérir les  bonnes  grâces  de  cette  personne  diffi- 
cile, et  comme  il  avait  sa  dignité  de  chien,  il  se 
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retira  sous  sa  tente,  je  veux  dire  clans  sa  niche, 
et  prit  le  parti  de  ne  pas  plus  tenir  compte  du 
dédain  de  Madame  que  si  elle  n'avait  jamais 
oxisté  ;  de  fait,  elle  n'exista  plus  pour  lui. 
I  ^  Cette  mésintelligence  entre  deux  créatures  *  ^ 
qui  lui  étaient  chères,  bien  qu'à  des  titres  diffé- 
rents, n'avait  pu  échapper  à  Jean  Pigault.  Le 
lirave  capitaine  en  avait  éprouvé  une  contra- 
riété vive,  car  il  aurait  voulu  voir  la  bonne  har 
monie  régner  toujours  entre  ceux  qui  vivaient 
auprès  de  lui,  principalement  entre  sa  femme 
et  son  chien.  Ce  n'était  pas  du  côté  du  chieK 
qu'était  venue  la  résistance  ;  Pigault  le  savait 
bien,  et  comme  c'était  une  excellente  nature,  il 
avait  essayé  de  réparer  les  torts  de  Lise,  en  ai- 
mant Zéro  davantage.  Cette  visible  recrudes- 
cence de  tendresse,  qui  partait  d'un  bon 
cœur,  mais  qu'il  eût  fallu  cacher,  n'était  pas 
faite  pour  ramener  Lise  à  des  sentiments  meil- 
leurs. Contre  toute  vraisemblance,  et  contre 
toute  raison,  elle  prétendait  que  la  part  d'affec- 
tion que  l'on  donnait  au  pauvre  animal  était 
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prise  sur  la  lionne,  et  son  antipathie  contre  lui 
s'en  accrut  oncore. 

Zéro,  cause  involontaire  de  cette  regrettable 
mésintelligence,  ne  semblait  point  au  premier 
abord  mériter  la  faveur  de  l'un  des  époux,  ni 
justifier  la  crainte  de  l'autre.  Comme  beaucoup 
d'hommes  de  notre  connaissance,  il  manquait 
absolument  de  prestige.  La  nature  lui  avait  re- 
fusé les  qualités  extérieures.  Il  n'avait  pas  de 
brillant.  Il  avait  reçu  en  partage  un  grand 
cœur ....  mais  ce  cœur  était  mal  logé ....  il 
n'avait  même  pas  le  type  bien  caractérisé  d'une 
race  :  un  peu  long,  bas  sur  jambes,  la  tête 
énorme,  avec  une  moustache  hérissée,  et  une 
sorte  de  toupet  qui  lui  retombait  sur  les  yeux, 
il  avait  du  moins  une  physionomie  originale, 
qui  l'empêchait  de  ressembler  à  personne.  Son 
poil  n'était  pas  moins  mêlé  que  son  sang. 
Il  était ,  poivre  et  sel,  comme  la  barbe  d'un 
homme  de  cinquante-cinq  ans  ;  tantôt  lisse  et 
tantôt  frisé,  ras  sur  les  reins  et  les  cuisses,  aveo 
une  sorte  de  palatine  plantée  dans  le  cou  et  re- 
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tombant  sur  les  épaules,  qui  lui  douuait  je  ne 
sais  quel  aspect  léonin.  Tout  cela  formait  un 
ensemble  probablement  étrange,  mais  qui  n'a- 
vait rien  de  flatteur.  Il  ne  serait  venu  à  per- 
sonne l'idi'e  qu'un  pareil  chien  pût  être  le  com- 
pagnon préféré  d'une  jolie  femme,  et  1  on  com- 
prenait bien  qu'il  eût  déplu  à  M™»  Pigault. 

Et  pourtant,  si  on  l'avait  bien  connu  !  Jamais 
chez  aucun  être  >  les  défauts  visibles  n'avaient 
été  rachetés  par  un  tel  ensemble  des  qualités 
internes,  les  plus  précieuses  et  les  plus  rares. 
L'intelligence  pétillait  dans  ses  yeux  pleins  de 
malice  et  de  ruse  ;  il  avait  de  l'esprit  à  en  re- 
vendre à  dix  chiens  ;  quant  à  son  cœur,  M.  de 
Buffon,  en  manchettes  de  dentelle,  en  aurait 
tiiit  l'éloge  en  pleine  académie.  L'affection  qu'il 
])ortait  à  son  maître  avait  tous  les  caractères 
fl'un  attachement  passionné.  Le  capitaine  Pi- 
ijjault  ne  l'avait  ni  acheté,  ni  reçu,  ni  élevé,  ni 
trouvé.  La  façon  dont  il  était  tombé  entre  ses 
mains  avait,  au  contraire,  un  certain  côté  roma- 
nesque. 
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QiK^l(in(^  temps  jivHiii  son  mari.i^o,  aiujuol,  du 
resto,  il  no  ])onsait  yan  eiuîore,  lo  ca])it}iiiio  so 
])roiM(5iiait  un  soiisui*  la  jettîo  de  Honfleur,  pour 
surveiller  de  loin  reiiirt'e  et  la  sortie,  des  na- 
vires. Ces  ])asse-teni]>s  sont  cIkm's  aux  marins 
retiras,  à  qui  la.  teircs  fcMnin  doniui  la  nostalgie 
de  la  mer,  (piittée  toujours  trop  tôt. 

Son  attention  fut  attiiéc^  tout  à  coup  par  les 
eris  et  les  rires  bruyants  d'une  douzaine  de  po- 
lisscjiis,  <jui  jetaient  des  ])ieires  dans  le  fleuve, 
et  poussaient  des  exclamations  joyeuses  quanti 
leurs  coups  avaient  porté. 

Pigault   savait  (|ue   cet   âge   est  sans  pitié, 
comme  a  dit  le   poète  :  il   soupc/onna  quelque 
forfait   et   s'îipprocha   de    la  lierge    pour  voir/^;» 
quelle  était  la  victime  de  ces  jeux  cruels. 

Bientôt,  à  quelque  distance  de  la  rive,  il 
aperçut  un  pauvre  chien,  luttant  avec  peine 
contre  le  courant,  très  fort  en  cet  endroit.  Il 
aurait,  cependant,  fini  par  aborder,  car  il  na- 
geait bien  et  vigoureusement  ;  mais,  chaque 
fois  qu'il  était  sur  le  point  de  prendre  terre, 
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il  se  voyait  impitoyablemoiit  ropouKso  par  les 
cris,  les  menaces  et  les  coups  de  ses  féroces  en- 
nemis. Il  était  évident  que  ces  jeunes  drôles 
voulaient  se  donner  le  barbare  j)laisir  d'assis- 
ter à  la  noyade  de  la  pauvre  bête. 
^  Ils  ne  paraissaient  pas  devoir  attendre  cette 
joie  bien  longtemps,  car  l'animal,  vaincu  par  la 
fatigue,  découragé  ])eut-êtro  par  les  indigues 
procédés  auxquels  il  était  en  butte,  s'épuisait 
en  stériles  efli'orls,  et  le  moment  n'était  pas  loin 
où  il  allait  succoml)er.  *^ 

^  Une  généreuse  colère  et  une  douce  compas- 
sion remplirent  l'âme  du  capitaine. 

"  Tas  de  gamins!  s'écria- t-il,  si  vous  ne  tour- 
nez immédiatement  les  talons,  je  vous  jette  à 
l'eau,  à  la  place  de  ce  malheureux  chien,  dont 
vous  ne  valez  pas  les  quatre  fers  !  '!^.-,  /  7 

Un  geste  énergique  étant  venu  appuyer  cette 
parole,  la  troupe  barbare  se  dispersa,  sans  de- 
mander son  reste,  comme  une  bande  de  moi- 
neaux effarouchés. 

Le  chien  vit  bien  qu'on  lui  laissait  le  champ 
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libre,  et  il  comprit  que  ce  nouveau  venu  était 
pour  lui  un  sauveur.  Ce  secours  moral  lui  ren- 
dit des  forces  :  il  aagea  avec  une  ardeur  nou- 
velle, et,  malgré  le  courant,  il  réussit  à  gagner 
le  bord. 

Ce  fut  à  ce  moment  qu'il  donna  au  capitaine 
la  première  preuve  d'une  intelligence  dont 
celui-ci  devait  être  si  souvent  frappé  par  la 
suite.  Il  avait  sans  doute  entendu  dire  dans  le 
monde  que  rien  n'était  ppis  désagréable  que  le 
voisinage  d'un  chien  mouillé  qui  se  secoue. 
Aussi,  au  lieu  d'aller  tout  de  suite  offrir  ses  re- 
merciements à  son  sauveur,  il  commença  par  aller 
faire  un  bout  de  toilette  à  quelque  distance,  et 
Dieu  sait  s'il  en  avait  besoin  !  Ce  fut  seulement 
alors  que,  timidement,  comme  quelqu'un  qui  a 
eu  de»  malheurs,  et  que  sa  mauvaise  fortune 
condamne  à  se  défier  des  autres,  et  plus  encore 
de  lui-même,  il  revint  à  pas  lents  vers  le  marin. 

Comme  s'il  n'eût  pas  osé  davantage,  il  s'ar- 
rêta discrètement  à  quelques  pas  du  capitaine, 
battant  la  terre  de  sa  queue  longue  et  fournie, 
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et  fixant  sur  lui  un  regard  vif  et  brillant,  qui 
exprimait  tous  ses  sentiments  avec  plus  d'élo- 
quence que  n'auraient  pu  le  faire  les  discours 
les  plus  pompeux  écrits  en  style  fleuri. 

Pigault  comprit  ce  muet  language,  et  il  en 
fut  aussi  touché  que  des  démonstrations  les 
plus  bruyantes,  —  peut-être  même  davantage. 
Aussi,  d'une  voix  caressante,  et  avec  cette 
bonne  physionomie,  à  l'expression  de  laquelle 
un  chien  ne  se  trompe  jamais,  faisant  de  la 
main  un  appel  sur  sa  cuisse  : 

*'  Allons  !  viens  ici,  mon  pauvre  vieux,  lui 
dit-il,  que  nous  fassions  un  peu  connaissance, 
toi  et  moi  !  " 

Le  chien  comprit,  car  il  se  rapprocha  encore  ; 
mais  pas  à  pas,  peu  à  peu,  avec  une  crainte  vi- 
sible, et  il  s  arrêta  de  nouveau  à  quelque  dis- 
tance, regardant  toujours  l'homme  avec  ses 
pjrands  yeux  fixes,  qui  demandaient  grâce  et 
pitié. 

"  Que  le  pauvi'e  diable  a  dû  souffrir  pour 
montrer  tant  de  peur  à  quelqu'un  qui  ne  lui 
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veut  pas  de  mal  !  se  dit  le  brave  Jean  Pigault, 
dont  l'âme  était  vraiment  compatissante  et 
bonne.  A-t-il  le  flanc  creux  !  Je  crois  qu'il  y  a 
longtemps  qu'il  n'a  mangé.  Allons!  viens,  bon- 
homme !  ajouta-t-il  avec  son  large  rire,  je  veux 
faire  un  heureux  aujourd'hui.  Je  vais  t'offrir 
à  souper  ! . .  .  .  as-tu  déjeuné,  seulement  !  " 

Le  capitaine  était  homme  d'action,  et  ne 
payait  de  mots  ni  les  autres  ni  lui-même.  Il 
alla  droit  au  chien,  et,  bien  qu'il  fût  encore 
ruisselant  d'eau  et  souillé  de  vase,  il  le  caressa 
doucement,  en  lui  adressant  de  bonnes  paroles 
que  celui-ci  paraissait  comprendre. 

"  Tu  n'es  pas  beau  !  lui  disait-il  ;  mais  tu  n'as 
pas  l'air  méchant  non  plus  !  Il  y  aura  peut-être 
moyen  de  nous  entendre,  toi  et  moi ....  tu  rem- 
placeras mon  pauvre  Black,  dont  la  niche  est 
encore  vide  ...  Allons  !  viens  maintenant  !  il 
est  sept  heures  :  nous  trouverons  la  uap])e  mise, 
Ot  la  soupe  sur  la  table.  Mais  Jeannêton  ne  veut 
pas  qu'on  la  fasse  attendre,  je  t'en  préviens  !  " 

Le  chieix  resta  quelques  instants  immabile  n 
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la  même  place,  comme  s'il  eût  réfléchi  et  déli- 
béré en  lui-même.  Mais  bientôt,  jugeant  sans 
doute  sa  dette  suffisamment  payée,  il  parut 
prendre  un  grand  parti,  fit  demi-tour  à  gauche, 
et  retournant  vers  la  berge,  il  fixa  obstinément 
ses  yeux  vers  le  large,  du  côté  de  l'ouest,  où  l'on 
\  oyait  disparaître,  et,  pour  ainsi  parler,  s'éva- 
nouir la  silhouette  pâlissante  d'un  navire  de 
fort  tonnage,  qui,  ses  toiles  dehors,  cinglait 
vers  la  haute  mer. 

*'  Ingrat  !  murmura  Jean  Pigault  î  je  voulais 
ton  bonheur ....  mais  si  tu  crois  que  je  vais  le 
faire  de  force ....  non,  par  exemple  !  tu  n'es 
pas  assez  beau  pour  que  je  te  loge,  te  nourisse, 
te  blanchisse,  —  tu  en  as  bien  besoin,  ^ — et  t'en- 
tretienne malgré  toi  !..  .  .  Bonsoir  la  compa- 
gnie !  tu  me  dois  un  beau  cierge  !  va  le  brûler, 
si  tu  veux,  à  Notre-Dame-de-Grâce.  Tu  ne  m'y 
trouveras  point  !" 

Et  se  mettant  à  chantonner,  d'une  jolie  voix 
de  baryton,  juste  et  bien  timbrée,  une  romance, 
jadis  chère  aux  marins  de  toutes  nos  côtes  ; 
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....Adieu,  mon  beau  navire, 
Aux  grands  mâts  pavoises, 
Je  te  quitte,  et  puis  dire: 
Mes  beaux  jours  sont  passés! 

le  capitaine  enfonça  ses  deux  mains  jusqu'au!! 
coudes  dans  les  poches  profondes  d'un  panta- 
lon de  gros  drap  bleu,  large  comme  les  braies 
des  Gaulois  nos  pères,  tourna  les  talons,  haussa 
Lse  épaules,  et  reprit  le  chemin  de  sa  maison.  \^ 
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"  Bonsoir,  capitaine  !  Vous  causiez  donc  avec 
Zéro;  qu'est-ce  que  vous  pouviez  bien  lui  dire? 
il  ne  parle  que  hollandais  !  demanda  ?i  Jean 
Pigault  le  vieux  quartier-maître,  Michel  Yver, 
chargé  de  l'entretien  du  petit  phare  qui  guide 
les  pilotes,  à  l'entrée  d'un  port  toujours  difficile. 

—  Ah  !  dit  le  capitaine,  le  particulier  s'ap- 
pelle Zéro?  je  suis  bien  aise  de  le  savoir,  et  je 
trouve  que  c'est  tout  juste  ce  qu'il  vaut.  Je  ne 
hii  fais  pas  compliment  de  sa  politesse  !  Je  le 
tire  des  mains  d'une  bande  de  vauriens  qui  al 
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îaient  le  noyer,  je  l'invite  à  souper,  et  il  ne  nie 
fait  pas  l'honneur  d'accepter ....  Il  ne  me  ré- 
pond même  pas  ! .  .  .  .  ajouta  le  capitaine  eu 
riant. 

—  Ali  !  pour  ce  qui  est  de  cela,  j'avoue  qu'il 
est  dans  son  tort,  et  que  je  n'aurais  pas  fait 
comme  lui  !  dit  Michel  Yver  ;  mais  que  voulez- 
vous?  c'est  fidèle  en  diable  ;  ça  ne  connaît  que 
son  maître  ! 

—  Et  ce  maître,  quel  est-il? 

—  Un  pas  grand'chose  !  un  certain  Norkiiul 
Van  der  Tromp,  maître  timonier  à  bord  de  la 
Reine-Sophie^  gros  lougre  hollandais  qui  est 
venu  prendre  ici  un  chargement  de  pommes  qu'on 
lui  a  envoyées  du  pays  de  Caux.  Entre  nous,  ce» 
Norkind  est  un  rien  du  tout ....  pas  sot,  maiâ 
toujours  gris,  à  terre  du  moins  ;  je  ne  sais  pas 
comment  il  se  comporte  à  la  mer  !  Il  passe  pour 
donner  à  son  chien  plus  de  coups  de  bâton  que 
de  morceaux  de  sucre ....  Mais,  que  voulez- 
vous  ?  le  pauvre  imbécile  l'aime  tout  de  même  î 
Faut  le  voir  emboîter  le  pas  derrière  l'autre 
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fl  marche  dans  ses  semelles  !  Il  ne  paye  pas  de 
mine,  si  vous  voulez  ;  mais  jamais  une  bête  n'a 
eu  plus  d'esprit  !  Il  a  plus  de  tours  qu'un  sor- 
cier dans  son  sac.  Il  fait  tout  ce  qu'on  lui  com- 
mande, et  même  davantage ....  Il  ne  lui  manque 
que  la  parole,  et  encore  elle  ne  lui  manque 
guère.  Il  est  sûr  et  certain  qu'il  comprend  le 
hollandais,  et  le  flamand  aussi  !  car  il  ne  se 
trompait  jamais  quand  cet  escogriffe  de  Nor-  ^ 
kiiid  lui  commandait  (juelque  chose.  Il  est  bien 
connu  sur  le  port,  allez  !  Mais  il  a  encore  plus 
de  cœur  que  d'esprit....  Il  ne  connaît  an 
monde  que  son  maître  ! .  . .  .  et  il  se  jetterait  au 
feu ....  et  à  l'eau  pour  lui .... 

—  On  n'en  fait  ])lus  sur  ce  gabarit  !  dit  Jeaii 
Pigault,  avec  un  gros  rire,  et  je  connais  bien 
des  gens  qui  ne  le  valent  pas  ! 

—  Je  le  crois  parbleu  bien  !  Mais  regardez 
donc,  capitaine  !  qu'est-ce  qu'il  peut  avoir  à 
courir  ainsi  comme  un  affole  sur  la  berge?  ' 

Jean  Pigault  se  retourna,  et  il  aperçut  Zéro 
qui  allait  et  venait  le  long  du  fleuve,  s'arrêtant 
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de  temps  à  autre,  pour  regarder  du  côté  de  la 
mer,  en  poussant  des  hurlements  désespérés, 
puis  recommençant  sa  course  insensée,  et  s' ar- 
rêtant de  nouveau,  comme  s'il  n'eût  pu  prendre, 
une  fois  pour  toutes,  une  résolution  définitive.. . . 

Enfin,  après  deux  ou  trois  minutes  de  délibé- 
ration avec  lui-même.  Zéro  décida  sans  doute 
quelque  chose,  car  il  prit  soji  élan,  et,  d'un  bond 
vigoureux,  se  précipita  dans  la  Seine,  et  nagea 
résolument  vers  le  large. 

**  Je  t'en  souhaite  !  dit  l'invalide  avec  un  geste 
insouciant  ;  si  tu  crois  qu'avec  tes  pattes  tu  vas 
rejoindre  la  Berne- Sophie,  qui  marche  vent  ar- 
rière, qui  file  ses  douze  nœuds,  du  train  dont 
elle  va,  et  qui  a  deux  lieues  d'avance  sur  toi  ! .  . 
tu  te  trompes,  mon  vieux  !  Tu  vas  boire  un  coup 
avant  cinq  minutes  d'ici,  ou  je  t'attache  le  reste 
de  tes  jours  avec  des  saucisses  !  Mais  voyez 
donc,  capitaine,  ce  satané  courant  l'entraîne  du 
côté  du  Havre  :  quaml  il  voudrait  revenir,  il  ne 
pourrait  déjà  plus  ! . . .  .  C'est  comme  ça  que  les 
deux  frères  Langlois  se  sont  noyés  le  10  du  mois 
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passé . . .  N'iiuporte  !  c'est  tout  de  même  mal 
à  Noikiiid  de  n'avoir  pas  voulu  l'eramener .... 
et  c'est  bien  bête  au  toutou  de  risquer  sa  peau 
[)our  un  ivrogne  qui  ne  le  mérite  guère ....  Ab  ! 
tenez,  le  voilà  qui  coule  ! . . .  .  Non  !  il  nage  en- 
core ....  Quels  coups  de  reins  ! . .  .  .  Ah  !  c'est 
fini  !  voilà  qu'il  tourbillonne ....  Non  !  il  repa- 
raît !  a-t-il  la  vie  dure  î  Vrai,  tout  de  même,  ça 
me  fait  encore  quelque  chose,  et  j(3  donnerais 
bien  quatre  sous  de  ma  poche  pour  pouvoir  je- 
ter une  corde  à  cette  pauvre  bête ....  Il  est  si 
malin,  ce  Zéro,  qu'il  en  happerait  le  bout  et  re- 
viendrait à  terre  certainement  !  N^    ' 

.-^Tonnerre  de  Brest!  je  ne  veux  pas  qu'il 
meure,  ce  satané  chien  !  ...  dit  le  capitaine 
<ivec  un  juron  énergique,  que  le  bon  Dieu  lui 
pardonnera,  parce  qu'il  échappait  à  l'indigna- 
tion d'un  cœur  chaud  et  généreux.  J'ai  sauvé 
des  hommes  qui  ne  lui  allaient  ]}as  à  la  che- 
ville. ...  je  le  sauverai  aussi,  nom  d'une  pipe 
ou  nous  boirons  le  dernier  coup  ensemble .... 
à  votro  santé,  Michel  Y  ver  !  " 
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Plus  prompt  que  la  parole,  avec  une  agilité 
que  l'on  ne  se  serait  peut-êtr(^  pas  attendu  à 
rencontrer  chez  un  homme  de  son  âge  et  de  sa 
/.  carrure,  Jean  Pigault  sauta  dans  une  barque, 
et  maniant  l'aviron  /ivec  la  vigueur  et  l'habileté 
u»s«^-.v' *^^'^i^  rameur  sans  pareil,  il  gngna  de  vitesse  sur 
le  chien  en  détresse,  le  dépassa  de*cinq  ou  six 
brasses,  revint  sur  lui  en  se  laissant  porter  par 
le  courant,  et,  au  moment  ou  Zéro  allait  dispa- 
raître pour  la  troisième,  et  probablement  pour 
la  dernière  fois,  il  le  saisit  par  la  peau  du  cou> 
l'enleva  à  la  force  du  poignet,  et  le  jeta  au  fond 
de  la  barque,  ou  le  malheureux  chien  resta  un 
moment  immobile,  couché  sur  le  flanc,  et  ren- 
dant par  la  bouche  et  les  narines  les  torrents 
d'eau  qu'il  avait  avalés. 

Cet  exploit  une  fois  accompli,  et  plus  vite 
que  nous  ne  l'avons  raconté,  le  capitaine  fit  ai- 
sément virer  sa  légère  embarcation,  et  aborda 
en  quelques  coups  de  rames.  Yver,  qui  l'atten- 
dait, se  chargea  d'amarrer  la  barque,  et  Jean 
Pigault,  compatissant  jusqu'au  bout,  souleva  le 
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rhieii  encore  tout  étourdi,  et  le  déposa  douce- 
ment, avec  toutes  sortes  de  précautions,  sur  la 
rive,  comme  il  eût  fait  d'uu  noyé  sauvé  par  lui. 
Zéro  avait  du  tempérament,  et  une  certaine 
énergie  de  caractère.  Aussitôt  qu'il  se  vit  de 
nouveau  sur  la  terre  ferme,  il  se  sentit  un  autre 
homme,  —  c'est  un  autre  chien  que  je  voulais 
dire.  Il  se  fit  en  lui  comme  une  révolution  sou- 
daine, complète  et  inattendue.  La  conduite  de 
son  maître  se  présenta  à  son  esprit  sous  son 
véritable  jour  ;  il  comprit  qu'un  particulier  qui 
l'avait  abandonné  volontairement  ne  valait  vrai- 
ment pas  qu'il  s'exposât  une  troisième  fois  à  la 
mort  pour  lui ...  .  d'autant  plus  que  ce  sacri- 
fice serait  complètement  inutile,  car  il  voyait 
bien  maintenant  qu'il  ne  parviendrait  jamais  à 
rejoindre  la  Reine-Soplde,  alors  qu'elle  courait 
vent  arrière.  Il  s'assit  donc  sur  son  séant,  mé- 
lancolique et  rêveur,  dans  l'attitude  qu'un  pein- 
tre pourrait  donner  à  un  chien  philosophe,  qui 
connaît  trop  les  hommes  pour  attendre  rien 
d  eux,  et  qui  a  déjà  trop  d'expérience  pour  es- 
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pér«iU|Uoi  que  ce  soil?\lG  la  vie  ci  do  la  destinée. 
Il  (levait  HauH  doute  beancouj)  de  reeonnais- 
nance  au  géuéreux  inconnu  qui  venait  de  le 
sauver  avec  tant  de  dévounniont  ;  mais  celui-là 
même  croyait  sans  doute  avoir  d(''jà  l'ait  assez 
pour  lui,  et  il  devait  ctre  n'solu  maintenant  ?i 
l'abandonner  à  son  nialheureux  sort.  Il  n'allait 
llonc  plus  être  qu'un  chien  errant  sur  la  terre 
t'trangêre,  un  vagabond  on  rupture  de  ban,  sans 
papiers,  sans  asile  et  sans  pain,  n'ayant  plus  ni 
feu  ni  lieu,  avec  la  perspective  de  coucher  et  de 
souper  à  cette  auberge  dn  la  Belle- Etoile  qui 
n'est  guère  meilleure  pour  l'espèce  canine  que 
pour  l'espèce  humaine.  Ces  rétiexions  pénibles 
mais  justes  lui  mettaient  nécessairement  du  va- 
gue dans  l'âme,  et  ses  impressions  découragées 
se  peignaient  avec  une  énergie  singulière  dans 
sa  contenance  douloureuse  et  sur  sa  physiono- 
mie expressive.  Il  avait  surtout  une  façon  d'al- 
longer la  lèvre  inférieure  qui  ne  permettait  pas 
de  douter  de  l'amer  découragement  dont  son 
cœur  de  chien  devait  être  en  ce  moment  rempli. 
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Jeau  Pijyault  1(^  regardait  avec  nne  attention 
et  un  intort^t  dont  lui-niénie  s'étonnait,  mais 
dont  il  n'eut  ])U  se  défendre.  On  eût  dit  qu'il 
devinait  tout  ce  qui  se  ]iassait  dans  l'Ame  de 
Zéro,  et  qu'il  se  rencîait  compte  de  ses  plus  in- 
times pensées. 

"  Voioi,  se  dit-il  en  manière  de  réflexion,  un 
animal  ({ui  n'est  pas  le  chien  do  tout  le  monde. 
Cela  serait  drôle  s'il  pouvait  écrire,  ou  seule- 
ment raconter  tout  ce  qu'il  pense  ....  Mais  voilà 
sept  heures  et  demie  qui  sonnent  à  Notre- 
Dame  :  il  va  me  faire  maufçer  ma  soupe 
froide. .  .  et  Jeanneton  va  l)ien  me  recevoir  ! .  .  . 
[)ourtant  je  ne  puis  pas  le  laisser  la,  ce  pauvre 
diable,  qui  me  fait  l'effet  de  n'avoir  plus  que 
moi  au  monde  !  " 

Fax  achevant  ces  mots,  le  capitaine  se  tourna 
vers  le  chien,  toujours  immobile  à  la  même 
place,  toujours  plongé  dans  ses  réflexions,  et 
s'adressant  à  lui,  comme  s'il  eût  été  capable  de 
le  comprendre  : 

"  Allons  !  mon  garçon,  lui  dit-il,  tu  dois  bien 
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voir  que  tout  est  fini  avec  l'autre.  N'y  pense 
donc  plus,  et  suis-moi  î  " 

Et,  comme  s'il  eût  voulu  appuyer  cette  in- 
jonction par  une  démonstration  ])lus  efficace, 
Jean  Pij^ault  passa  son  mouclioir  dans  le  collier 
de  Zéro,  qui,  cette  fois,  se  laissa  emmener  sans 
résistance. 

La  Côte  de  Grâce,  au  pied  de  laquelle  Hon- 
lieur  est  bâti,  est  certainement  un  des  sites  les 
plus  charmants  de  ces  beaux  rivages  de  Nor- 
mandie, qui,  à  chaque  détour  des  routes  capri- 
cieuses, nous  montrent  des  paysages  faits  à 
souhait  pour  le  plaisir  des  yeux.  Nulle  part  ho- 
rizon plus  large  ne  s'offre  à  nous  sous  des  as- 
pects plus  grandioses  ;  nulle  part  la  végétation 
n'étale  avec  plus  d'orgueil  et  de  splendeur  les 
magnificences  de  sa  sève  plantureuse. 

Nt>  tout  près  de  là,  à  Yillerville^  d'une  race 
de  marins,  Jean  Pigault,  dans  ses  voyages  loin- 
tains, avait  toujours  emporté  au  fond  de  l'âme 
l'image  de  ce  coin  de  terre  où  s'était  passée  son 
enfance.  Nulle  part  il  n'avait  rien  vu  qui  effa- 
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'^'ât  chez  lui  ce  radieux  souvenir.  Tout  lui  avait 
paru  moins  beau  que  ce  pli  du  rivage  où  il  avait 
ouvert  pour  la  première  fois  les  yeux  à  la  lu- 
mière. Aussi  s'ëtait-il  toujours  dit  que,  plus 
tard,  si,  à  force  de  travail  et  d'économie,  il  par- 
venait k  cette  précieuse  aisance  que  l'on  appe- 
lait autrefois  la  médiocrité  dorée^  et  qui  est  le 
l)ut  si  légitime  de  tous  ceux  dont  la  vie  est  un 
long  effort  et  un  rude  labeur,  ce  serait  là  qu'il 
vie.  irait  abriter  ses  derniers  automnes,  \N 

Il  avait  eu  le  bonheur  si  rare  de  voir  son  vœu 
s'accomplir.  A  mi-chemin  de  cette  montée  un 
peu  âpre,  qui  commence  aux  dernières  maisons 
d'Honfleur,  et  qui  aboutit  au  plateau  même  oii 
s'élève  cette  chapelle  de  la  Vierge,  but  sacré  de 
tant  de  pèlerinages,  et  toute  remplie  des  of- 
frandes des  matelots  reconnaissants,  sauvés  du 
naufrage  par  celle  qu'ils  implorent  coiame* 
l'Etoile  de  la  Mer,  — ^^Ave,  maris  stella,'^  comme 
chante  le  pieux  cantique  —  il  avait  eu  la  bonne 
fortune  de  trouver  une  maison  que  l'on  pouvait 
regarder  comme  la  demeure  idéale  d'un  sage 
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et  d'un  marin.  Elle  était  petite,  mais  commode. 
Lï-\  cour  d'un  côté,  le  jardin  de  l'autre  ;  ici  la 
campagne  souriante,  et,  plus  loin,  la  Seine,  large 
comme  un  beau  lac,  avec  le  Havre  et  les  co- 
teaux d'Ingouville  et  de  Sainte- Adresse,  comme 
fond  de  tableau,  et  sur  la  gauche,  immense  et 
infinie,  toujours  nouvelle,  et  toujours  la  même, 
la  vaste  nier  !  la  mer  sans  laquelle  ne  peut  plus 
vivre  celui  qui  a  passé  sa  main  d'enfant  dans  la 
crinière  éparpillée  de  la  vague,  et  qui,  plus 
tard,  homme  fait,  dans  la  plénitude  de  sa  force, 
s'est  senti,  pendant  de  longues  années,  bercé 
dans  le  calme,  ou  ballotté  dans  la  tempête,  sur 
le  sein  large  et  puissant  de  l'Océan  l 

Jean  Pigault  en  était  encore  à  la  lune  de  miel 
de  sa  vie  de  propriétaire  et  de  rentier.  Il  était 
depuis  six  mois  seulement  dans  la  Villa  des 
Rocêm  Blanches  (ainsi  s'appelait  sa  maisonnette), 
écussonnant  ses  rosiers,  cueillant  ses  fraises, 
arrosant  ses  laitues,  et  lisant  le  Messager  du 
Havre  ;  servi,  choyé  et  dorloté  par  son  unique 
servante,  Jeanneton,  dont  le  plus  grand  mérite 
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était  de  savoir  faire  la  matelote  uoriiiaude  et 
(ravoir  pour  son  maître  un  profond  attachement. 
"  Ah  !  monsieur,  comme  vous  rentrez  tard  ! 
dit  la  brave  fille,  en  ouvrant  la  porte  au  capi- 
taine ;  huit  heures  moins  dix  ! . .  .  .  J'ai  été  obli- 
gée de  remettre  la  soupe  sur  le  feu,  une  soupe 
ii  la  crème  !  si  elle  est  tournée,  ça  sera  voir* 
faute  et  pas  la  mienne    ... 

—  C'est  entendu,  dit  Jean  Pigaultj  s'il  y  a 
des  avaries,  je  les  prends  pour  mon  compte  I  mais 
servez  vite ....  J'ai  couru  des  bordées,  et,  tel 
que  me  voilà,  je  meurs  de  faim  1 . . . . 

—  Eh!  bon  Dieu!  continua Jeanneton,  en  se 
penchant  de  côté,  qu'est-ce  que  vous  traînez 
donc  comme  cela  derrière  vous  ?  . . . , 

—  C'est  un  ami  que  j'ai  invité  à  souper  !  dit 
le  capitaine,  avec  un  rire  que  l'on  entendit  dans 
toute  la  maison  ;  mais  pare  à  virer  I  car  vous 
me  faites  rester  là  sur  le  seuil  de  la  porte,  et 
j'ai  vent  arrière  que  i'en  grelotte." 

Jeanneton  s'efifaça,  et  le  capitaine  entra,  suivi 
de  Z^ro. 
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lp:  chien  du  capitaine. 
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'*  Eii  beii  '  vrai'  il  n'est  pas  beau,  votre  in- 
vité I  dit  la  bonne,  qui  avait  son  franc  parler 
;ivec  tout  le  monde  et  avec  son  maître. 

—  C'est  possible  '  mais  vous  verrez  qu'il  est 
bon!  En  tout  cas,  pour  sa  bienvenue,  vous  aile/ 
lui  faire  une  bonne  pâtée. 

—  M'est  avis  qu'il  en  a  besoin  !  "  dit  Jeanne- 
ton  en  regardant  le  chien,  piteux,  mouillé,  crotté, 
efflanqué. 

Mais  comme,  au  fond,  ce  n'était  pas  une  mau- 
vaise créature,  la  souffrance  éveillait  toujours 
!a  compassion  chez  elle  :  son  premier  mou- 
vement la  portait  au  secours  de  toutes  les 
misères  comme  de  toutes  les  douleurs.  Elle  pré- 
para donc  un  confortable  et  copieux  repas  pour 
le  nouveau  venu. 

Zéro  soupa  ce  soir-là  comme  il  n'avait  pas 
soupe  depuis  longtemps.  La  maison  lui  parut 
bonne,  et  ce  fut  seulement  pour  la  forme  qu'on 
lui  passa  une  chaîne  au  cou,  en  le  conduisant 
à  sa  niche.  Il  n'avait  pas  envie  dVibandonner  de 
si^t  ce  toit  hospitalier. 
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Que  se  passa-t-il  alors  dans  cette  tête  de 
chien,  à  laquelle  ne  manquaient  certes  ni  la  lu- 
mière de  l'intelligence,  ni  la  chaleur  du  senti- 
ment ?  C'est,  en  vérité,  ce  que  personne  n'aurait 
pu  dire  avec  une  certitude  absolue,  car  Zéro, 
discret  par  nature,  et  plus  réservé  encore  de- 
puis qu'il  avait  eu  des  malheurs,  ne  fit  de  con- 
fidences à  personne.  Il  est  cependant  permis 
de  croire  qu'il  finit  par  se  dire  qu'entre  un  maî- 
tre qui  l'avait  abandonm;  et  un  autre  qui  l'avait 
sauvé,  qui  le  soignait,  qui  le  nourrissait,  qui  le 
caressait  et  qui  l'aimait,  son  choix  ne  pouvait 
pas  être  douteiix.  Il  reporta  donc  sur  le  capi- 
taine toute  l'aiFectiou  qu'il  avait  eue  jadis  pour 
le  matelot,  et  ce  n'est  pas  peu  dire  !  Ce  fut  une 
vie  toute  nouvelle  qui  commença  pour  lui.  Il  se 
donna  entièrement  à  Jean  Pigault,  comme  ser- 
viteur et  comme  ami.  Tous  les  mo(yJens  lui  furent 
])ons  pour  témoigner  sa  tendresse  et  son  dé- 
vouement au  propriétaire  de  la  Villa  des  Roches- 
Blanches,  qui  était  aussi  le  sien.  Il  vivait  avec 
lui,  ne  le  quittant  pas  d'une  seconde,  les  yeux 
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dans  ses  yeux,  épiant  ses  pensées,  et  s'efforyant 
de  deviner  ses  désirs,  pour  les  satisfaire.  Il 
l'accompagnait  dans  toutes  ses  promenades,  le 
suivait  partout,  et  dormait  sur  un  tapis  au  pied 
de  son  lit.  Il  n'y  avait  pas  dans  toute  l'Europe 
un  homme  mieux  gardé  que  notre  capitaine. 
Saint  Rocli  et  son  chien,  si  célèbres  dans  la  lé- 
gende dorée,  ne  formèrent  point  une  paire 
d'air 's  plus  inséparables. 

Mais  Zéro  ne  bornait  pas  là  ses  attentions  et 
ses  soins  :  il  ne  négligeait  rien  pour  faire  preuve 
de  sa  bonne  volonté  et  de  son  vif  désir  de  se^ren- 
dre  utile  et  agréable.  Il  rapportait  au  logis  les 
mouchoirs  de  poche  que  l'insouciant  capitaine 
semait  un  peu  adroite  et  à  gauche,  dans  la  cour 
et  dans  le  jardin,  il  veillait  à  ce  que  la  porte  ex- 
térieure fût  toujours  fermée,  et  il  déployait  une 
véritable  habileté  dans  la  façon  ingénieuse 
dont  il  soulevait  la  clanche  pour  la  laisser  re- 
tomber ensuite  dans  la  gâchette  ;  il  apprenait 
la  politesse  aux  petits  drôles  qui  se  permet- 
taient de  parler  à  son  maître  sans  se  découvrir 
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(levant  lui.  Il  leur  mettait  résolument  une  patte 
sur  chaque  épaule,  et  avec  douceur,  mais  avec 
fermeté,  leur  donnait  une  leçon  de  savoir-vivre 
en  cueillant  délicatement  une  casquette  obsti- 
née sur  une  tête  mal  apprise. 

Ce  n'étaient  point  là,  du  reste,  ses  seules  at- 
tentions. Il  avait  remarqué  l'empressement 
avec  lequel  le  capitaine  lisait,  chaque  matin,  le 
Messager  du  Havre,  qui  le  mettait  au  courant  de 
toutes  les  affaires  maritimes  de  l'Europe  et  de 
l'Amérique.  Eh  bien  !  pour  lui  donner  quelques 
ininutesplus  tôtla  joie  de  cette  lecture  favorite. 
Zéro  allait  attendre  le  facteur  au  bas  de  la  Côte 
(le  Grâce,  recevait  de  ses  mains  le  précieux  jour- 
nal, et  le  rapportait  au  logis,  en  arpentant  la  route 
aussi  vite  que  ses  jambes  pouvaient  le  porter. 

Jean  Pigault,  qui  n'avait  jamais  été  tant  gâté, 
trouvait  qu'il  était  bon  d'être  aimé  ainsi,  même 
par  un  chien,  et,  très  reconnaissant  et  très  tou- 
ché des  preuves  sans  fin  de  cette  affection  sans 
bornes,  il  aimait  lui-même  chaque  jour  davan- 
tage ce  serviteur,  ce  compagnon,  cet  ami  ! 
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Co  fut  pour  Zuio  une  période  (l'existence 
vraiment  idéale.  Il  n'avait  jamais  désiré,  jamais 
rêvé  un  bonheur  plus  complet  que  celui-là. 
Mais  hélas  !  un  proverbe  cruel  l'a  dit  ; 

"  Ce  qui  est  beaii  est  de  courte  durée  !  " 

Ceci  est  vrai,  paraît-il,  pour  les  chiens  comme 
pour  les  hommes. 

Le  capitaine  se  maria  et,  nécessairement 
Zéro  n'occupa  plus  la  première  place  dans  la 
Villa  des  Boches- Bla^f^hes,  ni  dans  le  cœur  de 
sou  maître. 


III 


A  nouvelle  mariée  aimait  les  chats  e(; 
n'aimait  pas  los  chiens  ! 

Si  du  moins  le  chien  du  capitaine 
eût  eu  pour  lui  l'élégance  ou  la  beauté,  il 
aurait  peut-être  conquis,  sinon  mérité,  ses  fa- 
veurs. Mais  il  n'en  était  point  ainsi.  Le 
malheureux  Zéro  n'avait  pour  lui  ni  la  tornie 
ni  la  couleur.  Il  n'avait  que  ses  qualités  inti-i 
mes,  que  l'on  ne  voyait  point  tout  d'abord  : 
son  cœur  chaud  et  loyal,  et  son  intelligence 
souple  et  déliée.  Ce  n'était  pas  assez  pour 
faire  la  conquête  de  sa  nouvelle  maîtresse.     Le 
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pauvre  chien  avait  trop  de  sagacité  pour  ne 
pas  se  rendre  un  compte  exact  de  la  situation. 

Zéro  n'était  pas  un  chien  couchant  :  il  tenait 
le  milieu  entre  un  caniche  plein  de  dignité  et 
un  barbet  très  susceptible.  Quand  une  fois  il 
fut  bien  certain  de  n'être  point  apprécié  à  sa 
juste  valeur  par  la  nouvelle  M"»"  Pigault,  pour 
laquelle  cependant  il  n'eût  ])as  demandé  mieux 
que  de  faire  des  frais,  car  il  était  naturellement 
galant,  il  se  fit  un  point  d'honneur  de  ne  pas 
s'imposer  ;  il  attendit  qu'il  plût  à  cette  belle 
dédaigneuse  de  revenir  à  des  sentiments  meil- 
leurs et  plus  justes. 

On  conviendra  qu'il  eût  été  difficile  à  un 
chien  de  tenir  une  conduite  plus  irréprochable, 
et  je  crois  que  bien  des  gens  ayant  reçu  une 
éducation  plus  brillante  que  Zéro  ne  se  seraient 
point  tirés  plus  habilement  d'une  position  si 
délicate.  Cet  étonnant  personnage  donna  même 
une  preuve  de  tact  plus  surprenante  encore. 
Tout  en  conservaiit  pour  son  maître  la  même 
affection,  ^  il  sentait  bien  que  cette  affection 
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ne  finirait  qu'avec  sa  vie,  il  mit  beaucoup  plus 
(le  re'servo  et  de  discrétion  dans  l'expression  dt», 
sa  tendresse.  Il  s'était  montré  jusqu'ici  expansif 
à  l'excès,  comme  on  l'est  naturellement  dans  le 
téte-à-tête  avec  un  être  aimé,  quand  on  n'a  rien 
à  craindre  de  personne.  Tous  les  prétextes  lui 
paraissaient  alors  bons  pour  témoigner  ses  vrais 
sentiments  à  celui  qui  en  était  l'objet.  Mais  à 
présent,  comme  s'il  eût  compris  qu'il  y  avait  là 
quelqu'un  qui  avait  le  droit  d'être  jaloux,  il  sut 
se  contraindre  et  mettre  une  sourdine  à  son  cœur. 
Il  est  vrai  que,  lorsqu'il  avait  le  bonheur  de  se 
retrouver  seul  avec  son  maître,  il  prenait  sa  re- 
vanche de  la  longue  contrainte  qu'il  s'était 
imposée,  et  qu'il  retrouvait  bien  vite  la  fougue, 
les  ardeurs  et  les  transports  d'autrefois. 

Ces  délicatesses  n'échappaient  point  à  c^lui 
qui  en  était  l'objet  :  il  en  devinait  tout  le 
mérite,  et  il  en  était  profondément  touché.  Il 
caressait  alors  le  pauvre  animal  avec  une  ten- 
dresse qui  donnait  à  celui-ci  du  bonheur  pour 
le  reste  de  la  journée. 
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**  Vraiment,  Re  disait-il  alors,  si  femiim 

aimait  mon  chien,  tous  les  capitaines  ^i\  retraite 
envieraient  mon  sort,  et  moi,  ne  demandant 
plus  rien  au  Ciel,  je  vivrais  entre  ces  deux  êtres 
Bans  plus  me  soucier  du  reste  du  monde  que 
de  la  coque  d'un  vieux  bateau  I" 

Mais  Lise  n'aimait  pas  Zt'ro  ;  c'était  un  fait 
sur  lequel  il  n'était  pas  permis  de  se  faire  la 
moindre  illusion,  et  l'homme  ne  s';*  trompait 
pas  plus  que  la  bete. 

L'impartialité  nous  oblige  de  reconnaître  que 
Zéro  Ee  faisait  rien  pour  ramener  à  lui  son 
ennemie.  8i,  <:^ns  les  premier»  temps  du  séjour 
de  M'"®  Pigault  à  la  Villa  des  Roches- Blanches^ 
il  s'était  montré  disposé  à  faire  toutes  les 
concessions  imaginables  pour  vivre  en  bonne 
intelligence  avec  elle,  quand  il  vit  ses  avances 
repoussées,  il  prit  le  parti  de  la  traiter  comme 
une  étrangère,  et  il  ne  parut  même  plus  s'aper. 
cevoir  de  sa  présence. 

A  ce  moment  difScile  de  son  existence,  Zéro, 
qui  était  un  peu  porté  sur  sa  bouche, —  chacun 
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a  ses  défauts,  et  cflui-ci  était  peut-ôtro  pardon- 
nable chez  nu  chien  (lui  sn  voyait  tout  à  coup 
aune  bonne  table  a])rrs  avoir  longtemps  jeûné, 
—Zéro,  disons-nous,  eut  le  malheur  d'être  ex- 
])0sé  à  une  tentation,  et  d'y  succomlxM-.  Cette 
fauto  devait  être  pour  lui  la  source  de  bien 
cruelles  infortunes. 

M"^«Pigault,  un  peu  friande,  avait  l'habitude 
(le  déjeuner  d'une  couple  d'œufs  frais,  que  dtîux 
poules  de  Crèveconr  lui  pondaient  cha(pie 
matin  avec  cette  exiu  titudti  qui  est  la  politesse 
des  poules. 

Or  il  arriva  qu'un  jour  Jeanneton,  distraite  ou 
maladroite,  laissa  tomber  un  de  ces  onifs  sans 
pareils  en  traversant  la  cour.  Inutile  de  dire 
(jue  sa  coque  fragile  se  brisa  aisément  sur  le 
pavé.  Ce  mi  fut  pas  un  œuf  perdu  pour  tout 
Je  monde,  car  Zéro,  qui  flânait  dans  les  envi- 
rons, flaira  une  bonne  aubaine,  et,  en  deux 
coups  de  langue,  vous  lapa  promptement,  sans 
mouillettes,  et  le  jaune  et  le  blanc.  Le  festin 
de  M™®  Pigault  fut  réduit  de  cincpiante  pour 


m 


^■^ 


44 


LE    CHIEN    DU    CAPITAINE. 


*<**■  ■' 

; 

I       b  i 

!..      . 

\i  I. 

■■*  ■ 

•  . 


vjO. 


cent  ;  Jeaiineton  confessa  sa  faute.  Pèche  avoué, 
pèche  pardonné  :  on  n'en  parla  plus.  Lise  était 
bonne  princesse.  Mais  le  régal  s'était  trouvé 
du  goût  de  notre  héros.  Le  lendemain,  il  n'eût 
pas  demandé  mieux  que  de  se  mettre  en  appé- 
tit avec  ce  fin  morceau  :  l'œuf  frais  lui  agréait 
beaucoup  plus  que  le  verre  d'absinthe  ou  de 
vermouth,  cher  aux  estomacs  paresseux.  Il  vint 
.j^j^^  donc  faire  le  quart,  ti  l'heure  précise  où,  la 
A'eille,  Jeanneton  avait  laissé  choir  la  moitié  du 
déjeuner  de  sa  maîtresse.  Il  comptait  sans 
doute  que  le  même  accident  lui  vaudrait  le 
même  bonheur.  Mais  tous  les  jours  ne  sont 
pas  jours  de  fête.  Jeanneton,  ce  matin-là,  ne 
fit  point  d'omelette  dans  la  cour,  et  Zéro  en  fut 
pour  ses  frais  de  convoitise.  Il  n'osa  point 
réclamer.  Jeanneton  eût  été  capable  de  lui 
rire  au  nez. 

Mais,  comme  il  était  profondément  observa- 

7teur,  ainsi,  du  rt^Kte,  que  doit  l'otre  tout  chien 

qui  veut  faire  son  chemin  dans  le  monde,  il 

épia  fort  attentivement  les  allées  et  venues'do 
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ïa  bonne,  ofc  il  ne  tarda  point  à  s'apercevoir 
que,  chaque  fois  qu'elle  rapportait  les  œufs  à 
la  maison,  elle  sortait  d'un  certain  cellier  ou 
les  poules,  qu'on  laissait  toujours  en  liberté, 
avaient  l'habitude  de  pondre  dans  de  petites 
hottes  garnies  de  foin,  au  milieu  dos  barrique» 
et  des  tonneaux.  Profitant  d'un  moment  ou  ou 
ne  le  regardait  pas,  notre  brigand  en  herbe  y 
entra,  sournoisement,  après  elle,  mais  trop  tard  ' 
la  cueillette  était  déjà  faite  ;  il  trouva  les  nids 
chauds,  mais  vides! 

'  Il  en  fut  fort  désappointé  sans  doute,  mais 
pas  découragé  le  moins  du  monde.  Quoiqu'il 
n'eut  pas  fait  sa  philosophie,  il  n'en  avait  pas 
moins  un  véritable  talent  d'argumentation,  et 
il  savait  tirer  des  prémisses  les  conséquences 
qu'elles  contiennent.  Il  se  dit  que,  puisqu'il 
ne  trouvait  plus  d'œufs  au  cellier  quand  Jean- 
neton  y  allait  avant  lui,  ce  serait  elle,  au  con- 
traire, qui  n'en  trouverait  point  s'il  y  allait 
avant  elle. 

Quand  wn  chien  est  aussi  fort  en  logique,  on 
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peut  dire  qu'il  est  déjà  sur  la  pente  du  crime  ; 
le  moindre  choc  j^eut  l'y  faire  rouler.  ^ 

Bien  qu'il  eût  navigué  assez  longtemps,  Zéro 
ne  savait  pas  voir  l'heure  au  soleil,  et,  ne  pou- 
vant se  procurer  un  chronomètre  chez  l'horlogei 
de  la  marine,  il  dédaignait  les  simples  montres» 
Mais  il  avait  des  movens  à  lui  de  se  rendre 
compto  du  temps  ;  moyens  sûrs,  qui  lui  per- 
jnettaient  de  n'être  jamais  en  retard.  Aussi, 
le  lendemain,  devança- 1- il  de  cinq  bonnes  minu- 
tes la  visite  de  Jeanneton  au  cellier.  Ce  fut  lui, 
ce  jour-là,  qui  arriva  bon  premier.  Il  n'eut  pas 
de  peine  à  trouver  le  nid,  ou,  pour  mieux  dire, 
les  nids,  car  il  y  en  avait  deux,  qui  n'étaient 
autre  chose,  ]ious  l'avons  dt'jà  dit,  que  deux 
petites  hottes  d'osier,  tapissées  d'un  foin  moel- 
leux et  doux,  sur  lequel  chaque  matin  nos 
cocottes  étaient  assez  à  l'aise  pour  déposer, 
après  une  attente  plus  ou  moins  longue,  le 
déjeuner  de  leur  maîtresse. 

Zéro  touchait  donc  le  but!  mais,  à  ce  moment, 
il  lui  arriva  ce  qui  arrive  souvent,  dit-on,  an 
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malheureux  qvii  va  commettre  s»ou  premier 
crime.  Il  eut,  par  avance,  le  remords  du  mal 
qu'il  allait  faire.  Sa  conscience  lui  cria,  comme 
jadis  celle  de  César,  au  moment  où  le  futur 
maître  de  Rome  allait  franchir  le  Rubicon: 
"  Un  pa5  de  plus  serait  un  crime  !  " 
L'idée  du  châtiment,  sous  la  forme  d'un  fouet 
redoutable,  au  bout  d'un  bras  terrible,  se  pré- 
senta avec  tant  de  force  à  son  esprit  qu'il  en 
fut  vivement  impressionné.  Je  ne  sais  quel 
bruit  suspect,  venu  du  dehors,  fut  aussi  pour 
lui  comme  un  second  avertissement  qu'il  ne  put 
mépriser  tout  à  fait.  Il  alla  donc  jusqu'à  la  porte 
(lu  cellier,  et,  de  là,  ses  yeux  perçants  fouil- 
lèrent les  environs.  T  'las  !  il  n'avait  déjà  plus 
son  beau  regard  d  honnête  chien,  franc  et  loyal, 
sûr  indice  d'une  conscience  tranquille.  Il  y 
avait,  au  contraire,  dans  sa  prunelle  troublée, 
je  ne  sais  quoi  de  furtif  et  d'inquiet,  qu'un  phy-'^>^:> 
sionomiste  aurait  trouvé  de  bien  mauvais  augure 
pour  l'avenir  de  sa  vertu.  La  chose  n'était,  en 
effet,  cjue  trop  certaine  ;  du  moment  où  il  tour- 
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nerait  au  mal  sa  rare  intelligence,  Zéro  devien- 
drait promptement  un  profond  scélérat:  un 
chien  comme  lui,  s'il  faisait  jamais  le  premier 
pas  dfins  la  voie  du  crime,  irait  nécessairement 
jusqu'au  bout. 

Notre  voleur,  car  il  l'était  déjà  d'intention,  ne 
découvrit  rien  de  suspect  autour  de  lui  :  la  porte 
de  la  cuisine  était  fermée,  ainsi  que  la  barrière 
du  jardin.  La  cour  était  déserte.  Jamais  l'heure 
ii'avait  été  plus  propice  ni  l'occapion  plus  favo- 
i'able  pour  commettre  impunément  un  attentat 
contre  le  bien  d'autrui.  Il  y  a  dans  la  vie  des 
instants  où  tout  semble  conspirer  pour  étouffer 
au  fond  de  nos  âmes  ce  qui  peut  nous  rester 
encore  de  sens  moral.  Les  hommes  savent 
cela  presque  aussi  bien  que  les  chiens. 

Zéro  se  précipita  dans  le  cellier  avec  la  vio- 
lence du  malfaiteur  qui  sent  que  l'heure  des 
hésitations  est  passée,  et  qu'il  lui  faut  mainte- 
nant agir,  s'il  veut  assouvir  sa  passion. 
"  Tout  concourait,  du  recte,  pour  le  prendre, 
eu  excitant  encore  sa  convoitise.  ^ 
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Les  deux  œufs  étaient  là,  chacun  dans  sa 
hotte,  blancs  parmi  le  foin  verdâtre,  si  frais 
(ju'ils  en  étaient  chauds  !  Zéro  les  flaira  un  in- 
stant, comme  si,  à  travers  leur  coque  éclatante 
et  mince,  il  les  eût  déjà  savourés.  Il  semblait 
réfléchir  encore  ;  mais,  tout  à  coup,  un  voile 
passa  siir  ses  yeux,  et  la  lumière  qui  éclairait 
])eut-être  encore  quelque  recoin  de  sa  conscience 
s'éteignit  tout  à  fait.  Il  perdit  la  notion  du  bien 
et  du  mal.  ...  et,  qui  sait?  peut-être  aussi  la 
responsabilité  de  ses  actes,  aurait  dit  son  dé- 
fenseur en  cour  d'assises.  Il  saisit  un  des  œufs, 
le  fit  disparaître  sans  peine  dans  sa  large 
<>ueule,  et,  brisant  la  coque  d'un  seul  coup  de 
(lent,  le  goba  avec  la  sensualité  d'un  gourmet 
auquel  il  n'est  pas  besoin  d'apprendre  ce  qui 
ost  bon. 

Nous  devons  toutefois  reconnaître  que  le  re- 
mords suivit  le  crime  de  bien  près.  Il  lui  resta 
des  fragments  de  la  coquille  dans  les  dents. 
Comme  notre  premier  père,  Adam,  après  la 
pomme  fatale,  il  eût  voulu  pouvoir  Re  cacher. 
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Mais,  au  milieu  même  de  ses  iniquités,  il  eut 
un  bon  mouvement,  dont  il  serait  injuste  de  ne 
lui  point  tenir  compte.  Il  se  dit,  sans  doute,  que 
le  crime  a  ses  degrés,  ainsi  c|ue  la  vertu,  et  que 
ce  n'était  pas  une  raison,  parce  que  l'on  avait 
commis  une  première  faute,  pour  aller  jusqu'au 
bout  sur  la  route  du  mal.  Peut-être  aussi  pensa- 
t-il  que  c'était  asstVi  d'avoir  privé  sa  maîtresse 
de  la  moitié  de  sou  déjeuner,  et  qu'il  n'était  que 
juste  de  lui  laisser  l'autre.  Son  premier  œuf 
avalé.  Zéro  jeta  au  second  un  regard  où  la  con- 
voitise se  mêlait  au  regret,  mais,  se  rappelant  à 
propos  la  maxime  du  sage  :  "  Qui  aime  le  péril 
périra  !  "  il  s'éloigna  rapidement  du  nid  tenta- 
teur, et  il  alla  faire  un  tour  sur  le  port, 
histoire  de  prendre  l'aii',  et  de  digérer  son 
forfait. 

Jeanne  ton,   cependant,  venait  de  rentrer  du 

marclié  avec  sa  provision  de  la  journée.  Elle 

consulta  le  coucou  de  la  salle  à  manger.  Il  mar- 

(juait  huit  heures  moins  un  quart.  La  cuisinière 

l'nvait  donc   pins   que  quinze    minutes    pour 
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mettre  son  couvert  et  préj)arer  le  déjeuner  de 
sa  maîtresse.  Exacte  connue  le  chronomètre 
dont  le  capitaine  se  servait  jadis  à  sou  bord, 
Mad{?.me  voulait  faire  son  premier  repas  à  huit 
heures  précises,  et  si  les  ceufs  uV'taient  pas  sur 
\{i  table  à  ce  moraeut-là,  soji  humeur  s'en  res- 
sentait le  reste  de  la  journée.  Elle  avait  l'appé- 
tit intransigeant  et  ne  pardonnait  pas  un  retard 
de  dix  secondes  :  elle  réglait  son  estomac  sur 
son  coucou.  Elle  était  d'ailleuis  très  frugale  ; 
une  tasse  do  lait,  avec  ces  deux  ceufs,  et  le  fruit 
de  la  saison,  la  conduisaient  juscpi'au  dîner,  qui 
avait  lieu  à  une  heure,  comme  dans  beaucoup 
de  bonnes  familles  de  la  bourgeoisie  normande, 
ncore  fidèles  aux  usages  de  nos  pères. 
Jeanneton  courut  donc  au  cellier  pour  y 
prendre  les  œufs  attendus.  Inutile  de  dire 
qu'elle  n'en  trouva  qu'un  seul.  Sa  surprise  fut 
grande,  car  on  était  dans  la  saison  oli  les  poules 
])ondent,  et  Blanchette  et  Noiraude^  généreuse- 
ment nourries,  n'avaient  pas  l'habitude  de  fail- 
lir  à  leur   devoir.   Une   catastrophe   soudaine 
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bouleversant  la  nature  ;  un  tremblement  de 
terre  transportant  la  Côte  de  Grâce  de  l'autre 
côte  de  la  Seine,  plantant  la  Villa  des  Rochea- 
Blanches  sur  les  falaises  de  Sainte-Adresse,  et 
mettant  Honfleurà  côtéd'Harileuv,  ne  l'auraient 
pas  troublée  davantage.  Elle  n'en  voulait  pas 
croire  ses  yeux  ;  elle  tâta  le  nid  de  Blanchette 
et  le  trouva  bien  réellement  vide.  Elle  souleva 
et  fouilla  le  foin  odorant.  Pas  plus  d'œuf  que 
sur  la  main  ! 

"  Voilà  qui  est  drôle,  pensa-t-elle,  et  c'est 
vraiment  à  n'y  rien  comprendre  !  c'est,  depuis 
trois  mois,  la  première  fois  que  pareille  chose 
arrive  . .  .  Blanchette  se  porte  bien  pourtant, 
et  ce  matin,  quand  je  suis  allée  prendre  du 
charbon,  je  l'ai  vue  sur  son  nid.  .  . .  S'il  ne  faut 
plus  croire  aux  poules  à  prissent,  à  qui  croira- 
t-on?....  Mais  ce  n'est  pas  tout  cela.... 
qu'est-ce  que  Madame  va  dire?  Elle  n'était 
déjà  pas  si  contente  avant  hier  !  " 

Naturellement,  Madame  fut  encore  moins 
contente  ce  jour-là.  Elle  teD-aH  à  ses  habitudes. 
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et  ratiblait  des  œufs  frais.  Cette  fois  Jeamieton 
non  fut  pas  quitte  pour  une  excuse  en  Fair,  et 
ce  fut,  au  contraire,  un  interrogatoire  en  forme 
qu'il  lui  fallut  subir.  Interrogatoire  bien  inutile 
assurément,  car,  ne  sachant  rien,  la  pauvre  fille 
ne  pouvait  rien  dir(\  Elle  était  allée  au  cellier 
à  l'h  mre  accoutumée  ;  seulement,  au  lieu  d'y 
trouver  deux  œufs  comme  à  l'ordinaire,  elh3 
n'en  avait  trouvé  qu'uji  seul ....  il  ne  fallait 
pas  lui  en  demander  davantage. 

"  Voilà,  dit  Lise,  quelque  chose  d'assez 
étrange,  et  à  quoi,  certes,  je  ne  me  serais  pas 
attendue ....  Des  poules  si  bien  nourries  ! . . .  . 
en  pleine  saison,  c'est  à  ne  plus  croire  à 
rien  ! .  .  .  .  Mais  voyons,  toi,  monsieur  Pigault! 
au  lieu  de  rester  la  bouche  close  pendant  que 
je  m'exténue  à  parler,  il  me  semble  que  tu 
pourrais  bien  dire  quelque  chose. 

—  Je  crois  que  ce  me  serait  assez  dilticile, 
car  tu  ne  m'en  laisses  guère  le  temps,  ma  chère 
mignonne',  fit  le  capitaine,  avec  sa  bonhomie 
paisible. 
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—  Enlin,  je  n'ai  qu'un  œuf  aujuunriiui, 
qu'est-ce  que  tu  penses  de  cela  ? 

—  Je  pense  que  les  poules  se  dérangent  !  '* 
fit  Pigault  toujours  placide  et  serein. 

Lise,  que  cette  réponse  ne  satisfaisait  point, 
regarda  son  mari  à  deux  fois  pour  savoir  s'il 
parlait  sincèrement,  ou  s'il  se  moquait  d'elle. 
Mais,  dans  les  grands  moments,  le  capitaine 
avait  un  masque  aussi  impénétrable  que  celui 
du  Sphinx.  M"'»  Pigault  en  fut  réduite  aux 
conjectures.  Elle  se  montra,  du  reste,  d'asse'/^ 
méchante  humeur  jusqu'au  soir.  On  devait  s'y 
attendre  un  peu. 

"  Cela  s'en  ira  en  dormant!"  se  dit  le  bon 
Pigault,  à  qui  la  vie  avait  fini  par  donner  une 
bonne  dose  de  philosophie  pratique. 
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Cepeudiuifc  JciHiinotoii,  ])eii  curieuse  de  s'ex- 
poser à  une  uouveile  scène,  qui  seviiit  peut-être 
])lus  diuigereuse  que  la  première,  eut  soin  le 
londeiiiaiu  d'aller  de  meilleure  heure  au  cellier: 
ei.:Q  voulait  prendre  ses  poules  au  nid.  Elle  ar- 
riva trop  tîD'd  encore,  et  un  visiteur  plus  mati- 
nal avait  déjà  fait  la  cueillette.  Ce  n'(;tait  pas 
seulement  un  (eut'  cpii  manquait  à  ra])])el  ;  cette 
fois,  ils  étaient  partis  tous  les  deux!  Décidé- 
ment Zéro  s'était  affermi  dans  le  crime,  et  le 
scélérat  avalait  maintenant  Finit  pi  ité  comme 
l'eau    ...  et  les  œufs  aussi. 
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"  Quel  malheur  !  rg  dit  fleamieton  ;  deux  jours 
de  suite  !  Madame  va  faire  une  vie  !  Hier  ce  n'é- 
tait qu'un  nuage,  aujourd'hui  ce  sera  une  tem- 
pête. Je  vais  tâcher  de  me  mettre  h,  l'ahri  !  " 

Elle  appela  Zrro. 

Celui-ci  était  allé  à  sa  niche,  oîi  il  digérait 
tranquillement  son  crime  dans  la  ])aress<^ 
d'un  demi-sommeil  ])lein  de  charme.  Il 
rêvait  que  le  capitaine  avait  maintenant  cent 
poules,  et  qu'elles  pondaient  pour  lui  toute  la 
journée. 

La  voix  d(^  Jeanneton  letroulda,  hien  un  peu. 
Il  était  comme  tous  ceux  dont  la  conscience 
n'est  i)as  nette  :  il  craignait  de  se  voir  deman- 
der des  explications.  Il  fit  pourtant  binme  con- 
tenance, et  se  présenta  le  front  cal  ^t  la 
cuisinière,  qu'il  prenait  p  ^c  d'in- 
struction. Il  est  vrai  qiie,  sai  en  }i  v>ir  1  air,  il 
l'observait  de  loin,  tout  en  se  r  lulant  à  ses 
ordres .  Il  fut  bientôt  rassuré.  Un  seul  regard 
lui  donna  la  certitude  que  la  brave  Normand* 
ne  se  doutait  de  rien. 
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"  Tout  va  bien  !  peusa  Je  jiiouh1i>j:  t41e  n%; 
j)}is  le  iiu)ij\(lm  Hoiqx/on.'* 

Il  l:i  rojjfjiidMifc  déjà  avec  plus  «l'assiiraiice^ 
tout  eu  (^hcMi'liant  à  cl(3viuer  <•«>  (pit'Ue  pouvait 
bien  hii  vouloir  si  matin. 

"  Attends,  Jiion  bonlnjuiuie,  dit-elle,  en  pas- 
sant doucement  la  main  sur  la  tête  frisée  de 
Zéro,  lu  vas  m<^  fain^  une  course!  " 

Zéro,  de])uis  (pielcpie  temps,  était  le  commis- 
sionnaire, je  dirais  volontiers  le  factotum,  des 
Roches-Blanelies.  On  l'envcjvait  chercher  le^ 
[)rovisions  chez  les  fournisseurs,  et  junqu'ici  il 
les  avait  toujours  rapportées  intactes  à  la  mai- 
son, avec  la  plus  louable  fidélité. 

Jeanneton  prit  done,  un  morceau  de  papier, 
et,  avec  l'orthographe  spéciale  à  l'institution 
dont  elle  faisait  partie,  elle  écrivit  en  caractères 
irréguliers,  mais  très  lisibles,  ces  quehpies  mots 
(pie  Zéro,  avec  son  intelligence  accoutumée, 
devait  porter  à  leur  adresse  pour  lui  épargner 
une  descente  en  ville  ; 

"  Deu  zeus/raix,  si  von  phiis  !^' 
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Jeaiiueton  /itiaciiM.  ki  billet  sur  une  serviette, 
mit  la  servi(îtte  dans  uu  })etit  i)anif;i*  d  osier, 
dont  l'anse  était  f^ariiie  d'un  morceau  d'étoâe, 
ajouta  trois  décimes,  enveloppés  dans  un  mor- 
ceau de  journal,  et  mettant  ensuite  l'anse  du 
panier  entr(^  les  dejits  du  cliieu  : 

Chez  l'iipicier!"'  lui  dit-elle,  en  prononçant 
ces  deux  mots  très  lenteuient  et  très  distincte- 
ment. 

L'épicier,  le  débitant  de  tabac»  et  le  facteui 
lie  la  poste  aux  lettres  étaiejit  trois  personnages 
bien  connus  de  Zéro,  cpii  entretenait  avec  eux 
de  bonnes  et  constantes  relations.  8a  rare  pers- 
picacité l 'empêchait  do  se  tromper  d'adresse 
et  il  n'allait  jamais  chez  l'un  tpnaid  on  l'en- 
voyait chez  l'autre. 

Il  partit  sur-le-champ,  bien   décidé  à  ne  pu 

flâner  en  route  ;  heureux  jx-ut-être,  au  f(jnd  de 
l'âme,  de  pouvoir  effacer  par  ,n  service  rendu 
la  nouvelle  faute  dont  il  venait  encore  de  char- 
ger sa  conscience,  et  son  estomac. 

L'épicier,  accoutumé  à  voir  venir  chez  lui  ce 
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singulier  conunissioiiiiaire,  qui  ne  marcliandait 
jamais,  le  pria  poliment  d'entrer,  acheva  de  ser- 
vir deux  autres  clients,  arrivés  avant  lui,  car  il 
faut  que  chacun  passe  à  son  tour,  regarda  en- 
suite le  papier,  prit  les  trente  centimes,  choisit 
deux  u'ufs  dans  une  caisse,  les  mira  au  jour 
pour  que  Zéro  fût  bien  certain  (junii  le  servait 
en  conscience,  les  ])laça  délicatement  sur  un  pe- 
tit lit  de  varech,  les  recouvrit  de  la  serviette, 
puis,  entraîné  sans  doute  par  la  foi-ce  de  l'ha- 
lùtude  : 

"Et  avec  cela?"  dit-il  à  c<^  (^haland  d'une 
nouvelle  espèce. 

Zéro,  qui  était  de  honne  maison,  trouva  la 
question  sotte  et  déplacée  ;  il  savait  (te  dont  il 
avait  besoin,  le  demandait  du  premier  coup,  et 
ne  tenait  j)oint  qu'on  l'excitât  à  la  dépense.  Ce- 
pendant, comme  il  n'aimait  point  à  être  désa- 
gréable aux  gens,  il  garda  cette  réflexion  pour 
Ini,  tourna  les  talons  comme  un  serviteur  con- 
sciencieux (l'espèce  en  est  rare  !  ),  qui  n'aime 
oas  à  perdre  sou  temps  quand  il  est  attendu 
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})ar  »eB  maîtres,  cfc  lenioiitîi  ];i  cùto  d(3  Grac» 
d'un  pas  assez  rapide,  sans  courir  toutefois,  cai 
il  savait  mieux  cpie  personne  (pu?  L^s  ceuîs  sont 
casuels .... 

Cliarger  de  porter  des  o^ifs  un  chien  cpii  les 
aimait  tant,  c'était  donn«^r  la  bi'el)is  à  garder  au 
loup.  Bien  cpie  ](\  billet  ])ar  lecpud  Jeannetoii 
faisait  sa  comuuiude  fût  reste  tout  ouvert,  Zéro 
qui  était  la  iliscn'tion  même,  uo  s'était  j'as  per- 
mis de  le  lire:  il  ïkî  savait  dou«'  point  ce  tpi'il 
allait  cherclier.  Mais  cpiand  il  Ait  co  (pi»i  l'on 
mettait  dans  son  panier,  Veau  lui  vint  à  la 
l)ouclie,  et  toutes  sortes  d<i  nuiuvaises  pensées 
se  présentèrent  à  son  esprit.  liCS  désirs  cou- 
pables prirent  une  intensité  plus  grande  à  me- 
sure qu'il  montait  la  cote,  et  la  tentation  em- 
prunta ])our  le  perdre  les  insinuations  les  plus 
corruptrices.  .  .  .  Le  démon  de  la  gourmandis< 
lui  soufflait  tout  bas  que  peut-être  Jeanneton 
ne  savait  pas  le  compte  d'^  ses  «eufs,  et  qu'elle 
devrait  se  trouver  bien  contente  s'il  lui  eu  rap- 
portait uu  sur  les  deux ....  Et  l'occasion  était  si 
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tentante,  et  le  peclie  si  facile  ! .  .  .  .N'etaieut-ils 
point  la,  à  ])ortée  de  sa  dent,  ces  (eufs  fasciua- 
teurs?  Il  n'avait  vraiment  qu'à  se  baisser  ]>()uren 
prendre  !..  Il  résista  cependant,  connue  s'il  eût 
compris  qu'un  dépôt  confié  est  chose  sacrée 
pour  les  chiens  lionnêtes.  Cette  victoire  rem- 
portée sur  lui-même  prouvera  peut-être  (pi'il 
n'était  pas  encore  tomlu'  au  dernier  degré  de  la 
perversité  :  elle  faisait  espéier  que  la  vertu 
trouverait  encore  en  lui  quelques  ressources.  4^ 

Jeanne  ton  lui  é])art^na,  du  roste,  l'angoisse 
des  dernières  luttes  ;  car,  un  peu  inquiète  de 
ne  pas  le  voir  arriver,  et  déjà  talonnée  par 
l'heure,  elle  ne  craignit  point  d'aller  à  sa  ren- 
contre sur  la  route. 

En  soulevant  délicatement  la  serviette,  et  en 
apercevant  les  deux  œufs,  que  le  chien  appor- 
tait intacts,  comme  on  les  lui  avait  donnés,  la 
honne  cuisinière  fut  ravie. 

"  Sauvée  !"  s'écria-t-elle.  Si  elle  avait  eu  un 
peu  plus  de  littérature,  elle  eût  ajouté,  comme 
dans  les  drames  à  la  mode. 
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"  INLerci,  mon  Dion  !  !  !"' 

La  brave  créature  8e  faisait  illusion,  et  elle 
n'était  pas  sauvée  tant  que  cela  !  M"^®  Pigault, 
qui  avait  le  goût  iin,  n'eut  pas  i)lutôt  trempé 
1  i  première  mouillette  dans  le  ])remier  œuf, 
qu'elle  s'écria: 

"Ces  confs-l^i  ne  sont  pas  les  o^'ufs  de  mes 
;i<)ules  ! 

— Pas  ])ossible  !  dit  le  c^apitaine,  avec  un 
étonnem<'nt  sincère. 

— Ce  n'est  peut-être  pas  possiljle,  mais  c'est 
vrai  ! 

- — 11  faut  avouer,  dit  Jean  Pigault,  <pie  tu  as 
le  goût  singulièrement  délicat. 

— Est-ce  que,  par  liasard,  tu  t'en  ])laindïais? 
demanda  madame,  en  prenant  une  voix  de  tête 
qui  n'annonçait  jamais  rien  de  bon. 

— Tu  sr"s,  ma  clière  enfant,  qu'avec  toi  je  ne 
me  ]>lains  jamais  de  rien.  J'admirais  la  délica- 
tesse de  ton  palais,  qui  te  permet  de  recon- 
naître si  un  œuf  a  été  pondu  par  telle  poule  ou 
par  telle  autre.      Voilà  tout  ! 
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— Eii  cela  t'étoimaifc  shus  doute  ? 

-  —Etonner  n'est  pas  le  mot  dont  je  m'étais 
servi,  dit  Pigault,  décidé  à  marcher  de  plus  en 
plus  résolument  dans  cette  voie  des  conces- 
sions, qui,  dit-on,  a  souvent  perdu  les  gouver- 
Jiements,  mais  qui,  souvent  aussi,  a  sauvé  la 
paix  des  ménages;  c'est  celui  d'admiration  qui 
s'était  présenté  tout  d'abord  à  mon  esprit." 

Lise,  en  entendant  ces  mots,  releva  vivement 
la  tête,  et  fixa  sur  son  juari  le  regard  clair  et 
perçant  de  ses  jolis  yeux  bleus.  On  eût  dit 
qu'elle  n'était  ^^as  bien  certaine  qu'il  fut  sérieux 
en  s'exprimant  ainsi,  et  qu'elle  voulait  s'assurer 
de  la  sincérité  de  ses  paroles. 

Mais  son  examen,  attentif  jusqu'à  la  sévérité, 
ne  lui  fit  découvrir  aucune  expression  suspecte 
sur  ce  visage  loyal  et  franc.  Aussi  ce  fut  d'une 
voix  promptement  radoucie  qu'elle  reprit:  "C'est 
égal  !  cela  ne  se  passera  pas  ainsi  en  conversa- 
tion ;  je  veux  en  avoir  le  cœur  net,  et  savoir  au 
juste  l'histoire  de  ces  œufs  !" 

Le  capitaine  eut  de  fâcheux  pressentiments, 
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et  il  eût  bien  touIu  pouvoir  changer  un  ])eu  le 
cours  des  idées  de  sa  moitié  ;  mais  il  savait  ii 
quel  point  Lise  était  obstinée  et  tenace.  Il  ne 
se  permit  donc  point  de  hasarder  la  moindre 
objection.  Il  fallait  laisser  passer  la  justice  de 
]\|me  Pigault,  comme  on  laissait  passer  jadis  la 
justice  du  roi. 

Lise  agita  d'une  main  fiévreuse  la  sonnette 
qui  se  trouvait  à  sa  portée,  et  Jeannetou  parut 
aussitôt  sur  le  seuil  de  la  salle  à  manger. 

La  violence  du  coup  qui  l'appelait  ne  lui 
permit  point  de  douter  qu'il  ne  s'agit  d'une 
chose  grave,  et  nous  devons  rendre  cette  j\istice 
à  sa  perspicacité,  qu'elle  devina  tout  de  suite 
que  l'on  allait  traiter  à  fond  la  délicate  question 
des  œufs.  Cependant,  comme  elle  aimait  mieux 
"  voir  venir"  que  de  se  compromettre  par  quel- 
que parole  imprudente,  elle  attendit,  non  sans 
un  peu  d'émotion,  les  questions  que  sa  maîtresse 
voudrait  bien  lui  adresser. 

Elle  ne  les  attendit  pas  longtemps. 

L'impétueuse   jeune    femme    éliait,    en    effet, 
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assez  iiialliabilo  à  se  contenir,  et  elle  voulait 
obtenir  tout  do  suite  les  satisfactions  qu'elle  se 
croyait  en  droit  d'exiger. 

"D'oii  viennent  ces  œufs?"  de  manda- t-elle  à 
la  cuisinière,  en  essayant  de  la  percer  à  jour 
avec  l'acier  de  ses  yeux  bleus. 

Jeanneton  était  une  lionnêt(*-  Normande  qui 
ne  mentait  jamais,  quand  le  mensonge  était 
inutde  ou  impossible. 

*'  Ils  viennent  de  chez  l'épicier,  madame,  ré- 
pondit-elle avec  beaucoup  de  sang-froid. 

— Eh!  depuis  quand,  s'il  vous  plait,  va-t- 
on acheter  mes  œufs  chez  l'épicier? 

- — Madame,  de})uis  qu'il  n'y  en  a  plus  chez 

TOUS  ! 

— Ah  !  il  n'y  a  plus  d'œufs  chez  moi?  fit  Lise 
en  s'animant  ;  je  voudrais  bien  alors  savoir  un 
peu  ce  que  font  mes  ])oules .... 


i 


\)  — Il  faudrait  le  leur  demander,  car  ce   n'est 
pas  moi  qui  pourrai  le  dire  à  Madame.     Tout 
•e  que  je  sais,  c'est  qu'elles  ne  font  pas  d'œufs! 
— Ah!     tenez!  je  suis  la  f  nnne   1 1  plus  mal 
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servie  de  tout  Hoiifleur!  dit  Lise,  en  froissant 
violemmovit  Ynm'  contre  l'autre  ses  deux  petites 
mains  blanches. 

— Si  Madame^  croit  cela,  lit  Jeanueton,  en 
faisant  le  geste  de  dénouer  les  cordons  de  son 
tablier,  elle  n'a  plus  qu'à  nous  donner  nos  huit 
jours  à,  ses  poules  et  à  ni(^i!" 

Cette  réponse  impertinente  étant  le  dernier 
terme  de  l'audace  que  la  cuisinière  pouvait 
se  permettre  sans  être  iunnédiatement  chassée, 
Jeanneton  crut  prudent  de  sortir,  ce  qu'elle  fit 
sans  demander  son  reste. 

/■  Lise  était  tellement  bouleversée,  si  hors 
d'elle-même,  que  son  mari  craignit  nn  moment 
qu'elle  n'eût  une  attaque  de  nerfs.  Mais  il  la 
connaissait  assez  pour  savoir  que  ce  qu'il  y 
avait  de  mieux  à  faire  en  jiareil  cas,  c'était  de 
l'abandonner  à  elle-même,  sans  essayer  de  la 
consoler  ni  de  la  calmer.  Elle  ressemblait  un 
peu  à  ces  chevaux  emportés,  auxquels  il  faut 
bien  se  garder  de  faire  sentir  le  mors,  parce 
>   qu'ils  prennent  alors  un  point   d'appui  sur  la 
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main,  et  la  résistance  qu'on  leur  oppose  ne  fait 
(}ue  les  exciter  davantage. 

Au  bout  de  quelques  ininutes,  M°'^  Pigault 
se  leva  do  table,  repoussa  sa  chaise,  jeta  sa 
serviette  dans  un  coin,  et  sortit  de  la  salle  h. 
manger,  oîi  elle  laissait  son  mari  consterné,  en 
disant  :  "Je  ne  nie  laisserai  pas  tromper  comme 
cela  !  Je  veux  voir  clair  dans  mes  aflaires,  et 
savoir  un  peu  ce  qui  se  trame  contre  moi  dans 
ma  pro])re  maison  !" 

Décidée  à  faire  une  enquête,  à  laquelle  un 
juge  d'instruction  aurait  dû  rendre  des  points, 
la  femme  du  capitaine  pratiqua  d'abord  une 
descente  de  lieux.  C'est  le  début  obligé  de 
toute  bonne  procédure  criminelle.  Elle  se 
dirigea  tout  d'abord  vers  le  cellier,  ou,  depuis 
un  temps  immémorial,  les  poules  avaient  l'habi- 
tude de  pondre.  c>  -^ 

Elles  étaient  là  toutes  les  deux:  l'une  grimpée 
sur  un  tonneau,  et  faisant  entendre  ce  petit 
gloussement  satisfait  qui  indique  chez  les  femel- 
les des  gallinacés  qu'elles  viennent  de  s'acquitter 
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d'une  ennuyeuse  corvée  ;  l'autre,  au  contraire, 
perchée  sur  une  poutre  transversale,  au-des- 
sous des  chevrons  du  toît — elle  n'aurait  pu 
monter  plus  haut. — Celle-ci  avait  l'œil  hagard, 
le  bout  de  la  crête  rouge  comme  du  sang,  les 
'  plumes  ébouriffées  et  froissées,  enfiii,  un  J9  ne 
sais  quoi  de  troublé  dans  toute  sa  personne, 
comme  si  elle  eût  été  l'objet  do  quelque  tenta- 
tive criminelle.  Bien  qu'elles  fussent  depuis 
longtemps  accoutumées  à  leur  maîtresse,  et 
familières  avec  elle  jusqu'à  lui  manger  dans 
la  main  les  miettes  de  son  pain,  Blanchette  et 
Noiraude,  en  la  voyant,  poussèrent  des  cris 
effarouchés  ;  puis  elles  essayèrent  de  prendre 
ce  vol  lourd  et  embarrassé  qui  ne  conduit  ja- 
mais les  poules  ni  bien  loin  ni  bien  haut. 

"  Voilà  qui  est  vraiment  singulier  !  se  dit 
]y[me  Pigault,  en  paraissant  réfléchir  profondé- 
ment.    Voyons  maintenant  les  nids  !" 

Elle  se  dirigea  aussitôt  vers  les  deux  hottes. 
Là  encore  elle  trouva  des  traces  de  désordre. 
On  sait  quelle  est  la  netteté  habituelle  du  nid 
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où  la  poiideuKe  a  laissé  son  œuf  :  tout  est  lisse, 
ôgal  et  comme  passé  au  rouleau.  Ce  jour-là, 
au  contraire,  la  paille  paraissait  soulevée,  fouil- 
lée, tourmentée. 

"Tout  cela  n'est  point  naturel!  peiisaM^i*^  Pi- 
^ault.  Je  suis  bien  certaine  à  présent  que  mes 
poules  ont  pondu,  et  que  l'on  a  pris  mes  œufs. 
Il  y  a  un  coupable  tout  près  d'ici.  Quel  est-il? 
C'est  à  moi  de  le  trouver,  de  le  surprendre .... 
et  de  le  punir!" 

^UComme  tous  les  êtres  essentiellement  ner- 
veux, Lise  était  entièrement,  absolument  sous 
l'empire  de  l'idée  présente,  dominée  par  elle  ^ 
d'une  façon  exclusive.  Quand  elle  voulait  une 
chose,  elle  la  voulait  si  fortement  qu'il  fallait 
bien  que  cette  chose-là  finît  par  arriver.  Elle 
eut  pourtant  le  courage  de  ne  point  ouvrir  la 
bouche  de  toute  la  journée  pour  dire  un  seul 
mot  de  ce  qui  faisait  l'objet  de  son  unique  préoc- 
cupation. Elle  médita  longuement  ses  plans, 
et  finit  par  s'arrêter  à  la  résolution  qui  lui  sem- 
blait le  plus  propre  à  la  conduire  au  résultat 
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désiir.      Il    n'y  avait    absolnnu^iii  l'u^u   à  faiit 
pour  lt3  moment.     C'étnit  le  malin   snilemeiii 
que  les  poules  pondaient;  c'était  le  matin  aussi 
que  le  voleur  enlevait  les  (eufs  :  c'ctait  donc  le 
matin  qu'il  fallait  ouvrir  l'œil.  .  .  .et  agir. 

M'"*'  Pigault  avait  habituellement  le  somnjeil 
léger.    Son  oreille  inquiète,  toujours  aux  écou- 
tes, saisissait  les  moindres  bruits  cpii  troublaieni 
le  silence  de  la  maison.      Un  trésor  n'eut  pas 
trouvé  de  gardienne  plus  vigilante.     Mais  eett- 
nuit-là  elle  dormit  moins  encore.     KUe  se  lev. 
dèg,  l'aube,  s'habilla  prompte  ment,  silen(neus( 
ment,  pour  ne  pas  réveiller  le  capitaine,  }::oi]gi 
dans  un  sommeil  de  plomb,  et  sortit  de  la  cliam 
bre,  après  lui  avoir  jeté  un  regard  indétinissabl( 
— le  regard  de  la  femme  (jui  ne  dort  pas  assez 
au  mari  qui  dort  trop  ! 

Elle  descendit,  et  lit  le  tour  de  son  rez-de- 
chaussée  avec  assez  de  crânerie  et  de  résolution, 
et,  ne  trouvant  rion  de  suspect  dans  les  apparte- 
ments, continua  son  inspection  dans  la  c(.ur  et 
dans  le  jardin.     Toutes  les  portes  étaient  her- 
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métiqueiueiit  closes.  Nulle  part,  rien  qui 
révélât  l'escalade  ou  l'effraction  ;  elle  examina 
avec  non  moins  d'attention  les  allées,  sablées 
d'une  sorte  de  tangue,  grise  et  pâle,  que  Ton 
retirait  de  l'embouchure  de  la  rivière,  et  sur 
laquelle  l'empreinte  des  pas  se  gravait  pro- 
fondément. Ni  la  cour  ni  les  allées  ne  lui 
offraient  aucun  indice  accusant  les  ennemis  du 
dehors.  Il  n'y  avait  plus  moyen  d'en  douter  .  .  . 
elle  était  victime  d'un  vol  domestique  .  .  .  Le^v^^ 
coupable,  en  pareil  cas,  serait  plus  facile  il 
touver,  puisqu'on  l'avait  sous  la  main,  et  qu'il 
ne  s'échapperait  pas.  Il  faut  bien  l'avouer  :  la 
pensr^e  de  Jeannetou  se  ]irésenta  un  moment  à 
l'esprit  soupçonneux  de  Lise  ;  mais  elle  ne 
voulut  pas  s'}^  arrêter.  Jeannetou  ('tait  honnête, 
incapable  d'une  action  mauvaise.  .  .et,  d'ailleurs, 
îi'avait-elle  point  les  clefs  de  tout  ?  Ne  pouvait- 
elle  point  prendre  ce  qu'elle  voulait  dans  la 
maison  f  N'était-elle  ])as  nourrie-  comme  les 
maîtres  eux-mêmes?  ^ 
"  Que  je  suis  sotte  !  se  dit  !M'"^  Pigault  avec 
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un  mouvement  d'épan^es,  c'est  bieu  certaine- 
ment quelque  rat  qui  est  mon  voleur  1  J'achèterai 
un  piège,  et  tout  sera  dit  !  il  y  a  maintenant  des 
chiens  qui  prennent  admirablement  les  rats  ; 
mais  le  nôtre  ent  un  fainéant,  un  propre  à  rien, 
dont  il  ne  faut  attendre  aucun  bon  office?  C» 
n'est  pas  lui  qui  viendra  à  mon  aide  dans  cette 
circonstance." 

Tout  en  faisant  sa  roml<3  matinale,  Lise  avait 
prssé  devant  la  loge  de  Zéro.  Celui-ci  ^ 'avait 
bien  vue  ;  mais,  reconnaissant  en  elle  la  mai- 
tresse  du  logis,  libre  d'?]ler  et  de  venir  chez 
elle  comme  bon  lui  semi/lait,  il  avait  considéré 
toute  démoastration  hostile  comme  une  incon- 
venance et  une  gros^sièreté  qu  ii  ne  pouvait 
point  se  permettre.  Si  Madame  avait  professe 
d  autres  sentiments  pour  hd,  il  iT^urait  pas 
manque  d'aller  à  sa  rencontre,  car  on  ne  l'en- 
chaînait jamais,  et  de  lui  témoigner  une  surprise 
joj^euse,  en  la  \oyant  si  matinale  ;  mais  Zéro 
n'appartenait  point  à  la  race  des  vils  flattours^  et 
il  n*était  pas  chien  à.  faire  dsux  fois  des  avances 
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à  qui  le  méritait  si  peu.  Aussi  referma-t-il 
bientôt  son  œil  intellif^eut  et  malicieux,  et> 
après  avoir  étiré  ses  membres  et  bâillé  large- 
ment, il  se  retourna  sur  sa  paille  fraîche,  en  se 
disant,  avec  une  volupté  de  paresseux,  qu'il 
avait  encsore  le  temps  de  faire  un  so  ).me. 

Lise,  ce])e7)dant,  était  allée  s'asseoir  dans  sa 
salle  à  ni.ciiger,  piè(te  un  peu  froide,  d'une  pro- 
preté sévère,  oii  elle  se  tenait  plutôt  qu3  dans 
son  salon,  })arce  qu'elle  pouvait  de  là  surveiller 
plus  aisément  sa  maison.  Elle  prit  son  ouvrage, 
car  elle  connaissait  L^  prix  du  temps  et  ne  per- 
dait jamais  une  minute,  et  elle  tira  conciens- 
cieusement  son  aiguilla,  en  attendant  les  événe- 
ments. 

Jeanneton  descendit  à  six  heures  et  demie, 
tie  parut  point  trop  étonnée  de  voir  Madame 
(léjfà  debout, — Jeanneton  ne  s  étonnait  de  rien, 
lui  demanda  ses  ordres,  prit  son  panier  .t  «(h 
alla  en  ville,  car  c  était  le  jour  du  nu» relié.  Tii»e 
continua  une  tapisserie  de  Pénélope,  com- 
mencée le  lendemain  de  son  maria-ge,  destiî'ée 
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iiu  menl)le  de  son  salon,  niais  qui  devait  bie] 
lui  demandor  une  dizaine  d'années,  tant  elle  était 
considérable,  difficile  et  compliquée.  Cependant, 
tout  en  travaillant  consciencieusement,  elle  jetait 
bien  souvent  les  yeux  dans  la  cour,  et  surveil- 
lait surtout  la  porte  du  cellier,  théâtre  su|)posé 
(lu  drame  qui  l'intéressait  si  fort,  toute  prête  î' 
se  précipiter  au  secours  de  Blanclietto  ou  d(' 
Noiraude,  dès  quelles  pousserai«'nt  le  premier 
cri  d'alai  :ne. 

Un  peu  avant  aept  heures,  son  attention  fut 
attirée  par  un  léger  bruit  qui  se  fit  dans  la  cour. 
Elle  regarda,  et  vit  Zéro,  cet  abominable  Zéro, 
scm  ennemi  intime,  qui  sortait  furtivement  de 
sa  loge,  et  qui  se  dirigeait  avec  précaution  vers 
le  cellier. 

Un  soupçon  terrible  traversa  son  esprit,  avec 
une  promptitude  déclair,  et  se  formula  tout 
aussitôt  en  ces  mots  accusateurs,  qui  s'échap- 
pèrent de  ses  lèvres  serrées  : 

"  Ah  !  le  misérable  ....  c'était  donc  lui  !  Je  vais 
le  prendre  on  flagrant  délit,  et  lui  dire  son  fait? 
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MPETUFiUSK  par  caractère,  impa- 
tiente par  nature,  et  malliabile  à  se 
c(^ntenir,  Li.se  se  leva,  ou  plutôt 
bondit  de  sa  chaise,  et  voulut  s'élancer  sur  les 
traces  du  chien.  Pourtant  une  réflexion  l'ar- 
rêta. Si  elle  arrivait  trop  vite,  elle  empêcherait 
Zéro  do  fournir  lui-même  la  preuve  de  son 
orinio.  Il  fallait  lui  laisser  le  temps  de  montrer 
jusqu'à  quel  point  il  était  scélérat,  et,  en  le  pre- 
nant lai)atte  dans  le  sac,  le  mettre  dans  l'impos- 
sibilité de  j)laider  "non  coupable  !" 

M'"'^    Pig.'idlt    resta  donc    (piel<|ues    minutes 
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encore  dans  L-i  ;  jilki,  puis,  retenant  son  souiïït  , 
et  marchant  sur  la  pointe   du   pied,  elle   al!, 
doucement  jusqu'à  la  porte  du  cellier.     Mais  c 
Cartouclio   et    ce    Mandrin  de   la   race  canins , 
Zéro,  qui  avait    vJritablement  plus  de  malic, 
qu'une  personne  rais(jnnable,  avait  eu  la  pn  - 
caution  de  la  refermer,  pour  vaipicr  jdus  traii- 
quillement  à  ses  affaires. 

Malheureusement  ])our  lui,  il  n'avait  jm 
boucher  les  fentes  do  la  ])()rte,  déjà  vieille,  et 
qui  avait  joué  sous  l'effort  des  ans.  Ce  fut  1 1 
ce^qui  le  perdit. 

Lise  regarda  par  la.  })lu;  larj^e  de  ces  fentes, 
et  le  spectacle  le  plus  étrange  frappa  ses  yeux 
indignés. 

Zéro,  le  criminel  Zéro,  rasé  contre  terre,  1*' 
ventre  à  ])lat,  les  jambes  de  derrière  ranuisséos 
sous  lui,  sa  longue  queue  frétillant  de  plaisir  et 
battant  le  sol,  maintenait  immobile  entre  ses 
])attes  de  devant  l'infortunée  Blanchette. 

Xiise  se  l'etint  à  quatre  pour  ne  })as  ouvrir 
brusquemejit  la   porte.     Elle  voidait    se    ])i('- 
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(ipiter  sur  h)  C()np{il)l(\  lo  sjiisir  on  plein  crime, 
1,1  cliose  c'tîiit  bien  fiieilo,  et  hii  intliger  iiunie- 
(Hatenieiit  le  cliâti nient  Jù  à  ses  forfaits.  Mais 
nue  cnriosité  pins  forte  encore  qne  la  colore  la 
ivtint  un  nionient  sur  le  seuil. 

Elle  n'eut  pas  longtemps  à  attendre. 

Le  coupable  Zéro  guettait  l'o'nf  ;  il  l'aida 
même  à  venir  au  inonde  et  se  donna  la  joie,  bien 
_u;.ignée,  de  l'avaler  tout  cliaud. 

Un  coup  de  dent  brisa  la  coque,  qui  fut  en- 
[<l()utie  à  seul  tour  comme  un  corps  de  délit 
compromettant. 

]\Xine  pigault  était  furieus(î,  et  vraiment  elle 
.lYidt  quelques  raisons  de  l'être.  Mais  nous 
(levons  avouer,  cependant,  que  sa  colère  n'allait 
]U)int  sans  un  certain  nn'dange  de  plaisir.  Elle 
s  indignait,  sans  doute,  à  la  pens(';e  que,  ce  matin 
(  iicore,  elle  n'aurait  pas  d\eufs  frais  à  stm  dé- 
jeuner. Mais,  du  moment  oîi  il  y  avait  un  coupa-  '. 
l)le,  elle  était  cliarmée  de  pouvoir  se  dire  que 
('(^  coupable  était  le  chien  maudit,  qu'elle  avait 
toujours  abhorré,  alors  mén.e  (ju'elle  ne  savait 
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pas  encore  ii  (j[vi(3l  point  il  in«''rit  uit  do  Tétn'. 
Sa  Jiaino,  à  prt'sent,  so  colorait  ainsi  d'un  pré- 
texte de  justice,  n^-^^^ 

Mlle  eût  bien  voulu,  avant  toute  espèce  de 
jugement,  administrer  au  d«'linquant  une  puni- 
tion sommaire  et  préalable,  quitte  à  s'expliquer 
après.  Mais  Zéro,  qui  était  physionomiste,  hit 
sans  doute  cette  intention  charitable  dans  les 
yeux  de  sa  maîtresse,  car,  en  l'aj^ercevant,  il 
éprouva  une  envie  démesurée  de  gagner  lo 
large.  Il  fila,  comme  une  balle,  par  la  porte  que 
f;a  maîtresse  Amenait  d'entr'ouvrir,  et,  trouvant  Li 
cour  fermée,  entra  dans  la  cuisine,  et,  de  là, 
nauta  dans  la  rue  ])ar  la  fenêtre,  au  grand 
ébahissemont  u(i  Jeanneton,  rentrant  tout  justo 
de  son  marché  et  (pii  ne  lui  connaissait  point 
ces  habitudes  de  chien  mal  élevé.  Une  foi  ; 
dehors,  il  ilt^fila  sans  attendre  aucune  explic;i- 
tion,  et  arpenta  la  Côte  de  GrAce,  aussi  vite  que 
ses  jandjes  pouvaient  aller. 

Depuis  qu'il  s'était  retirt'  des  aifaires  et  de  la 
vie  acîtive,  un  peu  pr(''matur(^ment  peut-être,  '^t 
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:  il  se  conelaiiiiiîiiit,  trop  j(Hiii(>,  à  wwo  oisivoto 
pour  laquelle  il  n'était  pas  fait,  le  capitaine,  (pii 
trouvait  le  temps  long,  rf)giiaifc  sa,  journée  ])ar 
les  deux  bouts,  la  commençant  le  plus  tard  et 
la  finissant  le  ])lus  tôt  possible.  Il  avait  d'ail- 
leurs la  conscience  trancpiille  et  l'estomac 
excellent,  ce  qui  lui  assurait  un  sommeil  facile. 
Il  en  profitait  :  le  lit  est  la  grande  ressource 
(les  gens  inoccupés. 

Lise,  qui  avait  toutes  les  (]ualit('s  do  la  feninn^ 
d'intérieur,  lui  en  laissait  })rendre  à  son  aise,  et 
veillait  à  ce  que  la  maison  fût  en  c)rdre  avant 
tpi'il  ne  parût  à  l'horizon.  Mais,  ce  jour-la,  elle 
avait  trop  de  choses  à  lui  dire  pour  lui  permet- 
ire  de  faire  ainsi  la  grasse  matiné(\  Il  fallait 
quelle  donnât  un  libre  cours  à  la  colère  excitée 
eu  elle  par  la  découverte  du  crime  de  Zi'ro  ;  il 
fiiilait  aussi  qu'elle  soulageât  le  dépit  (jue  lui 
iîivuit  causé  sa  faute  impunie, 
p  Fdle  entra  comme  un  ouragaii,  ])oussa  la  ])orto 
[avec  une  certaine  violence,  et  culbuta  un  fau- 
Iteuil   et  deux  chaises  qui  se  trouvaient  sur  son 
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clicinlii.  JiO  (lornicnr  fut  réveillé  on  sursaiil 
il  iKî  lit  (ju'cntr'onvrir  au  («'il  ;  iiiîiis  co  fut  asH»/, 
])()iir  (ju'il  a})ei'(;iit  sa  f(;uiuin,  et  (ju'à  l'expres- 
sion (l(i  sa  pliysiououiie  il  deviuat  tout  de  suite 
qu'il  y  avait  do  lorage  daus  l'air.  Il  fit  eouiuu! 
Zéro;  il  foi«j;nit  do  n'avoir  rien  YU,refo!rniala  ])au- 
pière  et  ])arut  cMuitinuer  son  somme.  Mais  Lise 
)ie  fut  ])as  dupe  do  ce  petit  manège.  Klle  avait 
<^  surpris  le  tressaillement  des  muscles  sur  ]o 
visage  do  son  mari  ;  (dlo  avait  vu  la  lueur  hu- 
mide du  regard  dans  sa  prunelle.  C'en  était 
assez  ])our  cpie  la  ruse  fût  éventée,  et  par  con- 
scitpient  jnutrle. 

"11a  ])eur,  })eusa-t-elle  ;  il  fera  tout  ce  ([ue 
je  voudrai." 

Elle  s'approcha  du  lit,  et,  sans  lui  donner  h 
temps  de  se  reprendre,  posant  sur  l'épaule  du 
capitaine  sa  ])etite  nniin  fine  et  nerveuse  : 

"Allons!  réveille-toi  tout  à  fait,  lui  dit-elle; 
c'est  assez  dormir  comme  cela.  ïu  as  bientôt 
fait  ]•'  tour  du  cadran.  .  .  .Tache  de  m'écouter 
nu  p(,'ii  :  j'ai  des  choses  graves  à  te  dire. 


liait 


Je 

f.'U'ih 


II 


LK    CIIIKN     Di:    CAIMIAINK. 


81 


-Et  tu  110  jxjuvîiis  pas  rtiiiiottre  cela  jns({U*à 
huit  heures? 

—  Non!" 
Jaan  Pifi;ault  vit  bien  qu'il  ne  lui   serait  ]>as 

IfiU'ile  d'éviter  la  scène  inattendiKMjue  sa  femme 
venait  lui  faire,  l.  un  moment  ou  la  fuite  lui 
[t'ttiit  absolument  impossible. 

Il  se  souleva  un  peu,  mit  son  coiule  sur 
Iroreiller,  sa  tète  dans  sa  main,  et  d'un  air 
Tt'signé  : 

"Eli  bien!  parle,  dit-il,  je  l'écoute  ! 

—  -  J'ai  vu  le  voleur  tle  mes  ceufs. 

—  Ali  bail  !  tu  en  es  sûre  ?  l'^li  !  bien  il  fallait 
\h  faire  arrêter  ! 

-Ce  n'est  pas  l'envie  qui  i»''-'   manqué,... 
iiiiiis  il  a  pris  la  fuite .... 

—  Tu  le  connais? 

—  Je  ne  connais  que  lui  ! 

—  Alors  préviens  le  maire  et  liîs  deux  adjoints, 
K"  j^.'irde  cliampêtre  et  la  gendarmerie  !  Yeux-tu 

|iu:  je  mande  la  chose  au  procureur  de  l;i  llv- 
)iil)lique,  qui  réside  à  Pont-l'Evêque  ? 
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— Nous  n'avoiiH  paslx^soin  ilo  ijiut  (1(3  iiioinb 
quo  (îclîi,  fit  ]jiso  (pii  n^giirdait  fixeiiuiiit  son  ma i  i, 
ne  sachant  trop  s'il  tîtait  S('rieux,  (ju  s'il  n'«Mi- 
tcîiidait  ])()iiit  so  rire  d'elle,  ee  (pii  lui  arrivail 
quehpiefois  . .  .  .  Si  tu  le  veux  l)ien,  tu  sulliras  ù 
toi  seul  à  me  faire  reiidrtï  justice. 

—  Certes  (jue  je  le  y(uix  !  Mais  dis-moi  coiii- 
meut!  D'al)ord,  le  nom  du  coupable? 

— Le  coupable  est  ton  chien,  rt'pondit  M"'**  Pi- 
gault  avec  une  assurance  (pii  ne  permettait  ])us 
de  douter. 

—  Zéro  ? 

—  liiii-ménu»,  ! 

—  Z(''ro  voleur? ...  .J^jli  bit^n  !  non,  voilà  co 
(pie  je  ]ie  puis  pas  croire.  C'est  impossible  .  .  . 
tu  te  seras  trom])t3e  !  Qu'est-ce  (pi'il  en  pourrait 
donc  bien  faire,  de  tes  (eufs  !  Est-ce  (pie,  yav 
lias.trd,  il  esp(n-e  les  vendre  au  niarch(3? 

—  Non;  mais  il  les  mange. 

—  Il  les  mange  !  rc'ptîta  Pigault,  comme  un 
écho  ;  et  à  (pielle  sauce,  je  te  prie  ?  Eu  omelettes, 

-^  farcis,  brouillés,  au  jus,  aux  pointes  d'usperges? 
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L'(i>il  (1(>  Tiiso  s'anhnji:  un  ])otit  fn'inisstMiicnt 
fit  trerahlor  sos  lèvres. 

"Jo  t'avertis,  monsieur  PifjjauU,  qne  ces 
plaisanteries  me  semblent  deplaeres  et  dn 
Mauvais  goût,  dit-elle  de  cette  voix  grêle  que 
Jean  n'aimait  pas.  Quand  je  prends  si  à  cœur 
les  intérêts  de  la  maison,  jo  mérite  de  trouver 
chez  toi  autre  cliose  que  do  la  raillerie  ou  do 
lindifférence.'' 

Pigault  aimait  trop  sa  femme  pour  vouloir  la 
fâcher  sérieusement.  Il  no  jugea  donc  pas  à 
ir()})os  de  continuer  plus  longtemps  cette  petite 
,nierre,  dont  il  savait  bien  quil  payerait  les 
mis,  lors  de  la  signature  du  traité  II  fit  donc 
imo  retraite  prudente,  et  ce  fut  d'un  ton  très 
rave  qu'il  répondit  : 

"Ainsi  tu  es  bien  sûre  que  c'est  ce  misérable 
éro  qui  avalait  tes  œufs,  et  qui  déjeunait  à  ta 

lîU'O  ? 

— Puisque  je  te  dis  que  je  l'ai  vu  !"  fit  Lise, 
ni  raconta  par  le  menu  la  petite  scène  à  la- 
uelle,  un  moment  auparavant,  elle  avait  assisté. 
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protéj^ée  par. la  porte  du  cellior  qui  Inî  permet- 
tait de  tout  voir  sans  attirer  l'attention  du 
coupable. 

Nous  devons  dire  qu'au  grand  étonne  ment  do 
fia  femme,  le  capitaine  no  tf'moigna,  en  enten- 
dant son  récit,  ni  colère  ni  indignation.  On  eût 
dit  plutôt  qu  il  admirait  l'exploit  surprenant 
accompli  par  son  chien. 

*'  Je  savais  bien,  dit-il,  que  ce  coquin  de  Zéro 
avait  beaucoup  d'esprit,  mais  je  n'aurais  jan^nia 
cru  qu'il  en  eût  tant  que  cela  !" 

Cet  éloge  du  criminel  dans  la  bouche  de  celui 
auquel  Lise  venait  de  dénoncer  ses  attentats, 
en  criant  vengeance,  eut  pour  effet  immédiat  de 
jeter  la  jeune  femme  dans  une  véritable  exaspéra- 1 
tion.  Le  patience  n'était  pas  sa  qualité  domi- 
nante, et  elle  épuisait  assez  promptement  lai 
dose,  d'ailleurs  très  modérée,  que  le  ciel  lni| 
avait  départie  de  cette  précieuse  vertu. 

En  pareil  cas,  son  unique  ressource,  c'était] 
de  faire  une  scène  à  son  mari. 

**  Vraiment,  dit- elle,  je   crois   que  tu  saisis! 
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Hvec  eiiiprosstMiieiit  toutes  les  occasions  ([lUi  tu 
|)(»ux  trouver  tlo  in'étre  désagréable  ! 
— Clièro  amie  . .  .  comment  peux-tu  supposer? 

—  S'il  eu  était  autrement,  tu  ne  t'obstinerais 
pas,  malgré  mes  prières,  à  garder  près  de  toi, 
chez  nous,  (mtro  nous    .  .  . 

—  Il  n'y  a  rien,  il  n'y  aura  jamais  rien  ejitra 
nous,  ma  chère  Lise,  sache-le  bien  !  dit  le  capi- 
tuine  avec  un  peu  d'émotion. 

—  Oui,  à  gîirder  entre  nonn^  reprit  la  jeune 
femme  avec  plus  de  force,  un  misérable  chien, 
laid,  presque  difforme.  .  .  .sans  race. 

— Dame  !  cela,  vois-tu,  ce  n'est  pas  sa  faute  . . 
ce  serait  à  ses  parents .... 

—  Un  chien  qui  n'a  cjue  des  défauts. . . . 

—  Oh  !  pardon  !  chérie,  ici  je.  t'arrête  ;  car  cl 
pauvre  Zéro  possède  au  moins  une  (pialité.  . . . 

—  Laquelle  ? 

—  La  plus  grande  de  toutes  à  mes  yeux  C 

—  Luii 

—  Oui,  lui  !  il  m'aime  ! 

—  Tous  les  chiens  aiment  leurs  maîtres  ? 
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—  Tu  crois  ? 

—  Jeu  suis  sure!  Tu  eu  aurais  un  antre  que 
co  serait  la  iiiénio  eliose  !  Qui  sait?  peut-être 
t  aiuierait-il  encore  davautaj^e  !  et  il  serait  jeune, 
beau,  docile.... et  il  ne  manderait  pas  mes 
(eufs  y    .  .  .  ' 

Quand  Lise  était  une  fois  lancée,  il  devenait 
difficile  do  l'arrêter.  Le  capitaine  le  savait 
bien  ;  aussi  ])renait-il  le  parti  le  plus  sage,  qui 
était  de  la  laisser  aller  jusqu'au  bout.  Ainsi 
fit-il  ce  jour-là.  \  ^\ 

La  j(^une  femme  ])r()fita  de  la  licence  qu'on 
lui  donnait,  pour  ])rononcer  contre  Zéro  un 
V  véritable  réiiuisitoire,  dans  lequel  se  trouvèrent 
exposés  tous  les  torts  et  tous  les  crimes  de  son 
ennemi.  Elle  ne  parla  pas  seulement  du  mal 
(ju'il  avait  fait,  mais  de  celui  qu'il  ferait  encore, 
maintenant  (pi'il  était  lancé  dans  la  voie  du 
crime,  oii  les  chiens  vont  parfois  aussi  loin  que 
les  hommes.  I^^lle  savait  bien,  pour  son  compte, 
que  si  on  ne  la  débarrassait  pas  d  un  pareil  voisi- 
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Et.  tout  cela  fut  dit  eomnio  les  femmes  savent 
(lire,  tour  à  tour  avec  enq)ortement  et  avec 
douceur  avec  des  colères  insens«'*es  et  des 
câlineries  irrésistibles,  et  dune  voix  (pii  i)renait 
tous  les  tons,  et  qui  mariait  habilement  lo 
nqiroclie  à  la  prière. 

Nous  devons  rendre  cette  justice  au  capitaine 
(jne,  même  devant  cette  attaipio  véhémente,  il 
ri'sista  longtemps  sans  lâcher  pied,  continuant 
à  défendre  courageusement  son  ami.  Mais  il  le 
"  défendait  de  plus  en  plus  mollement,  un  ]>eu  à 
la  façon  de  ces  avocats,  nommés  d'office,  qui 
savent  que  leur  client  est  coupable,  qui  n'espè- 
rent plus  d'acquittement,  et  qui  s'estimeraient 
lieureux  d'obtenir  des  circonstances  atté- 
nuantes. 

Lise  était  trop  fine  pour  ne  pas  s'apercevoir 
qu'elle  gagnait  peu  à  peu  du  terrain,  et  elle 
avait  tr()[>  do  tact  pour  ne  ])as  vouloir  profiler 
de  ces  ])remiers  avantages.  Elle  fît  donner  ses 
réserves. 

"Ah!    s'écria- t-ell(%   eu  essuyant  une   larme 
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qui  vint  a  i)ro])i)H  mouiller  ses  jeux,  jn  voisbiei, 
que  tu  n'as  plus  (Vaflectiou  ])our  moi  ! .  .  .  .Qui 
sait?  peut-être  n'eu  as-tu  jamais  eu.  .  .  .Suis-jc 
aSSGZ  humiliée  ! . .  . .  suis-je  assez  malheureuse  ! 
tu  me  préfères  un  chien....  tu  me  sacrifies  à 
un  caniche.  .  .  .qui  n'est  qu'un harbet!  moi,  moi 
ta  femme ....  et  nous  ne  sommes  pas  mariés 
depuis  six  mois  ! 

—  Ah  !  Lise,  si  tu  peux  dire  ! 
:^^*^j  I  — Tenez  !  Je  le  hais  votre  chien,  je  le  hais  î 
je  l'exècre  !  et  vous  me  forcez  à  le  garder,  à  le 
voir  tous  les  jours....  à  vivre  avec  lui!  et  si 
l'un  de  nous  deux  devait  quitter  la  maison,  et 
céder  la  place  à  l'autre  .  .  .ce  qui  arrivera  peut- 
être  un  jour ....  ah  !  je  le  vois  bien ....  ce  sera 
moi  qu'on  renverra!"  s'écria  la  jeune  femme 
avec  une  explosion  passionnée. 

Ici,  Lise  s'arrêta  comme  si  elle  eût  été  suffo- 
quée par  l'émotion,  et  qu'il  lui  eût  été  impos- 
sible d'en  dire  davantage. 

JVfme  Pigault  pleurait  bien. 

Sa  douleur,  qui  venait  surtout  de  ses  nerfs 
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surexcitt's,  ii'éUiit  pus  assez  gnindo  pour  la 
(It'fij^urnr.  .  .  .C'était  là  le  ])oint  essentiel,  et  l'on 
avait  envie  de  recueillir,  comme  des  perles  fmes, 
les  pleurs  couîaut  sur  ses  joues,  (pli  avaient  lîi 
C(nileur  des  roses  hlanclies. 

Comme  tous  les  liommes  d'action  qui  ont 
d(''j)(^nsé  l)eaucoup  de  leur  énergie  avec  les 
liommes,  et  contre  eux,  le  capitaine  n'en  awfc 
^  ]>lus  beaucoup  à  son  service  dans  ses  petit3s 
luttes  intimes  avec  sa  femme.  Il  se  .ouleva  k 
demi  de  son  lit,  et  Lien  doucement  : 

"Tu  sais  l)i(în,  I^isette,  (pie  tu  feras  toujours 
tout  ce  que  tu  voudras  dti  ton  pauvre  Jeau 
PigaulL" 
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N  (lojeniiji  gaiement  aux  Boclies- 
Blanclu^s  ce  jour-là,  bien  qu'nn  peu 
plus  tard  qu'à  l'ordinaire,  et  l'on 
ne  parla  point  de  Zéro.  Les  deux  époux  seni- 
Idaient  être  en  parfaite  intelligence.  Madame 
ne  se  plaignit  point  des  œufs,  bien  qu'ils  vins- 
sent encore  de  chez  l'épicier.  Il  est  vrai  que 
^  Monsieur  redoublait  de  grâce  et  d'amabilité 
pour  lui  faire  oublier  ce  petit  désagrément  "qui 
ne  se  renouvellerait  plus" — il  lui  en  donnait  sa 
parole. 

Cependant,  chaque  fois  que  Ton  ouvrait  la 
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porte  do  l.i  salle  à  nuinger,  lo  capitaine  jetait 
un  coup  iVcjuil  furtif  dans  la  cuisine,  comme  s'il 
se  fût  attendu  à  voir  paraître  son  chien.  Mais 
cette  attente  fut  trompée  :  il  n'aperçut  do  Zéro 
ni  la  queue  ni  les  oreilles.  II  est  vrai  que  le 
pauvre  diable  n'entrait  plus  guère  dans  cette 
pièce  dont  les  rebuffades  de  Lise  l'avaient  exilé 
peu  à  peu  ;  mais  on  pouvait  être  sûr  qu'au 
moment  du  dt'jeuner  il  n'était  jamais  bien  loin. 
Il  avait  même  choisi,  avec  le  discernement  qu'il 
mettait  ?i  toutes  choses,  une  place  dans  la 
cuisine,  d'oii  il  pouvait  apercevoir  son  maître. 

Pour  qui  connaissait  le  cœur  des  chiens  en 
général,  et  celui  de  Zéro  en  particulier,  il  était 
bien  certain  que  l'intelligent  animal,  éclairé  par 
le  regard  indigné  que  lui  avait  jeté  sa  maîtresse 
<iu  moment  ou  il  perpétrait  son  attentat,  com- 
mençait à  se  rendre  compte  de  l'énormité  de  sa 
faute,  et  qu'il  jugeait  à  propos  de  laisser  aux 
autres  le  temps  de  l'oublier.  Ce  révolté  n'osait 
pas  encore  demander  l'amnistie. 

Pigault  no  s'en  disait  point  aussi  long.    Sei> 
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lenieut,  comme  son  cliicîii  n'îivîiit  pas  l'iiabitudo 
(lo  s'absontor  aux  liouros  do  rt)j)as,  qui  lui 
valaient  toujours  quel(|UO  bonne  ?iubaint),  il  so 
donian<lait  oii  il  pouvait  bien  être  maintenant. 
Mais,  comme  il  se  scMitait  observé  de  très  ])r('S, 
il  se  le  demandait  tout  bas,  tout  bas. 

A  la  fin  du  d('j(niner,  Lise  s'approcha  de  son 
mari,  et  comme  elle  savait  qu'il  faut  battre  le 
fer  pendant  qu'il  est  chaud  : 

**N  est-ce  pas  que  tu  vas  t'occuper  de  ce 
mauvais  chien?  lui  demanda-t-elle,  en  lui  pin- 
çant délicatement  le  bout  de  l'oreille,  petite 
marque  de  faveur  à  laquelle  le  loup  de  mer, 
que  l'on  n'avait  pas  tro])  gâté  jusque-là,  no 
se  montrait  jamais  insensible. 

—  Puisque  c'est  promis  !  dit-il  avec  une 
nuance  d  embarras. 
>.  —  Oh  !  oui,  et  bien  promis  encore  !  répliqua 
la  jeune  femme,  en  le  regardant  dans  les  yeux. 
Je  sais  bien  qu'il  m'en  veut  maintenant,  et  je 
n'aurais  plus  une  minute  de  tranquillité  s'il 
restait  ici. 
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—  Tu  lo  caiomuies,  ilit  l*i<^aiilt  avec  un  legtir 
mouvement  JV'])aules.  Jo  puis  t'assurer  (|ue  le 
pauvre  animal  est  bien  incapal)le  île  fain;  du 
mal  à  personne ...  .  à  toi  moins  encort)  ;  ])(nir 
peu  (pie  tu  t'en  fuss(^s  ilonik'  la  jx'ine,  ajouta- 
t-il  avec  une  nuance  de  mélancolie,  tu  l'aurais 
rijJuit  jiussi  aisément  (]ue  moi.  ..." 
(-^'Lise  ne  releva  ])oint  c(;tte  dernit-re  asser- 
tion, et,  ne  voulant  ni  l'adun^ttro  ni  la  combat-  j^jx^f 
tre,  elle  lit  comme  si  elle  ne  l'avait  pas  enten- 
due. 

Jean  Pigault  ronijuirbien  (]u'il  ne  lui  restait 
plus  (pi'à  s'exécuter.  Il  prit  son  chapeau,  et 
sans  trop  savoir  ce  (pi'ii  allait  faire,  enfon(;ant 
ses  fortes  mains  dans  les  poches  profondes  do 
sa  veste  ronde  en  drap  ]>il(jte,  laissant  derrière 
lui  cette  pittores(pie  Côte  de  Grâce,  avec  sa  ma- 
gnilitpie  avenue  de  grands  ormeaux,  de  hêtres 
et  de  platanes,  il  descendit  rapidement  vers  le 
port  :  habitude  de  marin  !  Dans  les  moments 
embarrassants,  c'était  toujours  là  (pi'il  allait 
chercher  ses  insi)irations. 
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II  ii'jivîiii  |M)iiit  oiicoro  fait  cmit,  pji.s  sous  l'oa 
grands  îii'^res  aux  rameaux  S('c*ulaiios,  (|iiaiiil 
Zc'ro,  qui  sa  livrait  en  co  moment  au  plaisir  do 
la  maraude  dans  liis  eontrcî-allees,  l'ayant  ro- 
cunnii,  vint  à  lui,  et  se  ])reeipita  tlaiis  ses  jand^es 
avec;  une  telle  impétuosité,  (pt'il  faillit  le  re-n- 
verser....  Mais  il  s'arrêta  tout  a  coup  au  mi- 
lieu de  ses  ex])ansi()ns  par  trop  turl)identes,  et 
jeta  un  n.'gard  en  arrière  pour  s'assurer  qu'il 
n'était  pas  suivi.  Puis,  (piand  il  fut  certain  qu'ils 
étaient  bien  seuls,  il  se  livra  do  nouveau  aux 
folles  ardeurs  de  sa  tendresse,  enla(;ant,  pour 
ainsi  parler,  le  ca])itaino  dans  les  bonds  joyeux 
qu  il  décrivait  autour  de  lui,  lui  sautant  prescpio 
jusqu'au  visa<^e,  ou  lui  léchant  doucement  les 
mains. 

"  Le  moment  est  bien  clioisi,  pauvre  bête  ! 
dit  Jean  Pi<^ault  en  lui  posant  sur  la  tête  une 
main  caressante.  Jouis  de  ton  reste,  malheu- 
reux, car  nous  allons  être  longtemps  sans  nous 
revoir." 

On  eût  dit  vraiment  que  le  chien  comprit  ce 
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•in'oii  lui  (lisjiit,  car  sji  plivsioiioinif^  ot  vnii- 
ineiit,  il  on  avait  une,  —  cliaiij^ca  tout  à  coup 
frexi)ression  :  ou  eût  ilit  uii  autr»)  chiou.  Il 
rcf^arda  sou  uuiître  avec  une  certaine  lic-sita- 
tion,  comme  s'il  se  fût  donuimle  s'il  devait  lO 
suivre. 

"Allons!  viens,  j)uis(juo  te  voilà!  lui  dit  le 
capitaine;  nuiis  je  te  i)réviens  (]ue  tu  aurais 
mieux  tait  de  ne  pas  me  renct)ntrer  ce  matin.' 
Lo  chien  l)aissa  le  nez  et  emboîta  le  pas  der- 
rière son  maître.  Il  se  doutait  do  quelque 
chose    .  .  . 

Nous  avons  dit  que  Pigault  descend.'iit  vers 
le  port.  Zéro  avait  vécu  assez  longtemps  dans 
ces  parages,  avec  Norkind  Van  der  Tromp,  à 
l)ord  de  la  Berne- Scq)] ne,  et  il  n'y  avait  pas  été 
fort  heurenx.  Cette  partie  de  la  ville  ne  lui  rap- 
})elait  donc  que  de  pénible.^  souvenirs,  et  il  n'j 
était  jamais  revenu.  Il  regarda  les  bateaux  d'un 
(eil  défiant.  Il  n'avait  pas  eu  le  mal  de  mer; 
mais  il  s'en  fallait  que  ses  traversées  eussent 
été  exemptes  d'ennuisy/  Il  se  trouvait  à  l'étroit 
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dans  ces  maisons  flottantes  ;  l'ordinaire  des  ma- 
telots lui  paraissait  insuffisant,  et  il  regrettait 
eqoC^^*  ^^fi  ii'y  pouvoir  ajouter  les  suppléments  que,  sur 
la  terre  ferme,  d'une  manière  ou  d'une  autre, 
son  industrie  parvenait  toujours  à  lui  procurer. 
Cependant  le  capitaine  marchait  vite,  comme 
un  liommo  chargé  d'une  ennuyeuse  besogne,  et 
qui  veut  s'en  tirer  le  plus  tôt  possible. 

De  temps  en  temps  il  se  retournait  pour  voir 
si  son  chien  le  suivait  toujours,  précaution  qui, 
dans  toute  autre  circonstance,  lui  aurait  paru 
fort  inutile,  car  Zéro  n'était  pas  capable  de  le 
perdre  en  chemin.  Mais,  comme  s'il  eût  eu  le 
remords  de  ce  qu'il  allait  faire,  et  qu'il  eûtroug/ 
de  lui  donner  en  ce  moment  des  preuves  d'affec- 
tion qui  n'eussent  été  qu'une  sorte  d'hypocrisie, 
il  n'eut  point  avec  lui  l'abandon  et  la  familia- 
rité qui  faisaient  le  charme  do  leurs  relations 
dans  l'intimité. 
•^  Zéro  lui  en  voulut  un  peu  de  cette  réserve, 
dont  les  vrais  motifs  lui  échappaient.  Il  lui 
semblait  (jne,  du  moment  où  personne  ne  le  gê- 
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liait,  soii  maître  aurait  pu  revenir  à  l(;urs  habi- 
tudes d'autrefois,  et  se  montrer  un  peu  plus  ex- 
pansif.  Mais,  en  chien  bien  appris  qu'il  était,  il 
garda  cette  reflexion  pour  lui,  et  continua  do 
suivre  lo  capitaine  en  observant  ses  distances. 

Celui-ci,  laissant  à  sa  droite  le  bassin  où  les 
navires  viennent  se  mettre  à  quai  pour  prendre 
ou  déjDoser  leur  chargement,  se  dirigea  vers 
l'avant-port  où  se  trouvaient  trois  ou  quatre  ba- 
teaux en  partance.  Parmi  ces  derniers,  il  y  en 
avait  un,  encore  tout  près  du  bord,  mais  auquel 
s'amarrait  déj'à  le  remorqueur  qui  devait  le 
mettre  au  large. 

Ce  fut  vers  celui-là  que  Jean  Pigault  tourna 
ses  pas  tout  d'abord.  Il  n'avait  pas  eu  besoin, 
pour  le  reconnaître,  de  lire  son  nom  "  La 
Jeune- Alix",  écrit  en  grandes  lettres  rouges 
sur  une  bande  blanche,  à  l'arrière.  Sa  forme  gé- 
nérale, la  plantation  de  ses  mâts,  la  disposition 
de  ses  agrès,  dont  aucun  détail  n't'chappait  à 
l'œil  exercé  du  marin,  le  lui  auraient  fait  distin- 
guer entre  mille. 
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\i  '^  Il  enjamba  lestement  la  muraille  du  bateau 
qui  ne  s'élevait  pas  à  un  mètre  au-dessus  du 
quai,  puis  il  se  retourna  vers  son  chien.  Dans 
toute  autre  circonstance  un  obstacle  aussi  insi- 
gnifiant n'aurait  pas  arrête  bien  longtemps 
Zéro  :  il  l'eût  franchi  d'un  bond  joyeux,  et  fût 
arrivé  avant  son  maître  ;  mais,  ce  jouï-là,  il 
manquait  décidément  d'entrain.  Il  n'avait  pas 
osé  s'enfuir,  bien  qu'il  en  eût  fortement  envie; 
mais,  craignant  quelque  fâcheuse  aventure,  et 
ne  voulant  pas  qu'on  pût  lui  demander  un  jour 
"  ce  qu'il  était  allé  faire  dans  cette  galère,"  il 
s'était  assis  tranquillement  sur  son  séant,  dans 
une  attitude  assez  mélancolique,  et  il  regardait 
vaguement  autour  de  lui,  attendant  de  nouveaux 
ordres.  Il  semblait  croire  que  son  maître  était 
en  visite,  et  qu'il  n'avait  pas  besoin  d'entrer, 
puisqu'on  ne  l'en  priait  point 

Le  capitaine  connaissait  trop  bien  son  chien 
pour  ne  pas  douter  de  ce  qui  se  passait  en  lui. 
Il  comprit  donc  ses  préoccupations,  ses  soucis 
et  ses  craintes.  Il  no  put  pas  douter  que  le  con- 
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damné  ne  devinât  parfaitement  de  quoi  il  re- 
tournait pour  lui,  et  cette  seule  idée  lui  fit  gros 
.cœur. 

"  S'il  n'obéissait  qu'à  son  instinct,  se  tlit-il, 
comme  il  aurait  vite  fait  de  retourner  à  la  mai- 
son. Il  ne  reste  ici  que  pour  m'être  fidèle  jus- 
qu'au bout  —  jusqu'à  la  mort  peut-être  !  " 

Cependant  il  n'était  pas  venu  si  loin  pour  re- 
culer au  dernier  moment.  D'ailleurs  sa  parole 
était  donnée!  ce  qu'il  ne  ferait  pas  aujourd'hui, 
il  faudrait  le  faire  demain ....  autant  en  finir 
tout  de  suite. 

"  Ici,  Zéro  !"  fit-il  de  sa  voix  de  commande- 
ment. 

Le  chien  prit  son  élan,  sauta  lestement  par- 
dessus le  bord,  et  vint  tomber  aux  pieds  de  sou 
maître. 

"  Couche  I"  dit  Jean  Pigault,  qui  ne  voulut 
ni  le  regarder  —  il  n'en  avait  pas  le  courage  — 
ni  le  caresser,  car  une  caresse,  en  un  pareil 
moment,  lui  eût  semblé  od'uMise  comme  une 
trahison. 
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De  SOU  côté,  le  chien  fixait  sur  lui  son 
grand  œil  clair,  doux  et  profond,  qui  semblait 
dire  : 

"  Tu  m'as  appelé,  me  voici  ;  maintenant  que 
faut-il  faire  ? 

—  Couche!"  répéta  Jean  Pigault  pour  la 
seconde  fois,  en  faisant  de  la  main  un  gestti 
qui  ordonnait  le  repos  absolu  et  l'immobilité 
parfaite. 

Zéro  tourn:i  deux  fois  sur  lui-même,  comme 
s'il  eût  voulu  choisir  sa  place  ;  puis  il  se  coucha 
en  rond,  ferma  un  œil,  ouvrit  l'autre  et  attendit. 

"J'aime  mieux  cela!  se  dit  Pigault.  J'aurais 
redouté  une  scène  de  sentiment  ;  les  scènes 
sont  inutiles ....  et  puis  (;a  fait  du  mal  !...." 

Le  capitaine  de  la  Jeune-Alix  était  debout 
sur  sa  passerelle,  surveillant  les  derniers  ap- 
j)réts  de  son  appareillage,  car  on  allait  partir. 
Gomme  Jean  Pigault,  Tautin  était  de  la  race 
des  loups  de  mer.  Dans  leur  jeunesse,  ils 
avaient  luivigné  ensemble;  mais  Tautin  avait 
fait  sa  poloto  moins  vite  que  Pigault,  et  celui- 
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la  devait  travailler  encore,  quand  déjà  rantre 
avait  le  droit  de  se  reposer.  Ils  n'en  étaient 
pas  moins  restés  d'excellents  amis,  se  revoyant 
toujours  avec  plaisir. 

"  Bonjour,  vieux  !  dit  Tautin,  en  tendant  la 
main  à  Pigault     Quel  bon  vent  t'amène  ? 

—  Un  service  que  jo  viens  te  dc^niander. 

—  Merci  !  c'est  fait  !  mais  parle  vite  !  tu  vois 
que  nous  n'allons  pas  coucher  ici! 

—  Je  viens  te  demander  un  passage. 

—  Pour  toi  ? 

—  Non,  pour  un  ami. 

—  Tu  sais  où  nous  allons! 

—  Au  Sénégal,  m'a-t-on  dit? 

—  Juste!  c'est  là  que  veut  se  rendre  ton 
nionsiour  ? 

■ —  Oui ....  c'est-à-dire  non  ! 

—  Oui,  non  !  lequel  des  deux  ? 

—  Eli  bien  !  il  ne  tient  \y.i'i  précisément  à 
faire  un  aussi  long  voyage ....  mais  il  faut  qu'il 
le  fasse! 

—  AL  !    je  comprends  !  c'est  un  indiscipliné, 
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à  qui   l'on  iiu'nîig(i    ira   tour   ilu    iiioiule .  .  .    tle 
correction. 

—  Non!  reprit  vivemont  Jean  Pi<^rinlt,  c'est 
au  contraire  un  très  l)on  enfant.  INFais  il  est  la 
cause  (le  grandes  divisions  dans  la  famille. 

—  Entre  le  père  et  la  mère? 

—  Pas  précisément,  mais  entre  le  mari  et  la 
femme,  et  on  le  sacrifie  pour  avoir  la  paix! 

—  Pauvre  diable  ! 

—  Il  est  h,  ])laindre,  en  effet,  et  je  te  deman- 
derai tes  l)ontés  pour  lui. 

—  Il  les  aura,  cela  va  sans  dire!  Mais  je  te 
préviens  que  nous  ne  sommes  pas  trop  bien 
outillas  du  côté  de  la  cambuse  ;  je  ne  m'atten- 
dais pas  à  riionneur  d'avoir  des  passagers,  et 
notre  ordinaire  n'est  pas  riche  ...tu  connais 
(;a,  toi? 

—  Ceci  n'est  qu'un  détail  auquel  je  no  m'ar- 
rête pas.  Le  particulier  auquel  je  m'intéresse 
n'est  pas  difficile  ! 

—  r^a  se  trouve  bien!  mais  va  le  clierclier! 
il  est  dans  les  environs,  j'imagine?  nous  démar- 
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rf)ns  dans  cuh[  niiiiutes.  Co  ]»ort  est  diiru'ilo 
en  diable!  tu  le  sais  nntuix  quo  personne.  Si  je 
no  profite  pas  du  jusant  pour  sortir,  il  faudra 
que  je  rae  fasse  traîner  juscju'eu  pleine  nier. 
Cours  donc  et  reviens  vite  ! 

—  C'est  inutile  1    le   ])assager  est  déjà   ^.  ton 
bord. 

—  Tiens  !  je  n'ai  vu  entr?r  que  toi  I 

—  Et  mon  chien!  fit  Pigault  eu  riant. 

—  Quelles  bourdes  me  contes-tu  là. 

—  Pas  la  moindre  bourde!  c'est  le  voyageur 
que  je  t'amène!  Ecoute-moi. 

—  Je  no  fais  que  cela  !'' 

En  termes  éloquents,  parce  qu'il  était  sous 
l'empire  d'une  émotion  réelle,  Pigault  raconta 
l'iiistoire  de  sou  chien ....  et  celle  de  sa  femme. 
Elles  étaient  si  étroitement  mêlées  l'une  à 
l'autre,  qu'il  était  vraiment  impossible  de  les 
séparer.  Il  dit  comment  il  avait  sauvé  Zéro, 
et  comment  il  l'avait  aimé.  Il  peignit  toute  la 
tendresse  de  son  chien  pour  lui,  et  ne  cacha 
point  l'antipathie  de  sa  femme  pour  son  chien. 
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Lîi  vio  il  trois  deveiuiit  iiisu])p()rtal)l(';  il  fallait 
doue  que  rinfortuno  Ziiro  quittât  la  maison. 

**  C'est  toujours  conuno  cela,  dit  Tautin,  avec 
uu  gros  rire,  qui  élargit  la  patte  d'oie  autour 
de  ses  yeux  ;  c'est  toujours  connue  cela,  quand, 
à  nos  Ages,  on  épouse  des  jeunesses.  Il  vaut 
encore  niituix  hlancliir  ennemble  ;  ce  n'est  peut- 
être  pas  aussi  amusant,  mais  c'est  p/lus  sûr  ! 

—  Cela  se  peut  bien!  réplicpia  Pigault  aA'ec 
un  peu  de  brusquerie  ;  mais  ce  qui  est  fait  est 
fait,  et  il  n'y  a  plus  à  y  revenir.  Il  faut  donc 
que  le  cliien  s'en  aille  !  Mais,  vois- tu,  c'est  \)\\m 
fort  que  moi!  en  me  séparant  de  lui,  je  ne  cesse 
pas  de  l'aimer.  C'est  bon,  c'est  affectueux,  c'est 
intelligent,  cet  animal-là  !  ça  m'est  un  crève- 
cœur  de  le  voir,  et  j'aurais  encore  plus  de  cha- 
grin si  je  le  savais  malheureux.  Je  viens  te 
l'offrir  !  en  veux-tu  ?  c'est  un  cadeau  que  je  te 
fais.  Il  t'aimera,  il  te  servira  comme  tu  ne  l'as 
jamais  été   . .  .  par  un  cliien. 

—  Tope-là  !  dit  Tiiutin,  c'est  affaire  faite.  Je 
remmène.  Nous  allons  voir  le  Sénégal  ensemble. 
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La  irotto  est  lioiiiio,  ot  nous  aurons  lo  tonopsdo 
lions  accouturaor  run  à  l'autre.  Eu  rovonant,  jo 
l'enverrai  à  CTraiulcaïup,  où  jo  no  tarderai  pas  h. 
m'en  aller  planter  raes  clionx.  Ma  fonmu»,  aimo 
les  chiens  :  comme  ça  se  trouve,  tlis  donc!  et  si 
lo  tien  lui  témoigne  nu  peu  d'amitié,  il  ne  seni 
pas  à  2)lain([ro  chez  nous.  Tout  celsi  est  lûeu 
entendu  !  Maintenant,  file  ton  câble  !  car  si  tu 
restes  ici  cinq  minutes  de  plus,  îiu  lieu  d'un 
passager,  j'en  emmi^'ne  deux. 

—  Jo  suis  parti  !  mais  encore  un  mot.  Jo  vais 
le  faire  descendre  à  fond  de  cale.  ]l]nferme-le, 
et  no  le  laisse  remonter  sur  le  pont  que  quand 
on  ne  verra  plus  la  terro;  autrement  il  saute- 
rait par-dessus  le  bord,  et  il  n'y  aurait  rien  de 
fait! 

—  Sois  tranquille  !  je  ne  le  lâcherai  que  do 
l'autre  côté  du  Finistère ....  Mais  A'a-t-en,  ton- 
nerre de  Brest  !  le  flot  baisse  d'un  mètre  par 
minute  ;  tu  vas  me  faire  manquer  ma  marée." 

Pigault  descendit  lentement  de  la  passerelle 
et  s'approcha  de  son  chien  :  "Ici,  Zéro!  "</(/ 
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|,t/  Z'iro  crnfc  qu'on  jillait  nqïnrtii*.  Tl  j.o  levr. 
co.nme  si  un  rossort  l'eût  ])<)UHsé,  ot,  au  risquo 
clo  tout  cullmtrr  autour  do  lui,  mais  pourtant 
sans  culbuter  rien,  il  se  mit  à  bondira  droite  et 
à  gauche,  en  avant,  en  arrière.  Pipjault  calma 
toute  cette  fougue  avec  un  mot  et  un  geste  de 
commandement,  et  le  cliien  revint  au])rès  de 
lui,  calme,  docile,  soumis.  On  eût  dit  qu'il  vou- 
lait se  faire  regretter! 

A  co  moment,  le  mari  de  Lise,  que  les  circon- 
stances contraignaient  à.  se  conduire  en  homme 
])olitique,  et  à  ne  pas  dire  toute  sa  pensée,  tira 
le  mouchoir  dans  sa  ])oclie,  le  tortilla  serré,  en 
fit  une  pelote,  et,  après  l'avoir  montre  à  Zéro, 
le  jeta  à  fond  de  cale  eu  lui  disant:  *'Ap- 
])orter* 

Zéro  n'avait  pas  l'habitude  de  céder  sa  part 
do  ces  jeux-là.  Il  se  précipita  à  la  suite  du  mou- 
choir, sauta  sur  una  pile  de  sacs,  rebondit  sur 
des  barils  de  salaisons,  et  glissa  le  bout  de  son 
museau  entre  deux  pots  de  beurre  oii  le  mou- 
choir avait  roulé. 
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Mais,  2>en(lant  qu'il  mettait  tant  d'ardeur  a 
prouver  sou  iiitolli<^ento  obéissance  et  sa  bonne 
volonté  joA'cuso,  sur  un  signe  de  Pigault,  uii  ma- 
telot ])oussa  la  planche  (|ui  fermait  l'écoutillo, 
et  Zéro  se  trouva  prisonnier,  non  ])oint  sur  pa- 
role, mais  derrière  une  bonne  et  solide  clôture. 
Il  ne  comprit  ])as  tout  d'abord  ;  mais,  se  voyant 
enfermé,  il  poussa  deux  ou  trois  aboiements  so- 
nores, comme  pour  demander  qu'on  lui  ouvrit. 
Puis,  comme  on  ne  lui  ouvrit  ])oint,  il  se  jeta 
avec  une  sorte  de  rage  contre  l'obstacle  qu'on 
venait  de  lui  opposer,  s'efforçant  de  le  repous- 
ser ou  de  le  briser.  Hélas  !  tout  fut  inutile.  Le 
navire  était  solide  dans  ses  détails  comme  dans 
S(m  ensemble.  Rien  ne  céda.  Zéro  comjirit  qu'il 
était  perdu,  et  sa  douleur  s'exhala  dans  un  hur- 
lement lamentable.  Ce  grand  cri,  où  l'on  eût  cru 
reconnaître  quelque  chose  qui  ressemblait  \ 
l'accent  de  la  voix  humaine,  frappa  l'oreille  de 
Pigault,  au  moment  où,  après  avoir  fait  au  ca- 
pitaine de  la  Jeune- Alix  un  dernier  signe  d'adieu, 
il  s'élan(;ait   sur   le   quai.  Il  lui  retentit  dans 
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r*iiiio,   commo   le   goiuÎHsoiiKuifc  siipivino    frui, 
îimi  rîi[)[)ola.nt  ù  sou  so(X)iirs. 

Iiistiuctiveinoiit,  sans  trop  so  reutlro  coinptr 
tlo  co  qu'il  faisait,  Pigault  s'anvta.  On  oiit  iW 
que  SOS  piods  lo  clouîiioiit  au  sol.  Il  otait  evi- 
ûoufc  (ju'il  lu'sitait  (îiiooro  ,  mais  il  so  fit  iiontc  j. 
lui-mt'Uio  (lo  cotte  fai))l(îsso,  et,  d'un  pas  formo, 
sans  rcîtournor  la  tôto,  il  reprit  le  clieniin  do  J;. 
Côte  de  (inico  pour  regagner  au  plus  vile  h  .5 
Koclies-Blanclies  oîi  un  l'attendait.  A  peu  prè'. 
à  moitié  cliomin  du  port  et  de  sa  maison  so 
trouvait  une  petite  éclaircie,  habilement  ména- 
gée entre  les  arbres,  afin  de  penncttro  au  pr^- 
meneur  do  jouir  un  moment  d'une  ecLap[)éo  do 
vue  sur  la  mer. 

Pigault  s'était  arrêté  là  bien  vsouvent  ;  il  s'y 
arrêta  une  fois  encore  et  regarda. 

La  Jcunc-AliXj  abandonnée  par  son  remor- 
queur, mais  entraînée  par  le  jusaiit,  ses  voiles 
gonflées  par  un  vent  favorable,  et  le  cap  ton  .lé 
vers  le  grand  large,  devait  en  ce  moment  filci 
ses  dix  nœuds  à  Tlieure. 
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"  A  pn'sont  tout  est  fini,  «^e  dit  le  capituiiio  : 
IjÎso  vm  être  contente,  c'est  toujours  cela  !  Mais 
moi,  jo  no  le  suis  pas!  Pauvre  Lcte  !  Quel  cvi, 
(|iiaiul  i)Wo,  a  senti  que  je  quittais  le  bord.  . .  . 
Ali  !  ce  cri-là,  il  nie  semble  que  je  l'cnitendrai 
](Hi<^teni|)S.  .  .  .  Mille  tonnerres  !  jo  no  suis  donc 
])lus  lioninio  à  })rcsent....  Yoilà  que  j'ai  la 
larme  à  l'ajil, . .  .  Est-ce   qu'on  pleure  pour  un 


cliicn?  " 


Pigault  tira  sa  montre  et  regarda  l'heure.  Il 
('lait  midi  cinquante.  On  dînait  chez  lui  L  une 
lieuro  ;  il  se  seccnui,  passa  sa  manche  sur  ses 
veux,  —  le  pauvre  Zéro  ne  lui  avait  pas  rap- 
ixu'to  son  mouchoir,  et  pour  cause, — et  il  reprit, 
(11  hâtant  le  ]kis,  le  cîiemin  do  la  Villa  des  Hw 
dieS'JJlanchea, 
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IIGAULT  trouva,  en  rentpntj  lor  cou- 
vert mis,   la   soupe   frempi^è  et  sa 
femme  qui  l'attemlait,  tout  en  tra- 
vaillant dans  la  salle  à  manger. 

Son  premier  regard  fut  pour  le  coucou,  qui 
marquait  une  lieure  et  une  minute. 

"  Je  crois  qu'il  avance  !  dit-il,  comme  s'il  se 
fût  senti  en  faute,  et  qu'il  eût  voulu  se  défen- 
O  dre,  alors  même  qu'on  ne  l'attaquait  pas. 

—  Je  ne  croi»  pas,  répondit  M"^«  Pigault,  non 
sans  quelque  vivacité  ;  il  va  comme  l'église,  qui 
va  elle-même  comme  l'iiùtel  de  ville,  lequel  va 
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comme  lo  soliûl  :  il  est  ré^lo  par  iiu  horloger 


tliLHaxcel   iA.AVoj^'^^ 
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—  Le  soleil  ? 

—  Eli  mm  !  le  coucou  !  Mais  tu  n'es  pas  eu 
retard.  J'ai  failli  atieuJre,  mais  je  n'ai  pas  at- 
tendu ;  c'est  le  principal.  Seulement,  ajoutâ- 
t-elle, en  fixant  sur  le  visage  de  sou  mari  son 
(eil  pâle,  singulièrement  scrutateur,  je  voudrais 
bien  savoir  où  tu  as  passé  ta  journée. 

—  Tu  devrais  dire  :  Ta  matinée  ! 

—  Soit!  je  ne  cliicane  pas  sur  les  mots!  Tu 
es  parti  après  le  déjeuner. ...  et,  de})uis  lors, 
on  Ji'a  plus  entendu  parler  de  toi. 

—  Yrai,  je  suis  resté  dehors  aussi  longtemps 
que  cela? 

~  -  Yoilà  une  réponse  qui  prouve  que  le  temps 
ne  te  paraît  pjis  trop  long  loin  de  moi ....  Mais 
vêla  ne  me  dit  pas  ce  que  tu  as  fait.  . . . 

—  Ce  que  j'ai  fait  ? 

—  Oui  ! 

—  Tiens!  laissons  cela!  J'aime  autant  ne  pas  en 
parler;  je  voudrais  pouvoir  l'oublier  moi-même. 
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-■  Alii  tu  as  fait  des  choses  dont  tu  n*oses 
pas  j^arler,  des  choses  que  tu  voudrais  oublier  i 
dit  la  jeune  femme,  dout  l'ceil  bleu  s'alluma,  en 
laissant  voir  comme  de  petites  paillettes  d'or 
qui  rayaient  le  saphir  pâle  de  sa  prunelle. 
Prends  garde,  Jean  !  " 

Pigault  sourit  de  cette  menace  qui  no  lui 
faisait  pas  peur,  et  se  sentit  intérieurement 
flatté.  L'homme  est  si  vain,  qu'il  cherche  par- 
tout ce  qui  peut  caresser  son  amour-propre,  et 
il  est  si  habile,  qu'il  finit  toujours  par  le 
trouver. 

"  J'ai  embarqué  Zéro,  dit-il  d'un  ton  bref.  La 
maison  est  maintenant  débarrassée  de  ton  en- 
nemi, et  tu  auras  demain  des  œufs  frais  à  ton 
déjeuner.  ...  si  les  poules  veulent  bienpondr<\ 
ïu  vois  que  lo  procès  du  criminel  n'a  pas  duré 
trop  longtemps."   '        .?  "'^ 

Très  charmée  de  la  victoire  qu'elle  venait  de 
remporter,  M'"^  Pigault  fit  des  f.ais  d'amabilité. 
Pigaul  t,  de  son  côté,  ne  laissa  point  que  d'y  mettre 
d  u  sien,  et  il  s'efforya  de  maintenir  la  conversation 
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aune  certaine  liauteur.  i^Iais  nous  dovons  avouer 
qu'il  n'y  réussit  guère  ;  il  écoutait  sa  fvuunie,  et 
c'était  son  chien  qu'il  entendait.  Lo  cri  de  Zéro, 
au  moment  ou  il  avait  quitté  lo  bord  do  la 
Jeune-Alix,  lui  retentissait  encore  dans  la  poi- 
trine. 

Tout  semblait,  du  reste,  se  conjurer  pour  lui 
rappeler  l'exilé. 

Chaque  fois  que  l'on  ouvrait  la  porte  de  la  cui- 
sine, et  qu'il  apercevait,  sur  le  Lapis  que  l'on 
n'avait  pas  encore  enlevé,  la  pbice  inoccupé^,  il 
éprouvait  quelque  chose  comme  un  vague  maé 
laise.  Le  nom  du  pauvre  animal  ne  fut  pas  pro- 
noncé une  seule  fois  par  lui  ;  mais  s'il  n'en  j)ar- 
lait  point,  il  y  pensait. 

Lise,  qui,  au  fond,  et  ses  emportements  mis  à 
part,  n'était  pas  une  mauvaise  femme,  et  qui 
dailleurs  avait  une  sincère  affection  pour  son 
mari,  ne  put  fermer  les  yeux  sur  son  chagiiu; 
elle  commença  ])ar  j.'en  irriter,  lui  reprochant 
tout  bas  de  tant  s'attaclier  à  une  bête  (piand  il 
avait  une  femme  ;  mais,  (piand  elle  vit  (pie  cette 
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tristesse  angmoiitîiii,  sans  que  pour  cela  son  liu- 
nieur  s'altérât,  ou  qu'il  cessiU  d'avoir  pour  elh; 
les  mêmes  prévenances  délicates  et  les  mêmes 
attentions  gracieuses,  elle  éi)rou  va  quelque  chose 
qui  pouvait  resseml)ler  à  un  remords. 

Elle  se  reprochait  d'avoir  privé  cet  hommtî 
excellent  d'un  conq)agnon  auquel  il  avait  tani 
de  raison  d'être  attaché. 

Le  capitaine  ne  tarda  point  à  ressentir  le 
contre-coup  de  ce  qui  se  passait  en  elle,  et,  en 
voyant  s  i  femme  d'humeur  plus  égale  et  plus 
douce,  il  y  eut  des  moments  oh,  nous  sommes 
bien  obligé  de  l'avc^uer,  il  oublia  complètement 
son  chien  ! 

Mais,  souvent  aussi,  ce  souvenir  lui  revenait 
tout  à  coup,  avec  une  vivacité  singulière.  Il  av. 
demandait  alors  oh  était  ce  pauvre  Zéro;  ce 
qu  il  était  devenu  ;  comment  on  le  traitait  ;  s'il 
était  bien  malheureux  ;  et  (lecteur,  vous  ne  ri- 
rez pas  si  vous  avez  un  chien  !)  s'il  pensait  en- 
core à  lui.  Il  avait  beau  vouloir  cacher  cette 
j>réoccupation  à  M'""PigauU,  il  y  avait  des  mo- 
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ments  où,  malgré  ses  (efforts,  elle  porcj-ait  et  se 
faisait  jour  sur  son  visage. 

Dans  la  crainte  de  rouvrir  cette  blessure  pro- 
fonde et  qui  saignait  toujours,  Lise  ne  parlait 
j'imais  de  Zéro  ;  mais,  chose  étrange  !  elle  en 
('tait  arrivée  à  y  penser  presque  autant  (pie  son 
mari. 

"  J'irai  à  Cherbourg  dans  six  mois,  se  disait 
le  capitaine,  pour  arrêter  mon  règlement  de 
compte  avec  les  Sorel  ;  je  prendrai  terre  à 
Isigny,  et  jo  tirerai  une  l)ordée  jusqu'à  Grand- 
camp  ....  ])our  le  revoir." 

Pour   peu    que  ^  l'ami    Taiitin    se    fût    piqué     M  :-"^' 
d'exactitude,  Plgault  était   certain   de   recevoir 
bientôt   la  lettre,    si   impatiemment    attendue, 
qu'il  lui  avait  promiso.O  [) 

Un  bean  jour,  elle  vint,  en  effet,  par  le  cour- 
rier du  matin,  que  l'cm  distribuait  sur  la  Côte 
lie  Grâce  à  peu  près  à  l'heure  du  premier  repas. 
Il  n'eut  pas  besoin  de  regarder  l'iidi-esse  à  deux 
fois  pour  reconnaître  la  bonne  grosse  écriture 
du  capitaine  Tautin.  L(i  timbre  de  Saint-Louis 
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disait  quo  les  passagers  avaient  atteint  leur 
destination.  Il  la  mit  dans  sa  poche,  pour  la 
lire  tranquillement  un  jjeu  plus  tard,  quand  il 
serait  sûr  quo  personne  ne  viendrait  l'inter- 
ropipre  ou  le  troubler.  Lise  n'avait  pas  aperçu 

_^.     le  facteur. 

/^  \  /yLe  capitaine  resta  encore  quelques  minutes 
à  causer  indifféremment  de  choses  ai  d'autres 
avec  sa  femme,  puis  il  alluma  sa  pipe,  et  il  alla 
fumer  au  grand  air,  ce  qui  lui  arrivait  du  reste 
assez  souvent  après  ses  repas. 

Quand  il  eut  parcouru  à  peu  près  la  moitié 
do  la  Côte  de  Grâce,  il  entra  sous  le  couvert  de 
la  haute  fiitfiie,  en  se  dirigeant  du  côté  de  la 
mor.  Il  gagna  le  banc  rustique,  fait  d'un  quar- 
tier de  roche,  couvert  de  mousse,  où  il  était  déjà 
venu  s'asseoir  pour  suivre  des  yeux  la  Jeune- 
Alixj  le  jour  ou  elle  avait  emporté  Zéro. 

Certain  maintenant  d'être  tranquille  et  sans 
témoins,  il  ouvrit  sa  lettre  avec  une  hâte  fié- 
vreuse. 
Tautin,  qui  n'était  pas  un  phraseur,  lui  écrivait. 
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"  Mon  bon  vieux  ! 

*'  Je  mets  la  main  à  la  plumo  pour  te  coucher 
ces  quelques  mots  par  écrit,  ainsi  que  tu  me 
rr.s  demandé  ;  tu  peux  m'en  savoir  gré,  je  t'as- 
sure, car  les  lettres  no  sont  pas  mon  fait.  Ex- 
cepté à  ma  bourgeoise,  et  encore  pas  bien  sou- 
vent, je  n'écris  guère  que  sur  mon  livre  do  Lord. 
Mais  ce  qui  est  dit  est  dit  ;  j'ai  promis  et  je 
tiens  ! 

"  Il  faut  primo  que  tu  saches  que,  tant  quo 
^lous  avons  été  dans  la  Manche,  et  qu'il  a  senti 
la  terre  normande,  le  malheureux  Zéro  n'a  fait 
que  pleurer,  crier,  geindre  et  se  lamenter,  que 
ra  fendait  le  cœur  de  tous  mes  matelots,  qui  ne 
l'ont  pourtant  pas  tendre.  Espérant  que  ça  le 
ferait  taire,  je  lui  ai  envoyé  sa  ration  à  la  môme 
lieure  qu'aux  hommes  ;  mais  il  n'a  voulu  niboiro 
ni  manger.  Le  soir  venu,  il  s'est  fait  un  ])eu 
d'accalmie  dans  cette  tempête,  probablement 
])arce  que,  après  avoir  donné  tant  de  voix,  il  ne 
lui  en  restait  plus  dans  la  gorge.  Quand  j'ai  vu 
que  la  musicpie  cessait,  je  suis  descendu,  à  seule 
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fiji  de  lui  parler  de  toi  ;  je  suis  "bien  certain  qu'il 
m'a  corii])ris,  car,  en  entendant  pn^noncer  ton 
nom,  il  a  tourné  de  1  œil  et  frétillé  de  la  queue, 
ce  (pii,  chez  le  chien,  est  toujours  signe  de  quel- 
que chose. 

"  En  remontant,  j'ai  laissé  l'écoutille  ouverte, 
pour  lui  donner  de  l'air.  Il  a  bondi  comme  un 
diable  en  caoutchouc,  ni'échappaut  des  mains, 
et  me  filant  entre  les  jambes,  si  vite  que  je  ne 
m'en  suis  aperçu  qu'après  !  Il  a  fait  deux  ou 
trois  fois  le  tour  du  pont,  comme  s'il  avait  eu 
le  feu  quelque  part.  J'ai  eu  peur  un  moment 
qu'il  ne  piquât  une  tête  par  dessus  le  bord,  tant 
il  était  affolé,  ^e  te  trouvant  pas,  —  il  était  bien 
évident  que  c'était  toi  qu'il  cherchait, —  il  s'est 
mis  à  aller  et  venir  comme  un  fou,  se  jetant 
dans  les  jambes  d'un  chacun.  Enfin,  il  s'est 
trouvé  acculé  dans  un  coin  ;  on  en  a  profité  pour 
passer  une  corde  dans  l'anneau  de  son  collier, 
et  je  l'ai  confié  à  un  mousse,  avec  défense  de  le 
lâcher  iine  seconde.  Le  gamin  avait  beau  faire, 
s'arc-bouter  sur   ses  reins,  se  pencher  en  ar- 
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rière, so  retenir  aux  mâts,  il  en  avait  toujours 
plein  la  main,  tant  l'autre  tirait  sur  la  corde. 

"  J'ai  dit  qu'on  le  laissât  faire  un  peu,  pour 
voir. 

"  A  ce  moment-là,  nous  allions  vent  arrière, 
ûlant  nos  douze  nœuds,  le  cap  au  grand  large. 
Mais  le  gredin  n'a  pas  perdu  le  nord  ;  il  a  piqué, 
raide  comme  balle,  du  coté  du  gouvernail,  s'est 
levé  tout  debout,  H  posé  ses  pattes  sur  le  bor- 
Vmge,  si  fermes  qu'on  aurait  dit  (qu'elles  y 
étaient  rivées,  le  nez  droit  sur  la  côte  normande, 
qu'on  ne  voyait  pourtant  plus,  ot  reniflant  l'air 
qui  venait  de  chez  toi.  Bientôt  la  lame  a  grossi, 
et  nous  avons  commencé  à  embarquer  des 
paquets  do  mer.  L'eau  lui  sautait  chaque 
fois  ;ï  la  figure  et  le  trempait  comme  une  soupe. 
On  le  rappelait  ;  impossible  do  lui  faire  rien 
entendre.  11  trouvait  sans  doute  que  c'était  là 
^>a  })lace,  car  on  avait  beau  le  tirer  en  arrière,  il 
y  retournait  toujours,  en  poussant  de  temps  à 
autre  de  petits  jappements  plaintifs. 

"  Quand  nous  nous  sommes  trouvés  dans  le 
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golfe  (lo  (.lîiscogiie,  oîi  notre  coquille  d"  noix 
sjiutîiit  Hur  lo  dos  de  ces  grandt^s  vagues  qui 
viennejit  tout  exprès  d'Am('i"i(j[ue  sansse  déran- 
ger do  leur  ligne,  pour  mieux  nous  secouer 
lo  teuipérajuent,  il  a  coiuniencé  à  comprendre 
qu'il  perdait  son  temps,  et  que  tu  n'allais  pas 
te  mettre  à  niarclir>r  sur  les  eaux  comme  Notre- 
Seigneur  pour  venir  le  trouver.  Nous  avions 
d'ailleurs  tant  de  fois  viré  de  bord  sous  lèvent, 
que  j'ai  dans  l'idée  qu'il  lui  aurait  été  difficile, 
si  malin  qu'il  sc^it,  de  trouver  Honfleur  sur  la 
carte.  Il  a  donc  quitté  son  poste,  et  il  est  allé  se 
couclier  au  pied  du  grand  mât,  ton  mouclioir 
dans  les  donts,  pour  avoir  encore  quelque  chose 
de  toi,  voire  même  qu'il  a  failli  dévorer  un 
mousse  qui  voulait  le  lui  prendre.  Là,  il  s'est 
tenu  tranquille,  et  n'a  plus  rien  dit  à  personne. 
"  Mes  liommes,  qui  ne  sont  pas  des  brutes,  se 
sont  laissé  empoigner  par  la  douleur  de  ce  pau- 
vre animal  ;  ils  en  ont  eu  comme  une  pitié,  et  se 
sont  mis  à  le  gâter  à  qui  mieux  mieux.  S'il  les 
avait  écoutés,  il  serait  mort  d'indigestion    au 
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bout  de  huit  jours  ;  mais  on  aurait  dit  viaiinent 
qu'il  no  voulait  juourir  que  de  chagrin.  11  faut 
(pie  les  animaux  aient  aussi  parfois  leurs  idées! 
Au  lieu  de  s'enqxu'ter  sur  la  nourriture,  comme 
l'auraient  fait  bien  des  gens,  ton  chien  n'en  pre- 
nait que  juste  ce  (pi'il  lui  fallait  pour  se  soute- 
nir. Il  voyait  bien  que  tout  le  monde  voulait  être 
bon  avec  lui  ;  mais  sans  faire  p(nir  cela  le  dédai- 
gneux, il  avait  toujcairs  l'air  de  (piehpi'un  à  qui 
c'est  bien  égal.  On  le  caressait  :  il  se  laissait 
faire;  mais  lui-même  ne  rendait  la  politesse  à 
personne,  et,  au  lieu  que  cela  lui  fît  du  tort,  on 
lui  en  savait  plutôt  gré.  On  aurait  été  fâché 
(|u'il  ne  fût  pas  comme  cela  !  Les  matelots 
(lisaient  entre  eux  que,  pour  toutes  les  choses 
de  bon  cceur,  ce  chien-l;i  en  remontrerait  à  bien  ''-"■ 
des  chrétiens  baptisés.  On  se  souviendra  long- 
temps de  lui  à  bord  de  la  Jeune-Alix. 

"  Nous  sommes  arrivés  à  Saint-Louis  sans 
avaries,  t(out  l'équipage  en  bonne  santé.  Zéro 
s'était  beaucoup  ennuyé  pendant  la  traversée, 
dans  ces   derniers   temps  :    il  avait   beaucoup 
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(loriiii  t't  souvont  îil)()yo  on  dormaiit,  (;<>  (|iil  iiio 
fi'-iîiit  (T<)in3  qu'il  ii  l)t){UUî()up  rôvu.  ]l  ji  paru 
/,  ,,  heureux  de  so  revoir  sur  1(5  plîiiielier  des  vjiclie.s, 
'  ii>.^'-  qui  (^sfc  aussi  celui  des  cliious.  Il  a  fait  trois  ou 
(piatre  bonds  sur  la  terre  solide,  (îoninie  pour 
en  prendre  possession;  i)uis il  s'est  mis  à  courir 
en  jappant  et  en  flairant  lo  sol  comme  pour  y 
chercher  ta  tracer  Je  ne  te  dis  i)as  ça  pour  te 
faire  de  la  peine,  mon  vieux  ccjpain,  mais  uni- 
quement parce  que  c'est  la  viaie  vérité  :  tu 
avais  là  un  chien  qui  t'aimait  bien  ! 
\|  *  "  Mais  ça  no  devait  pas  s'arrêter  là  !  cet 
effronté  a  fait  en  plein  port  une  chose  que  les 
chiens  font  bien  rarement,  et  qui  prouve  qu'il 
a  un  fier  toupet.  Il  est  entré  dans  plus  de  dix 
bateaux,  sautant  par- dessus  le  bord,  quand  ils 
étaient  à  quai,  et,  au  besoin,  se  risquant  sur  les 
passerelles  comme  un  vrai  mousse,  quand  il 
fallait  enjamber  pour  aller  de  l'un  à  l'autre.  Je 
crois  qu'on  n'avait  encore  jamais  vu  cela.  Il  te 
cherchait  partout,  furetant  dans  tous  les  coins. 
Quand  il  était  bien  certain  que  tu  n'étais  nulle 
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])ari,  il  regaguait  le  inmt  do  la  Jcimc-Alix  pour 
recovoir  Ka  i)âtt'o  et  se  reposer  iiii  pou.  Après 
(|Uoi,  il  r(H'oininoii<;ait  ses  courses  coinino  un 
vrai  dorato.  <^— -  ' 

"Tu  sais  qu'iiiio  fois  à  terre  les  matelots  ont 
la  langue  bien  peiiduo.  Les  miens,  sous  ce  rap- 
port, ne  cèdent  leur  part  à  ])ersonne.  En  quel- 
ques jours,  riiistoire  de  Zéro  a  fait  le  tour  du 
port;  elle  a  mémo  gagne  la  ville.  Ton  chien  est 
inaintcinant  connu  à  Saint-Louis  comme  le  loup 
l)lanc.  J'ajoute  qu'il  est  considéré,  recherché, 
aimé  partout.  Un  capitaine  anglais  m'en  a  offert 
une  somme  ;  il  la  doublera  si  je  veux,  car  il  s'al- 
lume sur  la  hôte.  Il  dit  cpie  si  le  chien  est  jjimais 
Il  lui,  il  en  fera  son  ami  intime,  et  que,  lorsqu'il 
mourra,  il  lui  élèvera  un  tombeau,  avec  une  in- 
scriptionen  lettresd'or,  en  anglais  ot  en  français. 

—  En  hollandais  aussi,  m ylord,  que  je  lui  ai 
dit,  si  vous  voulez  être  sûr  (]u'il  comprenne! 
Le  hollandais,  c'est  sa  langue  maternelle  et  il 
n'en  a  jamais  bien  2)arlé  d'autre. 

"  Tout  cela  )ne  fait  craindre  un  malheur.  Ler 
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matelots,  sans  leur  faire  de  tort,  sont  un  peu 
chapardeurs,  comme  les  soldats.  Parmi  ces 
hommes  do  toutes  les  nations,  il  peut  bien  s'en 
rencontrer  quelques-uns  qui  ne  demanderaient 
pas  mieux  que  de  s'approprier  le  bien.d'autrui. 
"J'ai  paré  la  chose  de  mon  mieux,  en  faisant 
quitter  le  port  à  Zéro.  Je  l'ai  emmené  dans  l'in- 
térieur de  la  ville,  à  l'hôtel  des  Deux-PoIeSj  où 
je  loge  quelquefois,  et  que  tu  connais  parbleu 
bien  !  car  nous  y  avons  fait  ensemble  plus  d'un 
bon  dîner.  Le  chien  du  patron  était  mort  :  un 
grand  danois,  moucheté  de  noir  et  de  blanc,  qui 
courait  si  bien  devant  sa  voiture  !  Zéro  a  hérité 
de  sa  niche.  Je  l'enchaîne  quand  je  sors.  Lors- 
que je  suis  seul  à  l'hôtel,  il  reste  dans  ma  cham- 
bre oii  il  se  plaît  mieux.  Mais  il  est  si  malin 
que,  si  je  tarde  trop,  il  parvient  toujours  à  se 
débarrasser  do  la  chaîne  ou  du  collier.  Il  fait 
tout  ce  qu'il  veut  do  ses  pattes  ;  un  singe  n'est 
pas  plus  adroit  de  ses  mains.  Nous  sommes 
déjà  de  bons  amis,  parce  qu'il  a  du  cœur,  et 
qu'il  sent  que  je  l'aime  bien.    Mais  tu  n'as  rien 
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à  craiudi(3  !  Je  vois  déjà  ipie  co  ne  i-era  jamais 
la  mrme  clioso  qu'avec  toi.  Il  y  a  des  moments 
où  il  me  regarde  comme  s  il  voulait  me  deman- 
der de  tes  nouvelles.  N'en  ayant  pas,  il  m'est 
bien  impossible  de  lui  en  donner.  Je  me  con- 
tente donc  de  lui  parler  de  toi,  et  jt)  vois  que 
ça  lui  fait  toujours  plaisir. 

"  J'ai  livré  mon  chargement  sans  perte  ni 
décliet  ;  mais,  comme  je  ne  tiens  pas  à  revenir 
sur  lest,  je  m'occupe  d'un  petit  fret  que  l'on  me 
fa^  espérer,  et  que  je  tâcherai  d'avoir  aux  meil- 
leures conditions  possibles.  Il  s'agit  de  bois  de  >' 
couleur  pour  Caen  et  pour  Cherbourg.  Cela, 
m'irait  assez,  à  cause  du  voisinage  de  la  maison, 
que,  dans  ce  cas,  je  ne  quitterai  plus,  car  j'ai  de 
vieilles  douleurs  qui  commencent  à  m'avertir 
que  l'heure  de  la  retraite  va  bientôt  soniier 
pour  moi.  Si  les  choses  tournent  comme  j© 
le  souhaite,  je  serai  à  Grandcamp  dans  deux 
mois.  Tu  pouiras  y  venir  voir  ton  chien  et  ton 
ami.  "  Jaccpies  T.VUTIN, 

"  Capitaine  au  long  cours." 
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*'  P.  >S'. —  Vingt  mille  sabords  !  cette  lettre 
était  écrite  depuis  deux  jours,  prête  à  partir 
par  le  courrier  de  ce  soir.  Je  rentre  ;  je  vais  à  la 
iiiclie  pour  voir  Zéro,  car  je  suis  plus  bête  que 
lui,  et  j'ai  fini  par  ne  plus  pouvoir  m'en  passer  î 
Plus  de  chien  î  ni  vu  ni  connu  !  Je  m'informe. 
Les  gens  de  l'iiotel  ne  ])euveut  rien  me  dire. 
C'est  toujours  comme  cela  !  Je  ne  sais  que 
faire  !  Je  me  donne  au  diable,  qui  ne  veut  pas 
de  moi.  Je  cours  au  bateau  :  Zéro  n'y  est  pas, 
et  il  n'y  est  i^a^  venu  !  Mais  le  mousse,  qui  a 
plus  de  malice  qu'il  n'est  gros,  prétend  qu'il  l'a 
vu  passer  se  dirigeant  vers  l'avant-port.  Je  veux 
en  avoir  le  cœur  net,  et  jo  m'y  rends  pour  me 
renseigner. 

"  J'ai  là  quelques  amis,  un  entre  autres.  Au-. 
Eoufe  (du  Havre),  surveillant  du  grand  bassin," 
qui  est  venu  plusieurs  fois"  à  bord  de  la  Jeune- 
AliVj  et  qui  connaît  Zéro.  Je  l'interroge  ;  il  est 
bien  ])ersuadé  qu'il  a  vu,  en  effet,  passer  ton 
chien,  mon  chien,  noti^  chien  !  suivant  un  ma- 
telot appartenant  à  l'écpiipage  des  Deux-Amis^ 
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un  sloop  de  Dieppe,  capitaine  FraïKjueville, 
(|ui  a  fait  l'an  passé  trois  voyages  à  Honflear, 
et  qui  était  depuis  deux  jours  en  partance  i^our 
Marseille.  .    .  .,   . 

"  Il  paraît  que  Zéro  n'avait  l'air  ni  contraint 
ni  forcé,  le  gueux  !  bien  loin  de  là  !  il  marchait 
sur  les  talons  du  matelot,  comme  s'il  avait  suivi 
son  maître. 

''  Cela  m'a  donné  un  coup  ! 

**  Si  c'était,  en  effet,  le  Hollandais,  son  ancien 
patron,  Zéro  serait  perdu  pour  nous!  me  suis-je 
dit  ;  mais  rien  n'est  plus  facile  à  savoir.  Je  vais 
îdler  trouver  Franqueville  et  lui  demander  des 
renseignements.  Entre  capitaines,  on  se  rend 
l)ien  ces  services-là  ! 

"  Mais  quand  le  malheur  nous  entreprend,  il 
no  fait  pas  les  choses  à  moiti«';  !  Le  sloop  avait 
déjà  levé  l'ancre  ;  il  éhiit  parti  dtipuis  une 
lieure,  faisant,  comme  on  l'avait  dit,  voile  pour 

Marseille,  avec  escale  à  Cadix  et  à  Gibraltar 

Tout  cela  m'a  chiffonné,  je  ne  m'en  cache  pas; 
je  commençais  à  aimer  lo  jioîl  de  la  ]>ête,  et  jo 
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sens  que  ce  pauvre  Zéro  va  me  faire  faute. 
Quant  à  toi,  t'en  voilà  débarrassé ....  si  je  ne 
me  trompe,  c'est  à  cela  que  tu  tenais  le  plu^! 
Excuse-moi  si  je  n'ai  pas  fait  mieux,  et  sois  bien 
certain  que  j'ai  fait  du  moins  co  quo  j'ai  pu. 

"  Saint-Louis  du  Sénégal,  12  mai  1878." 
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Le  capitaine  Pigault,  qui  avait  dévoré  cette 
lettre  en  un  clin  d'œil,  en  reprit  ensuite  la  lec- 
ture, lentement,  phrase  par  phrase,  ligne  par 
lij^ne,  et  presque  mot  par  mot  !  puis  iî  la  laissa 
tout  ouverte  sur  ses  genoux,  hocha  la  tête  à 
deux  ou  trois  reprises,  et  dit  à  demi-voix  : 

"  Du  moment  ou  je  l'avais  renvoyé  de  la  mai- 
son, cela  devait  finir  ainsi  !  " 

A  ce  moment  un  léger  bruit  de  feuilles  frois- 
sées et  de  branches  écartées  derrière  lui,  et  des 
pas  qui  se  rapprochaient,  hii  firent  tourner  la 
tète.  Il  se  trouva  face  à  face  avec  sa  femme. 
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"  Toi  ici  I  difc-il  (louccment. 

—  Do  qui  est  j(»tte  lettre;  ?  (leinandji  la  j oUe 
cn'atuve,  dont  les  sourcils  so  froncèrent  subite- 
îîient. 

—  Elle  est  Je  Zrro  !  dit  Jean  Pigault  tout  à 
k:i,  pensée. 

—  Ali  !  Z>'ro  écrit  donc,  à  présent  ?  répondit 
Lise  avec  un  mouvement  d'épaules. 

—  -  Je  voulais  dire  du  capitaine  Tautin,  à  qu/ 
j  ;  1  avais  donné .... 

—  Et  cpii  t'envoie  de  ses  nouvelles  ? 

—  Précisément!  Mais  toi-même,  par  cpiel  ha- 
sard es-tu  ici  ? 

—  C'est  bien  simple,  dit  Lise,  qui  tout  à  coup 
était  redevenue  fort  douce,  et  qui  venait  de 
s'asseoir  sur  le  banc  rustique,  à  côté  de  son 
mari.  Tu  es  sorti  ce  matin  un  peu  plus  tôt  que 
d'habitude,  à  ce  qu'il  m'a  semblé  ;  je  t'ai  vu 
marcher  vite  ;  tu  avais  l'air  préoccupé  :  j'ai  cru 
qu'il  y  avait  quelque  malheur  dans  l'air,  et  j  / 
t'ai  suivi .... 

—  Pas  tant  de  malheur  que  cela  !   fit  PigauT: 
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avec  HL'cliereHse  ;  Tautiu  a  perdu  Zcro,  voilà 
tout  !  " 

Lise  aurait  pu  répondre  à  son  mari  que,  du 
moment  oîi  il  no  l'avait  plus,  peu  lui  importait 
que  son  chien  fûL  à  celui-ci  ou  à  celui-là  ;  nuiis 
elle  n'osa  point,  tant  il  paraissait  contrarie.  Elle 
prit  donc,  sans  rien  répliquer,  la  lettre  que  Pi- 
gault  lui  tendait,  et  elle  la  lut  tout  bas. 

"  C'est  bien  mallieurcux  !  dit-elle,  en  la  lui 
rendant  avec  une  certaine  émotion.  Qui  aurait 
pu  prévoir  cela  ? 

—  On  ne  prévoit  jamais  I  dit  Jean  Pigault, 
sans  la  regarder. 

Trois  ou  quatre  mois  se  passèrent,  et  l'au- 
tomne jaunit  de  nouveau  les  feuilles  des  hêtres, 
des  platanes  et  des  ormeaux  qii  décorent  les 
belles  pentes  de  la  Côte  de  Grâce,  sans  qu'au- 
cun incident  vint  égayer  ou  attrister  la  vie  un 
peu  monotone,  mais  calme,  et,  à  tout  prendre, 
assez  heureuse  des  deux  épcmx.  Pas  une  seule 
t'ois  le  nom  de  Zéro  n'avait  été  prononcé  par 
l'uu  ou  par  l'autre.  Si  le  capitaine  gardait  du 
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passo  1111  souvenir  pénible,  il  avait  du  moins  la 
discrétion  de  n'en  jamais  rien  laisser  voir. 
Quant  à  la  jeune  femme,  comme  si  elle  eût  eu  h 
cœur  de  lui  faire  oublier  les  ennuis  dont  ell'! 
li.vait  été  la  cause,  et  qu'elle  n'avait  pas  prévus 
si  grands,  elle  se  montrait  avec  le  capitaino 
pleine  do  gentillesse  et  de  grâce.  Il  y  avait  Va 
un  changement,  je  dirais  volontiers  une  conver- 
sion morale,  qu'il  eût  été  injuste  de  méconnaî- 
tre. Il  suffisait  qu'elle  pût  croire  qu'une  clioso 
était  agréable  à  son  mari  pour  qu'elle  s'empres- 
sât de  la  faire.  Pigault  avait  perdu  un  cliien^ 
mais  il  avait  trouvé  une  fomme.  Peut-être, 
parmi  nos  lecteurs,  s'en  rencontrera-t-il  qui  no 
îe  plaiuilrpnt  pas.  Lui-même  ne  se    plaignait 

Seulement  il  se  demandait  parfois  ce  que 
Zéro  était  devenu  ;  et  dans  ces  moments-là,  une 
ombre  assombrissaii  son  front.  Mais  il  essayait 
de  chasser  loin  de  lui  cette  pensée  importune, 
et  se  reprochait  à  lui-même  ce  qu'il  appelait 
une  faiblesse  indigne  d'un  homme.  Lise  devi- 
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nait  alors  ce  qui  se  passait,  eu  lui,  et  elle  restait 
triste  jusqu'à  la  fin  de  la  journée. 

Cependant  elle  s'occupait  de  sa  maison  com- 
me la  meilleure  des  ménagères,  et  l'on  pouvait 
dire  qu'il  n'y  avait  pas  dans  tout  Honfleur  un 
intérieur  mieux  tenu  que  le  sien.  Sans  avoir  une 
grande  fortune,  à  force  d'ordre  et  d'économie, 
par  un  judicieux  emjiloi  de  ses  ressources 
modestes,  elle  arrivait  à  le  faire  mieux  vivre 
que  la  plupart  des  riches  bourgeois  de  la  ville. 
Il  ne  faut  pas  croire  que  tous  les  hommes 
soient  indiÔ'érents  à  ces  mérites-là  chez  mes- 
dames leurs  épouses.  Mais  que  de  peines  la 
brave  petite  femme  se  donnait  pour  obtenir  ces 
résultats  !  Les  jours  de  marché,  par  exemple, 
elle  se  levait  avec  l'aurore,  et  suivie  de  Jeanne- 
ton,  qui  portait  le  panier,  elle  achetait  de  pre- 
mière main  ce  que  les  paysannes  apportaient 
de  meillenr^au  chef-lieu  de  canton. 

Un  certain  samedi,  qu'elles  revenaient  ainsi 
toutes  deux,  avec  une  foule  de  bonnes  choses, 
et  charmées  de  faire  des  gâteries  au  capitaine, 
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qui  clormait  oiiccn'o,  liiso,  qui  m.'ircliaifc  la  pre- 
mière, îqier(;ut  (levant  sa  ])()rt(;,  couchée  eu  tra- 
vers, uue  forme  étrau<^o,  dont  tout  d'abord,  et  à 
première  \\\o,  elle  ne  distingua  point  la  nature. 
On  eût  dit  d'une  masse  sondn'e,  comme  d'un  tas 
de  poils  noirs  et  gris,  qui  ne  remuait  pas. 

Elle  recula,  avec  un  sentiment  de  crainte  plus 
instinctif  que  justifi('',  —  car  cette  chose  sans  nom 
send)lait  inoffensive,  —  et  elle  appela  sa  bonne. 

**  Jeanneton,  Jeanneton  !  qu'est-ce  que  cela 
peut  bien  être?  regardez  donc!  " 

Jeanneton,  fille  des  champs,  robuste  et  hardie, 
passa  devant  sa  maîtresse,  qui  venait  de  faire 
deux  pas  de  retraite,  et  toucha  du  pied  l'objet 
inconnu.  Ou  entendit  un  inurmure  plaintif, 
comme  un  gémissement.  Puis  lentement,  péni- 
blement, la  chose  se  souleva,  accentua  ses 
lignes,  et  les  deux  femmes  virent  devant  elles 
un  chien. 

"Dieu!  Madame,  mais  c'est  Zéro!"  s'écria 
Jeanneton  qui,  dans  snn  saisissement,  faillit 
laisser  tomber  le  panier  aux  provisions. 


la  pre- 
eii  ti'H- 
rd,  et  à 
nature, 
['iiu  tas 
i. 

ite  plus 
,ns  nom 
bonne, 
le   cela 

hardie, 
le  faire 
l'objet 
laintif, 
t,  péni- 
;ua  ses 
Qt  elles 


s'écria 
faillit 


'    \ 


1,K    (  MIKN    DIT    CAPITAINK. 


lar, 


/('ro,  car  vn  ciYvt  c'était  l)i<Mi  luijZt'ro,  en  on- 
ientlaiit  prononcer  S(^ii  nom,  remua  (loiu*emeiit 
la  (pieue,  comme  pour  faire  voir  (piil  avait 
(compris  ce  que  Jeanneton  venait  de  dire.  Mais, 
eu  reconnaissant  ]M""  Pigault,  le  pauvre  animal 
se  ressouvint,  lu'las  !  (pie  la  maîtresse  de  la 
maison  ne  Faimait  pas,  et  timide  comme  les 
malheureux,  portant  has  Toreille,  sans  se  [)laiu- 
dre,  mais  en  hii  jetant  un  regard  navn',  (pii 
semblait  demander  grâce,  il  se  traîna  lentement, 
pJniblement  de  l'autre  côte  de  la  route,  et  se 
coucha  au  bord  du  fosse,  les  yi;ux  fixés  sur  ce 
logis  dans  lecpiel  peut-être  il  ]ie  rentrerait  ja- 
mais, mais  au  seuil  duipiel  il  était  revenu 
înourir. 

"Ah!  madame,  dit  Jeanneton,  dont  le  cceur 
otait  compatissant  et  l'âme  tendre  sous  sa  rude 
enveloj)pe,  voyez  comme  il  est  maigre  I  .-.es  os 
crèvent  sa  peau  ! 

—  Oui,  dit  Lise,  on  voit  cpi'il  a  souffert.  Puis 
elle  ajouta  :  Je  n'aurais  ]>»as  cru  que  cnda  ])iit  me 
faire  autant  de  peine  !" 
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Jjo  rof^uid  (1«;  rijiforiinir,  si  d'îiiiilif  ot  si  dou- 
louronx,  plus  clr^inciit  (pVaucnnc  .a'ole  lin- 
injiiiKï,  C'iili'jiit  comiiH^  ini  îii^niillou  dans  lo  avuv 
do  la  j('inu5  f(uiniu*,  oîi  il  enfonçait  la  pointe  du 
remords. 

"  Fant-il  (|ne  j'aie  viv  mauvaise,  2)ensa-t-elle, 
pour  (pi'il  ait  si  peur  d<^  moi  !  '* 

Elle  ra])pela. 

Zvro  se  souleva  eomme  ])our  aller  ?l  elle  ;  maïs 
comme  s'il  ii'avait  pas  eru  (pie  cc^.  '  vrai,  il  so 
recoucha  ?i  la  mémo  piac(\  T^a  jouue  femme 
c(unprit  ce  (pii  se  passait  en  lui. 

"Allons!  ^it-elle  d'uue  voix  affectueuse  et 
bonne,  je  vais  à  toi,  puistpie  tu  ne  veux  pas 
venir  à  moi  !  " 

Elle  traversa  rapidement  la  route.  Zéro  se 
.K  rasa  contre  terre,  craintif.  Mais  elle,  pour  le 
rassurer,  prit  dans  ses  deux  petites  mains  cette 
grosse  tête,  cpii  nVtait  pas  devenue  plus  belle 
en  voyageant,  mais  qui  ('tait  toujours  rest(je  si 
intelligente,  et  elle  ]\i  flatta,  la  caressa,  en  don- 
nant les  plus  doux  noms  à   celui   cpii   n'avait 
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jiiiii.'iis  r(H;u  (Volli^  (juo  do  iluros  rel)uiV;i(î<'S,  (^t 
(|ui  n'avait  coiiiin  ({uo  sch  (It'Jains. 

]jo  {'lijiiigL'iiiciit  ctjiit  si  grand  qu/,  loiit  d'à- 
Ijord,  Zéro,  rendu  d<''Ilant  par  l'oxperitMKU) 
amèro  de  la  vie,  n'y  voulut  i)as  croire.  Il  rej^aida 
HOU  ancienne  maîtresse  à  deux  fois,  coninie 
pour  s'assurer  cpi'olle  ne  le  troni])ait  ])as. 

Peu  à  pou  cependant  il  se  laissa  convaincre, 
et,  tout  reconnaissant,  il  lui  lécha  1(3S  ni/iins  et 
la  rej'arda  avec  des  yeux  (iui  la  ri;nierciaient  (;t 
(pli  lui  disaient  clairement  : 

"  C'est  Lien  vrji  ,  i''Gst-''(i  pas  ?  Tu  lu)  voudrais 
pas  troîn[)er  un  ])auvr(i  chien  (pii  n(3  t'a  jamais» 
fait  de  nnd?  " 

fTeanneton  cependant  venait  d'ouvrir  la  porte 
de  la  cuisine,  et  Zéro  se  sentait  do,  furieuscîs 
envies  d'enti'er.  Mais  il  hésitait  encore,  et,  tou- 
jours immobile  à  la  même  place,  il  rej^anhiit 
Tintérieur  brillant  de  cette  nniison  oii  il  avait 
jadis  été  si  heureux,  et  dont  on  r.-ivait  si  cruel- 
lement chassé. 

"Allons!    viens!"    lui   dit  ]\[""'  Tigault,  qui 
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(leviiiuit  touto  s;i  ])eiîseo,  et  qui  voulait  se  faire 
pardonner  ses  torts. 

Elle  entra  :  il  la  suivit. 

Mais  il  était  tellement  épuisé  par  la  fatiguer 
et  le  besoin,  (]u'à  i  eine  arrivé  dans  la  cuisine,  il 
se  couelia  sur  Li  première  dalle,  comme  s'il 
n'avait  pas  eu  la  force  d'aller  plus  loin  ni  de  sa 
tenir  debout. 

"  Il  meurt  de  faim  !  "  dit  la  compatissante 
Jean  ne  ton.  ->      / 

Lise  prit  la  tourte,  et,  elle-même,  coupa 
une  tranclie  de  pain,  épaisse  et  large,  et  la 
divisa  en  très  2)etits  morceaux  qu'elle  lui  donna 
l'un  a2)rès  l'autre ....  L'affamé  n'en  faisait 
quune  bouchée.  Ils  disparaissaient  comme  si 
ont  les  eût  jetés  dans  un  gcmffre.  Il  aurait  dé- 
voré la  miche  tout  entière,  et  Lise  était  si  con- 
tente du  plaisir  qu'elle  lui  faisait,  qu'il  n'aurai! 
pas  fallu  la  prier  beaucoup  pour  qu'elle  la  lui 

donnait. 

"  C'est  assez,  madame  !  dit  la  prudente  cuisi 

nière.  Il  ne  faut  pas  qu'il  mango  trop,  après  un 
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si  loiiLÇ  jeûne,  (^e  serait  capahle  de  lui  donner 
une  indigesticju ...  Je  lui  ferai  une  bonne  soupe 
tantôt. 

Cependant  Z(''ro,  le  cri  de  1  estomac  apaisé, 
se  souvint  qu'il  avait  un  cduir.  Il  promena  au- 
tour de  lui  des  yeux  qui  cherchaient  partout,  et 
ce  qu'ils  cherchaient,  on  le  savait  bien! 

Il  alla  flairer  les  habits  du  capitaine  que 
Jeanneton,  la  veille  au  soir,  avait  déposés  sur 
une  chaise  tout  près  de  la  cheminée,  et  son 
odorat  si  fin  ne  le  trompa  point  sur  leur  prove- 
nance. 

Certain  désormais  de  la  présence  de  son 
maître,  il  regarda  tour  à  tour  Lise  et  l'escalier 
(pli  conduisait  à  la  chambre  de  Jean  Pigault, 
comme  s'il  avait  voulu  lui  demander  la  permis- 
sion de  monter. 

"  Ah  !  madame,  lit  Jeanneton,  en  joignant  les 
mains,  que  Monsieur  va  donc  être  content.  :ui 
tiui  avait  tant  de  chagrin  ! 

—  Oui  1  bien  content  !  et  je  m^  veux  pas  retar- 
der son  bonheur .  .      la  joie  ne  fait  pjis  toujours 
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peur  !  Allez  ouvrir  douctMuent  Li  porte   de  la 
chambre  :  c'est  Zéro  qui  va  le  réveiller.  " 

Zéro  avait  écouté  tout  ce  dialogue  avec  une 
telle  attention  que  l'on  eût  dit  vraiment  qu'il 
en  comprenait  le  sens.  Il  monta  lentement  der- 
rière la  bonne  ;  mais  à  peine  eut-elle  ouvert  la 
l^orte,  qu'il  se  jeta  dans  ses  jup(^ns,  au  risque 
de  s'y  empêtrer  et  de  la  culbuter,  et  il  se  préci- 
pita dans  la  chambre. 

Il  vit  son  maître,  bondit  vers  le  lit,  et  tomba 
comme  une  masse  sur  la  poitrine  du  dormeur. 
Jamais,  on  peut  le  dire,  homme  ne  fut  réveillé 
plus  brusquement. 

Le  capitaine  poussa  un  léger  cri,  avant  même 
d'ouvrir  les  yeux,  et  le  chien,  qui  craignit  sans 
doute  de  lui  avoir  fait  du  mal,  redescendit  du 
lit  aussi  vite  qu'il  y  était  monté.  Jean  Pigault, 
cependant,  complètement  réveillé,  regarda  au- 
tour de  lui,  et  vovant  dans  sa  chambre  celui 
t^u'il  croyait  à  l'autre  bout  du  monde,  il  se  de- 
manda s'il  ne  dormait  point  encore.  Mais  Zéro, 
sautant  pour  la  seconde  fois  sur  son  lit,  j^ut  le 
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convaincro  par  l;i  réalité  (1(^  sou  ]>oi(ls  de  la  vé- 
rité de  sa  présence.  La  folle  ardeur  de  sa  joie 
acheva  victorieusement  la  démonstration.  Quel 
;iutre  que  ce  pauvre  Zéro  l'aurait  donc  tant 
aimé  et  se  serait  livré  à  de  tels  transports  en  le 
revoyant?  On  ne  rencontre  pas  deux  chiens 
comme  celui-là  dans  sa  vie. 

Le  capitaine  enfonça  ses  deux  mains  dans  la 
(îiinièi'o  emmêlée  de  Zéro,  (pii,  de[)uis  quelques 
jours,  avait  assez  visiblement  négligé  les  soins 
de  sa  toilette,  et  le  regardant  fixement  dans  les 
yeux  : 

"Oui,  cest  bien  toi,  lui  dit-il  enfin,  tu  n'es 
pas  plus  beau  qu'autrefois,  mais  tu  as  toujours 
l'air  aussi  bon ....  Ah  !  d'oii  viens-tu,  comme 
ela  ?  " 

Zéro  eût  bien  voulu  réptjiidre  à  toutes  ces 
tpiestions,  mais  Jean  Pigault  les  lui  faisait 
eu  français,  et  le  chien  de  Norkind  Yan  der 
Tronip  ne  ])arlait  aucune  autre  langue  que  le 
i)iis-allemand  :  c'est  ainsi  qu'à  Berlin  on  appelle 
lo  hollandais.  Il  dut  donc  se  contenter  de  lécher 
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les  mains  de  son  înaitrc,  v.i  de  le  re;j;,'irdei*  îiv(;e 
toute  la  tendresse  (ju'il  est  permis  à  un  chien 
d'exprimer  par  signes. 

M"'®  Pigault  eut  la  délicatesse  de  ne  pas 
monter  tout  d'ahord.  Elle  ne  voulait  point  trou- 
])ler  par  une  j^résence  im])ortune  le  plaisir  que 
les  deux  amis  épnmvaient  à  se  retrouver  en- 
semble. Mais,  au  bout  d'un  moment,  craignant 
qu'une  plus  longue  îd^stention  n'eût  quelque 
chose  d'affecté,  elle  entra,  souriante  et  gaie,  et 
d'une  gaieté  très  sincère,  en  femme  heureuse  du 
Ixmheur  de  son  mari. 

Le  capitaine,  en  l'apercevant,  remarcpia  poui 
la  première  fois  que  Zéro  était  monté  sur  le  lit 
et  qu  il  n'avait  pas  pris  un  bain  de  pieds  ce 
matin-là.  Aussi,  pour  éviter  un  orage  qui  pou- 
vait assombrir  si  tristement  les  premières  heu- 
res du  retour  et  du  revoir  : 

"  Yeux-tu  bien  descendre,  malheureux  !  dit- 
il,  en  prenant  le  chien  par  la  peau  du  cou  ;  tu 
ne  vois  donc  pas  que  nous  avons  des  draps 
blancs  d'hier? 
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—  Lîiissc-lo,  A.'i!  (lit  Liso,  involoiit.-iirenieut 
:itteii(lrio  ;  vous  êtes  si  •oiiteiits  l(m« -tien x  que 
(•fila  Ytiut  bien  un  l)laiicliiss;i<^e."      ^ 

Ces  paioles  contrastaient  si  fort  avec  la  ])re- 
iiiièro  manière  de  sa  feninni,  (|n(^  le  capitaine, 
onolnmté  niais  non  inoins  surpris,  la  regarda  à 
(lenx  Tois,  pour  s'assurer  (pi'elle  était  sincère. 

Lise  comprit  co  regard,  et,  r<'qiundant  à  ce 
ipie  son  mari  pensait  mais  ue  disait  pas  : 

"  (Test  moi  qui  l'ai  r^^tronvé  et  qni  te  l'ai  en- 
oyé,  fit-elle  ;  ne  t'occupe  pas  de  ces  misères- 
là  ...  Je  ne  veux  pas  ({u'elles  troublent"  notre 
Ixudieur  à  tous  trois  ! 

—  A  tous  trois!  dis-tu  vrai?  demanda  le  ca- 
pitaine, (pli  n'en  pouvait  croire  ses  oreilles. 

—  Oui,  à  tous  trois  !  rtqx'ta  M""^'  Pigault 
îivec  une  certaine  fermetf'.  J'ai  été  ])ien  dure  par- 
fois pour  ce  pauvre  chien,  ajouta-t-elle,  en  pas- 
sant sa  jolie  main  blanclie  et  fine  sur  la  tête  de 
/^('ro,  qui  ne  s'était  janniis  vu  à  pareillt;  fête. ... 
Mais,  que  veux-tu,  mon  auii  ?  ce  n'est  ])as  ma 
'  tute  !  je  trouvais  que  tu  t'en  oct«u])ais  trop! 
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—  ('hère  ciifani!  c<'itHiiiemeiii  que,  j'aiiuc 
bien  (U:;tt(î  ])îiuviv,  Ix'te  !  mais  cette  iittVu'tio!! 
])eut-elle  se  eoiU[jiirei' à  eelle  que  j'ai  })<)iu'  toi!' 

Les  jolies  joues  tle  uiarbre  l)laiie  Je  M"'^'  J^j. 
gault  prirent  uiie  teinte  rosée,  et  ses  yeux  bleus 
se  relevèrent  sur  son  Jiiari,  })uis  se  baissèrent  di- 
Jiouveau. 

"  S'il  faut  tout  dire,  continua  Lise,  autrefois 
je  ne  le  trouvais  [)as  beau  ;  à  ])résent,  il  nie 
semble  su|)er])e  ! 

—  Ce  qui  ]))<)uve  que  l'amcnir  est  aveugle; 
tit  le  capitaine,  en  l'iant  de  son  large  rire,  car  le 
])auvre  diable  est  plus  laid  (jiie  jamais! 

—  Enfin,  s'il  me  })araît  beau,  à  moi,  tu  ny 
])eux  rien,  j'imagine  !  je  ne  suis  pas  une  mau- 
vaise, va!  ])ouL*suivit  la  jeune  femme,  et  tu  sais 
(pie  j'ai  de  l'affection  pour  toi,  mon  clier  Jean!... 
Aussi,  quand  j'ai  été  bien  certaine  que  tu  ne 
me  préférais  2)as  ce  pauvre  toutou.  . .  . 

—  Encore,  Lisette  ! 

—  Et  que  tu  avais  bieji  voulu  le  renvoyer  à 
cause  de  moi,  vrai  1    cela  m'a  cliangé  tout  à  fait 
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les  idées  ! .  . .  .  Je  m'e^n  suis  voulu  de  l'avoir  fait 
chasser  de  la  maison  pour  une  couple  d'o'uf-.... 
] 'autant  plus  que  ceux  de  l'épicier  ne  sont  pas 
si  mauvais  que  cela  ! .  . .  .  Puis,  quand  j'ai  été 
témoin  de  la  peine  que  te  faisait  son  absence, 
quand  j'ai  vu  avec  quelle  douceur  tu  portais  ton 
chagrin,  évitant  même  de  me  le  faire  voir,  j'ai 
eu  de  véritables  remords  !  , , ,  Vrai  !  si  j'avais 
sa  oh  le  trouver,  je  serais  allée  le  chercher  moi- 
même,  et  je  te  l'aurais  ramené  par  l'oreille .... 
Et,  maintenant  qu'il  nous  est  rendu,  tu  peux 
être  bien  certain  que  je  ne  lui  ferai  jamais  plus 
de  misères ....  Je  veux  qu'il  m'aime  aussi,  moi! 
Crois-tu  qu'il  voudra  bien  ? 

—  Il  t'adorera  !  garde-toi  d'en  douter  !  fit  Pi- 
gault  en  riant  ;  je  suis  sûr,  à  présent,  que  c'est 
moi  qui  vais  êt^'e  jaloux  ! 

—  Alors,  nous  allons  mener  une  bonne  petite 
vie  tous  ensemble  !  "  dit  Lise  en  frappant  joyeu- 
sement ses  deux  mains  mi^iionnes  l'une  contre 
l'autre  ! 

Elle  avait  dit  vrai.  Bien  ne  gAta  pins  les  joies 
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îniioceiites,  rien  ne  trouLLi  dosornifiis  la  paix 
heureuse  de  ce  trio  d'amis.  Zéro,  <[m  n'avait 
pAti  que  pendant  quelques  jours,  reprit  bien 
vite  son  embonpoint  respectable,  et  par  son  af- 
fection, sa  gentillesse  et  son  intelligence,  il  fit  1 
bonlieur  des  deux  époux,  qu'il  aima  à  peu  prrh 
également.  Il  affectait  même  parfois  une  cer- 
taine préférence  pour  Madame  ;  mais  on  a  tout 
lieu  de  croire  que  ce  n'était  là  qu'une  simple 
galanterie,  car  il  glissait  parfois  du  côté  du 
mari  un  regard  très  fin,  qui  lui  disait  c\*iir(»- 
ment  : 

"N'en  crois  rien!  tu  sais  qu'au  fond  c'est 
toujours  toi  que  j'aime  le  mieux  ;  mais  il  faut 
flatter  un  peu  les  femmes!  " 

Jean  Pigault  trouvait  que  son  chien  avMit 
raison,  et  n'avait  garde  de  se  plaiudre. 
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IX. 


I^]PENDANT  le  retour  du  chien  perdu 
dans  la  Villa  des  liocltes-Blanclies 
prit  bientôt  les  pro2)ortions  d'uul' 
événement,  non  seulement  à  Hon- 
fleur,  mais  dans  les  environs.  Le  bruit  en  fut 
répandu  avec  zèle  par  Jeauneton,  qui  ne  sem- 
blait pas  avoir  moins  d'affection  que  ses  maîtres 
pour  l'intelligent  animal  qu^'  faisait  si  l)ien  ses 
commissions. 

L'honnête  cuisinière,  ipii  n'était  que  de  se- 
conde force  en  géogra])liie,  disait  partout  qu'il 
était  revenu  du  Sénégal  à  la  muje.  '*  A  preuve, 
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iijoutait-elle,  qu'il  était  eiuH)re  tout  mouillé 
<juand  nous  l'avons  trouvé  à  la  porte,  Madame 
(^t  moi  !  " 

Je  dois  ajouter  que  cette  version  ne  fut  pas 
admise  par  les  matelots,  qui,  vu  la  distance  et 
la  difficulté  de  se  procurer  des  vivres  en  route, 
n'ont  jamais  cru  à  la  possibilité  d'un  tel  exploit. 

On  lien  mit  pas  moins  d'empressement  à  ve- 
nir voir  le  héros  d'nne"^si  étrange  aventurt^. 
Pendant  i)lus  de  huit  jours,  la  villa  ne  desem- 
plit pas  de  visiteurs.  On  se  doute  bien  que  les 
(piestions  ne  tarissaient  point.  On  demandait  le 
comment  et  le  pourquoi  de  la  chose.  D'où  ve- 
nait-il?  (Jui  l'.avait  ramené?  Ktait-il  bien  pos- 
sible qu'il  eut  retrouvé  sa  route  tout  seul  ? 

l^igault  répondait  invariablement  : 

"  Ne  me  demandez  rien,  car  je  ne  sais  rien  I 
Il  était  parti  ;  il  est  revenu,  et  nous  en  sommes 
charmés  :  voilà  tout  ce  que  je  puis  vous  dire. 
Comment  cela  s'est-il  fait?  Vous  seriez  bien 
aimable  de  me  l'apprendre . . .  . ,  car  je  n'y  aï 
rien  compris  moi-même,  et  j'aurais  grand  besoi- 
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([lie  l'on  prit  la  {Kuntî  dn  inr  doimor  (|U(»l(|ues 
explications." 

Ces  explications,  ]o,  maître  de  Zéro  les  olitint 
(juand  déjà  il  ne  les  espt'rait  pins. 

Un  jour  qu'il  se  promenait  sur  le  quai  av(Mî 
sou  chien  fidèle,  (|ui  maintenant  ne  le  (jnittait 
pas  plus  que  son  ombre,  il  se  croisa,  près  du 
])etit  pliare,  avec  Pierre  Paris,  ca})itain(}  de 
177t7e,  une  jolie  goélette  qui  avait  pour  ])ort 
d'attache  le  petit  bassin  d'Isi<^ny,  sur  la  rivière 
d'Aure,  à  l'est  de  la  baie  des  Yevs. 

Zéro  alla  droit  à  lui,  et,  sans  l'accabler  dcî 
démonstrations  (exagérées,  il  Ini  fit  du  moins 
(pielques  politesses  à  sji  façon. 

Les  deux  hommes  de  mer  n'étaient  ])as(''tran- 
i^ors  l'un  à  l'autre,  et  ils  avaient  ])lus  d'une  fois 
]»ris  ensemble,  dans  de  bons  endroits,  le  café, 
le  ghrkiy  la  rincette  et  le  pousse-café. 

Ils  s'abordèrent. 

"Vous  connaissez  donc  mon  chien ....?  lit 
Pigault  à  Paris,  après  lui   .ivoir  donn<''  la  main. 

—  Un  peu  ! .  , ,  ,  c'est-à-dire  que  j<;  h^  connais 
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sans  le  oonnaîtro.  .  .  .  Mais   y}    no    savais   \y. 
([u'il  fût  îi  vous,  sans  (juoi  jo  vous  Taurais  lou- 
voyé moi-même. 

—  Morei  !  mais  vous  voyoz  que  c'était  inutile; 
il  est  bien  rov(Miu  tout  soûl  !  fit  Joan  Pij^ault  on 
riaut,  et  (1(;  loin  onooro  !  jo  vous  on  donne  mon 
l)illet.  Mais  f.iitos-moi  ramitic'  (Ls  me  diro  oii 
vous  l'avoz  roncontro .... 

—  C'est  une  bien  drôle  d'iiistoir»^  !  Tniajjçino/- 
vous  (|u'il  y  a  environ  six  semaines  j'étais  ù 
Marseille,  oh  je  venais  de  dé])oser  un  charge- 
ment de  bourre,  à  la  marque  de  Michel  Levi- 
goureux,  quand  je  rencontre,  sur  h^  quai  de  ];i 
«Toilette,  le  second  du  sloop  les  Dciw-Aïuis,  qui 
arrivait  du  Sént'gal.  Votre  chien  h^  suivait.  11 
avait  la  tête  basse  et  l'air  mélancolicpie  dnii 
monsieur  (pii  ne  s'amuse  pas;  m  liâmes,  \o 
second  et  moi,  p.rendrf  -ca  is  au  caft' 
de  l'Orient.  Le  chien  v.  it  avcv  nous,  bien  en- 
tendu. Arrivé  là,  il  s'assit  si  !  son  derrière,  cji 
nous  regardant  d'un  air  (pii  semblait  dire  : 

"  Ah  çà  !  vous  autres,  est-ce  que,  par  h       i d 
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VGua  en  avez  ])()nr  loiigtenijis?  Moi,  je  voudrais 
bien  m'en  aller." 

**  Il  me  pavut  si  drôhî  avec  sa  mine  renfio 
gnée,  que  jo  lui  donnai  un  morceau  de  sucre. 
Alors,  doucement,  il  vint  ])oser  sa  t('te  sur  mon 
^enou.    Il  me  sembla  (pie  c't'tait  uik^  miinière/ 
comme  une  autre  de  me  din^  :  Merci!   ... 

—  C'est  à  vous  ce  cliien-l;i?  (|ue  jo  demandai 
iiu  second. 

—  C'est  îi  nn>i  et  i)as  à  moi  !  (ju'il  me  ri^pond. 
Il  ap])artient  lu  tout  le  monde  et  à  personne  .... 

—  Commeut  cela? 

—  La  chose  est  bien  simple  !  Le  jour  même 
oîi  nous  pj/^tions  du  Séiu'f^al,  il  avait  suivi,  sans 
(ju'on  ait  trop  su  pour.pioi,  un  matelot  de 
Honileur,  (pii  était  timonier  en  second  à  bord 
{[("A  De  ux- A  nu. s.  Les  Iku.v-Anns,  c'est  mon  ba- 
teau. Le  timorier,  cpii  aimait  les  bètes,  demanda 
à  l'emmener,  ce  qu'on  ne  lui  refusa  pas.  Mais 
le  pauvre  diable  est  mort  en  route,  par  le  tra- 
vers de  Gibialtar.  Alors  le  chien  sans  maître 
est  devenu  comme  qui  dirait  le  chieu  de  l'équi- 
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l^age  ;  il  est  aimé  de  tout  le  monde  parce  (]ii'il 
îi  bon  caractère.  Quant  à  lui,  on  voiô  bien  qu'il 
n'a  ^uère  de  préférences  :  il  va  comme  ça  se 
trouve,  tantôt  avec  l'un,  tantôt  avec  l'autre,  le 
nez  au  vent,  l'oreille  aux  écoutes,  l'œil  au  guet. 
Il  est  certain  qu'il  cherche  quelqu'un,  mais  que 
ce  quelqu'un-là  il  ne  le  trouve  pas.  Je  n'ai  ja- 
mais vu  un  chien  dévisager  comme  cela  les  nou- 
veaux venus.  Mais  assez  causé,  capitaine  !  nous 
partons  demain  pour  Or  an  ;  je  n  ai  pas  une  mi- 
Tiute  à  perdre ....  Enchanté  de  vous  avoir  revu." 

"  Le  second  des  Deux-Amis  s'en  alla.  Le 
chien  le  suivit,  ou  du  moins  il  en  eut  l'air  ;  mais 
il  était  aisé  de  voir  qu'il  n'y  mettait  |jas  be.'iu- 
coup  de  zèle.  Une  heure  après,  je  rentre  à  mon 
bord.  Je  me  retourne.  Qu'est-ce  que  je  vois,  le 
l)arbet  sur  mes  talons  ! 

*'  Voilà,  me  dis-je,  un  chien  qui  aime  mieux 
aller  en  Normandie  qu'en  A  rique  ! 

"  Cela  me  paraissait  si  drôle  de  lui  voir  de- 
mander ainsi  son  passage,  tantôt  sur  un  bateau, 
tantôt  sur  un  autre,  que,  mv»  ioi$  !  jo  voulus  le 
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lui  (luiiiier  sur  \  l'IiU',  coiuiue  il  l'aviiit  eu  sur 
les  Deux-Aiim  .  .  .  s'il  proniettait  de  n'être  pas 
trop  difficile  sur  la  nourriture. 

*'  La  chose  parut  lui  conveuir,  car  il  ne  t^uitta 
plus  mon  bord. 

"  Quatre  jours  après,  je  partais  pour  Caen 
avec  un  chargement  d'huiles.  J'étais  fier  de 
mon  nouvel  ami.  J'en  aurais  assez  volontiers 
fait  parade  sur  le  port  ;  mais,  le  lendemain  de 
notre  arrivée,  il  désertait  sans  tambour  ni 
trompette,  6t  moi,  ne  sachant  ce  qu'il  était  de- 
venu, je  ne  lui  ai  pas  accordé  plus  de  regret 
qu'il  n'en  méritait,...  Cependant,  comme  il 
m'a  fait  tout  à  l'heure  l'amitié  de  me  reconnaître, 
je  ne  lui  garde  pas  rancune,  et  je  vais  lui  donner 
de  bon  cœur  une  poignée  de  main."  ^  '* 
•  y  Tout  en  parlant  ainsi,  le  capitaine  Paris  ten- 
dit à  Zéro  sa  large  paume,  dans  la(|uelle  celui- 
ci  mit  gravement  sa  patte. 

"  A  présent  je  comprends  tout,  dit  Pigault  ; 
j'avais  donné  cette  pauvre  bête  au  capitaine 
Tautiu. 
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—  De  la  Jeunr-AJlv? 

—  Piécisemeiit  !  Tau  tin  Ta  emmeué  au  Séué- 
gal.  Là  il  a  fait  la  rencontre  d'un  matelot  de 
Honfleur,  qu'il  a  reconnu,  et  par  lequel  il  a  sans 
doute  espéré  de  se  faire  un  jour  rapatrier  .... 
Après  la  mort  de  ce  matelot,  il  a  cberclié  for- 
tune ailleurs,  et  le  hasard  l'a  bien  servi  puis- 
qu'il vous  a  rencontré  ! 

—  Et  si,  iiu  lieu  de  s'adresser  à  moi,  il  se  fut 
butté  à  un  autre  capitaine  partant  pour  la 
Chine  ? .  . .  .  C'était  possible  après  tout  ! 

—  Tout  est  possible  !  Dans  ce  cas-là  il  aurait 
fait  le  tour  du  monde,  d'une  façon  ou  d'une 
autre ....  Mais  je  suis  convaincu,  mon  cher  ca- 
pitaine, qu'il  aurait  plutôt  navigué  dix  ans  que 
de  renoncer  à  retrouver  son  maître .... 

—  Eh  bien  !  vrai  !  vous  savez  vous  faire  ai- 
mer des  chiens,  vous  !  dit  le  maître  de  l' Utile, . . 
Mais  de  Caen  ici,  comment  est-il  venu  ? 

h  J'"*  —  J^  vous  avoue  que  je  ne  lui  ai  pas  de- 
mandé ....  mais  je  le  devine  !  Il  est  allé  deux 
fois  à  Caen,  et  il  est  revenu  à  Hontieur  avec 
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moi.  II  aura  reconnu  la  ville,  et,  /ivce  son  mer- 
veilleux instinct,  retrouve  son  cliemin  tout 
seul....  Il  n'y  a  guère,  a})rès  tout,  qu'une 
vingtaine  de  lieues  entre  ces  deux  localités; 
])our  un  gaillard  comme  lui  c'était  assurément 
peu  de  chose,  ])res(pie  un  jeu,  une  véritable 
promenade,  et  il  a  fait  bien  plus  fort  que  cela 
dans  sa  vie.  .  .  .  Seulement,  comme  vous  ne  lui 
aviez  sans  doute  pas  donné  d'argent  pour  ses 
frais  de  route,  il  a  été  mal  reçu  dans  les 
aubei'ges,  et,  en  arrivant  ici,  il  était  à  moitié 
mort  de  faim  ;  mais  vous  voyez  qu'il  s'est  assez 
bien  remplumé! 

—  Il  me  paraît  mieux  aimer  votre  cuisine 
que  celle  de  l' Utile,  et  je  doute  qu'il  me  demande 
à  rembarquer  de  sitôt.  v  f»./^  t     , 

—  Je  crois,  en  effet,  dit  Jean  Pigault  en  pre- 
nant congé  du  capitakie  Paris,  que  lui  et  moi 
nous  voici  à  terre  pour  le  restant  de  nos  jours  !  " 

Ainsi  finit  l'histoire  véridique  et  merveilleuse 
du  Ghien  du  Capitaine.  Un  jour  viendra  peut- 
être  oii  elle  passera  à  l'état  de  légende,  agré- 
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iiient(''e  de  (juelques  di'ijtils  nouveaux,  mais  qui 
auront  le  tort  d'être  moins  vrais  que  ceux  que 
nous  venons  de  raconter. 

Zéro  vit  toujours,  et  nous  avons  l'honneur  de 
le  compter  parmi  nos  amis.  Les  Ijaigneurs  de 
Trouville,  de  Yillers  et  d'Houlgate,  en  excur- 
sion sur  la  Côte  de  Grive,  ont  certainement  vu, 
l'an  passé,  dans  la  cour  piosque  toujours  ou- 
verte de  la  Jlila  défi  Boches- Jilancha,  un  joli 
Lébé  de  deux  ans,  blond,  blanc,  rose  :  c'est  l'hé- 
ritier de  Jean  Pigault.  Il  est  encore  tout  petit  ; 
mais  il  passe  déjà  une  partie  de  son  temps  à 
tirer  la  (]ueue  et  les  oreilles  d'un  chien,  mi- 
parti  de  caniche  et  de  l)arl)et  :  c'est  Zéro,  un 
peu  plus  gros,  un  peu  plus  gras,  un  peu  plus 
gris  qu'autrefois,  mais  toujours  aussi  bon.  Tl 
adore  le  fils  de  son  maître,  et  se  laisse  taqui- 
ner, torturer,  tourmenter  par  lui,  avec  une  pa- 
tience inaltérable.  Parfois  le  jeune  M.  Pigault, 
cavalier  inexpérimenté,  mais  intrépide,  sent  le 
besoin  do  faire  une  promenade  sur  son  chien. 
Il  enfourche  bravement  Zéro,  qui  se  laisse  faire 
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avec  Loiite  ;  le  jeune  brave  enfonce  ses  mains 
j)otelées  dans  la  toison  frisée,  oîi  elles  disparais- 
sent tout  entières,  ou  bien  encore,  s'il  a  peur  <le 
tomber,  il  serre  dans  ses  deux  petits  bras  Icî 
cou  du  bon  chien,  qui  secoue  paisiblement  la 
tète,  quand  il  sent  que  bébé  va  l'étouffer.  On 
commence  alors  une  interminable  chevauch(''e 
autour  de  la  cour.  Blanchette  et  Noiraude,  qui 
vivent  toujours,  et  qui  pondent  plus  que  jamais, 
-on  a  placé  leurs  hottes  à  deux  mètres  du  sol, 
})our  éviter  à  Zéro  de  trop  dangereuses  tenta- 
tions,— ont  soin  de  ne  pas  se  trouver  sur  le  pas- 
sage de  leur  ancien  ennemi,  et  elles  s'enfuient, 
traînant  l'aile, -tirant  la  patte,  et  poussant,  à  sa 
vue,  de  petits  cris  effarouchés,  comme  font  sou- 
vent les  poules  quand  elles  ont  peur.  Mais 
Zéro,  qui  les  couvre  de  son  dédain,  ne  les  re- 
f^'arde  même  pas. 

\    Pa  '  une  des  fenêtres  du  premier  étage.  Lise 
se  i^enche  pour  suivre  les  ébats  de  monsieur  -f^-^^* 
son  fils,  et  elle  sourit  au   ca]ntaine,  assis  sous 
une  tonnelle  de  clématites  et  de  jasmins,  et  qui 
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n'est  pas  assez  complètenieîit  al)sr)rbc  par  1»^ 
Mouvement  duport^  i-ia  ïcaille  proférée,  o\\  L- 
3Iessager  du  Havre,  pour  ne  pas  jeter  de  temi).s 
en  tem])s  nn  coup  d'œil  attendri  sur  les  deux 
êtres  qu'il  aime  le  plus  au  monde,  —  après  sa 
femme,  —  son  fils  et  son  chien. 


yT>' 


■  •.  *|:' 


b('  par  In 
rée,  ou  le 
'  do  temps 
i'  les  deux 
après    s;i 


NOTES  OX  ^^LE  CHIEN  DU  CAPITAINE." 


W: 


. 


CHAPTKR  I. 

Page  3,  linc  5.  Son  ahsoice  me  fait  un  vide. — "I  miss 
him."    Compare  p.  128,  1.  2. 

Page  4,  line  2.  JjH  jorie  prflfe  ville  iVITonflcur. — Honflcui"  is 
a  seapoi't  town  (formerîy  of  miich  more  commernial  importance) 
of  some  10,000  inliabitants,  in  the  department  of  Calvados. 
It  is  situated  on  thesouthshore  of  tlie  Seine  estnary,  opposite 
to,  and  seven  miles  distant  froni,  Havre.  It  basa  considérable 
export  trade  with  England  iji  agricultural  products. 

1,  4.  Capitaine  an  lomj  ro//î*.'«.  —  "Captain  of  a  vessel  trad- 
ing to  foreign  ports."     From  the  "  leugtli  "  of  the  voyage. 

1.  10.  C'est  bien  a.ssez. ..  .journée. — "It's(iuite  enough  to 
bave  him  .sticking  close  to  you  the  rest  of  the  day." 

1.  17.  A  seule Jîn  de. — "Merely  to"  (with  no  other  object 
than). 

1.  18.  17716  mritehfc  normande.  —  "A  Norman  fîsh-stcw." 
A  matelote  is  a  préparation  of  varions  kinds  of  fish,  seasoiied 
with  garlic,  parsloy,  pepper,  etc.,  with  the  addition  of  l)utter 
and  wine.  It  gets  its  name  from  tnatrlot,  a  sailor,  being 
primarily  a  "sailor's  dish." 

1.  20.  Assez  r/raude.  —  "^^'ido  cnongh."  Compare  "La 
Belle-Nivernaise, "  p.  l.'il,  1.  20. 
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NOTKS    ON    "  T-E    CHIEN    T>U    CAPITAINE." 


Page  5,  line  10.     McjiU'froire. — Hère,    "  tating-veHsel." 

1.  16.     Basé   contre  terre.  —  "Fiat  ou  the  ^roiind."      Coin 
pare  p.  76,  l.  16. 

1.  17.     Se  J'oisanf.  pef.il. — "  Makiiig  hiniself  Hmall." 

Page  6,  li»e  1^-     -'    f'oix  hanse. — "  In  a  low  tonc." 

Page  7,  li»«  !•  ^lon  pauvre  vieux. — "Compare  note  to 
"La  Belle-Nivernaise,"'  p.  153,  1.  1;  also  below,  p.  17,1.  1- ; 
p.  24,  1.  16. 

Page  8,  liiie  H*.      TouH  len  soleils. — "The  sun  of  every  land." 
Page    9,  liiie  1.       Vo7is   prenait   le   camir. — "  Gained  your 
heart"  ;  "  prepossessed  you  in  its  faveur." 

1.4.     Prent/re  ses  aplombs. — "To  steady  hiniseif." 

1.  8.  Un  fil  cVarqent. — "A  silver  thread,"  i.e.  "a  gray 
hair." 

1.  10.  Taillée  en  éventail,  a  l'américaine. — "Cut  fau-shape 
in  tlie  Ameriean  fashion. 

1.  16.  Vent  a'>'riè'''e. . .  .vers  Vinconnu. — "  Before  the  wind, 
ail  sails  set,  he  launched  eut,  steering  towards  the  unknown.'' 

Page  10,  line  7.  Qni  n'en  pouvait  mais. — "  Who  could  not 
help  it,"  i.e.  it  was  not  liis  fault. 

Page  11,  line  \.--Il se  retira  sons  sa.  tente. — An  allusion  to  tlit 
action  of  Achilles,  wlio,  after  taking  offence  at  the  conduct  of 
Aganienmon,  shut  hiniself  up  in  his  tent  and  declined  to  pro- 
cee<l  fnrther  in  the  Trojan  war. 

Page  11,  line  3.     Madame. — "  His  mistress.' 

1.  6,     A  des  titres  différents. — "  For  différent  reasons.  " 

1.  16.  Recrudescence. — "  Springing  up  again  ;  "  "  breaking 
forth  again." 

Page  12,  liue  0.  Il  n'avait  pas  de  brillant. — "  H»  had 
notliing  attractive  about  him." 

1.  If).     Tonpet.  —  '' TufV    Compare  p.  122,  1.  15. 

1.  19.     Poivre  et  .<iel . — "  Pepper-and-salt  colour." 

Page  13»  lines  1-2.  Je  nt  N(r/.s7?tr/.—**  A  certain."  Com- 
pare p.  47,  1.  10. 

1.  VA.     Il  avait  de  V esprit  à  en  reimidre  à  dix  chiens. — "He 
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1(U 


1."    Com- 
W6\— "He 


liad  lutelligeiifie  eiiough  and  to  spart;  for  tt-n  d<jg8."     Note  tlie 
idioni  à  ri'irii<(n\,  "  enough  and  to  spaic." 

1.  1").  M.  de  Bu [)o II.  -A  celebrated  Frencli  natuittlist,  born 
Sept.  7,  1707,  died  Apiil  10,  1788. 

1.  16.  En  manchettes  de  dtntelle. — Butfon  was  a  nol)leman 
and  a  mau  of  fashion. 

1.  17.  En  pleine  Aendcmie. — '*  Before  the  whole  Academy." 
The  French  Academy  (  1/ Académie  Franrai.^e)  founded  by 
Richelieu  ou  the  basis  of  au  association  of  poets.  Ita  chief 
object  was  to  keep  the  French  language  pure.  Its  dictiouary 
was  first  published  lu  1694,  and  in  1878  the  seveuth  édition 
waa  issued.  Its  influence  on  the  language  and  literature  of 
PVance  lias  been  conservative.  Prizes  are  offered  by  it  for  the 
encouragement  of  poetry,  éloquence,  virtuous  actions,  and  good 
morals.  The  French  Academy  forms  part  of  the  Institut 
National.  It  consista  of  40  members  elected  by  ballot,  subject 
to  confirmation  by  the  Government,  who  coutribute  largely  to 
the  support  of  the  Academy.  Meetings  are  held  one  hour  a 
week,  with  a  pul)lic  session  annually.  On  the  25th  Ootober, 
the  Académie  Française,  togetli«r  with  the  other  four  acadé- 
mies of  vvhich  the  Inatitute  is  compoaed,  assemble  together  iu 
public  meeting. 

Page  14,  lino  6.  La  nostalgie  de  la  mer. — "A  yearning 
for  the  sea  again.' 

1.12.     Por/t'^.—*'Reached  the  mark." 

1.  l.S.  Pi(/(iu/t  savait. ..  .pitié.  — Cet  âffc,  hère,  "young 
boys."  The  author  is  quoting  from  La  Fontaine's  fable,  "  L^es 
Deux  Pigeons  "  (Book  IX.  il.  54),  *'  Cet  ârje  eM  nann  pitié.^* 

Page  15,  line  17.  Dont  voiifi  ne  valez  pas  les  quatres 
fers. — "Compaied  with  whom  you  are  wortli  nothing. " 
Literally,  "whose  four  shoes  you  are  not  worth  "  ;  but  doga 
liavc  no  shoes. 

1.  19.  Sans  demander  son  reste. — **Without  waiting  for 
more"  ;  "immediately."  Note  the  idiom  il  ne  demande  j^as 
son  reste,  *'  he  bas  had  enough  of  it,  "     Compare  p.  66,  1.  12. 

Page  16,  liiie  13. — Faire  un  bout  de  toilette. — "  To  tidy 
himself  up  a  little,"  i.c.  to  shake  himself.  Compare  '"  La 
Belle-Nivernaise,"  p.  31,  1.  9. 
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1.  M.      Dirn  sait. — •' (  ioodni'ss  knows." 

1.  21.     /'o^//v*/c.— "Thick,  biisliy." 

Page  17,  ïi"<î  10.  Fii/f«nif . . .  f7/;,s,sr.— "'l'iippiiig  liis  thigli 
witli  liis  liaiid,  to  cull  tlic  do^'  to  hini." 

1.  21.  Que /p,  jKnirrn  (lidft/r  a  <(â  f^otijfh',  —  "  llow  tlie  pour 
créature  muât  luive  .sulïeie<l." 

Page  18,  line  .S.  A -t -il  le  flanc.  ^re?f.r.'— "  Isn't  he  thin." 
Conjpare  p.  2'),  1.  8. 

1.4.     Bonhommi'.—''OV\ïiA\o\\:' 

t.  5.  Je  lU'ux  J'atre  un  heureux,  (nijou7uVhui. — "I  wish  to 
make  some  one  iiappy  to-  day.  "  It  is  said  of  onc  of  tlie  lloman 
emperors  that  lie  exclaimed  :  "1  hâve  lost  a  day,"  wlien  he 
luuî  allowed  twenty-four  îiour.s  to  go  by  witliout  niakiug 
some  one  happy.  The  story  is  told  of  Louis  X\'I.  when  on 
liis  trial  at  the  time  of  the  Révolution,  that,  on  hcing  asked 
what  he  had  donc  with  certain  monies,  he  intiinatcd  that  ho 
had  spent  them  in  charity,  saying  :  ^^Tahnn'is  à  faire  dc.> 
henreux.^^  An  English  writer  lias  expressed  this  sentiment  in 
verse  ; 

"  Count  that  day  lont  whoso  low  dcscetKlin}>-  suu 
Views  from  thy  hand  no  worthy  action  donc." 

1.  9.  Ne  2>c(>ynit  pns  de  mots. — "  Did  not  put  off  with  mère 
words."     For  another  use  of  pai/erj  sec  p.  23,  1.  1. 

1.  21.     Je  vous  en  jn'éiriens. — "  I  warn  you  of  that." 

Page  19,  line  1.  Comme  s^il  eitt  ^'(fléchi. — Compare  note  to 
"La  Belle-Nivernaise,"  p.  45,  1.  13. 

1.  4.  Fit  demi-tour  à  gauche. — "  Turned  half-way  round  to 
the  left." 

1.  8.  La  silhouette  pâlissante. — '*  The  outline  beconiing  more 
and  more  indistinct.'"'  Compare  "La  Belle-Nivernaise,"  p. 
80,  1.  8. 

1.  9.  Un  navire  de  fort  tonnage. — "  A  vessel  of  heavy 
burden." 

1.  9.     Ses  toiles  dehors. — See  note  to  p.  9,  1.  16. 

1.  16.     Bonsoir  la  compaejnie. — "  Well  !  Good-bye  !  " 

1.  17.  Tu  me  dois  un  beau  cienje. — "You  owe  me  a  fine 
candie,"  i.e.  you  ought  to  be  grateful  to  me  and  burn  a  wax- 
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tuper  to  the  Virgin  or  the  Saints   as  g(»o(l  peoplc  do  when 
rescnu'd  from  danger  or  péril. 

1.  18.  Noire- 1*>nmc-(le.-(ir<hie.  —  "  Our  Lady  of  (Jraee,'*  the 
nanie  of  a  ehapel  at  Hontlcnr,  a  celel)rate<l  plaee  of  pilgriniagc 
for.sailors  and  othcrs.  Jt  was  founded  early  in  the  seventeenth 
ceiitnry,  and  is  situateil  at  the  top  of  the  C<'>tc  de  Gri'ice,  See 
p.  'M),  1.  8. 

1.  21.     Bien  ^/m/»r'c.— "  Well-pitehed." 

1.21.      Une  romance. — "Ai)allad,"  "song." 

Page  20,  line  7.  —  Let^hrahs  dcxGiddoix  )tos  pèrcx. — It  may 
be  noted  that  the  Latin  hrara  which  has  given  the  French 
hrnie,  is  considered  to  })e  a  word  of  (ianlish  origin.  .So  hoth 
the  dress  and  the  name  relate  to  the  Gauls. 


CHAPTER    IT. 

Page  21,  line  7.     Le  porficuller. — "  The  fellow." 

Page  22,  line  5.  Pour  ce  qin  eut  de  celn. — '*  As  far  as  that 
is  concerned  ;  "  "as  to  that." 

1.6.     lied  dans  son  tort.  —  "Heiswrong. " 

1.  7.  Que  voidez-roiis  ?  "— "  What  would  you  hâve  ?"  "  It^s 
not  his  fault;"  "Hovv  can  he  help  it  ?  "  8ee  note  to  "  I^ 
Belle-Nivernaise,"  p.  4,  1.  14. 

1.  8.     Ç'rt.  — "He." 

1.  11.  Un  pas  graud'clioxe. — "A  good  for  nothing  fellow." 
Compare  vaurien,  p.  21,  1.  11,  and///»  rien  du  tout,  p.  22,  1.  \(\. 
Fov  fji'and^chofie,  seenoteto  "La Belle-Nivernaise,"  p.  57,  1.  11. 

1.  15.  Pajis  de  Cavx. — A  district  in  Normandy,  in  the  de- 
partment  of  Sciue-Inft'rieure,  bttween  J^ieppe  and  Havre.  It 
consista  chiefiy  of  a  fertile  and  undulating  table-land. 

1.  17.     A  terre  du  moins — "  At  least  when  he's  ashore." 

1.  19.     Il  passe de  sucre,  i.e.  he  has  the  réputation  of 

not  being  very  kind  to  his  dog. 

1.  22.     Faut  le  voir Vaidre.  —  "  You  ought  to  see  him 

lollowing  close  at  his  heels.  " 
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PagO  23,  li»e  1.  Hue  paye,  pas  de,  mine.  —  '*  His  looks  do 
Ilot  ainount  to  nuich."     Compare  p.  18,  l.  9. 

1.3.  //  a  plm. . .  .dann  son  sac.  —  '•  He  U  exccedingly 
élever";  literally,  *' he  hus  more  tricks  thau  a  conjurer  in 
his  bag." 

1.  8.  Le  flamand.  —  "  P'iemi.sh,"  i.g.  the  Low  German  dia 
lect,  akin  to  Dutch  {le  hollandais)  spoken  in  parts  of  Bel- 
gium. 

1.  9.  Cet  cscoqriffe  de  Norkiiid. — "  Tliat  lanky  rascal,  Nor- 
kind.» 

1.11.  .4//*^.'— "Itell  you  !"  Compare  "  La  Belle-Niver 
iiaise,"  p.  15,  1.  9. 

1.  13.  Il  xt  jetterait. ..  .ponr  lui. — The  corresponding  Eng- 
lish  expression  is:  *'  To  go  through  lire  and  water." 

1.  15.  On  n''en  fait  plus  sur  fte  gabarit. — "They  don't  niake 
them  on  that  model  now  (any  more)."  Gaharit  \a  the  model 
on  which  tlie  ship-oarpenters  work  in  making  varions  parts 
of  a  vessel. 

1.  18.     Je  le  crois  parbleu  bien  ! — '*  I  should  think  so  indeed." 

Page  24,  Une  8.  Il  prit  son  élan. — '*  He  gathered  himself 
together  for  a  leap  ;  "  *'  started  off." 

1.  11.     Je  t'en  souhaite! — "I  wish  you  luck  !" 

1.  13.  Qui  maiiche  vent  arrière. — "Which  is  sailing  before 
the  wind." 

1.  14.  Qui  file  ses  douzen  œinls. — "Which  is  making  hei 
twelve  knotsan  hour." 

1.  14.  Du  train  dont  elle  va. — **At  the  rate  at  which  she 
is  going." 

1.  16.  Tu  vas  boire  un  coup. — "You  will  be  drowned.' 
Compare  p.  25,  1.  21. 

1.  17.     Ouf  attache saucisses,  i.c.  l'il  take  good  care 

of  you  for  the  rest  of  yoiir  life. 

1.  19.     Ce  satané  courant. — **  That  fearful  current." 

1.  20.  Du  Havre. — Le  Havre,  or,  more  properly,  Le  Havre- 
de-Grûce,  so-called  from  the  chapel  of  Notre-Dame-de-Grâce, 
founded  by  Louis  XII.  in  1506,  a  city  of  100,000  inhabitants, 
is  tlie  second  most  important  sea-port  of  France.     It  is  situ- 
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ated  on  tho  nortli   «iiU;   of  thu  cstuary  of  thc  Scuif,  in  ilic 
departniunt  of  S«inelnft>rieiirt'. 

Page  25,  Hih:  .S.      yV<///oM.— "  Doggie."     A  cliild's  wonl. 

l.  5.  Le  roi/il  qui  coule  ! — "  Tliert  he  iw  goiiig  to  the  bottom." 
Note  tins  construction. 

1.  ().     Quels  couii.i  (h'  rvinx!  — "  What  strokes  !  " 

1.  7.  Voilà  ([nil  toHi'billouiu:.  —  "  Now  the  eddying  current 
is  dnigging  hini  down." 

1.  8.  A-t-il  lu  vie  dure  i — "  Isn't  he  hard  to  drown  ?"  Com- 
pare p.  18,  1.  S. 

1.  9.  ('a  me  fuit  eucnrn  qur/que  chn.te. — "  I  can't  helpfeeling 
Rorry  for  hini." 

1.  10.  Qiialrc  oOM.s.~A  sou  is  tiie  one-twentieth  part  of  a 
franc.     »See  note  to  p.  5î),  1.  5. 

1.  14  Tonnerre  de  Brest! — "Thundcr  and  lightning!" 
"  By  tliunder  !  "  "  liy  Jove  !  "  This  oath,  nsed  by  the  sailoi-s 
of  north-western  France,  is  said  to  owe  its  origin  to  the  noise 
of  the  great  batteries  at  Brest. 

1.  14.  Brest.— A  strongly  fortitied  city  in  the  departinent 
of  Finistère,  in  the  extrême  north-western  part  of  France.  It 
i.s  one  of  the  chief  naval-stations  of  the  Republio,  ami  its  trade 
is  chiefly  connected  with  tlio  navy. 

1.  15.     Ce  satané  chien. — "  That  awfuUy  clcver  dog." 

1.  16.  Le  bon  Dieu.—*'  God  Ahnighty."  "  Tlie  dear  God." 
Tiiis  expression,  which  corresponds  to  the  "der  liebe  (Jott" 
of  the  Germans,  is  that  niost  used  when  speaking  of  the  Deity 
in  the  manner  hère  intended. 

1.  19.     L>es  hommes cheville.  —  "  Men   who    were   not 

wortli  nearly  as  much  as  he  is  "  ;  literally,  "  men  who  did  not 
corne  up  to  his  ankle.  "  The  nearest  oorresponding  expression 
in  English  is  "  not  worthy  to  nulace  one's  shoes  "  ^  or  '*  not  fit 
to  hold  a  candie  to." 

1.  20.  Nom  d'une  pipe  ! — *'  By  my  pipe  !  "  More  euphe- 
mistic  than  Nom  de  Dieu! 


1.21.     Nous  boirons. ..  .ensemble. — "We  shall  drown 
îther."     Compare  p.  24,  1.  16. 

Page  26,  Une  6.     Guy  nu  de  vitesse  sur. — "  Ontstripped, 
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1.  12.       \  f(i  force  (lu  2>oiijiiif.  —  "  By  m;iiii  strengtli." 

Page  27,  line  'A.  Comme  il  c-iU  Jait  <Vuit  noi/é. — "As  he 
woul(l  hâve  doue  to  a  dro.viùng  mau."  Note  the  subjuncUve 
lierc. 

1.  10.     Sons  S071  véritable  Jour. — "  In  its  triie  light." 

1.  17.  Alors  f/u^  elle  courait  ctut  urriire.  —  "  W'hen  slie  was 
running  before  the  wind." 

1.  18.  Il  s'assit  donc  sursoit  séa/if. — "  He  sat  up."  Com- 
pare p.  98,  1.  13. 

Page  28,  but;  I.     Quoi  que  ce  soit. — "  Anything  whatever. '" 

1.  y.     En  rujiture  de  ban, — "Outlawed.'' 

1.  10.  N\tijant  plus  m  feu  ni  /ie?*.— "  Without  hcarth  or 
hoine  "  ;   "  homeless.  " 

1.  12.  A  cette  auherije  de  la  Belle- Étoile^  î.e.  **  iinder  the 
open  sky."  Note  the  idioiiiatic  expression,  coucher  à  la  belle 
étoile,  "  to  slcep  in  tlie  open  air." 

l,  14.  Mettaient  du  vague  dans  rame. — "Made  him  feel 
gloomy."    > 

Page  29,  bue  10.  Viola...  qui  sonnent. — Compare  p.  2;"), 
1.  T),     Notre-Dame,  see  p.  19,  1.  18. 

Page  30,  bne  8.  La  Côte  de  Grâce. — The  name  of  the  ele- 
vat'on  of  land  at  the  l'oot  of  v/hioh  Houlleur  is  situated.  At 
its  tjummit  i.s  the  (  hupel  .)i  Notre-Danie-de-Grûo«.  Compare 
p.  19,  1.  18. 

1.  12.     ^1  souhait. — '*  As  one  could  wish." 

1.  18.      Vdlerville. — A  sniall  place  near  Honflfur. 

Page  31,  bne  2.  Ce  pli  du  rimr/e.  — "  Tiiis  bend  iii  the 
coa«t." 

1.7.  La  médiocrité  dorée. — The  "golden  inecbocrjty ''  of 
Horaee,  thr*  l^atin  poet  :  "Aureani  quisquis  niediocitiitém 
diligit."     (Odes,  book  II.  x.  5.) 


1.  10.     Ses  derniers  automnes. 
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1.  ir>.     Cette  chapelle  de  la  Vierae. — See  note  to  p.  19, 1.  ÎS- 
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1.  10.  Arc,  maris i<tel la. — Latin  for  "  Hail,  star  of  the  sea," 
a  trrf|uent  invocation  of  the  \'irgin  Mary,  and  the  lirst  words 
(jf  a  Latin  hyniii. 

Page  32,  Hue  5.  IiKjourille. — A  townof  some  1*2,000  iidiabi- 
tunts,  now  united  with  Havre.     It  is  situated  on  high  land 

[roteou). 

1.  5.  Sainte- Adrexi^e.  —  A  s.  ia)l  phioe  2.';  miles  to  the  N.  W. 
of  H;ivre,  froni  whicli  it  is  reaciied  by  trani-way.  It  is  in  con- 
siilerable  favour  as  a  watering-placc. 

1.  10.     La  crinière  éparpiUce. — "  The  scattered  crests."' 

Page  32,  line  11.     Hotiune  fait.  —  "A  grown-up  man." 

1.  1-4.     En  était  encore. — Note  the  nse  of  <ni  hère. 

1,  20.     Le  Mesaaijer  du  Havre. — Nanie  of  a  new.spaper. 

Page  33,  Hne  5.*  Huit  heures  inoins  dix. — Minutes  is  to  be 
iinderstood  after  dix. 

1.  î).     C£steiifendn.~" Of  course." 

1.  10.  Je  les  prends  pour  mon  compte.  —  "1  a.ssume  re- 
s)K)nsil)ib*ty  for  theni." 

1.  11.  J\il  conrn  des  bordées.  —  "I  hâve  tacked  about,  '  i.e. 
'  ï  hâve  goue  ont  of  niy  way."     Compare  p.  1  L5,  1.  11. 

1.  18.  Pare  à  virer/  "  Ready  about!"  i.e.  "get  out  of 
the  way  !  "     A  sailor's  expression. 

1.  20.  J'ai  vtnt  arrière  <iutf  en  (jrelotte^ — "I  am  shivering 
with  the  wind." 

1.  21.     ,SV/rtf;a.  — "Stepfed  aside." 

Page  34,  \\^'^'à  2.  Qni  avait  son  franc  parler. — "  Who  was 
utxustomed  to  speak  her  niiud." 

1.7.  J/>«  aw.s.— "  I  think."  Compare  "  L;t  \\i-\h' \  er- 
iiaise,"  p.  60,  1.  17.    Note  the  omission  of  the  pi >  <<ct 

in  popular  speech. 

1.  22.     De  sitôt.  —  "  For  some  time  to  corne." 

Page  35,  line  1,3,     //  reporta  sur.  —  "  He  transfcri^ed  to.  " 

1.  15.  Et  ce  ii'eHt  pas  pen  dire  !  **  And  that  is  saying  a 
^"(»\  deal." 

Page  36,  Hne  7.  Saint  JxO'Ji  et  son  .7)/r/<.  — Saint  Roeh 
(129,")-1.*V27),  a  eelebratcd  saint  of  the  Cîiurch  in   France,  con- 
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8i«leiL'(l  thf  bpet-ial  patron  of  tlioso  afHicttd  Avith  the  plagU' . 
lie  was  Jtoin  of  noble  paix-nt^  at  Montpellier.  Having  goin 
on  a  pilgriniage  to  Rom*',  lie  arrivée!  at  Piacenza,  where  an 
outbreak  of  the  plagiu-  had  oceurred,  He  <levoted  hiniself  t - 
the  care  of  the  victiiu.s,  but  l)eing  attlicted  witli  the  diseax 
himself,  he  was  abandoned  by  nian,  but  nianaged  to  draghim 
self  to  a  wood  iu  the  neigliborhood,  where  he  was  attended  h\ 
his  dog,  who  used  to  lick  his  sores,  and  tol)ringhim  food  frein 
tiie  town.  In  popular  legend  St.  Roch  is  represented  as  beiu;,' 
aeconipanied  l)y  his  dog  St.  Roquet,  whenee  it  is  said  tlie 
Word  roquet  (pug-dog)  is  derived. 

1.  8.  La  lé<jen(le  (forée. — "The  Golden  T.egend."  A  colin 
tion  of  lives  of  the  saints  and  anec<lotes  relating  to  then),  coin 
piied  by  Jaoobus  iic  Voragine  (1280-12Î)S),  a  Dominiean  \\\i>^ 
was  afterwards  bishop  of  (renoa.  It  eonsists  of  182  chapteis. 
aud  is  divided  into  tive  sections,  It  was  originally  written  in 
Latin  (I  egenda  Aurea),  froni  which  it  was  translated  into 
niost  of  tne  western  languages.  It  passed  tlirough  more  tliiin 
100  éditions. 


Page  37,  Une  3. 
good  manners."' 

1.  4. 


Une  b'con  île  snroii'-rirre. 


A  lesson  ii 


CncUlaut  (h'ilrnfemenf.  —  "  'J'aking  ofï'nicely." 

1.0,     Qtn    h',    ifiettidt  an  ronniHt  de. — "  Whieh    kept   hini 
infornied  about,"     Compare  "  LaBelle-Nivernaise, ''  p.  18,  1. 10. 

1.  '5,     Arpentant  hi  route.  —  "(letting  over  the  distance.' 
Compare  p,  78,  11,  l'J-20. 


Page  38,  Hne  ô.      Ce  qui 

English  poets  has  put  it  : 


e.st   heaUy   etc. — As  one  of  our 


"  How  fadin^'  are  tho  joys  we  dote  upon  1 
Like  apiuiritioiis  seeii  and  j^oiio." 


m 


1.8.  Se  maria. — "Got  married.'  Note  the  distinction 
meaning  between  se  marier,  éjfouser,  marier,  the  tîrst  signify  .il; 
"  to  get  n^arried,'  the  second  "  to  take  in  marriage,"  and  i\n 
last  "  to  marry"  (used  of  the  person  performing  the  ceremons 
or  of  the  parents  of  the  parties  concerned). 
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CHAPTRR   Tir. 

Page  39,  Hue  1.  La  nouvelle  marlr<>.  —  "  Tlie  bride."  Com- 
pare "Ta  Belle-Nivernaise."  p.  120,  1.  15. 

1.  6.     }Iais  il  ii'en  était  point  ainxi. — "  But  such  was  not  tlit 

case." 

Page  40,  line  2.  Se  rendre  un  compte  exact  de. — *'To  get  a 
clear  idea  of.  "     Compare  p.  46,  1.  7  ;  p.  108,  1.  3. 

1.  8.  //  n'eût  pas  demandé  mieux  (pw.  de  faire  des  frais. — 
"  He  would  only  hâve  been  too  glad  to  make  a<lvances."  Com- 
pare p.  44,  1.  4.     Note  use  of  de. 

1.  11.     S''i7nposer.  —  "  To  obtrude  himself." 

1.21.  Tout  en  conservant. —  *' Wliilst  in-oserving. "  Note 
tliis  idion).  Compare  p.  56,  1.  lî)  ;  p.  57,  1.  4  ;  p.  72,  1.  9  ;  p. 
74,  1.  4;  "La  Belle-Nivernaise,"  p.  62,  1.  7. 

Page  41,  line  4.  D<tns  le  téte-tête  arec. — **When  aloue 
witii."     Compare  "La  Belle-Nivernaise,"  p.  150,  1.  3. 

1.  11.  Mettre  une  sotirdine  à  son  c<i'ur.  —  "  To  put  a  damper 
on  lus  affections  ;  to  restrain  his  affections."  The  sourdine  is 
the  "  mute  "  used  with  certain  musical  instruments  to  weaken 
the  Sound. 

Page  42,  Hue  2.  Tous  les  capitaines  en  retraite. — "AU 
the  retired  captains." 

l.  16.  En  bonne  intelligence. — "  On  good  terma  "  ;  "in  har- 
niony."     Compare  p.  90,  1.  5. 

1.  22.  Qui  était  un  peu  porté  sur  sa  Itouche.  —  "  VVho  was 
somewhat  fond  of  good  things." 

Page  43,  line  8.  Un  2->cn  friande. — "  Somewhat  of  an  epi- 
Mve.  " 

1.  10.  Poules  de  Crèvecfjeur. — A  name  given  to  a  large 
ipccies  of  fowl. 

1.  11.  Avec  cette  exactitude  qui  est  la  fioUt^ssc  des  poules.-- 
Ali  amusing  parody  of  thesayingof  Louis  XVIII.  (1755-1824): 
"  L'exactitude  est  la  politesse  des  rois." 

1.  13.  Distraite  ou  maladroite. — "  Through  inattention  or 
awkwardness.  " 
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1.  19.  Vnr  hoiiiie  (lulxiinc. — "A  good  tliiiig  *"  (a  windtiill  i. 
Compare  p.  12,  1.  8. 

1.  20.      VoHfi  lapd.  —  Vonsi  is  hère  the  etliical  dative. 

1.  20.  -S'^/is  wonillelles. — *"  Without  waiting  for  Ijread,'"  /.- . 
"  inimediately." 

Page  44,  lim-  l.      Prrlié itardonné. — "  Confessed .  foi 

givcu."     Note  the  eonstruction. 

1.  3.  Était  bo7ine  princesse. — "  VVas  gcnerous  ;"  "niagiiain 
mous." 

I.  4.     llii'eiit  pas,  etc. — See  note  to  p.  40,  1.  8. 

II.  7-8.  Ahdnthe  und  vermouth  are  the  names  of  favouritt 
Frencli  "  l)itters.  " 

1.  9.     Filtre  le  quart. — "To  watcli.''     A  .sailor's  expression. 

1.  15.  En  fut  pour  ses  frais  (le  convoitise. — "  His  covetous- 
ness  availed  him  nothing  ;  "  he  was  miable  to  satisfy  hU 
desires. 

Page  45,  Hne  1.  Ne  tarda  point  h. — "Was  not  long  in.' 
Note  this  idiom.     Compare  p.  114,  1.  9. 

1.  8.     Notre  hngand  en  herbe. — "  Our  embryo  thief.  " 

1.  14.  Q)toiqu''il  n^eât  pas  fait  -h  philosophie. — "  Although 
he  had  not  studicd  philosopliy.  "  Although  Zéro  had  not  takcn 
a  course  in  the  Lycée  or  collège,  lie  was  able,  nevertheless  to 
corne  to  some  very  logical  conclusions. 

Page  46,  Une  4.  Ne  savait  pas  voir  Vheure  au  soleil.— 
**  Was  not  able  to  tell  the  time  by  the  sun.  " 

1.  7.  Des  moyens  à  lui. — Compare  "La  Belle-Nivernaisc," 
P.  o8,  1.  9. 

1.  10.  J)eranca-t-il. — Note  the  position  of  this  expression. 
See  also,  p.  49,  1.  11  ;  p.  73,  1.  1. 

1.  12.     (),ui  arriva  bon  premier. — "  A  good  fîrst. " 

1.  18.  Cocottes. — "Hens."  Cocotte  is  a  child's  word  foi' 
poîile. 

Page  47,  Une  o.  Franchir  le  Rnbicon. — The  Rubicon  m;'.s 
a  small  stream  in  central  Italy  separating  Italy  proper  fnii 
Cisalpine  (raul.  The  latter  was  the  province  assigned  ti> 
Julius  Ciesar  (B.C.  100-B.C.  44),  and  the  crossing  of  the  rivir 
by  him    (B.C.  40)  was   really  a  declaiation   of  war    against 
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l'ompey  and  tlie  authorities  at  Konie.  The  expression  "  to 
cross  the  Ru))icon,"  has  since  corne  to  signify  "totakeany 
décisive  step,  any  irrévocable  action."  8ee  tlie  word  Kubicon 
in  the  vocabulary. 

1.  15.  Fouillèrent  len  environs. — "Looked  searciiingly  ail 
around." 

1.  20.  Jt'  ne  .'iais  quoi  dej'urtif  et  iViiiquiet. — "  Something 
sly  and  uneasy." 

1.  20.  Un  p/ii/4onomisti'.  —  "A  phy.siognotnist"  ;  one  wlio 
tells  character  from  the  features  of  the  face.    See  p.  78,  11.  1-9. 

Page  48,  li»e  l.  Tonmtnùt  au  ?«r?/.  — "  Would  put  to 
liad  use."  Compare  "La  Belle-Nivernai.se,"  p.  ô3,  1.  4,  for  a 
différent  idiom. 

Page  49,  line  11.     Aurait  dit.- 'Rote  the  position. 

1.  22.     Il  eût  voulu  pouvoir  se  cacher.  — Note  the  construction. 

Page  50,  line  3.     Il  se  dit.—''  He  said  to  himself." 

1.  13.  Qui  aime  le  péril  périra. — Leigh  Hunt  gives  expres- 
sion to  a  somewhat  siniilar  idea  :     "  Danger  for  danger's  sake 

is  senseless.  " 

1.  16.  Histoire  de  prendre  Vair. — "  Just  to  get  a  breath  of 
fresh  air." 

\  20.     Coucou.- -RevQ,  "  clock." 

1.  22.  N^arait  donc  plus  que  quinze  minutes. — *'  Had  only  a 
(|narter-of-an-hour  left.  " 

Page  51,  line  3.  1  son  bord. — "On  board  his  vessel." 
Compare  p.  103,  1.  6. 

1.  6.  S^ en  ressentait. — *'Felt  the  effects  of  it."  Compare 
p.  114,  1.  9. 

1.7.  Elle  lirait  Vappétit  intransii/éanf. — "  Her  appetite 
would  Ijrook  no  <lelay."  Intransigeant  is  properly  applied  to 
those   "  irrcconcilables  "  in  politics  who  will  accept  no  coia- 

proraise. 

1.  1-1.  De  la  hourr/eoisie  normande. — "  Of  the  respectable 
tiii«ldle-class  I^Iormans. " 

Page  52,  iine  r».  Harfleur. — A  town  of  sonie  2,000  inhab- 
itants,  situated  about  4  niiks  east  of  Havre,  near  tlie  niouth 
ut  the  Lézarde  on  the  northeru  bank  of  the  .Seine,  iu  the  de- 
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puitmcnt  of  Seine- Inférieure.  In  former  times  it  was  a  sea- 
port  of  sonic  coiiisecjuence,  but  iiow  its  liarltoiu*  lias  beconic  ,i 
Kieadow,  and  its  traile  lias  passed  over  to  Havre.  In  tho  early 
wars  hetvveen  France  and  Êngland  Hartk'ur  was  an  important 
hattle-ground  ;  its  capture  by  Henry  \^  of  Kngland  in  1415  i.^ 
of  most  interest. 

I.  9.  Pas  plus  iV  œuf  que  sur  la  main. — *'Not  an  egg  to  !»'■ 
seen. " 

1.  11.  Voilà  qui  est  drôle. — "That's  very  strange."  Com- 
pare p.  68,  1.  17  ;  see  aiso  "La  Belle-Nivernaise,"  p.  44,  1.  7. 

1.  12.  Cest  vraiment  à  iiy  rien  comprendre.  —  "  It's  really 
incomprehensi])le."  Compare  "La  Belle-Niveniaise, "  p.  -IM. 
1.  9. 

1.  18.  Mais  ce  n^eat  pas  font  cela. — "Rut  tliat's  notall."' 
Jeanneton  kuows  tliat  lier  mistress  (Madame)  will  be  very 
aiigry. 

Page  53,  lines  1-2.      Cette  fois  .T<inineton tine  excn.-r 

en  Pair. — "  ïhis  time  Jeanneton  did  not  get  offwith  a  paltry 
excuse." 

1.3.     En  forme. — "Formai;  regular."' 

1.  14.  Cest  à  ne  pins  croire  à  rien! — "  It's  enough  to  makc 
one  lose  faith  in  everything  !  "    Compare  p.  52,  1.  12. 

Page  54,  lino  8.  Da)is  les  grands  moments.  —  "Atcriticîil 
momer.;S." 

1.  r.     Un  masque du  SpJdnx. — The  inscrutable  charac  - 

ter  )i  the  Sphinx  lias  become  proverbial.  Sphinx  (a  Greek 
v/:*  d)  was  the  name  applied  to  certain  symbolical  sculpturtMl 
iirai^esin  Egypt  which  partook  both  of  human  and  animal 
frrni  (the  head  being  human).  The  Sphinx  of  Tliebes,  tin- 
m}th  of  whosc  origin  came  from  Egypt,  is  celebrated  in  (îreik 
art  ami  litorature.  Seated  on  a  rock  near  the  city,  the  Sphin  \ 
propovinded  a  ri(hlle  to  every  one  that  passed  1)}%  and  put  to 
death  ail  who  failed  to  solve  it.  At  last  (l']dipus  solved  tho 
riddie,  and  freed  the  Thel)ans  from  the  terrible  nionster,  after 
they  had  alniost  despaired  of  ever  getting  rid  of  it. 

1.  14.     Cela  s'en  ira  en  dormant. — "  She  will  sleep  that  otV. 

1.  16.  La  honche  close. — "Without  opening  your  mouth."' 
Compare  "La  Belle-Nivernaise,  p.  101,  1.  1. 
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1.  'Jl.     Fif,  i.o.  ((il. — Note  this  use  oï/ahr.     C'oinpan.'  p.  82, 
I.  -J:  p.  S.S,  1.  'JO. 

Page  54,    line   3.     .S^c   (h'r(iiti/(  iif.-    "  Somotliiiig    is    wrong 
with." 


an  Ciisî  to  h" 


CîîAPTKll  TV. 

Page  55,  line  4.  De  meilleure  heure.  —  '*  Earlier."  Note 
tiiis  expression. 

1.  7.  Avait  déjà/ait  la  cneillette.  —  "  Had  already  gatliered 
tlu'ni." 

Page  56,  line  2.  Madame  'yi  faire  une  rie! — "  Tlie  niis- 
ticss  M  ill  be  aiigry  and  we  shi-vU  hâve  a  terrible  tinie  of  it 
witli  lier." 

1.  15.  Il  fd  pourtanf  bonne  contenance.  —  *'He,  however,  put 
a  good'face  on  the  niatter.  " 

1.  17.  Utijmje  (/'i».s7/-?<rt/on.  -"Anexamining  magistrate, " 
A  judicial  officiai  in  Franco  whose  liusinei'S  is  to  examine  into 
tlie  charges  against  persons  aocused  of  crime  and  prépare 
thi m  for  trial. 

Page  57,  1.  8.     Faire  une  connue. — "  Run  an  errand." 
1.  ]().     (h-thoijraphe. — "Spelling;  orthograpliy.''     Note  the 
fonn  of  this  word. 

1.  21.      Une  desrente  en  ville.     See  p.  31,  11.  12-22. 

1.  22.  Dell  zeus  fraix,  si  rou  jthii.-i.  The  way  in  which 
Jeanneton,  v,\\o  haa  no  booU-learning  to  lioast  of,  spells  : 
I>ni:c    au/s  frais,    s^il   vous  ■pi.iût.      Œufs  frais,    "  newdaid 

Page  58,  line  4.  Trois  décimes. — Threo-tentha  of  a  franc  ; 
tliirty  centimes.     About  six  cents.     See  p.  59,  1.  5, 

I.  14.     De  xe  trompir  d\ulress<-.  -''  From  going  to  tho  wrong 

pl.u-e." 

Page  59,  line  5.  Les  trente  cenfime.-i. — The  trois  décimes 
tnentioned  above.  A  décime  is  t\\?.  Ii'nfh,  and  a  centime  tiie 
l'iindndth,  part  of  a  franc  (—  li).2.')  cents).  In  a  franc  there 
are  tvvcnty  sons. 
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1.8.     En  conscience. — "  Really." 

1.  12.     Et  avec  cela  ?-    Om-  Kiiglish  *'  unything  else  ?  " 

Page  60,  linc  4.  Castitls. — "  Liahlo  to  break;  fragile. 
Tlii.s  .signilication  of  tlie  word  is  of  récent  growth,  being  pei 
liaps  due  to  some  f;incied  connection  with  cds.io-. 

I.  5().     Charger  de  j^ortcr c^était   donner, — Note  tiii 

con.struction. 

1.  12.     L'eau  lui  vint  à  la  bouche.  —  "His  mouth  vvatered." 

Page   61)   line   18.     Talonnée  ^ja/"  Vheure. — "  Pressed  toi 
tinie." 

1.  14.     Aller  à  sa  rencontre. — To  go  to  meet  liim." 

1.  20.     Sicile  avait  eu  un  juii  jtius  de  littérature. — "If  she 
had  Vjeen  a  little  more  widely  read." 

1.  22.  Comme  dans  les  drames  à  la  mode.  A  critic  bas  said  : 
"  Les  mélodrames  de  18.S0  fourmillent  «le  '  merci,  mon  Dieu  !  ' 
pas  une  pièce  de  cette  époque  qui  n'ait  écbappée  à  cette  cou 
tagion."  Tlie  stéréotypée!  expressions  '*  Merci  !  sauvé  !  merci, 
mon  Dieu  !"  are  found  everywhere  in  the  dramatic  literatuic 
of  the  period. 

Page  62,  lii^e  .3.      Tant  f/ue  cela. — **  As  much  as  that,"  /.'. 
slic  was  net  as  safe  aa  she  thorght. 

1.  4.     Qui  avait  le  goût  fin.  —  "  Whose  taste  was  critical." 

1,  4.     N'eut  i^cis  plutôt — "  Had  no  sooner." 

PaÇ3  63,  line  18.     Cest  égal!—''  I  don't  care  !  " 

1.  19.     Ne  se  passera  pas. — **Will  not  pass  off,"  i.e.  \vill 
not  end  there. 

I.  20.     J''  veux  en  avoir  le  cœur  net.—"I  want  to  find  ont 
ail  ahout  it.  " 

Page  64,  1.  2.     Sa  moitié. — Hère,  "  his  better  half." 

II.  5-7.     Il/aillait  laisser  passer du  roi. — During  tlie 

minority  of  Charles  V^I.,  wlio  reigned  ii:  France  1380-142J, 
there  was  continuai  party  strife  and  civil  war,  and  disputes  <>[ 
factions  raged  ail  over  the  land.  In  the  city  of  Paris,  tlio 
authorities  got  rid  of  somo  of  the  rebels  in  a  way  that  savourtil 
of  the  Grand  Turk.  They  were  seized  at  night,  sewn  up 
in  sacks,  and  tossed  into  the  river  Seine.  On  the  sacks  w.t-ï 
this  inscription  :    Laisser  passer  la  justice  du  roi,   (Let  the 


NOTES   ON    "le   chien    DU    (AI'ITAINE. 


I7r. 


kiiig's  justice  bo  douo),  Tlio  authof  huiuurouîjly  appliijs  tl»i:-i 
pliiiise  to  Mme.  l'iguiilt,  ineaniiig  tliat  it  wa.s  ust'lt's«  t'or  Un 
iiiisband  to  o))ject— slie  woiild  liave  way. 

1.8.     D'une  main  Jtrrreu.'<f\   -"  Kxcitedly. "' 

1.  9.     A  sa  2>0)'fre.  — "  Within  lier  rcach." 

1.  10.  7î,V/^  (liitldit  nitcu.v  '■'  roir  rciiir/'  —  "  8he  prelVired  t" 
wait  to  see  how  tliings  would  tiun  ont.'' 

Page  65,  Hho  10.  De  chez  Vépicier. — "  Fiom  tln^  grocer'.s." 
('unipare  p.  58,  1.  7,  chez  l'épicier,  "  to  tlie  grocer'.s." 

1.  20.  Ce  n'est  />a,s  7noi .  . .  .ù  Madame.  —  "  I  cairt  tt'll  it  you, 
iiui'am."     Note  tlie  use  of  Madame.     Compare  p.  (Kl.  II.  4,  â. 

1.  22.      Tenez  !—  "  I  do  déclare  !  'N 

Page  66,  Hue  1.     Froi't'iant.  —  Hère,  "  rubbiiig.'' 

1.  5.  Dénouer  le.i  cordons  de  son  tablier. — \'ery  oft«ui  iii 
IVaiice  the  "aprons"  beloug  to  the  mistres.s. 

1.  6.  Elle  n'a  plus  que,  nous  donner  no-<  Jinit  jours, — "  Vou 
havc  only  to  give  us  a  week's  notice." 

1.  12.     Sans  demander  son  reste. — See  note  to  p.  lô,  1.  lU. 

1.20.     Emportes. — "  Fiery  ;  quick-tenipered."' 

1.  22.     Ils  prennent. . .  .sur. — "  They  bear  upon." 

Pai^e  67,  lines  11,  12.  A  IcKpielle  un  jmje  d'instrnction 
aurait  dû  rendre  des  points. — "  Which  an  exainiiiiug  magis- 
trate  would  hâve  had  to  ackuowledge  to  be  superior  to  iiis 
own."     For  juije  d'instruction,  see  note  to  p.  56,  1.  17. 

1.  13.  Prati<iua  d'abord  7ine  descente  de  lieux.  —  "Made 
first  of  ail  a  visit  to  the  scène  of  the  crime." 

I.  14.     Le  début  oblhjé. — "  The  indispensable  beginning." 

Page  68,  line  6.  —  Un  je  ne  sais  quoi  dt  troublé. — "Certain 
évidences  of  disturbance."     Compare  p.  47,  1.  20. 

1.  17.      Voila  qui  est,  etc. — See  note  to  p.  52,  1.  11. 

Page  69,  1-  1.  Gomme  passé  au  rouleau. — "  As  if  smoothed 
witli  a  roUer." 

1.  9.  C'est  à  moi  de.  —  "It  is  forme  to."  Note  tliis  con- 
struction. 

1.  11.     Nerveux. — Hère,  "excitable." 

Page  70,  line  5.     Le  matin,  —  "In  the  moruing." 
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1.  70.     ('nhieriv,  —  Herc,  "  pluck  ;  courage." 

Page  71,  liniî  4.  TaïKjHC, — A  sort  of  caUiaioons  sand  <>)»- 
taiiKMl  troni  the  sea-slioro,  ainl  cniploytMl  as  a  feitilizcr.  'J'Iir 
iiaino  i.s  taken  fiuiii  tliat  ofa  sea-weuil  uscmI  for  a  like  purpo.se. 

Page  72,  line  X—Et  tout  sera  <W.—*'Aud  that  will  settle  it.  ' 

1.  T).  U li  prupre,  à  rkn.  —  *' A  good-for-nothing. "  Compaïc 
p.  L>1>,  1.  l(i. 

Page  73,  Huo  1.  A  (pil  le  nu'rlfcif  kI  ])(  u. — "  To  one  wlin 
ao  little  (lesorved  it."  Note  tliis  use  of  qui.  Compare  also  p. 
AO,  1.  K^. 

1.6.  Faire  nn  xomme.  —  '*To  takeanap."  Distinguisli  v;;/ 
somme  (uap),  iine  noiiimt  (.suin),  une  somme  (l>urdeii). 

1.  13.    Ef/e  tira. ..  .son  aiffidlfe,  —  "She  keptsewing." 

1.  *21.  Une  tapisserie  de  Pénélope.— '^^mwa  tapestry  woik 
beguii  long  ago  and  not  yot  (inished."  An  allusion  to  tlic 
"  web  of  Peneto[)e.  "  Pénélope  was  the  wife  of  Ulysses,  tlic 
hero  of  the  Otlyssey,  who  during  hia  lf>ng  wanderings  was  huji- 
posed  to  be  dead.  Pénélope  was  inucli  ttoubled  l>y  importun- 
ate  suitovi*,  but  refused  to  give  a  linal  answer  until  she  hu'l 
woven  a  shroud  for  Laertes,  lier  father-in  law.  In  order  to 
protract  the  time,  she  imdid  by  night  what  slic  had  doiu; 
during  the  day. 

Page  74,  line  IS. — Avec  une  2^'i'07nj)litHde  d^édair. — "  Quick 
as  liglitning.  " 

1.22.  En  Jiatjranf  délit. — "In  thcvcryact."  The  Latin, 
•'  llagrante  delieto." 

1.22.  Et  lui  dire  son  fait.  —  "Give  him  a  pièce  of  niy 
mind  "  ;  "tell  him  just  what  I  think  of  him."  Compare  "La 
Belle-Nivernaise,"  p.  28,  1.  10. 


!| 
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Page  75,  line  2.     JilaJ/iahile  à  se  contenir. — "Not  able  to 
restrain  herself  very  well." 

1.  9,     A    quel    point. — "How   far"  ;     "  to     what    extent." 
Compare  p.  64,  1.  3. 
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1.  10.      Lu    pnffr    fhinx   Je   .sa'*.  — "Li    tlie   V(My    aet  ;    rciL 
Iiiiidcd.''     Compare  j).  74,  1.  'J*J. 

1.  H).     Lf.  iiicffre  (/ans  rimj>ossihiii/('  de,  —  "'J'o  maku  it  im- 


iin;-.- 


silde  for  him  to." 


Page  76,  Hne  4.  Ce  Cartonclu'  if  ce  Mandrin  de  lu  rm-i 
I  anlne. 

('(irfourfie  (lOîlli  17-1),  a  noted  French  robhcr  and 
Miiu'dt'tt'r,  w  ho  was  tor  a  long  timc  the  terror  of  l'aris.  Man- 
ilriii  (17*24   17-'),')),  a  celehrated   rohhei",  snuiggler,  and  handit- 

rllicf. 

l.  1 1.     Qui  uraîl  jour. — "  Which  ha<l  vvarped." 

I.  11.     Sous  l'ejfort  dans  II n.s.  —  "  With  the  strain  of  years." 

II,  1()  17.  Rasr  contri'  terre,  le  ventre  à  p/(if.  —  "Crouehing 
ilnwn  low  ;  flat  on  the  grouml."     Compare  p.  ô,  1.  10. 

l.  21.  *SV  retùit  à  >/jiatre. — "Had  ail  she  could  do  to  restrain 
lurHelf.'  A  (juafre  is  ahso  used  in  tlie  idioms  :  Se  tenir  à 
■/iiafrr,  tenir  fiiieJ(in''un  à  ipuitre,  the  last  meaning  "to  re- 
strain, to  hold  down."  The  expression  à  quatre  is  said  to 
nue  its  origin  to  the  idea  that  it  re(|nii'es  four  perdons  to  re- 
stiain  an  excitable  individual  ;  another  explanation  is  that 
liis  four  limhs  hâve  to  he  held  down. 

Page  77,  line  L  En  plein  crime. — Compare  p.  72,  1.  10; 
p.  74,  1.  22. 

1.  11.  Un  corps  de  délit  compromettant.  —  "An  incriminating 
[)it'ce  of  évidence." 

1.  14.  DeVêtre. — "For  being  so."  Note  the  nse  of  !>'  in 
expressions  such  as  this.     Conipare  p.  70,  1.  L 

1.  17.  À  la  pensée.  —  "At  the  thonght  that."  Compare 
"  La  Belle-Nivernaise,"  p.  1.39,  1.  \). 

Page  78,  H.  ;">-0.  Une  ]>iniitiou,  sonnuaire  et  ])7'éahi(jle.  —  "A 
punishment  sunnnary  and  antieipatury."' 

1.  7.     Physionomiste. — Compare  p.  47.  1.  20. 

1.  19.     Arpenta,  etc. — See  p.  .37,  1.  13. 

Page  79,  L  3.  Rognait  sa  journée  par  les  deux  bouts. — 
"  Cut  short  his  day  at  both  ends." 

1.  0.     L'estomac  excellent.  —  "A  good  digestion." 
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NOTES  ON 


"le  chien  iht  capitaine." 


1.  10.  Femme  <f 'fil fr rieur.  —  "  A  tidy  woiuaii  ;  "  "a  wonian 
wlio  likea  to  see  lier  house  in  orcler.'' 

I.  11.  Lui  en  Idi.'isnit  prendre  h  son  aise. — "  Ud(1  to  let  hiin 
take  his  fill  of  it  ;  "  "  used  to  let  him  take  it  easy." 

II.  12-1.3.     £t  veillait àVhori7.on. — Note  tlie  syntax  «f 

this  clause. 

1.  15.  Défaire  ainsi  la  f/ruf^se  matinée. — "To  lie  in  hed  x. 
late."  The  expression,  dormir  la  ijrasse  matinée,  "  to  lie  m 
bed  half  tlie  day,"  ia  more  coninionly  used.  Tiie  use  of  tlu 
Word  (jrnsse  is  said  to  be  duo  to  tlie  idea  tliat  staying  in  b(  .1 
80  long  helps  one  to  get  fat.  Consequently  we  fîiid  in  a  coni' 
dating  froni  the  13th  century,  the  follovving  lines  : 

"Car,  elles  se  couchent  tard,  et  il  faut  (lu'on  les  laisse 
Dormir  grasse  matinée  pour  nourrir  leur  •,'raissc." 

Previous  to  the  sixtccnth  century  the  expression  \.ymir<jriiii< 
matinées  is  also  to  be  found. 

Page  80,  liue  8.  Ne  fut  pas  diqjc  de.  —  "  Was  not  (.  oei\i(l 
by." 

1.  9.     Surpris. — Hère  means  "detected." 

1.  17.     Le  temjts  de  !<e  reprendre. — '  '  Time  to  collect  liimself. 

1.  20.  Tv,  as  bientôt  fait  le  tour  du  cadran. — *' You  hiivt- 
nearly  travelled  round  the  dial,"  i.e.  you  hâve  slept  nearly 
the  wholo  twenty-four  hours  by  the  clock. 

Page  81,  lines  5,  G.  La  scène  inattendue  que  sa,  femiih 
venait  lui  faire. — Scène,  hère  "row,"  Faire  vue  scène  à  nieans 
"to  abuse,"  "  to  hâve  a  row  with."  Compare  p.  58,  1.  '-*  ; 
p.  84,  1.  21. 

1.  15.  Ce  n''est  2>as  Veiivic  qui  wi'  a  manqué, — **  I  was  willing 
cnoui'h." 

1.  18.     Je  ne  connais  que  lui! — "  I  know  nobody  better." 

1.  20.  Le  (farde  champêtre  et  la  (jt  ndarmerie. — The  f/rnv/r 
t/nunpétre  is  a  sort  of  country  constable.  The  fjendarmi  i  o 
consista  of  (jendarmes,  wlio  are  a  sort  of  niilitary  police  (bdth 
cavalry  and  infantry  i,  corrcsponding  in  sonie  respects  to  our 
North-West  Mouiited  Police,  in  otliers  to  the  Provincial 
Police.  As  thcir  name  (gendarmes,  ijens  d'armes)  implits. 
they  were  foinierly  a  niilitary  organization  alto^     ner,  and  it 
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i'^  only  since  the  Revolutifm  tliat  tiu-y  li.ive  asaunied  police 

(liitics. 

1.  '21.  Procuri'ur  th  In  Hr/ni^i/lfiNc — '*  Tlie  pnl)lic  prose- 
ciitor."  An  officiai  wlio><e  (luties  correspond  generally  to 
tiioseof  our  County  ("rown  Attonioy. 

1.  *2S.  Potif-P l'.rf'(/iit  (lîi.shop's  liridge). — A  town  of  Xor- 
ii.uiidy,  in  tho  saiiio  district  as  ilunlleiir. 

Page  82,  Une  KJ.  Tu  te  seraa  trompée! — Note  the  mood 
and  tense. 

l.  2-2.  i?roM«7Ms-.  — "Scrambled."  A  a  jus.— *' \}oi\g  \\\t\\ 
gravy."'     A  ux  jiointes  iVasperyes.  —  '*  Witii  asparagus." 

Page  83,  line  5.     Grêk.  — Hcre,   "  shrill.  '' 
1.  U.      //  tic  juffcd  (loue  pas  h  pro//os. — "  He  did  not  doeni  it 
;ul\  i.sublo  then."     Compare  p.  1)1,  l.  li>. 

1.  '22.  Assisfr. — Note  the  incaning  of  the  verb  ossi.sfert  hère 
(*'  to  be  présentât'").      Coni[)are  p.    1.'),  1.  4. 

Page  84,  Hne  21.  Faire  mit  srèut  à  son  mari. — '*  To  abuse 
lier  husbafid."'     Compare  p.  tjl,  1.  ô  ;  p.  ,")(},  1.  2. 

Page  85,  line  12.     Saii.s  race.  —  "  Mongrel  ;  cur." 

1.  14.     Ce  serait  à. — Note  tiiis  idii)m. 

Page  86,  line  1.      Tu  crois  .^— "  Vou  think  so  ?  " 

1.  2.      Tu  en  aurais la  même  chose. — "  Sliouîd  you  bave 

another,  it  would  be  just  the  same."     Note  the  syntax  of  this 
sentence  and  the  use  of  fjue. 

1.  9.  A  ussi  prenait-il  le  parti  le  jAus  sage. — **  So  he  adopted 
tlic  wisest  course." 

1.  14.  Un  véritable  i'é(/ui,sitoire. — "A  regular  prosecuting 
attorney 's speech.*'  Compare  "La  lîelle-Nivernaise,"  p.  27, 1.  0. 

1.  20.     Pour  son  compte. — ''  As  far  as  she  was  concerned." 

Page  87,  1.  5.     Mariait  hahilem(nt.  —  '"^\^\\in\\y  mingled." 

1.  \).  Sans  lâcher  pied. — *' Without  giving  way  ;  "  "  with- 
oiit  yielding  an  inch." 

1.  12.  Cen  avocats  novimé.-i  iVofllce. — Counsel  appoitited  l)y 
the  court  to  défend  a  prisonei.  In  !''rance  the  avocat  and 
Il  voué  correspond  generally  to  tiie  l>arrister  and  attorney  in 
i'iiigland. 
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1.  1  ô.     LeK  circonMlan'fx  cM/nvnitfA.  — *'  Zi'artenuatiiig  circiiin 
stances."     Note  that  thc  Frcnch  wonl  in  thia  i^vwBe  va  (ittiuiiur. 
Exlcnuer  usually  nieans  to  wear  ont,  to  eniaciate. 

1.  20.     Elle  fil  donntr  tits  réserves. — "  Hrouglit  on  heri  rc 
serves." 

Pagfe  88,  line  9.     Si  tu  jteiur  dire  ! — "  How  can  you  say  so  !  ' 

1.  20.      D'i'it   dire,    ditrautaijt — Note    that  ddriiufnije    is  lU't 

employée!  :  bcfore  au  a«ljective,  Ix-fore  acomi»leinent  preeedt-l 

by  de,  or  hefoie  t/ne.  followe<l  hy  tlie  second  terni  of  tlie  c«»ni- 

parisoii.  in  ail  of  whicli  cases  jdu^  is  nsed.     Compare  p.  JK),  I.  .'{. 

Page  89,  liue  13.      Voudrai. — Note  the  tense. 


CHAr'JKM    VI. 


Page  90,  lii>e  ").  En  jnir/aite  i/ifellijjeiire.  —  "In  perfeit 
harniony." 

Page  91,  line  2.  Jetait  un  roiip  d'a-il  furtif.  —  "(îlancci 
slyly." 

1.  5.  De  Zéro  ni  la  aueiie  ni  les  oreilles. — ^"  Not  a  trace  ut 
Zéro." 

1.  1.3.     Pour  qui! — "For  whoever."     Compare  p.  50,  1.  l'î 

1.  22.  Piifiinlt  wi  s'en  di<(tU  point  aussi  lon<j. — "  1'.  did  n  >t 
say  to  himself  as  nmch  as  that, "  <.r.  "did  iiot  think  of  ;i!I 
that."  Compare  for  another  idiom  witli  lonijy  "La  Bell' • 
Nivernaise,"  p.  15.3,  1.  9. 

Page  92,  line  3.     Qui  hd  valaient  toujours  qtielqii^.  honii( 
auhaiw.  —  "Whicli   always   brought   him   something    goo«l. 
Compare  p.  43,  1.  19. 

1.  8.  Il  faut  ha/fre  le  fer  pendant  qu'il  est  chaud. — Note  the 
exact  corrcspondeiice  of  the  Knglish  proverb.  Tlie  itlea  w  :'3 
already  présent  in  I^atin  ;  in  Seneca,  the  philosopher,  we  fiud  : 
Oportet/errum  tundere  dum  ruhet. 

1.  20.  Qu''il  m'en  veut.  —  "That  he  lias  a  grudge  against 
me."  Note  this  idiom  of  txtuloir.  Compare  p.  9,  1.  20  ;  aLso 
"La  Belle-Niveruaiae,"  p.  98,  1=  11. 
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P9.gG  93,  linfô.      Pour  /x'fl  (pif  (>i  t\n  fK'^si  <  /fnnnti  la  /lehn' 
*'  If  you  liad  taken  the  Kast  trouble."     Note  the  suhjuiictivc 
with  pour  }teu  (/ne. 

1.8.  Ne  releva  l'ohif. — '*  Di»!  uot  notice";  "  did  not  take 
up." 

1.  1.3.     i^i!xécnter.—*'Toy\QV\"\  *' to  fomply." 

1.  IH.  Dnip  pi/ofe.  —  "  IMlot  cloth,"  A  sort  of  Mue  wool- 
leii  cloth  usetl  for  tiie  clotliiiig  of  iiiarinors  and  otlicrs. 

Page  94,  Hue  8.  ExpiumouK. — "Extravagant  displaya  of 
atlection.  " 

1.  8.  Par  trop. — **Far  toc";  "vory."  Par  is  used  horo 
likc  the  Latin  j>cr  in  ]h mmijinis,  jurulrnium,  etc.  l'iiis  cni- 
ployniont  of  jtar  was  veiy  ccjuunon  in  OM  French,  Ijut  par 
trop  is  about  the  oïdy  relie  of  its  use  now  reinaining. 

1.  '0.  Jouis  de  ton  reste. — **  Make  the  niost  of  the  time  you 
hâve  left." 

Page  95,  1.  10.  Le  chien  baififia  le  wcz.— "The  dog  hnng 
ilown  his  heail.  "    Compare  "  La  lielle-Nivernai.se,"  p.  54,  1.  1 1. 

1.  10.  EmhoUa  le  pas  derrière  son  maître. — "Followed 
close  11  pou  lus  master." 

1.  21.  Muis  il  ,s\n  fallait  fpte. . .  .enmfis. — "  His  voyage  hod 
hecn  far  from  being  without  annqyauces." 

Page  96,  Une  2.     L'ordinaire. — llcrc,  "the  daily  fare." 

1.  20.  Zf'/'O  li(i  en  voiihit  nn  peu  de, — "Zéro  was  a  little 
aiuioyed  at  h:in  for."     Compare  p.  92,  1.  20. 

Page  97,  Hne  3.  En  chien  bien  api/ris  qu'il  était. — "Liko 
the  well-l)rcd  dog  he  was.  " 

1.6.  Lehaxxin;  1.  9,  V a tnnt -port.— "Most  of  the  sea-port 
towns  of  France  hâve  haroors  and  docks  constructed  at  great 
<  xpense.  Coniing  in  from  the  opcn  sea  (la  hantai  niirj,  the 
principal  points  to  be  noticed  are  : — Outside  and  beyond  the 
liarbor  is  the  ofHng  (le  lan/ej,  iiito  which  vesscla  are  towed 
from  the  avant- j^ort  hy  twgs  (rcnior'/m  ors,  p.  97,  1.  12^,  and 
tlius  brought  out  to  the  deep  sea  ( tnef/re  an  lar<je,  p.  97,  1.  13/ 
At  the  entrance  to  the  wliole  port  or  harbor  are  the  piers  or 
iftft's  (see  p.  14,  1.  3),  at  the  extreniity  of  which,  or  near 
wiiich,  are  lighthouses  (phareu,  see  p.  21  )  or  beacons  (fanais). 
Ncxt  cornes  the  avant-port  or  outer-harbor,  where  vessela 
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romain  wlum  makin<,'  thcir  last  préparations  for  doparture,  oi- 
wait  uiitil  <l(jck  loom  can  I<e  pJoviiU-d  tlieni.  'J'Iien  \ve  hâve 
tlie  jKi'f  \)v<>\H'.r,  aiifl  altor  it  thu  nmiKToua  hasuins  (hasins  («r 
dock.-),  ii>  \\  liicli  sliipa  load,  iiidoad,  aie  l'cpaired,  cto.  Thèse 
coiisi.st  ot  oi'diiiaiy  docks  ( Inixs'nis)^  iloating-doi-ks  ( hdssiti/i  a 
ffof),  dry-dooka  (h(i.^''i)in  à  xtr ),  etc.  Ai  tlio  aides  of  the 
(iviiiif ■/><»%  }>ui'f.  and  /xis:;!!!^  are  wharvos,  etc.  (ports,  qiKtis), 
and  paifillel  Mith  thèse  run  streets,  which  are  also  ternicd 
f/iiais.  (Sco  '•  La  l'.elle-Xivernaise,"  p.  80,  1.  19;  p.  87,  1.  D  ; 
p.  161,  1.  7,  for  uses  of  quai. 

Page  98,  Une  S.     Entrain.— }Ure,  **go." 

1.  12.  "Ce  (/}i^U  était  allé  faire  ifa/is  cette  ffcûèrc.^' — Tn 
*•  Les  Fourberiea;  de  vScapin,"a  coniedy  hy  Molière  (Hî'i'J-K)?;^). 
Scapin,  in  ordcr  to  deceive  (iéronte,  a  nii.serly  ohl  fellow,  and 
get  sonie  of  his  iiioney,  tells  hiin  a  tnnnped-up  story  to  the 
efTeet  that  his  son  Léandre  has  been  enticed  on  hoard  a  Tnrk- 
ish  L'alley  and  is  being  hcld  for  runsom,  an»l  that  iinless  a  suni 
of  500  ciowns  is  paid  he  will  be  sent  as  a  slave  to  Algiers. 
The  avaricious  fatlier,  whose  grief  at  the  idea  of  parting  with 
his  money  is  as  great  as  his  sorrow  for  the  niisfortune  of  his 
son  or  his  désire  to  hâve  hini  l)ack  again,  continually  inter- 
rupts  Scapin  by  exduiudng,  ^^  Que  diable  allait-il  faire  (/mi.^ 
cette  «jalère'/''^  "^Vha<  en  ea;th  did  he  get  ou  board  that 
galley  for';"  (Sec  *'Loj  Fourberies  do  Scapin,"  Act  II. 
Scène  xi.).  This  celeb'?.ted  phrase  is  in  great  use  in  English 
as  well  as  French,  in  tho  sensé,  •'  VVhat  business  had  he  to 
get  into  that  mess  ?  " 

Page  99,  line  1.  De  quoi  il  retonrnnit  pour  lui. — **  What 
to  expect  "  ;  "  wliat  was  in  store  for  him." 

1.2.  Linfitffrosca'Hr. — "Filled  his  heart  witli  sorrow"  ; 
''all'ected  him  great ly." 

1.8.  If  ne'rtaif,  pas. ..  .dernier  womtnt,  i.e.  he  had  gone 
too  far  to  back  ont  of  it  now. 

1.  0.  S'a  parole  était  donnée. — "lleliad  promised."  Com- 
pare p.  90,  1.  10. 

1.  13.  Sa  voix  de  commandement. — "An  authoritivtivc 
voice  ;  "  **a  connnanding  voice."     Compare  p.  106,  1.  6. 

1.  15.     Prit  son  élan. — Compare  p.  24,  1.  8. 

1.  18.     Coîtc^./— "Lie  down." 
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Page  100,  line  10.  Zéro  tourmùt  iJrnxJois  xiir  fui -même. — 
TuniL'd  round  .'i.s  dogs  are  wont  to  do  bofore  lying  dowu, 

.1.  11.     »SV.  coucha  en  ronde.  -*'  Curlcd  hi  nsclf  up  and  lay 
tlown." 

1.  1.3.  Une  so'ne  de  srnfimcnf. — i.c.  an  extravagant  expres- 
sion of  feeling  and  an  afï'ecting  partiiig. 

1.22.  A  l'ait /(lit  .S'i  pelote,.  —  "ILid  got  lich."  Fuin'  sa 
pelote  means  :  *'  to  feather  one's  nest,"  "  to  nuike  onu's  pile,'' 
"  to  Bave  mouey." 

Page  101,  Une  5.     ÏV«a:/— "Old  fellow  î^ 

1.  8.     C^est  fait.  —  '*  It'a  done  aheady.'" 

1.  9.  Nous  11' allons  pas  coucher  ici. — î.e.  the  vessel  was 
about  to  .start. 

1.  14.  Au  SénégaJ.. — Le  Scnérinl  is  the  natne  of  the  French 
possessions  on  the  river  Sénégal  in  Seneganibia,  in  Western 
Afiica.  Le  S<'né'jal  is  aiso  the  nanu;  of  a  large  and  important 
river  in  thia  région.     Sec  p.  104,  1.  22. 

1.  15.  C'est  là  (pie  veut  se  rendre  ton  monsirur? — Note  the 
onler  of  words  hère. 

Page  102,  line  1.  A  qui  Von  m/naije  un  tour  du  momie .... 
de  correction. — "  Who  is  goiiig  to  be  given  a  voyage  round  the 
world  for  his  improvenient." 

1.  10.  Je  te  demanderai' tes  bontés  pour  lui, — "Iwant  you 
to  treat  him  kindly." 

1.  13.     Que  nous de  la  cambuse — **  That  the  steward 's 

room  is  none  too  well  stocked.  " 

1.  16.  Notre  ordinaire. — Compare  p.  96,  1.  1. 

1.  19.  Le  particidier. — Compare  p.  21,  1.  7. 

1.  20.  Difilcik.  —  ''  Particular"  ;   '•  liard  to  please. " 

1.21.  Ça  se  trou ve  bien  !—' '  Thc'ys  good  !  ' ' 

Page  103,  line  7.  Tiens! — "Indeed!  what's  that  you 
say  y  " 

1.  0.  Quelles  bourdes  me  contes-fu  là  ? — «'  What  yarn  is  that 
you'ro  telling  me  now?  "  Compare  'La  lielle-Nivernaise,"  p. 
ÎUO,  1.  5. 

1.  12.  Je  ne  fais  <fue  rehi. — "  Tliat  just  what  l'm  doing,  "  î.e. 
"l'm  listening  very  atteatively.'    Cmipare  p.  81,  1.  18. 
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Page  104,  IïJh:  l.  /-"  '"''^  "  fruité.— "  lAïv.  vsitli  tlie  t\uv( 
togetlicr." 

1.  4.  Aft  patte  d'oie.  —  "The  wriiiklcs  at  tlie  ofirn«TS  of  tUi 
«•yf's.  "'  Note  tliat  tlie  correspondiiig  l'jiLrli.sli  t'xpnission  \y 
"  crowH-feet." 

1.  0.  A  nos  ('i(jes. — **  At  our  tim»M)f  life."  Compare  i).  14. 
1.  l.'î. 

1.  6.  De.H  jeunexsen. — Hère,  "  young  woinen."'  Tliis  use  of 
tlie  V, ord  Jeiau'Hfic,  which  is  chaiacteristic  of  Normaiuly,  is  also 
very  oonunon  among  tlie  Frencli-Canadians  of  (^)uel>ec. 

\.  î).     Ce/a  se  jieiit  hlen  ! — "  Tliat  niay  iiulee<l  be  so  !  " 

1.  11.  Il  ii'y  a  plus  h  y  revenir,  —  "It's  no  use  returning  tu 
it." 

1.  15.  CJa  m'est  un  crève-oi'ur  de  le  voir.  —  "It  breaks  my 
heart  to  see  hini." 

1,  18. — Knrenx'tu? — *'Do  you  want  him."  Compare  "La 
Belle-Nivernaise,"  p.  152,  1.  10  ;  p.    15,S,  1.  I. 

1.  21.  Tope-lù ! . . .  .c\'st  affaire  jaitc.  —  "Agreed,  donel' 
"it's  ail  right!" 

1,  22.     Le  Sénéijal.  -See  note  to  p.  101,  1.  14. 
Page  105,  linc  1.     Jal  trotte  est  bonne.—  *^  It's  a  good  Ion»: 
jourmy." 

1.  H.  Urandcamp. — A  small  eoast  village  in  thedepartmeiit 
of  Calvados,  near  Honfieur. 

1.  '^.  Oii  je  ne  tarderai  pas mes  ehonx. — "  Wliere  I  sliall 

before  long  settle  down  to  live  on  my  savings.  "     I^lanter  m'^ 
chonx,  literally,  "to  plant  my  cabbages, "  "  to  turn  gardener.' 

1.  5.  Comme  ra  se  trouve,  dis  donc  .^ — "  ïhat'a  lucky,  isn'l 
itnow?" 

1.  8.  File  ton  câble! — "  Pay  your  cable!"  a  nautical  ex- 
pression ;  i.e.  "Be  off  !  " 

1.  15.     Il  n'y  aurait  rien  de/ait. — i.e.  he  would  be  gone. 
1.  17.     Sois  trampiiUe  ! — "  Don't  worry  yourself  about  that.  '" 

1.  18.  En  Finistère. — Finistrj-e  is  a  departinent  in  the  ex- 
trême north-western  corner  of  France.  The  chief  tovvns  arc 
Quimper,  Brest,  Morlaix. 

1.  19.      Tonnerre  de  Brest  !     See  note  to  p.  25,  1.  14, 
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1,  'JO.     Mii/K/iKi'  mti   //ur/v'V.  -Losc  the  tide  and  liave  to 
)e  towod  ont  to  «t'.i.     (Scr  p.  lO.S,  1.  4.) 

Page  106,  line  G.     Cn  '/este  de  comnuindtmenl. — Compare 

i.  î>:>,  1.  i;i. 

1.  13.     La  forlilla  .s^m'.— "Twisted  it  up  tiglitly." 

1.  ir>.     ^/v>o>7f /— "Fetch  it  !" 

1.  17.  Zri'O  ii')irnit  pnti. . .  .<•( n  jenx-ln. — "Zéro  was  not 
likely  to  refuse  tu  join  in  tliose  sports." 

Page  107,  liiie  1(5.     S\xh(dit. — "  Found  expression  in." 

Page  108,  liiie  3.  Sans  trop  se  rendre  comjde  de  ce  qu'il 
iui-<(iit. — "  Withont  kuowing  exactly  what  he  was  doing." 
Compare  p.  91,  1.  \S. 

1,  G.  ^^(UH  il  se  fit  honte  à  lui-nicme  de. — "But  lie  was 
aslianied  of.  " 

1.  10.     A  peu  2ircs  à  moitié  chemin.     Compare  p.  31,  1.  l'2. 

1.  12.  Une  petite  éclairrit,  habilement  ménagée. — "A  little 
oijcning  cleverly  arranged." 

1.  14.  De  jouir .  . .  AVunc  échappée  de  vue  sur  la  mer.  —  "To 
ciijoy  a  glimpse  of  tlie  sea.  " 

l.  20.  Le  cap  tourné  vers  le  <jrand  lartje. — "lier  hea<l 
turneil  towards  the  open  sea."     Compare  p.  9,  1.  17. 

1.  22.     Devait fder  ses  dix  na'uds  a  r/ieure.  —  "  Must 

hâve  l>een  niaking  her  ton  knots  an  liour." 

Page  109,  line  6.     Mille  tonnerres /—*'By  Jove  !"     Com- 
pare p.  lOô,  1.  19. 
1.  7.      Viola  que  fai. —  "  Why  !  I  hâve." 
1.  11.     Midi  cinquante. — Compare  p.  33,  1.  5. 


CHAPTER  VTl. 

Page  110,  liiie  7.     Je  crois  qn^il  avance.  —  "I  believe  it's 
fast."     Note  this  use  of  the  verb  avancer. 

Page  111,  line  4.     Eh  non!—''  No,  indeed  !" 

1.  5.     J'ai  failli  attendre.  —  "I  very  nearly  had  to  wait." 
The  author  makes  use  hère  of  a  remark  made  by  Louis  XIV. 
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(l()4r)-171  .'>).  Tliut  iiionfii'cli,  -w-ho  tliou^'ht  a  gi'eut  «leal  of 
l)'mctuality,  expt'ctt'd  pcoplo  wlio  lia»!  ii|)p(»iiitiii(  iit«  witli  liiin 
to  coine  bot'ore  ilie  lumr  tixed,  as  a  inatler  of  rcspfct.  Oin 
(lay  liis  oaniagc,  wliicli  ho  liad  orduriMl,  caiiu;  \ip  cxactly  a* 
tlie  appoint»'»!  tiiue.  Takin<^  ont  liis  watcli  and  looking  at  tin 
tiine,  tlio  kiiii^  exclaimed,  witli  a  t<MicIi  of  reproacli  in  liis  toiu. 
"fc/  (li  j'a'tUi  iitlnuli'c.^^ 

1.  (î.      Lr  jninrijKif.  —**T]xe  niost  important  tlùng." 

1.  11.  Soit  f  je  ne  chkatic.  jias  .tur  la  motn! — "Very  wt.ll  ! 
l'ni  not  going  to  carp  at  words  !" 

Page  112,  linc  l.S.     iridi  ton  bref.  —  ''  Curtly." 

1.  20.  Mme.  Phriult  ft  (hs  fruU  (ramahi/Ué.  —  *'  Mis.  V. 
tried  to  niakc  herself  pleasant.  " 

1.  21.  Piijdult. . .  .ne  laissci  jïo'inf . . .  .<ht  Ktf.n. — "  Pigault 
did  not  fail  to  do  his  share."  Compare  "La  Helle-Nivernaise,'" 
p.  4î),  1.  fl. 

Page  113,  11.  2,  3.  Il  f'coiitttît . . .  .(jull  entendait. — Not» 
the  use  of  tlie  verbs  écouter  and  entendre  liere. 

1.  15.     Il  y  pcns<(U. — Note  the  nieaning  of  penser  à. 

1.  10.  Ses  emportements  mis  à  2nirt,  —  "Apart  from  her  out- 
breaks  of  parssion." 

Page  114,  1.  0.  Le  capitaine  ne  tarda  point...  en  elle.— 
*'  It  was  not  very  long  before  the  oaptain  feit  the  efTeot  of 
the  change  that  was  taking  place  in  her." 

Page  115,  1.  1.  Ellepereiùt  et  se  faisait  jour. — "  It  forced 
its  way  through  and  appeared." 

1.  3.      Dans  la  crainte  de.  —  "  For  fear  of.  " 

1.  8.  Cherhoimj. — A  fortified  sea-port  towii  of  France,  in 
the  department  of  Manche.  It  is  situated  at  the  head  of  i 
deep  bay  at  tlie  northern  extremity  of  the  peninsula  of  Coten- 
tin.  It  has  a  luige  break-water,  at  the  extremity  of  whicîi 
are  circular  forts.  A  line  of  sea-forts  and  coast-redoul^ts 
makes  it  a  very  strongly  fortified  place.  It  has  also  a  har- 
bour  constructed  at  great  labour  and  expense.  Moat  of  tlu: 
population  are  directly  or  indirectly  connected  with  the  mili- 
tary  and  naval  establishments. 

1.  9.  Ponr  arrêter  mon  rè<jlement  de  compte, — "To  settlc 
my  accounts." 
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1.  10.  Je.  prendrai  terre.  —  '•  I  shull  land."  Compare  p.  14, 
1.  ->. 

1.  11.  /■"</;/"//• — A  town  iu  tlie  (U'paitinent  of  Calvados,  at 
tlif  inoutli  of  tlie  Vire.  It  ia  itcatititully  situated  and  lias 
SMiiio  sait  manufactures  and  agricultural  tratle. 

1.11.  Je  tirerai  une.  Iior'h'ejn^i/fV  (i  (/.  —  "  1  aliall  tack  in  tlie 
iliit'ition  of  (J."  Anauticalplira.se,  liere  meaning  "  1  ahall 
taU(!  a  run  over  to  (t."     Compare  p.  '2*2,  l.  1 1. 

1.  l.'l.     Pntir    piK   que tVexartUnJe. — "If  only  friend 

Taiitin  madu  it  a  point  to  be  punctual."  Compare  p.  4.H,  I.  11. 

I.  '12.  Le  thnhrc  de  Sainl-Lonis. — "The  Saint- Loui.s  post- 
lii.iik."  Saint- Loui-i  du  Séntijal  is  a  Frcnch  settlenient  at  the 
Ki'iuth  of  tlie  river  iScnoj,'al  iu  western  Africa,  It  va  situated 
nii  ;m  i.sland  of  tlio  sanie  name,  and  i.s  the  capital  of  the  Frcnch 
|"is.>;e3sion.s  in  that  région. 

Page  116,  line  10.     Au  fjrandair. — "lu  the  opcu  air." 

1.  VI.     A  j>eu  jtres  la  moitié. — Compare  p.  'M,  1.  12. 

1.  l.'î.  SoH)^  le  couvert  de  la  haute  futaie. — "  Uudcr  covcr  of 
tli''  talltree8." 

1.    'l'I.     Un    ])hrai^eur. — Compare    "La    Belle-Nivernaise," 

\'.  i:>i,  1.  ;^. 

Page  117,  line  1.     Mou  bon  vieux. — Compare  p.  101,  I.  5. 

1.  '2.  Pour  te  coucher  par  écrit. — "To  \\'rite  you."  Com- 
I  arc  the  English  :     A  letter  conched  in  the  istrongcst  possible 

îcinis. 

1.  4.  Tu  peiixm'en  savoir  fjré. — "You  ought  to  thank  me 
v.i^ll  for  it,  too." 

1.  5.  Les  lettres  ne  sont  pas  mon  fait. — "  Letters  arc  not  iu 
iiiy  line."     For  auother  idiom  of  j'ait,  see  p.  74,  1.  2*J, 

1.  6.  Àfa  bourgeoise.  —  "My  wife  "  ;  "the  mistress."  This 
Use  corresponds  to  the  American  and  Canadian  "  boss." 

1.  11.  La  Afanehe. — "The  English  Channel."  Its  name 
("  the  sleeve  ")  is  given  on  account  of  its  shape. 

1.  18.     Le  soir  venu. — Note  this  construction. 

1.  IS.     Il  s^est  fait  un  peu  d\tec<dmie  dans  cette  te)i\tt*'te. — • 


peu 


A  lull  iu  the  storm  took  place. 
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A  seule Jin  île.  —  ".Just  to."     Compai-e  p.  4,  1.  1" 
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Page  118,  I.  ■>.  /^  "  fonnu'  «le  rnil  el  jnlilli-  dv  hi  i/utm. 
"  M»'  tiiiiKtl  iip  lin  wliitc  <»f  liin  i-yeH  aii<l  wuj^'gt-d  liis  tuil 
Nott;  tlio  use  t»t   <l<  lu'Ji.'. 

1.  H.  Comnu'  iid  dialilc  en  raoïilcfiouc. — "As  if  ho  luul  lui  : 
iii.ulo  c)f  in(liîi-iul>l»er.  " 

1.9.  Aie  jîlatit  entre  len  jamhes.  —  "SliiJijing  betwcei.  iii\ 
legs." 

1.  l.'{.  (Jii'!/  7IC  })i</n<'if mit'  ti'fp  port/rsHUA  fr  ^o?v/.-  " 'I"li  t; 
lu;  M'oultl  jiiiiip  ovurlnnirtl."  Phjutr  une  Otc  is  "totakc  > 
'he.-Kler.'"' 

1.  17.  D'un  chacun.  —  "  Uf  evt'ryl>o<îy.'  Note  tlio  use  (;; 
vn  hero. 

1.20.  ÀCfc  <l)i'(nsc  île. — '*\Vho  wuh  ordered  not  to 
"  M'ith  tlie  order  iiot  to," 

1.21.  Le  (/(imlii .  .  .  .'H  nrrièrp.  —  "Altliougli  the   l>oy  <liil 
ail  lie  could,  hracing   liiniftclf  ami  leaniiig  hucU."     For  iii 
Ao///».r  coiiipiue  "  La  Helle-Nivernai.se."  p.  41,  1.  10. 

Page  119,  1.  1.  »SV;  rcftiiir  '/»<.>;  m'itH.  —  "  Cliuging  to  t!i- 
niasts.  "' 

1.  1.  //  en  aru'il  (oiijonr'i  jtfiin  ht  niuin.  —  "lie  liad  lu- 
hands  full  with  liim."  N(»te  the  .nyiitax  of  j>/<ui  hère.  It 
secins  to  hâve  heen  un  invariable  adjeetive  preeeding  the  noiui 
whi(;h  it  relates  to. 

1.  5.      Vent  arrii-rt.  —  "  Before  the  wiiul," 

1.  0.     Fihuit  nos  (loif.c  nu  min. — Corniiaj-e  p.  24,  1.  14. 

1.  (5.      /.(;  (((p  (lit  i/nind  lai'ye. — '*  .Steering  straiglit  seawaril. 
Compare  p.  0,  1,  17. 

1.  7.     A"((  i>(i!^  perdu  le  nord. — "  Did  not  losc  lus  bearing>. 

1.  7.      P/rym'.  --"Darted." 

1.  S.  Jialde  connic  Ixd.h. — "  Quiek  as  a  sliot;"  "vciv 
(juickly."  Tiiis  ex))r<'ssion  seem.s  to  be  of  (piite  mocUni 
grovvth.     It  is  given  in  Ui  'aud. 

1.  14.  El  nous  avons ...  .df  mer.  —  "  And  we  began  to  slii[> 
heavy  .seas. '' 

1.  1.").  J,e  trempait  comme  une  non pe. — "  Wet  hini  throuyi; 
and  through." 

Page  120,    1.    1.     Le   Golj'e    de   GuHcoyne. — "The  Bay  oi 
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r.iscny.'      Ijt  Ofisrn</np  ((îjiHCoiiyV     Tlic  n.'inin  jj;ivc'ti  \n  thr 
• 'Utll\^■(•st^•^M  (listrii't  ot  Kraiit»'. 

I.  .'{.      7'o*//o7-Ww.--'*Str:iiglit." 

1.  4.     pour  uiirnx  nous  xijcuHer  It  ttmi'irtiir.i  lit.  -"Tonliakc 
lis  up  ])t'tter. " 

1.  7.     (Juininn  Notrc-Se}i/n(>ur. —  Matt.  xiv.  'J5. 

1,  0.      Virlf  (/e  Jinril  houh  le   veuf.      "  WOri!  sliip.  "'     Tlic  l'X- 
pi'csfiion  l'în  r  n  nt  (irrirrt  is  al.so  usimI. 

1.  10,     J'iil  il((iii  /'/'/'■('.--"  1  nitlirf  titink. 

1.  11.     Si  malin  quil  .soif.  —  "  Ilowuvtr  fUtv*r  liu  niay  lie." 

I.  15.      Voirp  mi'tne.  (pi'il  a  Oiilli  (h'i'ori'r  un  inoiis.'ti'. — "Ami 
iiuîecd  lu;  caiiit;  ncar  eatiiij^  iq)  a  cul)in-l)uy." 

I.  10.     Sr  ,<ont  UÙMc  cmiioiijiicr  par,  —  "  Were  much  airectoil 
(tonched)  by." 

II.  '20-21.       Hh   ont  en   w?^■?^r    ininix. — "Tlioy    wore 

scizod  witli  coiiipnssioii,  as  it  wcn;,  m?h1  viod  with  oiio  ajiDtlicr 
iii  spoiling  liiiii  (/.'.,  pfttiii^  ami  fccding  liiiiij."'  NOtu  tlic 
phrase  à  qui  mieux  mitn.t . 

Page  121,  liiie  1.     Au  hniif  >J,'  huit  Jourx.    -  "  At  the  end  of 
a  wceK.'' 

1.  4.     An  lieu  ih-  .s'emporter  .sur  lu  nourriture—  "  Iiistcad  of 
;.'liitting  liiinst'lt.  " 

1.  8.     HaiiH  faire  le  drddiijneii.r.  —^^  Without  tiirniiig  \\]^  liis 
Il  ose." 

1.  11.     -AV  l'enduit  ht  j)o/iti. s.se  à  /i<  r.sonne.  -  ^*Took  no  notice 
of  anyhody."' 

1.    l'A.      On    lui  (Il   .siiniif,  /i/uti'>t  f//v',— Sce   note    to   }).    117, 
I.  4. 

1.  1(>,    Jyn  remontrerait  à. — "  Could    teaeh   sonietliing   to." 
Compare  p.  l.S,  1.  1.3. 

1.  '22.     Dan.s  ct-i  dernhr.s  temps.  -^'  Of  late."     Compare  p. 
in,  1.  14. 

Paga  122,   Une  .').     Sur  If  planchir  d(..s  radies.  —  "On  tlie 
dry  land."' 

I.  î).      Mon  rieux  copain.^  ^^  My  old  cliuni." 

1.    15.     (^u'il  a    un  ji'-r  toupet.  —  "  That   lie    lias  plenty  of 
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pluck   (assurance).''      Tins   phrase   is   doubly   applicable    lo 
Zéro.     8ee  p.  12,  1.  15. 

Page  123,  Hne  .3,  n  recommnirail . . .  .dirtilr. — "  Me  beg;ii. 
to  race  aljout  again  like  a  spk'oncd  dog, "  i.  e.  vevy  fast.  The 
iisual  expression  is  courir  coiinuc  un  ilinifr,  the  origin  of  wlii 'li 
is  as  follows  : — Tliny  tells  us  tliat  it  vas  custoniary  to  ])uiii 
the  spleen  (:'alv )  of  runners  (atliletes),  and  the  popular  1m  . 
lief  bas  continuée!  down  the  âges,  tliat  the  renioval  of  tin 
spleen  renders  a  inan  v»r  an  animal  agile  and  nijnl)le.  Towaiii- 
the  close  of  the  fourteenth  eentury  certain  physicians  in 
France  niade  sonie  cxperinients  npon  dogs  in  onler  to  ascertain 
the  grounds  of  tins  l)elief.  They  made  current  the  woii 
dtrate.r  (to  deprive  of  the  spleen),  and  the  popular  niinil  sei/t  il 
upon  the  expression,  and  said  of  one  vho  was  swift  of  foot,  c 
court  comme  un  di-rato. 

1.  6.     Ont  la  huujue.  bien  pendue. — "Are  very  talkative." 

1.  7.  A^e  cèdent  leur  part  a  peraonne.  — "  Can  hold  their  ov,  u 
with  anybody."     Compare  p.  lOt),  1.  17 

1.  10.     Connu  comme  le  loup  blanc. —  .  e.  "  Is  well  known." 

1.  13.  Il  s'allume  »ur  ht  h'ie. — "  H'j  is  quite  taken  ^vitll 
the  animal.  " 

1.  18.  j\ff/hrd. — This  Knglish  word  in  slightly  differiiiL' 
forms  bas  been  adopted  into  the  Meditersanean  Komaiin' 
languages. 

Que  je  lui  ai  dit. — "  Said  to  him."  Nearly  as  ungrammati- 
cal  as  the  "  says  I  "  of  very  collo(|uial  Knglish.  Tiie  pro[n  r 
expression  bere  would  be  lui  ai-je  dit.     Compare  p.  1.')!,  1.  s. 

Page  124,  line  1.  Sans  leur  faire  du  tort. — "  Witliout 
doing  them  any  injustice." 

1.  2.      Un  peu  chapardeurs.. — **A  little  given  to  maraul 
ing.  "     Chapardeur  (maraudeur)  is -pro^ei-ly  a  sohlier's  slani: 
Word.     It   probably  bas  its  origin  in    the  c/iapardaije  {inar- 
andage)  practised  by  the  French  soldiers  in  Algeria. 

1.  4.  Qui  ne  demanderaient  pa>i  mieux  < pie. — "WliowouM 
like  nothing  better  than."     Compare  p.  44,  line  5. 

1.  6,  J'ai  paré  la  chose  de  mon  mieux. — "I  tjok  what  pré- 
cautions I  could  "  ;     "I  g\iarded  against  it  as  Avell  as  I  could   " 

1.  6.  En/aisfant  quitter  le  j)ort  à  Zéro. — Note  the  «yntax  ol 
this  phrase." 
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1.  11.     Patron. — Hère,  *' landlord  "  ;  '*  mine  host." 
1.  12.      Un  iiratul  (hiitoix.  —  "A  hii;  l)ani.-<ii  dotr.' 

Page  125,  1.  -î.  Me  dcmaiKhr  de  /e.s-  )>o>nrflr.'<.  —  " 'I"o  ask 
me  for  news  from  yon."  Note  the  construction  tuken  l)y 
nouvelles.     Compare  p.  l.'iO,  i.  1. 

1.  S.     Sans  i)crU  ni  déchet.  —  "  Without  loss  or  M'a^te." 

1.  9.  Hennir  sur  lest. — "  To  return  witli  ballast,"'  i.  e. 
without  a  cargo. 

1.  1*2.  //  s'dyil  de  hois  de  couleur. — *'  The  freight  in  (juestion 
is  dye-wood." 

1.  \^.  Caen. — The  chief  town  of  the  <k'partmcnt  of  Calva- 
dos. It  is  situated  on  the  left  bank  of  the  river  Orne,  abont 
!l  miles  from  its  mouth,  and  122  miles  werst-nort)i-west  from 
Taris.  The  city  bas  line  streets  and  beautifnl  chu  relies. 
Uesides  manufactories  of  varions  kinds,  there  are  important 
ilye-works.  In  the  neighbourhood  are  the  quarries  from  which 
t!ie  celebrated  "Caen  stone"  comcs,  some  of  which  was  used 
in  the  construction  of  the  University  of  Toronto. 

1.  14,  Cela  m^irnit  assez. — "That  would  suit  me  well 
onough." 

1.  17.  Que  riifure  de  la  retraite  veut  sonner  pour  moi. — 
"That  I  sliall  soon  retire  for  good,"  i.e.  die. 

Page  126,  b  1.  Vintjt  mille  sabords  ! — "  Twenty  thousand 
piiit  holes  !"  A  good  rendering  is  the  well-known  "  Shiver 
liiy  timbers  !  "  of  the  British  sailor. 

1.  1.     P.  S.— As  in  English. 

\.'9t^  Plus  de  cliien,  ni  va  ni  connu.' — "No  dog,  not  a  trace 
oi  him  to  be  seen  !" 

l.*9f.  Je  ne  don)ie..  ...de  moi. — "  I  swore  like  a  trooper, 
but  ili  vain." 

1.  13.     Je  veux  en  avoir  le  cœur  net. — See  note  top.  6.*^,  1.  20 

Du  grand  hassin. — 8ee  note  to  p.  07,  11.  6-13. 


1.  17 


i. 


Page  127,  1.  l-  Dieppe. — A  sea-port  town  in  the  depart- 
incnt  of  Seine- Inférieure.  It  issituated  on  the  Knglish  Chan- 
n<l,  at  the  mouth  of  tiie  river  Arques.  From  tins  estuary, 
furmerly  kuown  as  the  "Deep,"  the  town  dérives  its  name. 
There  is  a  considérable  trade  iji  coal,  timber,  and  tish.  Dieppe 
i*5  also  a  fashiouable  watering-place. 


n-{ 


*i 


h. 


tir 


I 


I   '■ 


192 


NOTES    ON    "  LE    (>'HTKN    DU    CAPITAINK." 


En  jHirtanci'.  —  "  Keady    to    sail."'     Compare   p.    97, 


1. 
1.    10 

1.  4.  j\fars('}/lr.  The  niost  important  sea-port  of  France 
and  of  the  Mediterranean  i-o^ion.  It  is  situated  in  tlie  de 
});irtnH;nt  of  lîouclics-du-Rhnne,  ou  the  (îolfo  du  Lyon,  ahoiit 
410  miles  aouth-south-east  of  l'aris.  It  is  the  seat  of  laruc 
and  important  manufactories,  an<l  its  shipping  and  railwiiy 
tralHo  are  very  great.  Tlie  trade  witJi  Africa  adds  not  j 
little  to  its  commercial  prosperity. 

1.  19.  Voile  pour  Jfcw.'^eiUc  arec  enraie  à  Cadix  et  à  Gibrn/- 
/ar.  -"Jîound  for  Marseilles  and  touching  at  Cadiz  ami 
Gibraltar." 

Cadix. — Cadiz  (the  ancicnt  Gadcs),  au   important  Atlanti» 
sea-port  of  south- western   .Spain.     It  is  situatid  at  the   ex 
tremity  of  the  peiunsula  of  the  Isla  de  Léon.     It  is  one  of  tlic 
most  aneient  towns  in  Europe,  and  is  said  to  hâve  beeu  huilt 
by  the  IMnenicians  long  before  Rome  was  founded. 

1.  20.  CihraJtar. — The  town  and  rock  of  (Gibraltar,  situ- 
ated in  tlie  extrême  south  of  Spain.  It  is  the  jnost  strongly 
fortified  jilace  in  the  world,  and  lias  belonged  to  (îroat  Brit;iiii 
silice  1704.  The  extremity  of  the  peniusula  upon  M'inch 
(Gibraltar  is  situated  is  only  tit'teen  miles  from  Ceuta,  on  the 
Afiican  coast. 

1.  21.      'Tout  cela  m\i  cJiiffonné.  —  "AU  that  worried  me." 

1.  22.  Je  rnmmen<ai>i  à  aimer  le  j)oil  de  la  bêle. — "I  %va> 
getting  to  like  the  animal."  With  the  use  of  ji>o<V,  compare 
p.  91/1.  T). 

Page  128,  li»e  l.  Ce  paurre  Zéro  va  me  faire  faute. — "I 
shall  miss  poor  Zéro."     Compare  p.  3,  1.  5. 

1.  6.     Saint-Louis  du  Séiié'jal.     >Sce  note  to  page  llô,  1.  2-, 


CHAPTER   VIII. 

Page  129,  bue  1-  En  un  clin  r/V//.  — "In  the  twinkling  nf 
an  eye."  Compare  the  use  of  the  verb  clirjner  de  l\eil,  "La 
Belle  Ni vernaise,"  p.  Kî.S,  1.  G. 

1.  7.     Du  moment  oit.  —  "The  moment." 
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Page  130, 1.  IS. 

me." 

1.  20. 
p.  .SO,  l.  ;). 

Page  131,  line  10.     A  tout  prendre. — "On  the  whole." 

Page  132,  Hne  .S.  Comme  xi  ilh' ii)t  (nàniiir. — Not<;  tlio 
sul)juiu'tivij  iutl..  Compare  p.  8S,  1,  IS;  p.  01,  1.  '2;  )>.  î).'),  1. 
.")  ;  p.  0(),  1.  13.     See  note  to  "  La  Belle-Xivernai.s»-,''  p.  4"),  1.  l'.i. 

1.  ().     Si  (jrandt*. — Note  W\\a  preilicate  construction. 

Page  133,  !■  6.  Un  intérieur  mieux  que  le  sien. — Compare 
p.  70,  1.  10. 

l.  VA.     Q ne  de  peines  l—  '  '  What  trou ble  ! " 

1.  18.     Ce  (fie. ..  .de  meilleur. — "The  best  that." 

1.  10.  Au  rhef-lieu  du  canton.  —  "  To  the  chicf  town  of  the 
district."  Tlie  Fiench  system  of  municipal  govern'nent  is  a 
rather  complicated  onc.  The  unit  of  administration  is  the 
commun'-,  the  size  of  whicli  varies  greatly,  but  ail  of  which 
hâve  their  own  municii)al  council  and  mayor,  and  conduct 
their  own  local  afl'airs.  The  nextlarger  division  Is  the  canton, 
consisting  of  ten  or  lifteen  commune-^.  After  this  cornes  the 
(irrondi.-<-<enienf,  c(jmposed  of  not  more  than  nine  cantons,  and 
having  an  élective  council  empowercil  to  t^ettle  the  local  taxes. 
The  last  division  is  the  di^partement,  consisting  of  about  four 
<irro)idissem('.nt>^,  and  of  whicii  tliere  are  87  in  France  at  the 
présent  moment.  Each  of  thèse  departments  lias  a  gênerai 
council  (elected  by  universal  sutTrage),  to  whicli  each  canton 
roturns  one  member.  There  lias  been  a  strong  tcndency  to 
ccntralization  in  France,  and  the  government  exercises  a  jeal- 
ous  supervision  over  the  varions  municipalities.  The  repré- 
sentative of  the  central  government  in  the  départements  is  the 
préfet,  and  lu  the  arroudisxenifnfn,  the  .^ou-f-jn-rfét,  appointed 
by  him.  The  préfd  is  really  tlie  head  of  the  executive  author- 
ity,  and  controls  the  enforcement  of  the  laws  and  the  exercise 
of  the  government  patronage.  A  certain  check  upon  his  ex- 
tensive  powers  is  found  in  the  Cons(  1/  de  la  Préfecture,  which 
forniH  a  sort  of  court  of  appeal  from  his  décisions. 

1.  22.  De  faire  des  gôteries  au  capitaine, — "To  spoil  the 
captain  with  good  tbings." 

1.  5.    On  eût  dit  d'une  masse  so7nbrt .  — Note  the  use  of  de  hère. 
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Page  134,  1.  K     Qui  murrhait  la  jtremSère. — Compare  "  L;i 
liclUvXiveiiuiisf."  p.  T.'i,  1.  lî>. 

1.  17.     Accentua  i^es  liijuti<.  —  "  Made   its   bhape   and    form 
clc'iir.  ' 

1.  -0.     Dieu/  mais  c'eut  Zéro.  —  **  Why!  I  déclare  !  it'aZero." 

\. '22.  Le  j>anitr  aux  jtrocislons. — Compare  "La  Belle 
Nivcrnai.se,"  p.  78,  1.  17. 

Page  135,   1.   8.     Portant    hos  Voreille. —  "  Witli  ears   set 

luicU."'     Poiiir  ha.i   l'oreille  is   u.sed    by  La   Fontaine   in    hi 

fable,  "  Le  licnartlet  la  Cigogne"  (Book  1.  xviii.)  :  — 

•'  Honteux  comme  un  renanl  qu'une  jtouIc  aurait  pris, 
Serrant  la  queue,  et  port^iiit  i>as  l'oieillo.  " 

The  expression    hni^s^r  /'oreille  is  iised  of   a   person  who  i^ 
imiliated  or  ashanied  aftera  defeat  or  after  conmiitting  som«- 
iUy  aet.     Compare  the  use  of  baisner  It  nez  in  **  La  Belle 
Ni\ernaise,  '  p.  54,  1.  10, 

1.  18.     Ses  os   crcr'tit   sa  ]>€au. — Compare   the    expression 
used  at  p.   18,  I.  .S. 

Page  136,  line  16.     Faut-il  que  faie  été  mauvaise. — "  How 
unkintl  I  must  hâve  been." 

1.  17.     Se  rasa  contre  terre. — Compare  p.  70,  1.  IG. 

Page    138,    Une   IL     L<i   tourte. -^\e\•G,    "loaf."      Tourf- 
properly  nuans  ''  tart."     The  meaning  "  loaf  "  appears  to  be  a 
local  one  given  to  tiiat  article  of  food  on  aecount  of  its  resem 
blance  in  shape  to  a   "  tart." 

I.  14.     rafanu—''  The  hungry  dog.  " 

1.  15.     Connue  si  on  h:s  eûtjétes.  —  "Compare  p.  18'2, 1.  13. 

Page  139,  line    1. — Ce  serait  capable  de — "It  would   bc- 

enough  to.' 

1.  3.      Tantôt.— ''By  and  by." 

1.  9.  La  veille  an  soir. — "The  evening  before."  Distin 
gui.sh  la  ir-ille  (the  eve),  la  vieille  (the  f)ld  woman),  la  vieil' 
(Inirdy-giirdy),  in  pronnnciation.  Also  veuille,  1,  'A,  sg.  pre.s. 
suljj.  of  vouloir. 

\.  10.     Comme  s'il  avait  x'ouhi. — Note  that  the  indîcativ» 
can  be  iised  in  this  construction,  although   Knault  seenia  to 
prefer  tlie  subjunctive.     .See  the  références  in  the  note  to  p. 
VA'l,  1.  LS. 
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1.  19.     Monsieur.  —  "  The  master.  " 

1.  2*2,  La  joicncfaît  }iaA  loiijour.-*  ]inn\  —  T\\'\n  corresponds 
to  the  EnglitiU  "  joy  never  kills.''  The  Freiioli  proverb  is 
La  joie  fuit  peu)\  -witli  a  senne  (luite  dillerent  froin  tlie  Knglisli. 
','  /jii  joie  fait  ptur'^  ia  the  title  of  a  short  play  hy  Mme. 
Kujile  (le  (  Jirardiii. 

Page  140,  liiie  ().     J.a  lionne. — Compare  p.  4,  1.  10. 

Page  141,  Hue  4.   Quel  (lufre,  etc.  ?  -'*  Would  any  otlier  ?  '' 

1,  21.      (.''('■■it  (lin.ii  (/uà  Berlin  on  apfieUe  le.  /lollamldis. — Not 

(juite  accurate,  as  the  (Jenuana  eall   Dutoh  lûederUhulm'h,   the 

term  niedenlcutsch  (Low-<ieriiian,  bax-dUemand)  being  applied 

to  the  JiOW-German  tongiu-s  in  genenil. 

Page  142,  li"e  19.  Veux-tu  bien  descendre! — "Get  Jown, 
will  you  !  " 

Page  143,  line  3.  Cela  vaut  bien  un  blonrhiH.-<ii(je.  —  "  It  is 
well  worth  a  clean  pair  of  sheeta  (lit.,  "  a  washing  '")." 

1.11.     Ceii  mixères  lit.  — '  '  Thoae  trifles.  " 

Page  144,  line  15.  Je  ne  siÙ!^  2'^'*"  ^'^^<^  maucaise,  ra .' —  'I 
ain  not  wicketl-hearted,  indeed  !  " 

Page  145,  li^e  3.  Ne  sont  pas  si  mauvais  que  cela.  —  '*  Are 
not  as  bad  as  ail  that.  " 

1.  12.  Je  ne  lui  ferai  jamais  ^j/î/s  de  ynisères. — "I  shall 
never  tease  liim  so  any  more," 

1.  15.  Garde-toi  d'en  douter  ! — "Never  so  much  as  donht 
it"  ;   "  rest  assnred  of  that." 

Page  146,  line  13.     N'en  crois  rien  .'— "  It's  ail  right  !  ' 

1.  17.  N'avait  (jarde  de  se  plaindre. — "  Had  uo  chance  to 
c<»mplain."  


CHAPTKR   IX. 

Page  147,  li>ic  8.  Qui  J'aimit  xi  bien  ses  commissions. — 
Compare  p,  57,  H.  S,  10. 

1.  10.  Qui  n'était  (pie  de  seconde  force  en  >p'o>jraphie. — 
"  Whose  knowledge  of  geography  was  none  too  great." 

1.  12.  ^À  la  nage. — "  By  swiniming  ;"  "  switnming  ail  the 
waj-."  A  preuve. , .  .qu'il  était. — "  What  proves  it  is  that  lie 
was." 
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Page  148,  li»>o  5.      Vu  la  disfnnrp.-  -"CouHu}iir\Uis,  the  <li> 
taiic»'."  Ntjte  tliiit  ru  docs  iiot  take  tlie  -c  of  tluî  feiuiiiine  herc 
C/'ompare  such  phrases  as  iiu-innh,  Ktnt/  la  considération  que, 
txcejité  kl  reine.     See  also  noto  to  p.  1 1!>,  1.  1. 

Page  149,  line  3. — Note  the  use  of  lex  liere. 

1.  8.     Petit  p/iare.—f^ee  noto  to  p.  71,  H.  0-12. 

1.  9.  Qiù  avait  pour  port  d'attache. — "  Which  beionged  to'"  ; 
*'  which  hailed  froni.  " 

1.  10.  La  rivière  d^Aure. — The  Aure  is  a  small  liver,  sonu 
twenty  miles  long,  in  the  departnient  of  Calvados,  Norniandy. 
It  unités  with  tiie  Vire  near  Isigny. 

1.  11.  La  haie,  dcfi  Vci/m. — The  hay  at  the  mouth  of  the 
Aure- Vire,  ou  which  Isigny  is  situated. 

1.  18.  Lf'  ijloria,  la  riiiccflc,  et  h  ponni^e-cafê, — Le  *jloj'ia  is  a 
cup  or  glass  of  coffeo  taken  with  brandy.  J^a  riwette  is  a 
small  glass  of  cognac  or  brandy  taken  in  the  cup  in  which 
cofice  lias  just  boen  drunk,  and  so  rinsimj  it,  whence  thi; 
nanie.  Le  ])0usse-café  is  a  glass  of  brandy  taken  aftcr 
urinking  coiFee,  "  to  wash  it  down.  " 

1.  H).  Il  ti' abordèrent. — Compare  "La  Belle-Niveniaise," 
p.  lâj,  1.  5. 

Page  150,1.  6.  Je  vous  en  donne  mon  billet. — "  Take  my 
Word  for  it." 

1.  9.  Cent  une  bien  drôle  d'histoire.  Note  the  syntax  of 
this  sentence. 

1,  12.  À  la  marque  de  Michel  Levhjoureux. — "  Consigned 
to  Michael  L." 

1.  18.  Mêlé-casùs.  Cassis  is  a  liqueur  made  from  black 
currants.  Mêlé  is  the  coUoquial  term  for  a  lifjuor  made  of 
brandy  mixed  with  something  else.  u\[clé-C(f,ssis  conse(]^uently 
signifies  a  liquor  consisting  of  currant-liqueur  and  brandy 
mixed. 

Page  151,  1.  6.  Une  manière  comme  une  antre. — "One 
way,  " 

1.  S.  Que  je  demandai.  1.  10.  Qu'il  me  répond. — See  note 
top.  12.3,  1.  18. 

1.  16.     Timonier  en  second. — "  Second  steersman.." 

1.  20.     Par  le  travers  de  Gibraltar. — "  OfT Gibraltar." 
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ig  tluî  «li> 
liiiine  lieic 
ration  ijik 


onged  to" 


iver,  sonic 
'formaiuly. 

ith  of  tlu' 

ffJoi'îa  is  ,1 
■welte,  is  a 
I  in  whicli 
■lience  tlic 
-ken   tiftur 

vernaise," 

'  Take  iny 

syntax  of 

bnsigned 


)m  l)Iuck 
•  Iliade  i>i 
sequently 
l1  brandy 

:.— **One 
■See  note 


1.22.  Comme  f/iù  il'nuilf. — "As  one  luightsay";  "as  it 
wcro."     Note  tliis  use  of  t/ui. 

Page  152,  1.  «j.     Ji  wt  comme  ça  .se  Ironie. — *Must  as  it 

li.ippen.s." 

1.  ;").     L'ordUe  aux  écoutes. — "  Pricking  np  his  ears." 

1.  10.  T'/v/M  (Aral).  ^Va^an).  An  important  city  and  sca-port 
of  Algeria,  capital  of  tlie  province  of  tlie  saine  nanie.  It  is 
sitiiated  at  the  extremity  of  tlie  (iulf  of  Oraii,  alxtut  220  iiiilea 
troiii  Algieis. 

l.  22.     Ma  fol  !—''  Upon  my  word  !"  "I  tell  you  !  " 

Page  153,  Hue  3.  Trop  difficile  s\ir  la  nourriture. — Com- 
pare p.  102,  1.  Jî). 

1.  10.  Il (Irserfdit  mn.sfamhour  ul  trompette. — **  He  desertetl 
witliout  giviiig  the  slightest  warning." 

Page  154,  Une  9.  Là  il  a/ait  la  rencontre  de.  —  "There  lie 
met."  For  another  expression  of  similar  meaning  see  "La 
lii'Ile-Xivernaise,"  p.  (J9,  1.  13. 

1.  5.     Se  faire  vu  jour  rapatrier.  —  "Get  taken  back  home." 

Page  155,  Hue  11.  Il  s  e.st  assez  bien  remplumé. — "  He  haa 
grown  quite  fat  again." 

1.  15.     i)e«<7o^— Compare  p.  34,  1.  22. 

Page  156,  line  0.  Trourille-sur-Mer,  a  town  pleasaiitly 
sitiiated  at  the  mouth  of  the  river  Tonques,  a  short  distance 
from  Ronfleur  and  Havre.  It  is  a  vcry  fashionable  bathing- 
plaoe,  having  a  fine  beach. 

Villers,  also  a  fashionable  watering-place  near  Trou  ville. 

Ifoulfjate,  in  the  same  neighbourhood,  lias  a  fine  beach  and 
is  much  frequented  as  a  batiiing-place. 

1.  14.  Mi-parti  de  caniche  et  de  bai'bet. — **  A  cross  between 
a  poodle  and  a  Avater-spaniel.  " 

Page  157,  liiie  14.  Tramant  Vaile^  tirant  la  patte. — Com- 
pare La  Fontaine's  fable  of  Les  deux  Phjeons  (Book  IX.,  ii.  ), 
Une  58  : 

"  Traînant  l'aile  et  tirant  le  pieil." 

Page  158,  line  2.  Mouvement  dit  port. — Name  of  news- 
paper  giving  détails  of  the  movemcnts  of  vessels,  etc. 

1.  3.     Messager  du  Havre. — Name  of  newspaper. 
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Page 


53,  lit 

:••<. 

78, 
111, 
138, 

ir.ii, 

l(i-2, 
1()4, 

i(;4. 

170, 
17ti, 

i7;5, 

1T8, 
ISi), 
liK). 


e  1 1,  for  (jrK'l(|iic 
12,    "    toiuer 
IM,    "    «'onciens- 

1,  reail  niriitait. 

1,  for  ivii;,nneiitivit 
1<\    "    ont 
■J:î,    "    ma  fois! 

r>,    "    sonflir 
ir.,    "   se 


ri'ad  quelque. 

"  trouver. 

"  cousciens-. 

"  au^'ineritait. 

"  on, 

"  ma  foi  ! 

'■  souffrir. 

"  ce. 


•Jf.,    "    «lou/.eu  œuds     "    douze  nœuds. 
fi,  insert  connna  after  eonfessed. 


3(J.  for  Une  16    re 

1,  "    line  21 

;5,  "    ued 

7,  "    viri\ 

u8,  "    faisiiant 


ad  pa<;e  [>li,  line  lU. 
paj,'e  i)H,  line  21. 
ustd. 
viré, 
faisant. 
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VOCABULARY   ABBREVIATIONS. 


h 


adj.— adjr'tivo. 
adv.--a(l\tili. 

Amer.  Iii(i.    -Aim  riiaii  Itidi.ni. 
Ar.,  Ar;il>.     Aniliic 
arj,'ot. -  ar;rot,  hIuiij,'  cxprossinn. 
art.-  ftiticlo. 

A.  S.  (Anyl.-Sax).     Ani-loSiixon. 
cf.— comitaro. 
Cc'lt.-Celtio. 

coiul.,  coridit.  -coiulitional. 
coîij,-  coiijuiiotioii. 
Dan.  — Kaiiish. 
def.  —  diflnito. 
dem. — (k'iiioiistratn  v. 
der.,dt'ri\.     iluiiNativi-,  (li'ri\  l'd  from. 
dini.— dimirnitivo. 
Du.,  D.  — DiUch. 
e.g.— for  ox.uiiplc. 
Eriy.,  Eiiul.  — Kiiu'lisli. 
etiinV-  of  niK-ertaiii  etynioloify. 
f.,  fem. — fciniiiiiie. 
F.,  riein.— Flcmish. 
fr.  — from. 
fut.— future. 

G.,  Ger.,  Germ.— C.eriiiau. 
Goth.     Gotliic. 
Gr.,  Gk.— Grcek, 
Icel. — Icelaudic. 
i.e. — that  is. 
imperat. — imperative. 
impf. ,  impcrf. — iniporfoct. 
indic,  ind.—  indicative, 
înterj.— interjection, 
inter.,  interr. — interro^ative. 
I.,  It,  Ital.  -Italian. 
L. — Latin, 
lit.,  litcr.— literally. 
L.  L.-  liow  Latin   (Late  Latin,   non- 
classical  Latin.) 


m  ,  niaMC.     masi-iilini-, 

.M.  IL  G.     Middli»  Hiu'li  (i.-rnian. 

iiiuii.  —  nunu'ral. 
nlij.  — olijcct. 

().  Fr.—Old  Frrnch. 

(>.  H.  G.-Oid  Ilij;h  ({ernian. 

().  It.-  Old  Italian. 

nri^'. — orijfin. 

().  N.-Old  Norse. 

]>art.,  i>artic.— j)artiriplc. 

jH-r.,  porH      pursonal. 

l'crs.  —  l'trsian. 

pi.,  plur.     plural. 

))08s. — possessive. 

p.  p.  -  jm^it  partifiplo. 

pr.  -proper. 

]irc'p. — pri'i>oHitioii. 

près.-  présent. 

Itret. — preteritc. 

prêt. ind.,  indic. — prcterite  indicative. 

l)ro.,  pron  — pvonoun. 

l'rov. — Proveni,al. 

q.v.  — which  «ce. 

r.,  rfl  ,  refl.— reflexive. 

rel.— relative. 

s.  —  substantive. 

Scanil. — Scandinavian. 

8.f.— 8ul)stantive  féminine. 

sjf.,  sinjr.—  sinjiular. 

s. ni. — 8ubstanti\  e  n>ascuiine. 

Sp.,  Span.— Spanish. 

subj.,  subjunct.  — subjunttive. 

s.  v. — Ululer  tlie  word. 

Teut.— Teutonic. 

V. — verb. 

v.a. — verb  active. 

v.a.n. — verb,  attive  and  neuter. 

v.n. — verb  neuter. 

v.r.,  V.  rfl.,  V.  refl.— verb  reflexive. 

\vh.  -which. 


NS. 


uli  (icrtnari. 


'«•rriian. 


iplc, 


;eiiteiiit]icativf, 


I. 
initie. 

seul  i  ne. 

iun<-tive. 


id  neuter. 
;rb  reflexive. 


VOCAlWr.AT^Y. 


a,  s.ni.,  the  flrst  kttor  of  tho  alpha* 

liet. 
a,  3  pers.  sing.  proH.  indic.  of  avoir 

i'I-  l'O- 

ii,  pr. ,  to,  at,  in,  \>y,  frfitn,  iiito, 
witli,  for,  aceordin^'  to,  a^'ainst,  on, 
umiLT,  of  ;  C'Kt  à  iiioi,  â  inuti.  /rvri\ 
it  is  mine,  iny  brollifr's  ;  jiis-iju'd, 
iip  lo,  AS  far  as;  a  lu  honiir  h'iirc  ! 
jiood  !  l)ravo  !  â  /  cZ/ti',  soareeiy,  hardly; 
au  p(t>isa:>e,  as  they  jm^Ned  ;  ijiuttii'  a 
(jtKttn',  liastil}';  li  janihc  ih'  huis,  witli 
a  wooden  leu'  ;  tout  <i  L'Iir-ure,  jiist  nnw, 
a  littie  wliilo  aj^o  ;  à  la  porti'e  (!>', 
witliiti  reaeh  of  ;  à  tout  preiidrr,  i>u 
the  whole  ;  à  partir  de,  froni  ;  à 
l'écart,  out  of  the  way  ;  à  mcunn'  une, 
in  proportion  as;  arue  à  vnienr, 
steani-crane  ;  à  ht  na;ie,  ny  swininiin^î; 
mile  à  inanijer,  dinin;,'-rooni  ;  à  la 
iiinixdu,  at  home;  (tonufr  à,  to  think 
of  :  mettre  à  la  porte,  to  turn  out  of 
doors  ;  un  à  tin,  one  by  one  ;  à  votre 
mnti}.!  your  health  !  à  de  main,  to- 
niorrow  ;  ils  paxKaient  leur  journée  à 
6o(/i',they  used  tospend  theday  drink- 
irijr;  à  neuf,  newly  ;  d'itiand,  whon  ;  d 
l'ii III' ricai ne, inthv.  Aim-rican  fashion  ; 
'I  l'ioce  de.  by  dint  of  ;  pas  à  /'«>■•, 
slowly  ;  à  bord,  on  board  ;  au  plus 
l'i'e,  as  quiekly  as  possible  ;  à  peu 
pirs,  nearly  ;  à  ce  que,  as  ;  à  vue 
d'œil,  visii)ly  ;  à  propos  de,  eonccrninjf  ; 
ti'iit  à  fait,  quite,  entircly. 

ahaliiscr,  v.a.  (à,bai>)i'er),  to  iower, 
to  pull  dort  n,  to  abase,  to  let  fall. 

abandon,  s.m.  (à,  O.  F.  bandon, 
pi  rinission),  ease,  freedcm  ;  forsaking, 
aijaiidonincnt. 


ahandonnt^,  o,  adj.  (p.p.  of  aban- 
diiniier),  freo,  niirtstrained,  abun- 
doned,  let  go. 

ahandonurr,  v.a.  (abaiidin),  to 
«•ive  iip,  to  lia\e,  to  fûr^ake,  to  let  tfo, 
to  abandon,  to  re^i^n. 

ulMiHonnli,  «•,  adj.  (p.j).  of  aba- 

siiiintii),  vtiimiL'il,  d;i/ed,  bewildercd. 

nhaNoiinlir,  v.a.  {ab,  ami.iurikr), 
to  stnn,  to  liiufen,  to  bewilder. 

alia(-.ioiir,  s  m.  (nbuttre.,  jour), 
hiinp^lKi'U',  skyli;,dit,  .shade. 

al>afti-(>,  v.a.  (à,  battre),  to  brinn 
down,  to  pull  down,  to  beat  down,  to 

fdl. 

al»<*('<^<laire,  s.m.  (A,  B,  C,  D), 
.spidiiii^bodk,  j)rinier,  horn-book. 

abliorrer,  v.a.  (L.  abhorreie),  to 
abhor,  to  haie,  to  detest. 

al>oi,  al)oi<'in<>n(,  s.m.  [aboyer), 
liark,  l)ailiiM;;. 

aR>oniiuabl<>,  adj.  (\,.  abomina- 
bilis),  aliominablc,  hateful. 

abord,  s.m.  ià,  boni),  acres.s;  tout 
d'ahurd,  in  tho  very  flrst  place,  at  flrst 
»iy:lit,  at  the  flrst  y'  >'i<'e  ;  d'nbnrd,  at 
flrst,  at  once;  au  premier  abord,  at 
flrst,  at  flrst  siyht,  at  flrst  iilush. 

abordaK<',  ^'n-  {(tl'ord),  boarding-, 
nicetiiiy. 

aborder,  v.n.a.  (abord),  to  land, 
t(j  reach  the  land,  to  aocost  ;  n'abor- 
der, v.rfl.,  to  appruach  one  another, 
to  mect. 
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nhoiiflr,  v.n.  (à,  bout),  to  tend,  tn 
cikI,  to  iihut  on,  to  conie  ont  on,  load 
to. 

aboyer,  v.n.  (I^.  ad,  L.  L.  lianbari, 
to  liark),  to  liurk. 

abri,  H.ni.  (L.  apriciis,  cxposcd  to 
tbo  Hun),  Hhade,  shclter,  8oret'ti,  pro- 
tection ;  à  i:ihri  df,  under  sholtt-r, 
ben«>iith  tins  Hlicltor  of  ;  nf  iniKn'  à 
l'abri,  to  ui-t  ont  o(  tho  way,  to  take 
ehultcr,  jfct  under  covcr. 

abrUcr,  v.a.  (ai>n'),  to  Hhelter  ; 
g'ahriffr,  v. rfl.,  to  Hlu'ltcr  oiit's  nelf, 
to  take  shelter,  take  itfuf,'e. 

ab.seiice,  s.f.  (L.  alisentia),  ab- 
ecnce. 

abHcnt,  e,  adj.  (L.  abscntem),  ab- 
sout, eut  of  the  way. 

absenter  's'),  v.  rll.  (nbni'ncfi),  to 
absent  ono'a  self,  to  bo  away,  to  keep 
away. 

abHlntlie,  s.f.  (L.  absintbiiun,  Or. 
àxItifOiOf),  woiniwood,  l)itters,  ab- 
eintno. 

absolu,  e,  adj.  (L.  absolutus), 
COJîiplete,  abaolutc,  perumptory. 

abHOliinient,  adv.  (abudlu),  abso- 
lutely,  conipletely,  tiitirely,  utterly. 

absorbé,  C,  adj.  (p.p.  of  abaorhcr), 
absorbed,  eji{,'ro8scd,  takcn  up  witb, 
occupied  with. 

absorber,  v.a,  (L.  absorbere,  to 
swallow),  to  absorb,  to  en>,'r(>H8. 

abstention,  s.f.  (L.  ahstcntiou- 
ein),  abstention,  keepiiifr  away. 

abuser,  v.s.  (abus),  to  deludc, 
to  abuse,  to  impose  on  ;  abuser,  v.n  , 
to  niake  a  bad  use,  to  niisusc  ;  abumr 
de,  to  take  advantage  of,  niake  useof. 

ubuseur,  s. m.  {abus),  deceiver. 

académie,  s.f.  (L.  acadomia,  from 
the  Or.  àxaSijjuîa),  acadeiny.  tho 
French  acadeniy  ;  en  pleine  acadéniii , 
beforo  the  whole  acadeniy,  at  a  meet- 
ing of  the  academy. 

accablé,  e,  adj.  (p.p.  of  accabler), 
overwhehned,  oppressed. 


nrrablor,  va.  (à,  O.  F.  cnabler  <>r 
cA^I'/Wt,  to  tbrow  down  ;  finni  L  I,. 
caiia>ii:!a.  (îr.  \aTaftnhi]),  to  ciush,  i  ■ 
OvcrwhLhii,  to  dir.buurieii,  to  tile  oui. 

nrralnile,  H.f.  (a,  calme),  biil  ;  il 
n'eut  mit  un  })r.u  d'accalmie  daiixeiiti' 
tfmji'tr,  a  lull  in  tho  atorni  occuik  1 

arr<*xit,  s  m.  (L.  acrentus,  fnin 
ad,  caniuH,  a  hoii^m,  aceent,  tonc. 

arronlner,  v.a.  (L.  L.  acceutimii  i, 
to  aicerituate,  to  «liow  cleariy,  tj 
mark. 

arrepter,  v.s.  (L.  acceptare),  to 
accepf,  to  reccive,  take. 

aerès,  s. m.  (L.  acct8s>iH,  approarli), 
ac(  er,<,  fit. 

arcideut,  s. m.  (fj.  aceidentem), 
aciiiiiiil,  ca.sualty. 

aerouipatcner,  v.a.  (à,  O.  F.  coin- 
paiu'i  ;  bcc  ciiiiijKifinon),  to  acooin- 
pany,  to  attend  on,  to  ^o  witli. 

aceoiiipll,  e,  adj.  (p.p.  of  accmn- 
plir),  complète,  acconiplished,  f,'iuie 
i)y,  donc,  linishcd. 

arroniplir,  v.a.  (à,  0  F.crwpfh-, 

\i.  coiiiplcru  ,  to  aei  omiilisli,  to  fultil, 
to  realize  ;  n'acC'Uiiptir,  v.rH.,  to  be 
rtaliztd. 

accorder,  v.a.  (L.  L.  accordare, 
froj.i  L.  ad,  cor,  lieart),  to  j;raiit,  to 
tune,  to  Itlend,  to  recuni-iic,  accord, 
vouchsafe  ;  s'accorder,  v.rfl.,  to  agre«, 
to  taliy,  to  be  in  tune. 

accoster,  v.a.  (L.  L.  accostare,  fr. 
L.  ad.  co.>.t.'i).  to  accost,  to  conie  alon.,'- 
side,  to  rea<h,  appvoach. 

accoutumé,  e,  adj.  (p.p.  otaee<'ii.- 
<Hj/j'/i,  Visual,  cu8tomary,ac(Mi.»*toMit'ii. 

accoutumer,  v.a.  (à,  cautunc), 
to  accustom  ;  s'accnulunier,  v.rfl.,  to 
accustoni  onesclf,  to  be  ■  ic  accus- 
tonied.. 

accroclié,  e,  adj.  (p.]>.  of  uc- 
criK-li^i  ),  ruii  into  (of  a  carriaf^e). 

accrocher,  v.a.  {à,  croc),  to  hani: 
up,  to  hook,  to  jrrapple,  to  tfot  lu  Id 
of  ;  s'accrocher,  v.rfl.,  to  catch  at. 
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,  O.  F.  caahler  nr 
own  ;  fiuin  li  I, 
)A>j),  to  oriisli.  t  . 
trtcii,  tu  tiiu  OUI. 
,  calinr\,  liill  ;  U 

I  Btoriii  occiiii»  1 

ii(r«'ntu8,   fp  III 
ILTCllt,  toiic. 

\i  \i.  fti'coiitiiai'  1, 
ihow    clcarly,   ti 

[i.  acceptare),  to 
,kc. 

KssuH,  approarli), 

(L.    ac<;idonti;iii), 

.-.a.  (à,  0.  r.  i-inn- 
non),  to  ac<"oiii- 
,()  «,'0  witli. 

j.  (p.p.  Of   «Otv  )/(• 

oiiiplishod,  jfotie 

(à,  0  F.  cf)mplir, 
>my\\^\\,  to  fultll, 
///•,  v.rH.,  to  l)e 

L.  L.  accordr.ve, 
irt),  to  }:raiit,  to 
etum-ilc,  accord, 
/',  v.rfl.,  to  agrée, 

L.  accostare,  fr. 
it,  to  conie  alon.,'- 
ach. 

ij.  (p.p.  of  rtcc  )/ 
ary,  ac(Mistoiiitil. 

a.  (à,  C(iiitu)ir), 
Ixuner,  v.ifl.,  to 
)  be">ie  aofiH- 

Ij.      (p.p.     of     (((•- 

a  cariiajj^e). 

à,  croc),  to  hani; 
>ple,  to  Kot  îiolJ 
,  to  catch  at. 


Kn*roiNHriiirnt,  H.tn.  {accroître), 
Irn  lenm;,  i'iilar;,'«Miient,  tjrowth. 

iM'orolIro,  v.H.  (L.  accrcHrcrc,  to 
.'H  w),  to  iiicrcuio  to  «-tilaïKO  î  «'"('- 
ci-ltrf,  v.rH.,  to  iiicioaMi',  to  prow. 
Scf  croître-. 

ai'cruC,  3  8.,  prêt.  Ind.  of  accroUre 
(7    r). 

amiolit  «m.  (nceueillir),  récep- 
tion, welcoiiic. 

arrncllllr,  v.a.  (L.  ad,  colli-cre, 
U<  (olli'ct),  to  receivo,  to  wclooiiie. 
.»<cf  cui-illir. 

arcill<^,  e,  (PP-  of  accu/»-*),  at  bay, 
(III  hin  haiiriclius  (of  a  do(;),  drivuii 
iiitn  a  corner. 

arriilrr,  v.a  (à,  cul),  to  brin<,'  to 

]yW.    to    pil»h. 

acciiiiiuK^,  e,  ailj.  (p.p.  of  accu- 
}niilcr),  aocuniulatod,  heaped  ui>, 
-athert'd  to^'cther. 

accHitiiilrr,,  v.a.  (L.  accuniu- 
hirt"),  to  hoap  iip,  to  arcumulatc. 

uccu.snt4'iir.  trifo,  h.  adj.  (L. 
arcusatoreni).  accu.«>ur,  accusin^'. 

accuser»  v.a.  (L.  accusa jt).  to  ac- 
(iiMi,  to  iiupoach,  to  coniplain,  to 
ii\Mi  to,  iiidicate,  point  ont. 

acheter,  v.a.  (L.-fc.  adca|>tare,  fr. 
I,.  11(1,  eaptare),  to  buy,  to  purchase. 

acheteur,  se,  s.m.f.  (acheter), 
)iircliii!'t'r,  buyer. 

achev*',  e,  arlj.  (pp.  of  achever), 
fuiishud,  thoruugh,  complète. 

achever,  v.a.  (à,  chef),  to  finish, 
t'i  crid,  to  complète,  to  despatch. 

acier,  s. m.  (L.  L.  acieriiim,  fr. 
iK'iex,  a  point),  steel,  sword  ;  ses  gri^eg 
il'ui'it'r,  his  sharp  claws. 

acqiiliteiiieiit,   s  m.  (acquitter), 
a(  iniittal,  relcase,  di."jcharge, 
acquitter,     v.a.     (L.    ad,    L.    L. 

quietare.  to  leave),to acquit;  s'ac<pnt- 
('  r,  to  dischar;(e,  to  perform,  to  fulfii. 

acte,  s. m.  (L.  actus),  act,  action, 

ilrcd. 

îictlf,  ve,  adj.  (L.  activas),  active. 


action,  ».1.  (L.  aetioiiem).  action, 
procédure,  rlicd  ;  hommes  li'  actnm, 
..lun  of  action. 

luiieu,    H.ni.    (à,   dieu),    farewoll, 

adieu. 

adjoint,  8  m.  (rt<//o//i(/>v),  dcputy 
(of  iht)  mayor),  coadjutor,  annin- 
tant  ;  l'adjoint  du  maire,  Mr. 
de|iuty   mayor. 

ililnietirc,  v.a.  (L.  admittcre),  to 
alliiw  of.  11»  admit.     .See  ineltre, 

niiuiiniMtrer,  (f-.  admiidstrare,  to 
siippty),  to  adminixtrate,  to  ride,  to 
dispense,  to  udminister,  to  deal. 

adniinihle,  adj.  (L.  admirabilig), 
admiraliic. 

a«iniiral»lenient,  alv.    (admir- 

a>'lr  ,  admiral)iy,  e.vccilentiy. 

nd  ni  Irai  ion,  n.f.  (li.  adiuira- 
tionem),  admiration,  wonder. 

ntimiM,  e,  adj.  (p.p.  ot  admettre), 
a(imitted. 

adoption,  u.f.  (L.  a<loptionum). 
adoption. 

adorer,  v.a.  (L.  adorare),  to  wor- 
sliip,  to  adore,  to  dote  upon. 

adoK.s<^,  e,  adj.  (p.p.  of  adosser), 
leaiiinir,    standinijj    with    one's    back 

agaiiist. 

aidosser,  v.a.  (d,  dos),  to  lean  ; 
s'adosser  à,  to  lean  one's  l)ack  aj,'ainst. 

ndoneir,  v.a.  (à,  doux),  to  mollify, 
to  sweeten,  to  softeu,  to  niiti};ate,  to 
appease,  to  sniooth. 

adresse,  s.f.  (adresser),  tlcxtcrity, 
skill,  atidress,  eraft,  direction,  desti- 
nation. 

adresser,  v.a.  (à.  dresser),  to  for- 
ward,  to  address  ;  s'adresser,  v.  rfï.,  to 
apply  to,  to  be  addressed  to  ;  adresser 
une  qwstioH  à,  to  ask  a  question  of  ; 
s'adri'ssrr  à,  v.  rfl.,  to  address  one's 
self  to,  to  sjicak  to. 

adroit,  e,  adj.  (à,  droit,  L.  ad, 
directns),  dexterous,  shrewd,  sharp, 
ekilful,  nimblc. 
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aftairc,  s.f.  (à,  fairr),  nfTair,  rori- 
•  erii.  ji)h,  })us.iiiess,  l)ni;,'-aiii,  trade, 
tirm;r,  «li^putc  ;  c'ext  (iilfiin'  lftiti\  it 
i>  ;i  li;tr<^aiii,  aj,Ti't'(i  ;  (lifitin'  conclut', 
«l'iiK.'  !  tionir  II  [l'a  ('  (',  to  h^w  to  do 
w  ith  ;  /»'*•  affaires,  tlùn;;*,  mattc  rs  ; 
l'ixt.  util'  (tljaiie  enU'iuttic,  it  is  a  set- 
tÎL'd  tliinyf,  Uio  uiattur  is  settlod  ;  «c 
rciii-ff  iii:s  (iji'diii's,  to  retire  from 
liii-ijucss  ;  pour  rii'jitcr  ,i  sfs  nijairfn, 
to  ut-ti'nd  to  lii.s  iilï.ur.-i. 

afl'siiiM^  r,  adj.  {ajairc),  busy, 
lill^tliti;;- 

afTaiiK',  o,  ■M\y{(),faiin),  star\iii;.% 
f.uiiiï^lH  d,  cauer. 

alTailK'.'',  v.a.  (à,  fliiin),  to  starve, 
to  faïui.sli. 

anVvif^,  o,  adj.  (af'cti'r),  affectcd. 

att<'«**«»ï',  v.a.  (L.  atfectarc,  fre- 
(lUfiit.  o'  f-iforo;  O.  F.  ap'aiti) ,  afi\u- 
tiir),  to  affiiet  ;  n'aj;?c:cr,  v.iH.,  to  be 
affeoted. 

atlVrfioii,  s.f.  (L.  afFt'Ltioncm). 
alïicfeioii,  lo\o,  likiii'jf  ;  se  inendif 
li'njfcclii.n  pour,  totaki'aIil;iii<rto,  fall 
itj  io\  c  with  ;  avilir  lau-  tiffrctiini  puiir, 
to  lia\o  an  alïei,  tioii  for  ;  portt-r  une 
a  fiction  (i,  to  chei  i!<li  an  altcctioii  for. 

alIVciiouiU',  V,  adj.  (iifi'cliiin), 
atïei^tiunate. 

JlllVctiM'Iiv,  .*««',  adj.  (I..  affectu- 
osiis),  alî'ookio/iaJo,  lù\ii)',',  kiiid 

alIVriiilr,  v.a.  (//,  /n  mr,  adj.\  to 
btrfiijitlioti,  to  (Oiiliruî,  to  luudeii  ; 
ti'itrii'nnir,  to  ^.'''tiw  stroiij^cr,  to  be 
loiiiîrinud,  to  boi-onii'  liardened. 

.'iflliiKfS  «',  adj.  (p.p.  of  afflljer)* 
Borrowfiil,  sad,  aftiieted. 

aflllsier.  v.a.  (L.  atfli!4:ere),  to 
tfrieve,  lo  distress,  to  uffli(  t. 

aflliK'iit,  s.ni  (ajltiii')),  affluent, 
trilnitary  river  or  stream, 

afl'ol<S  «'»  •'*('j-  {à,  fol),  cra/.v,  niad, 
o\it  of  oiu' s  iiiiiid  ;  Kii  Kifoi',  a  orazy 
luaii.  a  iiiadinaii. 

atiii  «Ir,  prop.  [à,Jin,  de),  in  c;jder 
to,  so  as  to. 


an  II  que,  conj.  {i\,  fin,  que),  that, 
in  oïdcr  that. 

.ifriqiic,  s.f.  (L.  .Afri.-a),  Afri.:a. 

AjJto,  s.ni.  (f.,.  \j.  ictaticuni,  frnin 
îi'ta.-*,  iv^ti),  uye,  tiine  of  life  ;  ijH'I 
à'/f  pi'ut-ii  avoir  ^  iiow  old  is  he  V 

a»:4'iioiiill<>r(s'),  v.rH.  {à.  in-noml, 

0.  K.  fdï  i/iiioii),  to  kiifc'l  liowii. 

aK<'iif,  a. ni.  (b.  at,M.Miti'ni),   atreiU 
aiji  at  de  police,  ])oliceMian. 

a^ilili^,  s.f.  (L.  aifiiitateni),  a^ilit\ 
niiiiblenc'jîi. 

aKii%  v.n.  (L.  afrere"),  to  aot,  to 
operate,  to  bchavo.     See  next  word. 

aîSll  (II  s'),  V.   impurs.,   the   thiii,' 

is,  the  question  is is  thc  niatttr; 

il  s'dfiit  de,  it  is,  it  is  a  que-stion  if, 
the  fiuestion  is  to. 

as;i(<'r<  ^.a-  (L-  ayitare,  fréquent, 
of  aj,'ere,  to  act),  to  ai,Mtate;  aijiter  lu 
HOiDiette,  to  riny:,  pull,  the  bell. 

a^oiiio,  s.f.  (Or.  dytout'a,  fl;s'l't), 
piiiiLTs,  aiioiiy. 

a^raiidiKHCiiicut,  s. m.,  enlar>:t- 
ment,  a<,'i;randizenient. 

<'ift'r<'>al>I<',  adj.  {agréer),  agreeahle, 
plea^iii;,',  ac<'e}>tal)le. 

atïrt^or,  v.a.  (à, un'),  to  accept,  to 
rcceive,  to  allow  ;  aijner,  v.n.,  tn 
please,  to  bc  to  one's  Hking-. 

aK>'éiii<'lii<S  «^»  adj.  (p.p.  of  «(//' 

)i>i'titir),   adorned,   ornamented,    eiii- 
belli.shed. 

a^n^iiK'iitcr,  v.a.  (agrément),  to 
adoru,  eiubellish,  oriiameiit. 

niçriS,  8.  m.   plur.  (à,  gréer),   ri-- 

uli  !  interj.,  ah  !  oh  ! 

aide,  s.f.  (aider),  help,  sucer, 
aid,  assistance  ;  venir  d  l'aide,  to 
help. 

aiilor,  v.a.  (L.  adjutare,  throiijiii  ; 
L.  [j.  ajutare),  to  help,  to  aid.  fo 
abct  :  aider,  v.n.,  to  forsvard,  to  fur- 
ther,  lu  assibt. 
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{(},  fin,  que),  that, 

.  Afiii'a),  Africa 

j.  ictaticiiin,  fniin 
me  of  life  ;  r/i/./ 
U)\v  old  i,s  he  ? 

'),  v.rd.  {il.  if'n'iiiil, 

klK'L'l   (iOWlI. 

airoiitfUi),   a^ent 
icuMian. 

lij^ilitateiii),  at;ilit\ 

ifTPre),    to    aot,  to 
See  next  woni. 

iDpLTs.,  the  thin,' 
. .  .is  ihc  iiuiUt  r  ; 
t  is  a  question  of, 

af^itare,  fréquent, 
a^'itare;  ayiter  la 
ull,  Uio  l.eli. 

r.     dydivia,    fi,i^ht), 

ut,  S. 111.,  enlartri 
lent. 

ngréer),  agreeablo, 
e. 

çirt'),  to  accept,  fo 
aijncr,    v.n.,    to 
's  likitig'. 

adj.  (p.p.  of  agit'- 
oriianicnted,    tiii- 

a.  {a ij rément),  to 
•iiauient. 

r.  ((i,  gréer),   ri-- 
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/).  hulp,  siu'r>ir, 
nir    à    l'aide,   to 

iljiitare,  throu^tli  ; 
help,  to  ai(i.  tn 
o  torward,  to  lui- 
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nitfto,  H  m.  (r>.  aquil;i),  eaufle, 
u'riiiiis  ;  ce  n'eift  pan  un  ai<ile,  he  is 
iio  genius. 

aiifiiillo,  s.f.  (L.  L.  aciicl»,  L. 
acifui  i\  rieedle. 

uli^uillou,  s.m.  (aif/uiUe),  sting, 
gnail . 

aile,  s.f.  (L.  ala),  wnig,  pinion. 

ailleurs,  adv.  (L.  alior.->uMi),  elsc- 
wlicre;  d'aiUe'irK,  besides,  atter  ail, 
iiioreover, 


alniahle,  adj.  (L 

atuialjle,  gciitle. 


aiiiabilis),  kirid, 
(p.p.    of    aimer), 


aimé,    (%    adj. 

l()\ed,  liked. 

aimer,  va.  (L.  aniare>,  to  love,  to 
lie  fond  of,  to  like  ;  aimer  mieux  de, 
to  prefer  to. 

ainsi,  atlv.  (L.  in,  sic;  O.  F. 
(■//.v(),  thus,  so  ;  Dour  aiiisi  dire,  as  it 
une,  80  to  speak. 

aill.si  que,  {ainsi,  que),  conj  ,  as 
wull  as,  just  as,  like. 

air,  s.m.  (L.  aer),  air,  breezc, 
vapijur,  look,  appearance,  maimcr, 
likeiiess  ;  prendre  l'idr,  to  take  a 
walk  ;  en  l'air,  up,  upwards,  in  the 
air;  une  excuse  en  l'air,  anv  kiiid  of 
an  excuse;  qu'il  y  avait  deCnraye  dans 
('nir,  that  there  wasastorni  bixwinor; 
il  alla  finner  au  granit  air,  lie  vvent 
to  Kinoke  in  the  open  air  ;  d<>n/ier  de 
l'un-  à,  to  t,'i\e  fresh  air  ;  Zéro  n'uni  it 
'.'air  ni  contraint  ni  forcé.  Zéro  did 
iint  Heem  to  be  under  restraint  ;  il  y 
«l'ait  quelque  malheur  da)ts  l'air, 
th'.Tc  was  some  trouble  brewing  ;  fa 
"1-, lis  l'air  préorcui>é,  you  scenied  to 
'<•  cpiite  takeii  up  witli  soiuethinj,'. 

aisauee,  s.f.  (aise),  ease,  couii)e- 

toney. 

aise,  s.f.  (Goth.  azôts,  caay),  glad- 
niisis,  ease,  leitjure  ;  à  i'aisi',  at  ease  ; 
/'"'  en  laissait  jirendre  à  son  nisf, 
i:<i.d  to  let  him  take  as  inuch  as  he 
pleascd  of  it,  take  his  lill  ot  it  ; 
mettre  à  l'aise,  to  set  at  ease  ;  mis  à 
l'tiine,  set  at  case. 


nlRe,  adj.  irlad,  pleased  ;  je  suis 
liif)!,  rt/vv  de  le  suroir,  I  ain  very  glad 
to  know  it. 

'    aisé,  e,  adj.  (aisr),  easy  ;  malaisé, 
ditlirult,  bani. 

Hjonirr,  va.  <\j.  h.  adjuxtare, 
from  L.  ad,  juxfa),  to  add,  to  pro- 
ceed,  to  go  on  saying. 

alarme,  s.  f.  (;tal.  aU'arne). 
alarni  ;  en  d'  alarme,  outery,  wurn- 
ing  ery. 

allAt,  3  sg.  iiupf.  subj.  of  aller, 
('/■  '•■' 

allée,  «.  f.  (alh'r),  going,  alley, 
walk,  avenue,  pa>sagi>  ;  eon'ri'-alU'ys, 
sidealleys,  sideaveiiues  ;  les  allées 
et  venues,  the  goings  and  coiuings. 

allégé,  e,  adj.  (p.p.  of  all-'ger), 
ligbtened,  luade  liirhter,  rclievcd. 

allé{ïep,  v.a.  (L.  L.  allevare,  from 
ad,  levis),  to  ligliten,  to  disburden, 
to  relievc. 

alleiiianil,  s.m.  (L.  Allemanni), 
Cferuiaii,  the  (Jennan  laiii^uage;  le 
bas-allemand,  Lovv  (lernian,  Dutch. 

allemand,  e,  s. adj  (L  Alicinan- 
ni,  of  Teutonio  ori;.;n\^îerman. 

aller,  v.n.  (L.  adnare,  to  swini  to), 
dli  ■.  je  vais,  j'allai,  j'irji,  qw  faille, 
to  i:>,  'O  '.valk.  to  be  ab()ut(with  intin- 
iti\e),  to  go  to,  to  be  al)OUt  to,  to  be 
on  the  point  of  ;  to  suit  ;  all>  r  à  pied, 
to  walk  ;  aller  u  clirral,  to  ride  ;  aH^r 
et  venir,  to  eop.u'  and  go,  walk  up  and 
down  ;  alh'r  de  tiavrs,  to  ;:o  wrong  ; 
all''r  de  mal  en  p's,  to  go  from  bad  to 
worse  ;  all'T  et  la  d'-rn  ,  to  drift; 
alli'r  bien,  to  go  well  ;  iVs  h<>)nmes 
(jui  ne  lai  allaient  pas  à  ta  chevdie, 
men  wlio  wi're  not  woithy  to  fie  his 
sho,  s(lit.,  wbo  did  not  cône  up  to  his 
ankiesi;  cfla  va  sans  dire,  tbat's  a 
uiatter  of  eourse;  alh'r  (x'i'ii),  to  go 
away,  to  lea\e,  départ  ;  all'r  chercher, 
to  go  to  seek. 

allez,  2  pi.  près,  imperat  of  aller, 
u.-od  as  interj.,  I  tell  you  ! 

allons,  1  pi.  pre.s.  imperat.  ot  aller, 

usc'ï  as  iiiterj..  coik"  '    altims  donc! 
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nonseiise  !    what    are    you    talUiug 
about  ? 

nlloiiKcr,  v,a.  (.1,  hni;/),  to  Icnj,^- 
thcii,  to  protract,  stretch,  cxtend. 

allumé,  c  (p.p.  of  ulhinu-)-),  ex- 
citod,  iiiH  11110(1,  fired,  warmed  up. 

nlliiiiier,  v.a.  (L.  L.  adlmninare), 
to  kiiidle,  to  (ire,  to  sét  nu  lire,  to 
lij^ht,  to  liyht  up  ;  s'alluiiti'.r.  v.i-fl., 
to  kiiidle,  to  catch  flre.  to  be  iiifiaiiicd, 
to  be  lit  up;  il  ti'aUuini'  imr  la  béte^, 
he  is  dyinj?  to  bave,  ea^'cr  to  bave, 
the  animal. 

ulIUKloii*  s  f.  (L.  alhisionetn),  allu- 
sion ;  Jaiie  allusion  à,  to  refor  to, 
allude  to,  mention. 

alors,  adv.  (à,  lum),  then,  at  tbat 
time,  iiow,  in  tbat  case;  ulom  mèiiw. 
que,  e\  en  when. 

alt«^r<',  c,  adj.  (p.p.  of  altérer), 
tbirsty. 

altéixr,  v.a.  (Sfbol.  L.  alterare, 
froMi  alter,  otber),  to  alter,  to  cbanii^o, 
to  makc  tbir>*y,  to  cause  thirst  ;  s'al- 
tt'rer,  to  nnder<{0  a  change,  to  change, 
to  «îrow  tlii»Bty. 

aiiiahllitf^,  s.f.  (L.  amabilitatem'), 
aniiableness^kindness;  Mme.  Pi(]ault 
fit  dcK  frais  d'amabilité.  Madame  T. 
tricd  to  make  berself  pleasant. 

amarre,  s.  f.  (amarrer),  cable, 
hawser,  rope,  line,  snub-post. 

aiiMirré  ([X\\ot  amarrer),  moored, 
anchorod. 

amairrer,  v.a.  (à,  Du.  niurren),  to 
moor,  to  layb,  to  bolay,  make  fa.st  ; 
s'amarrer,  v.rfl  ,  to  be  siioored,  an- 
chored,  to  ancbor,  to  be  niade  fast. 

amassé,  e,  adj.  (p.p.  of  amasi^-er), 
gatbcred  tojrether,  coUucted,  assem- 
bled. 

amasser,  v.a.  (à,  mni^se),  to  heaji 
up,  to  <,'ather,  to  store  up,  to  colloct. 

ama/.oiie,  s.f.  (etym.  doubtful), 
aiiia/on. 

aiiiliilieiix,  8e,  adj.  (L.  ambiti- 
csus',  anibiriou.s,  aspirin;^. 

aiiiltidoii,   s.f.   (L.   anibitionem), 


ambition  ;   des  aynbitioiis,   aniViiticiis 
schcmes,  piojectg. 

Tune,  .s.f.  (L.  anima),  souI,  spiiit, 
mind,  feeling,  con.science. 

amener,  v.a.  {à,  mener),  tobring, 
to  brin;;:  on. 

amer,  ère,  adj.  (L.  amarus),  lut 
ter,  yrievous. 

aiiiérieaia,  e,  adj.  (Améri/ji  r\ 
AMicrican,  belontïinjj  to  or  peculiar  tu 
America  ;  à  l'américaine,  in  tli. 
American  fashion. 

Amérique,  s.f.  (Schol.  L.  Ainn: 
ca,  fr.  Ital.  Anierigo  Vcspucci,  tin- 
Keograi)her),  America,  the  contiiu  nt 

of  .America. 

ami,  3.m.,  amie,  s.f.  (L.  aniicus), 
friemi,  acciuaintance,  companiuii, 
dear  ;  clière  amie,  my  dear. 

amicalement,  adv.  (amicale,  L 
L.  aiiiicalis),  kindly,  lovingly,  in  a 
Irit-ndlv  way. 

amiiié,  .s.  f.  (L.L.  amicitatem.  [.. 
.iinititia),  friendship,  kindnes-*;  pfu- 
(/;•('  ru  amitié,  to  take  a  likiny;  to; 
/ailes- iiiui  l'amitié  de  7ne  dire,  do  tlic 
kindno.sa  to  tell  me. 

aninislie,  s.f.  (Gr.  àix^ijaria),  am 
nesty. 

amour,  s. m.  (L.  amorem),  1o\l, 
foniliu'ss,  deep  affection. 

amoureuseiueut,  adv.  (am"U- 
reiix,  L.  amorosus),  lovin^^ly. 

amoiir-propns  s.  m.  (amour,  j>yo- 
pre),  self-love,  conceit. 

amusant,  c,  adj.  (p.p.  olamus>r), 
amuhinj^,  laui;liable. 

amuser,  v.a.  (à,  mtiser),  to 
amu.so,  to  tHvert,  plcaso  ;  .v'a/jo'.^'/-, 
v.rH.,  to  amnse,  to  be  amused,  tom- 
joy  une's  self,  to  feel  amused,  talu 
pleasure  in. 

an,  8.  m.  (L.  annus),  year. 

ancien,  ne,  adj.  (L.L.  antianus, 
fr.  L.  ante,  befoie),  okl,  ancit  nt, 
elder,  former;  un  ancien  capitainf, 
a  former  captain. 
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'>itiotis,  anibitiiua 


|.  (L.  auiarus),  lit 


Gr.  àixvrjaria),  ;ui: 


s. m.  {a7Hour,2>io- 

eit. 

j.  (p.p.  otamusr), 


is),  year. 

ij.  (L.L.  antiîunis, 
u),  okl,  aiiciriit, 
a)icien  capitain'', 


aiH'l*0«  S.f.  (Oir.    âyKVpa,  a  hooK),  ! 
anchor. 

aïK'rt*.  «',  adj.  (p.p.  of  ancr,i),  ;\t 
anchor,  uiuiiored. 

aiici'or,  v.a.  {(tncri'>,  to  ca.-t  an- 
chor, to  atii'hor. 

Aiie,  ^.ni.  (I;.  a.siiina),  ass,  lionkc}', 
duiH'c. 

nii«^aiiHi',  \-.a.  {à,  mUnif),  to  aii- 
jiihilate,  to  frush. 

iin}!;lHi!<<  o,  adj.(Schol.  L.  Aii-lni- 
sis),  Kn^ltsh. 

nilglniK,  8.  m.  (L.  AiijIciisis\ 
Kiiglish,  tho  Knji^lish  hiiiffiia'j-e  ;  <'n 
anifiaix,  in  En-^lish. 

sdl^oissc,  s.f.  (L.  aiitfustia)  iian-.', 
anj^uish,  i^^oiiy,  ^;rief. 

aiiillinl,  s. m.  (L  animal),  aninial. 
bea.st,  blockhead. 

aiiliiier,  v.a.  (L.  aiiimaru),  to 
aniniate,  to  frivc  life  to  ;  ^''diiiinir, 
w  refl.,  U>  hriyhten  up,  to  hcionif 
aniiiiutcd,  to  cheer  up;  to  gete.\dted, 
to  be  ex(  ited. 

aiiueuiif  s.  m.  (L.  antiflbis), 
riny,  litik,  viirl,  riiiylet. 

aiiiK^e,  s.  f.  (an),  year,  twelve- 
moMth. 

annoncer,  v.a.  (fi.  annuiitiare, 
to  j^ive  Moti<'i'  of,  to  aniiomicti,  to  tull 
of,  forboilu  ;  <jiii  iiUuinniit^-ait  j(tiii<ii^' 
rien  de  bon,  whicli  never  forljodcd 
t;ood. 

anse,  s.f.  (L.  ansa),  haridle. 

aiili|»afliie«  s.f.  (Gr.  àiTinâOtia), 
atitipathy,  disliko,  repuifnaiice. 

ai>ai)«4^,  «S  adj.  (p.p.  qî  aiKtim'i), 
appoased,  satisfied. 

apaiser,  v.a.  (d,  paix),  to  a}>pca';o, 
to  pai.-ify,  to  hush,  to  i  iitiyatt',  lo 
.•-oothe. 

ap«'r«M'Voir,    v.a.    {pfrc<'i:<'ii\    L. 
perciperi').    t<>    soe,   to    perceivo,    to 
notice;    .s'apcrccvuir,    v.rcfi  ,   to  i>er 
ceive  oiie's  self. 

ai>i,  s. m.  (L.  [nialum]  api)iaimni), 
a.\n  ;  p(iin)ne  d'api,  roay-cheeked 
apple. 


aplalii'^v.a.  (-),  ;./'fn,  to  fliftcMi  ; 
x\ii,liihr,  v.rcfi.,  to  he  llattt'ncd. 

aploiiil».  >-.ni.  (.).  i)l«vi'>\  porpcn- 
dliMiliiniy,  standii  '.i-  upriulit,  t>a  aiue; 
l>li  iiilf'-  Ki'S  II jih  iii'i^:.  II)  .'^t«';i(iy  oiie'8 
S'jil,  to  l<etp  oni'H  liiilaiu;».'. 

ap|»araî(i'4^.  v.  n.  (L.  T,.  ap]iarrs- 
ci'ii-i,  tu  aj>pi;ir,  to  oonif  beffre  «'iii-'s 
iiiiiiti.     Sl'c  j  iiki iIi'i'. 

a|:i>an>ii:av.<'<  ^- ">  {ni>i«n  ril), 
ufttiii^r  mi'Ur  ti.ul,  tfcitinjf  uiiiicr 
wciub. 

a|>i>ai'(«-iii<-nf,  s. m.  (!,.  !..  np- 
partiiiictituiii),   lo(l;;:r'.;,'s,  aiiartniiiits 

a!>psii'(<'iia!it,  i)n>.  p.  of  ,ii>inii-- 

ti  III I  ,  lif!i.'li;.^in.;  ti>. 

I  litre»,  to  bolonj;  to,  to  be  tlu'  pmp- 
erty  of,  to  dépend  on.     See  tniir. 

apix'1,   s.  m.    (tipiiehr),   call,   ap- 

ptal.  challenj^'e. 
j      appricr,    ^.a.    (b.   ai.p.cl'uri'V   to 
I  suniiiiori,  lo  cal!,  to  nanie  ;  K'di'f.i'Lr. 

to  eull  ones   self,    to   h'.-  iiainid,    he 

ealletl  ;     c<>iiiin>iit     V    (■p--'ilfy.-    Inf 
,'  wbut  is  your  nmueV  ainsi   a'upi  eUiit, 

("Ucb  was  tbc  nan.e  of. 

'  aiiiM'iiiiii,  V,  adj.  (p.)>.  of  apjwn- 
'.  <lri'  ,  \ï\\\v^  up,  siisjimdi'd. 

'  appriHirc,  v  a.  (L.  appi  lulOie), 
I  to  liai!)^'  up.     .Sei'  p'iiait'. 

i       aiMM-tkl,    s. 01.    I  b.     appctitus,    fr. 
'  appcteiei,  apiivfite.   loii;^in';.  lp;ii^:i'r, 
\oracity;   s-'  nnUn'  t-n  ui'ii  ii(  nrrr, 
I  to  \shet  oiK'"s  appetite  vviili. 

'  appliquer,  va.,  (L.  applicarc,  fr. 
j  ad,  piicare,  to  fold),  to  appiv,  to 
■  adapt,    to   .suit,    to   fit  ;    .s'u/ip  ii/H'  r, 

v.itl.,  t'i  ai'i>ly,  to  be  assiduons.   be 

lïttill.;'  to.  suit. 

app<il'(«'t',    v.n.   (f..    a  poit."M'.   to 

coii\t.\).  to  brin;:,  to  feli  h,  to  abcvce. 

apprrrii^  v,  adj    'p;'.  if  aiiyri'- 
ci'i },  apprciiated,  valtic  I,  i  >ti  i  med. 

a|>pi'('<-irr,  v.n.  (I,.  a;ipri-  i;',rc.  fr. 
!  ad,  ]>r"jtiuni),  lo  appraisc,  to  estima  e, 
lo  a]«pric  ati'. 

i  aj»|»l'i-lufro.  v.i.  CI,.  a)ii)fviidtre, 
i  appretifiuliTc),  lo  Icarii.  to  heir  'if,  to 
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teuLii,  to  aiipriso,,  to  lic  aoprised  of  ; 
lin  mal  ajipris,  an  illhrud  |)€njoii. 
Sce  prendre. 

apprêt,  H.in.  (apprêter,  fr.  à,  prél), 

préparation. 

appris,  c,  (p.p.  cf  apbre)idr^), 
tau;;lir,  ;  in<iL  ai'j>rig,  ill  '.jied  ;  i>i'  n 
itiii.iif,  wcll  brtd. 

apprit,  3  8.  prêt.  ind.  of  appren- 
dre {q.  ?;.). 

approbation,    a.f.   (L.    approba- 

t.ioiiuin),  appjoljat'on,  approsal. 

approcher,  v.a.  (L.  L.  appropiar-^. 
L.  ad,  i)ropi'),  to  hiiiitr  ntar.  draw 
noar,  conie  on;  a>p"cher,  v.n.,  to 
appioach,  to  ^o  up  to.  t«  bt  If.c  ;  «'a;/ 
prucher,  v.rfl.,  to  approach,  to  •-.'•) 
clo.ser  to  ;  K'app7'tchi  r  de,  to  diaw 
iiear,  approach. 

appropri<^,  e,  adj.  (pp.  of  appm- 
jirier),  apprcpriate,  fit,  bulted,  suit- 
able. 

approprier,  v.a.  (L.  appmprlare), 
to  apprcpriate  ;  ><' approprier,  v.rfl., 
to  ajiproiTriate  to  ojie's  self,  take  pos- 
session of. 

appui,  8. m.  (nppvy>r),  prop,  stay; 
point  d'appui,  fulcruiu,  prop. 

apiiiiyer,  v.a.  (fi.  L.  appodiare, 
fr.  ud,  podiiiin,  h('i:.'hn,  to  prop  uj). 
to  second,  to  back,  sujiport,  enipha- 
sizo. 

alprc,  adj.  (L.  asper),  rouj,'h,  hard, 
bitte r,  harKh,  dillicult. 

upr'>s,  prep.  ((),  i'iè.<),  after,  1  o- 
liind,  ubouc  ;  at"'è.<,  adv.,  aftcrv^rds, 
wliat  tlien  ?  buJiiud,  after;  u.»  //io<.v 
après,  a  nionth  aftcrwards. 

aprè.s-iiiidi,  s.f.  (après,  midi), 
afternooii. 

aritro,  s. m.  (L.  arborein),  tre?, 
Bhatt,  beam. 

aroboiiter,  v.a.  (are,  houft-r).  to 

prop  w  itb  biittressis;  x'aic-'jonter, 
to  prop  one's  self  u\\  to  bracc  one's 
self. 

arclir,  s.f.  (Fi.  arri\\  arch  ;  la  mai- 

tregxe-arche,  centre  arch. 


nrdeiir,  s.  f.  (L.  ardorem),  ardor, 
spirit,  eaj^erness,  beat,  earnestncs», 
jias.sion,  fervor,  acti\it.\. 

argeiif,  s. m.  (!>.  aryentum),  silver, 
nioney,  eoin. 

ar$;iiinetitaiioii,  s.f.  (f...  aru'u- 
inciital,'">!ieni),  argument,  ar^'uiiij,'. 

ariiitW',  s.f.  (L.  L.  arauata),  arniy, 
host. 

arpenter,  v.a.  (arpent  ;  L.  are- 
pf-nnis),  to  survey  laiid,  to  strii-i 
alorij,',  to  inca.sure,  to  eover  tiie 
■,'round  (in  waljkirif,',  runniiitr,  etc.) 

:«rraelie.r,  v.a.  (f..  cradicare).  to 
s;n.itcn  r.w-.iy.  to  •r.iaicb  fnin,  to  tear 
ont,  to  piiu  K  away,  to  wrench,  to 
wrest,  to  ptii!  out,  to  extract. 

arranj^er.  v.a.  (à,  ronfler),  to  put 
in  order,  to  arniniie,  to  settle,  to 
niake  up;  ,<'\trran<ii  r,  v.  refl.,  to 
arran<,'c  oneself,  to  niaiiape,  to  niake 
shift,  to  corne  to  an  a<,'recment. 

arrêter,  v.a.  (à,  rcuter,  L.  ad,  res- 
tare),  to  stop,  to  fa-^ren,  to  settle, 
aTest,  kei'p  back  ;  arrêter,  to  stop  ; 
n'arrêter,  \.ii\.,  to  stop,  to  stand  still, 
to  adopt  ;  faire  arreh-r,  to  bave  ar- 
rested,  cause  to  be  ane-îted. 

arrière,  adv.  (f^.  ad,  rétro),  be- 
bind,  backward  ;  arrière  (en),  loo. 
adv.,  bcbi?Hil,  baokward  ;  vent  arrière, 
befor'j  tbe  wind. 

arrière,  s  m.,  back,  back  part, 
.stem,  hir.der  part  ;  a  l'arriére,  be- 
liHid,  at  the  back  part,  at  the  stem  ; 
en  arrière,  backvvaul,  back. 

arrive  (II),  v.inip.,  to  happcn,  to 
chance,  to  conie  to  i)ass;  il  arrii' 
<jiie,\t  bap)iened  that;  it  arrive  S(ni- 
vrnt,  it  often  happens  tbat, 

ar»'iv<',  e,  adj.  (p.p.  of  arriver), 
arrived,  corne  in,  eoniing. 

arriv<^e,  s.f.  (arriver),  arrivai. 

arriver,  v.n.  (L.L.  ad- 'pare  ■,  to 
rouie,  to  ai  rive,  to  reach,  to  l&nd,  ty 
îiai>i)en,  to  occur. 

arronilir.  v.a.  (à,  rond),  to  round, 
to  turn,  to  go  round. 


loreni),  ardor, 
,   carn  est  ries», 

y- 

erituin),  silver, 


^.f.    (L.    arau- 

it,  ar-uiiig, 

riiiata),   ariiiy, 

•peut  ;  L.  are- 
iid,  to  stii!'; 
to  cover  thu 
uiiiinç',  etc.) 

eradicare).  to 
{nin,   to  tear 

to   wrench,   to 

X  tract. 

vancier),  to  put 
to  settle,  to 
-,  V.  refl.,  to 
nage,  to  niake 
reculent. 

ih'f,  L.  ad,  rcs- 
ten,  to  eettle, 
;  (Ver,  to  stop  ; 
I,  to  stand  still, 
•}•,  to  hâve  ar- 
e^ted. 

ad,  rétro),  be- 
■/ère  {en),  loc. 
1  ;  venL  arrière, 

k,  back  part, 
l'arritre,  be- 
b,  at  the  stem  ; 
back. 

to  happen,  to 
)ass;  il  arru' 
;  it  arrive  kou- 
that. 

1\  of  arriver), 

f/),  arrivai, 

ad'  'paie'-,  to 
ich,  to  land,  ti 

oiid),  to  round, 
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nmMKlissciiieiil,  s.m.  (nrron- 
(hi),  unimlinu-,  «iistnct,  ward,  divi- 
Mon  (ot  a  city». 

arroM'i*,  v.a.  (L.  ad,  ros,  thedow), 
t<j  Mpiiiikle,  to  Wivter,  to  ba  be. 

arti<':ti4'r,  v.a.  (\j.  articulare),  (o 
ulici.  lo  urli(  iil.'ito,  to  State. 

a.silr.  H  m.  (L.  a.sylus),  a-^ybnn, 
refuse,  slielter;  t'CiAc,  salli'.  d'uLsli', 
iiifai;t  sfhool. 

;isp<*rl,  s.in.  (L.  aspectus),  a.spect, 
look,  mien,  \  iew. 

aspirée,  s.  f.  (L.  as| tarai; nsV  as- 
jiara;;ns  ;  jininti'H  d'<tsiifr<if,  asparayii.»- 
tups,  asparaifusheads. 

assaut.  i<.ni.  (L.  L.  assaltns),  as- 
s.iiiît.  un.'-et,  stornii»»'.'' ;  iin'ndri'  d'a.s- 
sdiit,  to  take  ky  storni. 

ass<'iiib]er,  v.a.  (L.  assimulare), 
to  UHwenible,  loeall  to;,^etber  ;  x'iiss' m- 
'lii  r,  \.rfl. ,  to  assciuble,  to  nieet. 

asseoir,  v.a.  (L.  assiden),  r/.'.sv;/- 
Uéit .  assis,  i'axKiedx,  f(tssi.t,  j'assit'Kii, 
'lue  ju/'sri/t'.  to  put  on  a  seat,  to  net, 
to  .^etîle;  fairi'  assi'air  ijifl'in' un, 
l  >  (-au^e  one  to  be  seatcd  ;  .s'axsroir, 
v.rfl.,  to  seat  one's  self,  to  ait,  to 
take  one's  seat. 

aKs<'rtioii,  s.f.  (L.  assertioncni), 
a.ssertion,  statenicnt. 

ass«\val<'iit,  3  pi.  inipf.   iiidic.  of 

n/-sfi)i  r, 

ass<'/.,  a»iv.  (L.  ad,  satis),  enont.rh, 
-nitirient,  suttioiently;  ai\sez  (jran(L\ 
la.i»rocnoui^h;  ax,srz  (/c,  soii.twhat  of, 
io.i>idertibie,  cnoii^;b;  ax^fZ  r(tnj<:', 
1  liiiuuh  said.  \ve  bave  talked  lonjf 
•  'ionj,di. 

a.ssiritc,  s.f.  (L  1j.  ass-ccta,  fr.  L. 
as-L-earei,  plate,  proper  ]>oaition. 

assis,  <*,  past.  part,  of  axsedir 
1'/.  '•.  ),  seited,  sittiny. 

assisr,  s.f.  ((ts-^foir),  laver,  row, 
'  onise;  cuiir  d'wsixi's,  court  of  assizt-, 

assisfaili,  <',  adj.  s.  (assislrr), 
i^-^istaiit  ;  ici  aKsisfunl.^,  the  coni- 
(  any,  the  persons  |)rc8cnt,  spei  tatois. 


nssisfcr,  va.  {L.  ad,  sistere),  to 
belp,  tu  assist,  to  succour;  v.  n.,  to 
be  présent. 

asHif,  ;5  s.,  prêt,  indic.  of  anneuir 
(7.  «•■>• 

ass<»iiil»rir,  v..t..  (à,  sumbrf),  to 
darkcti,  ro  inake  ;.d<ioiny. 

assomiiK*,  «S  adj.  (p.p.  of  axsom- 
mil  ),  irii.-lifd,    o\er\vbelnied,    telle,). 

assoiiiiiirr,  v.a.  ('/,  sminn'-,  a 
bnnlin.'i,  to  tell  to  tbe  ^;rounil,  to 
tire  out,  to  p!y  one  viith,  to  over- 
wbelni. 

assourdi,  r,  adj.  (p.p.  of  ((sin.iir- 
(///),  (liatciied,  niuttled,  deadeneil. 

as<«Mir«iir,  v.a.  (<l.  sourd),  to 
deafeii,  to  stiiri,  to  nniffle. 

assouvir,  v.  a.  (L.  L.  as-sopire? 
as-sullicere?),  to  aUit,  to  satiate. 

assuritJK'r,  s.  f.  'ns>!iirer),  assnr- 
aiiCf,  cfitn  iction,  security,  boldness, 
coidideiice. 

assiiri'-UK-nt.  adv.  (as-guri<),  as- 
snrtdly,  (  erlainly,  to  be  sure. 

assiiror,  v.a.  (L.  L.  assecurare),  to 
assert,  to  a!-.sine,  to  vouch  for,  to 
en.sure.  to  fiteady,  to  faï^ten,  to  settle 
on,  to  insnre;  .s'ax-un-r,  v.reH.,  to  be 
assured  of.  to  assure  one's  self  of,  to 
a.>icertain,  to  niake  sura  of. 

asf  i<*,  s.ni.  ia.s(i</>icr,  whicb  fron» 
Gerii!.  Sticb),  varinsh,  polisb. 

allablcr  (s*),  v.  refl.  {à,  tablt'),  to 
!sit  dow  n  t'i  table. 

attarlic,  s.f,  (nffnch'u),  tie,  link, 
tetbi  r,  lea.sb,  bond  ;  une  viir/n'  à 
l'iilUtclif,  a  tetbered  covv  ;  p<»t  d' 
ntfacfii',  |iort  of  rej,'i8tration,  home- 
port. 

atUiriacuiciif,  s.  m.  (attacher), 
attacbnient,  inennation,  affection, 
iikinir. 

al(a<-lirr,  v.a.  (->,  (acfur),  to  tie, 
to  fa.ittii,  to  t;x,  to  atta'h,  to  endt-ar; 
.•<  iili',irli>r,\ .  re)i.,to  clini;  to,  to  love, 
to  l)i'(()iMe  attaein'd  to,  to  vmm  tbo 
alTccfion  of. 

uf  (a«iut',    s.  f.   (attaquer),    onset. 
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attask,   fit,   htrokc;    uif  nitnfpie  de 
■H''/7x,  liVHtorical  lir,  liystcrics. 

nltsKilK'i',  v.a.  (is  Uw.  iiortfiern 
|>it>iioiiiiciati(jii  of  atl(U'.hn),  to  at- 
tick,  lo  encouuter,  to  boj,'in. 

)iti)inl4''.  o,  ailj.  ,)i.i).  of  attarder), 

loitcitd,  '!;i:^t,'iMl  bcliiml. 

n(tar<l<'r,  v.  a.  {à,  l<(r<l),  to  dday, 
to  retard;  s'ittlanifr,  v.red.  to  sut  ont 
liito,  to  std))  ont  late,  to  loitur,  la^ 
lieliiiul 

uli<>ili4li'C,  v.a.  (li.  attin<,'-<;ro), 
(ttfn;m(iiil,  altciiit,  j'alti'iiis,  futti'i;/- 
nis,  j'ittliiiithdi.,  (jiie  j'iitt(ijii<',  to 
hit,  to  rcacli,  to  o\ertako,  to  attaiti; 
attrindra,  v  ii.,  to  ruach,  to  attaiii  to. 

aflciiit,  e,  }>.p.  otaiti'indre. 
aKciiaiit,  c,  adj.  (O.  F.  at-tenir\ 
adjacent.  aiijdiMiiij,^  iicxt  to. 

alteiKtaiit  (t'iO,  adv.  (attendri'), 
iiK'aiiwliilt',  in  thc  nicantinic. 

attoiMiaul,  (pros.  p.  of  attendri'), 
waitiiij;  for;  c/t  ittt<ndant,  ineaii- 
\shilc,  in  tlie  uu.atiîinie. 

afl<'n«Irc,  v.a.  (L.  attendroX  to 
wait,  to  cxpect,  to  look  forward  to  ; 
n'attendri'  à,  v.  rctl.  to  cxpoct,  to  look 
forward  to. 

ut(<'ii<li'i,  o,  adj.  (p.p.  of  attend- 
rir), idîi  clcd,  niovod,  tender. 

:ij(<'ii«li'ii%  V.  a.  {à,  tendre),  to 
sofin,  to  nioliify,  to  atïcct,  to  niove 

to  tears. 

aflriKJrissciiK'iit,  s.;n.  (attend- 
rir)  eniiitidii,  tears,  pir.\'. 

aH<'>.)«!ll,  C,  ailj.  (\K\>.of  attendri), 
expe(t(.Ml,  lookcd  for,  waited  for. 

afivntaf,  h. m.  (attenter),  orini- 
inal  aît.enipt,  outraj,^'. 

allrnlc,  s. f.  (attrndre),  waitinj,', 
C-XjHM'tatioii,  hopo. 

aitoiitir,  vo,  adj  (h.  attentivus), 
attentive,  liofdt'nl,  intent. 

aff<-ii(iv4'iii<>nf«  adv.  (attentif), 
ftttentiv  fly.  InlenMy. 

i!lïoii(J<»ii,  s.f.  (L.   atteiitloneni), 

attiMiH'ii.  notice,  oaro. 

Utiouiiaitt*    e,    adj.    (atténuer). 


tixtciiuatitijî,  )ia11iative.  Cirennf)fanee,s 
atti'.miaides,  extcnuatinj^  circuin- 
staïKCs. 

alf<^iiil4'r«  V.  a.  (L.  atteniiarc),  to 
palliate,  to  exteniiate,  to  attetiuate. 

atf  ii'<^,  o,  adj.  (p.p.  of  attirer),  at- 
tractod,  drawii. 

atlircr,  v.a.  (il.  tirer),  to  draw,  to 
attract,  to  allure,  to  call  do'vn  iipon; 
il  attira  sar  xa.  tête  les  iinprecationif, 
hc  called   dowri  upon   his   heod    the 

in)))rocations. 

uttitil<l<s  s.f.  (L.  attitudincni), 
attitude,  position,  posture. 

aftraiH'r,  v.a.,  to  catch,  to  seize. 

attristé,  e,  adj.  (p.p.  of  attrister), 
sorrowfnl,  sad,  grieved. 

attrister,  v.a  (à,  triste),  to  grieve, 
to  sadden,  to  iiiake  sad. 

an,  oontr.  for  à,  le,  at  thc,  in 
the,  a<_'ainst  the,  to  the;  au  delà  de, 
beyond  ;  au  travers  de,  acro.^s, 
tlui/Ut^h;  an  revoir!  trood  bye  for  the 
piesent!  till  \\e  nieet  again!  au.  lien 
de,  inwtead  of;  au  loin,  in  the  dis- 
tance; au  moins,  at  least. 

niiI>aiiio,  s.f.  (L.  albanus),  au- 
baine, windfal!,  godsend  ;  //«(/•«  une 
bonne  aubaine,  got  wind  of  a  good 
niorsel. 

aill»C,  s.f.  (L.  albus,  white),  dawn, 
break  of  day;  elle  se  leva  dès  l'aube, 
sh';  arose  at  day-bretdc. 

aiilierffo,  s.f.  (O. H.G.,  heriberga), 
inn,  tayem  ;  cmicher  à  l'aul)erae  de  la 
lielle-Etoile,  to  sleep  bencath  the 
open  sky. 

aiihior,  .s  m.  (L.L.  albarius,  fr.  L. 
albus,  wbite),  core,  heart  (of  tree), 
wbiti^h  wood  of  inrier  part  of  tree. 

aiiciiii,  c,  adj.  pron.  (L.  aliquis 

unus),   any,   any   whatever;     ut' 

aucun,  no,  uot  any. 

aïKlare,  s.f.  (L.  audacia),  auda- 
city,  dariiiLT,  impudence,  sauciness. 

aii-<lessoiis,  adv.  (au,  dessous), 
under,  below  ;  au-dessous  de,  below, 
bentjath,  un4er. 
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aH>ilc««Hiis,  adv.  (rtu,  dii^Hous), 
ab()\o,   om.t;  au    dessus  de,    above, 

(JMT. 

nil^Sliiciltor^  v.a.  (]..  atiîriii'.'titarc), 
to  au},'-meiit,  to  increase,  to  eiilaij^'e. 

aiiKiii'<N  ^-  '"•  ''^'-  a>i'.:'niuin), 
aiiLTUiy,  oiiK'ii,  aii^iir,  isoothsayiT. 

aiijoiml'liiii,  adv.  (au,  jour,  d^, 
liiii — fi.  liodie),  to-day,  in  our  days, 
iiowadays. 

un  par  a  va  lit,  adv.  (au,  par, 
ai'Atnt),  bi'l'oro,  hen'tofoie,  ore  iiosv, 
tirst,  Hrst  of  ail,  previons. 

aU|M*(''M,  adv.  («H,  près),  close  by, 
ticar;  aiijirès  de,  prep.,  r>ear,  iii^h, 
close  to;  atKjuel,  cas  ri-ijinie  of  leijuel 
(7   1;.),  pliir.  anx<iuels. 

aura,  3  s.  fut.  itid.  of  acair  (q.v.). 

aurait,  3  s.  près,  condit.  of  avoir 
(7.  "■). 

Aiins  s  pr  ,  a  sinall  river  in  nor- 
tlierii  France,  tributary  of  the  Vire. 

aurore,  s.  f.  (L.  Aiirora),  .Aurora, 
(lawii. 

aii.s.sl,  adv.  (fi.  aliud,  sic,  O.  F. 
.iltresi),  aiso,  bcsides,  so,  therofore, 
siieh,  as  niucl»,  so  niuch,  as,  too;  un 
ditssi  litnij  viii/aue,  so  loh<,'  a  voya;jre  ; 
iinssi  bien  (jue,  as  well  as. 

aussitôt,  adv.  (aussi,  tôl),  forth- 
uith,  at  once,  as  soon  ;  nussilôt  ijiie, 
us  soon  as  ;  a(^^.^'/  vile  (jue,  as  quickly 
as  ;  tout  au>'sitnt,  at  once. 

Aiistcrlit/,  INnit  <!%  a  bridire  in 
l'aris. 

aillant,  adv.  (L.  ai,  tantuin),  as 
miich,  so  miu'h,  so  inany  ;  autant 
'jue,  loc.  conj.,  as  niuch  ;  d'autant 
/■lus  (jue,  so  much  the  more  tliat. 

autel,  s.  m.  (L.  altare),  altar. 

automate,  s.m.  (Qr.  aùréç,  iukîtoç, 

m  ctFort),  antoniaton,  sinipleton. 

aiitoiiiiic,  s.ni.  (L.  auttininns), 
laitiinin  ;  ses  di'rniers  auf<i)nnes,  the 
last  years  of  liis  life.  (Tiiis  \\iord  is 
sonietiiues  féminine  in  poetry.) 

siutoiir,  adv.  (aïi,  tour),  arouiid  ; 


autour    di\    prep..    round,     around, 
abour,  ;  tiuU  autiuir,  ail  around. 

autre,  \w\.  adj.  (I>.  alfcr),  otb(>r, 
anotln  r,  difTcrcnt,  more  ;  paxd'iititn', 
nodthiir;  aulri'  ('/(i),s»',  sonii'i  hini;  rlr<('; 
pas  ti'duire  clii'S>',  iinthin'.,'  el>e  ;  /•  .< 
autres,  the  rcst.  thc  othcrs  ;  d'autrf-^. 
otlicrs  :  ni'Ks  autres,  we  ;  de  ti'nip'^  à 
autre,  froni  finie  to  tinie;  l'autre  junr, 
the  other  day  :  dans  toute  autre  eir- 
vnnstance,  on  any  other  Oi'oasit)ii  ; 
d'une  farnii  an  d'u)ie  autrf,  in  some 
way  or  other. 

autre,  ind.  pron.",  other;  l'un  nu 
l'autre,  either  ;  ni  l'un  iii  l'autrf, 
neit.her  ;  l'un  et  l'autre,  both  ;  l'un 
l'autre,  each  otlier,  oneanother. 

ailtrefoi-S,  a<iv.  (autre,  fois  ,  for- 
incrly,  heretnfure,  in  hytrune  tinies, 
in  days  of  yore  ;  d'autres  fois,  at  other 
times  ;  d'autre/ois,  of  former  days, 
liyyone. 

autrement,  adv.  (autre),  other- 
wise,  else. 

autrui,  ind  pron.  (L.  alferius, 
{,'eii    of  altor),  othcrs,  our  iu'!t.'hlK>r. 

Aiitun,  s.m.  (fj.  Annu-tnciun-iin), 
a  town  in  the  départ  nent  of  Sicnie  et 
Loire,  on  the  Arrou.v. 

aii.v  'contr.  for  à,  1rs),  in  the,  frotn 
tlie. 
aiivqiiel.s,  pi.  ot  anqudiq.  v.). 

.iii/oufe,  s.  ni.  i>r.,  Auzoufe,  a 
iianic. 

avait,  3  s.  iinp.  indie  ot  avoir (ij.v.). 

avalé,  e,  adj.  (pp.  of  avaUr), 
swallowcd. 

avaler,  v.a.  ià,  val),  to  swaliow,  to 
qualï,  to  toss  dowii,  to  gulp  down. 

avat'.ee,  s  m.  (see  avancer),  ad- 
vance,  slait,  tirst  steps,  attention  ; 
ava}iees  (pi.),  attentions  :  2"i>'  avance, 
bcforclian.i  ;  avoir  de  l'avance  sur,  to 
bave  the  stut  of  ;  faire  des  avances 
ti,  to  muke  ad\ances  to,  pay  atten- 
tions to. 

avaiiee  (<r,  par\  loc.  adv.,  in 
ad\  ance,  befurchand. 

avaiieer,    v.a.     (avant),    to    ad- 
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a  Iv.'Uiot",  to  iiiovi'  f(ir\vai(l,to  iir<r<!  on, 
ti)  )iroiiiotc;  faiif  araiicir,  to  briiijjf 
fiirwiini,  to  oall  (a  cab);  ntuDiiir, 
\.  II.  to  iuh  iincu,  to  <;o  forwani,  pro- 
ci-fd,  to  lie  fii^t  (of  a  wutcli  or  clock  ; 
cllf  (nano',  it  la  fust). 

avant,  jii'op.  (fj  ab,  auto),  bcforc 
in  front  of;  nraiit,  adv.,  bofore,  far, 
•loup;  (ii:((iit  ijiii',  loc.  ooiij.  eru.  be- 
fore;  avant  (/<■,  loc.  )>roi).  bofore;  en 
avant,  va  arrière,  forwani,  backwanl. 

avant.  H.  iii.,  bow,  prow,  forcpart. 

avaiitaK<'t  ".ni.  (L.  L.  abantati- 
c'Uiu,  froni  !>.  al),  attte),  a<l\atita;j;t', 
gain,  uppcr  baïul,  coiivenietice. 

avaiit'liicr,  ailv.  {avant  ^  hier),  the 
(lay  buti.ro  ,ve!-torila\'. 

avaiif-|»ort,  s.  m.  (avant,  j'ort), 
O'.iter  h  ubour. 

avarirc,  s.f.  (h.  avaritia),  avarice, 
co\'ftousiiesy,  «^frcuiliiioss. 

avario,  sf.  (L.  I^.  avaria,  Viavaria, 
origin  doubtful),  lianiai^c,  iiijiuy. 

ave,  (Latin  word),  bail  ! 

avo<*.  prop.  (L.  apud  lioc  ;  O.  F. 
aviirc),  witb,  aloiiy:  witb,  in  spitc  of  ; 
il'avec,  froin  ;  se  sauve  avec,  niakes  off 
with  it. 

avenir,  (à.  venir),  s. m.,  the  future, 
futurity,  i>rospects. 

aventure,  s.  f.  (L.  adventurus, 
froin  advenire,  to  hai>pon.  to  conie  to 
pa&s),  adventurc,  accident,  daiin','. 

avenne,  s.  f.  (avenir),  avenue, 
walk. 

avertir,  v.a.  (L.  advertere\  to 
warn,  tOirive  notice,  to  admoni'^h. 

avertisKenient.  s. m.  {avertir), 
warniiifj:,  admonition,  notice. 

j»veu,  s.ni.  (â,  rn'ii),  avowa',  con- 
fession, acknowleduinent. 

aveiiKl(^4  adj.  (1/.  L.  ab,  oculus), 
blind,  si.ubtless. 

aviron,  s. m.  (a,  virer),  oar,  seuil. 

avi»,  s.tn  (à,  vix,  fr.  tbe  L  visuni), 
opinion,  way  of  (hinkini;,  adxice,  no- 
tice; }n'est  acin,  1  tliink. 


aviM'at.  H. m.  (L.  advocafus),  law- 
yer,  barristcr,  intercuhsor),  advocate. 

avoir,  v.a.  (L.  liabere),  ayant,  eu, 
j'air.  j'en»!,  j'aurai,  (/ne  j'aie,  to  hav«', 
to  })os-iess,  to  hold,  to  eiiti  rtain  ;  avoir 
à,  to  liii\eto;  ar(n'r  ajlaire  i),  to  liave 
to  do  with  ;  avoir  lii-n,  to  tiike  place  ; 
avoir  envie,  to  désire,  want;  aruir 
pitié,  (le.  to  take  i)ity  on;  avoir  le 
eœiir  xur  la  main,  to  be  oi>en-bearted; 
avoir  jiear,  to  fear,  bi'  af raid  ;  avoir 
bexoin,  to  necd,  hâve  need  of,  want; 
avoir  faim,  to  be  bunj,'ry;  avoir 
iroid.  to  be  cold  ;  avoir  l'air  de,  ta 
ba\e  llie  a)>)>('aiani  e  of  ;  il  a  beau  il'\ 
it  is  in  \  ain  for  bini  to  ;  i7  )i'ij  a  ;iui  r< 
que  lui,  he  is  ahnost  the  oïdy  one. 

avoir  (y),  v.  iuip  ,  qn'n  atiU 
what's  tbe  inattcr?  i/n'cst  ce  qu'il  i/ 
af  what'8  the  niattor?  il  y  a,  there  is, 
thero  are  ;  il  y  a  quinze  a/i.v,  tifteen 
jears  aji^o. 

avoiit'',  e,  adj.  (p,p.  of  avouer), 
acknowkd;,fed,  owned,  confes-cd. 

avouer,  v.a.  (L.  advocare),  to 
own,  to  avow,  to  acknowledg-e,  con- 
fess  ;  j'avixie,  I  niust  «ay. 

ayant,  près.  part,  of  avoir  (q.  v.\ 

a/ur.  s.  m.  (L.  L.  lazzurxiin,  fr. 
Arabie,  iàjwurd),  lapsis  lazuli,  azuré, 
lijiht  hlue. 


i»,  s. ni.,  b, 

1>aKa;;e,  s. m.  (O  F.  harjues,  s.f 
plur.  ))arcels,  of  Celtic  ori>;in),  lu'/- 
trajio,  bayga-e. 

Itali  !  ititerj.  tnsh  !  pooh  !  bah  '. 
ah  bah  .'  really  !  you  don't  niean  itl 

haie,  .-.f.  (L.  baia),  bay,  j^ulf. 

l>aii;n<'tii'«  se,  s.  (t>aigner,  \.. 
bihieare).  bither. 

l>Aiiler.  v.  n.  (L.  L.  badacnlarc. 
fioin  F.,  badare;  O.  F.  baailer),  t" 
yawn,  to  f,''ape. 

I»ain,  s.  tu.  (L.  balneuin,  a  bathi. 
bath,  bathiiif^;  bain  de  pied,  foot- 
bath. 


vocatua).  law- 
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lialMcr,  v.a.  (L.  baaiare),  to  kis?, 
to  c'iiibiiicc. 

l>:ii:«<'r,  s.  111.   ki.-s,  cinhrace. 

l>aiMH<^,  «',  adj.  (j).  j>.  of  6a /.y .■<<•/•), 
loweixtl,  dowiicast. 

liaiMHcr,  v.a.  (/«».•<,  .idj  ),  to  lower, 
to  1er.  dowii,  to  dro|);  /  aiK/ti'r  lex  yeux, 
to  look  down  ;  baisxei  v.  ii.,  to  fall, 
to  sirik,  to  becuiie  low,  ti  bc  falliiiy-, 
to  be  on  tlio  waiie  ;  n<'  haiysir,  v.  re!!,, 
to  stoop,  to  1)0  lowereii,  ea>it  down,  to 
fall. 

Imiai,  s. m.  (CeU.  b;il:ieii,  brooni), 
brooiii,  he.soin  ;  inanc/ie  a  balai, 
brooni-.stifk. 

iMiiaiirer,  v.  a.  {htil-mce,  L.  bi- 
laiiceiii),  to  balance,  to  i>oise,  to 
rock,  to  inove  to  and  fio;  ,sv  baUtncer, 
v.rfl.,  to  rock,  to  swav,  to  swinj,'one'8 
self. 

ItallMiih'i*,,  v.u.  {L.  balbutire; 
proiiDUiu'o  iialbiieieri,  to  stamiuer, 
to  falter,  to  blunder. 

l>allV4>aii,  8.111.  (li.  bajulus;  tlie 
O. F.  baivuia  repr.  \,  L.  baivellus}, 
liole,  youn<r  treo,  sapliii;,'. 

Iiallaiit,  e,  adj.  {Ixdlcr,  O.  F. 
vorb,  L.  ballare),  daii'.4iiii^î  ;  inarclirr 
in  braii  bnllnnts,  to  walK  aloiin'  witb 
oiie's  anus  daiii^liiij^-  by  one's  side. 

liallJN  s.f.  (O.  H.  G.  balla),  bail, 
buUet,  sliot. 

ballollô.  c,  adj.  (p.  p.  of  bal- 
lotlet),  toîiM'il. 

l>all»i(0l',  v.a.  {ballot  froin  b^Hi'), 
to  toss,  to  stir. 

ban,  s.ni.  (O.  H.  G.  bannan\  ban, 
ii.inii,  ordiiianee. 

I»aii4'<  s.ni.  (O.  II.  G.  banc,  pane), 
hench,  fonn,  seat,  pew,  tbwart. 

l>aiMl4',  s  f.  (O.  II.  G.  band),  band, 
()aiidai;e,  strip,  slip,  tbon^-'. 

I»ail4l<s  s.f.  (O.  II.  G.  Iiaiid),  troop, 
panjr,  s«t;  une  bande  de  moineaux,  a 
llock  of  sparrows. 

Uanliciie,  s.f.  (L.  L.  banleuca), 
eubuiba,  outskirt**;  de  banliea,  sub- 
Utbati. 


Iiaiini«'*rc,  s.f.  (L.  L.  .b.uidimi, 
O.li  »;.  liand),  biiiner,  standaid. 

r>aii<|ii<'llr,  s.f.  {banc),  heiicl., 
seat,   foi  m. 

l>a|)J<*'iii4',  M. m.  {L.  biptis'iia,  Gr. 
pànTuTiin),  l)allti^^lll,  fliri>tenin;,'. 

I»a{»iii<'',  r,  adj.  (p.p.  of  baptin'v), 
bapti>e't,  riui^leiie;!. 

Ï>a5>lls<'s',  va.  (li.  bajitiaaic,  (ir. 
^  iTr7(Ç,"ni'),  to  bapti/.f,  to  ehiiston,  to 
nleikiiaiu  -. 

t>arl>.-ir<',  adj  (L  batliaru.q),  sav- 
a;,'(!,  barbaruiis,  barbarian,  uncouth. 

ImrlK',  .s.f.  (L.  baiba),  beard,  uhis- 
kt!rs. 

I»ai'l»4't,  s  in.(A<r//«'),  vvater-spaniel. 

l»ai*Mi,  s  m   (Uelt.  bar,  branch  of  a 

trei  ),  bariel,  c.i-k,  kej,',  tnb. 

I»ai'<iii<',  s.f.  {\j.  L.  barca,  a  boati, 
boat,  baiye. 

l>aJ*ra;;<S  h. m.  (barre),  stoj^pinL;- 
iip,  baiii.in,  dain,  weir 

barras  ^.f.  (Celt.  bar,  a  braiieb), 
bar,  helni. 

I>ai'r«'>,  «',  adj  (p.)).  of  barrer), 
bairtd,  inarked,  .^treaked. 

bat'i'cai!,  s. m.,  bar,  LTratinij. 

I»arr«*r,  va.  (b:iirr),  to  bar,  to 
streak,  to  mark  acros>i. 

bîii*ri<^r«',  s.f.  {barre),  barrier, 
t;ate,  .stib',  feiiee. 

barrique,  s.f.  (Cultic  l>ar?),  cask, 

I  hoysbead. 

j  bar.vtoil,  s.  m.  ((îr.  fiapv<;,  roroç, 
I  toiie),  l>ar\  toiie  ;  une  onix  de  buiytiui, 
;  a  barytone  voice. 

bas,  baiH.se,  adj.  (L.  L.  ba.ssus), 
;  low ,  >liallo\v,  nieaii,  dark,  >_rl<>'>ni\, 
i  oven'ast  ;  </  vi  ix  lia.-!,  in  a  low  tone, 
lin  a  wliisjicr;  la  tèle  basse,  wiili 
I  lioweJ  bead  ;  oas  xur  joini/i-H,  slioit- 
I  le;,'j;ed  ;  presque  bas,  alinust  in  a 
,  wliisper. 

I      bas,  adv.,  low;  là  bas,  vonder;  de 


i 


Itttiir 


b((.- 


ab')\  e  niid  beiow.  fr 


om 


top  to  bottoni  ;    cmi/ir  li(i,s^  to  sink  ; 
tout  bas,  in  a  whisper  ;  en  bas,  down 
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heiow  ;  ici  hus,  Irtc  lu  luw  ;  clmiifau 
bas,  iiiost  rospL'Lti'iill.N. 

IjîIH,  s.ui..  louor  |iart.  hottoMi  ;  an 
hasil,-  iti  ii(t<ii'.  at  tlu"  fii'itot  llR'i'ayc. 

Inin*  a  ni.,  stookiii;,'. 

I»iis«:ill4>niaii4l.  s.in.  0>iix,  aile- 
iiiiiiiih,  hou  -  luTiiiaii  (,kui^iiaj;;t'), 
Diitcli. 

liaS'f'oiMl,  s. 111.  Çxm,  fiiinl),  bhal- 
low  ,  slio:il. 

I>asqii4>,  w.f.  (fr.  lutsiiiir,  L.  Vasfo, 
liaini.,'  dt  a  i)e'<)itle),  skiit. 

Iia>^sili,  H.in.  (L.  L.  liarimiH,  fr. 
Cflt.  l)ai\  hoUow),  hasiii,  dock. 

l>aJalll<>,  w.f.  (fi.  baf.tali!'.,  fr.  Uatii- 
eri'i,  lattle,  !i,^lit,  eii>,'a<;eiin'iit. 

Iiatoaii,  s. m.  (O.  F.  0<tfr!,  diiii.  of 
bit-,  ir.  A.  S.  bât.),  l)oat,  wliuir}', 
ves.^el. 

IullI,  O,  adj.  Cp.!».  of  /;'?//>•),  niade, 
Iniilt;  bit  li  bâti,  liand^^oinc. 

liAlir,  V.  8.  (L.  fi.  bastum,  panic 
root  as  bâton  ami  6'iO>  t"  build,  to 
coiistnict. 

hâlisse,  .s.f.  (/««///•),  buildinjx. 

1>âfoil.  s.ii).  (diiii.  of  W/,  L.L.  bas- 
tum),  stiicU,  oii<l;;ol. 

hadrrio,  y.  f.  {battre),  kitchen 
uti'iisils. 

I»afti'e«  v.s.  (L.fj  1»ateie,  for  ba- 
tiioif,  to  beat),  to  beat,  to  strikc,  to 
thrash,  to  (K-fcat;  bidtfi',  v.  ti,.  to 
Ibrob,  to  bcit,  to  paiit  ;  l>afre  den 
iiuiiiiK,  to  c'iaii  oiio's  luinda:  /'  iltrr  e'ii. 
tr  trait,',  to  ii'troat,  to  fall  liark  ; 
biitiri'  lit  cniniKi  me,  to  wandor  in 
oiic's  iniiid,  torav o;  ■•<;•  battr<',  v.r.,  to 
beat  oiu>self,  to  tiulit. 

iM'aiit.  «s  adj.  (pri's.  part,  of  tho 
O.  K.  bfi'r,  bai'r,  \urx  h-ii/'r  -\..  L. 
badan),  !iapin<;-,  opLMi,  .^a\v^ills,^ 

beau,  Im'I,  m.,  Im'IIo,  f.  adj.  (L. 
bflliH),  boaiUiful,  tiiii',  liaiuLsouu', 
hickv,  favorable,  y'.'iiuly,  bct'omiii;;-, 
fair  ;  rn'irhi  r  à  la  brli'  itnHf,  fo  sicop 
in  tbi-  opeii  air  ;  vit  brait,  Jour,  oiio 
dur  dav. 

Iieaiit  adv.,  tout  bran,  softl\', 
geiitly;  avoir  beau,  to  be  in  vain. 


l>(>aiin»ll|»,  adv.  (bran,  cou/i), 
niui'ii  a.  mcat.  ili;al,  iimny;  t/c  brati- 
rmi  i>,  by  far. 

lM>aul<^,  H  f.  (O.  K.  braltrf,  h.  L. 
ItcUitatciii  ',  iieauty,  lovclineas. 

Ik''Im'',  .s. m.  (l'Iiiyl.  bal)\),  b,il)V,  in- 
fant. 

hvv,  >*.u\.   (l..]é.    becon»,    of    (/'oit. 

orium;.  ijcak,    nioutb,    bili,   buriitir, 

spout  ;  /;-•(!  (/(■   i/ii^,   ;;as-lmriier,  ;;as- 
jet, 

lH'-(la;ii<>  !  intrri.  (bi',  L.  dotnin- 
ni),  wiiy  !  of  course  f 

lM\'4;a,v«'r,  v.n.a.  (b>'!iue),  to  staui- 
Uii-r,  t)  >!iitter,  to  Hsp, 

IIS<-ll<'*\iv(>riiai.s<*  (La^  (brllr, 
itini  éiui.'i,  a<ij.,  rel.  to  Mrurr;<, 
yHtrrr',  iiauie  uf  a  caiial-boat. 

Im'H,  pojuilar  dialcctioal  forin  of 
bii'ii  [ij.  r.);  rh  bru!  well  1  oomo  ! 

IX'lli'dirat,  3  s.,  près.  subj.  of 
Ijatiii  \crb  l)c'Ticdi<(io,  lut  liiin  bles.s, 
niay  lie  ble.ss. 

lM^ii(^<li('tioii,  H.f.  (fj.  bencdictio- 

iieiiii,  ble>si!i!^',  bénédiction. 

iM'iii,  o,  adj.  (p.  p.  of  b^Uiir), 
bles-cd. 

bleuir,  v.  a.  (L.  benedicere),  to 
b!cs-,  to  ehiisten. 

Im'I'<m'',  o,  adj.  (p.  p.  of  berci'r), 
rockcd,  cia<iled. 

IxTroaii,  s.  m.  (],.  L.  bercellus 
froni  li.  \j.  bersa,  a  fciice  inade  of 
uickcr-work),  ciadle,  bertli,  arbour, 
bowcr. 

l«*r«'or,  v.a.  (s-ee  brrceau),  to  rock, 
to  liill  to  hleep,  to  cradle. 

SS«'r«*.V.  s. Ml.  Hcrcy,  a  villapre  on 
tbe  liylit  bank  of  tbo  Seine,  near  tbe 
city  of  Tari.^. 

iM^ret,  .s.ni.  (L.  L.  birrctiiin  froni 
L.    byrrbus),  béret,  flat  cap,  turban. 

iM'rjïr,  s.  f .  (etvin.  ?),  steep  baid<, 
beach. 

1>eso$i;iio,  s.f.  fa  doublet  of  benoi», 
origin  'i)  werk,  toil,  task  ;  se  mettre  à 
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)(  rcelliis 

iiiado  of 

arbour, 

to  rock. 


1)1   from 
turban. 

ep  baiiU, 


lu  hfnoijnr,  to  sot  to  work  ;  tiifllr,'  la 
tnniii  ()  l<i  h''i«t<in>',  to  loinl  a  haiul. 

hrNolii,  H.in.  ^preRx  />'■  aixl  miin), 
waiit,  iu!c<l,  huiiRL-r.  lori'j:iriu'  for;  an 
l'-xiiin,  if  necd  bc,  in  cast!  of  ncfcs- 
'it\  ;  avoir  bi'Xdiu  df,  to  waiit,  to 
havc)  iit't'tl  of,  to  need  to. 

hi^tt'%  H.f.  (L.  bestia),  boast,  ani- 
in  il,  fool,  créature. 

iM'fr,  ndj.,  8tupid,  silly,  foolish. 
I>ôt4'iii4>iit<ndv.  (hr!)')  iti  a  f 'olisb, 
>iii>,  iiiamicr;  foobshly,  stupi<il.v. 

bôli.sc.  s.  f.  (bête),  silliu<-<s,  stu- 
pidity,  iioiisenso,  bluiider,  folly. 

lM'ii{(K'r*  V.  11.  (Fi.  L.  biicularc 
from  L.  bucuhis),  to  bullow,  to  low. 

iM'nrrc,  s.ni,  (li.  butyrum  froni 
the  (ir.  /SovTupoi'),  butter. 

bien,  s.m.  (L.  beric),  «ood,  ),'ift, 
\  irtue,  property,  good.s  aiul  chaftela, 
i^fate,  laiided  cstate  ;  les  jcns  di'  bien, 
j;()(xl  j)eopie. 

bicorne*  s. m.  (L.  bicornis),  cap  or 
liât  with  peak  or  boni  in  front  and 

lichind. 

bien,  adv.  (L.  bene),  well,  ri<;ht, 
very,  iuo8t,  nuich,  comfortablo,  wcll- 
{itï,  t,'ood-lookiM}j:,  sufHcient,  iiidced  ; 
'//  bien!  well!  parbleu  bien!  verj' 
well,  riu'bt  well;  bien  dex  oens,  niany 
|ioiiple;  bien  einlHnicht'e,  with  a  ready 
tonirue;  xe  porter  bien,  to  be  well,  iii 
u'ood  health  ;  f''»^  va  bieii!  q.\\  rij,dit  1 
"'  •  Ht  l)ii-n  voulu  pouvoir  rhan'/er,  he 
ivoiild  indced  hâve  liUed  to  (•han<je; 
•<(  V  fronve  bien!  very  well!  that  is 
M  ry  well!  ./'■  vomirais  bien  savoir,  l 
Miiiild  iiideed  like  to  know  ;  avoir  la 
iiiu'iue  bien  pendue,  to  be  a  j^ood 
taiker,  'to  hâve  the  gift  of  the  frab.' 

bienvenue,    s.  f.    (bien,    venir), 

■  t  l'''inie. 

bii'n  que,  conj.  {hi''n,  que),  al- 
thMiii^h,  thou^h. 

bientôt,  adv.  (bien,  lot),  soon, 
-hnirly,  in  ashorttinie;  à  !/ienlôt,  I 
l!0|H'  to  .see  you  soon. 

bière,  a.f,  (O.H.G.  bàra,  Ang-Sax. 
bœr,  bère),  coffiii,  hier. 


i»iUef,  8  ni.   (dini.    fr.    the  L.   Fi. 

billa),  nofo,  letter;  j»-  vous  en  donne 
ntot)  bdlet,  F  a.^Huro  you,  take  iny 
Word  for  it. 

Iii/.jirre,  adj.  (S|i  bizarro,  valiant), 
odd,  -transie,  wbini,->ical,  fantastical. 

Itlaek,  .H. Ml.  (F^iiK-  black  ,  iianic  of 

do;:. 

blane,  elle,  adj.  (()  !!.(!.  blaneh), 

wliite,  clean. 

biline,  H. m.,  whife,  white  mari, 
whitu  of  ejrt,' ;  étri'  eminu  couduc  l« 
loup  blanc,  to  be  known  tocverybody, 
to  be  well  known. 

ICIaneliette,  s.f.  (dim.  of  blanche). 
"Wbitey,"  naine  of  hoii. 

blanelil,  e,  adj.  (p.p.  of  blanchir), 

hcaiy,  hlandied,  yrown  irray. 

Itlaneliir,  v.a.  (blanc),  to  whitcn, 
to  elean,  to  bleaih,  to  wash,  to  eUar  ; 
blanchir,  v.n.,  to  ^row  wliite,  old, 
j,'rey. 

1>lnnelilH.HaK<^,  s.m.  (blanchir), 
wash  in;,'. 

l>lé,  s.m.  (L.  L.  blatum,  L.  ablata), 
corn,  wheat. 

bien,  e,  adj.  (O.  IF.  G.  blâo,  blaw), 
blue,  azuré,  cerulean. 

bion<l,  e,  adj.  (etym.  ?),  U^ht- 
comple.vioiied,  flaxeii,  fair,  light, 
blond. 

blottir  (sé\  v.rfF.  (etym.  ?),  to 
croucli,  to  squat. 

blouse,  s.f.  (etym.  ?),  smockfrock, 
pinafore. 

boire,  v.a.  (T,.  bibere>,  buranf,  bu, 

je  bois,  Je  bui^,  je  .bdirni,  que  je  boive, 
to  drink,  to  (|u;ilT,  to  imbibe  :  fn  ra» 
boire  tt7i  coup,  you  will  be  drowned 
(lit.  you  will  take  a  drink)  ;  nous 
boirons  le  di-rnicr  coup  ensemble,  we 
sliall  drown  together. 

bols,  s.  m.  (Ij  L.  boRcus,  from 
()  FF. G.  buisc),  wood,  forcit,  flrewood, 
timber  ;  bois  de  eouhur,  dye-«ood; 
bo  s  finis,  riewly-cut  wood  ;  jambe  de 
bois,  wooden  leg  ;  éclats  de  bois, 
splinters  of  wood. 
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I>oIn«^,  r,  ailj.  (hoin),  woody,  \voo<l- 
laiid,  wondcd. 

iHtilriiv,  H<»,  ailj.  {Ihitt-r,  fr  Ix.lle, 
L.  I,.  Iinstia,>,  iunio,  orippled,  limpiii!,', 
ri<kcty. 

l»ol,  «.m.  (Hnj,'.  bowl),  l)0\vl,  hanin. 

l»oiiil»«^,  <»,  adj.  (p.p.  of  hiiiiihi'i), 
coiisox,  l)iil;,'c<l  ;  Ji'itnt  boiiib'',  pi'o- 
tiilirraiit  fori'liuad. 

ImmiiIm'1*,  v.ii.  (bo)nhi',  fr.  L.  hom- 
1)11»),  to  hc  coiivt'.x,  to  Itul^ff. 

bon,  nv,  adj.  (fi.  1)0im,s),  iiice,  t,'ood, 
kiiid,  incrciful,  iipri^rlit,  hntiest,  vir- 
tiious,  ri),'l»t,  favorable  ;  hon  ilifu  ! 
dear  me  1  le  Ikiii  Difii,  (Ui<i  Aliui;;hty  ; 
•  biinnc.  inti'tliiji'nci',  harmotiy  ;  oioff 
en  bonne  intclUm'iici'  nvc,  to  live  on 
jfood  tenuH  vvith  ;  fjise  t'fnif.  bonne 
princesxe,  L.  w.as  inatrtiariiiiioiis,  ff>r- 
piviiifî;  il  fin  ira.  I.on  pmniir,  hu 
arrivi'd  a  <(ood  llrst,  tir-t  l)y  sotne 
time  ;  fa  Ire  bonne  eontentince,  to  put 
a  j^ood  fii'C  on  thc  inattcr  ;  comme 
bon  lui  sem')l(iif,  as  lio  i)leasc;<l, 
thoiit;-ht  fit;  la  trotte  est  bonn-\  it  is 
a  ^'ood  lonjî  .strutch,  a  loiij,'  joiirney; 
(le  bon  cœur,  luartily;  l'affaire  rst 
bonne,  it'n  a  «^ood  haivain;  un  >'coli-r 
qui  rapporte  u*t  bon  poinf,  a  scholar 
who  brintjs  home  u'ood  marks,  a  !,'ood 
report;  i\  laboone  hctire  !  Welldoiie!  I 
(tood  !  Hravo  !  Qjiil  accueil,  bonnex  1 
(jens,  qi'^'l  accueil  !  wiiat  a  Wulcome,  j 
to  1)0  ^rc  !  de  bonne  heure,  early  ;  I 
la  bonne  panse,  thc  ri;.'ht  chaïuiel  ;  | 
à  quoi  bon?  what  use?  \vliat'.s  thu 
j,'0()d  of  it? 

l»oil,  adv.,  «-ood,  rij^^'ht. 

bon,  iuterj.,  good  ! 

bond,  8.  m.  (bondir),  leap,  re- 
bouud,  bouud,  Hj)riii]L|;',  caper. 

bondir,  v.a.  (L.  L.  bombltarc,  to 
make  a  noise),  to  bouiid,  to  rcbound, 
to  skip,  to  e.iper,  to  Icap,  to  spriny, 

bonheur,  s.m.  {bon,  heur,  L. 
aujfurium),  happiness,  bliss,  fulicity, 
iiood  luck,  success  ;  avoir  du  bonheur, 
to  be  lucky. 

bonhomie,  s.f.  {bonhomme),  sim- 
plicity,  good  nature. 


boiilioiiinic,  «.m.  {bon,  homui"), 
.Him(>!u  h'/ui,  «<ld  nian,  ^'ood  nian  ; 
ci'  nu,  bouhiintme  !  coiiie,  oUl  ftlluw  '. 

Iiunne,  ■'.f.  (bon),  housemaid,  st  r 
v.iiit  ;rirl  ;  bonne  d'in/anf,  iinr-i', 
iiurvcry-ni.'iid  ;  bonne  d  tout  /aw, 
maid'.f  ai!  work,  'gênerai  nervant. 

Iionnet,  s.m.  (L.  L.  bonetum,  t 
ki:>d  rif  (dotb),  cap. 

bonsoir,  h. m.  (bon,  soir),  jfOod  cm  • 
niii'/,  ;;ood  iii^bt  ;  boniioir  ta  com- 
jiu  ini'-  !  ijood  l>yc  to  yuti  ! 

ImmiI<^,  H.f.  (L.  boiiitatciii),  go^d 
nc-^.s,  kindiicsH,  good  naturr  ;  je  /• 
ilf'innndi'rni  teit  bonli's  pour  lui,  I 
wiih  y'(U  to  be  kiml*  lo  hiui  ;  «oc 
bont'l,  u'ood-naturedly. 

iMinl,  H.m.  (O.  II.  G.  bord,  a  boanl 
a  plarik,!,  cd;,'e,  huiii,  riin,  bank,  si.l>', 
à  bord  lie,  on  board  of  ;  à  son  bord,  on 
h  )ard  his  \esse!  ;  xuater  prir-dessu-'  (■ 
bord,  U)  jump  overboard  ;  lirrr  .h 
bord,  lf);j  book  ;  virer  de,  bord,  to 
taek,  t'>  p  it  abont  ;  virer  de  bord  smin 
le  vent,  to  wt-ar  mIhj). 

bordure,  .s.m.  (boni),  plankin;', 
sid'.pIaiiliin'jT,  rail,  platiks,  side. 

bordt^e,  s.f.  dionl),  broadside,  tirk: 
cni.rir  des  bonbes,  to  taek  abiui;.  m 
go  out  of  orie'H  way  ;  tirer  une  borJ  ■, 
to  make  for,  pusb  on. 

Iiorne,  s.f.  (F^.  L.  bodina,  0.  I". 
bodne),  bouiidary,  bouinl,  limir, 
boum  ;  nann  borne,  urdimited,  un- 
.stiiited. 

borner,  v.a.  (borne),  to  bound,  to 
limif,  tu  confine. 

bolle,  s.f.  (O.  G.  bôzo,  a  bundlcl 
bun'  h,  buiidle,  tru.s3. 

bouche,   s.f.    (L.    bucea),   moutli. 
muzzle  ;  itre  jiorté  sur  lu  b'incif.  t' 
bo  fond  of  good  thiny^s,  grcedy  ;  /'  <; 
lui  riiit  a  la  bouche,  bis  mouth  wa- 
tered. 

bou<*li4'>e,  8.f.  (bouche),  moutliful. 

Iiouriier,  v.a.  (bouche),  to  >f'<\' 
up,  to  shut  up  ;  boucher  un  trou^  to 
stop  II p  a  gap. 

boucherie,  s.f.  {boucher,  fr.  b>  m\ 
butcher's  shou. 


.  (bon,  howiii'). 

m,    iro(i<l    iiiiin  ; 

iiif,  oUl  (clli>w  ! 

housi'iiiaiil,  ►■'•I 

e    à   (ont.    /</'■, 
crivl  gervant. 
L.    hoiictum,    :> 

\,H()ir),  jfooilcvc- 
hntllioir  la  Cnii- 
I  \oii  ! 

loiiitateiu),  g"-'l- 
(1  iiaturi';  ./''  '- 
it.'s  piur  lui,  I 
ni*  lo  him;  «ivc 

ly- 

0.  boni,  a  biianl 
.  riiii,  h.itiU,  M'I'', 
of  ;  à  x"H  '""''■  "Il 
nfer  i>ar-iii'xxii^  i' 
;ibo;xnl  ;  Uni'  •'' 
,•,•,'»•    (/(;    bimi,    to 

rliride  bord  .v'"" 
). 

(';'()•(/),    platikiir,', 

|ilaiiks,  siilo. 

/),  broailsiile,  tM'k; 

to  tack  alxni;,  to 
tirer  une  bnr. !■''■, 

II. 

L.    limlina,  0.   l". 
bouilli,      Umit, 

,   unliuiiteil,   uii- 

triie),  to  bouilli,  to 
[.  bôzo,  a  bundk'l 

13. 

j.   bacca\   mmitli, 

sur  lit  b'iHcli''.  t) 

ii'^'s,  s^recdy  ;  T"'  i 

?(,',  his  niouth  wa- 

^.)»cAc),  moiit.hfiil. 

ibiiuchu),   to    >t'^'P 

iiKcher  un  trmt,  to 
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lioiivlr,  s  f.  (I..  !..  biicula),  bnrklc, 
Mil-  ;  biiiicl'-  d'ur'iU'',  car  riii'.'. 

iMillf*.  H.f.  (f,.  !..  botta,  pool),  nnni, 
•niic,  (liit,  llith. 

I>anl1';iiil,  v,  a'Ij    Vimilh-r),  aini>k', 

:  1  I  -Ail  1.(1,  loost'-titlitiy:. 

IxMtlIVr,  v.ti.  (onoiiiat.),  topufTiii», 

'  .  -wcll. 

lioilKCl*.  v.ii.  (1,.  li.  btiItic.Uf,  firi]. 
I  iiiillin'^  to  stir,  to  biulye,  tu  iiiake 

,1   lllO\  I  llU'tlt. 

ItiMiKtdiiirr,  v.a.n.  (fr.  a«lj.  b-ni'iiui, 
i|i  riv  of  lii'iirfh',  l)i(('rii),  to  ratf,  tu 
^'     lil,  to  ;^iiiiiibl»'. 

l>onli»iiy;4>ri4>,  s.  f.  (L  L.  buioii;,'a- 
nu-.,  fr.  rout  bul),  bakiT  h  sIkh». 

l»oiil<-t,    K  m.    ('»"»/'■,    li.    biilla), 

'   .iilioli  l)all,  .nliot. 

hoitIrNr.  s.f.  (boni,'),  pellot. 

iM»lll<'\<'rs<',  V,  ailj.  (|.>.1>.  Ol  bulllr- 

rrr.-'i  ),  iipMf,  ilistiaoleil,  ^li^tm■bed. 

l>oiii<'vor.s<'r.  v  a.  (bonli;  and  L. 
versait!),  to  overlhrow,  to  sui<vert,  to 
niisettlc. 

boiirdr.  s.  f.  (utyni.?  prob.  Tcu- 
totiii'î,  liu.lib,  y nm;  conter  des  bourdes, 
to  îL'll  yanis. 

boimloiiiiciiM'iit,  a.  ni.  (bour- 
ti'iini'r),   bii/z,   liiiiu,    buzzinjr,   liutii- 

iiiiny. 

lM>iinIoiiii4>r,  v.n.  (bourdon,  boe, 
of  (iiiD.iiat.  ori^iii),  to  bu?,z,  to  hum. 

boiii'iftule,  s.f.,  village. 

i»oiiri;;<')>i^>t  s.iii.  (botirij,  L.L.  biir- 
tu-,  (>  II. G.  buro),  biir;;hir,  bmicoss, 
t'\vii.-<niaii,  oiie  who  lives  on  his  in- 
ronie,  ooimiioner,  civilian,  niî.stt'r; 
/(.  ui-'iidia.  bDiirneolse,  adj.,  town,  nar- 
r  ■w-miiKb.'d,  \uly;ar;  boiir^jeotac,  s.f., 
fitizcii'.s  wife 

l>(Mii>»<>oiHi4'.  s.f.  {bourr/eois),  the 

'iîi/.i  lis,  iiiidillf  class. 

îMUirr^^e,  s.  f  (bmrre,  fr.  L.  L. 
Ii'crra),  briishwood,  fa;^>t. 

buiiri'iqiK*,  s.f.  (L.L.  buricua  or 
liurriciis,  a  small  liorse),  doiikey, 
blucKlicad,  diiiicu. 


lMMii-rl«|ii«*t,   «.in-,  doiil.cy.  «ifw'rt 

foali,  lilorkJM  uil,  b.ind  barrovs. 

Itolirril,  o,  ailj.  (i'«nrrr),  pi-evisli, 
surly,  rrabbiMl,  cnisty. 

lMtllH4-||  Ia«i4>,  H,  f.  (b.ni.'ii'iilri), 
iliroii'.',  itovmI  l'ili  )winj,'  and  jostliiij,' 
ont'  iinotlicr. 

lMMiH«'iil4'r,  V.  a.  (buiife,  cnlrr,  fr. 
iiLtiin-  und  (•"/»,  to  knock  aboiit,  to 
hiistlf  alioiit,  to  jostlo. 

hoilf,  H. ni.  {hi.iiter),  ond,  oxiri-m- 
itv.  !-ciap,  tip,  bit;  /aire  nn  bout  de 
ti'iitte,  to  lircsH  xip  a  little,  to  tiiiy 
oiu's  xolf  ; /'f*'/"' fji/  liiiKf,  to  tht' l'iid  ; 
(lit  bout  (/>',  at  Mie  ond  of  ;  joindre  Irti 
d''iix  bouts,  to  iiiake  bot  11  ends  iiiet-t. 

lM»iil4>iil4>,  s.f.  (L.L.  buticula,  diin. 

of  liutira  ,  biittU;. 

lM>iiti4iU4*,  u.f.  (L.  apothoca,  Ur. 
àn(fi]Kj}),  sliul). 

lMMil4>ii,  s.ni   {bmit),  bud,  phiiple, 

biittoii,  kiiob. 

lM>llf(»lin4^,  4»,  adj.  (p.p.  of  bou- 
ton lier],  biittoïK'd  ;  boutonné-  d'urjent, 
with  sih  er  buttons. 

lM>iil4»llli4'r,  v.a,  (bouton),  to  but- 
ton. 

brai4'N«  s.  f.  pi.  (L.  braca,  of  Onul- 
ish  ori^dii,  cp.  lîretoii,  bra{,'ez), 
breechos. 

1»rais4',  s.f.  (O.N.  brasa),  burninjf 
eiiibcrs,  live  coal. 

1>raii4*li4>,  s.f.  (L.  L  branca,  fr. 
(.'eltic  brao,  brech,  arm),  boujjh, 
branch. 

bra.s,  8.111.  (L.  brachimn,  ami), 
ami,  haiids,  handlc;  en  brcia  de  che- 
mise, in  liis  shirt  slceves;  à  tour  de 
bras,  with  ail  one'.s  niii^ht,  vi},'orously; 
à  bras  le  corps,  in  one'sanns. 

1ira«H4S  s.f.  (L.  brachia,  plur.  of 
brarluniii),  fathom. 

brav4;,  adj.  (L.L.  bravus,  throujjfh 
Itai.  bravo?),  brave,  ^fallar^t,  nianful, 
worthy,  aiiiart  ;  brave,  s.  ni.  brave 
inan,  worthy  fellow. 

]l)rav4>iii4<iit,  ailv.  (brave),  bravely. 

brebiM,  s.  f.  (L.  vervecem,  a  raiu), 
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ewe,  sheep;  doiiner  la  hrehix  à  <ianler 
au  loup,  to  make  the  wolf  nhephcrd 
of  the  sheep. 

Itreiloniller,  v.n,  to  stutter,  to 
stainmer. 

bref,  hrt've,  adj.  (L.  brevis). 
hrief,  HJiort,  succinct,  quick  ;  d'un 
hia  bref,  curtly  ;  bref,  adv.,  iii  a 
Word,  in  short. 

Brest,  s.  ni.  Brest,  a  city  in  the 
extrême  norfhwcst  of  France,  de- 
partnicnt  of  Finistère. 

br(Svlair<%  s.ni.  (L.  breviarium 
froni  bre\  is),  breviary. 

brigand,  s. m.  {hri'iadi',  liai,  bri- 
pata),  robber,  bri}j;and,  riiHian  ;  bri- 
gand en  herbe,  cnibryo  tliief. 

brillant,  e,  atlj.  (/>;-i7'('r),  bii^^ht, 
l)rilliant,  sjiaïklini,' ;  brillmit,  s.  \n. 
brilliancy,  briLihtness,  bi illiant;  il 
n'avait  j>aii  de  brillant,  there  was 
iiothiitif  strikin>jf  about  liini. 

briller,  v.  n.  (L.  L.  beryllare, 
roui  lieiilliis,  a  precioiis  stone),  to 
«hine,  to  be  brigbt,  te  glare,  to  blaze, 
to  trlitter. 

brin,  s.  m.,  blade,  sprig,  shoot, 
bit  ;  un  brin  dnicfu'e,  a  little  moved. 

briser,  va.n.  (L.  L.  brisare  froin 
brisa),  to  break,  to  shatter,  to  crush; 
tie  brixer,  v.rell.,  to  break,  be  broken. 

broii/4^,  e,  adj.  (p.p.  of  bronzer), 
bronzed,  siinburnt,  tanned. 

bronzer,  y. a.  {bronze,  Ital.  bronzo), 
to  bronze,  to  tan. 

Itronillard,  s.  m.  (brou'^e),  fog-, 
haze,  niist. 

bronlllt^,  e,  adj.  (p.p.  of  brou- 
iller >,  in  disorder;  œu/s  bruiciUrf, 
biittered  eu'pfs,  scrainbled  egga. 

brouiller,  v.a.  (O.  brodeln),  to 
niix,  to  niin;;lo.  to  upset,  to  perplex, 
to  Hct  at  variancc. 

bruit,  8.  Ml.  (bruire,  h.  rugrire), 
noise,  sound,  uproar,  clatnor,  niiir- 
iniir,  fanie,  renown,  report  ;  il  petit 
bruit,  (inietly. 

brûler,  v.a.  (L.L.  perustnlare),  to 
bu III,  to  burii  down,  to  set  fire  to,  to 
intlauie. 


brusque,  adj.  (Ftal.  brusco\  ai. 
rupt,  blunt,  rough,  hasty,  suddcn. 

brusquonient,  a<iv.  {hru^ijn'. 
abrupily,  liastily,  .■^uddeniy,  bluntl.. 

bruMiuerie,  s.f.  {bruxuxw),  ali 
rviptness,  bluntne.ss,  rou^rhnes.s. 

I>rulaleiiienl,  adv.  (brutal,  \.. 
brutalis),  bnitally,  rou<jbly,  coars(  1>. 

brute,  s.f.  iL.  buita),  brute. 

bruyauiiiient,  adv.  {brutjani}. 
noisily,  clainouniusly. 

bruyant,  e,  adj.  (bruire),  uo\>\, 
cîanioroua,  obstrepcrous,  loud. 

bu,  past  part,  of  boire  (q.  v.). 

buanderie,  s.f.  (bu>^e,  M.ll.i;. 
bûchen),  wa^li-liouse,  laundry. 

bûelier,  v.a.n.  (bûche,  froni  suni' 
root  as  bain),  to  rough-hew,  to  woiK 
hard,  to  stick  at  it. 

bùelierou,    s. m.    (bûche),   woo.]. 
cutier. 
ItiifTon,  s.ni.,  M.  de  Buflon,  the 

celcl)i;ite>i  Frciich  nuturalist. 

bulletin,  h.  lu.  (bulle),  officiai 
rc))ort,  bulletin. 

bureau,  s. m.  (bm-e,  L.I..  bura,  fr. 
L.  burrus),  desk,  otiice,  tountin:;- 
house. 

but,  s  in.  (same  word  as  bout), 
mark,  butt,  aini,  fjroal,  tarjjet,  objict, 
end;  tourhir  au  but,  to  siicceed,  at- 
tain  one's  object,  reach  the  end. 

butte,  s.f.  (sanie  word  as  bu>), 
knoll  ii)ound,lullock  ;  être  en,  bntir  à, 
to  be  exiiosed  to. 

butter,  V.  n.  (butte,  but),  to 
stunible  ;  ne  butter  à,  to  stumlik' 
a^'ainst,  to  fall  in  with. 

buvez,  2  pi.  près,  indic.  of  boire 
(q.  V.) 


C,  8.111.,  C. 

ra,   pron.   deni.  (contr.   for   ce'/), 
thât;  Cduinie  (a,  so,  in  thia  way,  so  -^o. 

eabane,  s.f.  (L.L.  capaaua),  cul- 
ta^e,  but,  cabin. 


Ital.  briisco'»,  al. 
hasty,  sudilei). 

aiiv.    {Jirusijii), 
Kidoiil}',  l>l'.llltl>. 

f.  (hrusijue),  il  II 
,  rouj^liiiess. 

iidv.  (I>nit(tl,  I,. 
•ouj^lily,  t'oaiï>(  i). 
iita),  brute. 

adv.     (bnti/ani). 

y- 

j.  (Iirui'rr),  iioi.-y. 
rous,  1(ju<I. 

boire  ((j.  V.). 

.  (bw'e,  M.II.i;, 
3,  laujidry. 

u'ir/if,  from  suim 
i^'h-»iu\v,  to  wciiK 

.    (bûche),    wo<"l. 

[.  de  Riiffon,  the 
aturalist. 
(bulle),     officiai 

»•'",  L.I..  biira,  fr. 
oHîce,    couiitihu 

Word  as  bout\ 
il,  tarjjet,  objtct, 
t,  to  Miccoed,  fit- 
ich  tlie  end. 
e  Word  as  bv'), 
c  ;  ître  en  but  h  c, 

{butte,     but),    to 
à,    to    stuiiilik' 
ith. 

â.  indic.   of  boire 


■^ 


coritr.   for   ce! a), 
n  this  way,  so  so. 

U  capaaua),  eut- 
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cnl»ar«'t,  3.111.  (etyin.  '!),  wine-sliop, 
ta\  t;rii. 

oabliie.  s.f.  (cf.  Eii<î.  cabiii,  samo 
wonl  ay  cabane),  cii]nn. 

cabiiK't,  9.  111.  (cabine),  study, 
closet,  fabinet,  ottice, 

call)!*',  s. m.  (fj.  L.  capnlmn,  cap- 
Iiiiii),  caille,  hawscr. 

carlii^  e,  adj.  (pp.  of  cacher), 
hiddcn,  !-cor<;t. 

oau'lM'P,  v.a  (L.  coacticare),  to  put 
away,  ti)  ludo;  to  coii<.-cal,  to  secrcte, 
to  dissemble  ;  H''  caclu-r,  lo  hido  oiic's 
self. 

racliet,  s. m.  (cacher),  soal,  staiiip. 

cat'lli'tto,  s.f.  (cacher),  hidinu-- 
plaoe  ;  en  cachette,  iiii.atcly,  \>y 
stcaith,  sccretly. 

4'aiili>aii(  s. m.  (li.  catelliis,  siiiall 
chaiii)   tfit'r.,  i»reseiit. 

l'ailix,  s.ui.,  Cadiz,  a  city  in  Spai;i. 

oaiii-an,  s.  m.  (L.  qnadrautcm), 
dial,  dial  plate,  clock. 

<'a<'ii,  s.in.,  Cacii,  a  ciry  in  Xor- 
mainly.  capital  of  the  de|)artmtMit  of 
("ahados. 

«•afV,  s.m.  (Ar.  cahveli),  cofïjc, 
coffec  housc. 

<'agc,  s.f.  (L.  cavea),  ca-jje,  shell, 
case. 

«•alsso,  s.f.  (L.  capsa),  case,  chest, 
Ikix,  triitik. 

cailciil,  s.in.  (L.  calculas),  ciphur 
iiiy-,  arithmetic,  accoutits,  reckoiiiiij,', 
coinputatioii. 

cale,  s.f.  (caler,  h.  chalarc\  hold. 

cah'piii,  (prop.  naine  Calepino), 
iioti'  1)  )oU,  nieiuoranduin-booU. 

<*altaté,  c,  adj.  (p.p.  of  calfater), 
caulkel. 

calTafcr,  v.a.  (Ital.  oalafatare),  to 
caulk. 

<*a!if'oiin-liou 't\),  adv.  (etym.  ?), 
a-tiidc,  a.straddle. 

ràliiirrio,  s.f.  (câlin",  L.  cate- 
linus),  coaxiii^,  wheedlinjf. 


rallniv,  se,  adj.  (L.L.  callosus), 

('allons,  h.ird. 

raliiie.  adj.  (ca'tne),  caliu,  still, 
(piii.r,  screiie,  unnitfled,  oool. 

rai  me,   s.m.   (Ital.  calma),  quiet, 

stilihcss,  calm. 

ealnit^.  e,  adj.  (p.p.  of  cahner), 
husiu-d,  lulled,  stillcd,  quieted, 
rail  lied. 

eaiiiier,  v.a.  (calmi-),  to  calm,  ti 
fftili,  to  hush,  to  a!la\'.  ti  suotlie,  to 
assua^e;  calmer,  v.n.,  to  f;row  calm, 
j  to  lull. 

I  ealoiiiiiiier,  v.a.  (L.  cahiinniari), 
j  to  .slander,  to  caluniniate,  to  accus.j 
I  wroiij^fully. 

j     eaniai'aile,    s.    (Sp.    oamaraila), 
rouir  ule,   partner,  friend  ;  camarade 
j  ile  lit,  bcdfcllow. 

eainbii.se,  s.f.  (D.  kahuys,  the 
kitihcn  Ml  a  ship),  steward's  room, 
.store- rooi  11. 

eaiui<»ii,    s.  m.    (etym.    ?),    dray, 

tnick. 

eaniita^iianl,    c,   s.  adj.  (cani^ 

pani',,  coniitiN  mari,  countrywomui, 

:  rf)lllltiv. 

I 

;      eaui]>a:;ii(>,    s  f.    (L.    cainpatiia\ 
i  rouiitry,     ]>Liiii,     flelds  ;     campai'^-n, 
j  crui.se  :   t>nttre  la  caniiiaijne,  to  wan 
j  der,  fo  bj  (lcliriou.s. 

j  eaiial,  s  m.  d^.  caiiali3\  canal, 
'  stri'uni,  cii.ktinel. 

!  eaiiere,  s.m.  (same  wonl  as  chan 
j  cie,  fr.  L.  cancerem\  crab.  dut.-c. 

j      eaiiielie,  s.m.  (dcriv.  of  L.  cvnis), 

1  p  >oillc. 

;      eaniii,  e,  adj.  (L.  caiiina\  canine. 

!      eainw.  ^f  (L.  canna),  cane,  rcod, 

]  w,ilk;ii.;  stick. 

eaa(i(|iie,  s.m  (li.  canticu  ■;,  fr. 
i-antui,  SOII.C),  son;;,  einticle 

eaaloii,  s.m.  (L.  L.  cant()ii<uip, 
canton,  district. 

eaoïitrlioiie,  s.m.  l'Ame-.  Ind. 
rahu 'lui),  caoutchouc,  Indian  nihber. 

ej»l»,  s.m.   (L.  caput),  cape,  lieail- 
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land,  linad  ;   le.  cap  ri-rx,  hcarir!;,'-  for,  ' 
bt(;eiiii;f  fur. 

4'ii|»al>l<s  adj.  (I-.  L.  rnpaUilis,  fr. 
Tj.  ciiiKMt:),  aljlt,',  lit.  capulilt',  apt, 
iiitolliyuiit,  of  good  abilitics,  likely  to, 
uiioui^ii  to. 

<'a|tiliiiiHS  s.ni.  (L.  I;.  capitanus, 
cai»itaiieu,s,  fr.  L.  capiit),  captain, 
mastor,  coiuniaiider  ;  ra iiitainc  an 
Ivii'l  ciiiiiK,  cuptain,  iiiaster,  of  a 
iiiercliaiit-vossel. 

caprice,  s.ni.  (Ital.  capriccio,  fr. 
c'ai)ra,  yoat),  caprice,  wliiiii,  freak, 
hunior. 

oar,  coiij.  (L.  quare),  for,  because. 

caraolèrc,  s.  m.  (L.  chariictcr), 
f'iiaiac-ter,  Ictter,  t\\K\  si;:rn,  teiiipcr, 
streiijjth  of  iniiid,  di8[)Osiiioii. 

oara«'l«'Tis«S  <',  -"kU-  (P-  P-  "î 
caraclt'rist-r)^  cliaracteriz'jd,  luarked, 
distinj,'uishcd. 

<*ara<*l«^rlsor,  v.n.  (raractirc),  to 
charactorizu,  to  distingui&h. 

(>ai'ossaiit<  «•,  ucij.  Cp  p.  of  canfi- 
Sfn,  affectionate,  ooaxiujj^,  (.'arebsini^'. 

caresse,  s.f.  (Ual.  can;z/.a),  caress, 
ciuleanuent,  fomiiiii;^',  fawniiitf. 

caresser,  v.a.  ((vnv.w),  to  caross, 
to  foiidle,  to  stroke,  to  fawn  upoii, 
toniakc  inuch  of. 

cargaison,  s.  f.  (carguer),  cargo, 

ladiiiy. 

carré,  e,  adj.  (L.  quadratus), 
square. 

carreau,  s.ni.  (L.  L.  quadrelluin), 
tile,  pavement,  jtaiie  of  glassi. 

carrer,  v.  a.  (L.  quadrare),  to 
scpiare,  to  forin  iii'o  squares  ;  .se  cai- 
ii'r,  to  striit  ;  ,>>v  catnr  à  l'aine,  lo 
uiove  inajestically,  iiroudiy. 

carriole,  s.f.  (Ital.  earriuola),  car- 
riole, tilted  cart,  "tni})." 

carrure,  p.f.  (carrure),  breadth 
of  shouiders,  build. 

carte,  s.f.  (L.  eharta,  fr.  (ir.  xdp-r]), 
card,  niap,  chart. 

C'urtouclie,    s. m.,    Cartouche,    a 


celcbratcd     French     robber    of     tho 
eiLshteeiith  ceiitury. 

cas,  s. m.  (li.  ca^us),  casp,  circuiii- 
staiice,  .state  of  thiii<,'s,  inatter  ;  en 
tuut  cax,  at  ail  c\  eiits. 

caserne,  s.f.  (deriv.  of  L.  casa), 
bariucks. 

case^iiette,  s.f.  (dl:ii.  of  casque, 
Ital    uas'.'O),  cap. 

cassé,  e,  adj.  (p.p.  of  casser), 
broken,  décrépit,  worii  out. 

casser,  v.a.  (L.  quussare,  toshake), 
to  break,  to  feplit  ;  .v'  cds.ser  tniitirm- 
bre,  to  break  oiie's  linib. 

cassis,  s  m.  (etym.  ?),  black  cur- 
raut,  b!aek  curraiit  brandy. 

casiiel,  le,  adj.  (L.  casualis), 
casual,  precarious,  fragile,  liable  to 
break. 

cataslroplie, s.f.  (Or. »caTa<rTpo</)7j) 
catastroi)he. 

cafliédralet  s.f.  adj.  (L.L,  cathe- 
dra! is  froin  Litthedra,  chair),  cathc- 
dral. 

cause,  s.  f.  (L.  causa),  cause, 
U'rouiids,  motive,  suit;  à  cause  de, 
ou  aecouut  of  ;  2J0ur  cause,  not  with- 
out  reasoii. 

causer,  va.  (L.  causari),  to  cause, 
to  occasion,  to  brinj,'  about;  causer, 
v.n.,  to  converse,  to  talk,  to  chat; 
((ssez  causé!  enou<,'h  of  tbat  ! 

caiiseffe,  s.f.  (rYn(.sv),  talk,  chat  ; 
faire  la  cdii.srtte,  to  talk,  to  chat. 

Caii.v,  (Pays  de),  s. ni.  A  district  of 
Norniandy. 

cavalier,  s.m.  (Ital.  cavalière), 
horsenian,  gentleman,  partner,  cava- 
lier, kniglit. 

cave,  s.f.  (L.  cava),  cellar. 

c%   ce,  cet,  m  ,  celle,  f.  ces, 

l>lur.,  i>ron.  deiu.  (L.  ccce  hoc),  this, 
that  ;  ce.... ci,  cette.... ci,  this;  ccv 
....  ci,  thèse  ;  ce ....  là,  cette ....  là, 
that  ;  ces. . .  .la,  those  ;  cV,v/,  it  is,  he 
is;  ce  qui,  that  which,  what,  (sub.); 
ce  ijue,  what,  that  which  ;  (obj.),  pas 
trop  jnal,  n'est  ce  pas/  not  very  bad, 
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jbbcr    of     the 

,  caso,  circuin- 
s,  inatter  ;    eii 

f.  of  L.  casa), 

11.    of  easqne, 

p.    of    casser), 
ont. 

are,  to  shalio), 

':),  hlack  cnr- 
idy. 

(L.    casualis), 
^ile,  liahle  to 

r.  KaTavTpojir)) 

'].  (L.L.  cathf- 
chaii),  cathe- 

■ausa),  cause, 
;  à  cause  r/c, 
use,  iiot  with- 

^'vri),  to  cause, 
bout;  cdusi'r, 
talk,  to  chat; 
tbat  ! 

'0,  talk,  chat  ; 
:,  to  chat. 

.    A  district  of 

lî.  cavalière), 
partner,  ea\  a- 

•ellar. 

ttv,  f.  ««es, 

•e  hoc),  this, 
.ci,  this;  tv.v 

,    cette /((, 

3V«/,  it  ig,  he 

what,  (Hub.); 

;  'oltj.),  pus 

iiot  very  bad, 


is  it?  f/u'rKt-ce  ijiie  c'rut  que  ru, 
\vhat"H  tliau? 

«•<'<•!,  ])roti.  {ce,  ci,  see  ici),  this 
tliiiig;  sec  cela. 

«•«^«lor,  va.  (L.  cedeie,  to  <ro),  t.) 
;,'i\t;  u\>,  to  \  iehl,  to  miive  o\  er,  to 
tiausfer;  c'di  r,  v.  ii.,  to  ^ivc  \v:iy,  to 
yield,  to  relent. 

oriiif iir<',  s  f.  CI,,  ciiutura  froui 
(  iii<,'ere),  belt,  girdle,  i-ash,  \vai>t, 
uiidtlie. 

«'«'la,  prou,  (ce,  là),  that,  that 
tliiiijx;  c'est  cela,  that  is  it;  cumnn' 
cela,  so  so, 

«M'I^bre,  adj.  (L.  eeleber),  famous, 
reiunviied,  celei)rated. 

fi'lle,  pi.  celles,  fem.  of  celui  (q.v.). 

ri'llior,  H. m.  (L.  cellarium,  pan- 
try).  htore-room,  rcllar. 

t'cliii,  ni,  «'«'SU',  f. ,  conx, 
iM'llc*i,  phir.  jiroM.  (L.  ecce.  iihus  ; 
ri're,  ilja;,  he,  siie,  oiie,  thoy,  those, 
hiiii,  her,  the  oue. 

<-(>lKi*(*i.  in.,  vrih'-ri,  f.,  «m'iix- 

ol,  €<'ll«'s-«'i,  }>1.    prou,  ('•rltii,  ci), 

this  jKison,  thirf  one,  the  latter, 
thèse,  thèse  ])eople. 

<*eliii-Is\,  in.,  4M>II«>>liY,  f.,  r«'iix- 

i:'^,  o<'lS<"''.-ltl,  phir.  prou  (clui,  (a), 
that  per>oii,  that  one,  tlio.se,  tlioso 
pcoiile,  the  former,  tlie  th'st. 

cent»  adj.  (f,.  ecntnin,  a  huiulred), 
cent;  cent,  s. m.,  a  hundred  ;  ciii- 
qniiute  paur  cent,  flfty  pcr  cent. 

<•<  atlino«  s.m.  (L.  centcsinnis), 
ooiitiiiie. 

<>4'Iion<Iiiilt,  oonj.  (().',  peailant), 
in  tho  uieaiitiuie,  ho'.scvcr,  iieverilie- 
less. 

crrcir,  s.m.  (L.  circulas,  dini.  of 
circuti),  eiivlejioop,  riny:,  conipany. 

04^n-iii(»iii<s  b.f.  (L.  ca;riinoiiia, 
cereiuony,  rite. 

ooi'taill,  «N  adj.  (L.  certus),  cer- 
tain, suie,  worthy  of  trust,  settlud, 
ajjpointed,  st  ited. 

c<>rt4iiiirni<'Mf,  a<lv.  (certain), 
eertainly.surely. 


r«'rt''s,  ad\.  (L.  eertus),  truly,, 
nio->t  (■eit,;.inly. 

«■(■rf  ididr,  s.f.  (L.  certitiiilineni). 
eei ntiiile,  eertainly. 

<'<■')•  Jir,  8  ni.  (T,.  Ca-sar),  Ciesar. 

<Tss«',  s.f.  (ctss.M  (■),  reat;  sans  cesse, 
continu. iil\. 

«*<'HS«'r,  v.ii  a.  (Ti  cessare),  to  leavc 
otf,  to  eease,  to  disccntinue. 

v<'t,  dein.  adj.  for  ce,  beforc  niaye. 
suli.^t.  fil'  adj.  coniineiicuig  with  a 
vouel  or  with  h  mute. 

i'lia<-a!i,  «s  prou.  (L.  rjui.sque- 
umis),  ta;li,  every  one,  cach  one. 

(■!ia;£rin,  s.m.  (Turkih  ."^agri), 
t^rief,  .sorrow,  tmiible,  chaifrin,  con- 
cerii,  vexation,  peev  ishin'ss. 

rliaStie,  s.f.  (L.  catena),  chain,  fct- 
te:  s. 

cliaire,  s.î.  (L.  catlie<lra;;,  pulpit, 
ehuir. 

riiais<>,  s.f.  (sanie  wonl  as  chaire\ 
ch;iir,  se:it,  chaise. 

<-Iiaiait«l«  o,  s.  (fi.  ealenteni),  cua- 

tonier. 

<'Staiau<l,  s.m.  (L.L.  ehelandium), 
bari^e,  lij;hter. 

<*liAli%  s.m.  (Pers.  sehûl),  shawl. 

<>lia!<'iir«  s.f.  (L.  ealorom),  beat, 
warinth,  tire,  earuestness,  fervour. 

«'Sialoiipo,  s  f.  (D.  sloep),  boat, 
launeli. 

«■Iiaiiiarr<^,  <•,  adj.  (p.p.  of  eha- 
nid  ne  y),  trimmed  with  laee,  covcred 
witli  laee. 

oliainarrcr,  v.a.  ('•hmnnrre,  Sp. 
cbatiiarrai,  to  bedizen,  to  trim  with 
laee. 

rliatiiltro,  s  f.  (L.  caméra,  ea- 
niara),  rooni,  chiml.-er,  apartmeiit; 
imofiers  en  eiiKinhre,  workmeii  who 
dotneir  work  at  home. 

«■Iiaiiip,  s.ni.  (L.  campus),  field; 
les  cli'.ni/is,  tiie  country  ;  ihinn'T 
{il  nilr.)  la  clef  îles  e/innips,  to  set  at 
linerty;  laisser  Ir  clianip  lihi>-  ù,  to 
let  one  bave  a  dear  field  ;  sur-le- 
clatnip,  immédiat ely. 
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chniiipèire,  arlj.  (L.  campcstris), 
rustic,  rural,  (ujuiitry,  sylvaii;  ;ifiide 
chaiiijirhr,  constablo. 

cil  il  lier,  9.  f.  ([iL.  cadeiitia,  fr.  L. 
radcus,  fallini,'),  chance,  risk.  hazard, 
ItU'k,  iDi^liap;  ]ias  de  riuiin'--  cf  unir! 
110  liu'k  this  ovoiiiii'^-;  c'<'>/  niie  chance 
peur  inoi.  it's  hicky  for  me. 

<■  Il  a  II  «Ici  le,  s.f.  (L.  candc'.a',  can- 
die, tallow-caridie. 

riiaii;;*^.  e,  adj.  (p.p.  of  chan'j*>r), 
chaiij,^cd,  altercd. 

Clinii;;'<'ill<'llt,  8.  !n.  {chnni'r). 
chaii<,'c,  altoratioii,  shiftirii;,  chaiiuinj^. 

vliaii;£<'r«  v.a.  (L  L.  cauibiare), 
to  chati'jff,  to  altcr,  to  evdiaiiire,  to 
shift.  ;  cliitii<ii'i\  v.n.,  to  ohaii;rt,  to  be 
iinsteady,  t,o  be  cbatij,'ed  ;  ><>  ihnnji'r, 
v.rfl  ,  to  cl\aii^'e,  to  be  chaiijjed,"  to 
altcr. 

4'liantor,  v.n.  (L.  cantate,  freq  of 
catierc),  to  sing-,  to  warble. 

«'haillici*,  s.ni.  (L.  L.  canteriuin'). 
wood-yard,  work-yard,  ship-buildcr's 
yard,  dock-yard. 

cliaiifoiiiicr,  v.a.  (rhanten,  to 
liuni  a  tiuio. 

«'Iiaiiifro,  s, m.  (L  cantor),  cburch 

siiiiioi'.  cborisfer. 

ciiapuiMlriir,  s  in.  (etyni.  ?)  nia- 
rander  (an  arf,'Ot  word). 

cliaïK'nii,  s. m.  (,'hrtf)>\  \j.  L.  cappa\ 
bat,  bonnet,  cap;  rhiti>eau  ba»,  with 
bat  off,  iesi>ectfully. 

cliaprlle,    s.f.    (fi.    L.    capella), 

chapcl. 

rliapitrc,    s.  m.    (L.    capituhun\ 

cha)it,cr. 

4'lia4|iio,  adj.  (L.  quisqiit).  cach, 
cvcry. 

4'liai'boii,    s.  m.    (L.    carboneni), 

coal,  cnibors,  charcoal,  coals. 

rliai'4*iifior,  orr,  s.  (clmir,  cuit), 

pork  l)ut(ber. 

4'liarisc,  s.f.  (char;ier),  lo.ul,  weiirht, 
eiicunibrancc,  cxpenses,  cbar^'e,  olli  -e. 

eliarffé,  e.  adj.  (p.p,  of  charjer), 


loaded,   laden,    frcijïhtcd,    biirlencd, 
cliar:;cd,  critrii.stcd. 

4*liai'<;oiii4'iil,  s. m.  {charijfr),  Iua<l, 
frcij;bt,  car^o. 

4'Iiar<{vr,  v.a.  (fj.  I;.  carricarc,  fr. 
L.  carru>),  to  load,  to  lade,  to  frei.;ht, 
to  ciitrust,  to  cliarye  ;  ne  cliai;i'i\ 
v.rfl.,  to  load  onc'.-;  self  witli,  to  taUe 
char^'e  of  ;  je  m'en  chan/e  !  Icave  it  to 
me! 

«'iiaritabic,  adj.  (charité),  charit- 
able. 

4*liarité,  s.f.  (L.  caritatem),  chari- 
ty.  aini.'^,  i>ity,  forbuarance. 

«'liannaiit,  «s  adj.  (près.  p.  of 
ch'iiiii'  ,■>,  (ieli<;htful,  cbarniinj;. 

4'liai'iiir,  s.m.  (L.  carniun),  spell, 
cbarm,  attraction. 

ciiariiK^,  c,  adj.  (p.p.  of  charmer), 
dcli'_'bted,  cliarnicd. 

cliariiicr,  v.a.  icliarni:'),  to  charm, 
to  laseinate. 

('Iiarpoiitici',  H.m.  (L.  carpcnta- 
rius',  carpeiitcr. 

4'iiarre.tifîi',  ère,  (charrette), 
carter. 

«•Iiarrrlto,  s.  f.  (diin.  of  char), 
cart,  trnrk. 

<-liarri4^,  e,  adj.  (p.p.  ol  cha trier), 
carricd  aloti^',  driftiiij,'. 

<*Iiai'rici',  v.a.n.  (L.  L.  carricarc, 
fr.  \.  tarins),  to  cart,  tocarry.to  drift. 

charroi,  s.m.  (charro;ier,tr.  char), 
cartay:e,  «artiiiy,  \vaj,^^'on- train. 

clias.<sc,  s.f.  (chasser),  htintintî,  tbe 
litiiir,  the  cliase,  shootin?. 

clias.scr,  v.a.  (fi.  L.  captiare,  to 
liuiiti,  to  bunt,  to  s)ioot,  to  chaso,  to 
drive  away,  t.o  discbarj^e,  to  seiid 
auay,  e\  iet  ;  e!iusi<er,  v.n.,  to  biint, 
to  hjnot. 

cliat,  s  (L.  fi.  catua,  cattus),  cat, 
daiiiiy  créature. 

citât iiiiciit,  s.f.  (châtier,  L.  casti- 
■_'areî,  chastisenieiit,  correction,  pun- 
isliinent. 

chatouiller,  v.a.  (L,  catulire, 
ihrough  a  form  catuliare),  to  tickla. 


3(!,    liuHencd, 

chari/fr),  Ioa<l, 

,  carriftaro,  fr. 
ido,  to  frc'i^lif, 
;  se  cliai:i'i-, 
with,  to  takc 
!je!  leave  it  to 

ïarité),  charit- 

itateni),  chari- 
ice. 

.    (près.  p.   of 
larniin;;. 

armeii),  spell, 

>.  of  charme i), 

m.'),  to  charin, 

(L.  carpenta- 

,    (charrette), 

m.    of    char)i 

1.  of  charrier), 

L.  carrican;, 
arry,  to  drift. 

oiier,  f  r.  char), 
n- train. 

hutititiy,  the 

captiare,  to 
,  to  chase,  to 
rj;e,  to  seiid 
.ti.,  to  hiujt, 

cattus),  cat, 

.tier,  L.  casti- 
•rection,  piin- 

(L.    catulire, 
;),  to  tickle. 
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rliaïKl,  c,  (li.  calidns,  hot),  hot, 

<-li.:ii<l,  s  m.,  lieat,  wannth  ;  avoir 
d'tii!,  iiure  chaud,  to  bu  hot,  warni. 

rliaiiffé,  e,  adj.  (p.p.  of  chauffer), 
Viril.'- 1,  heatcd. 

rliaiifTrr,   v.a.  (K.  calcfacore),  to 

v>ar;i:. 

ritiiii^^si^c,  s.f.  (L.  oak'iata  [via], 
r  a.i  irodduii  dowi)),  caubcway,  esn- 
i jiikiiieiit,  dyke,  rcjud  ;  au  nzde- 
diH'.-^''e,  on  ihe  ^iround-floor. 

rlK'f'Iieii*  s.ni.  (*7f/,  L.  cap,- 
;•'/  ,  cliief  town,  capital. 

ciicMiin,   s.  m.   (L.    L.    caininu.i), 

•  ,.\.  T'jad,  trat;l<  ;  ]>n>^.sfr  son  r/fin'ii, 

Vj  .'O  aljout  oiie's  business,  jro  oiio's 

v;iv  ;   reprendre  son  <7(»//(//i,  tn  siait 

.Min  ;   ch>  tnia  i/»'  halii/e,  t()W-})ath  ; 

hiichi-inin,    half-way  ;    faire    son 

i-iiiui  dans  le  vvmde,  to  f^tst  alony 

,  tilt-  world  ;  en  chemin,  on  tlie  road  ; 

iir  iti'<  chemin,  haif-way  ;    chemin 

/  / ,  railwa}'. 

i-liciiiiiier,  V.  n.  (rheoiin),  to 
tr.i-.'  1.  to  walis,  to  joi,»-  on. 

tir  iiii.se,  s.f.  (L.L.  camisia),  shirt, 
•    .  -hift. 

rtM-iiil,  s  ni.  (L.  canis,  throu^h  a 

'  r.    .mile),  dogîtonnel. 

ciM-r,  «•lièrc»  adj.  ([..  carus),  dear, 
•l"ved,  costly,  hi<,'h-priced, 

cIkt,  adk.,  dear,  dearly. 

<  lirrlioiirK,  P.ni..  Cberbouryf,  an 
lil'f/ttant  sca-port  town    in    North- 

^^ti-rn     FrauLC,      Department      of 

laiii-tic. 

flu'rrluT,  v.a.  (L.  einare,  to  go 
'iiiD,  to   look  for,   to  seek,  to  cn- 

«iHTi,    c,    adj.    (p.p.    of   chi'rir), 
'•r«liwl,    beloved  ;    mon  ch'!ri,  niy 
ir  darling  ;  chi'rie,  niy  dear. 

«iuTlr,  v.a.  {chi-r),  to  eherish,  to 
'  l'iid  of. 

rlK'Val,  s.ni    (Fi.  caballus),  liorse, 
'tii  ;  cht-val  d'omnibus,  cah-horic. 

«■iM'Vjnn'hëo,    s.   f.     (chevaucher, 
•L.  '  uballicare;,  cavalcade,  ride. 


«'Iiovelurr,  i'.t.  (fi.Ti.  capiUatnra, 
fr.  L.  laiilliiH,  bair),  head  of  bair, 
bair. 

<*ln'V«'H,  H. ni.  (fi.  capilhis),  h.air 

«'iM'ville,  s. f.  I  L.  claxicnla,  sniali 
key,  tr.  cl  i\  i.>),  aiikle,  anklu  buïie. 

«'iK'vroii,   s. m.   (L.  1j.    caproneni), 

lafti'r,  j'ii.st. 

<'ii<'/,  prep.  (L.  ca^a,  bouse),  to,  at, 
to  tbtï  bouse  of,  ainon^j,  witb;  refaur- 
wrch'Z  moi,  lui, eti\,  to  rcXurn  bonie. 

cil h'u lier.  v.  n.  a.  {chicane,  fr. 
cJurlii.'),  to  chicane,  to  qiiii>lile,  to 
(puirrel  with. 

rlih'li,  s  ni.  (li.  cani.s),  dog,  ciir  ; 
chnii  ciiiicliitnt,  se) tel'. 

4'liiir<>iiiier,  v.  a.  (chiffon,  fr. 
chiffe,  o[  wb.  et^'ni?),  to  eruniple,  to 
\e.\,  to  worry. 

Cliiiio,  s.  f..   China,  a  couiitry  of 

Asia. 

<*li<H*,  S  ni.  (Ital.  ciocco),  ghock,  col- 
li-ion.  cla.«b,  blow,  biinii). 

cliwiir,  s  111.  (L.  choru.s),  chorus, 
choir,   choristers;  en/ant  de  chœur, 

ehori.ster. 

olioir,  v.n.  {L.  caderc),  p.]).  chu, 
otlier    parts    defcctive,    to    fall,    to 

tUIMl)IO. 

4'lioiHl,  e,  adj.  (p.p.  of  choisir), 
Select,  chosen,  choice. 

rlioi.sir,  v.a.  ((Joth.  kau.'ijan,  to 
tiste,  to  tiy),  to  cfioose,  to  sélect,  to 
single  ont. 

choix,  8.  m.  (ch'o'sir),  choice, 
choosin;,',  option,  .sélection. 

cliî^inujec,  s.  tn.  (chômer),  stop- 
pau'c   of  work,  being  without   work, 

re.'it. 

cliôiiicr,  v.n.  (prob.  froiii  sornn 
forni  of  calme),  to  be  idle,  to  be  ont 
of  work. 

ciioqiicr,  v.a.  (ch' c),  to  shock,  to 
strike  against,  to  clink,  to  touob  (of 
glasscs). 

ciio.sc,  s.f.  (L.  causa),  tbint;-,  niat- 
ter,  l)U>ines-i;  cette  c/kki-  là,  tbat  sort 
of  thing;  qwlijui-  chose,  soniething, 
anythintr  ;  grand'  chose,  a  great  deal. 
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<'1toil,  S.  111.  (L.  caulis),  cahba<rc. 

clioiirffe,  adj.  (etym.  '!),  clcvcr, 
siuart,  a  mUih^t  or  aryot  équivalent  of 
thi!  01.1  nary  Fn^icli  innlin. 

vtuty{;  c,  adj.  (p.p.  of  choyer), 
jK.'tted,  foiidled. 

clioyer,  V.  a.  (L.  L.  oaut.arc),  fco 
per,  to  taUe  t^reat  can;  of,  to  foiidle, 

<*lir4^li<'ii,  ne,  s.  adj.  (L.  chris- 
tiaiiiis),  Cliristian. 

4'lrroiioinéti'c,  s.m.  (Gr.  xP'>»'oî. 
fiérpoi',  maoaure),  chronomcter,  tiiiic- 
keeper. 

cliiicltotcr,  V.  n.  a.  (onom.),  to 
whisper. 

ciel,  .s. m.,  pi.  deux  (L.  cœluni), 
!iea\eii,  the  sky,  the  firinanient,  tho 
hcavoiis,  cliiiiat'3. 

elepgo,  s.m,  (L.  ccreu.s,  of  wax), 
taper,  wax-taper. 

cil,  s.m.  (L.  ciliuiii),  eyelash. 

ciiuc,  s.f.  (L.L.  cima),  top,  sum- 
mit. 

cingler,  v.n.  (O.II.G.  8ej,'eltii,  to 
set  sail),  to  sail,  to  steer. 

cinq,  adj.  (L.  quiiKiue),  five. 
cinqnante,  adj.  (L.  quiiKiuaginta) 

fifty. 

cinquante  •  cinq,  adj.  (cin- 
quante, cinij-,  fifty-liso. 

cii'c.'MiHJancc,  s.  f.  (L.  circuiu- 
staiitia\  circuiiistaiice. 

clrcon.stiineh^  e,  adj.  (p.p.  of 
rirciinstancier),  circuinstaiitial,  de- 
tailed. 

circon.staneier,  v.  a.  (circon- 
stance), to  détail. 

circnler,  v.  n.  (L.  eirculari),  to 
circulate,  to  movc,  to  spread  abroad, 
to  bo  curreiit. 

cire,  s.f.  (h.  cera),  wax. 

ciré,  c,  adj.  (p.p.  of  cirer),  waxed, 
polished. 

cirer,  v.a.  (cire),  to  wax,  to  black, 
to  poli^M. 

clalmndenienf,  s.m.  (clahauder, 
of  Tout.  orii,àii;,  clatter,  noise. 


clair,   Cj  adj.   (L.   clarus),  de  r,| 

bri;^rit,  oln  loiH,  j-crspicuous  ;  cliiA 
.«.m.,  lit  ht  ;  clair,  adv.,  clcarly,  openJ 
ly,  plaii'iy. 

clalrcnienf,  adv.  (clair),  cliar';,! 

<'l<unee.v,  s  m.,  Clainecy,  a  to.vp,| 
in  the  departnient  of  iS'iè^'re,  Frant' 

cl.MiieuP,     s.  f.     (L.     clainorfii;, 
(rfam.)r,  outcry. 

clanche,  s  f.  (O.    F.  clenclw,  \\ 

n.  G.  kliiiUe),  boit,  latch. 

clapoter,    v.n.   (G.    klappen),  : 
splasli,  to  clîop. 

claiiuer,  v.a.n.  (cla'jue,  ononiat  .1 
to  sioa."k,  to  clap  ;  claquer  la  /t/  .| 
tu  slani  the  door  no. 

riara,  s.f.  (L.  clara),  Clara,  a  ;iii 
naint. 

classe,  s.f.  (L.  classis),  clas.",  iaii;,| 
order,  school  ;  entrer  en  clanise,  lo  .;| 
to  sehool. 

cîef,  s.f.  (h.  clavis),  kcy  ;  (linm 

la  cil'/  des  cliaiiij)!i,  to  set  at  lihiity, 

clématite,    y.f.    (Gr.   KA>)/ia7ir>;, 
fr.  (cAT)/aaTiç,  sinall  branch),  eUinat:-.] 

clément,  adj.  (L  clenieiitoii:,j 
eloiiieiit,  inerciful. 

client,  s.m.  (L.  clientem),  c!iLiit,j 
ciistoiuer. 

elîftiier,  v.a.n.  (L.  clinarc),  t;| 
wiiik,  to  bunk. 

c!in,    s.m.    (cliiyner),    wink  ;   c';'ii 
d'œil,   the    twinklinj»-    of    an    cyc, 
twinklin<?,  a  trice. 

cloclic,  s.f.  (^.  L.  clocca),  hdl. 

clore,  v.a.  (L.  cluudere),  deftcti  .J 
verb,  clos,  p  p.,  y-'  clos,  je  clora',  ip" 
je  close,  to  close,  to  shuD  u]),  to  s'oi'. 

clos,    c,    adj.    (p.p.    of    rlor,\   L 

claiidtœ),  closetl,  shut  up  ;  la  ù'iifl- 
clot<e,  silent. 

cRoture,  s.f.  (L.  claudere,  thro!i:ii| 
a  forni  clau^itura),  eiielosure,  fe  .t 

clouer,  v.a  {clou,  L.  clavii>),  to| 
iiail,  to  iiail  down,  to  fas^ten  down. 

cociite,  cocotte»  s.f.  (prob.  on -1 
mat.),  chiekeii,  ùen. 
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4'n>iir,  s.  m.  (L.  ror),  hcarf,  Fto- 
iimrli,  non],  bosom,  spirif..  lu'artiiipss, 
cnif  ;  de  cœur,  de  bon  ccp'ir,  hcurtily, 
witli  a  will;  nroir  le  cœur  Ktir  la 
hi(i'i>,  to  be  opeii-hcartetl  ;  de  tunt 
K'iii  cit'ur,  iiiost  hi'artily  ;  en  (trcir  le 
C(eiir  net,  to  be  clear  abnut  ;  jirendre 
à  e  >tir,  to  taku  to  hcart. 

couiH'r,  v.a.  (<).  F.  C'iinp,  h.  en- 
iRiis),  to  knock  in,  to  thuiiip  ;  xe 
ciiiiuer,  to  hurt  oiie's  ac'f. 

coliiio,  H.f.  (L.L.  cohiia,  prob.  co 
aiitl  huer,  to  cali  out),  prcss,  oiowd. 

roi,  lo,  adj.  (L.  quietus),  siiuqr, 
bti'l,  (iii't't,  close;  se  tenir  rj)i,  de- 
viiurer  eoi,  to  keep  riiiujj^,  (piiet. 

«•«îii,  s.  Tii.    (L.  cuueus),    corDcr, 

no;.k. 

rolôpe, s.f.  (L.  choiera,  Gr.  ;^oAepa'), 
aiiujr,  passion,  wrath,  peo,  raj,'f,  iury; 
en  eoL  re,  aii;,'ry. 

roi  ire,    adj  ,    hast^',    passionat'-', 

iiasciijlc,  atigiy. 

<'olls,  s. m.  (Ital.  colli,  pi.  of  collo), 
bii (liens,  packat,'e. 

rolli'ge,  s.  m.  (L.  colleginni), 
scl'.ool,  jjfraininar  scliool,  collège. 

«'oll«'*};i«'Ji,  s.ni,  (collèje),  school- 
bû\ ,  colio^a'ian. 

<-(»);li'r,   s.   m.    (L,   col,  colluui), 

Cûilir,  necklace. 

colline,    s.f.    (L.    coîlina),    h'I, 

cuuiiOf-ue. 

4'oloinie,  s.f.  (L.  columna),  pillar, 

coluuiii. 

coloror,  V.  a.,  (L.  colorare),  to 
rolor,  to  tinjjc;  se  colorer,  v.  iH.,  to 
bt'  ("olored. 

colorié,  e,  adj.  (p.p.  of  cidorier), 

colnured. 

colorier,  v.  a.  (coloris,  Ital.  col- 
orito),  to  eoloiir,  to  staiii. 

coiiibuflie,  v.a.  (L.  ciim,  battre), 
to  ti!,'ht,  to  combat,  to  strive  with,  to 
op|iose,  to  coMtend. 

coiiibleu,  adv.  (O.F.  com,  comme, 
bi-  II),  how  uiuth,  how  inany. 


coniurriiido,  s.f.  (n  wmavder), 
ord'T,  cm  iniaiid. 

coiiiiiiaiiulcdiciit,  s.  m.  (eoin- 
miindi'i),  conuH'.iMd,  bidditiu',  coiu- 
niandnient,  word  of  conniiaiid. 

coiiiiidiikI  -r,  v.a.n.  (L.L  coni- 
ii)an(l;iie,  L.  ■  oiiiinendare),  to  ('(iiii- 
ni;M'd.  to  hnve  llie  ronm.atKi  of,  to 
ordur,  to  l)es|i(;a!<,  tooverlook. 

roiitiiic,  adv.  (L.  (pio  Tiiodo\  how; 
eoiiiiiir  cflii,  like,  811  so  ;  eo)iiine.co]\}., 
a!*,  whi-M,  silice,  whc leas  ;  cmnnie  xi, 
as  if;  r.(iinine  rii.  so,  iike  that;  eiitmiir 
lit  nuit  était  itiiirr,  how  dark  tbe 
nii'iit  was;  i/io'hjue  etmse  cvinnie, 
boniethinj,'  likf,  a.s  it  were. 

coniiiioiicf',  «',  a<lj.  (p.p.  of  co)n- 
m^ncn),  bejjan,  cor.îaieiiced. 

<>oiiii»eiici'r,  v.a.n.  (L.  L.  cunii- 
nitiare,  L.  cuni,  initiarc),  to  bej;i.i, 
to  coniiiieirfe,  to  set  abour. 

coiliiiK'lif,  adv.  (L.  (pio  modo. 
iii(ie),  h  )W,  why,  how  is  it  that? 
whatV  rciinnent.'  ititerj.,  how  !  what  ! 
irideed  !  comment,  s.ui.,  the  why,  the 
whercfore  ;  comment  t'appellex  ■  tu, 
what's  your  nanie?  comtr.t  nt  \a ! 
how  so? 

coiiiniercc,  s.  m.  (Tj.  comnier- 
eiiiMi;,  ttcwie,  business,  conunerce,  in- 
tercourse; faire  le.  commerce,  to 
carry  on  business,  trade. 

coniiiMro,  s.f.  {co,  vière),  god- 
luother,  ^oisip. 

coiniiictlre,  v.  s.  (L.  conuuittere\ 
to  couiinit,  to  be  ^''Uilty  of,  to  perj)e- 
trate,  to  intrust,  to  confide,  to  risk. 
See  mettre. 

C'oiiiiiil.H,  past.  part,  of  commettre 
(q.  V.). 

<*oiiiiiiisKaire,  s.m.  (commettre), 
conuuis^iflner,  connnissar\',  steward  ; 
cinnmixsaire  de  /xilire,  police  niayis- 
£rate,  superiiitendent. 

coililiiis.' Ion,  s.f.  (L.  couunission- 
em),  commission,  vvarrunt,  charge, 
power,  errand,  niessa^e. 

commissionnaire,  s.m.  (com- 
mi-snn),  comuiisaiou-agent,  factor, 
carrier,  porter. 
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coiiiiiKMio,  iidj.  (\u  coiiunodiiH), 
Il  iiidy, i<)ri\ L'tiiciif, cfiiimioilioiis, siiuff, 
ploasuiit,  eiusy,  tlt,  propor,  yood-ria- 
imt'ii,  ficcoïKiiiodatin;,'. 

roiiiliiilii,  <>,  iidj.  (L.  coiuinniiis), 
coimnoii,   oiie,   yciieral,    usiial,    low, 

roilipnKi>i<'<  H  f  {('onipa'ini',  L.L. 
coinpariio),  (  oinpaiiy,  fullowship,  part- 

IRTHllip. 

4'Ollip»s:H<Hi«  »  >»■  (}'■  T'-  corn- 
paiiionc'in,  L.  oiini.paiii.s),  coinpatiioii, 
frieiid. 

<-oiii|>arrr,  v.a.  (L.  coinpararc). 
to  likiiii,  to  cfiinijurc  ;  m',  cuinpanr, 
v.r.,  to  eonipart!  or  Mkcn  oiiesclf,  to 
be  coiiipared  or  liketied. 

«'oiiipnsKioii,  H.f.  (L.  compas don- 
t'in),  uuiiipassioii,  pity. 

coini»atissaiit,  c,  adj.  (proH. 
part,  of  conifKilir,  L.  L.  compati  ri), 
cumpassioiiate,  feoiiit^'. 

ooiliplet,  Mv^  adj.  (L.  oomple- 
tus*,  complète,  total,  uttcr. 

coiliplot,  s. m.  (CDuiplet,  in  artjot 
soiise),  complète  suit,  dress;  complet 
lie  cliiissr,  huiitiii^'  suit. 

(*<»ni|»lèt<'iii('iit,  adv.  (complet), 
completuly,  wholh'. 

collll>li«l<l<^<  <N  »*^j  (P-P-  t)^  co»i- 
piiijner,  L.  complicare),  complicated, 
intricato,  iiivolved. 

«•OUI parler,  v.a.  (L.  comporter), 
to  allow  of,  to  admit  of  ;  .s»'  iMniiporter, 
v.refl.,  to  behave,  to  deint-iii  oiiesolf. 

coiiiposor,  v.a.  (L.  cum,  I,.  L. 
pau>are),  to  cimpose,  to  svritc,  to 
coiistitutc,  to  make  up. 

coni|>i'4'iiaii,  :î  sg-.  imperf.  indic. 
of  C'iiiprenilre  {7.  y.). 

coiiiprciKlcr,  v.  a.  (L.  compre- 
henduiL'),  to  uiider.-taiid,  to  com)ire- 
hetid;  eut-  ce  compris?  you  uiulor- 
staiid,  don't  you?  ne  comprendre 
rien  à,  to  undersland  nothin<r  of,  not 
bo  able  to  make  aiiytîiiiiii'  of.  Sue 
yrendre. 

«'oiiipris,  e.  fpast  i>art.  of  corn- 
prendre),  iiii«lerstood. 


«'oiiiprit,  3  sg.  prct.  iiidic.  0! 
comprendre  (7.  V.). 

<M>iiiproiii<>tlaiit.  c,  adj.  Oir^. 
))art.  oï  ciiinpi",ii>fhe),  comproun^in; 

coiiiproiiit'ttrc,    v.  a.    (L    com 

promittere),  to  comiiromiso,  to  imii'i 
cate;  se  comproim-tlre,  v.  re<r,  to 
commit,  compromise  one's  selL  Sce 
m' ttre. 

4'oiiipfo,  s.  m.  (Fi.  compiitiisi 
a<;i'oiHit,  reckoinnjî,  (;alcnlation,  riiiht 
Hiim,  ritiht  quantity,  iiiterest.  ynr 
JWSL!,  value,  ri!;,'ard  ;  pour  le  commit' 
de,  on  the  account  of,  in  the  intcrt^»; 
of  ;  ^'Jiir  compfe.  de,  to  take  into 
account,  to  mind;  rendre  cnmpt''H'. 
to  t,'ive  (render)  an  account  of  ;  pour 
mon  compte,  for  my  part. 

<*oiii|)(<'r.  v.a.  (L.  computarel  to 
count,  to  reckon,  to  pay,  to  coin|)rise, 
toinclude;  coinplvr,  v.  n.,  to  couiit, 
to  reckon,  to  purpose,  to  intend,  to 
rel}',  to  dépend  ;  compter  sur,  to  rtl_v 
on,  dépend  upon  ;  se  compter,  to  bj 
counted,  to  mcet  together. 

comptoir,  s. m.  {compter),  coun- 
ter,  Cii^hier'ri  desk,  bar. 

concession,  s.f.  (L.  concessionera), 
concession. 

concierge,  s.  (L.  L.  conseririus, 
for  conser\  ius,  fr.  L.  cum  and  8er\  us), 
door-keeper,  porter. 

concourir,  v.n.  (L.  concurren.), 
to  coticur,  to   conspire,  to  cotupctc 

See  courir. 

condamné,  e,  adj.  (p.p.  of  on- 
dminicr),  condenuied  ;  conduouh^ 
s.m.,  a  condemned  person,  convict. 

condamner,  v.a.  (L.  condem- 
nare)  to  condemn,  to  sentence,  to 
doom  ;  se  vonda)iiner,  v.rfi..  to  con- 
demn one's  self,  to  plead  );uilty. 

condition,  s.f.  (L.  conditionen), 
condition,  statc,  tcru),  rank,  quality. 

conduire,  v.  a.  (L.  conducen), 
cotiduisunt,  conduit,  je  conduis,  n 
ciniduisis,  je.  conduirai,  que  je  e  in- 
duise, to  lead,  to  conduot,  to  jr'ii  If. 
to  drive,  to  carry,  to  be  conducive,  to 
carry  out,  to   nianaj^e,  to   be  at  th« 


h". 


f.    prct.    hidlc.  cl 

lit,  c,  adj.  (jircs. 
'/«■),  coiniiroiiii>in;.'. 

1%  V.  a.  (li  00111- 
i|iroiiiisc,  to  iiiijili 
nt'ttrf,  V.  re<l.,  to 
so  orie's  selL    Sce 

.  (L.  ooinputns), 
■,  caliMilatiotj,  rijiht 
ty,  iiitoresf.  )iiir 
li  ;  pour  le  coinytf 
of,  in  the  intcrt;«t 
lie,  to  take  into 
rniiin  cnmpt>'  jf-, 
acconnt  of  ;  pour 
y  part. 

(L.  foinputareX  to 
o  ])ay,  to  comprise, 
fT,  V.  n.,  to  coiiiit, 
:)ose,  to  iritend,  to 
militer  sur,  to  rtl) 
se  compter,  to  b: 
ogether. 

.   (compter),  coiiii' 
bar. 

,(L.  concessionera), 

(L.  L.  conseryius, 
..  ciiin  and  sarvus), 

(L.  conçu rroii), 
ipire,  to  compete. 

<adj.  (p.p.  of  Clin- 
ned  ;  conduiniu', 
person,  convict. 

V.&.     (L.    condeiii- 
to  sentence,  to 
er,  v.rfl..  to  eon- 
plead  xuilty. 

(L.  conditioncii), 
n),  rank,  quality, 

(L.  conduceif), 
f,  je  conduis,  n 
irai,  qtie  je  <'  "i- 
onduot,  to  jr'ii  le, 
1  be  conducivo.  to 
ijje,  to   be  at  tlie 
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lii'.-'l  of  ;  se  condxiire,  v.rfl.,  to  bfhavc, 
fo  "iiiidin'fc  oni-'s  self,  to  j;o  on,  to  ai;t. 

<'<»ii(liiJsaiit,  p  p.  of  couduire{n.) 

4-oiuliiit(>,  s.f.  (c'indiiin),  behav- 
ior,  i'on<iiU!t. 

ctmlVHHrr,  v.  a.  ((,.  (•oiifi.wslnn, 
tlii  u-h  a  toiiu  confoHs:ui).  totoiife-H, 
tu  iirl<MO\vlod|4i;,  to  own. 

coiitiaiirt',  s.f.  {i't'tiiinHi.  t\:  cou- 
Vi  :  ),  trust,  rt'liaiict-',  dej»  iidciioo.  oon- 
li,iiiii-e,  sfcurit.y,  sclf-iMuroit,  ;  ni";  ;• 
.■•oiunnce  en,  tu  hâve  ci^nlidenee  in,  to 
tiii^t. 

(■oiiH<l<>ll<*<>,  H.f.  (h.  ootifi(K'ntia), 
conliiiiiiice,  disclosiire,  secret. 

«■(>ii!i<'r,  v.a.  (L.  eonddeie.  tbrouirh 
;i  f'inii  eoiifidaru),  to  eiitrnst,  to  con- 
i.'uii',  to  trust. 

«'oiifUlire,  s.  f.  (confire,  L.  confie- 
Ole,  préserves,  jani  ;  une  tartine  de 
coiijiture,  a  slice  of  bread  and  jani, 

<-<Mi Tondre,  v.  (L.  confundero),  to 
luiii-le,  to  n'ix,  to  confuse,  to  dis- 
tuil),  to  involve,  to  niistake,  to  aba.sh. 

«■«tnrorf aille,  adj.  (eonn.rtrr,  Fi.L. 
cmiiditare),  eonitortuble,  snnif. 

(■i>li<>;4^,  s.  ni.  (  L.  ooinin-atus,  fr. 
coiiiinearu),  lea\e,  disebar;;e,  holiday, 
Wiirninjj  ;  prendre  comjé  de,  to  take 
loave  of. 

<'»ii jerliive,  s.f.  (L.  conjectura), 

coiijeeture,  snnnise,  j;ness. 

<>oii.iiiKaI.  e,  adj.  (I..  conjugralis), 

oniijin,Ml,  conniiliial. 

conjuré,  e,  adj.  (p  p.  of  conjurer), 
■:oiiiuilerar.o,  eonsjtircd,  in  li;a;^ue  ; 
(Diijitré,  s. ni  ,  oonspirator. 

ntiijiiror,  v.a.n.  (I..  ronjurarc), 
to  rciiispire,  to  jilot,  to  eonjuie  ;  ne 
'•'htjitrer,  to  conspire  toirether. 

coiiiiaissait,  3  s.  inipf.  indic.  of 
'fxiotiitre  (<].  V.). 

<'(»iiii!iis.4aiti*(',  s.f.  (co».nnl<snnt), 
Ui'. \v  ledue,  notion,  i/iforniation, 
K''|u;iint-inoe;  faire  connaissance 
'"><■,  fit  ire  la  connaissance  de,  to 
Iwemiie  lecpiainted  with. 

<:ouiiaitrc,  v.a.  (L    cogno-^cere), 


cnimaiKsanf,  eminu,  je  cminnis,  je 
connus,  je  connaîtrai,  ijne  je  con- 
naisse, to  kiio«,  tu  a<<piiro  infornia- 
tion,  to  lie  .aef|iliint.e'l  with,  to  lu- 
•skilled  ;  tu  be  as\,ire  of  ;  cuniiuilie 
ijiielijne  cli.  se  d  ijui  li/i'  un,  to  beliuM- 
onc  pu.s.sesses,  to  cndit  oiie  w  itli. 

roilllH,  r,  adj.  (p.p.  of  connaître), 
kiiowii    will  kiiown. 

<M>il<]li:<'-i*ir,  v.iL  (f,.  con(]uirere), 
eaniju  niiit,  e  //'/«/*',  _)''  Cinjuiers,  je 
Ciini/iiis,  je  comiiierrai,  (l'ie  je  ecn- 
ifoière.  to  cumiiier.  to  .subihio,  to 
overcoine. 

roiiqiirfe,  m.  f.  (li  eotHiuisiti, 
pa-it.  part.  fein.  of  eoiupiirere),  con- 
«piest. 

<'oc)(|i:i.'^,  i>iHt.  part,  of  coitaai'rir 

i'I    '•)• 

«'(>ii-.r2<Mi4*r,  s.f.  (fi.  c.)ii--eieutia\ 
(îOlL^rii'iii'i',  eiill-iciillsiicss,  eonscieil- 
ti')iisiies>  ;  I  n  eniiseienc:-,  really. 

(*oii  srlt'iK'iciisosiieii*,  adv. 

(('oiiseiei!eii'ii.\  ,  (•o,iseientiipu.,ty. 

(■»l9K<*i«>ll<'i('l9.V,  SV,  udj.  (C(ni.- 
.v('«f  /((•'' I,   eijuseientiuus. 

«MMiseii,  s.ni.  (\j.  consiliuni),  a<i- 
vice,  0  iiinse',  resobition,  coiinc.l. 

roiisoiller,  v.a.  (e'>nxeil\  to  ad- 
vise,  to  ('(lunsel,  to  >^i\c  ad\iee. 

('<>n>«('nf  ir,  v.n.  (Fj.  eonsentire), 
to  enlisent,  tu  assent,  to  allovv.  Seo 
s  ntir. 

<*<>ïis4^4|n<'lM'e,  8.  f.  (L.  eoiHC- 
ipieiilia),  conchision,  eoiise'jUeiice, 
ii.ferenee. 

<'<»iis<'>«|ii«'lit,  o,  adj.  (fi.  eonsu- 
(IMeiifeni),  consistent,  eonse(iiieiit  ; 
par  Ctins  ijiient,  to,  con8e(|neiitly. 

iMisl.sorver,  va.  (\,.  conservaro), 
to  préserve,  to  keep,  to  niaiiitain,  to 
«rnard,  to  save. 

<*oii*>l4l(^ral>l<>,  .^«Jj-  (<''>Uf<id''rer), 
considt!rai)le,  nioinentous. 

('4»n>si4l4>r(>r,  v.a.  (L.  (•onsid  tare), 
to  uaze  (in,  to  look  at,  to  consider,  to 
ponder  on,  to  examine. 

e4>UMol4>r,  V.  a.  (L.  consoiari),  to 
comfort,   to  console,    to    solace  ;    se 
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consoler,  v.r. ,  to  l)C  coinforted,  to  be 
coiiHolud,  to  console  oiio's  self. 

4'oiisplrer,  v.a.n.  (L.  consiiirarc), 
to  fonspirr,  to  i)lot. 

COiiMltliit,  o,  adj.  (Fi.  coristans), 
constant,  i^teadfaKt,  hteady,  lastiiif,'. 

i'oii.Hfiit<'r,  v.a.  (li.  ciiui,  status), 
to  prove,  to  oonfirin,  to  vcrify. 

t'oiiHlcriii^,  e,  adj.  (p.p.  of  con- 
ntmoT),  disiiiaycd,  struck  with  con- 
sternation. 

<'Oiisl«'rnor,  v.a.  (L.  consternarc), 
to  stiiku  with  consternation,  to 
disniay. 

coiiMiiltf'r,  v.a.  (L.  consultaro), 
to  consiilt,  to  advise  with. 

co]i(«'iiaiice«  s.f.  (cnntenir),  coun- 
tenancc,  denicanor  ;  faire  boime  cou- 
tenanct',  to  put  a  j,'ood  face  on  the 
niatter;  nf  donner  une  contenance,  to 
put  a  yood  face  on  tho  niatter. 

rontoiilr,  v.a.  (L.  continere),  to 
hold,  to  contain,  to  confine,  to  kcep 
liack  or  in.tocnrh;  ne  contenir,  v.rft  , 
to  kec])  down  one's  anfjer  or  joy,  to 
restrain  o'ie  s  self.     Sec  tenir. 

4'oiifont,  e,  adj.  (L.  ooi)tentus\ 
frlad,  cheeiful,  content,  contented, 
plea.sed,  satisfied. 

coiitt'r,  v.a.  (L.  coin  pu  tare),  to 
relate,  to  tell  stories. 

coiiMeiiiK'ii',  3,  pi.  près,  indic.  of 

contenir  (<[.  c). 

l'oilfiliiior,  v.a.  (Fi.  continuare), 
to  procecd,  to  continue,  to  go  on 
with,  to  persévère  in. 

coiitriKlictoirr,  adj.  (contradic- 
teur), eoiitradittory. 

<MiiitraiKiini4'iit,  3pl.  impf.  indic. 
of  contraimtre  (</.  v.). 

«'oiitriiindro,  v.a.  (Fi.  constrin- 
jîere),  to  constiain,  to  conipel,  to  lay 
or  impose  a  restraint  upon.  See 
craindre. 

coiifniiiit,  «',  adj.  (p.p.  of  con- 
tritindre),  eonstrained,  iil  at  case. 

C4»iilraiiitc,  s.  f.  (contraindre), 
constraint. 


confrnirc,  adj.  (L.  rontranu!»), 
contrary,  unfavorahle,  adverse  ;  ci^it- 
traire,  fKiu.,  contrary;  an  contrim, 
on  the  contrary. 

coiilrariaiit,  c,  adj.  (contrariii, 
cro.ss,  provokin;:,  annoyiii<,',vexaf  ioii«; 
(I ne  c'eut  contrariant!  how  provDk- 
injî  ! 

<>oiiiniri<^,  e,  adj.  (p.p.  of  couira- 

rier),  ve.\ed,  provoked,  annoyed. 

c(»iitrarier,  v.a.  (fj.  contrariu^), 
to  thwart,  to  cross,  to  contradi«i,  t 
vc.\. 

COUfrarf4*1<^,  s.f.  (L.  contrariât  i 
tein),  contradiction,  contrariety,  .•\ii 
noyancc. 

.MMifraKto*  s.m.  (Ital.  contrar^toi, 
contrast. 

('4»iilraKt<>i%  v.n.  (contrante,  It.il. 
contrasto),  to  contrast,  (with  «i/c 
to  stand  out  in  contrast. 

coiilrr,  adv.  (Fj.  contra),  eloso  te, 
near,  over  aj,'ainst,  alorij,', 

coiilro-all<^c,  s.f.  (aller),  niilc- 
walk,  sule-aJioy. 

<'Oilf  ro*roui>,  s.in.  (entre,  co'ipi 
rebound,  consciiuciice,  iiifîiicnce. 

convaincre,  v.a.  (L.  convinctn^ 
co)ivain(juan,t,  convaincu,  je  rcn- 
va  i7U's,  je  con  va  in<}ii  is,  je  cotwa  in  rnii, 
({lie  je  convaintjiie,  to  convince,  to 
convict. 

convaincu,  e,  past  part,  ol  cuu- 
vaincre  (().v.  ». 

convenir,  v.n.  (li.  convcnirc),  U 

agiee,  to  own.     Sue  vejiir. 

convcrsaN4Mi,  s.f.  (L.  convcr»,!- 
tioneni),  conversation,  talk,  discouiht, 
chat. 

conver!«il«»n,  s.f.  (L.   conversion- 
eni),  conversion,  turning,  change. 
convoiNHC,    s.f.  (L.  L.  cupiditi», 

fr.    F>.   eupiditas),    longing,  covetous 
iiess. 

convulsif,  vc,  adj  (F.,  convuisiis). 
convulsive.  convidsed,  nirvous. 

convnl.oiion,  s.f.  (L.  convulsio 
neui),  convulsion,  fit. 


.  (L.  contrariiis), 
hle,  adverse  ;  nm- 

irv  ;  au  contmirf. 

:,  adj.  (cinitrarii'i). 
iiioyiiii,',vcxîitioiis: 
mt  !   how  provok- 

,(lj.  (p.p.  Of  Ciiiihd- 

ked,  annojed. 

a.  (fj.  coiitr.il iiis), 
1,  to  coiitraditt,  t 

,f,  (L.  coiitiaruti 
1,  coiitraricty,  .in 

.  (Ital.  coutrasUo, 

n.  (contra Kte,  lui. 
fcrast,  (witli  cnec 
trast. 

,  contra),  close  te, 
alotiir. 

s.  f.    ((dléti),    ^iiif;- 

s. 111.  (c'tifre,  co'ip). 
lU'C,  iidîiiciice. 
a.  (L.  cou  Vincent, 
nvnincn,  je  ro,i- 
in's,jc  convaiiK'iiii. 
',    to   t^iiviiice,   to 

)iast  part,  of  cui.- 

(L.  convcnirc),  to 
B  vt'iiir. 

s.f.  (L.  convtrs;»' 
ion,  talk,  discoiuiit, 

.f.   (L.   conversion- 
rniny,  chantée, 
f.  (L.  L.  cupuliti», 
lon^àng,  covctous 

ad  j  (L.  convulsusl, 

5ed,  norvous. 

^.f.    (L.    convuliio 

rit, 
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roimlik,  B  ni.  (covijutinii),  lioon 
ruiiipanion,  chuin. 

ropioiix,  KO,  ndj.  (L  copiosus), 
|ikiitiiu!,  copions,  abiimlant. 

roqiKS  8  f.  (L  coiiclia,  shell),  shell, 
e;'.u'-*liell,  cocoon,  hull. 

roqiK'iirot,  8.  ni.  (co^),  poppy, 
lOiiijioppy. 

roqiiillc,  fif.  (L.  conchylla,  pi.  of 
(fi'irhvllnni),  shell  ;  cmjuilie  de  noix, 
liutslicll. 

coquin,  8.  m.  (L.  coquinus,  fr. 
(•o(|iiiis),  rascal,  roj,'ue,  kiia\e,  scoun- 
ilrul  ;  coquine,  s.f.  {coijuin),  hu8."y, 
jaiif. 

coiiMMlUf  s.m.  (li.  L.  corvcllns, 
iJim.  (if  li.  corvu8\  crow,  ravcn. 

<'orI»it;uy,  s.m.,  Corbiyny,  a  town 
in  tlic  dopartnieiit  of  Nièvre. 

coi'dc,  (L.  chorda),  ropc,  cord, 
strint.',  twine.  Une. 

cordon,   s.m.  (cnrde),  strinjr,  rib- 

Ik'II. 

corollairo,  adj.  a.in,  (L.  coroliar- 

iuiii),  corollary. 

rorpH,  8.  ni.  (L.  corpus),  body, 
tiiiiik,  main  point  ;  cuips  île  Ui'Ut, 
pièce  of  évidence  ;  pn-Hitre  à  bras  le 
Cdrvx,  to  take  in  one's  arnis  ;  suinir  à 
Iriin  le  coiys,  to  seize  around  the 
wa  !.•<[.. 

«•(•rrcct,    e,    adj.    (L.   correctus, 

curcct. 

«■orr«'ction,s.f.  (L.  correctioncm), 

roneclioii. 

<-orr<>si>onilan<'C,  s.  f.  (corres- 
pdiiilre),  correspoiidence,  letter- 
wriiinjî,   letters,   intercourse. 

('<»rruiiteur,  tricc,  s.  adj.  (L. 
corniptor),  corruptive,  corruptin^'. 

«•opvée,  s.f.  (L.  L.  corvata),  villein 
s.rsiie,    statuto    labor,    labor,    job, 

liniiiLTcry,  work. 

rôU>,  s  f .  (li.  Costa),  rib,  coast, 
shuic,  hill,  dec'iivity,  slope. 

côl«'  de  Cii'ûce,  s.f.,  name  of  a 
iiill  in  Honfleur. 


vitt^  8.ni.  (îi.  Costa),  side,  part, 
(piartcr,  way;  il  côtr  de,  by  tbe  si<lf 
of,  alon;;si(ie  ;  de  x'n  côti',  on  bir» 
part;  du  côté  de,  on  tbe  part  of,  froni. 

rdiriiM,  s.m.  (c<>te),  bill,  hidock. 

<'oil,  s.m.  (L.  collnin),  neck. 

«•onrliiiut,  adj.  (près.  part,  of 
C'iitetiei),  settiri^;  chien  couchant, 
sel  ter. 

coïK'lir,  s.f.  {concher),  bed,  stra- 
tuni,  laver,  coatini,'-. 

<*«»U4-li(^,  o,  ailj.  (p.p.  of  coucher), 
put  to  bed,  in  bed,  couchcd,  lying 
down. 

oourlior,  v.  a.  (L.  coiiocare),  to 
pur  to  bed,  to  undress,  to  lay  down, 
to  Write  down,  to  stake  ;  cnucJier, 
v.  n.  to  sleep,  to  ^'o  to  bed  ;  coucher  a 
la  belle  étoile,  to  sleep  in  tbe  open 
air;  se  coucher,  v.rcfl.,  to  go  to  bed, 
to  lie  down,  to  set. 

roHCOii,  s.m.  (L.  cuculus),  cuckoo, 
Dutch  clock. 

coudo,  s.m.  (L.  cubitus),  elbow. 

couler,  v.u.  (L.  colare),  to  How, 
to  riin,  to  triokle  ;  c  uler  bim,  to  sink  ; 
eouler,  v.a.,  tospend,  to  pa.'>s. 

cou  le  II  r,  s.f.  (L.  colorem),  color, 
hue,  dye,  compl'.-.xion  ;  haut  en 
cnileur,  florid  ;  b<nti  de  couleur,  dyii- 

wood. 

eoiii»,  s.m.  (L.  Ii.  colpus,  L.  eol- 
apliua,  (Jr.  »côAa'|)oç,  a  blow),  blovr, 
stroke,  knock,  drau^^ht,  move,  thru.st, 
pull  ;  coup  de  dent,  bite  ;  coup  li'œil, 
jrlance  ;  du  coup,  at  once  ;  coup  de 
ftu,  sliot;  tout  d'un  con,,,  ail  at  once, 
suddenly;  un  coup  de  tête,  a  rash 
deed  ;  du  preuiier  ci>u)>,  at  once;  ù 
grands  coups,  fast,  violentiy. 

eoiipahle,  s.  adj.  (L.  culpabilis), 
tfuiliy,  culpable. 

coupe,  s.  f.  (couper),  cuttinjj, 
cuttiii;;  down,  fellin;,'  of  trees; 
coupes  (\)h)  tiniber. 

couper,  V.  a.  (couj>),  to  eut,  to 
fell,  to  cboii  off. 

couple,  .s.f.  (L.  copula),  couple, 
brace;  couple,  s.m.,  pair,  couple. 
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cour*  H.f.  (Fj.  L.  curf.cm,  rortcm), 
rouri-.viiiil,  court,   .vunl;    caiir  d'us 

<'oiii'aK4'«  ><■)>>.  (],.],.  crirriticiiin,  fr. 
li.  for,  liiiiit),  coiira.;!',  ilariii;.',  Hpiiir. 

C()iii'ii;,'eoiis,  iiiiiiiftil,  .ualliiiit. 

-oiini<t<'ii'>:4'iii«>iit,   mlv.    (diHia- 

4'oiiniiit.  (',  itilj.  (priw.  piirt.  of 
(•  (inr  ,  l'Vimiiiit;  ;  tiiiir<jn'''iiii'  n  n  au 
d'Uniiit,  t()  \n'.v\>  OML'  iiifoniiril,  tn  Ict 
liiiii  kiiow  ;  iiiiHif  (lu  duruiit  di-, 
to  makc  aci|Uiintc(i  w  illi, 

roiiniiit,  -^.111  ,  Htrcain,  ciirreiit. 

«■oiii'Im^  «',  ailj    (p.p.  of  cinrhtr). 

l)tMlt,  htoopiliy,  l)0\\tHl. 

roiirlMT,  v.a.  (fiittrbe,  L.  curvuh). 
to  Iil'ihI,  to  l<o\v. 

courir,  v.n.  (L.  ciincn'),  rniinnif, 
couru,  je  C(>ur,'<,  jf  auirux,  je  cimniti, 
guc  je  cour*',  to  ruii,  to  ratu,  to  gad 
ajiout,  to  spioad  over;  courir  l-fn 
<]<ia<)f,  to  frfcpii'iit.  to  nui  ahoiit,  tlie 
wlv.irvi'H  ;  courir  des  bonli'i'S'.  to  tafk 
«bout;  courir,  v.a.,  to  imrsue,  to  uni 
after,  to  hunt. 

ciHirrior,  h. m.  (courre,  L.  cur- 
rerc),  l'ouricr,  mail,  post. 

«•ourn»!»',  s.f.  (L.  rorriyia,  athotifî"», 

tlintu,--,  stiap. 

f<iiari'Oii<'4^,  «',  adj.  (p.p.  of  cour- 
roucer), aiiî,'ry,  wratlifiil,  erirayed. 

«MUjrnuK'or,  v.a.  d..  oonuptus, 
tliroiijih  a  foiiii  coiiii)it,iaif),  to  an- 
f^er  ;  .sy  courroucer,  v.rfl.,  to  be  an-.'ry. 

«'oiirroiix,  s. m.  (veib  siibst.  <f 
courroucer),  w  latl»,  aiiyur,  ru;;o. 

cours,  8.111.  (Ij.  cursus),  course, 
outrent,  strcain;  donner  un  UOre 
Cours  ù,  to  ^'i\e  froc  soope  to. 

C(»iil'sc,  s.f.  (,Ïj.  ciirsu.'^,  thr.'U^li  a 
foiMi  cui.sa),  ruiiiiii)i;',  luii,  ruce, 
course. 

couriii'cul,  3  pi.  prêt,  iiidic.  of 
courir  {q.v  ). 


coHi'iif,  .'(s  prct.   iridic.  of  cùvnr 

.  .cr,  v.n.  (li.  cotiHtare),  to  co^t, 
to  I..  cxp«'iisive;  coûter  cher,  tu  coi; 
a  ^'ocxi  il  cal. 

coiidirt^,  0,  adj.  (p.p.  of  eoutHrù\ 
iiiarkcil,  scaiiicil,  hc^irred. 

coiltiircr,  V.  a.  (coulure,  fr.  L 
coiisiitucii,  tliroii^'b  a  foriu  eoiisiiitiui, 
to  s<  aiii,  to  scar,  to  mark. 

coiiV4^c,  s.f.  {couver),  browl,  (oi\i¥. 

conter,  v.a.  (Fi.  cui)are),  to  butrh, 
to  brood  ou  ;  couver,  v.ii.,  to  hn^A; 
courer  den  yeux,  to  j,'aze  on,  to  Uute 

ll|>OII. 

couvert,  o,  (iiaxt  part,  of  cou  cm , 
f'>\ciitl,  clotbed,  clad,  Hccrtit,  obxiire, 
cloudv  ;  couvert,  ».n\.,  tbe  clotb,  knifc 
and  'trk,  i;ov»>r,  covurt,  sbelter,  'khI;; 
in-  idvKpot;  uiettre  le  cuuci  ri,u 
la  îlofii. 

Cm  /criiirc,  H.f.  (coumr),  covcr, 
coveriti'^',  blaiikct,  ruj,'. 

couvrir,  v.a.  (L.  cooperirt),  to 
co\  cf. 

craiKiitilt,  3  s.  impf.  indir.  nf 
Cl aiuil re  (i/.  V.), 

craignant,  près.  part,  of  craindn 
i'I   "J 
craiKuit,    3  s.  prêt,    indio.  cl 

I  craindre  {<{.   V.}. 

I  craiinilrc,  v  a.  (L.  tremere),  cm" 
uiiif,  ciuiiit,  je  craius,  je.  crui  int: 
je  aaindral,  que  je  craiijiie,  to  l'ear, 
to  dn-ad. 

crainf,  e,  p.p.  of  craindre  (q.  i:). 

cra  1  lit c,  s. f .  (craitidre),  f ear,  d read, 
a\tpr<li'  ii.sion. 

crainlif,  vc,  adj.  (crai)idrc),  fear- 
fui,  tlinoniUH,  tiiuid,  afraid. 

crâne,  s.  m.  (L.  craiiiuiii,  Gr. 
Kpdi'ioi'.  a  skull),  skull,  cranium. 

crÂncrIe,  s  f.  {crâne),  blu.stcring, 
sw'a;."„'eriiiî.',  pluek. 

c'raqueinciit,  s.m.  (craquiA 
craciviiius  ireakiiijf,  j;fnashiiiL'. 

craquer,  v.a.  (ononiat.?),  to  crack, 
to  crt-ak,  to  guash. 
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ret.   indic,  of  (Oi-nr 

N.  coiiHtare),  t<>  iwt, 
ciii'itei'  cher,  tu  roit 

Ij.  (p.p.  o(  coutnn,\\ 
sciirrecl. 

a.    {(untture,   fr.  L 
:li  aforiucoiisiitiiit.  I 
to  mark. 

in  ver),  brootl,  (*niv, 

li.  cuJ)aru),  to  luititi, 
ivi'r,  v.ii.,  to  biniKl;  j 
to  j,'aze  on,  to  UnU  1 

ta'<t  part,  of  couvrir , 
clad,  seorot,  ohMMirc, 
s. m.,  tlie  clutli,  kii  ( 
:;overt,  shelter,  ln,l; 
mettre  le  cour'  rt,u' 

s,f.  (ccmirrir),  covir, 
;,  ru!,'. 
(L.   co-operin),  t 

9.   inipf.    iiulic.  ol 

res.  part,  of  craindrt 

s.   prêt,    indic.  ol 

(L.  treinere),  crai'- 
cntins,  jf,  criti  iiti\ 
je  craiijne,  to  l'ear, 

).  of  craindre  {>].  r.l  | 
ranu//r),fear,drcail, 

adj.  (crnhulre),  kit-  \ 
lid,  afraid. 

(L.    t-raniuiii,  Ctt. 
skull,  craniuin. 

{rrâne),  blusteiiii?. 
c. 

ut,  s.m.   (craqiuA 
K,  Kiiashiii-. 
(onomat. ?),  to  ciack, 


crils^riiv,  so,  adj.  (misse,  ],. 
riii»!!-!.  iliit\,  !-(pi:ilid,  »tiii;.'y,  llltli}'. 

(■i'a>4'ii\,  »*«',  adj.  (rrnir,  h.  crcta), 
rhaïk.v. 

<'ra>oil,  H.m.  (c/ïd'iM,  juiail,  ]ca<l- 
piinil,  crayon. 

rrôatiin',  .•<  f.  (L.  crcatnra),  crua- 

tmr,   lifili;.'. 

civiiM*,  S  f.  (li.L.  ("ruiiuiin),  crcaiii, 

thf  iM'st. 

«Tcpltaiit,  (',  a<ij.  (li.  (ivpitai)' 
tt'in),  frac'liiiiijf. 

«•n*i<*,  ^f.  (L.  cri-fta),  cocU's  ooinh, 
cicNf,  tdp,  ridffo. 

rn'iix.  H<',  a<lj.  (T  L.  cro^niu,  fr. 
L.  Odirusuni),  ilci  p,  Im  low,  .siiidien, 
i  Mipty  ;  creux,  m.ui.,  hollow,  cavity. 

«•n''*r-«*H'nr,  «.m.  (aever,  e(vin). 
In •ul-ltrfakirij.î  tliiii;^;  ça  in'e.st  un 
eiive-cœur,  it  Ijreaks  niy  hearf. 

O^ *•<'•<•«' IIP,  .s.  m  ,  a  tuuti  iii 
iii'ifli  tvis  erii  l'"r.iiKc 

riTV»'!*,  v.a.  (1,.  (  Of),  to  lMir.-<t, 
|(i  bri'ak,  to  tear,  lu  ■  i  un  ;  cieoer, 
^n  ,  to  hiirht. 

rri,  s  tu.  irn'er),  iry,  slioiit,  olainor, 
outcry,  siTi'aiii,  sli'itdc. 

ci'ianl,  V,  adj.  (crier),  hrawlinir, 

tioisy,     claniuioiis,     har.sh-suuniiiii'.'', 
shrill. 

rriUhs  s-"»  (I-<-  cril)ruiii>,  .M'xve, 
liddK-. 

rrl«'r.  v.ii.  (li.  quiritare),  to  oiy 
"w',  to  shnck  ;  crier,  \.a  ,  to  cry,  t) 
I  lier  for  siilu,  to  hawk  a'Doiit,  to  jnit 
ii|t  for  .sale  ;  crier  la  Jaim,  to  coni- 
l'hiiii  fif  hiuijîor. 

rriiiie,   s.m.    (L.    criinen),   crime, 

Uinll.>  tU-fd. 

«'l'iiiiiiic'i,    1<>,    adj.  s.    {L  orimi- 

iiati.s),  fijiiiiiiat,  f;!iilt\'. 

crilil^'T*',  s.  f.  (crin,  L.  criuLs,), 
iiMiii,',  crost. 

rrof,  s.m.  (of  Tout.  rpri;^riii  ;  O.  >'. 
ki.ikr),  liook,  dra;,'-hook. 

<"r<»ii'«',  v.a.  (L.  crcdorct,  cropaiit, 
eut,  J'crvix,  je  crux,  je  croirai,  ijue 


je  croie,  to  bollcvo,  to  creilit,  to 
triHt,  tti  tliink;  croire  à,  to  btdicvo 
in,  lo  triHt  to;  xe  croire,  v.ri'fl.,  to 
liflicvf  (itn  self,  to  thiuk  tliat  onu  ia. 

4'l'ol.s«',  e,  adj.  (p.  p.  <if  cruiner), 
rr>>S!>cl;  l'H  bniH  croisi's,  with  fulcied 
arins;  entre  rroiin'M,  v,roiiti\ng  one  an» 
othor,  iyini;  acros.s. 

«•rolM^»,  8.  f.  (croiner),  wiiidow, 
caKt'inciit. 

rroisfp,  V.  a.  (cmix),  to  cro.Ms; 
eiiiisir,  V.  M.,  to  frosH  ;  ne.  croiser, 
».r»'f1.,  to  «MO'-H  eacb  othur,  to  bo 
tr.isîttd  ;  ne  croiHer  avec,  to  meot,  to 
comc  iu;ro!i!i, 

CPoIx,  H  f.  {II.  cnix),  cross; /air« 
une  croix,  to  inako  a  cross,  to  niako 
oiie's  mark. 

oro4|ii4'«iiiitalii4S8.m.  (cTo^uer, /) 

old  bogy,  liu;^'  l)tar. 

«TOlIr,  H.f.  (ftym.?)  dirt,  mud. 

4*l'olt(^,  e,  adj.  (p.p.  of  erotter\ 
dirfy. 

crolO'r,  v.a.  to  dirt;  m  crotter, 
v.rt-Il.,  t')  j^ot  dirty. 

«'ro.vaiil,    près.     part,    of    croire 

(7.  '••)• 

01*11!',  S  f.  {crôitre,  L.  cro.scere), 
rl.^iiitr,  suflliii};,  i^frowtb,  flooti. 

«■riK'l,  le,  a.lj.  (L.  crudeiis),  criud, 
iinmcMv-ituI,  ]>aJriful. 

«M'itrlloiiinit,  adv.  {cruel),  cruel- 

ly. 

crut,   3  s.   prêt,    indio.   of    croire 

"/■  ''•)■ 

oiicilloUe,  s.f.  (L.  collocta\  iLçath- 
eriiij,',  collection. 

OHclIlir,  v.a.  (L.  oo11i;,'(  rc).  cueil- 
Innt,  cni'Hli,  je'  cueilli-,  jf  imeillist, 
je  ciieiilerai,  ijne  ji'  cueille,  to  y;atJjer, 
to  pluck,  to  i>ick. 

ciiilirr,  ciifllôrc,  s.f.  (L.  cocli- 


leaie  ',  sj 


)0()ii,  ladle. 


caiisiiir,  s.f.  (L.  L.  coqiiina,  co- 
ci;ia>,  kitchcii,  cookory  ;  batterie  de 
cnisiu-,  kitchcn  utcnslls. 

4'iii.siiier,  v.a.  {cainine),  to  cook. 
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oiiiMiiiièrc,  a.f.  (crtisine),  cook. 

«'liissc,  s.f.  (f..  coxu),  thi},'h,  le;^. 

<*lllvr«%  s. m.  (ly.  L.  fui'i-mii),  c<^'V- 
pur;  piur.,  biass  iiistruiiiLiits  ;  un- 
iK'unx  fil  cin'rrc,  enjôler  riny». 

<'llll»gil(>l',  v.a.  {cnl,  L.  (miIus,  hut>')\ 
biiiitt'r),  t(i  throw  ilowii,  to  upset. 

<'lll<>ft<',  s.f.  (('»0,  brucilios. 

<'iilfiv:il<'iir,  s. m.  (ciiltn'.-r,  L  L. 
cultivîue),  hush.unliiKUi,  rultiMvtor, 
farimr. 

«•HIH',  8.  m.  (L.  cui;itiis),  jiaiiïjh 
priost,  ciinite. 

«■Jlr-U'llX,  ,K«',  adj.s.  (fi.  c'urio.sus), 
Oesiious,  curions.  iiuinisiii\e,  ea.,'er, 
impii.sitiMî  i)or.s()M,  l)us.\  Uo'ly. 

ciii'iosili'.  s.f.  (L.  (Miri''.sitit( m), 
ciirin.sity,  iii<piis.ti\c'iics.s.  ;  intr  citriH- 
.s//'',  ont  of  c'.iiiosity. 

4'liV4')  s.f.  (L.  cupa),  vat,  tiib. 


«1,  fi. m.  d. 

<l)ii${iu'r.   V.  n,    (L.    (liL-naii),    to 

vf;'icl:safi',   tu  (Ui::ti,    to  coinit'-' l-iîiI. 

<l:ilIo,  s.f.  (of  Toiif.  oii-iii).  ihvj:- 
st.one. 

dall4',  V,  a<ij.  (11.  II.  of  didl'i), 
pavcil  witli  HauhtofdH. 

(Sall<'<  v.a.  {iU(lli'),  to  pave  with 
fla;slones. 

(liliiic.  s.  f.  (L.  doiuiiia),  lady, 
(lame. 

«lame,  intcrjuc^..  C<>  F.  danif  difrt, 
L.  (ioiiiiiic,  (1<yii!),  wcll  !  why!  i-ulec")  ! 

4lai)U'<'i'<'llV,  K«S  iiilj.  {(I(tii'jcr, 
L.  li.  doiiiinaniim)i  daiuvtTotis. 

danois,  e,  adj.  (L.  L.  Uaiiiis\ 
Duiish  ;  ilniKHit,  r/i'i'ii.  ilanoifi,  s})(>t- 
ti-d  dojjr,  cairiajyo  doj;'. 

il;ui«».  prop.  (T-  ("i,  itiMis).  in  i!;to, 
witliiii,  duiiiiL'',  accordiiiii'  lo,  frjiu. 

«laiisrr,  v.t'.a.  lO.lI.O.  daii-^ûn;,  to 
danec, 

davaiilau'iS  f^dv.  (</-■,  nvanUvji''), 
www,  aiiy  luorc,  aiiy  lunyer. 


I  do,  d',  prc]!.  (L.  df),  of,  sonio,  ativ, 
I  ficiii,  ont  of,  ti>,  w  ith,  by,  on  ;  di' .  ...■■, 
I  froiu. . .  .to;     (/('... .!«,     froni...   t..; 

(/(•   /ilii.s-   tn  j'Iits,   nioro    and    iiiok  ; 

il'aiiU'inx,  mofooMT,  bisi(bjH  ;  liin  kV 

.iii-tprcf,  notliinjj;  !3Uspi(i>ous;  (/((  iiKitu-, 

at  ira-st. 

dé-,  ))rtfix  (fi.  de  ;  L.  di.s,  apart). 
4^i'Z>arltoiiilI«^  V.  adj.   (p.p.    ..f 

ii''li((i  Imii  lii'i),     \\:isiiC(),     h.iNJnji'    Ile 
face  wasiied  ;  mai  il'  lHiil>i'iiiUé,i\]\[\. 

d/-i>arl»<>iiill4'r,  '.a.  (ilr.  hniln.n. 
•  Ih'r.  of  \vh.  ct.MM.  '.),  to  wa.^b  tbi-  i.xn- 
of,  to  clean. 

«U^I»j:road<ri',  s,  m.  ((Itiltriffiinr, 
witb  S)>.  t.MuMiatior)),  ferniimi.s,  laml- 
inu' pl'ice,  uiiaïf,  plat^oini  (at  iail\\:i\ 
station). 

4l4-l>ar<{it'<"I'<  v.n.  (dt',  haiyjiir),  to 
disi'iiihaik  ;  \.  n.,  to  land,  to  y;o  on 
Hboic. 

4i<'!»arra<<,  .«.m.  {d'''!((rr(t:<s,'r),  riii- 
■  lunii  . 

<lc'-!faa*8';i««;r,  «',  adj.  (p.p.  of  n'-- 
hiii  nf  -si'i  ).  \\vi-,  liil  of.  fi-.cd  froni. 

iÎ4'î»arrav;,<>r,  v.a.  {i'inbiirr(f<).in 
rid  ol,  t  )  tifc  ironi,  to  ease,  tocloar, 
yr  (Ithiiri  lisser,  v.rH.,  to  jcft  rid  "f, 
to  i^hake  cfF. 

d<^l)a<f  !'<',  v.a.  (dé.hrtffri'),  to  ar,'U(', 
to  (ii-li.Ue:  .'.'i'  (/(•  iiltif,  V.  :fl.,  ti; 
stiiij;,uk',  to  flounder  abont. 

dôbifaeil,  <s  j-.  (driitt'i-,^  fr.  "'■• 
bit,  \j.  iltiiiiaiin»,  (kaloc,  iftailer. 

dV'Éda'j^,  o,  ulj.  (pp.  oldi'blaii'i), 
cl-aied,  riof. 

d«'>8»!a.y«'5',  v.a  i\.  L.  dtl 'ad;.!.', 
to  rtinovc  the  corn».  t<i  tal;e  away,  to 
clear  away  tbe  nibiii^h  fioiii. 

dôlioi'daiit,  e,  ivij.  près  iiai:  ■  f 
déltirdi'f),  oveitlowin^,  CNCC^sive. 

df^liordci*.  Ml.  (di',  hi'fd).  too'.'i- 
Mow,  to  l>o  fi  lodi'tl,  to  bm st  foitli. 

dÔlMMK'IlOr,  v.a.  (</«■,  buHclii'),  ti» 
clear,  to  op.n,  to  iincorîc  ;  ilc^muclui, 
vu.,  to  en'.er^  ',  to  «oiiie  ont. 

4lo!>«>ill,  ;idv.  {df,  bout),  on  t;..!. 
upri-i  t,  istaiidinjf. 


['),  of,  snnio,  aiiv, 
by,  (iti  ;  (II' . . .  •  , 

•H,     froni. . .   t.i; 

oro  aiid  mon  ; 
lnsido8  ;  liiii  li'' 

icNjUS;  du  lUlita-, 

L.  (lis,  aparV). 

I».  a.lj.  (p.p.  <'i 
iL'd,  li.i\i!i<;'  tir 
OurbutiiU^,  diit;>. 

••.a.  ('/('.  l)iirli(ii- 
to  wa.sl)  tlif  11'  !■ 

.  111.  (lUhftrrjU'f, 
),  terminus,  laii'l- 
[foi'.ii  (at  railway 

((h',  harijtii'),  to 
I   lanii,  to   J40  (III 

Ii'->!(tiy<t:<S''r),  riii- 

adj.  (p.  11.  of  (l'r- 
if.  fi  jcd  from. 

a.  {l'iidmrnt^).  to 
fo  t'ioe,  to  (  loar , 
1.,  to  <cft  rid  "f, 

J»iftr'-'",,to  ar.,'\u', 
iittrr,  V.  ".H.,  te 
•  alioiit. 

(ili''>:ti'}\    fr.   ''.. 
or,  ri'tailor. 
;p.p.  oïdi'ljUvi'  i\ 

<].  L.  dtl  'aih.M'. 
tu  tal;i'  away,  to 
■^h  from. 

dj.  pies  part  "f 
1^,  exccbsive. 

!,K  hrrJ).  too'.  !■• 
o  bmst  fiutli. 

(i/(',  buni'lii'),  ti» 
icorii  ;  dc-iDiif!"  i\ 
lomu  ont. 
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il<^l»rlK,  s. m.  (rf(f,  hrisfr),  fray-iiicrit, 
ri'inaiiis,  wrcck,  ruius, 

<l<^l>llt,  s. 111.  {(ii'\  but),  l)e;,dtiniii;jf, 
lirst  atiempt. 

<l<W*onil>i'o,   s.ni.    (L.    Deccinber), 

I)ffciiil)cr. 

(I<^4'li:iiii4^,  e,  adj.  (past  jiart.  of 
(Il  l'haiiii'r),  let  looso,  um.diaiiK'd,  \\  ild, 
ia),'in{^,  loosonud  from  it^  i.u)uriiij;>. 

«léchniiitT,  v.a.  ((/(?,  chiUu),  to 
liiishacUle,  to  uiibiiid,  to  lot  loosc  ;  se 
((•'chainer,  v.  rti,  to  break  looso. 

déi*h]iri(<i'iii('ii(,  s. m.  {(Irchar^ier, 
tr.  dé,  c/ian/f),  uiiluadiii;,',   tiniadi.i;,'. 

<l<^rliet,  s. m.  {di^chnit,  old  p.p.  of 
<b  choiv,  fr.  dé,  choir),  loss,  wasto. 

«lécliircniriit.  s.  m.  (t^.c// //>■/). 
rcariug,  reiidin^'-,  retit. 

di^ehircr,  v.a.  (d^',  O.U.ii.  ykcr- 
ruii,  to  tuar),  to  tcar,  to  rend,  to  rlp 
un. 

<l<^ci<l<^,  e,  adj.  ((I>rid''r),  duoidcd, 
'x.ld,  strojiff-miuded,  rosohid,  iktor- 
mined. 

<l<^<-i<I<^liloiit,  ad\.  (dividé),  de- 
i.idedly. 

<l<'<'l<I<'r,  v.a.  11.  (L.  docideio.  to 
eut),  to  docide.  to  .settli;,  to  iiKliico; 
■■<•'  décider,  v.rcfl.  to  coine  to  a  dctu- 
>u>ti,  to  make  up  oiio's  mind,  to  dc- 
rlare  for. 

«It^rliiio,  s. m.  (L.  deciiiiii.s),  poiuiy, 
triitb  part  of  a  fraiio. 

d<^rlîirt'r,  v.  a.  (L.  dedararc),  to 
déclare,  to  disclose. 

»I<'«'ol<^n'i',  v.u.  ((/('',  coVr,),  to 
iraso  to  1)0  auj^r^',  to  recover  ouu's 
tumper. 

<l«^c«rcr,  v.a.  (L.  dccoranO,  to  dc- 
corate,  to  bedock,  to  dii;uify. 

<liWM>iirai;é,  o,  adj.   ip.],.   of  dé- 

<■■  nrdiji-r),  dihcoura-cd,  dcjuttcd,  dis- 
lu'artened. 

«It^roiiniKi'iiioiil,  s. m.  {décmint 

'■  '  ),  discoiirageiuont,  dcjurtion. 

<l«^roiira<;oi',  v.s.  ((/(•,  oniraiie), 
<o  dishcarton,  to  discouragu,  toiiotor. 


«lôroiivorlP,  ti.f.  (<l''rt'uvrir),  dis- 
00  i  L-ry. 

ilôroiivrir,  v.a.  [iln;inrrir\,  to 
uuo')\er,  to  oxposo,  to  diiCONor,  to 
disclose.     See  cmirrir. 

I      «Icrt'll*»',  v.a.  (li.  deSCiiii'jre),  In  le- 
'  s  riiio.     .Sce  écnri'. 

!      <3<''rrivail.  .'{  s.   iiiii>t.'if.  iudic.    «-f 

1  (/  cnre  (7  r.  >. 

j      <!<'<'f<>i*i!4'r,  v.a.  ((/-',  (•/•'/(•),  to  uii- 
;  lio  ik,  tu  t;iki'  lidW  II. 

I      <IO<ij»';;iH':',  v.u.  (!>.  dcdiima:!),  to 
.sci^iii,  l'i  UHikiiii.  to   lonk  dowii  uiimi. 

4!<^<iuJ<j;n('kis4'iii(>a(,  ad^.  o"- 
d(ii;iii  ii.Vi.  »ii-<d  i.iitiidy,  s  ornfully, 
ooiitoiiiptu(iusl\-,  wiili  i'iritomi't 

^l4'<IaiJilJ<*^l^,^^^ a.'j  (déduinirr), 
scornl'iil,  di'idaiiinil  ;  /<(»/''  /••  ii^dai  li- 
eux, to  turu  up  o.R-'s  tiose. 

di'Miaiii,  s. m.  (d''dai<jni  r),  seoni, 
(li'd'iiii.  coiitiiupr. 

j      4i<^<loiiiiiiau,'<'r,    V.  a.    ulé.    dotn- 
I  //../•/•  ),  to   iii;il\f  up  to,   to  indnumfy 
f<,r." 

(loiailT,  v.a.  {i!é.  fit  ne),  to   ii;;dn,  , 
to  dcfiMt,  to  rid  of  ;    ><•■  dé  uni-  île,  V> 
j,'t  t  ri.!  of.     .Seu  lit  ire. 

(irl'a'l,  H. m.  ((/(■,  l'inUir),  f.uik, 
b'.cliusii.  dffcrt,  (le!i;'UMC\  ,  dcf    Ult. 

<l<'>rrii(3i'r,  v.a.  >  I,.  dc-feu<l tc).  Io 

lii'tflld,  to  llliliold,  to  fi)i')i;l,  t)  '-  tiT- 
diit;  .■>'•  ile/i  iflie,  \.ltl,  to  difc'ild 
oiicself,  to  re<i-.C,  to  viii  lir  ite  uiiijsc't'. 

<l«-('riHlil,  i\  adj.  (p.i-it,  p.ut.  i)f 
déjéntlie).  lit'fondc'd,  foibihUu 

«Irrni'sr,    s.f.    (!,.[,.    defuiisui,  dij. 
ft^tioc,  .slultiT,    proliibitioii  ;    itce-  1/ • 
\fetise  de,  fi)rliiil(kii  to,  wariu'd  not  to. 

I      «h'IViiscm-,  s. m.  (L.  dcfcii^or^..ii), 
dutL-iidfi,  uplioidur,  ••ouiisij. 

4lrf<  n'iUT,  s.  f.  (d/'é.er,  fi.  do- 
foire),  rlftereiioi',  reirard. 

<l<Miailf,  r,  aiij.  (pics  part,  rf 
'///'/■»,  hii.-trii-ifiil,  lii.^trll-tl':ll,  \<  II' \ . 

«It'îlrr,  ^.  a.  (dé,  lier),  to  (inic,  f  i 
I  ibt>  ,  lu  t  hailcii-c  ;  .-ie  déliée,  \.rll.,  to 
I  uofy  («110  aiiotlior,  to  distrust,  tu  be 

li'.li'.dout. 
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«l4^iiSiir«'r,  v.a.  (dd,  fifmre),  to  dis 
fi;,'mT,  to  (li^tort,  to  inan^Ie. 

(l4^nior,  v.n.  {dé,  fil>'),  to  file  ofF,  to 
(ielile,  to  yo  oflf. 

(I<''fiiiitif;  vo,  adj.  (L.  defiiiitivus), 
ilefiiiitiv  c,  i>'<sitivo. 

«■«'iSoùfrr,  V.  a.  (di'ijoût,  froin  dé, 
ijdùt).  to  disi^iist  with. 

d«'Sr<',  s.  ni.  (I..  L.  de^radus,  L. 
de,  ;,'r,idiis),  step,  stairs,  (le;,Mee,  stage. 

(l<'$j;i'ill$Solor,  v.i).  {(!•',  <irinf!<'l''), 
to  nui  (low  11,  to  tiiiiitjlo  dowri,  to  roi! 
(lowri. 

«l^^grlHor,  v.a.  {d>J,  griser),  to  sohor, 
to  fjfi't  sohor. 

«I<''»;ii<'nill(^  e,  adj.  (dr,  rmenille), 
ragjyed,  tutti; red. 

4l<^i(iisf<'i*,  v.a.  (L.  dogustare),  to 
taate,  lo  relisli. 

doliorK,  adv.  (de,  liarx^,  ont,  with- 
ont,  outside  ;  .s'-'-v  toilix  drlmrs,  with 
sails  set  ;  en  deluir.s  île,  oiit^ide  of, 
withoiit. 

<l<'lii>rs,  s. m.,  outhide,  exterior. 

d«^.|î\,  adv.  (dès,  jâ,  L.  jani),  al- 
read  \ . 

dt^jciiiier.   v.n.    (d^',  jeûner),   to 
breakfast. 
d<^.ïonil«'r,  s.ni.,  breakfast. 

d<^lai,  s. m.  [d'daiier,  L.  dilatare), 
delà  y. 

d<^iil><^ralioii,  s.f.  (L.  delihera- 
tioneni),  (teiihoration. 

d<4llM^r«'r,  v.n.  (L.  dollhera'-c), 
to  delil)(,'ratc,  to  resohe. 

d<^liCilt,  *',  adj.  (L.  delioatus), 
délicate,  weaU  soft,  yeiitle,  daiiity, 
touchy,  tiel\lish. 

d  «^  1 1  c  a  f  V III  «'  Il  I ,  ad  v.  (d>Hicat), 
delicati-ly,  ijenMy,  softly. 

4lcli(*ato>«s4>,  s.f.  (drlieaf),  deli- 
cacy,  terideriic;S,  inceiuss,  fastidioxis- 
ness. 

«I»'!  Irions»' iiH'iit,  adv. ((/<'Z/ciVua;\ 

déliai  ht  Iiiiiy,  delioioii.sly. 

d(^li<^,  «s  adj.  (p.p.  of  délier),  un- 
tied,  loose,  sharp,  shrewd. 


d«''ller,  v.a.  (dé,  lier),  to  untie,  to 
loosen  ;  se  délier,  v.rfl.,  to  unbind 
one's  self,  to  net  loose. 

di^liiiqiiaiit,  c,  s.  (délinquer,  L. 
deliiKjiiere),  offeiider,  delinquent. 

d<*lire,  s.ui.  (L.  delirium),  deli- 
riuni. 

délh-er,  v.n.  (L.  del i rare),  to  rave. 

dviil,   s. m.   (L.  delictum),  misdc 
nieatior,    olreiica;    en  fiagrant  déh'. 
in  the  very  act  ;  corps  de  délit,  pieci 
of  csidenee. 

«ioiiiaifi,   adv.  (L.  de,  niane),  t' 
niorrow  ;   demain  matin,   tomor.  -y\ 
nioniitu;. 

doiiiande,  s.f.  (demander),  ques- 
ti'  n,  iiM|iiiiy,  icciiiest,  elaini. 

dcniaiidor,  v.a.  (L.  deniuidaro), 
to  a^U,  to  hej,',  to  crave,  to  sue,  to  i\<V 
for,  to  ask  to  see  ;  sans  dejnntxli 
son  reste,  withont  more  ado,  without 
wailitijî  for  anything-  more. 

d<^«iiarr<'P,  va.n.  (dé,  [a]i:iarrer), 
to  unlasii,  to  unheiid,  to  leavo  nioor- 
iii'us,  to  jjfet  uiider  \vei!,'h. 

dônir!»^,  o,  adj  (p.p.  of  démèlei\ 
Iliade  pie.^;.■lltHhle,  tidy,  eleatied  iip. 

d<''lllf'l<'r,  v.a.  (dé,  viéier),  to  dis- 
eiitaiiu'le,  to  i>art,  to  unravel. 

d(^ili<'liau,Tliioiit,  s.  m.  (déni.'n- 
ai/er,  dé.  iiiéinrnr),  renioving,  reni(i\- 
al,  moviii^'. 

d<^iiirsiiré.  0,  adj.  (dé,  mesur'  ), 
lni;:e,  iniiiiijderate,  unboiiiided,  c\- 
ce'isive. 

di^iiie.stirôiiK'iit,  adv.  (démesurr), 
iniiiioilerately,  exeessively. 

doiiK'liro,  s.f.  (demext7-er),  abodo, 
d\veHiii[4-,  ret.idence. 

dciiK'iircr,  v.n.  (L.  deniorani, 
to  livi,  to  (hvell,  to  réside,  to  rcmain. 

d<'iiii,  V,  adj.  (L.  diiiiidius),  h;i'f, 
semi  ;  sept  lhur''s  et  demie,  halfr  i-t 
seveii  ;  à  demi,  half,  haif-way. 

cl  cm  i>  jour,  s.  m.  (demi,  joitr), 
twiii-;lit,  Mih'dned  lit^ht. 

«Soiiii-.'tOiiiiiK'Il,  s.  m.  (diini,  smn- 
meiL),  light  sleep. 
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ier),  to  uiitie,  to 
.rfl.,   to    iinbiiiil 

S.  (délinquer,  L. 
delinquent. 

deliiium),   deli- 

Iclirare),  to  rave. 

elictiim),  misdi 
i  Jla(/rant  déh'. 
)8  de  délit,  pici'i! 

I.  de,  mane),  tr 
atin,  toinor.  t  v 

Umandf.r),  ques- 
t,  claim. 

(L.  deiiM.ndarr.  I, 
le,  to  sue,  to  ask 
,vrt/i.s"  dfinrttid'i 
ore  ado,  without 
more. 

.  {dé,  [a]i;iairey), 

I,  to  leavo  mooi- 

;ii;h. 

p.p.  of  f/f''»i('7(';  \ 

Jy,  cleaiie(i  up. 

é,  mèier),  to  dis- 
unravel. 

;,    s.  m.    {déniin- 
einoviug,  rcmov- 

dj.  ((/'?,  meHur<\, 
uribouiided,    c\- 

^n.A\'.{démesuri), 
sively. 
Icuxexirey),  abode, 

.    (L.    deniorani, 
réside,  to  rcmain. 

(.  dimidius),  ha  f, 
f  dr)llii\  luilf-past 
balt'wiiy. 
1.     {demi,    j(mr\ 
,'ht. 
,  8.11).  (di-nii,  so,it- 


«Iriiii'toar,  8.  m.  (demi,  tnur\  a 
balf  turn  ;  faire  demi-tour,  to  turn 
balf-way  round. 

demi- voix,  a.f.  (demi,  voix),  low 
\  oice  ;  à  demi-voix,  in  a  low  voice. 

«l<^iuolition,  s.f.  (L.  demolitio- 
nem),  démolition,  (pi.)  old  materials. 

«l<^iUon,  s.  m.  (L.  daBinonem),  dé- 
mon. 

(It^iiioii.strnlion,  s.f.  (L.  demon- 
:itrationeni),  démonstration,  display. 

«léiioncor,  v.a.  (L.  denuntiare), 
to  denounce,  to  déclare,  to  inforin 
ai^'ainst. 

4l<^noiior,  v.a.  (L.  L.  donodare),  to 
utitie,  to  looscn,  to  unravc!. 

«lenr«^o,  s.f.  (L.  L.  dcnjrata,  fr. 
L.  denarius),  provisions,  coinmo<.Uty  ; 
la  "denrée,"  money. 

doilt|i  s.f.  (L.  dens),  tooth  ;  coup  de 
dent,  bite  ;  faire  sea  dents,  to  eut 
one's  tceth. 

Ufiitello,  s.f.  (L.  denticula,  diniin. 
of  duns),  lace,  lace-work. 

d<^p]irt,    8.  m.    (départir),    depar- 

tiire,  leavin<;. 

d<^partlr,  v.  a.  (L.  dispartire), 
to  distribute,  to  dispense,  to  be.^tow, 
to  etidow.     See  partir. 

d<^l»alrier  (hc),  v.refl.  (dé,  patrie), 
to  ieave  one's  own  country,  to  expa- 
triate  one's  self,  to  emi^ifrate 

d«^l>êche,  s.  f .  (dépêcher),      -patch. 

d«^|»ê«'ll«'r,  v.ri.  (empêcher),  to  de- 
si)at(h,  to  niake  haste  with,  to  for- 
ward  ;   se  dépêcher,  v.  refl.,  to  make 

liaste. 

d<'^pcnse«  s.f.  (dépenser),  expense, 

i  Aperiditure. 

d<^l»ciis<»r,  v.  a.  (L.  dispensare), 
to  spend,  to  lay  ont,  to  waste. 

dépit»  8.  m.  (L.  despectus),  spite, 
rançon  r. 

dépltit'é,  r,  adj.  (past.  part,  of  dé- 
filacer),  niifiplace<l,  nnhccoming,  out 
of  plane,  uncalicd  for. 

déplacer,  v.a.  (dé,  place),  to  dis- 
place, to  reinove. 


déplaire,  v.n.  (dé,  plaire),  to 
displease,  to  offend.    Seo  plaire. 

déployer,  v.a.  (dé,  ployer),  to  un- 
fold,  to  spread  open,  to  unfurl. 

dépla,  past.  part,  of  déplaire 
(q.  V.) 

déposer,  v.a.  (dé,  poser)  to  lay 
down,  to  put  down,  to  deposit 

dépôt,  s.m.  (L.  depositun;),  dc- 
positinj,',  trust,  deposit,  depository . 

depuis,  prep.,  adv.  (de,  puis),  for 
durinjif,  from,  since  ;  depuis  un  mois, 
a  nionth  ago,  a  whole  nionth  ;  depuis 
lomjtemps,  lonjj  ago,  long  since. 

depiii«i  que,  conj.  (depuis,  que), 
since. 

déraidir,  v.a.  (dé,  raide),  to  take 
the  stifFness  out  of  ;  se  déraidir,  to 
lose  stifïncss,  numbness. 

déranger,  v.a.  (dé,  ranner),  to 
dérange,  to  displace,  to  niove,  to  up- 
set,  tOkdisturb;  se  déramier,  to  dis- 
turb  one's  self,  to  Ieave  off  what  onc 
is  doing,  to  be  disturbed,  put  out,  to 
neglect  one's  duty. 

dératé,  c,  adj.  (dé,  rate),  lively, 
spleenle&s. 

dérive,  s.f.  (Eng.  to  drive),  lec- 
way,  drift  ;  aller  en  dérive,  to  drift; 
all"rà  la  dérive,  to  drift;  d  la  dérive, 
ad  ri  f  t. 

dernier,  ère,  ad.  (L.  de,  rétro 
throui,'h  a  foriu  deretranus),  last, 
latter,  farthest. 

déroulé,  e,  a<lj.  (p.p.  of  dérouler), 
unrolled.  displayed,  unfolded. 

dérouler,  v.u.  (de,  rouler),  to  un- 
foM,  to  unroll, 

derrière,  adv.  prep.  s.m.  (L.  de, 
ictro),  bacU,  Ijohind,  hind  part,  rear  ; 
"petit  derrii>re,"  steersman's  assist- 
ant ;  jambe  de  derrière,  hindleg. 

des-,  dés-,  prefix  (L.  dis,  or  do 
ex,  or  de  ipsa),  apart,  froni. 

dès,  prep.  (L.  de,  ex),  from,  since, 
even  in  ;  (/f>.v  ijue,  as  soon  as. 

déyagi-éaltie,  adj.  (dés,  agréable), 
uuplçasant,  disagreçable. 
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«I<^sii9(r4^iiioiit,  s.  m.  (ilésauréer), 
nn(ile>s.i,iitiiess,  di^a'^Tecableness,  dis- 
(Oiiifort,  vexation. 

4lés:ipiM»iiit<^,  e,  adj.  (p.p.  ot  diis- 

ni)jiiiiutfr),  ilihapi/oinlc'd. 

<lé.s:ipi»oiiif<>r,  v.a.  {d-'g,  appoint- 
er), to  (lisappoint. 

4l<^sariiier,  v.a.  {dés,  armer),  to 
uiiarin,  to  di^iariii. 

«Icsct'iidrp,  v.a.  (h.  desocndere), 
to  jro  dowii,  to  t;et  do«n,  to  desceiiil. 

«leMM'ilIc*  s  f.  (d'-nct'ndre),  de- 
fcceiit,  jjfoiiii,'  dowii,  deciivity,  search. 

«It^scinjtllr,  va.  (rf'V,  fmpUr),  to 
cinpty  ;  di'st'niplir,  v.n.,  to  be  le-s 
fnll,  to  fret  eiupt}-;  se  déseinpUr, 
v.rfl.,  to  ^{et  empty. 

«K'Mort,  o,  adj.,  (L.  dcsertus',  wild, 
uiiinhab.tod,  deserted,  lonely  ;  désert, 
8.111.  wildeniess,  désert. 

«l<^.serl«'r,  va.n.  {dés>'rt),  to  for- 
sake,  to  désert. 

<lé.sc.sp<'r<',  o,  past  part  adj.  (dés- 
espérer),  in  dfspair,  disoonsolate, 
niuch  ve.xed,  desperate. 

<l«'*.*iCHiM^r<^in<^iif,  adv.  (dt'g^apéré), 
desperately  iiidtspair,  diâconsolactlj*. 

«I(^.slr,  s. m.  (désirer),  désire,  long'- 

iiiy-,  wisii. 

«I«'slr«'s  o,  adj.  (p.p.  of  désirer), 
desired,  wit-hod  for. 

ilt'sircr,  v.a.  (L.  dcsiderare),  to  de- 
sire,  to  wish  for,  to  loiit^  for;  laisser 
Il  di'sirer,  to  bo  unsaii.sfai  tory. 

«I«'^i<)lé,  e,  pa.st  part.  adj.  (désoler), 

laid  wascc,  dosolate,  disconsolate. 

«li^soler,  v.a.  (L.  tlesolare),  to  l.ay 
waste,  to  yiieve;  se  démder,  v.r.  to  be 
di«i;oiisolate,  to  ffiieve. 

di'isowlre,  s  m.  (dés,  ordre)  dis- 
oitier,  upruar,  di.sturbaiice. 

(I<^Horiii:(iM,  adv.  {dés,  and  O.P. 
(ivts,  nidift;  li.  hora,  inairir»),  htreafter, 
heiicofoiward. 

(i«>.SM4>iii,  8.  ni.  (densin),  desi!,'n, 
view,  purpose. 

des.scrvi,  c,  adj.  (p.p.  of  deaser- 


vu*);  la  table  desservie,  whcn  tho  eloth 
had  been  rcniovcd.     See  servir. 

desservir,  v.  a.  (ih-s-,  servir),  to 
reiiiove  thc  eloth. 

dCHSin,  8. m.  (dessiner),  drawin/, 
sketch,  pattern,  dosij;ii. 

<lcssiner.  v.a.  (\j.  designare),  t'^ 
draw,  to  sketeli,  to  plan. 

dessous,  adv.  (de,  sous),  beneatli, 
below,  underneath. 

dessus,  adv.  (de,  sus  or  fiur),  on, 
upoii,  above,  upperniost;  par-dessi'<, 
over. 

destination,  s.  f.  (L.  destin  i- 
tioneiu),  destination. 

destiné,  e,  adj.  (p.p.  of  destiner, 
desliiied,  intended. 

destinée,  s.f.  (destiner,  L,  desti- 
iiare),  destiny,  fate,  doom. 

détacher,  v.  a.  {dé,  tache),  ti 
unfastt'ii,  to  untie,  to  undo,  to  takt- 
down  ;  se  détacher,  v.rtifl.,  to  ooii,< 
unfastened,  to  fall,  to  break  off,  to 
be  di.sen<,'-aged,  to  stand  out. 

détail,  s. m.  {détailler,  dé,  tailler  , 
détail,  i)ariioular,  retail. 

détester,  v.a.  (L.  detestari),  to 
hâte,  to  loathe,  to  detest. 

détonr,  s.m.  (détour),  tum,  bend, 
windiiig',  shift,  roundabout  way. 

détourner,  (détourner),  to  tnrn 
away,  to  divert,  to  avert,  to  ward  off  ; 
se.  détourner,  v.r.,  to  go  out  of  one  -i 
way,  to  tum  aside. 

détracteur,  s.  m.  (L.  detracton, 
detractor,  tiaducer,  sneerer. 

détresse,  s.f.  (O.F.  detrecer,  fr.  L. 

destrictus),  distress. 

dette,  s.f.  (L.  débita),  debt,  duty. 

denil,  s. m.  (douloir,  L.  dolerLi, 
grief,  nioiiriiiiig;  en  deuil,  in  niourn- 
ing  ;  porter  le  deuil,  to  be  in  mourn- 
in  g. 

II(>HS  (Latin  word),  God. 

deux,  adj.  s.m.  (L.  duo),  tvvo;  ton? 
deux,  tous  les  deux,  both. 


,  whcn  tho  cloty. 
5ce  servir. 

ih'S-,  servir),   to 

iner),  drawif;_- 
II. 

.  desigiiare),  to 
ati. 

sous),  beneatli, 

VIS  or  sur),  on, 
)st;  par-des)>ii.<, 

l.    (L.    destin  i- 

).p.  of  destiner, 

ifiner,  L.  desii- 
30  m. 

(dé,  tache),  t  . 
3  undo,  to  takc 
l'.rtifl.,  to  cou,. 
0  break  off,  t  i 
d  out. 

lier,  dé,  tailhr  , 
M. 

.  detestari),   to 

Btest. 

ir),  tiim,  beri'i, 
bout  way. 

irner),  to  tiirn 
;rt,  to  ward  ofT  ; 
ro  eut  of  onu  3 

(L.  detractori, 
leerer. 

detrecer,  fr.  L. 

ta),  debt,  dut  y. 

nV,  L.  dolert  i, 
etiil,  in  nionrn- 
o  be  in  mourn- 

God. 

Juo),  two;  ti)ii- 
•th. 
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Ueux-Auiis,  pr.  nanie  (deux, 
mm),  nanie  of  aship. 

Ileux>Fôle$i,  pr.  name  (deux, 
]'''>le),  name  of  an  inn. 

«IcvaiK'iT,  v.a.  (de,  avant)  to  t'o 
licfore,  tot^et  the  start  of. 

«Icvuut,  adv.  (de,  araiit),  before, 
in  front  of  ;  au-devant,  de,  before  ; 
par-devant,  before,  in  front. 

devanture,  s.f.  (devant),  front; 
dfKantureH  de  OoutiqiH'S,  bhop  froHtH. 

devenir,  v.a.  (L.  devenire),  tobe- 
come,  to  grow.     See  veiiir. 

de'veunc,  c,  p.p.  of  devenir  (q.v.). 

«levlendruit  (3  eg.  près,  con- 
(iit.  of  devenir  (q.v.). 

deviens,  2  sg.  près,  inipei..  of 
deve7nr  (q.v.). 

deviner,  v.a.  (devin  L.  divinus\ 
to  guess,  to  foretell,  to  divine,  to  find 
out. 

deyi.suiscr,  v.a.  (dé,  visage),  to 
btare  at. 

devoir,  v.a.  (L.  debere),  to  owe, 
ou^ht,  to  be  indebtcd  to,  to  be 
obliged,  to  be  necessary, 

devoir,  s.m.  (devoir),  duty,  task. 

dévorer,  v.a.  (L.  devorare),  to 
devour,  to  read  intently. 

dévotion,  s.f.  (L.  devotioneni), 
devoutness,  dévotion. 

dévouement,  s.  m.  (dévouer), 
self-sacrifice,  dévotion,  devotedness. 

diable,  s.  m.  (L.  diabolus,  Gr. 
£iâ^oKo<!),  pauvre  diable, wtetch,  poor 
brute;  jidèle  en  diable,  e.vceedinjjiy 
faithful. 

diablement,  adv.  (diable),  ter- 
ribly,  excessively. 

dialogue,  s.m.  (L.  dialogus),  dia- 
loffue. 

Dieppe,  s.  pr.,  Dieppe,  a  city  of 
France,  in  the  departnient  of  Seine- 
Inférieure. 

Dien,  s.  m.  (L.  Deus),  God  ;  ynon 
Lieu!  dear  me!  good  heavens!  Ifon 
DiVu.' why!  Dieu!  goodness  gracions! 
le  bun  Dieu,  God  Almiu'ht.v 


diflréi'cnce,  s.f.  (L.  differeutia), 
dUTtrLiii e,  distinction. 

dilIVrent,  e,  adj.  (L.  differentcni), 
diff' rcnt,  diverse,  disthict,  otber. 

dimoile,  adj.  (I..  dilliciiis),  difîi- 
ciilt,  hard,  trouhlesoine,  painful,  un- 
acconiinodating,  fastidious,  trying, 
hard  to  plea.«e  ;  être  difficile  sur,  to 
particular  about,  bard  to  piease. 

dilllculté,  s.f.  (L.  diffîcultatem), 
difbculty. 

diflTorine,  adj.  (L.  difformis),  de- 
fornud,  ugly. 

digérer,  v.a.  (L.  dijrerore),  to 
di<,a'.it,  to  eoncoct,  to  reflect  upon, 
to  di^cuss. 

digne,  adj.  (Ti.  dignus),  worthy, 
deserving,  dignifieJ,  grave. 

dignitié,     s.  f.    (L.   dignitatem), 

digiiity. 

digue,  s.f.  (of  Teutonic  origin), 
dikc,  duni,  enibanknient. 

dilaté,  e,  adj.  (p.p.  of  dilater), 
expandcd,  dilated. 

dilater,  v.a.,  se  dilater,  v.rfl.  (L. 
diialare),  to  dilate,  to  e.xpand. 

dinianclie,  s.m.  (L.  [dles]  domi- 
nical, ï>unday. 

«liniinuer,  v.a.n.  (L.  diminuere), 
to  diniiniih,  to  Icssen,  to  lower. 

dtner,  v.n.  (L.  L.  dicœnare?),  to 
dine  ;  dîner,  s.m.,  diiiner. 

diplôme,  s.m.  (L.  diploma,  Gr. 
6i7rA(u/jia),  diploma, 

dire,  v.a.  (L.  diccre),  disant,  dit, 
je  dis,  je  dis,  je  dirai,  que  jf.  dise,  to 
say,  to  tell,  to  exines.s,  to  déclare; 
vouloir  dire,  to  mean  ;  c'est-à-dire, 
that  is  to  say  ;  il  va  sans  dire,  it  goes 
without  sayintr;  dire  si'n  /ait  à  quel- 
qu'un, to  give  one  a  pièce  of  one's 
niind,  to  tell  him  what  one  tbink.s  of 
hini;  .se  dire,  v.refl.,  to  say  to  one's 
self,  to  be  said  ;  dire,  s.m.,  saying, 
words,  statement,  account. 

diriger,  v.  a.  (L.  dirigere),  to 
direct,  to  guide,  to  manage,  to  be  at 
the  head  of  ;  *•-;  dirijrr,  v.refl.,  to 
proceed,  to  movc  on. 


m 


HM 


1 


J8 


VOCABULARY. 


illSf  1  sg.,  prcs.  iiulic,  1  sg.  prêt, 
iiidic,  and  2  sg.  of  sanic  tenses  and 
of  près,  imperat.  of  dire  (q.v.). 

«lisait}  3  sg.  inipf.  indic.  of  dire 
(q.  V.). 

«liMCcrneinent,  h. m.  (discerner), 
distinction,   disceriimetit,   acutcncss. 

discours,  8.  m.  (L.  discui-sus), 
language,  words,   speech,   discourse. 

discret*  ète,  adj.  (L.  discretus), 
disoreet,  jndicious. 

dlscrètciticut,  adv.  (discret), 
discreetly,  wisely,  judiciously. 

dlscri^tioii,  s.f.  (L.  discretioneni), 
discrétion. 

«lise,  1  8g.  près,  subjunc.  of  dire 
(q.v.). 

disent,  3  pi.  près,  indic.  of  dire 
(q.  V.). 

dislo«j[né,  c,  adj.  (p.p.  of  dido- 
quer),  dislocated,  put  out  of  joint, 
loosened. 

disloquer,  v.a.  (L.  dis,  locare), 
to  dislocate,  to  put  out  of  joint,  to 
break  up. 

dispnrattre,  v.n.  (dis,  paraître), 
to  disappear,  to  vanish.  See  paraître. 

disparut,  3  sg.  près,  indic.  of 
disparaître  (q.  v.). 

disparu,  past.  partie,  of  dis- 
paraître (q.  V.). 

disparaissent,  3  pi.  inipf.  indic. 
oi  disparaître  (q.  v.) 

disposé,  e,  adj.  (p.p.  of  disposer), 
disposed,  (to,  à),  ready. 

disposer,  v.a.  (dis,  poser),  to  dis- 
pose, to  order,  to  niake  ready,  to  in- 
cline, to  prépare. 

disposition,  s.  f.  (L.  disposi- 
tiotieni),  disposition,  arrangement, 
ordering,  niood,  franie  of  rnihd,  dis- 
posai. 

disslninlcr,  v.a.  (L.  dissimulare), 
to  dissenible,  to  conceal,  to  disguise. 

distaiàce,  8.f.  (L.  distantia),  dis- 
tance. 


distinctement,  (distinct,  L. 
distinctus),  distinctly,  clearly. 

distinguer,  v.a.  (L.  distinguero), 
to  di.-.tiiigui-li,  to  niako  out. 

dLstraeiion,  s.  f.  (L.  distrac 
tionem),  di.-itraction,  change,  diver- 
sion. 

distraire,  v.  a.  (L.  distrahere), 
to  distract,  to  divert,  to  entertain. 
See  traire. 

distraie,  e,  adj.  (p.p.  of  distraire), 
absent,  heedless,  inattentive. 

distribuer,  v.a.  (L.  distribuere), 
to  distribute,  to  deal  out,  to  lay  out. 

dit,  e,  p.p.  of  dire  (q.  v.) 

«livin,  c,  adj.  (L.  divinus),  divine, 
heavenly, 

<11  vision,  s.  f.  (L.  divii'oneni), 
division. 

dix,  adj.,  s.m.  (L.  decem),  ten. 

di.V'liuit,  adj.,  s.m.  (dix,  huit), 
eighteen. 

dizaine,  s  f.  (dix),  ten. 

docile,  adj.  (L.  docileni),  docile. 

docteur,  s.  m.  (L.  doctorem), 
doctor. 

dodo,  s.m.  (onomat),  cradle,  cet. 

doii^t,  s.tn.  (L.  digitus),  lîngc-, 
toc  ;  le  petit  doigt,  the  little  flnger. 

dois,  2  sg.  près,  indic.  of  devoir 
(q.  V.). 

domestique,  adj.  (L.  domesti- 
cus),  household,  domestic,  family, 
private  ;  domestique,  s.  m.,  nian- 
servant,  servant,  domestic  ;  dovvs- 
tique,  s.f.,  woman-servant. 

dominant,  e,  adj.  (près.  part,  ot 
dominer ,  ruling,  prevailing,  pré- 
dominant. 

dominé,  e.  adj.  (p.p.  of  dominer), 
doininated,  ruied. 

dominer,  v.a.n.  (L.  dominari), 
to  rule,  to  hâve  dominion,  to  tower 
above,  to  dominate. 

donc,  conj.  (etym.?  perhaps  L. 
de,  unquam),  then,  therefore;  laistiez- 


tt,  (dintind,  L. 
,  clearly. 

(L.  distinguero), 
(0  out. 

f.     (L.    distrac 
change,  diver- 

(L.    distraherc), 
t,  to  entertain. 

i.p.  of  distraire), 
itentive. 

(L.  distribuero), 
I  out,  to  lay  out. 

«  (?.  i'.) 

divinus),  divine, 

[L.    divit'onem), 

decem),  ten. 
i.m.  {dix,  huit), 

),  ten. 

acileni),  docile. 
(L.    doctorem), 

at),  cradle,  cot. 

digitus),  fiii^t", 
le  llttle  flnger. 

indic.  of  devoir 

j.  (L.  domesti- 
mestic,  faniily, 
p,  s.  m.,  niaii- 
jmestic  ;  doni>;-i- 
l'vant. 

Ij.  (près,  part,  ot 
jrevailiiig,     pre- 

p.p.  of  dominer), 

(L.   dominarf), 
ninion,  to  tower 

m.?  perhaps  L. 
îerefore;  lainnez- 


VOCABtTTiARY. 


no 


iiini  donc  tranijnille,  do  loave  m».' 
;i!otie  ;  va-ten  dune,  {jfo  a\va,\',  will 
ym  !  Allons  donc  !  Noiiseiiae  ! 

<ioiili<>l',  v.a,  (li.  donarf),  to  ^'ive, 
to  u'ive  away,  to  présent,  to  «.'lant,  to 
iumd,  to  ascribe,  to  yield  ;  xc  donner, 
v.r.,  to  givo  onoself  up,  to  boconie 
adiJiuted,  to  ^ive  oiicseli. 

dont,  pron.  rel.  (L.  de  unde),  of 
whoni,  whereof,  of  wliicli,  f lom  whicli, 
in  which,  who.se. 

doré,  adj.  (p.p.  of  dorer),  «.^ilt, 
^;il(ied,  golden  ;  la  médiocrité  dorre, 
^'olden  médiocrité'. 

«lorcr,  v.a.  (L.  deaurare),  to  gild. 

dorloter,  va.  (etym.  ?)  to  cuddie, 

to  mirse. 

doriiioiir,  se,  s  (dormir),  sleeper. 

dormir,  v.n.  (L. dormire),  to  ,'^loep, 
to  i<luniber,  to  be  asleep,  to  lie  dor- 
mant. 

dort,  3  sg.  près,  indic.  of  dormir 
{q.v.)- 

dortoir,  s.ni.  (L.  dormitorium), 
dorniitory,  bedrooni. 

dorure,  s.f.  (dorer),  gilding,  gilt. 

do.s,  8.  m.  (L.  dorsutn,  dossuni), 
back,  ridge. 

do.sc,  8.f.  (Gr.  fiôo-tç),  dose. 

double,  adj.  (L.  duplex),  double, 

twofold. 

doubler,  v.a.  (double),  to  double. 

doncenient,  a^v,  (doux),  gently, 

«oitly. 

douceur,  8.f.  {J^cndccrem),  sweet- 
ncss,  smoothnes?,  tj-entleness. 

douleur,  s.f.  (L.  dolorem),  pain, 
ache,  painfuiness,  sorrow. 

douteux,  se,  adj,  (doute),  doubt- 
ful,  dubious,questionable,  in  doubfc. 

douve,  8.f.  (L.L,  doga,  eonduct, 
liassage),  stAve,  plank  ;  sec  comme 
uiif  liuHve,  dry  a.s  a  stick. 

doux,  ce,  adj.  (L.  dulcis),  sweot, 
fresh,  soft,  sinooth,  gentle,  niild  ; 
doux,  adv.,  gently,  softly. 


donloun-iix,  se,  adj.  (L.  <iolo'-(>- 

sus),  [ciiiitid,  siiiri.',  teiidor,  niouriiful. 

doute,  H  111.  (doiiti'r),  doubt,  doubt- 
fuIncsB,  iiiisi^iving  ;  t^ans  doute, donht- 

douter,  v.  n.  (L.  dubitare\  to 
doubt,  to  (|Ut;stion,  to  scruplo  ;  tie 
douter,  v.rfl.,  to  suspect. 

«ioii/.aiiie,  s.f.  (do^tze),  do/.ea. 

douze,  adj.  di.  duodecini),  twelve, 

twclfib. 

dniine,  i^.ni.  (L.  drama,  Gr.  Spâ^a), 
drania,  play. 

drap,  s. m.  (ctyni.?,  of  Tout,  orig.), 
clotli,  .she(!t. 

drsi|>eau,  s.  ni.  (drap),  flag,  co- 
lours,  baiiMor,  en.sign. 

dres.ner,  v.a.  (L  L.  diroctiaro,  fr. 
L.  directus),  tostraii,'hten,  to  raise,  to 
hold  up. 

droit,  e,  ndj.  (L.  dircitns),  right, 
Btraight,  upriiibt,  fitraiybtforward  ; 
droit,  s. m.,  right,  nlaiui,  jiower,  dutv; 
droit,  adv.,straight,  acourafcly,  ri.:bt, 
diroctly  ;  tout  droit,  strai^btway,  iin- 
mediately. 

droite,  s.  f.  (droit),  the  righfc 
haïul,  the  rigbt,  struight  line;  â 
droite  et  àijauciie,  right  and  left. 

drôle,  adj.  (of  Teut  orig.,  cf.  Eng. 
droll),  queer,  odd,  droll  ;  drôle,  s.in., 
rogue,  knave,  rascal. 

drosser,  v.  n.  (otyni.  ?),  to  drive, 
to  (Irift. 

i^ubiie,  s.ni.,  pr.,  Dubac,  nian's 
natne. 

dupe,  s.f.  (etvm.  ?),  duiie;  être 
diLiie  de,  to  be  deceived,  taken  in  bj*. 

duquel,  i>ron.  rtd.,  of  which.    See 

lequel. 

«iur,  e,  adj.  (L.  duruH"),  hard, 
tough,  sliff,  barsh. 

dur«^e,  s.f.  (\,.  durare),  duration, 
contittuaiice,  endurance. 

durej',  \  n.  (L.  durare),  to  last,  to 
endure,  to  hold  out,  to  continue. 
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(L.    ex),    inscparaMc 


O,  8. III.  V. 

<••,   é-,  cv- 

prefix, 

eau,  H.  f.  (L.  aqua),  water  ;  jet 
fVean,  foiiiitaiii  ;  Jaire  eau,  to  be 
leaky. 

él»aliiss«>iueiit,  s.  m.  (ébahir, 
froiii  (',  luth),  aniazeinciit,  woiuler. 

(^I»at,  s.  m.  {ébattre,  é,  battre), 
sport,  (pliir.)  Hi)oits,  frolics. 

éUloiiisKoniont,  s.  m.  (éblouir), 
daz/.liii^,  ^'laïf,  blaze. 

éboi*)|$iicr,  v.a.  (é,  borgne),  to  put 
ont  a  pnsbon's  eya. 

éboiiillaiiti^,  e,  adj.  (p.  p.  of 
éboxiillaiitei),  scalded. 

éUoiiilIaiiter,  v.a.  (é,  bouillir), 
to  swild. 

éboiiritl'i',  e,  adj.  (é,  bourre),  in 
disofder,  di^hevelled,  ruUled. 

écart,  8.  m.  (écarter),  steppiiiK' 
aside,  digression,  error,  duration, 
break,  dixersion;  à  l'écart,  in  a 
loiiciy  place,  aside,  apart,  away  (froni, 
lie.) 

écarté,  e,  adj.  (p.  p.  ot  écarter), 
parted,  separated,  removed. 

écarter,  v.a.  (é,  carte),  to  open, 
to  reniove,  to  set  aside,  to  seatter,  to 
dispel. 

eccléHia.stique,  adj.  s.  ni.  (L. 
ecclesiasiicus),  ecclesiaatiial,  eoclesi- 
astie. 

écbapiié,  c,  adj.  (p.p.  of  échap- 
per), csiaped,  Jet  loose. 

échappée,  s.f.  (échapper),  prank, 
snatch,  opening  ;  échappée  de.  vue, 
ffliinpse 

échapper,    (L.  L.   excappare),  to 

escape,  to  break   ont  of,    to   slip,  to 

drop    away  ;     «VV/za/v»'/-,    v.  ifl.,  to 
escape,  toget  away,  to  burst. 

échaMirer,v.a,(f'',t7;a»/f»-).tolieat 
to  warni,  to  inflaine. 

échelle*  s.f.  (L.  scala},  ladder, 
scale. 

écho,  8.m.  (L,  écho),  écho. 


échouer,  v.n.  (etyin.  7),    to    riMi 

açîrouiui,  to  stand,  to  founder,  to  nii^ 
ciirry  ;  échouer,  v.a.,  to  run  njjround  ; 
n'échouer,  v.r.,  to  run  aground. 

éclabouN.ser,  v.  a.  (of  Teiitor.ir 
oriy. ,  cp.  Gerin.  scidabbern),  to  spla^^ii. 

éclair,  a. m.  (éelairi-r),  flasli  of 
lightiiiti^j,  tlashiii^,  ll;ish  of  fire. 

éclaircie,  s.f.  (éclaircir),  briirlit 
spot,  Rlade,  npeiiii»;,'  in  a  wood,  clear- 
ing, burst,  eiïiilgencc. 

éclairé,  e,  adj.  (p.p.  of  éclairer), 
eidi^bteni'd,  niade  wiser. 

éclainT,  v.a.  (é,  clair),  to  enlight- 
en,  to  britrliten,  to  give  light  to,  to 
throw  a  light  upon. 

éclat,  s. m.,  fragment,  bit,  splinter, 
noi'^,  i)iilliancy,  glare. 

éclatant,  e,  adj.  (près.  part,  "f 
éclater),  biiuht,  shiniiig,  glitterin.', 
clear,  litiging. 

éclater,  v.a  (O.H.G.  skleizan),  to 
shiver,  to  spliiiter,  to  burst,  to  break 
ou  t. 

éclore,  v.n.  (L.  excludere),  échii, 
j'écloa,  féclorai,  que  j'éclose,  to  be 
hatched,  to  liateli. 

éclos,   e,   adj.    (p.  p.    of    éclore), 

hatihed. 

écluse,  s.  f.  (L.  excliisa  [aqnuj), 
look,  sbiice,  flood-gatc,  niill-dain. 

éclii.Hier,  s.  m.  (écluse),  lotk- 
kecper 

école,  s.f.  (L.  schola),  school,  tlie 
school  li'/use. 

écolier,  s  m.  (L.  scholaris),  pupil, 
SI  liolar. 

économie,  s.f.  (Gr.  oikov6ixo<;\ 
good  bu>-bandry,  economy,  savinys. 

écouler  (s'),  v.r.  (é,  couler),  ta  nm 
ont,  to  flow  out,  to  glideon,  toelapsu. 

écoute,  s.f.  (écouter),  listonini.''- 
jilaL'o  ;  ne  tenir  aux  écoutes,  to  stand 
libtening  ;  être  aux  écuufes,  to  be  on 
tlic  watch. 

écouter,  v.a.  (L.  auscultare).  to 
liston  to,  to  hearken  to,  to  niind,  to 
overhear,  , 


tyin.  ?),  to  11:11 
fouiider,  to  iiii> 
to  ruii  n<;rouinl  ; 
1  atfroumi. 

a.    (of    Teiitor.ir 
iberti),  to  splasii. 

tinr),    flash    ot 
ash  of  fire. 

claircir),   briglit 
in  a  wootl,  cleai- 

p.p.  of  iclairer), 
iser. 

•lair),  to  enli};lit- 
^ive  liyht  to,  to 

ent,  bit,  splinter, 
e. 

.  (près.  part,  "f 
niiig,  glitteriii.', 

I.G.  skleizan),  to 
0  biirst,  to  break 

excliukre),  écli>.<, 
é  / écluse,   to  Le 

3.  p.    of    éclort), 

excliisa  [aquaj), 
to,  mill-dain. 

{édiise),     lotk- 

lola),  school,  tlie 

scholaris),  pui'il, 

{G}'.  olKoi'6fj.o';\ 
iioniy,  savinys. 

(t<,  couler),  to  riin 
lideon,  toelai><i'. 

mter),  listonii!:- 
écoutes,  to  stand 
l'coules,  to  be  on 

I.  auscultare).  to 
n  to,  to  miiid,  to 
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«^routine,  s.f.  (of  Tuiitoiiic  ori^r. 
proh.    throuyh   Spanish),    hatclnvav, 

iKltcll. 

«■•i'nis<^,  e,  lulj.  (p.p.  of  lU-rutie)), 
Il  t,  <iiihhcd,  ruii  ovcr,  squat. 

«M-raser,  v.a.  (O.  N.  krassa,  to 
riusii,  with  i)reHx  es,  é),  t'i  oruHh,  to 
i|i!asli,  to  nui  over,  io  overwhelin. 

<^crk'r  (.s'),  v.r.  (é,  crier),  to  ory 
ont,  to  ti.\claiin. 

<^riir<',  v.a.  (L.  scribere),  écrimat, 

■  ■■rit,  j'érris',  _f écrivis,  j'icrirai,    que 
j'i-rtve,  to  Write,  to  peu. 

rrrlt,  past  part,  of  l'erire  (q.v.). 

«'•rrlt,  s  ni.  {écrire),  writin;,',  paper. 

<^4'rlteau,  s.iu.  (t'crit),  bili,  sign- 

l.oiinl. 

«^orlturc,  S  f.  (L.  srrjplura),  writ- 
inu',  Htripture,  hand,  haïKiwritiiig; 
(plur. ),  Ijooks,  tlic  lloly  Scriptures. 

(^crlvit,  3  8.  prêt,  iiidic.  of  écrire 

«'rrouler  (".s'),  v.rfl.  (é,  crouler),  to 
f.iU  dowii,  to  Kitik  in,  to  crunible 
luay  ;  faire  écrouler,  to  cause  to  jjive 
way,  fall  down. 

<''<*ii,  s.iii.  (L.  scutuni),  shieid, 
i  icnteiieon,  erown, 

(^ciM'Il,  s.ni.  (L.  scopulua),  rock, 
ruff,  stumblin^'-bloek. 

<^cuellc,  s.f.  (L.  scutella),  porrin- 

Ut;r. 

(Viiiiioire,  s.f.  {écumcr),  s-kUmuer. 

rcii.ssoiiner,  v.a.  ('cus.ion,  dim. 
(if  I  en),  to  tîraft,  to  bud. 

éducation,  s.f.  (L.  educationetn), 
niiicution,  training. 

«'ITacrr,  v.a.  {e,  /ace),  to  scratch 
(lUt,  to  blot  out,  to  cfïice,  to  wipe 
"Ut;  n'effacer,  v.refl.  to  be  or  beconie 
ilïai  ed,  to  stand  sideways,  to  step 
a.side,  to  keep  in  the  back|.,'round. 

<'ttap<^,   r,   adj.  (p.p.    of    effarer), 

siaied,  fri;,^)itened. 

cITarcr,  v.a.  (L.  efferare),  to  seare, 

'tw  afYri<dit. 


rflTai'oiiolK^,  r,  a<lj.  (p.  p.  of 
effaroucher),  frij^htened,  scared. 

ofTaroiiolior,  v.  a.  (e,  farouche), 
to  seare,  to  atartle,  to  frij;lit  away. 

oflTot,  8.  m.  (L.  effeotus),  effect, 
power  ;  en  effet,  iiideed,  reall^ ,  in 
faet, ;  (plur.)  éfîecls,  good.s. 

«'fllraeo,  adj.  (Ij.  clKeaeein),  etïl- 
caciuus,  cfft  etual. 

rnil04-ll<^,  e,  adj.  (p.  p.  of  effi- 
locher, deriv.  of  Jiloche,  wh.  ir.  Jil,  L. 
tiliini),  ravelled  out,  torn. 

offlaiiqiK^,  e,  adj.  p.p.  of  ejgian- 

'juii).  Icaii. 

«'fil a  II «111  or,  v.  a.  (e,  flanc),  to 
niake   lean. 

pflTorceP  (s'),  v.refl.  (e,  forcer),  fo 
strive,  to  endeavour,  to  exert  oneself. 

oflTorl,  s.ni.  {efforcer),  effort,  en- 
deavour, atrain. 

cnVarfioii,  s.  f.  (L.  ^.  cfTrac- 
tionem),  iireakinj;  into. 

oirray<S  o,  adj.  (p.  j).  of  effrayer), 
fri;;iiterieii,  terrified. 

«'Hra.vor,  v.a  (L.  L.  c.xfrcdiare,  L. 
ex,  o.  ti.  (i.  frldu),  to  friyhten,  to 
startlc,  to  dijniay. 

elTroiil*^,  c,  adj.  («',  front),  saucy, 
l)old,  shiuiieless,  unblu.sbin»,' ;  un 
effronté,  a  brazen-faced  fellow. 

<^KaI,  o,  adj.  (L.  a;quali.s),  adé- 
quate, «(lual,  cven,  level,  sniooth  ; 
c'est  é'jal,   I  don't  care,  no  matter. 

«^î^aloiiinit,  adv.  {éjal\  equally, 
likewise. 

«'{çalor,  v.a.  {eu al),  to  eqnal,  to 
level,  to  MiaU'h,  to  smooth  ;  s'éi/aler, 
v.refl.  to  cqual,  to  liken  onescif. 

<yj$alit<^,  s.  f.  {]j.  a;qualitateiii), 
cquality,  parity,  evenness. 

«^iCard,  8.  n:.  (O.  F.  es(jarder,  es, 
garder),  rei^ard,  respect,  account. 

<'gj»ré,  e,  adj.  (p.p.  of  égarer),  be- 
wildereil,  frenzied. 

«^jSaiMT,  v.  a.  {é,  garer,  O.  IF.  (». 
warùMi,  to  lead  astray,  to  lulslead,  tq 
besvilder,  to  mislay. 
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«^jsa.ver,  v.  a.  (<',  ijni),  to  cjilivcn, 
to  oi\cit,  to  checr  up. 

«'KII****»  s.f.  (Ta  coclcsia,  froin  CJr. 
(KKArjaia),  church. 

«^^onf,  8.m.  (l'fjouttfr,  /•,  goutte), 
(lri|>l»iiit(,  bcwer,  (Iraiii,  8])0ut. 

ell  î  ititerj.,  ah!  wcU  !  eh  bien! 
woll  !   vvell  ttien  ! 

«'laii,  s.m,  {illitnciv),  impulse,  im- 
petUH,  Kprir)|Uf,  bouiid,  f1i,i,'ht,  out- 
break,  biioyaiicy  ;  ]>rfiiilre  .son  cIhii, 
to  î,'et  ready  to  juiup,  to  start. 

(^Iiinrt^,  e,  adj.  (pp.  of  élancer), 
tall,  wcD-shapeil,  slim. 

<^lnilcor,  V.  a.  n.  {é,  lancer),  to 
dart,  to  shoot;  n'élancer,  v.  letl.  to 
Kpritiif,  to  rusli,  to  dash. 

«^lurKir,  v.a.  (»',  lanje),  to  widen, 
to  eiilarge,  to  stretch. 

«^larîçlssoiiieiit,  s.  m.  {élanjir), 
widoiiiiiji-,  eiilarj^ing-. 

«^l<^«aiico,  s.f.  (L.  elef,'antia),  elc- 
yaiicu. 

élève,  8.m.  (élever),  pupil,  scholar. 

^'levi',  o,  adj.  (p.p.  ottHever),  hij,'h, 
lofty,  exalte<i,  brou}j;ht  up,  bicd, 
rcared  ;  mal  Jlevé,  ill-bred. 

<^lrvoi\  v.a.  (é,  lever,  L.  levare),  to 
raiso,  to  lift  up,  to  sot  up,  to  elo\  ate, 
to  e\alt,  to  t'Ulol,  to  hring  up,  to  rear  ; 
n'élever,  v.ill.,  to  lise  up,  to  stand,  to 
tower. 

ollo,  plur.  elles  pron.  pers.  (L. 
illa),  she,  they,  her,  thcm,  it  ;  un  de 
ses  en/anin  à  elle,  ouc  of  her  own 
childrcn;  elle-inêute,  pron.  pcrs.,  slie 
hersclf. 

<^loKe,  s.m.  (L.  elojjiuui),  praise, 
coiniiK  ndation,  euIo<,'y. 

4^1<»iKH<^t  <'•.  ailj-  (P-P-  of  éloiijner), 
far,  rfuiotc,  distant. 

éloigner,  v.a.  (,é,  ioin),  to  rcniove, 
to  seud  away,  to  disndss,  to  divert,  to 
avert;  s'éloiijner,  v.rtl.,  to  yo  away, 
to  ruinove,  to  leave,  to  withdraw,  to 
Htaiid  aloof. 

élo(|ueiicc,    s.f.  (L.   eloqueutia), 

çloijuuMce,  i 


élofiiieiit,  e,  adj.  (L,  cloquciiteni), 

elO(|U(;llt-. 

eiiihaller,  v.a.  {en,  balle),  to  p.'\(;k 
up. 

eiiibareatioii,  s.f.  (Sp.  cmbarra- 
cion),  l»oaf ,  craft. 

e III l»arq lier,  v.a.  (en,  barque),  u, 
oiiihark,  to  ship  ;  n'einharfiuer,  v.itl., 
to  euibark,  to  go  on  board. 

eiiilmrniM,  «.m.  (en,  (mrre),  au- 
cuiuliraîice,  hindraiicf,  obstruction, 
trouble,  ditiiculty,  enibarrassmeiit. 

eiiiharra.HKaiit,  e,  adj.  (pics, 
part,  of  einOarrusHer),  troublesoiiic, 
CMibarrassiiij,',  cuuibersonie. 

eiiil>arrasKé,  e,  adj.  (ji.p.  of  i-m- 
barra  suer),  troubled,  enibarrassid, 
perpluxed. 

embarrasser,  v.  a.  (nmharrns), 
to  obntruct,  to  encumber,  to  eiiibur- 
rass,  to  perplex. 

eiiiliaiielier,  v.  a.  (en,  bauche,  cf. 
Ger.  balk),  to  hire,  to  entice  awaj'. 

eiii boiter,  v.a.  (en,  boite),  s'em- 
boiter,  v.rfl.,  to  fît  in,  to  joint;  cni- 
boiter  le  pas,  to  tread  in  anotlier's 
footateps. 

einboii  point,  s.m.  (en,bon,  point), 
stoutiiess,  plunipiiesa. 

eniboiielié,  e,  adj.  (p.p.  of  em- 
boucher);  bien  embouché,  with  a  ready 
tonj,'ue.       ~ 

ciiiboiielinrc,  s.f.  (emboucher), 
mouth. 

embrassé,  e,  adj.  (p.  p.  of  -m- 
brasser),  enibraced,  clasped,  kissed. 

embrasser,  v.a.  (en,  bras),  to  cm- 
braco,  to  elasp  in  eaoh  otber's  ariii», 
to  hu^',  to  kiss  ;  s'onlrrasser,  v.rfl.,  to 
eniljrace  each  other,  to  be  enibraced. 

embrouillé,  c,  adj.  (p.p.  of  cm- 
hroniUer),  tangled,  confused. 

embrouiller,  v.a.  (en,  brovilln), 
to  cnibroil,  to  throw  into  confu.->ioii. 

émîeNer,   v.a..    s'émielter,   v.rfl. 

(é,  III, et  le),  to  cruinble. 

eminêié,  e,  adj.  (p.p.  of  emmêler), 
entan^dcd,  tanyled, 


(L.  eloqueiiteiii), 
»,  balle),  to  pack 
f.  (Sp.  enibaroa- 

(m,  barque),  to 
tnharquer,  v.rtl., 
juurd. 

{en,  barre),  on- 
icu,  olmtriictiiiii, 
iibarraasmeiit. 

e,  adj.  (piivs 
t),  troublesonic, 
ersome. 

adj.  (p.p.  of  lia- 
j,     eiubarrasstii, 

V.  a.  ((imharrn>i\ 
ambcr,  to  eiuhur- 

i.  (en,  bauche,  cf. 
o  entice  awa^'. 

(en,  boite),  s'rm- 
in,  to  joint;  em- 
ead  in  another's 

11.  {en,bon,  point), 

Hdj.  (p.p.  of  em- 
iclié,  with  a  ready 

3.f.    {euiboucher), 

idj.  (p.  p.   of  -m- 
lasped,  kissed. 

(CH,  i<;fr.s),  to  cm- 

u;h  otber's  ami', 

hnuser,  v.  rfl. ,  to 

to  be  cmbraccil. 

adj.  (p.p.  of  cm- 
:onfused. 

.a.  {en,  bri>vill>'% 
into  confurdon. 

s'émielter,   v.rfl. 
de. 
(p.p.  of  eniinéUr), 
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oninit^ler,  v.a.  (en,  viCler),  to  en- 

tdîinii'. 

ciniiiMM'r,  v.a.  (»7i,  miner),  to 
lako  awa}',  to  Icad  away. 

riiiolioii,  8.  f.  (L.  cniotioncin), 
iiiiolion,    agitation,    tuniuit,    excite- 

llICIlt. 

('iiioiivolr,  v.a.  (L.  einovcre),  to 
inove,  to  1)0  roiiyh,  to  stir  uj),  to 
arou8c,  to  in)paKsiuii.    Hcg  mouvoir. 

ompiircr  (.s*),  v.rH.  (en,  parer), 
to  .soizu,  to  tako  possession,  to  luv 
hold  (of,  de). 

oiiipattcr,  v.a.  (en,  pAte),  to  niake 
cl.iainif  (JT  stioky,  to  fatten,  to  im- 
jiaste;  a'einpàter,  to  feed  oneanolhor, 
to  fatten,  to  erain. 

<'iill)('(*ll<'r,  v.a.  {lu  inipedicare), 
to  j)revent,  to  hindcr,  to  inipede,  to 

.^top. 

«'■iipôtrcr,  v.a.  (L.L.  pastorium, 
thiou^'ii  a  fonn  inipastoriare),  to  en- 
tany^le,  to  hanipcr. 

ciiipllé,  e,  adj.  (p.p.  of  empiler), 
pilt'd  iip,  stacked. 

<'iii{iil4>r,  v.a.  {en,  pile),  to  pile 
iip.  to  dtack. 

<>iiiplrc,  s.in.  (L.  iniperiiitn),  cni- 
(lire,  ru  gn,  control,  sway,  a.stend- 
uiicy. 

('iiil)lir,  v.a.,  s'emplir,  v.rfl.  (L. 
iiiriilere),  to  fill. 

ciiililoi,  s. m.  {employer,  L.  inipli- 
caie),  iiae,  enipioyinent,  place. 

ciiiIioclK^r,  v.a.  {en,  poche),  to 
l«Kket,  to  pouch. 

onipoiKiH'i**  v.a.  (en,  poinne),  to 
clutcli,  to  hiy  hold  of,  seize  ;  se  laisser 
eiiijioiijner,  to  be  touched,  aflfocted. 

ciiipof sonner,  v.a  {en,  poison), 
to  (loison,  to  infect,  to  embitter,  to 

coniipt. 

emporté,  e,  adj.  (p.p.  of  emporter), 
ha^tty,  passionate,  tleiy,  cariied  away, 
Bwtpt  away,  unnnuiageable,  rutiaway. 

cuiporteinrnt,  s.  m.  {emporter), 
trarisjxjrt,  burst,  passion. 


4>nip<trt4>r,  v.a.  (en,  porter),  to 
cjirry  asvay,  to  bear  ofF,  to  tuke  a\vii.\ , 
to  iiiiply  ;  s'emporter,  v.rfl.,  to  fall 
into  a  passion,  to  tire  up,  to  gvt 
hiated. 

«'iliprolnte,  s.f.  {empreindre),  ini- 
prt'.'^.s,  impression,  stainp,  mark. 

4'9tiprrs.sé,  o,  adj,  (p.p.  of  {etn- 
]>ress:  r),  eaj;er,  zealouH,  earnest. 

cnipros.srnM'nt.  s.ni.  {empresser), 
eau'i-riK'ss,  alacrity,  obbijinj^ncHS,  cor- 
diality,  assidiiity. 

«'nipreiHser  (s'),  v.r.  {en,  presse),  to 
be  eatfer,  to  hasteii,  to  be  stiidiou.s  of 
pltaMiiif,',  assidiiously  attentive,  to 
Hock. 

<>ni|iriint,  s. m.  {emprunter),  bor- 
rowliiy,  loaii. 

<>nipriiiii(>r,  v.  a.  (etym.  ?),  to 
borrow,  to  assume. 

étaii,  «',  adj.  (p.p.  of  émouvoir), 
alïerted,  nioved,  ay;itated. 

rn,  prep.  (L,  in),  in,  Into,  to, 
throiij,^h,  like,  as  ;  en  roi,  like  a 
kiiij,'  ;  en  c  li're,  an(,'ry  ;  en  ronte,  off, 
ur!(ler  way,  afioat  ;  en  fnc.e  de,  focin^'  ; 
la  fruitiire  d'en  face,  the  fruit  wo- 
inan,  oi>posite,  over  tho  way  ;  n'm 
■pouvoir  plus,  to  be  utterly  exhuii^ted  ; 
(/('  haut  en  bas,  frotn  top  to  bottom  ; 
battre  eti  retraite,  to  beat  a  retroat,  to 
retire  ;  retour  en  (jrâe.e,  return  to 
ftfrvour.  Tliis  pr«i)o.sition  is  used 
with  présent  participles  as  :  en  liv- 
rant, in  deliveriii<^,  when  he  delivers. 

on,  près,  pron.  (L.  inde),  of  him.of 
/icr.  of  theni,  of  it,  thence  ;  s'enaller, 
t.i  j^-o  away;  qu'est-ce  qui  en  veut? 
who  wants  h  ira  ? 

encadrer,  v.a.  (en,  cadre),  to 
fraine,  to  encircle,  to  surround. 

eneliaîner,  v.a.  {en,  chaîne),  to 
chain,  to  enchaîne,  to  fetter,  to  hold 
in  restraint. 

eneliaiilV',  e,  adj.  (p.  p.  of  en- 
chanter),  enchanted,  delighled. 

euelianteiuent,  s.m.  {enchanter), 
enchantnient,  «pell,  charm. 
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«MK'liaiifor,  v.a.  (L.  iucaTitan'), 
to  «iii'liaiit,  to  huwitch,  to  dclight. 

«'iM'orc,  adv.  (L.  Iiaiic  horain), 
Mtill,  >t't,  as  .vet,  auain,  ancw,  more, 
still  luoro,  aiiothcr,  loiij,aT,  bct'iiloM. 

«*ii<'oii(*JiK<'r,  V.  a.  (en,  c(iui(t;}c), 
to  isiiooiiia;,^',  to  iiiHpirit,  to  cm- 
l)ol<luii,  to  couiitoiiaticu. 

<>ii(loriiil,  «s  adj.  (p.p.  of  endor- 
mi i),  nsleop,  8leopiii<f,  uro\v.sy,  bu 
iiuiiibed. 

eildoriiifr,  v.a.  O'n,  (hi-nii'r),  en- 
dormant, rndor)ni,  j'endorH,  j'endur- 
min,  y  endormirai,  (/nr  femli'nne,  to 
seiid  to  8luep,  to  lull,  to  IiclmuIc,  to 
benuinb;  n'endonn-ir,  v.  rcfl.,  to  fall 
asleep,  to  ao  to  sleep.     Sec  dvrniir. 

enilrolt,  s.  ni.  {en,  droit),  spot, 
place,  pa.s.>^age. 

vuerKie,  8.  f.  (Or.  ivépytia), 
eiieri,'y,  stroiigth. 

ciiori(iU»(!*  ^^i-  {énergie),  cner- 
jfetic,  eiieruc'lical. 

vnraiicc,  s.  t.  (Ïj.  itifaiitia),  in- 
faiicy,  bab^hood,  childhood. 

enfant*  R-  (Ti.  iiifantein),  infant, 
baby,  sniall  child,  child  ;  enjant 
trouvé,  fouiidling. 

enfermé,  e,  adj.  (p.p.  of 
enfermer),  Bhut  in,  snut  up. 

enfermer,  v.a.  {en,  fermer),  to 
fhut  up  or  in,  to  coop  iip,  to  put 
liwaj',  to  hide,  to  contain. 

enfilade,  s.f.  (enfler),  suite,  lonj,' 
strinj^f,  long  linc,  séries,  row. 

enifn,  adv.  {en,  fui),  at  las^  -«t 
lenffth,  lastly,  in  short. 

enfoncé,  c,  adj.  (p.p.  of  etifon^ 
broken  opon,  deep,   su.iken,   deep.y 
set,  thrust  in,  buried. 

enfoncer,  v.  a.  {en,  foncer),  to 
thrust,  to  drive  in  ;  enfoncer,  v.n. 
to  sink  down  ;  s'enfoncer,  v.refl.,  to 
iio  deep  or  far,  to  strike,  to  sink,  to 
bury  oneself. 

enfonrelier,  v.  a.  (en,  fourche), 
to  bestride. 


enfuir  (h'),  v.  refl.  (^n,  fuir),  t<j 
tli'o,  to  take  to  fli^hi,  to  run.     Sou 

eiiKloutIr,  v.a.  (fi.  L.  in^'lutirei, 
to  s\vallo'.v,  to  swallow  up. 

enjambée,  «  f.  (cn/i/f/j/'^/),  strid  ■; 
(i  iiraiidnn  enjuinhéeë,  awift.ly,  witli 
hu^e  stridcs. 

enjamiier,  va.  (en,  jain'ie),  to 
KL't  o\  er,  to  take  at  asiilc'»j  ;  enjumb'  r, 
v.n.,  to  take  a  stride,  to  stridu  aloti^'. 

enlacer,  v.a.  {en,  Incit),  to  lace,  to 
entwine,  to  wind  round,  co  entauijli'. 

enlèvement,  s  ni.  (enlever),  rn- 
nioval,  carryinj;  away,  !'.l(hiappin;jf. 

enlever,  v.a.  {en,  lever),  to  rai-., 
to  lifc  up.  to  hoave  up,  to  reiiiovi-,  to 
elear  away,  to  carry  away,  to  kiil- 
nap. 

ennemi,  e,  s.  adj.  (T...  ininiicu>), 
eneiny,  foe,  the  opposite  ;  liostile,  un- 
friendly,  iniinieal. 

ennui,  s.m.  (L.  inodio),  wuaii- 
sonie,  tu.liouriness,  annoyance,  cari'. 

ennuyé,  e,  adj.  (p.p.  of  enninj,  ,\, 

wearisouie,  sick  and  tired,  bored,  :ui 
noyed. 

ennuyer,  v.a.  (ennui),  to  tiro,  to 
weary,  to  arinoy,  to  bore,  to  bother. 

ennityeu.v,  se,  adj.  s.  (enimo, 
tedious,  weariwonie, annoyin{î;  aboi', 
a  tiresonie  body. 

énorme,  adj.  (Ji.  enormi.s),  hn,'e, 
hfiii'  )U8. 

i'  <,  a«lv.  (énorme),  ou- 

ii(«         cnormitatem),  lui^C' 
ne.s^  ini. 

en4|udte,  8.f.  (L.  inquisita),  in- 
fini!   ,  hiquist,  inquisition. 

enrirlii,  e,  adj.  (p.p.  of  enrichn), 

enrit-iicd,  rich. 

enrieliir,  v.a.  {en,  ri  \  to  in- 
rif'h,  to  niake  wealth\  eniiclm; 
v  rfl.,  to  j,'ro\v  rich,  to  ' 

enrouler,  v.a.  (e/  '>uler),  to 
roll,  to  roll  up. 
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1  (t>n,  fuir),  i'> 
il,  to  run.     Wii! 

li.  L.   in«lutiri!), 
\v  up. 

s,   awilMy,    witli 

(en,  juni'ir),  to 
siùJ'j;  enj'iinb'r, 
1,  to  Htriile  aloii;,'. 

,  IncÀ),  to  lace,  to 
nid,  co  eiitauglo. 

m.  (enlever),  r«- 
y,  hltlmippiii^'. 

i,  lever),  to  raise, 
up,  to  rciuose,  to 
ry  away,  to  kiil- 

,dj.  (Tj.  inimicus), 
ositc  ;  hostile,  un- 

.    iiiodio),    weaii- 
mnoyaiice,  can-. 
(p.p.  of  enntniri\, 
l  tired,  bored,  ;ui- 

ennui),  to  tire,  to 
bore,  to  bother. 

,    adj.  8.  (enii"!\ 
annoyinîî;aboi'', 

enormis),  biU'c, 
us. 
niv.  (énorvie),  en- 

oiiuitatein),luit;c- 

L.  inquisita),    in- 

lisitioji. 

(p.p.  of  enrichir), 

en,  r.  ),  to  fi- 

althy  eniicltii; 

to  '  o. 

{en,  ouler),  to 


0n!«4>iKii4<iii(*ilf.  8. m.  (enneitini)), 
tearliirii,',  iiisLruci  ion,  tuitioii,  lessoii. 

oii.s('iKiu>r,  v.a.  (L.L  iri.si;,'iiare), 
to  tciuii,  to  instinct,  to  show. 

(>li.H('iiil»l<>,  adv.  (L  in,  siniul), 
to(,'fthir,  ut  tiio  Haiiio  timu  ;  en>ii'inl>l'\ 
s. m.,  whole,  hurniony. 

4'iiMiiite,  adv.  (en,  snUe),  after- 
wanis,  iiext. 

eiita.HS<^,  e,  adj.  (p.p.  of  entai^ser), 
hc.iped  up,  piicd  up. 

etitan.sor,  v.a.  (en,  !((.■{),  to  hcap 
\\]i,  to  lu'ap,  to  iitiddlc  toifcther. 

eiitoiidrc,  v.a.  (L.  intendere),  to 
hear,  to  ovtrhear,  to  uiiderstand,  to 
expoct,  to  inteiiii,  to  mcari  ;  entmilre 
l>(iili'r  lie,  to  iicar  toll  ot;  faire  enten- 
dre, tot,'i\'f'  utterance  to  ;  n'entendre, 
to  Itno.v  wliat  one  nieans,  to  undir- 
stand  eaih  other,  to  be  a  thin;;  of 
course,  to  ho  sliilled  in,  to  know,  to 
agrco  on,  to  },'et  alon^'  with  each  othcr. 

rntciMln,  C,  adj.  (entendre), 
hearil,  underHtood,8ottled  ;  un  htnmne 
entendu,  a  itnowinj,'  nian  ;  cVti  en- 
tendu^ of  course. 

eiilcrrep,  v.  a.  (m,  terre),  to  bury 
in  the  trround,  to  inter. 

clltMt^,  e,  adj.  (p.p.  of  ent(>ter), 
lin'iiossessed  with,  hent  on,  stubborn, 
M'ifwilled,  obâtinato. 

«'uti'tOP,  v.a.  (en,  tête),  to  put  into 
tho  liead  of,  to  preposaeas  ;  s'entêter, 
V  ifl.,  to  ho  prupossessed  with,  to 
^row  8tubl)orn. 

oiillioiisiax^ine,  s.m.  (Gr.  èvOow 
ia(T/iôç),  entiiu?iasni,  rapture. 

riitler,  ère,  adj.  (L,  intc«;ruin), 
wliolc,  entire,  total. 

cittlèrcmcnt,  adv.  (entier),  cn- 
tircly,  wholly,  completely. 

entortiller,  v.a.  (en,  tortiller),  to 
wrap  up,  to  twine,  to  twist,  to  en- 
tant(lo,    to    perplex,    encircle,     wind 

round. 

entonri^,  e,  adj.  (p.p.  of  entourer), 

s'iirounded. 

entourer,  v.  a.  (entour),  to  sur- 


round,    to     rncoiupass,    to    gathor 
round,  to  beyet. 

entrain,  H.in.  (entraîner),  »\nt\is, 
hi};li  spirit^,  anini:iti<>n. 

enlrainc',  e,  adj  (p.p,  of  ^-a- 
Irttiner),  ui^ri-d,  cairied  away,  in- 
duccd,  iiiipe'.liil. 

eiitraiiior,  v.a.  (en,  trntner),  to 
draw  aloii^',  to  carry  aloti(;,  to  luad 
away,  to  hriny  on. 

entre,  jm-p.  (L.  inter),  betwecn, 
anioiiK',  in,  throu^h. 

cntre-erol.m^,e,  adj.  (p.p.  of  <'«/(•»'• 
croiHi-r  i  entre,  cmisser),  croHsin^  ono 
anothcr,  Ivinj,'  acioss  one  anothcr. 

entrée,  s,f.  (entrer),  entiance,  on- 
try. 

entrepont,  s.m.  (entre,  2)ont),  be- 
twoi  II  tlio  ilccks. 

entreprendre,  v.a.  (entre, 
prendri^,  to  undurtakw,  to  venture, 
to    contraot,  to  attcupt,    to  try,    to 

seize.     Xce  prendre. 

entrenrenenr,  s.m.  (entrepren- 
dre), coiitractor. 

entrepris,  e,  adj.  (p.p.  of  entre- 
prendre),  undortaken. 

entr<'prl.se,  s.  f.  (entreprendre), 
undi'itun!!!;,',  uiitcrprisi-,  contraet,  at- 
tenipr. 

entrer,  v.n.  (L.  intrare),  to  enter, 
to  tfo  in,  to  coiue  in  ;  faire  entrer 
qneOiuun,  to  fjet  one  adniitted. 

entretenir,  v.a.  (entre,  tenir),  to 
hold  to^'ether,  to  keop  in  jfood  repair, 
to  inaintain,  to  pro.-erve,  to  keep,  to 
entcrtain,  to  converse  with.  See  tenir. 

entretien,  s.  m.  (entretenir),  main- 
tenance, keep,  repair,  kcepinjf  in 
repair,  prebeivation. 

eiitr'ouvrir,  v.a.  (entre,  ouvrir), 
to  iiaif  open.     .See  ouvrir. 

envalii,  e,  adj.  (p.p.  of  envahir), 
invaded,  ovcrrun. 

envahir,  v.a.  (L.  invadere),  to 
invade,  to  overrun,  to  break  in  upon. 

enveloppe,  s.  f.  (envelopper)^ 
wrapper,  covurinj,',  envelope,  exterior. 
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envclopi»*',   e,  adj.  (p.p,  of 
velojiper),  t'uveloped,  wrappcd. 

eiivcIopiMT,  v.a.  {en  and  O.  F. 
vob'per),  to  wrap  up,  to  cos  er,  to  en- 
velop. 

nivorral,  1  s.  fut,  indic.  of  en- 
voyer (7.  V.). 

«' avers,  prcp.  (en,  vers),  towards, 
to. 

onvlo,  s.f.  (L.  iiividia),  envy,  spite, 
wish,  fanoy,  lon;,'iii;r,  désire;  avoir 
envie,  to  wish,  to  désire. 

Olivier,  v.a.  (L.  L.  invidiare),  to 
envy,  to  loiig  for,  to  like,  to  faiicj'. 

environ,  adv.  (en  and  O.  F.  viro7i, 
fr.  virer),  abont, 

environs,  s.  m.  jil.  (envirmi),  en- 
virons, vieinity  ;  (lans  les  euLiroiis, 
near  b}-,  around,  in  the  neis^^hborhood. 

envoler  <s*\  v.rfl.  (en,  voler),  to 
fly  away,  to  take  flij,4it. 

envoy<^,  e,  adj.  (p.p.  of  envoyer), 
6cnt. 

envoyer,  v.a.  (L.  in,  via),  to  send, 
to  lorward,  to  dispatch  ;  envoyer  cher- 
cher, to  send  for. 

<^I»ais,  se,  adj.  (L.  spissus},  thick, 
dense,  coarse,  dull,  turbid. 

<^I»anonir,  v.a.  (L.  expatidere),  to 
caii.se  to  blow,  to  brijrhten  up,  to  ex- 
pand.  to  bloasom  ;  .s'epananir,  v.rtl., 
to  expand  its  leaves,  to  blow,  to 
blooni,  to  bri;,'hten  up. 

4^p»nonlsseuient,      s.     m. 

(épaiHiuir),      blowinj,',       blossonuB-,', 
openingf,    l)ri<,^litness,    expansion. 

<^I>ari(ner,  v.a.  (O.II.G.  sparen), 
to  be  sparinp  of,  to  spare,  to  husband. 

<^imri>ill4^,  e,  adj.  (p.  p.  of 
éparfiiilO'r),  .scattered,  blown  about. 

<^|mr|>iiler,  v.a.  (é  and  parpille, 
L.  papilio),  to  scattcr,  to  fritter  away, 
to  be  scattered  about. 

<^Iianle,  s.f.  (L.  spathula),  shoul- 
der;  «  /«/vyfs  (//>rt»/t'.s',  l)road-shoulder- 
od  ;  ri'itlrr  ien  épaulis,  to  swin^f  the 
siiodiders;  lurr/e  d'épaules,  bioad- 
ehouldered;  hausser  les  épaules,    to 


Khrugf    the     shouldcrs  ;    mouvement 
d'épaules,  shrucr. 

^'pée,  s.f.  (L.  spatha),  sword. 

épeler,  v.a.  (O.II.u.  spellûn,  to 
relate),  to  ^j.-;!!. 

<^ii»leler,  «*re,  s.  m.  (épir.e,  ',. 
species),  grocer. 

«'*l»ier,  (O.II.G.  spehôn),  to  spy,  to 
walcJi. 

<!'l)îire,  8.111.  (L.  epistola),  epistle, 
letter. 

«■'lionKe,  8.  f.  (L.  6ponf,'ia),  sponsor. 

éi>oiii;er,  v.a.  ('p«ji//f),  tospon-e 
U)),  10  spony:e  ;  n'éponger  le  front,  lo 
wine  ono'tT  forehead. 

(^Iioqne,  8.f.  (Gr.  cttox»/),  cpoili, 
tiinc,  pcriud. 

«épouse,  s.f.  (époux),  wifc,  spousc, 

^'ponser,  v.  a.  (L.  sponsare),  to 
niany,  to  wed,  to  esi^ouse. 

«''ponvanlaltle,  adj.  (épouvanter. 
friulitful,  dieudful,  appallirijif, 

4^poil\,  s.  ni.  (li.  rponsns),  hus- 
band, spoust',  niarried  couple;  len 
époux,  husband  and  wife. 

<^pris,  e,  adj.  (p.p.  of  éprendre), 
charnied,  taken  up  with. 

<^I»ronver,  v.  a,  (é,,  p.ouver),  to 
try.  to  e.vpeiiinent,  to  prove,  to  e\- 
perioiice,  to  évince. 

épni,s<^,  e,  adj.  (p.p.  of  épuincr\ 
exhaustod,  worn  out. 

<^puiser,  v.a.  (é,  iKt-'-r\,  to  ex- 
hau.sr,  to  drain,  to  waste  ;  s'épuisi  1, 
v.refl.,  to  be  exhausted,  to  cxhuust 
ones'oif. 

«''qnipage,  s. m.  (équiper,  esquif, 
O.H.G.  skit),  crew,  earri.ige. 

J^Uinipage  (L'),  s.,  fioni  precoding 
\. oïd,  naine  of  uian,  L'Équipo^'o. 

«Sraiiier,  v.a.  ('V,  é,  L.L.  ralluni,  a 
8cra|»er),  to  fray,  to  fret,  to  cliafe. 

errant,  e,  adj.  (errer),  wanderin-, 
rovinfjf,  va!.>rant,  ejratie. 

errer,  v.a.  (L.L.  iterare,  or  L. 
crrare  to  travel),  to  waiider,  to  rove, 
to  rainble. 


j;    mouvement 

a),  sword. 

Ai.   Bpellôn,  to 

m.   {('pir.c,    '.. 

hôn),  to  spy,  to 

istola),  ei>istlf, 

aonjjia),  spoiii;-!'. 

mutt'),  tospoiiL;e 
ger  le  front,  io 


,X»i),   epoili, 


ewo 


a;),  wife,  spousc 
.    sponsaru),    to 
ousc. 

(]i.{éi)Ouvant('r\ 
ipalliiijï. 
nponsns),   lins- 
ed    couple  ;    li;< 
wife. 

>.   of  cprendi'i'), 

ith. 

(f?,  pumvpr),  to 

,o  prove,  to  t;\- 

.p.  of  éjmisn\ 

I^K;  •■■'•' >*\     to    fX- 

raste  ;  ti'é{>Hit<i  r, 
|tcd,  to  cxhaust 

fqtiiper,    esquif, 

fjom  precodiiiiï 
/Équipa  ^'0. 

«,  L.L.  rallutii,  a 
[et,  to  chafe. 

rer),  wanderin-, 
lie. 

iterare,  or  L. 
landor,  to  rove, 
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es,  2  Bg.  [ires,  indic.  of  être  (q.  v.). 
escalade,  s.f.  (Ital.  scalata),  scal- 

escale,  s.f.  (L.  scala,  ladder),  port, 
piittiiif,'  in,  tradiDjr-station  ;  faire 
•  ■•icdli'  à,  to  touch  at  ;  avec  escale  ù, 
imttin^'  in  at,  touchiiitj  at. 

escalier,  s.  m.  (L.  L.  scalariuin), 
staircasc,  stairs. 

escogrilTe,  s.  m.  (etyni.  ?)  shark, 
jrroat  laiiky  fellow. 

espèce,  s.  f.  (L.  species),  species, 
kiiid,  sort. 

espérer,  v.a.  (L.  apcrare),  to  hope, 
to  (.^xpect,  to  trust. 

esprit,  s.ni.  (L.  spiritus),  apirit, 
iniiKl,  intellect,  wit,  sensé,  tcniper. 

essayer,  v.a.  (essai,  L.  e:  ajfiuni;, 
to  try.  to  prove,  to  assay. 

essayage,  s.  m,  (essayer),  tryiny- 
on,  fittin<î. 

esseiif  Ici,  le,  adj.  (L  essentialis), 
csseiitial  ;  essentiel,  s. m.,  the  essenti- 
al,  the  main  point. 

esseutlelleiueut,  adv,  (essentiel), 
issentially. 

essoiiflé,  e,  adj.  (p.p.  of  essouffler, 
'•,  soujfli'r),  out  of  nreath,  breathless. 

essuyer,  v.  a.  (L.  exsuc[c]are),  to 
wipe,  to  wii)e  away,  to  dry. 

est,  3  Hg.  près,  indic.  of  être  (q.v.). 

est,  s. m.  (Tcut.,  cf.  G.  ost,  A.S. 
l'St),  eivst. 

estimer,  v.  a.  (L.  oestimare),  to 
intiniate,  to  value,  to  reckon  ; 
s'stinier,  to  estiniate  oncself,  to 
l'steein  oneself  ;  to  deoni  oneself. 

estomac,  s. m.  (Gr.  wTÔ^iaxoç), 
•^tiiniat'li,  body. 

osf  (>mp4^.  e,  ail j.  (p.p.  of  estomper), 
f'tuMiped,  outliiicd,  sliaided  out. 

estomper,  v.  a.  (estampe,  G. 
stiimi)f),   to   stunip. 

('Strophe  e,adj.  (p.p.  ot  estropier), 
hiiiie,  niuiuied,  crippled. 

estropier,  v.  a.  (Ital.  stroppiare), 


to  cripple,  to  maim,  to  manple,  to 

niutilate. 

et,  conj.  (L.  et),  and;  et.. et,  both 
.  .and. 

4^tai>li,  s.  m.  {établir,  L.  stabilire), 
beiKh. 

«^lage,  s. m.  (L.L.  staticum),  story, 
fioor,    raiik. 

étais,  1,  si;,  imper,  indic.  of  être 

(q.  V.). 

étiiit,  3  ag.  imperf.  indic.  of  être 
(q.  V.). 

étalage,  s.ni.  (italer),  show,  dis- 
plaj',  store,  shop-window,  fjoods  ex- 
posed  for  sale. 

étaler,  v.a.  (>:tal,  O.H.G.  stal),  to 
spread  out,  to  lay  out,  to  display,  to 
show  off. 

étamiiot,  s.  m.  (corruption  of 
étambitrd,  froni  Dan.  stîpven  +  bord), 
atern-post;  de  L'  étrave  il  V  étambot, 
froni  stem  to  stem. 

étant,  près,  partie,  of  être  (q.  v.) 

état,  s.tn.  (L.  status),  state,  con- 
difioii,  position,  business,  trade. 

été,  c,  p.p.  of  être  (q.  v.) 

été,  9. ni.  (L.  œstateni),  summer. 

éteignit,  3  sg.  prêt,  indic.  of 
éteindre  (q.  v.) 

éteindre,  v.  a  (L.  exatinguere), 
to  put  out,  to  extin^'uish,  to  quench, 
to  externiinate.  Conjug.  like craindre, 
substit.  ei  for  ai. 

étendre,  v.a.  (L.  extendere),  to 
aprcad,  to  extend,  to  stretch,  to 
lengthen  out,  to  expanH. 

étendu,  e,  adj.  (past.  part,  of 
étendre),  stretched  out,  extended, 
spread  out,  extensive,  lartre. 

étendue,  8.f.  (étendre),  extent, 
diiration,  conipa.s3. 

êtes,  2  pi.  près,  indic.  of  être(q.  v.). 

étirer,  v.a.  (é,  tirer),  to  stretch,  to 

draw  ont, 

éiofle,  s.f.  (L.L.  stoflfa,  L.  stuppa), 
stiifT,  inaterials. 

étoile,  s.f.  (L.  Stella),  star. 
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<^tollcr,  v.a.,  (étoile),  to  cover 
with  stars,  to  lijfht  up. 

<^foniioiiient,  s. m.  f^<(mnrr),  woii- 
der,  aiuazcinent,  astoiiishment. 

Honn<-t  c,  adj.  p.p.  of  {étonner), 
astonishcd,  Hurpri^cil. 

«^foiiiK  :*,  v.a.  (L.  extonare),  to 
astuiiish,  to  aniaze,  todaze;  s'étonner, 
v.r.,  to  be  astonibhcd,  to  wonder,  to 
iiiurve!. 

4^t4»iifl(S  e,  adj.  (p  p.  of  étouffer), 
btifled,  choked. 

étouffer,  v.a.  (O.  II.  G.  stophon), 
to  stiHe,  to  smother,  to  choke,  to 
hush  up. 

étourdi,  e,  adj.  (p.p.  of  étourdir), 
giddy,  heedless,  beDUinbed. 

étourdir,  v.a.  (L.  I>.  extorpidire), 
to  iiiake  giddy,  to  stuii,  to  asstouiid, 
to  beiuiinb. 

étraiiKC,  adj.  (L.  extrancua), 
Btraiige,  odd,  queer,  unoouth. 

étranglé,  e,  adj.  (p.  p.  of 
étruiKjler),  nanow,  .sinall,  choked. 

étniHfrler,  v.a.  (L.  stran}ïulare\ 
to  8Uarit:l«,  to  throttle,  to  choke,  to 
nanow  too  inuch. 

f^travc,  s.f.  (Dan.  stavn.  ?),  stein  ; 
de  l'élrave  à  l'étambot,  from  stem  to 
stem. 

être,  s. m.  (être),  being,  existence. 

T'Iare,  v.n.  (L.L.  essere,  fr.  L.  esse), 
étant,  été,  je  xuis,  je  fus,  je  serai,  que 
je  sois,  to  be,  to  e.\ist,  to  belorig  ; 
être  à,  to  belon<f  to  ;  être  bien,  to  be 
couifortable. 

étrcln,  s.f.  (étriindre,  L.  stringere), 
to  eiiibrace,  ckis^p,  gtasp. 

étroit,  c,  adj.  (L.  stiictus),  nar- 
row,  tight,  sbailow,  close,  strict  ; 
à  l'étroit,  close,  conliiied,  cramptd. 

étroitemeut,  adv.  {étroit),  closely, 
narrowly,  intunatuly. 

étndP,  s.f.  (L.  studium),  study, 
acquirenieiits,  study  rooiu. 

étndl«M>,  v.a.  {étude),  to  study,  to 
watch. 


eu,  p.p.  of  avoir  (q.  v.). 

eurent,  3  pi.  prêt,  indic.  of  avoir 
('/■  '••)■ 

l'Europe,  s.f.  (L.  Europa),  Europo, 
tho  continent  of  Europe. 

eu.ssenf,  3  pi.  inipf,  subjunct.  <>( 
avoir  (q.  V.). 

eutf  3  s.  prêt,  indie.  of  avoir  (q.  v.). 

eût,  3  s.  impf.  subjunct.  of  avotr 
(q.  r.). 

eux,  pron.  m.  pi.  (L.  illos),  they, 
tbcin  ;  eux-ui''mes,  tlienK-^clves. 

évanouir  (s'),  v,rfl.,  (L.  ex,  vanfs- 
cere),  to  faint,  to  swoon,  to  variish,  to 
pass  awa}'. 

éveiller,  v.a.  (L  L.  exvigilare),  to 
awakc,  to  walce,  to  rouse. 

évéïienieut,  s. m.  (It.  evcnimento, 
L.  evuniro),  evcnt,  occurrence,  cnar- 
gcncy,  issue,  end,  incident. 

éventail,  s. m.  (éventer),  fan. 

éventé,  e,  adj.  (p  p.  of  évenfi  i\ 
Hat,  vupid,  giddy-braiucd,  spoilcil, 
found  out,  discovered. 

éventer,  v.a.  (é,  vent),  to  fan,  to 
air,  to  discover,  to  sceiit, 

é  ventre,  c,  adj.  (p.p.  of  éventrer), 
rii)ped  up. 

éventrcr,  v.a.  (é,  ventre),  to  rip 
up,  to  rip  open. 

évoque,  s.  m.  (L.  episcopus), 
bishop. 

évident,  c,  adj.  (L.  evidenteiii), 
evitlbiit,  cluar. 

éviter,  v.a.  (L.  evitare),  to  avoiii, 
to  sbun,  to  csihew,  to  spare. 

exaet,  e,  adj.  (L.  exactus),  putu'- 
tuai,  exact,  strict,  accurate,  corri'  t. 

exaeteineut,  adv.  (exact),  e\a<  t- 
ly,  just. 

exaetitude,  s.f.  (exact,  as  from  ;i 
L.  forni  exa-titudineiu),  punctualiry, 
exactness,  accurateneas. 

exagéré,  c,  adj.  (i\p.  of  exagéra), 
exaygerated. 

exagérer,  v.a.  (L.  exagyiorare,  to 


-;  I 


l  V.). 

t.  indic.  of  avoir 

ïuropa),  Europe, 

Dpe. 

ipf.  subjunct.  of 

e.  of  avoir  (q.  v.). 
ibjiinct.  et  avotr 

(L,  illos),  they, 
hemi^elves. 

rfl.,  (L.  ex,  van>.<- 
)on,  to  vaiiish,  to 

L.  exvigilaie),  to 

ouse. 

.  (It.  evcnimeiito, 

icfîurrence,  cincr- 

cident. 

venter),  fan. 

'p  p.  of  éventer), 
)nùi)cd,    spoilcd, 
d. 
vent),  to  fan,  to 
;ent, 
(p.p.  of  éventrer), 

é,  ventre),  to  rii) 

(L.    cpiscopus), 

,  (L.  evideiiteni), 

vitarc),  to  avoivi, 
to  spare. 

exactus),  puno- 
.ccuratc,  corid  t. 

V.  (exact),  exact- 

(exact,  as  from  a 
'in>,  punctuality, 

C'HfS. 

(j\p,  of  exagère  y), 
L.  exagiicrare,  to 
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luap   iip    oarth),   to    exagi^eratc,    to 
'MTratc. 

r\aiiii>n,  s.  m,  (L.  examen),  ex- 
uiiiinatioti. 

«'xailiilior,  v.a.  (\,.  exaiainare), 
'  .  (.xaïuino,  to  inspect,  to  scaii. 

('.\ns|M^r:itioii,  s  f.  (L.  exaspéra- 
tioneiti),  cxaspeiatioii. 

exaiKMT,  v.a.  (L.  L.  exaltiare),  to 

hear,  tu  yrant. 

<'.\coII«'iif,    c,    adj.     (L.     exccl- 

Kiitein),  excellent. 

«'xcri»t<^,  prep.  (excepter),  exccpt. 

oxci's,  s.ni.  (L.  excossus),  excess, 
riot  ;  à  l'excès,  exten-sively. 

oxrit»^,  e,  ad"  (p.  p.  of  exciter), 
excited,  aroused. 

exciter,  v.a.  (L,  exoitare),  to  tir^'e, 
ti)  iinpel,  to  excite,  to  i'isjnrit,  to 
rouse;  s'exciter,  to  wor^  oneself  up, 
to  excite  oneself. 

exelaiiiaffoii,  s.  f.  (L.  exclaïua- 
tioneni),  exclamation,  outcrj". 

exelusif,  ve,  adj.  (exclusion). 
o\clusi\  e. 

excitrKioii,  s.f.  (L  excursioncm), 
txciirsion;  en  excursion,  on  a  trip. 

e.xciise,  8.  f.  (excuser),  excuse, 
pictext  ;  une  excuse  en  l'air,  idle 
excuse,  any  sort  of  an  excuse. 

ex<'crer,  v.  a.  (L.  execrari),  to 
ex  ce  rate. 

ex<'cuter,  v.  a.  (L.  cxsccutuni, 
throuy:h  a  form  executare),  to  exécute, 
t'i  carry  out,  to  fulfd,  to  distraiii  ; 
■^'ixécuter,  v.  refl.   to  coniply,  to  be 

li'jiie. 

exemple,  s. m.  (L.  excmplum), 
ON, impie,  copy  ;  par  exemple,  for 
LA  i  iiple,  for  instance;  pour  exemple, 
bv  way  of  exatuple. 

exempt,  e,  adj.  (L.  exemptus), 
exempt,  free,  without. 

exerc*^,  e,  adj.  (p.p.  of  exercer), 
skillcd,  trained,  practiced. 

exercer,  v.  a.  (L.  exercere),  to 
exercise,  to  train,  to  drill,  to  try. 


exhaler,  v.  a.  (L.  oxhalarc),  to 
exhale,  to  cniit,  to  breathe  out; 
s'exhaler,  v.rcfl.,  to  be  exhaled,  to  be 
breatbed  out,  to  find  vent. 

exiger,  v.a.  (L.  cxi<,'ere),  to  exact, 
to  retpiire,  to  demaiid. 

exili'',  s.ni.  (exiler),  exile. 

exiler,  v.a.  (exil),  to  exil,  to  ban- 
ish. 

existence,  s.f.  (exister),  exist- 
ence, lifc. 

exister,  v.a.  (L.  exsistere),  to  ex- 
ist,  to  bo,  to  be  extant,  to  prevail. 

expaiisif,  vc,  adj.  {expansion), 
expansive,  dilïusive,  unreserved. 

expansion,  s.f.  (L.  expaiisionein), 

spread,  expansion. 

exin^rience,  s.f.  (L.  experientia), 
experimcht,  expérience. 

explication,  s.f.  (L.  explieation- 
eni),  explanation. 

expliquer,  v.a,  (L.  explica.-e),  to 
cxphun,  to  expound,  to  account  for; 
s'exidiquer,  v.rfl.,  to  speak  yilain,  to 
explain  oneself,  to  account  for. 

exploit,  s.ni.  (fxidni'rr,  L.L.  ex- 
pliciture),  achieveinent,  deed,  ex- 
ploit. 

explosion,  s.f    (L.  explosioneni), 

explosion,  outburst. 

exposi',  e,  adj.  (p.p.  of  exposer), 
cxposed,  set  forth. 

exposer,  v.a.  (ex,  poser)  to  ex- 
pose, to  exbibit,  to  lay  out,  to  lay 
bare;  s'exposer,  v.vi\.,  to  lay  oneself 
open,  to  expose  oneself. 

expri^s,  esse,  adj.  (L.  cxpressus), 
express;  exprès,  s  m.,  expres-s,  courier; 
exprès,  adv.,  on  purpose,  purposely  ; 
tr.ut  exprès  pour,  on  purpose  to. 

expres.s,  s.  m.  (Eng.  expre3,s), 
ex))ress  train. 

expressif,  ve,  adj.  (expression), 
cxpres.sive,  fuU  of  expression. 

expression,  s.  f.  (L.  exprès- 
sioneni),   expression. 

exprimer,  v.a.    (L.    exprimere). 
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to  express,  to  utter,  to  betoken  ; 
H'i'xjjiiiH'.r,  v.refl.  to  express  oneself, 
to  be  exprosjed. 

e\t<^iiii4*r,  v.a.  (L.  extenuare),  to 
wenkcii,  to  extenuate;  s'exiénuer, 
v.refl.,  to  wear  oneself  out,  to  exliaust 
oiiesclf. 

extérieur,  e,  adj.  (L.  exterioreni), 
outer,  outward,  extèrior,  forei^ri, 
outside  ;  extérieur,  a.  m.  outside, 
extèrior. 


f,  s.f.,  f. 

fabrique,  s.f.  (L.  fabrica),  tnanu- 
facture,  inanufactory,  factory. 

fttcc,  s.f.  (L.  faciès),  face,  couiiten- 
arice,  front,  a.spi'ot,  posture  ;  de  face, 
in  front;  eu  face,  adv.,  in  the  face,  in 
front  ;  dCeii  face,  opposite,  o\  er  the 
way,  across  the  street  ;  en  face  de, 
before,  in  front  of,  opposite. 

f:\elie,  e,  adj  (p.  p.  of  fâcher), 
anjçry,  displeased,  sorry. 

fâcher,  v.a.  (Prov.  fasti^'ar),  to 
niake  angry,  to  olïend,  to  anger  ;  se 
fâcher,  v.  r.,  to  get  angry,  to  be 
Offended. 

fâcheux,  se,  adj.  (fâcher),  vexa- 
tions, nnpleasant,  j^rievous,  to  be  re- 
gretted,  tedious,  tiresonie,. 

l'ueile,  adj.  (L.  facilis),  easy,  na- 
tural  free,  ready,  indulgent. 

fiiciiiter,  v.a.  (facile),  to  facili- 
tate,  to  inake  eixsy. 

façon,  a.f.  (L.  factionem),  way, 
manner,  fashion,  make,  shape,  eut, 
worl  i,'anshi|),  ceremony  ;  faire  des 
faço/,.  to  stand  upon  ceremony,  to 
niakc  a  '  fuss.' 

facteur,  s  m.  (L.  factoreni),  manu- 
facturer, factor,  agent,  postman,  car- 
rier, porter. 

faclotuui,  s.ni  (L.  fac,  totum), 
factotum,  a  gênerai  agent,  a  do-all. 

fade,  adj.  (L.  fatuus),  tasteless, 
iinsavoury,  insipid. 

fai^ot,  s. m.  (deriv.  of  L.  fax),  fag- 
got,  bundle  of  wood. 


faible,  adj.  (L.  flebllis),  fcehl  , 
weak,  faut,  poor,  slender  ;  faibli-. 
s.ni.,  frailty,  foible,  partiality,  tlii 
weak  point,  failing. 

faibIeH,se,  s.f.  (faible),  feeblenes^, 
weaknes.^,  partiality,  fondness. 

faillir,  (L.  fallere),  toerr,  totrans 
gress,  to  be  mistaken,  to  give  way,  V) 
be  ju.^t  on  the  point  of,  to  nearly. . ,, 
to  conie  near  ;    faillir  à,  to  fail  in. 

faiiMr,  s.f.  (L.  famés),  starvation, 
hungcr;  crier  la  faim,  to  complain  of 
huMger. 

fainéant,  e,  adj.  (faire,  néant). 
slothful,  lazy,  slugglsh;  un  fainéant. 
a  lazy  fellow. 

faire,  v.a.  (L.  fa.c.cre),  faisant,  f  ai', 
je  fais,  je  Jis,  je  ferai,  que  je  faux. 
to  do,  to  act,  to  make,  to  work,  t  » 
perform,  to  travel,  to  say  ;  n'aotilr 
que  faire  de,  to  hâve  no  need  for  ;  m- 
faire  que,  to  do  nothiiig  b;it;  ne  fui)-' 
que  de,  to  hâve  just  ;  faire,  v.n.,  ti 
do,  to  look,  to  contrivc,  to  dcal  ;  faire 
eau,  to  leak  ;  que  faire  I  what  was  ti 
be  donc? /aire  chaud,  to  be  warm  ; 
faire  taire  quelqu'un,  to  make  oiil- 
hold  one's  tongue  ;  faire  la  sourd-; 
oreille,  to  turn  a  deaf  ear  ;  faire  de  la 
peine  à,  to  give  pain  to,  to  distre?<<  ; 
faire  ses  délits,  to  be  tecthing,  to  t-iit. 
one's  teeth  ;  faire  mal,  to  pain,  ti 
hurt  ;  faire  le  tonr  de,  to  go  round  ; 
faire  la  connaissance  de,  to  get  ac- 
quainted  with  ;  faire  des  frais,  to  jia> 
attentions;  faire  bonne  contenu  ne  \ 
to  put  a  good  face  on  ;  faire  du  m  il 
â,  to  injure;  faire  gros  cœur  à,  tn 
affect  greatly,  to  fill  one's  heart  with 
sorrow  ;  faire  sa  pelote,  to  feath'  r 
one's  ncst,  to  make  one'a  pile;./U(/>' 
un  somme,  to  take  a  nap;  faire  hunt- 
à,  to  shame;  faire  une  course,  to  ru!i 
on  an  errand  ;  faire  entendre,  to 
utter;  faire  la  fjrasse  matinée,  to  lie 
in  bed  late  ;  faire  u7ie  vie  (une  seen-  ) 
à,  to  reprimand,  to  abii.se;  faire  x'-a 
chemin,  to  get  along  ;  faire  sa  phil- 
sofihie,  to  study  logic  ;  faire  compli- 
ment d,  to  compliment  ;  faire  le 
quart,  to  watch. 
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flebilis),   fceW-, 

lender  ;    fnihlir 

partiality,    thr 

ible),  feeblerius-, 
'oiidiiess. 

toerr,  totrans 
to  give  way,  Vi 
)f,  to  nearly. . . , 
I-  à,  to  fail  iii. 

les),   starvatioii, 
',  to  coiuplaiii  of 

(faire,  néant). 
i;  un  fainé.atit. 

0),  faisant,  f al*, 
i,  que  je  fanH. 
ke,  to  work,  t  ) 
;o  say  ;  n'ncuii 
no  iiceJ  for  ;  m- 
iig  b;it  ;  ne  fail- 
;  faire,  v.ti.,  t  ■ 
c,  to  dcal  ;fai)i' 
ret  what  waa  t  ) 
i,  to  be  wariii  ; 
i,  to  niake  ont- 
faire  la  sourd-; 
ear  ;  fa  ire  de  la 
!  to,  to  (listres>;  ; 
teothing,  to  t-nt, 
lal,  to  pain,  ti 
e,  to  go  round  ; 
e  de,  to  get  ac- 
des  frais,  to  jiav 
une  contenaiu  \ 
;  faire  du  mil 
jros  cœur  à,  t.; 
one's  heart  witli 
lute,  to  feath>  r 
snc'a  pile;  faii-' 
lap;  faire  huit'- 
le  course,  to  ru!i 
e  entendre,  to 
e  matinée,  to  lii 
3  vie  (une  Sfèn-  ) 
ibuse;  faire  f-ai 
;  /aoe  «a  phil"- 
;  ;  /rtiVe  conipli- 
lient  ;    /aire    /<; 


faiMift,  3  9<j;  imporf.  indic  of 
fairf  ('/.  r.). 

faisaiif,  près.  part,  of  faire  (q.  v.). 

faisoiiH,  1  pi.  près,  indic.  of  faire 

Iq.    V.). 

fait,  e,  adj.  (p.p.  of  fnir>'),  donc, 
Iliade;  c'en  est  fait,  it  is  doue  now; 
fait  pour,  likely  to,  apt  to,  (.'aliidiitcd 
to;  c'est  affaire  fait-',  it's  as  good  as 
doue. 

falf,  s. m.  (L.  factuni),  deed,  act, 
fact  ;  de  fait,  in  fact  ;  tout  à  fait, 
quite,  entirely  ;  dire  son  fait  à  quel- 
qu'un, to  ^riv»'  one  a  ])iece  of  one's 
mitid  ;  il»  ne  smif  p«.s'  iiton  fait,  they 
aie  not  in  niy  Une. 

f'aiios,   2  pi.  près,  indic.  of  faire 

iq.    V.). 

faix,  s  111.  (L.  fascis),  weight,  bur- 
dc'ii,  ioad. 
fulal.<^4',  s.f.   (H.  G.   feliia,  rock), 

rliff. 

fallmla,  s  m.  (etym.  ?  conip.  ihe 
Kii^'.  furbeiow),  furbfluw. 

fallait,  3  s.;,',  imperf.  indic.  of 
fiiUtiir  {q.  0.). 

falloir,  v.n.  imp.  (L.  fallere),  t'alli', 
il  faut,  il  fallut,  il  laudni,  quil 
faille,  niiist,  to  be  obliged,  to  be 
necessary;  il  faut,  it  is  necessary  ; 
il  s'en  faut  que,  far  froni  it. 

fallu,  p.p.  of  falloir  (q.  v.). 

faiii(>iix,  se,  adj.  (L.  fainosns), 
fanions,  famed,  renowned,  excellent  ; 
un  fameux  débarra>!,  a.  good  riddance. 

familier,  ère,  adj.  (L.  faniiliaris), 
faniiliar. 

faniille,  s.f.  (L.  faniilia),  faniily, 
kiiidred,  the  household  ;  la  faniille 
'nouveau,  the  Louveau  fatnily. 

fantôme,  s. m.  (L.  phantasina,  Gr. 
'l.at-raatxa),  phantoin,  «fhoat. 

farci,    e,    a«lj.    (p.p.    of  farcir), 

stnffcd. 
fareir,  v.a.  (L.  farcire),  to  stufif. 

fasoiiiateiir,  se,  adj.  (L.  fa.scina- 
toreiii),  fascinatinj,',  enticing. 


fasse,    1    sg.    près,    subjnnc.    o 
faire  (q.  V.) 

fatal,  e,  adj.  (L.  fatalem),  fatal. 

fafi^îue,  s.f.  (fatiffuer),  toil,  fa 
ti-ne,  bard^hip,  wcarincss. 

fatiiCiK^,  e,  adj.  (p.p.  otfatvjuer), 
fati),nieil,  exbausted,  tircd. 

fatiguer,  v.  a.  (h.  fati-are),  te 
tire,  to  weary,  to  fatijrne,  to  inipov- 
(}ï\><\\\  fatiijui  r,  v.n.,  to  work  bard, 
to  be  tiriiig  ;  se  fatiijuer,  v.rcfl.,  te 
fatigue  oneself,  to  be  tired. 

faiiboiir};,  s.m.  (L.  foris,  L.L. 
buryunu,  subnrbs,  outskirts. 

faudra,  3  sg.  fut.  indic.  of  falloir 

(q.   V.) 

faïKirait,  3  sg.  condit.  près,  of 
falloir  (q.  v.) 

faiil,  3  sg.  près,  indic.  of  falloir 
('!■  '■•) 

fa!it<'.  s  f.  .L.  L.  fallita,  froni  L. 
f.Uliiif).  fault,  .«hortcaniiiigs,  fein.ttaw, 
(j\ersi!;ht,  want;  faire  faute  à,  to 
Kiil,  to  be  in's^ed  ;  faute  de,  for  want 
or  iack  of  ;  saus  faute,  wiihout  fail  ; 
en  faut'-,  at  fault,  to  blunie. 

fauteuil,  s.m.  (L.L.  faldi.stoliuni 
O.  H(;.  taitstuol),  eîbosv-chair,  arin- 
cliair. 

faveur,  s.f.  (L.  favorein),  favour, 
kiniim-s.-*,  ^;(>f  d-wiji. 


favorahie,  adj. 
fa\  (juiab'.e. 


(L.    favorabili.s), 
lirct.    indic.     of 


f<'i<ïiiit,    3    S! 

feiiiilri'  q.  c.) 

feindre,  v.a.n.,  feiiuiant,  f»'!iit, 
je feii/ns,  je  feinnis,  je  fein.lnii.  que 
je  ffiijiie,  (L.  fingi-rt;),  to  fcigii,  to 
counterfeit,  to  snpivi.>-e,  to  scrni>le  ; 
se  f'iiuire,  v.refl.,  to  prcteiid   to  lie. 

femelle,  s.f.  (L.  feniella),  feiiiale. 

femme,  s.f.  (L.  fœuiina),  wonian, 
feniale,  wife;  feutnie  d-ti'te,  a.  \\i.uMu\ 
with  a  niind  of  ht;r  own  ;  feinuie  du 
peuple,  wonian  of  the  workingclass. 

fendre,  '-.a.  (L.  fîndere),  to  split, 
to  clcave,  to  rip  up,  to  eut  open,  to 

crack. 
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r<>)i(1n,  o,  arlj.  Cpast.  part,  of 
ft'iKiii),  s, «lit,  clovcii,  crackod, 
broketi. 

JViic'lrr,  H.f.  (L.  fouestra),  window, 
casi'iiicnt,  lattioe. 

f't'iitr,  s.f    (fendri'),  cliink,  crack, 

craiiiiv,  slit,  clcft. 

fVr,  s. m.  (Ij.  ferrutu),  iron,  stecl, 
swnnl,  horsf-i^hoe,  chaiti,  fetters  ; 
chemin  de.  fer,  raihvay. 

IVra,  3  sg.  fut.  iiidic.  of  fa'ro 
(7-  f.) 

ferai,  1  sjf.  fut.  indic.  of  faire 
i'J    "■) 

tovoi,   2   pi    fut.    indic.    of  faire 

('/.    V.) 

IVi'ieia^c,  s. m.  (ferme),  rerit. 

IV'riiM',  a.]j.  (L.  firinus),  firin, 
stcii  iy,  stroinc,  fast,  solid  ;  terre 
ferme,   solid   laiid. 

IVrniô,  e,  adj.  ()tayt.  part,  cf 
fermer),  slint,  closed. 

iVriiier,  v.a.  (L.  tirniare),  to  slui^, 
to  cluse;  fermer,  v.n.,  se  fermer, 
v.rcfl.,  to  sluit,  to  close  ;  fermer  l'œd, 
to  slccp. 

feriiidô,  s  f.  (firmifcatem),  (irm- 
iies!»,  hardiic^^a,  streir^-th,  vi^'-mir. 

féi'ore,  adj.  (L.  fcrocem),  fiorce, 
ferorious,  wild. 

f(^i'iilc,  s.f.  (L.  fernla),  férule,  cane, 
rod. 

fo.siiii,  s.  m.  (Ital.  festino),  feast, 
f(jst.i\  al. 

iVlo,  s  f  (L.  festuiii),  festival,  feaot, 
holy  day,  lioliday  ;  jour  de  fête,  holi- 
day. 

IVii,  s. ni.  (L.  focus),  fire,  hnaf, 
anlour,  fUish,  lionicstcad,  fainily  ; 
coup  de  feu,  shot  ;  n'a  voir  ni  feu  ni 
lieu,  to  hâve  iieither  house  iior  hoDie. 

lVi5iIlo,8.f.  (folia,  pi.  of  L,  foliuni), 

Icaf,  siliuct,  paper. 

feuillet,  s  m.  (feuille),  leaf. 

IVvi'Ier,  s.  ni.  (L.  Februarius), 
Fobruary. 

liacre»  s.  f.  (fr.  the  name  of  the 


IhVel  de  .S*/,.  Fiacre  in  Paris,  wheri 
cubs  used  to  stand  fo.  hiro),  hacknoy- 
coacb,  cab,  hack, 

ficelle,  s.f.  (L.  filicella,  plur.  '1 
filicuiluiii,  dim.  of  tiluni),  striny,  pack 
thrcad,  twine. 

fidèle,  adj.  (L.  fidelis),  faithful, 
truo,  l'iyal,  accurate,  retenti vo. 

fidiSlité,  8.  f.  (L.  fidtilitatoniX 
fidelity,  fuithfulness,  true-hearteii- 
no.s.s,  lOyalty,  accuracy. 

fier,  ère,  adj.  (L.  ferus\  jtroud, 
iinperious,  liaii<,'hty,  boastful,  lofty, 
bi;i!i-uui)ilod,  .'^pirited,  fine;  un  fiei 
bateau,  "a  rattlint,^  good  boat." 

fièvre,  s.  (L.  febris),  fever. 

fièvre !tx,  se,  adj.  (jièvre),  fever- 
ish. 

li^Hre,  s.  f.  (L.  fi|,'-ura),  figure, 
forni,  sbape,  face. 

fiîïurcr,  va.  (L.  figurare),  to  fi;^-- 
uic  ;  jiiiurer,  v.n.,  to  figure  ;  se  fujurer, 
v.i  11  .  to  fi;,ure  to  on»sclf,  to  fancy. 

lil,  '«.m.  (L.  filuu»),  thread,  yarn, 
wite,  stream,  curivnt, ;  fd  d'argent, 
siivcr  thrc:id,  gr»jy  hair. 

file,  s.f.  ifd),  row,  file,  rank. 

filer,  v.a.  (fil),  to  spin,  to  wiro- 
draw,  to  conduct,  to  pay  out,  to  retl 
ofif  ;  v.n.,  to  be  ofï,  to  run;  (jui  jil". 
ses  douze  nœudn,  whioh  inakcs  lur 
twelve  knots  (an  hour);  fUe  ton  câble, 
lut  go  your  cal)lc,  be  otf. 

fille,  s  f.  (L.  fiUa),  daughter,  child, 
giri,  uiaiden. 

fillcftc,  s.f.  ifdle),  lass,  luaiden, 
girl. 

fils,  s.ni.  (L.  fîlius),  son,  boj'. 

filtrer,  v.a.n.  (filtre,  L.L.  filtruni\ 
se  Jiltrer,  v.rfl.,  to  filter,  to  niake  its 
way  (tjhrough). 

fin,  3.f.  (\u  finis),  end,  conclusion, 
close,  aim,  oljjcct. 

fin,  e,  adj.  (L.  finitus),  slendcr, 
fine,  tiiin,  délicate,  nice,  real,  acute, 
shrewd,  keen,  artfui,  clever. 

fini,  e,  (pasjt  part,  oi  finir),  ended, 
finished,  doue  ;  c'est  fini,  it's  ail  over. 
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in  Paria,  wlieie 
li  hiro),  hackiuy- 

Filieella,   plur.    (.1 
1111),  striiig,  pac'1%- 

fidelis),    faiUiful, 
retoMtivt'. 

(L.    H.lelitatciu), 
s,     triie  liearted- 

/.  ferns\  proud, 
lioaslful,    lofty, 
[1,   fine  ;    un  jii'i 
ood  boat." 

s),  fever, 

.  (Jlèvre),  fever- 

fifîura),    figure, 

lifurare),  to  1Î-. 
K'ire  ;  ae/ii/urcr, 
self,  to  fancy. 

),  tlireacl,  yani, 
t;  Jil  d'argent, 
ir. 

file,  lanlf. 
'  spin,  to  wiro- 
pay  out,  to  rucl 
;o  nui  ;  qui  jiU 
lit.'h  iiiakcs  lier 
l;  file  ton  câble, 

iaughter,  chikl, 

,   lass,  luaiden, 

son,  boy. 

%L.L.  filtnini), 
3r,  to  niaive  itd 

id,  concliiHion, 

itus),   slender, 
^e,  real,  acute, 

lever. 

t  finir),  ended, 
i,  it'a  ail  over. 


fliiJr,  v.a,  (L.  fitiirc),  to  end,  to 
li  ;i.sh,  t')  conclucie  ;  finir,  v.n.,  to 
i  ikI,  to  coine  to  a  l'onclusion  ;  en 
ihiir,  to  bave  donc  witli  it;  finir  }>ar, 
to  end  by,  to  wirul  vip  bj'. 

Fliilslèro,  s. m.  (L.  liiiis.  terne), 
Fniidtère,  a  (iepartiiK'iit.  at  fïie  iiortli- 
western  extreiiuty  of  France. 

fit,  3  sy.  prêt,  iiidic.  of  faire  ('j.v.). 

fît,  3  sy.  iinpf.  subj.  ol  fiHre  («y. y.). 

lixe,  adj.  (L.  fi.\UH),  fixc'd,  station- 
ary,  reyular. 

fixé,  e,  adj.  (p.p.  of  fixer),  fixed, 
rivetted. 

fixement,    adv.    {fixe),    fixedly, 

stcadily. 

fixer,  v.a.  {fixé),  to  fix,  to  fastcn, 
to  rivet. 

flui^eolailt,  C,  adj.  (près,  jtart.  of 
flaijeoLer),  shakinj?,  tremblirit,',  un- 
steady. 

flageoler,  v.  n.  (fia.jeolet }),  fo 
tremble   beneath  bini,  hcr,  it,  to  be 

unsteady. 

flniEïraiit,  c,  adj.  (L.  flayrrantoni), 
flagrant  ;  en  flagrant  délit,  intbe  \ery 

,u.'t. 

flairer,  v.a.  (L.  fraj-rare),  to  snioll, 
to  suent,  to  tell  by  instinct,  to  ,t;uess. 

flaiiiaiid,  adj.,  s  m.  (fr.  Low  G.), 
Flfiuipb,  tlie  Fleniish  iangua<jre. 

flaiiiliaiit,   e.  adj.  rpres.    partie. 

of  flamber),  blaziiij^,  Hainin<,';  fiani- 
bant  neuf,  brand-new. 

flaiiilier,  v.n.  (flambe),  to  blaze, 
to  blaze  up. 

flanc,  s. m.  (L.  fiaccus?  soft),  flank, 
side  ;  prise  de  flanc,  taken  sideways, 
l>roadsi(le  on. 

flAner,  v.a.  (etym.?),  to  loiter,  to 

lounge  about,  to  stroll. 

flâneur,    se,    s.    (flâner),   idler, 

loun^'er,  loiterer, 

flaque,  s.  f.  (FI,  vlacke,  a  pool), 
]nul<lle,  pool. 

flatt<^,  e,  adj.  (p.p.  of  flatter),  flat- 

tcred. 


flatfor,  v.a.  (011. (;.  flaz,  flat),  to 
flatter,  to  fawri  iipoti,  t©  caress,  to 
stroko. 

flaH<'iir,  .se,  adj.  {flatler\  flatter- 
ing,  pU'asin;.!-,  iiisinuating  ;  flatteur, 
se,  8.,  tlufcror. 

rtèeiie,s.f.  (M.1I.(J.,  (litsch,arro\v), 
airow,  boit. 

fK'C'liir,  v.a.  (L.  flcottro\  to  bcnd, 
to  l)o\v  ;  fléchir,  v.n.,  to  bond,  to  givo 
svay,  to  «ink. 

fleur,  s.  f.  (L.  florem),  flower, 
blusNoni,  blooni,  prime. 

îienrj,  e,  adj.  (past.  part,  of 
fleurir),  blooiniiiy,  in  blooni  or  flower, 
florid. 

fleurir,  v.a.  (L.  florere),  to  blooin, 
to  flow,  to  flower,  to  flourij^b. 

fleuve,  s.iu.  (L.  fluvins),  river, 
latine  ri\er, 

tlof,  s. m.  (L.  fluctus),  wave,  billow, 

sur-;-e. 

flottant,  e,  adj.  (pre.s.  luirtic.  of 
fu'tter),  tioating,  buoyaiit,  wavijig, 
wa\  oriiiy. 

flotter,  v.n.  (fl»t),  to  float,  to  be 
bao3  ed  up,  to  swim. 

flotteur,  s.  m.  (flotter),  raft  of 
tiiuber,  raft. 

flottille,  s.f.  (flotter),  flotilla. 

fllilé,  e,  adj.  [flûte),  softly  sbrlll, 
fluti  d,  lafht-r  hbriil. 

fol,  s.f.  (L.  fidts),  faifch,  belicf, 
crecd,  trust;  ma  fui,  well!  upoii  iny 
Word  ! 

loin,  8  ni.  (L.  fœnuni),  bay. 

fol.n,  s.f.  (L.  vices),  tinie;  û  la  fois, 
at  once;  une  ftds,  once;  deux  fois, 
twice  ;  tontes  les  fois  que,  wbctievcr  ; 
\inc  fois  de  plus,  otie  more;  d'autres 
fois,  at  other  tiines;  une  fois  pour 
toutes,  once  for  ail. 

folle,  adj.  feni.  oi  fol,  fou  (q.v.). 

fond,  s.u .  {L.  fundus),  botfconi, 
back,  back  part,  depth,  main  point  ; 
au  fond,  m  reality,  at  heart,  at  bot- 
tom,  in  the  main  ;  bas-fond,   .slioal  ; 
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au  fond  de,   in  tho  inidst  of,  in  thc 
dcpth  of. 

font,  3  pi.  près,  indic.  of  faù'e, 
Oj.v.). 

l'orco,  8.f.  (L.  L.  forcia,  fortia), 
stri-'tiLîth,  forci!,  i)0wcr,  cniphasia, 
iniglit,  skill,  i>rofi(ior)('y,  crdcîic^',  vir- 
tuo,  (plur.)  struii},'th  ;  à/urci:  (/«,  hy 
8trein,'th  of,  by  nieaiis  of,  by  dirit  of  ; 
à  toute  force,  hy  n\\  iii.iiiiierof  lucaiis; 
de  /'irce,  forcibly;  être  de  2'i'emiire 
force,  to  be  very  élever. 

forc4*,  e,  adj.  (past  part,  of  forcer), 
forced,  iiniiatural,  craiiipod,  far- 
fetched,  restrained  ;  travail  forcé, 
hard  labour. 

forcor,  V  a.  (force),  to  force,  to 
break  open,  to  take  by  force,  to  storin, 
to  conipel. 

rtirrsfler,  i^ro,  adj.  (O.F.  forest, 
L. L.  forosta',  forent;  forestier,  s.ni., 
ranger,  forest-raiiger  ;  école  forent  ii're). 
Kchool  of  forcstry;  élèves  forestiers, 
pupils  of  the  scbool  of  forestry. 

for^t,  8.f.  (L.L.  foresta\  forest. 

forfikit,  s. ni.  (L.L.  forisfactum), 
crime,  uiisdeed. 

forints  s.f.  (L.  forma),  forni,  shape, 
fi<;ure,  aspect;  ^;o«7'  la  forme,  for 
for  m 's  sake. 

Toriiu'l,  1«N  adj.  (L.  formalis),  ox- 
plicit,  formai. 

former,  v.a.  (L.  fomiare),  to  form, 
to  make. 

foriiiiilor,  v.a.,  to  draw  up,  to 
express;  si'  formuler,  to  take  shape, 
to  shape  itself. 

fort,  o,  adj.  (L.  fortis\  strony:, 
tjtout,  proticlent,  ha»d,  dever,  ablo  ; 
fort,  8. m.,  tho  strony:  maii,  the  strotn,^ 
i-ide,  the  main  point,  fort,  stron;;- 
hold,  porter  ;/o<7,adv.,  hard,  stoiitly, 
very,  îoud  ;  une  forte  tète, ma  femme, 
a  élever  womaii,  rny  wifu;  (ltr>e  fort 
sur,  to  be  skilled  in,  expert,  weM  up. 

fort^'liient,  adv.  (fort),  strongly, 
ardently. 

fortiiiio,  s.f.  (L.  fortuiia),  fortune, 
risk,  chanee;  mât  de  fortune,  jury- 
uiast. 


foH.s<*,  s. m.  (fosse,  L.  fos-sa),  nioat, 
trench,  ditch. 

fou,  or  fol,  folle,  adj.  (L.L.  f..! 
lus,  foolish),  niad,  iiiïiarie,  distractul, 
crazy,  wild  ;  f"u,  s.  m.,  madman, 
mauwoman,  fooi. 

fouet,  8.m.  (O.F.  fou,  L.  fagus, 
bceth),  thonty,  whip,  lash. 

foii;;|ie,  s.f.  (Ital.  fopa),  fury,  pas 
sion,  (ire,  iuipctuosity,  mettle. 

foiiiihS  e,  adj.  (p.  p.  of  fouiller^, 
ransackei,  searthed  through. 

fouiller,  V  a.n.  (L.L.  fodicularc 
from  L.  fodere,  to  dig),  to  di},',  hj 
ransaik,  to  search,  to  dive  into. 

foule,  s.f.  (fouler,  L.  fullonem, 
throu^h  form  fuilare),  crowd,  throng, 
concourse,  mcib,  rabble. 

foureliette,  s.  f.  (fourche,  L. 
furca;,  fork,  table-fork,  prop. 

fourni,  e,  adj.,  (past  part,  of 
fournir),  stocked,  furnit-hcd,  thick, 
bushy. 

fournir,  v.a.n.  (O.II.G.  fnimjan), 
to  .sujiply,  to  furniali,  to  provide. 

fournisseur,  s.  nj.  (fournîr\ 
coiitractor,  tradesman. 

fourrer,  v.a.  (O.  F.  forre,  Goth. 
fodr),  to  thrust,  to  poke,  to  crani,  to 
beat,  to  stuff,  to  line  with  fur. 

frajîile,  adj.  (L.  fragilem),  fragile, 
liable  to  break. 

fragment,  s. m.  (L.  fragmentum), 
fragment,  pièce. 

fraîelie,    adj.   féminine    of  frai^ 

(7-  '■•). 

frais,  frafehe  adj.  (0.  H.  G. 
frise),  cool,  fre.sh,  c  »ld,  bracing,  un- 
tainted,  sweet,  new;  bois  frais,  newly 
eut  wood  ;  fra.'s,  s. m.,  cool,  fresh- 
ness,  gale  ;  au  frais,  in  the  cool  (air); 
frais,  adv.,  cool,  freshly,  fresh. 

frai.s,   s.  m.   plur.   (L.L.    fredum, 
fine),    expensos,     ontlay  ;    faire    dex 
frais,   to   make  advances,  to  pay  at 
tentions  ;   2tai/er  les  frais,  to  foo't  tho 
bill. 
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Jc,  L.  foi-sa),  moat, 

Ile,  adj.  (L.L.  (<,]. 

iii.saiie,  distractui, 

a.  m.,    luadiiiati. 

F.  /ou,  L.  fagus, 
!>,  laah. 

al.  foga),  fury,  pas 
iity,  niettle. 

'p.  p.  of  fouiller \ 
il  through. 

.  (L.L.  fodioulair 
0  ditf),  to  dijr,  to 
,  to  dive  irito. 

1er,  L.  fullonL'in, 
•o),  crowd,  throDu, 
bi)le. 

f.     (  fourche,    L. 
fork,  prop. 

.,  (past  part,  of 
furnishcd,   thick, 

(O.H.G.  frunijaii), 
il,  to  provide. 

8.  111.  {fournir, 
laii. 

).  F.  forre,  Goth. 
poke,  to  craiii,  to 
e  with  fur. 

fragilem),  fragile, 

(L.  frat,'nientum), 

iiiiinine    of  /ra/v 

adj.    (O.  H.  G. 

Id,  bracinjr,   un- 

bois  frai  K,  newiy 

8. in.,   cool,  fresh- 

,  in  the  cool  (air); 

shly,  fresh. 

.  (L.  L.  freduni, 
itlay  ;  faire  des 
ances,  to  pay  at- 
frais,  to  foot  tlie 


rrnise,  s.f.  (L.  L,   fragca>,  straw- 

bcrry. 

fmiic,  frnin'Iie,  adj.  (L.L.  frau- 
(•U'j),  froo,  frank,  ojumi  lu-iirrod,  down- 
riL'ht.  ihirenuDUs.  very.  piiro  ;  franc, 
adv.  fraiikly,  plaiiily,  fully  ;  qui  a 
s'>n franc  //«Wcr, accustoined  tospeak 
iiis  tiiind. 

fraurhir,  v.  a.  (_l'ranc),  to  loap 
o\  er,  to  olear,  to  cross,  to  overstep,  to 
overcome. 

fraurais,  e,  adj.  (L.  L.  fian- 
c(Mi3em),  '  Frcnch  ;  frcni^ain,  8.  m., 
French,  the  Freiich  laiiyua^'e. 

fV:iiir!ilse,  H.f.  (/m »c),  franchise, 
imimuiiry,  frocdoni,  iiigemiousness, 
frarikness,  honesty. 

FraïK'olH,  s. m.  (L.L.  francenseni), 
Francis.  * 

FraiiqiK'vlllc,  s.,  proper  naine. 

frappant,  o,  adj.  (près,  partie,  of 
frapi'er),  striking. 

frapper,  v.a.  (I).  flapjxjn,  to  give 
a  l)lo\v),  to  strike,  to  hit,  to  nicet,  to 
Htaïup,  to  beat;  frapp'-r,  v.  n.,  to 
strike,  to  hit,  to  knock,  to  rap. 

fn'gale,  s.f.  (Ital.  frcgata),  frigate. 

fr<^nii.s<<i<'nioiit,  H.m.  (frémir,  L. 
freinere),  shwddor,  thrill,  trenibling-, 
f(nivcring,  rustling. 

frère,  s.  m.  (L.  fratrem),  brother. 

frel,  8  m.  (O.H.G.  freht),  freight. 

frétiller,  v.n.  (L.L.  frictillarc), 
to  \vrig;;U-,  to  juinp  abolit,  to  frisk 
abont,  to  wag. 

friand,  e,  adj.  (/r»Vc,  L.  frigere), 
(lairity,  niée,  partial  to  ;  friand,  e, 
s.iii.,  s.f.,  epicure;  un  j)ca  friande, 
honicwhat  of  an  epicure. 

fricot,  s.m.  (ctyni.?),  stew,  grub. 

frisé,  e,  adj.  (p.p.  of  friser), 
frizzled,  curled,  curly. 

fri.scr,  v.a.n.  (etyin.?),  to  curl,  to 
frizzle,  to  crisp. 

frlMMon,  s.m.  (L.  frictionem),  shiv- 
tring,  cold,  chill,  shudder,  thrill. 


friture,  s.f.  (frire),  frying,  grco.'Je, 

drippint;. 

froid,  H.  m.  (L.  frii,'idii.s),  cold, 
cold  weather,  chill,  fliillinoss,  cold- 
ne.Hs,  unconicrn  ;  fmid,  c,  adj.  cold, 
dispassionate,  untouflicd,  cool,  dull. 

frols.Hé,  e,  adj.  (p.p.  of  froisser), 
cruiuplod,  runipled,  iriishcd. 

froisser,  v.a.  (L.  L.  frictiare),  to 
briiisf,  to  rub,  to  ruinpio,  to  olïend. 

froiieer,  v.a.  (L.  L.  frontiare),  to 
wriiikle,  to  contract,  to  gather  ; 
froncer  les  sourcils,  to  frown. 

front,  s.m.  (L.  fronteni),  forehead, 
brow,  face,  boidness,  impudence, 
front. 

frotté,  e,  adj.  (p.p.  ot  frotte)-), 
polished,  rubbed. 

frotter,  v.a.n.  (L.  L.  frietare),  to 
rub,  to  \v:ix  and  poiisb,  to  drub  ; 
Si' frotter,  v.refl.,  to  rub  onestlf,  to 
assofiate,  to  nieddle;  se  frotter  les 
yi'ux,  to  rub  one's  eyes. 

fruiçal,    e,    adj.    (L.      frugalis), 

frij'.;-al,    saving,    economical. 

frnit,  s.  m.  (L.  fiucbus),  fruit, 
botielit,  profit,  oflf.npring. 

fruitier,  ère,  adj.  s.  (fruit), 
fruiterer,  grceii-grocer. 

fuir,  v.n.  (Tj.  fiigere), //('/«n^/J<t, 
je  fuis,  je  fuirai,  que  je  fuie,  to  fiée, 
to  fly,  to  take  tli^,'ht,  to  run  away, 
to  glide,  to  run,  to  leak  ;  fuir,  v.a. 
to  Hee  f  roin,  to  shun. 

fuite,  (fuir),  flight,  running  away, 
esi-ape,  avoiding,  shiinning  ;  prendre 
la  fuite,  to  take  to  flight. 

fumer,  v.a.n.  (L.  finnarc),  to 
sinoke,  to  reek,  to  steam,  to  fret 
and  fume. 

furent,  3  pi.  prêt,  indic.  of  être 
(q.v.). 

furet,  s.m.  (deriv.  of  L.  fur,  thicf), 

ferret 

I  fureter,  v.a.n.  (furet),  to  hunt 
j  with  a  ferret,  to  rummage,  to  pry 
i  abuut. 
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furieux,  si>,  adj.  (L.  furiosuK), 
furiouH,  iiiad,  wild,  tretiuiulouH. 

fiirtir,  \«",  adj.  (Fi.  hirtivus), 
«tealthy,  fiirthe,  seirct. 

l'urtlvi'tiiciit,  adv.  (furtif),  fur- 
tively,  Htealthily. 

ruHNeiit,  3  pi.  iinpf.  subj.  of  être 

l'ut,  3  s.  prêt,  iiidic.  of  être  (q.il.). 
Tuf  aie,  n.f.  (JCit,  h.  fustis),  forcst, 

UOOli. 

fulur,  e,  adj.  (L.  futiinis),  futm-o, 
to  conie; /u^it/',  s.in.,  tlie  future,  fu- 
turity. 

ruyaut,  c.  adj.  (près,  partie,  of 
fuir),  tlying,  tleuting,  chanj^iny,  shift- 
ing. 


K,  s. m.,  g. 

{;nl>ai'it,  s.  m.  (Ital.  gabarra  ?), 
model. 

icAelietlc,  s.f.  diilchc,  staple;  Sp. 
aljiua/.a),  catch  (of  door-lock). 

gaffe»  s.f.  (Gael.  gaf),  boat-hook, 
gaff. 

gaKiié,  c,  adj.  (p.p.  of  gagner), 
gai  lied,  obtained. 

^çasner,  v.a.  (0.  II.  G.  wcidanjau, 
to  turii  ont  to  graze).  to  gain,  to  get, 
to  win,  to  earn,  to  bribe,  to  catch  ; 
gagner  de  utt^«sf,  to  outstrip;  gcujtier, 
v.n.  to  spread,  to  reach,  to  improve; 
gaijiicr  du  terrain,  to  galfi  grouiid. 

{{«3,  e,  adj.  (O.H.G.  galii,  lively, 
nierry,  bUthesome,  cheerful,  gaudy. 

gaieuient,  adv,  (gai),  gaily, 
nierrily,  blithely,  cheerfully. 

;;aiet<^,  »;iiîlé,  s.f.  (gai),  merri- 
lueiit,  iiiirth,  gak>ty. 

Kaillarii.  e,  adj.  (Oael.  galach, 
courage),  jovial,  jolly,  merry,  free, 
spirited,  gallant;  gaillard,  s. m.  fcl- 
low,  jovial  fellow,  gallant  fuiov\'. 

gaiant,  c,  adj.  ^.  F.  gal>;  of 
Teut.  origin),  hoiiest,  Hsteful,  gen- 
teel,  gallant;  en  (/alant  homme,  like 
an  honest  nian,  like  a  getitleuian. 


Ualaiilerie,  s.f.  (galant),  polifi 
nu.ss,  gullaiitry,  cnmpliuieiit. 

Kat^re,  a.  t.  dtal.  galera'),  galh'\, 
(plur.)  galleys,  hard  labour. 

galerie,  s.f.  (L.  L.  galcria),  gui 
lery,  thc  coinpany,  tho  looUers-on, 
persodH  in  the  j^allcry. 

S;ailliiae<^,  e,  adj.  (L.  gallinaccn-), 
gidlinaceous  ;  tes  gallinacés,  fowN, 
liens. 

galon, 8. m.  (//a Wo/icr,  ctyni.?),  lacu. 

gambade,  s.  f.  (Ital.  ganibata), 
gaiiil)')!,  antics. 

gaiiiiiB,  s.ni.  (G.  gemciii),  urcliin, 
boy,  youtig  va;;aboiid. 

gareou,  s  m.  (diin.  of  gari^,  (f 
\vh.  ctyiu.  ?),  lad,  boy,  bachelnr, 
journeynian,  worknian,  waiter,  fellow. 

garde,  s.f.  (garder),  j;uard,  kcep- 
iiig,  hilt,  ward,  nurse  ;  pmidrc  i/anl'' 
à,  to  pay  attention  to,  to  heed  ; 
n'avoir  gitrde  de,  to  be  far  froni,  to 
take  eare  nut  to;  garde,  s. ni.,  guaiil, 
guard-sinan,  Iceeper,  j,ruardian  ;  garJ^ 
chainjièlre,  constable. 

gard4^,  e,  adj.  (p.p.  of  garder), 
guarded,  watched. 

garder,  v.a.  (O.II.G.  wartën),  to 
keej),  to  h'  M  back,  to  wiLhhold,  to 
look  after,  to  take  care  of,  to  nur.so  ; 
ne  garder,  v.r.,  to  keep,  to  last,  to  b<- 
ware,  to  take,  to  guard. 

gardien,  iie,  s.  adj.  (garder\ 
keeper,  guardian  ;  gardien  de  la  i>aix, 
policeinan, 

gare  !  interj.  (iniperat.  of  the  vcib 
garer),  get  ont  of  the  way,  look  out. 

gare,  s.f.  (garer),  station,  forni. 
terminus. 

garni,  e,  adj.,furnishpd,  provide<l 
hôtel  garni,    lodging-house  ;    mai.^ 
garnie,    private    lodtring-house  ;    </ 
gamin  à  la  nuit,  furnished  lodgiiiL- 
let  by  the  night. 

garnir,  v.a.  (O.II.G.  vvarnôn),  to 
furnisih,  to  stock,  to  garnish. 

gars,  s. m.  (etym.?),  lad. 

gas,  s.  m.  (form  ol  gara),  lad. 
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f.  (rialnnt),  polit, 

inpliinent. 

,al.  paiera^  galli  v, 

ni  labour. 

i.  L.  «îalcria),  k'^'- 
y,  the  lookera-oii, 
iiêry. 

kilj.  (L.  fîallinaccu-), 
ijalUnaciis,    fowU, 

^>Ht'r,  ctyin.?),lac'e. 
.    (Ital.    pambata), 

}.  geineiii),  «rchin, 
)ik1. 

(diin.  of  gara,  <f 
d,  boy,  bachelor, 
luaii.waiter,  fellow. 

tdvr),  t;uani,  Uec]  • 
ifso  ;  pri-ii<h-<'  f/anl' 
tien  to,  to  hecti  ; 
to  bc  far  froni,  to 
(f(trd(\  s. m.,  î,niaiil, 
ir,  j,Miardiau  ;  <ja>il 
\b!e. 

j.   (p.p.    of  garder), 

O.II.G.  wartèn),  to 
k,  to  witlihold,  to 
caro  of,  to  jiurM'  ; 
keep,  to  last,  to  b,  • 
guard. 

s.    adj.    (aardci'), 
;  (jcu'diende  la  //fl/.c, 

iniperat.  of  tbe  vcib 
thc  way,  look  out. 
er),    station,    fonn, 

furnishod,  pro%idc<i; 

finji-liou^e  ;    mais'  n 

lodj^iiiff-boiise  ;    (!•■' 

,  funiished  lodyriiiu> 

(O.TI.G.  vvarnôn),  to 
to  garnish. 

m.?),  lad. 

il  of  (/ara),  lad. 


^■ascosno,  s.f.  (L.  Vasconia),  Oas- 
riny,  fornioiiy  a  district  in  tbo  «oiith- 
u('^t  of  France  ;  Golfe  de  Ga.scoi/nr, 
i!ay  of  Biscay. 

iiîit&f  c,  adj.  (p.p.  of  gâter), 
H]>)i!ed,  ruincd. 

•rAtOP,  v.a,  (F,,  vastare),  to  spoil,  to 
jut,  totalat;  ««  ,7<îf''r,  v.rfl.,  to  spoil, 
to  ^,'Lt8poiled. 

îîAtcrie,  s.f.  (fjdter),  s|)oilini,',  nico 
tliinx,  dainty;  /aire  des  gdtenes  à,  to 
spoil. 

îraiirlK»,  adj.  (O.II.O.  \vclk,tbroti«-b 

a  fofin  ;,'alc'),  li'ft.  crooked,  ill-shuped, 
r.wkward,  basbfui;  <iaiirtie,  a.f.,  loft 
hand  ;  à  ftaurh>',  to  thc  loft. 

};ailloiM,  c,  adj.  s.  (deriv.  of  O.F. 
lùiul'',  L.  Gallia),  Gaulish,  a  Ganl. 

ii'iiz,  s.ni.  (a  Word  invented  by  Van 
llcltnont,  d.  1011),  gaa;  bec  de  gaz, 
i;as-li^'ht. 

;;a/oiiill<'r,  v.n.  (l'.rct.  ,!,'ciz,  nnir- 
mur),  to  warl)lo,  to  t^itter,  to  chir- 
rup,  to  babble,  to  prattle, 

ifciiidre,  v.a.  (L.  penierc),  to 
tiioan.to  whine.  Conjug.  Vikti  peindre, 
craindre. 

K<'iiiir,  v.n.  (li.  fïcmerc),  to  yroan, 
to  nioan,  to  wail,  to  coo. 

Séiiiis.sciiioiit,  s.m.  (gémir), 
•^'roan,  nioan,  \v;iil,  cuoing. 

«rciidariiierio,  s  f.  (gendarme), 
uiMidannery,  country  police,  constabu- 
lary. 

gciié,  e,  adj.  (p.p.  of  gêner),  im- 
l)L(lod,  iriconimoded,  hainpered. 

îï«'Uer,  v.a.  {gène:),  to  hindcr,  to 
iiMpede,  to  inconmiode,  to  bc  too 
tiu'bt,  to  sqiieoze,  tostraiten;  .s^  gêner, 
v.rfl.,  to  put  oneself  to  inconveni- 
once,  to  stand  upon  cereinony. 

i;<^ii<^ral«  c,  adj.  (L.  «-eneralis), 
p;eiieral,  conimon  ;  en  général,  in 
j,'eiieral. 

gén(>rcu.sciiieiit,  adv.  (jjénéreux), 
^^enereusly,  handsoinely, 

SéiK^reux,  .se,  adj.  (L.  crenero- 
suït),  generous,  noble,  munificent, 
handsoiue. 


goiioii,  s.m.  (\i.  (,'onucuJun>),  diui. 
of  iH'iin,  knec),  knoo. 

K<'iire«  s.  n>.  (L.  ircnere,  abl.  of 
iTtimM),  i,'('nUH,  kind,  s|Hi(  it'H,  dt-scrip- 
tioii,  Htyle,  fîunder. 

KCiiM,  s.  ni.  f.  ))lur.  (L.  Kcns),  pco- 
pif,  pcisoiiH,  servants. 

g('iiMli<>SH(s  .1  f.  {gentil,  L.  tri-n- 
tilis),  pitttint'HH,  jfraoefuincsa  ;  /(«(<»' 
une  ;i,'ntillexse  d,  to  do  an  act  of  po- 
li te  noss  to. 

ifciif loiiian,  s.m.  (En^.  gentle- 
man), ^■•(■iitloman. 

{«'■ogra pille,  s.f.  (Gr.  ytu}ypa<l)ia), 
^'foi^'rapliy. 

{{«'Oini^trle,  s.f.  (Gr.  yemfxtrpia^, 
Kconictry. 

KO.Hte,  s.m.  (L.  gestus),  gesture, 
af'tioi),  moveniont. 

gentieiiler,  v.n.  (L.  gcsticulare), 
to  ;<csti(Milatc, 

<;il>nilfar,  s.ni.(Ar.  Gebel-TarHt ), 
Gibrttltar. 

glace,  s.f.  (L.  L.  glaoia,  fr.  L. 
glacifs),  icc,  coldnoss,  plate-glass, 
tookinjr-glaas,  mirror. 

glapir,  v.n.  (OrH.G.  klaffôn),  to 
yclp,  to  .-(pioak,  to  screani. 

glauque,  adj.  (L.  glaucus),  aea- 
green. 

gll.sser,  v.n.  (of  Tout,  oritrin,  of. 
Du.  irlitson,  G.  j^litschen),  to  slip, 
to  slide,  to  f,'lide,  to  touch  li^rbtly  ; 
glisser,  v.a.  to  slip,  to  inwinuate; 
se  glisser,  v.r.,  to  slip,  to  glide,  to 
steal,  to  creep. 

glohe,  s.m.  (L.  globus),  globe. 

gloire,  s.f.  (L.  gloria),  glory,  halo, 
halo  (-f  ^lory. 

gloria,  s.  m.  (L.  gloria),  cup  of 
cotîee  niixed  with  brandy. 

glorieux,  se,  adj.  (L.  gloriosus), 
gloiious,  giorified,  oonceitcd  ;  glo- 
rieux, s.,  a  boaater,  brag;jfart,conceited 
fellow. 

gloriole,  s.f.  (L.  gloriola),  vain^ 
glory,  empty  pride,  vanity. 
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Hdoii'X'iii'.'iit.    s.  m.    (j/linitmer), 

cliickir,;;-. 

KioiiMHcr,  V.  n.  (fi.Ij.  ^lociart-,  fr. 
I..  Kl(K.'iro),  to  (•luck,  to  jîoltblu. 

;(olM'r«  v.a.  ((îiiel  j^oh,  ^'iili.iaoutli), 
to  Hwiillow  (lowii,  to  K"lp  <l<>wii. 

Koi'lrlfc,  H.f.  ((/(liiliinU,  of  Coltic 
onuiii),  sehooiitr. 

KOKiK'iianI,  r,  adj.  (O.F,  fjngue, 
jokc,  jost),  haiituriri^f,  jocriiij,'. 

KolfV,  a.  m.  (Low  (ir.  kôAi/»oç, 
tlirouj,'li  Ital.  Kolfo),  j,'u!f,  bay. 

KOilfl<^,  c,  adj.  (p.p.  of  gonjh;r), 
dwolltjn,  tlllod,  iiiHatcd. 

Koiillcr,  V.  a.  (L.  coiiflare),  to 
swoll,  II)  iiitlate.fo  distend;  ne  fjonjler, 
v.rd.,  to  1)0  suollon  iip. 

Kor;C4-,  s.f.  (li.  M;ur!,'es),  tliroat, 
Kiillut,  1,'orye,  broast. 

K4>rK<'r,  v.a.  (ijonje),  to  load,  to 
stiitï,  lo  Ror^'e,  to  \i\\\t\  xf  ijotu/er, 
v.rtl  ,  to  gorjjc  or  ylut  oiie.solf. 

{(OKHiS  8.  m.  (Ital.  tïf'zzo'o,  urcliin, 
brat;    'gossu'    la  arjfot  or  slatig   for 

KOllirro,  9.111.  (soe  ,7oi/»'  of  whit'h 
i/oiilfif.  is  a  doublet),  gulf,  abjtS.s, 
wbirlpool. 

i;4»iii>illoii.s m.  {(jonpil^  L.L.  viil- 
peciiliis),  boly-watur  s[>iiiikk'r,  bni-b.  i 

Koiiriiiaiidimi',  s.f.  {nouniiaml, 
fr.  i/ourine),  grecdiness,  gluttoiiy. 

KOiii'iiK't,  8.111.  (i/ou/MK;),  judgeof 
witie,  epiciire. 

tofkl,  8.111.  (L.  gustus),  taste,  re- 
lisTi,  tl  ivour.  savoiir,  likinj;:;  avoir  de 
i/oât  â,  to  like,  to  bave  a  taste  for  ; 
trouoi'r  de  son  ijoût,  to  fiiid  to  ojic'3 
taste  ;  de  mauvais  goût,  in  bad  tastc. 

goûter,  v.a(Ii.  ffustare),  to  taste, 
to  relisb,  to  try,  to  approvc  of,  to 
like  ;  goûter^  v.ti.,  to  lutich  ;  .<*'  (jm'itiT 
v.r.,  to  like  each  other  ;  goûter,  s. m. 
luneheon,  lunch. 

goutte,  s.f.  (L.  Rutta),  drop,  sup, 
water-drop,  the  ^out  ;  ne  voir  (joutte, 
not  to  seo  at  ail  ;  à  grosses  gouttes, 
prOfusely. 


Koiivernall,  »  m.  (Tj.  (fuYicrna- 
ouliiiiu,  riulder,  heliii  ;  barre  de  gouv- 
irnail,  tiller. 

KOiiv<'riieiiii'iit,s.in.0/oj/ivr««';), 
diri-ctioii,  iiiaiiageinuut,  ^overMineni. 

Koiiveriier,  v.a.  (L.  gubernaro), 
to  Hteer,  to  nmiia;,'e,  to  rule,  tu 
(.'ovcrn  ;  ifono-rni'r,  v.  n.,  to  anHWtr 
the  heliii,  to  steer. 

KrAco,  s.  f.  (L.  prratia),  favour, 
Ifrace,  tharikH,  inercy,  forgiveiiesH, 
j;racefulne88  ;  grâce  d  diext,  thaiik 
Ileavcn. 

KrucleiiM<'t<^,  b.  f.  dfracienr), 
Rraeiousiiess,  kiiidiiess,  acknowledt,' 
ment. 

icracii'iix',  so,  adj.  (L.  pmtiosiw), 
graoofiil,  j;ia(;ious,  plea.sant,  enj^aj^injr. 

grain,  s.  m.  (L.  granum),  gmlii, 
berry,  l)ca<l,  wjuall. 

grand,  e,  adj.  (L.  «■randis),  u'rtat, 
lari,'e,  bit,',  wide,  spacious,  high,  tall, 
lofty ;  une  ftrande  siinaine,  a  wholo 
week  ;  (/rund'  chose,  inuch,  a  great 
i\ts!i,\;  grand'  peine,  ditlioulty,  jfreat 
trouble  ;  un  pas  grand'  chose,  a  yood- 
for-nothiiig  fellow, 

<«ran«l<-aiiip,  s.ni  (<jrand,  camp, 
9CK  champ),  a  village  iiear  IIoiiHour  iii 
northcrn  France. 

grand ioHC,  adj.  (Ital.  grandtoso), 
grand,  iniposiing. 

grandir,  v.n.  (L.  grandirc),  to 
grow,  to  iiierease  in  size  ;  se  grandir, 
v.rfl.,  toniakeoncsclf  taller  orgre«\ter. 

graiipin,  a.m.  (grappe,  of  Teu- 
tonie  origin),  grapplingiron,  gnipiiel. 

gras,  grasHe,  adj.  (L  ot&ssus, 
thr.  L.L.  grassus),  fat,  corpulent, 
rich,  fleshy,  heavy,  greasy;  faite  la 
gra*àe  matinée,  to  lie  in  bed  Ia*a, 

grave,  atlj.  (L.  gravis),  hiAvy, 
grave,  sedate,  deniure,  weight>,  se- 
rions, deep,  low. 

graveuieiit,  adv.  (grave),  gracely, 
.seriously. 

graver,  v.a.  (G.  graben,  to  hoDow), 
to  eiigrave,  to  grave,  to  impies»"  <îrv 
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(Ital.  grancHoso), 


{gravé),  gravely, 


ff  lyrnvfr,  v.rfl.,   to  ho  ensfravcd,  tu 
iinprfss  oiiciolf  ;  itstîlf. 

gravir,  v.a.ii.  (ftym,  ?),  to  fliml) 
u;i,  to  aicoiid. 

Kraviirc,  H.f.  (ipaHir),  oni»ravin},', 

eut,  priiit. 

Ur*'',  «.m.  (\,.  ^(ratmiO,  will,  plea- 
■^mf,  iiiind,  tastc,  a'.'r.'niiciit  ;  siim>ir 
Imii  //;•»•'  ((  (inrlifii' un  ih'  If  ii'li^if  rli(in<\ 
to  l)u  thaiiKfiil  t.oa  iMT-»  )ii  fiini  iliiii;;'  ; 
ndroir  iiri'  à  iiii''ii't'ii n  <l>\  to  \m  in- 
dflitc'd  to  oiK!  for;  Imn  i/ii'\  tuai  i/t;', 
williinjly  or  uii\villiiii,'-ly. 

urofliii,  H.in.  (Scarxl.  \îr>n\,  Ooth. 
(rr<;iius),  Hcami»,  «ooiiiidrcl,  rascal,  lap- 

do;,'. 

Kri^lr,  adj  (L.  },'racilis),  sleudi-r, 
l:iiik,  sluill. 

ffrololfor,  v.ft.  (ijrelot,  fr.  jfHe), 
to  shivcr  with  cold. 

Krriilrr,  a.  m.  (L.  (,M"iviiariuni)> 
loir,  ;,'raiiary,  garrot,  attic. 

KrlITo,  H.f.  (O.H.O.  grif),  daw. 

Krill'oïKT,  v.a.  (;rri,ll'iiii,  fr.  ijrifft), 
to  scruwl,  to  .scribl)lf. 

Si'illc,  s.f.  (L.  oraticula,  throuyh 
L.  L.  ^M'uiicula),  bars,  gratinj,',  railiiiy, 
irori  ;,'atL'. 

;;riiii|)<'r.  v.  n.  (for  fjriper,  of 
Tint.  orii,'.  cf.,  I).  t,'rippcii,  to  seize), 
to  climl),  to  crccp. 

urSiK'OHidit,  s.  m.  (grincer), 
(fiia-Nhio:,'  of  teeth,  uratln^. 

s;rln<*<'r,  \  ^.n.  (O  H.  G.  groniizôn, 
to  trrind  oiie's  teeth),  to  gna.sh,  to 
^'riiid,  to  gnite. 

KripiM',  s.f.  (fjri/ipi'r,  of  Tout,  ori- 
s:in.  et.  Goth.  ^creipaIl),  tho  ititliKniza, 
fiuicy  ;  )>rendre  en  un'itpe,  to  take  a 
dislike  to. 

îfrls,  c,  ailj.  (0.  H.  G.  jrns,  jjrey- 
haircd),  grey,  brown,  dull,  tip:sy, 
dniiik. 

Ki'lsor,  v.a.  i'/rix),  to  tnake  tipsy, 
ui'Itly  ;  ,s,'  ijfix-'r,  v.rH.,  to  ^'ot  tipsy. 

Kri.soiiiiiiiit,  e,  adj.  (près.  part. 
0.'  ijrisunner),  ffrowiiig  grey,  greyish. 


erl^oiiiior,  v.n,  (r/rinnn,  fr.  i/rin), 
to  ^;row  ui'.i.\ . 

Kni;;iirr,  s.  ii.  (Fi.  ^'riinuinOi  to 
Minuit,  to  '^rowl. 

iSriMMlrr,  v.n.  {L.  tTunniro, 
ttiroii^ti  a  torm  gnindaro),  to  yniiii- 
lilo,  to  luiittor,  to  ^ruwl,  to  roar  ; 
griniil-r,  \  Ai.,  to  srold,  to  oliide, 

Kr«»H,  «{nKH*',  adj.  (li.  L.  u'I'omhux), 
biu,  larkTo,  k''"'T,  roii'_'li,  coarsi-,  tbick; 
■ii'uH  iKtin,  «•r)a'S(!  bn-ail  ;  /»'  iji'im  lut, 
tbo  first  pri/i'  in  tb';  lotiory  ;  <•«»■(//• 
7/''i>(,  a  bt;a\  y  lioart  ;  Inin'  iiri'X  rn-iir 
à,  to  un  oiie'.s  boart  witb  sorrow. 

Srimsi,  V,  adj.  (p  p.  of  ijronsir), 
eiilar;,'t'd,  iiurraJiid,  swuIIl'II. 

Krossl«''n'î«^,  .«<  f.  dirnusifir,  f  r.  i/ri»i), 
rudiîtioss,  cbiriisitiu^s,  (•(ursoiios.s. 

Ki'0<^sii',  v.a.  ('//".s),  to  iiiakc  bi'.'jfor, 
to  t'iilar^'o,  to  iiicrcase;  t/ri'xxir,  vu., 
«^  (//•o.s'.v/'c,  v.rtl.,  to  bceoiiio  l)ig„'cr,  to 
iiicrease,  to  swoll. 

^CroiiilloiiK'iif,  H. m.  d/roniUrr), 
crawliii;:,  Huaniim^'-,  swariu. 

grouiller,  v.n.  (O.  II. r;.  ^rmhilon), 
to  stir,  to  niove,  to  sbakc,  to  bo  ail 
allve,  to  swariii. 

Ki'oiiiM',  s. ni.  (I:al.  ^'roppo),  {,'roup, 
kiiot. 

Ki'uc<  «^  0^-  k'ftis),  crâne;  (jriie  d 
vuii-iir,  stoatn-cr:ino. 

yrm'ro,  kh^toh,  adv.  (O.  H.  (;. 
wi'iy^.iro),  little,  but  littlu,  not  nuich, 
h.uilly  any  oni-,  banlly  anything  but; 
ni' .  .ijiKve,  hardly  uny,  few. 

KiK^i'i,  c,  adj.  (p.p.  of  (juérir), 
curod,  bealed,  well. 

i;ii(''i'ir,  V.  a.  (Goth.  warjan,  to 
pruti;ct\  to  beal,  to  onro;  <ini'rir,  v.n., 
to  trot  w;.  11  airain,  to  n-covor  ;  xe  <jiiérir, 
V.rH.,  to  1)0  ciired,  to  get  curod,  to  be 
yottitiir  woll. 

SIH'I,  s.  m.  (jjuetter),  watch  ;  élre 
au  guet,  to  be  on  the  watclu 

KiK'Hor,  va.  (O.  H.  G.  wahtan), 

to  watcb,  to  wait  for,  to  waylay. 

KiK'iilc»    s.  f.    (L.    gula,)    jawa, 

'  nvouth. 


fi 
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KI1C1IX,   so,  adj.   s.   (L.   cocimis), 

!»(!!.■  tr;i"lv.  ]i(i(ir,  wretched,  iieedy; 
iH'^';;ar,  ra;;  timittiii,  .soouikIicI. 

KiiiR'ii<'r«  v.ii.a.  (l't.vm.  ?),  to  pee|>, 

to  peor  (Mit  froiii  uiidor  oiie's  cyelids, 
lo  pei'])  at.  to  ;;laii((i  at,  to  hâve  an 
{'.vo  on,  to  look  askaiice,  to  leer. 

(liciisiiol,   8. m.   (et.viii.  V),    Punch 
arul  Jiid}  nhow,  l'uiuh. 

KiiiSiiioii,  H.ni.  (ijuii/iier),  bad  luck, 
unlucky  chance. 


Il,  s.  f.,  h;  aiipir^te /i  is  iiidicated 
thuH  'h. 

Iiahiic.  adj.  (L.  haJ)ilis),  clover, 
tahiitnl,  ablo,  skilful,  artf;il,  know- 
int;". 

Iijihiloiiiout.  adv.  {habiU'),  clev- 
criy,  8kilt'ully. 

liiihillé,  e,  adj.  (p.p.  oî  habiller), 

c-lothod,  (hussed. 

lialilkler,  v.a.  {habiller),  todross, 
to  cloilie,  to  be  oiiu's  tailo-,  u  fit,  to 
bocome;  x'hahilh'r,  v.retl.,  \  >  drc■^>■, 
to  put  on  uii';'»  clothes. 

liai  !f,  s.n.  (L.  habitus),  ulothes, 
jtrarl',  attire,  coût. 

lialtMor.  v.a.n.  (L.  habitare),  to 
inhabit,  to  livc  in,  t(.'  tenant. 

Iia^:>ifi(d.i,  s  f.  (J..  habitudineni), 
luibit,  ciistoni,  pni'jtice,  use;  comme 
à  i'IiahilKilf,  Di  iib-aai. 

Iia1»itiiel,  1«»,  ndj.  (L.  habitualis), 
custonùiry,   hnbitiial,  usual,  wonted. 

Ii;;l>ilu<'3llemoii<.adv.(/ta6i7î(e0, 

habitu;ill.\ . 

'liat'iM',  s.  f.  <,ol  Teutonic  orij;in), 
axo,  hiitcbot. 

*liauanl,  v,  adj.  (ori>r.  ajtpliod  to 
a  falriM  ;  O.  H.U.  bac,  hodfje  +  -ard), 

'iiaïr,  V.  a.  ((Joth.  hataii,  throu^d» 
<).!"'.    hadir),   to   liate,   to   lonthc,    to  ! 
di-^like.  I 

Miala^e,  H.ni.  (hali-n,  to^n.\/,r,  tow-  j 
ing;  chemin  de  liaUiije,  tovviiig-path.  i 


'Il a  h' i  ne,  8.  f.  (O.  F.  aîener,  \.. 
anhelare),  breath,  strenjjth  of  broath, 
svind. 

*iialor,  v.a.  (of  Ti'ut.  orly-in,  ci. 
O.N.  iiâla,  O.II.G.  halùn),  to  haul  in, 
to  tosv. 

Miallr,  s.f.  (O.H.U.  halla,  temple), 
niarktt-piace,  covered  niarket,  mai 
ket. 

'Iiappor,  v.a.  (0.  happen,  tobitc, 
to  siiap  iip,  to  snatt.'h  at,  to  seize. 

*liai'<li,  c,  adj.  (of  O.P.  hardirfi. 
O.  li.  ^i.  liartjan),  l)old,  dariiiy,  hardy, 
coura^cous,  impudent. 

liarflctir,  s.  pr.,  a  town  near 
Havre  in  mut  ler^i  France. 

''iiari;'ii«'u\,»C;  adj.,  (O.F.  haryn. 
of  Tenr.  ori-in),  surly,  c,  s-},'rainn!, 
crabbed,  snappi.sb,  snarlit.^. 

*ltai'iiioiii<>,  s.f.  (L.  harmonia,  Gr. 

àpixovLa),  barmony. 

*ltn.sar<l,  s.  m.  (Arab.  al-zâr), 
chance,  hazard,  ri,-,K,  danger;  pur 
hasard,  perhaps,  by  chance. 

*liasar<i<'r,  v.a.  {hasard),  to  risk, 
to  vcnture   to  liazard. 

*llàl«',  8.  f.  (of  Teut.  ori^'in,  cf.  0.,\, 
hasta,  G.  liast),  haste,  speed,  hurry, 

ea^erness. 

*liAter,  v.a.  (hâte),  to  hasten,  (o 
urge  on,  to  (|iiicken,  to  hurry  ;  .•<■■ 
hâter,  v.r.,  to  hasten,  to  naste  ;  liiit^r 
le  pas,  to  nieiid  one's  pace,  to  hurry. 

*lia».H.S4>r,  V  a.n,,  (L.L.  altiarc).  to 
raii.e,  t'  riiisc  up,  to  riyo,  to  shru:.;,  in 
if.creas.  ,  luiasser  leeépauUs,  tosbrn- 
one's  ffliDutdcrs. 

'Iiaiît,  c,ailj.  (L.  altus),  hi-h,loftv, 
tall,  upper,  ele\ ated,  pioud,  hau-hty  ; 
du  haut  en  lias,  f.oni  top  to  bottoin, 
up,  at  the  top  ;  (/',  a  haut  irt.ui  abovi  ■ 
haut  eiici'iileur,  fiorid  ;  e)i  haut,  u(i, 
above. 

*liaut«'«r,s.f.(/),n{0,depth,heiirht, 
altitude,  )iill,  liinuiess,  loftii'cv-- 
huiviiitincss,  pride. 

'Iiavro,  s.  ni.  (L.L.  halnduni,  ..i 
Tint,  ori-in,  cf.  O.A'.  hùfn.G.  haicn,, 
harbour,  havcn,  port. 


[0.  F.  alener,  L, 
trcngth  of  broath, 

Triit.  oriy:in,  cf. 
lalôii),  to  liaul  in, 

G.  halla,  teiiipk), 
led  market,  niai 

.  happen,  to  bitc', 
h  at,  to  seize. 

(of  O.P\  haniir  fi. 
)Id,  dariiig,  liaidv, 
!rit. 

r.,  a  towii  riuar 
'"ranoe. 

adj.,  (O.F.  haigiif 
iy,  c.  s-jîraiiit»!, 
îiiariif.^. 

(L.  haruionia,  Gr. 

)).  (Arab.  al-zûrX 
.-.K,  danger;  p((r 
ciiance. 

(hanard),  to  risk, 
•d. 

ut.  orif,'iii,  cf.  0.,\. 
te,   speed,  hurn , 

'e\  to  hasten,  to 
en,  to  huiry  ;  .v.' 
ri,  to  naste.  ;  liâf<;r 
'a  i>ace,  to  hurry. 

,  (L.L.  altiare),  to 
•  rlyo,  to  shiui4',  in 

tSi'lhtulr:-:,  toslini; 

alfns),  hljrh,  lofty, 
,  pioud,  hau-hty ; 
111  top  to  bottoiii, 
fiartt  fit. m  aliovc  ; 
rid  ;  en  haxit,  up, 

(((O.deptb.hciirht, 
nncis,      loftii'C'f- 

...  L.  iialiiiliini,  lii 
I.  hufii,  G.  h&iuii  , 

t. 
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'Havre  (Le\  s.  m.,  an  important 
scajiort  in  liortborri  France  at  tiie 
iiioiitb  of  the  Seine. 

'hé!  interj.,   why  !  hcy  !  hé!  lu-  ! 

ho  !  ho  1 

'hein!  interj.,  eh!  wbat  1 

iK^Ia»!  interj.,  alas  ! 

Iiorbasc*?»  8. m.  (L.L.  herbatieum, 
fioni  hcrba),  lierl.'a^^e,  pabturo,  niea- 
(imv. 

Iierbe,  s.f.  (L.  herbal,  berb,  weed 
(inauvaii'e  hoi»'),  ^vush;  briijand  en 
h'  rbe,  enibryo  rol)i)er. 

'Ili'-rl.s.sé,  C,  adj.  (p.p.  of  h<^risftfr), 
li!ist!_\-,  Hhai,'i;3',  erect,  liirsute,  brist- 
jii'^--,  thickset,  fraiiyht  witb,  fuli  of. 

'hôri.sser,  v.a.  (fr.  tlie  root /('•/•/.«•-, 
sccn  in  /c /(.vnc//»,  L.L.  ericioneni),  to 
liristle,  to  bristle  iip,  to  arni;  ne  hér- 
isyrr,  v.rfl. ,  to  stand  erect,  to  bribtie. 

hérller,  v.  n.  (L.  hereditare),  to 
irdieiit.  to  coine  into,  to  be  heir  to. 

ln^riihT,  s. m.  (L.  hereditarius), 
huir,  iiditritor. 

lieriiié(i<iueiii<>ut,  adv.  (henné- 
tique),  hermetieally. 

hcmiiite,  s.  f.  (L.L.  Anueniua, 
Aniieniaii),  erniino. 

h<^roïqiieui<'i«i,  adv.  {héroïque), 

heroieally,  biavely. 

'héron,  s.  ni.  (L  L.  aijrronem,  airo- 
iicni,  t'r.  O.H.G.  heij.'-ro)  héron. 

'ht^ro.s,  8.  m.  (L.  hei>  s,  Or.  Ijpoaç), 
hero  ;  en  htU-os,  Hke  a  hero. 

li<^sJta1ioii,  s.f.  (L.  ha:sitatioriein), 

h(  .sitaiion. 

'hètro,  s.  m.  (F1..mii.  heester,  a 
slirub),  beech,  beech-tree. 

heure,  s.f.  (L.  hora\  honr,  o'dock, 
tinie  ;  d  aix  heure-<.  at  si,K  o'clo'k  ; 
savoir  l'heure,  to  to]!  t.be  tiine  of  day  ; 
"■  bonne  h"uri\  early  ;  à  la  bonne 
/■lire,  that's  rijrht,  bravo  I  j^^ood  ! 
"  l'ildone  !  de  meili  ure  heure,  oarber  ; 
'■■II!  drheuri,  just  now,  presently,  a 
shdi-t  tinie  aun. 

h  eu  réunie  m  ont,  adv.  {heureux), 


liappilv,  bickily,  fortunatolv,  suoeess- 

fiilly.  ' 

heiireiiv,  se,  ndj.iheur,  L.  anmi- 
rinni),  bappy,  blii^sful,  fortunate, 
lunky,  pleasiiif^  prcMos.sessini,'  ;  Juiie 
un  heureux,  toinake  sonieone  bappy. 

'heurter,  v.n.(of  Celtie  orij,'!!!.  cf. 
W.  hyrdiiu,  to  strike),  to  liit.to  vStril  e 
aj^ainst,  to  shock,  to  olïend;  xe  heur- 
ter, v.r.,  to  strikt'.  ••■  bit,  to  knock. 

hier,  s.  m.  (L.  nvri),  yesterday  ; 
avant  hier,  the  day  before  yesterday. 

hir.;afe,  adj.  (L.  hirsutus),  hir- 
.sute,  ioM<;ii,  sba^'py,  bristly. 

hi>itoire,  s.  f.  (L.  historia\  bis- 
tory,  Htorv,  taie;  histoire  de,  hy  wnv 
of. 

hiver,  s. m.  (O.F.  ivern,  L.  hibern- 
ii.s),  wiiiter.  t'ic  winter  season. 

hivernage,  .i.ni.  (winteringr,  L.L. 
liilniiiaticunn,  winttT-season,  winter- 
barl)our,  winterinu'. 

'hoeher,  v.a.  (of  Tent.  ori^.,  cf. 
Fleiii.  iiotsen,  to  shako,  to  sbake  or 
waj,',  to  tOHS. 

'holIaiKlaiH,  adj.  s  m.  'der.  of  D. 
lli.ll;u;d),  Dutcli  ;  tlie  Dutch  language, 
luitchiiian,  iloliander. 

hoiiiine,  s  m.  (I^.  hominem),  inaii, 
niankind,  ^uod  iiian,  old  tnan.  biis- 
iiand  ;  le  brave  homme,  the  honest 
f(.ii<)\v;  hoinme  de  mer,  sailor, 
mariner. 

lion  Heur,  s.  \n.,  a  town  at  tbe 
monfii  of  the  Seine,  opposite  IIa\  re  in 
noitliern  France. 

honnf'fe,  adj.  (T 
est,  upri^fht,  ;,''>od,  > 
abic.     pru  -'wortli' 

8ceiul.\ . 

honneur,   s. m.  <  L. 

mir,   re<titude,    creijit, 

honoral>Iein«  lit. 

aille),    liiiiH)rab!.\ . 

'honte,     8.  f.    (of 

O.H.G.  b.'inida),  disgrâce,  shaiiic, 
scandcil,  discrédit  ; /«ire  honte  «,  to 
siiame,  to  disjjrrace,  to  niake  a  pcr- 
son  a.^l'.atued  of. 


hone.stus),  ho;i- 

'   -ous,    re^ipcct- 

proper,     fair, 


'  '  hon- 
>i«lv.  (honor- 
Tt  lit.    oriirin, 
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*li<>tif(>iiv,  se,  adj.  (fiouli-),asham- 
eil,  !il).i>lifd,  (lis^iacoful,  Hcaiulaious, 
hIi.v,  bashiul. 

Iiô|»i(ul,  ».in.  (L.  hospitale),  hos- 
}'i  al. 

l)(>i'i/.OEi,  s.  111.  (L.  horizon,  Gr. 
'j/jiç,'cfji'),  horizon. 

liorlo^or,  s.  m.  (hnrlo)jer,  L. 
horolo;,riuin),  watcli  and  clocli  inalter. 

Iiori-il»!*',  adj.  (L.  lionibilis),  hor- 
rii)le,  ttiriblf,  fri;rl>t.ful. 

lios|tita!i<*r,  vvt\  adj.  (L.L  l  os- 
I)italai:u.>i,)    no.si)itabit.'. 

liosiiî<s  adj.  (L.  ho,stili.s),  hostile, 
utifiieiidly. 

liôSrI,  y.  iri.  ([>.  )iosi)il,;ù.^\  maiLsion, 
hôtel,  inii,  iioiise  ;  Imtel  de  ville,  town- 
hall. 

'liotto,  s.f.  lOf  Tcut.  origin,  cf.  G. 
hotze,  S\v.  hutte),  i»asl<L't. 

*IiohI('II\',  si»,  adj.  {houle,  of  Ccltic 
nrijiiii,  cf.  Bref.  Iioui),  rough,  billowy, 
hi;;h,  rollinj,'. 

EBoiii^ïale,  s.,  a  \vaterinî2:-place 
near  Hoiifleur. 

Miouri'i),  fi.ni.  (a  deriv.  of  M.II.G, 
h'.in-eii),  liurraii,  liwKza,  outcry. 

'lioiis]>ill<'i',  V  a.  (limixH(',piiiuer), 
to  heiiiaui.  to  worry,  jmll  about. 

IlKiio,  H.f.  (L.  oleuiii),  oil. 

'Iltiil,  adj.  s.in.  (1>.  oeto,  O  F.  oit), 
eiijht  ;  dunti  huit  juatx.  in  a  wecVi'.s 
tinio;  le  huit  du  inois,  the  eighth  day 
of  tlie  nioiitli. 

IiiiiiJsiin,  c,  adj.  (L.  humanu.s), 
huMian,  biiniane  ;  le  nenre  humain, 
inankiiid,  ihe  liunian  kind. 

l'eiiiK'iir,  s.  f.  (li.  buiiiorcni), 
hiiiiiotii-,  tt'ni})er,  iiisj>o?ition,  inclin- 
ation, iii-teinjier;  uni ii vaine  huiiteur, 
bad  teitiper.  ill-hiinioiir. 

Iiiiii)!<(<>,  adj.  (L.  hiiiiiidus),  wat- 
ciT,  Imiiiici,  danip. 

Iiiiiiliii<^,  O,  adj.  (p.  p.  of 
haiiiilier),  hiiniiliuLtd,  hmubied. 

liuiuiiici*.  v.a.  ^L.  huniiharo),  to 


humble,  to  cast  down,  to  abase,  to 
iiiorfify,  to  hiuniliate. 

Miiiri<'ni<'iit,    8.  m.   ('hiuier,    L. 
uluhuet,  howlinu',  howl,  yell,  yellinf;. 

Miiirrali  î    interj    (Eng.  hurrah), 

huniih  ! 

liy|MMTisi<s  s.  f.  (L.    hypocrisis), 

iiypucrisy. 


1,  s.ni.  i. 

h'i,  adv.  (Tj.  eoce-hic),  hère,  hither, 
now,  to-day  ;  (/'  ici,  froiu  herc,  froiii 
now  ;  ici  !  coine  hère  !  jusqu'  ict, 
hitberto,  till  now,  so  far. 

i<l«''al,  c.  adj.   (L.  idealis),  idéal; 

iili'itl,  .'^.in.,  idéal. 

i<î<M',  8,f.  (L.  ilea,  Gr.  îfie'a),  idea, 
notion,  thou,<,'ht,  faiicy,  crotehet. 

il,  plur.  Ils,  pron.  m.  (L.  ille),  he, 
it;  il  II  a,  il  eut,  tbereare;  il  y  a  trui.-< 
jours,  three  days  ago. 

llliisioii,  s.t.  (L.  illusionein),  illu- 
sion, delusion  ;  faire  illusinu,  to 
delude,  ;  se  faire  illtiKion,  to  deceive 
oin^self. 

llliiMlro,  adj.  (L.  illu8tri8),  illus- 
trions. 

illnsf  r<^,  e,  a^lj.  (p.p.  of  illustrer), 
ilhistrated. 

illii.strer,  v.a.  (L.  illustrare),  to 
shed  a  lustre  over,  to  illustrate. 

19s,  pron.,  plur.  of  il,  (L,  illos), 
they. 

lui-,  iii-,  ir-,  (L.  in),  inséparable 
})reli.v  ;  bas  sonietimea  an  intensive 
and  sometinies  a  négative  force. 

iliiaî^'c,  s.f.  (L.  iinaKineni).  ima>^;e, 
|)i>turf,  ivseinbliiiicc,  coloured  eut. 

ii)taKiitit>>i<'<adj.(L.L.  iinagiriabi- 
lis),  ini;iginat)le,  conceivable. 

iiaaii'iiK'r,  v.a.  (L.  imaginari),  to 
inia.uiiie,  tocontrive,  to  franie  ;  s'iina- 
ijiner,  v.  r.,  to  imagine  oneself,  to 
imagine,  to  fancy. 

iiitlM'oilo,  adj.  (L.  iinbecillus), 
imbécile,  foolish. 
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,'n,  to  abasc,  fo 

m.   ('haiii-r,    L 
iVl,  yell,  yelliii;: 
(Eng.  hurrah), 

(L.    hypocrisib), 


lie),  hère,  hither, 
froni  hère,  froiii 
lere  !    jusqu'  ici, 
far. 
,.  idealis),  idéal  ; 

i,  Gr.  ISéa),  idea, 
cy,  crotehot. 
I.  111.  (L.  ille).  hf, 
e  are  ;  il  y  a  troin 

ilUisioiiein),  ilh)- 
lire  iliusiiin,  to 
union,  to  deceivc 

illustris),  illus- 

(p.p.  of  illustrer), 

illustrare),   to 
illustrate. 

of   il,   (li.  ihos), 

in),  inséparable 
les    an  intensive 
;ative  force. 

iia^iiieni).  iniaxe, 
colon rod  eut. 

(L.L.  imagiriabi- 

eivable. 

L.  ima^'iiiari),  to 

to  fraine  ;  tt'iiua- 

,'ine    oneself,  to 

(L.    imbecillus), 


imiter,  v.a.  (L.  iniitare),  toiinitate, 
tn  ('0])\ ,  to  niimic. 

iiiiiiH'*4li;it,  c,  ailj.  {]j.  ininiodi- 
atus),  imnicdiute,  direct, 

i]iiiii(^<iiat<>iBiri3t,    adv.    (hnihi'- 

<l((it),  iinuK  lilati'iv'.  iiv  miicc 

iiii  iit<''lii'rrial ,  V,  nilj.  (niod. 
.Scliol.  L.  iinuiemuriaiis),  iiiuiuiiioiial. 

iintiiciisc,  adj.  (L.  iimnciisus), 
iinmcii.sc,  liii;4e. 

iiliilioUËIc.  adj.  (L.  inunobilis), 
niutioiilosH,  iiiiinn\ab!o. 

liiilitoliiiKô,  s.f.  (L.  i:iiniobilita- 
teiiM,  imtnov  ableneds,  ininiobility, 
uiotioidc3.sncs8. 

iiii|i:irna!i<<>,  s.  f.  (impartial, 
(kiiv.  (-f  parti'il,  L.  L.  partialis), 
iiiipartiality,    justice,   faimess. 

impnfioniiiM'iit,  adv.  (iinpa- 
tiiih,,  iiiipaiicntly,  with  impatience. 

B  211  patio  H'!,    o,    adj.     (L.    impa- 

tiiiitcm),  iiiipaiicnt-;  eai;er. 

iiiilNitit'iitor,  v.a.  (inninticnt), 
to  V'Ut  ont  of  p;iticiice,  to  pro\oke  ; 
f' iinpdtieater,  v.  rtl.,  to  <;ro\v  im- 
Ii;iti«iit,  to  be  fretful. 

iiiipriK^l rallie,  adj.  (L.  impenc- 
tr;il)ilis),  impcnetiablc,  iiiipervious, 
iiiystcrious. 

iiii|><'r(i!s<Mit,  e,  adj.  s.  (L. 
iiiilicrtiiiciitcin),  impertinent,  im- 
liroper,  extravai^ant,  inijicrtinent 
ciL';i!nrc,    impertinent    fellow. 

iiii]>ot'(iir]»al»l<s  adj.  (F.,  imper- 
tuilniiilis),  inip''rturbable,  iiii.-haken, 

f.ihn. 

iiii|>(^tll<'HX,  .se,  adj.  (L.  imjietu- 
o-iiis),    inipetuoua,    wild,    boisterous, 

finve. 

iiicpifoyulilc,  adj  {in,  pitoi/afilf), 
nitlile.sa,  unniercifnl,  pitile.ss,  uiipity- 

iiiu'. 

iiii|>itoya1>1eiii<' nt.      adv. 

\iiiiintv}ia>>l"),    pitdessly,   ruthlcs^ily, 
uiiniercifidly. 

iii»|>Ioi*<'r,  v.a.  (fi.  implorare),  to 
iiiipk^re,  to  ery  to,  to  be.seech. 


liliporlaiif,  adj.  (importer),  im- 
portant,  niaterial,    wei.i;bty,  momeii- 

t0U9. 

iiii|ioi'ior,  v.a.  (I^.  importare),  to 
inipoit;  tiiiiiorti'r,  v.ii.,  to  import,  to 
lieof  importance,  to  matter,  tosijçnify, 
to  care  for  ;  ptui  impurte,  it  matters 
littie  ;  n'importe  !  never  mind,  :iO 
matter;  qu'importe .'  what  matter  ! 

i III port  un,  e,  adj.  (L.  impor- 
tunns),  troublesouie,  impovtunate, 
tiresome,  irksome  ;  i)nj)ortun,  a. m., 
troiiblesome  person. 

itiiposor,  v.a.  II.  (in,  poser'',  to 
impose,  to  prescribe,  to  ta#c,  to  assess, 
to  obi  rude,  to  awe  ;  en  iinpn.ser  à,  to 
inij)OHe  upon  ;  s'impuser,  \'.rf1.,  to  lay 
dowii  to,  to  obtrnde  oiieself  ;  s'imposer 
fjui'hjue  eltos:',  to  im|>ose  upon  oncself 
somcthintr  to  make. 

i>n};o.ssit»iiilé,  s.f.  (L.  impossi- 
bilitatem),  impossibility. 

ii:it|»os.sil>le,  adj.  (F^  impossibilis), 
iuipo.-'^ibitf  ;  i)n!ii>i<!ift)le,  s.m.,  wbat  ia 
impossible,  impossibilities  ;  faire 
(teiittr)  llimpoiisible,  to  do  (try)  im- 
possibilities,  to  do  one's  utmost,  to 
mo\  e  hcaven  and  earlli. 

lmpr<'-v*atioii,  s.f.  (L.  impreca- 
tionem),  imprécation,  cur«e. 

liupiM'HHioii,  s.f.  (L.  impros- 
MioïK-ni),  impression,  stampinjj,  print, 
édition. 

liupn-Ks ion  lier,  v.  a.  (impres- 
sinti),  to  atfect,  to  niove  ;  «'impres- 
t-iiiner,  v.rtl.,  to  be  affected,  to  be 
sen.sitve. 

iaiipruilont,  e,  adj.  (L.  impru- 
dttiitem),  imprudent,  indiscreet. 

iiiil»;il>i<>n,  s.f.  (L.  impulsionein), 

impulse,  impctus. 

Intiiiin't'iiient,     adv.     (impuni), 

witli   iinpumiy. 

iiupeini,  c,  adj    ([,.   inipunitu.M), 

unpun.^heri. 

l]ialt<*i'al>Ic,  adj.  (in,  altérer), 
(iTialt«rable,   unehaii^dng,    neverfail- 

itiu'. 
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Iiinff<Mi<1ii,  e.  a<1j.  (i"«.  atlriifhi), 
uii' xpectfd,  imforescLii,  iinljolvuii  for 

iiica|»al»le,  aiij.  {m,  ctpa'jle),  in- 
CiiiKiblu,  uriablc. 

iii<>i«!ent,  s. m.  (L.  iiiciilentein), 
irifidont,  e\eiit. 

i!U'Ii!i«'  «,  adj.  (p.p.  of  iitch'ncr), 
b'jiit,  iiiclniod. 

iiM*liii4'r,  v.a.  (L.  inoliiiare),  to 
inoliiie,  U>  Iniul. 

iuconuii,  c,  adj.  s.  C/u,  co/ni»0, 
iitikiiowii,  'sîraiit;er,  unkiiown  peraoïi, 
the  uiiknowii. 

liK'onvf'iiancCjS.f.  (/<lcon^vna/)^ 
in,  •■oni^enir),  iniprojtrieîy,  unbecoin- 

ii)t>"iiess. 

in<ir(iui.ss:iItîo,  adj.  (//),  dt'jinir), 
indttiiiable,  indoscrii>able. 

liKllcf,  s. m.  (Ij.  indi(v.uni),  iii.liv-;i- 
tioii,  iiidux,  toketi,  i^'v^u,  n)ai-k,  pruof. 

1  n  (!  i  iréroni  lii  o  II  f ,  ailv, 
(iti(ii[hrt'ii/),  iiuiiirt  ii.:it!y,  v.ith  in- 
ditïeit'iice,   uiicoîicoîDediv. 

Iinïi!rt''!Tnco,  s.  f.  (L.  iiMllfTcr- 
eîitia),  iiidilt'i  rcnoe,  c-art-!es>iic^s. 

iiidiirrrcnt,  e,  adj.  (L.  indirt".  r 
enteiii),  iiidiiïerent,  careie^s,  n;icon- 
cerned. 

in<liS<'stioii,  s.  i.  (L.  indi^'es- 
tioiicm,  iiidi,'tr<riori. 

iii«3i<:i;iinîion.,    s  f.    (L.    indiy:tia- 

tioni'Hi,,  iiiiii;;uuiioii,   aiiyer. 

ijnl!<ïis<^,  «■,  adj.  (p  p.  of  iitdijnei-), 
aiur.v,  indijfiianl . 

ii(4!i<;ii<>,  adj.  (L.  indiiT'insX  un- 
worLliy,  viii  deser  vint,',  wretched, 
Hhaïuoful. 

iadi^uor,  v  a.  (L.  indi'^-^nari),  to 
rousc  iht;  iiidij;Mriiiori  of  ;  n'iniii:ni''r, 
v.tL'H.,  to  be  iiidij^'iiaiit,  to  get  aiiyry. 

iniliquer,  v.a.  (L.  indicaio),  If) 
point  out,  to  indlcati;,  to  s'no.v. 

in(is>.(>I|>liil<'>,  «\  adj.  il,,  itidis- 
{•ipliiiatus),  viinlisripjitit'l,  uiiiiiiy; 
un  iiidiiseipUné,  u  fioward,  uiuulv 
child. 


Iu4l  i'iprittinblo,  adj.  (in, 
(ll.<li'  i.s>  /■),  ii)disi)eiis;ible. 

iiifiii.siric,    s.  f,     (L.    indint::. 
iiidustry,  iiifreii'iity,  trade,  bu-iinj—. 

liioxi)érii9it>nt<S    <*,     adj.    (,,, 

i'Xf>''riinf'ntfr),  uiipractiscd,   inexpi.-!-- 
iciiccd,  iricxi)ert. 

Inri^rioiir,  e,adi.  (L.  inferioreni), 
lower,  iiiforior,  iiethur. 

Infini,  <',  adj.  (F,.  iMfiMitus).  in- 
flnitusi,  i;ifiriite,  uriboiimi»;'!,  bour;>l- 
le-s,  etidless  ;  infini,  s.ni.  iiifiiiity,  tiie 
iarniite. 

iiifirnicrie,     s.    f.     (infirme,    h. 

j  infinmi';),  si(-k-vvaid,  intirmary. 

iiifli|;ci>,  V.  a.  {L.  iiiflisjore),  to 
iiitiiot,  to  iiiii>o.><e  ;  a'injlijer,  v.rti., 
to  itifiict  npon  oneself. 

iidoriiioi*,  V.  a.  (L.  informait  \ 
to  iiiform,  to  apprise,  to  acquai;.t, 
s'iii<>r)ni'r,  v.rfl.,  to  induire. 

îiiforfuno,  s.f.  (h.  infortuniuni), 
nii^f..rtaii('. 

iiiil<iï':*!3s«',  o,  adj.  (L.  infortiin- 
at'i^;.     mif  o  rt  uiiate,      ill-fatid, 

•vrcti'hcd. 

itii;aiiib<>,  adj.  (Ttal.  in  ganilii), 
nii.ible,  lirisk,  active. 

iligi^nioiaK',  s*»,  aiij.  (L.  in^'onios- 
usi,  iiii,^(.'i)ioiis,  cle\or,  witty. 

în.2:<>5ivil!o,  s.  pr.  A  small  pla.  e 
iiow  Toiioiii^-  part  of  Havre. 

iiitïvaf,  o,  adj.  (L.  in^Tat;--, 
mifrratcful,  tiiatikîoss,  nnprorita'!'' . 
iinpîeasaiit,  ^Kiproiid.'îiiif^  ;  iii'jin', 
s. m.,  uii,t,Titefal  pcrson. 

liBÎ<iiiit('%  s.f.  (L.  itii(^«iitatci;i\ 
iniqar.y,  evil  doinjr,  picce  of  iiiiquify, 

ifsjonctioii,  s.f.  (L.  injunctioiien.), 
iiijniictioii,  beiiest,  conuiiaiid. 

isijuste,  a<îj  (L.  iiijiistus),  unjii-r, 
vsr.iiiufnl,  nnfair,  WTonuc. 

Iciiioreat,  c,  adj.  (etym.  L.  ii;- 
ii0(:;*iiU.in),  iniocent,  yuiJIlc.'ns;  i'. 
pauvrf  innocent,  tiio  dcar  child. 

i:i(>(m!|it',  e,  ailj.  (in,  occu'.*^. 
unoei.'iipicd,  uiieuiplo^cd,  ouipty. 
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>\c,      adj.      (     , 
isable. 

(L.    industili, 
,  trade,  bU'îiiiu-. 

racti=ed,  inexpi;i- 

Ij.  (L.  inferiorciii), 
lier. 

(I,.  iiifinitiis).  in- 
[ihouini'j'i,  bor.i  !- 
i,  s.iii.  iiifiiiity,  t;ie 

,  f,  (infirme,  L. 
],  iiiHrmary. 

(L.  iiinisjore),  to 
;  8'injliit'r,  v.rli. 
ielf. 

a.   (L.    iiiforinai'  I 
r\<e,  to    acquai-  '., 
to  in»»iurc. 
(L.   inîoi-tunîuni), 

adj.  (L.   infortt  !! 
laie,      ill-fatii, 

,    (T(al.  in  gamin!, 
ive. 
adj.  (L.  iny;enios- 
er,  witty. 

r.     A  small  pla  e 
of  Havre. 

(L.  inférât-.; , 
osH,  nn profita'.  •'•. 
omii^inrf  ;  injnr, 
rson. 

(L.    iiii(^ntatci;i\ 
,  pièce  of  iiiiquity. 

(L.  iiijiMictioneui), 
conunaiid. 

iiijvisfcus),  unjii-t, 

WTOIlfî. 

adj.  («itym.  L.  i  li- 
ent, s;u^i^l>.'^-!S  ;  >' 
hc  dcar  chiid. 

adj.   (in,  occujA 
plo.\  cd,  ciiipty. 


,1 


iii(»flr('ii.sir,  ve,  adj.  (m,  offensif), 
inriffuiisivc,  harinloH3.  ^^ 

inonder,  v.a.  (h  inundar''),  to 
o\erflood,  to  overflow,  to  doluj;e. 

liKlilh't,  èto,  adj.  (I,.  inipnotusX 
dwjuiftwd,  r.iixions,  uiieasj",  rcstlcss. 

iiiquiétiKlc,  s.f.  (L.  iiuiuictudi- 
r.iiii),  dis(iaiL't,  uiica-siiicss,  anxiety, 
Mstle.ssiitsd. 

inscription,     s.  f.     (L.    inscrip- 

ti  ^iit'iii),   inscription. 

insensible,  adj.  (L.  inscnsibilis), 
inseuisildo. 

in.seiisé,  c,  adj.  s.  (\,.  inscnsatus), 
iii.id,  iiisane,  foolish,  rahli,  niaiiiac, 
iiisane  person,  fool. 

inséparable,  adj.  (L.  insoparabi- 
li-  ',  inseparablo,  constaritly  assotiated. 

insi$;niliant,  e,  adj.  {in,  si'j- 
iiiner),  unnieanini^,  in.'^iicnlfioiuit. 

insinuation,  s.f.  (L.  insimia- 
ti'iiieni),  insiiiualion,  siij,''!;ostion,  bint. 

insinuer,  v.a.  (L.  in^iiniiaro),  to 
insirmate,  to  bint  ;  ii'i)i-siniter,  v.r., 
to  insinuate  oneself. 

insoueiant,  e,  adj.  (in,  wuotVr). 
careles.s,  Jiuedlcss,  uninindful. 

inspection,  n.f,  (fi.  inspoctioncni), 
insjieotion,  exanuiialion. 

inspiration,    s.  f.    (L.     inspira- 

liuii),  ins]))ration. 

installé,  e,  adj.  (p.p.  of  in^staller), 
iii-taliod. 

installer,  v.a.  (in,  stalle,  O.II.G. 
«tàl),  to  instal,  to  inaujjuratc. 

instant,  e,  adj.  (L.  instantoni), 
eariicsfc,  urgent,  in.s{,aut  ;  instant, 
gin.,  nioiiitiit,  instant;  un  in.-Uoit! 
wait  a  moment  ! 

instinct,  s. m,  (L.  instini'tus),  in- 
stinct. 

instinetir,  ve,  adj.  (inatinct), 
instinctive. 

insiincliveinrtiî,  adv.  (iiisfi)ic- 

•  ij  I,  inïtincti\ely,  by  instinct. 

instiluMon,  h.  f.  (L.  in-stitutiun- 
eai),  iiiatitution. 


instruction,    s.   f.    (f/.    instrntv 
tioncnii.     in.''tn:''tion.    cduc.'iJiiHi     ot- 


iui:nn  iit-<,  (lircctidii,  cxaniiuation  ; 
jiKje  d'iHutructivn,  cxamiuinj;-  ma- 
j.'isfrate. 

insupportable,  adj.  (in,  nup. 
partd  d-'),  unl.'earabic,  insiipport.'ible, 
iiisiilTcral^ie. 

intact,  e,  adj.  (L.  intactus),  un- 
touchc'l,    inviolate,   undamaj^ed. 

iiiteliiKciK'e,  s.  f.  (L.  intolli- 
îi'cntia,  iiiielliu'onco,  under.stamiin;^-, 
ability,  liurmony,  eonipact  ;  rirre  en 
bituiie  in'elli'/eiiee  arec,  to  live  on 
f;nnd  terms  witii. 

intc11i«;ciit,  e,  adj.  (f^.  intelli- 
^entciii),  iiiteili;4'ent. 

iiitcn.-iifé,  s.f.  (intense,  L.  intcn.s- 
us),  iiiteiiMiry. 

Intc:i(i<»ii,  s.  f.  (L.  intentionem), 

intention. 

intercalé,  e,  adj.  (p.p.  of  inf>  r- 
cdi-r),  intcicùlated,  interpolated. 

inter<*aler,  v.a.  (L.  inteioalure), 
to  intercalafe,  to  interj)olate. 

Intcnlire,  v.a.  (L.  interdicere\ 
to  foibid,  to  intcrdict,  to  su.spend,  to 
stu|)efy.     See  dire. 

interdit,  e,  adj.  (p.p.  of  inter- 
dire), ainazcd,  thiuideijtrncli,  diuu'.)- 
foiindcd. 

intéressant,  c,  adj.  (intéresi,ir), 
iiiterestini;. 

Intéressé,  e,  adj.   ((-.ist  part,  of 

i)ii(''ii'ssi  r),  CDiK'ii  ncd,  intcrestcd. 

intéresser,  v.a.  ([-.  intéresse),  to 
iiit,cu',-t.  to  Liive  an  iiit(!rest,  to  ^'uin 
o\cr,  to  injure;  .^•'//l^'■/■''.s■,v■•;•,  \  ril  , 
tointcrest  oneself  in,  to  talco  an  in- 
terc^^  in. 

Intérêt,  s.ni.   (L.   intcrest),  inter- 

e>t,  .-clî-intercît. 

iniéri«Mir,  e,  ndj.  (I,.  inkiiorem), 
in>vurd,  inncr,  interior  ;  in/i'i  ii m; 
s.  ni  irL-^ide,  intcrior  ;  J'inme. 
(fi'.i.'iivur,  douM/.-tic,  sci\;int. 

inïérieiit-<'iisesit,ad..  (intérieur) 
intci  ni'.lly,  inwaidi) , 
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iiif<'rloi»o,  H.  111.  adj.  (Kiitr.  intcr- 

tit.ious. 

Iiitcl'iiiiiialilo,  adj.  {\j.  iiitcr- 
ininatiilis),  iiitciiniiiable,  eiidless. 

iiilcriM',  adj.  (L.  iiiteriui.s\  inter- 
nai, iiitcrior,  montai. 

iiilcrroKHloiro,  s.m.  (L.  intcrro- 

j^'atorins),  uxaniiniition,  iiitcrroyatory; 
/aire  xiihir  un  intcmiijaiuire,  to  ex- 
amine, cross-examine. 

liit«'rroK«>r,  v.a.  (L.  i!\tufro;,'are), 
to  question,  to  interro;,'atl^ 

itif<'ri'oiii|>r4',  v.a.  (fi.  intorrnm- 
jiore),  to  interiu(>t,  to  hreak  oflf,  to 
put  a  stopto  ;  s'in/rridiii/n-'-.  v.r^'  to 
iireak  ofF,  to  intorrupt  oiiosclf. 

iiiforveiiir,  v.n,  (L.  intervenire), 
to  interfère,  to  intcrvenc,  to  inter- 
po.«e.     See  vi'iiir. 

intime,  s.m.f.  adj.  (L.  intinms), 
intiinatc,  ininost,  secret. 

iiiliiitif<^,  s.f.  (iiifhnf),  closeness, 
close  connection,  intimacy. 

iiitraii.siijccanl,  r,  adj,  (in,  frnnii- 
fiificr,  L.  tratisi;,'ere,  tliroii'.;!!  Span. 
intransijïentea),  extrême,  cxtiavajîaiit, 
irrépressible,  unconipromi-in^'. 

iiifri^iK^,  «s  adj.  (pp.  of  intri- 
(/lier),  pu/zlcd,  perplexed. 

iiilri^iKT,  v.a.  (intri'iue,  Ital.  in- 
trijro),  to  perplex,  to  puzzle. 

iiiiiiil*',  adj.  (L.  inutilis),  uselcs^s, 
neodless,  unnecessary. 

invalido,  adj.  s.m.f.  (L.  invali- 
dus),  infinii,  in\alid. 

iiivariahh'iiK'iit,  adv.  (invari- 
ahl'',  in,  variabli',  L.  variahilis),  in- 
variahly. 

iiivilation.  s.f.  (L.  invitationem), 
invitation. 

invité,  o,  s.in.f.  (ÎDvitfr),  persoii 
invited,  <j;ueht. 

inviter,  v.a.  (L  invitarcX  to  in- 
vite, to  l>id,  to  re(pu'st. 

iiivolontaimtiont,  adv.  (invo- 
lontitéir,  I,.  iinoluntarius^  involuri- 
tarily,  unwillinyly. 


Ini,  'i  sj,',  fut.  indic  of  nlli-r  (7.  r.\. 

i!*:!it.   s  »<?.  nres.  condit.  of   allfr 

('{■  '■•)• 

irascible,  adj.  (L.  irascibili»),  iras- 
ciM". 

irons,  1  pi.  fut.  indic.  of  aller  (7.  r.), 

irr4'>|>i'4H*li:sl)lo,  adj.  (ir,  re/n-nrh- 
er),  irreproaohahle,  unexceptioiiahlf. 

irr^^îïH  lit' I',  ère,  ad  j.  (ir,  rtii/f/iiV/), 

irre<;ular. 

irr<V«<istii>le,  adj.  (L.  L.  irrc8i^fi 
biliii),  irrésistible. 

irrit4^,  e,  adj.  (p.p.  of  irriter),  ini- 
tated    an;;ry. 

irriter,  v.a.  (L.  irritare),  to  Irii 
tate,  to  aii;,'er,  to  provoke  ;  n'irriti  r, 
v.rtl.,  to  yrow  anj,'ry,  to  become  pro- 
vokod  or  exasperated. 

Isi^ny,  s.  pr.,  a  aniall  seapoit 
tnwii  lietAvoen  Hontleur  and  Cher- 
boury,  ou  the  Baie  des  Veys. 

isoltS  e,  adj.  (p.p.  of  iaoler),  insu- 
lak'd,  isolated,  detaehed,  lonely. 

isaleiiienf,  s  m.  (i.soli'7-),  insula- 
tioii,  ioîiL'Uness,  isolation. 

isoler,  v.a.  (Ital.  isolare),  to  insu- 
late,  to  isolate,  to  detach. 

ivrogne,  s. m.  adj.  (ivre,  L.  ebrius), 
drunkard,  drunken. 


.1,  s. m.,  j. 

,lae«iue,s,   s.  m.  pr.    (L.   Jacol)u>i, 
James. 

jadis,  adv.  (O.F'.  jù-lj.  jam,  rf.x- 
L.    die,s),   once,   lormerly,  of  old,  oi| 
yore. 

Jaloux,   se    (L.  zelosus\  jealoi>, 
anxious;  jaloux,  s. m.,  jealous  persuii, 

Jiiiiiais,  (adv.  O.F.  jà  —  L.  jaiii.j 
mais  —  L.  majîis),  ever,  never,  iitj 
ever  ;  àjaatai)!,  pn'.irjainaix,  for  c\  ri  ,| 
nr . .  .  .jantiiis,  never. 

jainhe,    s.f.    (L.    y;aiiiba,    thi-!i 
U'^î,  tout;  à  jainhe  de   bois,   witli  i\ 
wondon  Ipjjt  ;    à  mi-jambe,  np  to  ili-^ 
Unccs  ;    bas  sxir  jambes,  short-lejfui^'il. 


m 


iic  of  allrr  (7.  r^. 
A,  condit.  pf  .a(^r 

L,  irasribilÏH),  iras- 

uil\c.oînller(i].r.). 

',  adj.  (ir,  reprorh- 
iiiiexceptioiialilf. 

.clj.  (L.  L.  irrcsi^ti 
p.p.  of  irriter),  ini- 

j.  irrifcare),  to  ini 

provoke  ;  s'irrit<  r, 

ry,  to  bccome  pro- 

tèd. 

,    a    Hiiiall    scap^iit 

oiiHeur    and    Ch' r- 

a  des  Veys. 

p.p.  of  isoh'r),  insu- 

tached,  lonely. 

m.    (isoli'r),   insula- 
jolatioii. 
;al.  isolare),  to  insu- 

detach. 

;\dj.  {ivic,  L.  ebriu;i), 

n. 


n.  pr.   (L.   Jacobns\ 

.F.  vi-^l'.  jai",  di"^ 
lornierly,  of  old,  oi 

(L.  zclosus\  jealous, 

8.1U.,  jealous  person. 

O.F.   jà  ^  h.   jaiii 

s),   ever,    iiever,   n  ' 

lurjamaiii,  for  o vu, 
^vcr. 

(L.    uaniba,    thi.hi. 
nhe  df   boiii,   witli  i 

ini-iainbe,  up  to  'I 
jambes,  short-legu'- 
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Jm  j»p«>ïil<p»iit5  S  m...  CAmmer),  yolp, 

11 ._',  .\flp. 

fHpper,  v.n.  (onoinatop.),  to  yelp. 

jurUiii,  8.  ni.  (0.  F.  (jardin,  of 
il  ut.  orif,''iti,  cf.  O.  H.G.  jraito,  G. 
,';iiten),  garden. 

.jn.sillin,  8.  (Sp.  ja.sinin,  Ar.  jasa- 
iiiun,  jasmin,  fr.  l'ors.),  jessaniine. 

iliillie«  adj.  lO.F,  jalne —  L.  jralbi- 
11  us),  yeliow,  sallow;  uu  jaune  d' œit/, 
tlio  yolk  of  an  cyg. 

jaiinlr,  v.  a.  (jaune),  to  colour 
\(liow,  to  ;.'iid  ;  jaunir,  v.n.  to  grow 
yi'llow,  to  turn  yeilow. 

i«»,  J',  pron.  8ub,  of  vcrb.  (O.F.  jo, 

II',  f'u,  L.  ej^fo),  I. 

•Icaii,    9.  m.  pr.    (L.    Johannem), 

.loJin. 

Ji>'aiiueton,  s.f.pr.  (Jean),  Jenny. 

Jet,  s. m.  (jeter),  throwiny,  cast, 
jet,  },'ush,  sudden  ray, 

J<'t<^<S9.f.  (part.  8ub.  ol  jeter),  ]ç:ity, 
piiT,  l)roak\vater. 

j«'lt'r,  V.  a.  (L.L.  jettarc,  L.  jac- 
t;nc),  to  throw,  to  flin^,  to  hurl,  to 
lirop,  to  la}',  to  shoot,  to  striko;  s« 
j'-trr,  v.rfl.,  to  throw  oneself,  to  rush. 

jette»  1  and  3  s.    près,   indic.    of 

jV/rr  (q.v.) 

jeu,  8.m.  (L.  jocus),  play,  sport, 
fr.ii,  joke,  freak,  frolic. 

jeune,  adj.  (L.  juvenis),  young, 
youtbful. 

.leiine-Ali.v,  s.  f.  (jeune,  Alix), 
i::iine  of  ship. 

jeàlier,  v.n.  (L.  jejunare),  tofast. 

jeunesse,  s.  f.  (jeune),  youtb, 
\   luiii,'  wonian. 

joie,  s^  (L.  g-audia;  plur.  of  gau- 
dium),  joy,  gladness,  happiness. 

Joindre,  v.a.  (L.  jungere)»  jir,i'7H. 

fl/)',  j<fiiit,je  jiniitt,  je  joignis,  je  joi'in- 
'h  ai,  que  je  joi'jne,  to  juin,  to  unité; 
p'indre  les  deux  bouts,  to  make  bot  h 
i-dds  nieet;  joindre,  v.n.,  to  join;  se 
l'indre,  v.rri.,  to  join. 


J«!î!Îy    s.m.    (L.    junct'îs),    jsinV 
scani. 

Joli,  e,  adj.  (O.N.  jol,  jul,  a  fcstl- 
val),  pretty,  nlce,  conifortable,  (ino. 

joue,  8.f.  (L.L.  ganta,  check,  fr. 
L.  j,'al)atft,  bowl),  cheek. 

Joner,  v.n.  (L.  Jocari),  to  play,  to 
sport,  to  ganibol,  toganil)le,  to  sj)ccn- 
late,  to  run  the  risk  nf,  to  trifle  ; 
jouer,  v.a.,  to  play,  to  stake,  to  ven- 
turc,  to  dccoive. 

JoHlr    («le),    V.  n.    (L.  gaudcrc), 

to  etijoy. 

jour,  s. m.  (L.  diurnns\  day-tinic, 
day,  day-li<;ht,  li<rbt,  apcrture,  opcn- 
ing,  way;  jour  du  terme,  r{;nt-{\iiy  ; 
mirer  au  jour  (of  eggs)  to  look 
through,  to  hold  up  to  the  light; 
percer  à  jour,  to  picrce,  to  look 
through;  sefairi-jour,  to  force  ono's 
way,  to  conie  to  light;  tous  lesji>urs, 
overyday. 

Jonvnal,  s. m.  (L.  diumalo),  diary, 
journal,  uewspaper,  day-book. 

.journalier,  ère,  adj.  (journal), 
daily,  variul)lc  ;  journalier,  a.m.,  jour- 
neynian,  daylaborer. 

Journ/'e,  s.f.  (jour),  day  (ooiisid- 
end  vvith  respect  to  its  duration), 
day-tiuio,  day's  work,  day's  wages, 
day's  juurnoy. 

Joyeusement,  adv.  (joyeux),  joy- 
ously,  nierriiy,  joyfully,  gladly. 

Joyeux,  .,e,  adj.  (L.  gaudiosus), 
joyful,  blithe,  blithesonie,  joyous. 

Jueli<^,  e,  adj.  (p.p.  of  jucher), 
pert'bed. 

Juelier,  v.n.  (etym.  ?),  to  roost,  to 
perth;  .'<ejiieher,  v.rfl.,  to  go  to  roost, 
to  peroh  oneself  up. 

Judieleux,  se,  adj.  fL.  L.  judici- 

o-usi,  judicious,  sensible. 

Jujçe,  a. m.  (L.  judicein),  judge, 
inagistratC;  justice;  jwje  d'inslrue- 
fioo,  e.vaniining  niagj»tiate. 

Juifenient^  s.ni.  (jw/er),  judg- 
n  eut,  trial,  sentence,  opinion,  view. 

Juger,    v,  a.  n.    (L.    judicare),    to 
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j'i'lrîc.  to  try,   to  pass  sentence,   to 
~t ïi  i  M ïr  ;  ■  «('  jiU/ef,  vVfïi  ;  l<  >  jïiî t  ■:;  ij~ Xinu- 
Holf.  to  juilj;e  onc  anotlicr. 

.iii|M',  K.f.  (Ar.  jiilil)ft,  al  djubbah, 
thioii^li  t-'i>. ',  skirt,  pi'tticoat. 
.  .flipoil,  s.m.  (./"/").  petti(toat. 

Jure:*,  v.îv.  (L.  jurarr),  to  swear,  to 
I)luN))lioim!  ;  j»/«'/',  v.ii.,  to  swcar,  to 
take  an  oath. 

Juron,  K.ni.  (jurer),  oath. 

Jus,  s.in.  (L  jus),  jtiice,  ^'ravy;  au 
jiiK,  (îookod  with  t^iavy. 

Jusant,  s.ni.  («lorh-.  of  O.  F.  jus, 
Ïj.  Ij.  jusuM),  L  deorsiiin),  i,'hl)-tide, 
chh. 

Jusquo,  Jusqu'iV,  JusqiKvs    ii, 

Itrep.  (L.  de,  Uh(|ue),  eveii  to,  till, 
nntil,  UJ1  to,  us  fi>r  as  ;  jus  ./c'a  d'  (jiin 
(with  biilijiuict.),  till,  HutU  ;  jusqu' 
ici,  till  now  ;  junqite-Ul,  hithorto. 

juste,  adj.  (L.  justus),  just,  ri<rht- 
fui,  fair,  ac'curati',  exact,  aj)propriate, 
true,  tijiht  ;  jic^'e,  adv.,  aociiratcly, 
ri^htly,  just,  tiy;ht  ;  tout  juxte,  ex- 
ai'tly  ;  au  junte,  au  plus  junte,  tout 
au  juste,  exactly. 

JusteiaoHt,  adv.  (jtisie),  just,  ex- 
actly. 

justice,  s  f.  (li.  justitia),  justice, 
fîoodness,  the  jutl<ros,  tho  law  ;  faire 
(rewlrc)  justiee  à,  to  do  justice  to,  to 
hâve  justice  doue  to. 

Justifié,  e,  adj.  (ii.p.  of  justifier), 
justitied,  warrarited. 

Justifier,  v.a.n.,  (L.  justificaro), 
to  jusrify,  to  clcar,  to  viudicutc  ;  ne 
JHK/ijier,  v.rfl.,  to  jiistify  oneself,  to 
be  justitied. 


I,  s.ni.f.,  1. 

la,  r,   pi 

illâui),  the. 

la,    1%   ])I 

illiiui),  hor,  it. 

là,   ad.   (L 


le»,  art.  def.  f.  (L. 
les,  prou.  pcrs.  ^L 
illac),    thero,   tliitli<'r, 


\ivvc ;  cette  clune-là,  that  sort  of  thin^ 


planter  h),  to  leave,  to  abandon  ;     / 

'"OTï'/>',^y<"jiiii^-'ï\ " 

latteur,  s.ni.  (L.  laborein),  toil,  1 1 
bour,  \sork. 

i4il»orleu\,  se,  adj.  (L.  lulinn 
osus),  iiidusiriou.s,  liard-workiii;,',  l.i- 
borious. 

lae,  «.m.  {],.  lacus),  Iake. 

lAelier,  v.  a.  (L.  L.  laxare),  t.i 
looscn,  to  slarkcii,  to  uid)end,  to  h  r, 
ffo,  to  rcicasc,  to  Ict  slip  ;  sans  hh-hrr 
pied,  wirliout  ;,n\  ir)i;  way  ;  tdeln  r, 
v.n.,  to  slackcn,  to  ;,'ro\v  loose,  to  sli|i. 

li'l'dedans,  adv.  (Ul,  dedann),  in 
that,  in  llicro,  thorein. 

lahl,  e,  adj.  (O.H.G.  leid,  oili- 
ou.s),  ugly,  unseeminj,',  ill-favoured. 

laisser,  v.a.  (L.L.  laxare),  toleavr, 
to  })art  witli,  to  let,  toallow,  to  drop; 
laifi!<er  frainjuiUe,  to  leave,  to  ht 
aloue  ;  lainner  prmdre  à  non  ainr.,  to 
Ict  oiie  take  it  easy  ;  ne  lainner,  to 
allow,  to  permit  oneself  (itself),  to  1m' 
capable  of. 

lait,  s. m.  (L.  lactem),  niilk. 

laitue,  s.f.  (L.lactuoa,)  lettuce. 

lame,  s.f.  (L.  lamina),  thin  ami 
narruw  plate,  blade,  billovv,  wavc, 
surgc. 

lamentable,  adj.  (L.  lamoHtabi 
lis),  lamentable,  mouriiful,  doleful. 

lamenter,  v.a.  (li.  lamnntari),  t  > 
bcwail,  to  mourn,  to  lament  ;  ne  lu- 
vunter,  v,r.,  to  bcvail,  to  lament,  \<< 
mourn  over. 

lampe,    s.  f.     (L.     lampas,    Or. 

lancé,  e,  adj.  (p.  p.  of  lancert, 
starîcd,  launclied  out. 

lancer,  v.a.  ([(Uiee,  L.  lancea),  to 
hurl,  to  tliig-,  to  throw,  to  pour  in,  to 
part,  to  issue,  to  send  forth,  to  toss,  to 
launch  ;  ne  lancer,  v.r.,  to  rush,  to  flv, 
to  dart,  to  launch  out. 

laiiK"îi;(S  S- '11-  {Uuvjxie),  latiL,'ua|,'c, 
way  of  spoaking". 

Lan^'lols,  s. m.,  j)roper  r.ame. 

laiijii'ue,  s.f.  (L.  linf,aia;,  ianj^uajit;, 


A 


K*   îi*^  ■ 


i,  to  abandon  ;    '^'i- 

I.  laboreni),  toil,  li 

',    adj.    (L.    lalimi 
hard-workin;;,  Li- 

is),  Iake. 

(L.  L.    laxare),    to 

,  to  indiL'iid,  to  1(  t, 

;t  sli)»  ;  sdiis  l()flii  r 

\i\'j:    \\\\\  ;     Idclnr, 

yrow  loose,  to  slip. 

V.  (Il),  dedanis),  iii 
rein. 

(O.H.r..  leid,  oili- 
liiij.',  ill-favourLd. 

A,,  laxave),  to  leav., 
t,  toallovv,  to  drop; 
,  to  leave,  to  lit 
ndre  à  son  aise,  to 
isy  ;  ne  laisser,  to 
ticsclf  (itsclf),  to  1"; 

tcni),  nillk. 
lactuoa,)  Icttucn. 

lamina),  thiii  aii^! 
ide,    billovv,    wave, 

adj.  (L.  lamOHtabi- 
oiuiifui,  doleful. 

(Ij.  laniontari),  to 
to  lanicnt  ;  ne  lu- 
'.vail,  to  lanitMit,  i  > 

(L.     lampas,     Gr. 

(p.  p.   of   lancer \, 
lut. 

inee,  L.  lancea),  to 
row,  to  j)Our  in,  to 

nd  fortb,  to  toss,  lo 

v.r,,  to  rusb,  to  fly, 

ont. 

(latiifiie),  lani,'ua|,M', 

,  ])ropcr  nanic. 
Iin<,'ua\  lanj^ua^t;, 
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toniriie  ;  ctdtjurr  la  htngiie,  to  sinack 

li|K''.S    lip-J, 

IniitOi'iic,  8.f.  (L.  lanterna),  ïan- 

torn. 

iaiMT,  v.a.  (of  Tout.  oii»c,  cf.  0. 
lappen,  to  lap),  to  lap  ii|i,  to  lap. 

lupin,  «s  s.ni.  (fr.  roiit  td]^,  rf. 
VMiil.  loji- t'urvAl),  labhit. 

laquelle,  ffin.  of  lequel  (tj.  v). 

lar^e,  adj.  (li.  Iar<.'i'..s),  broad, 
widu,  boiintiful,  libéral,  bold,  t^^rand  ; 
litriie  li'éjxiiih's,  broad-shonldored  ; 
lari/e,  s.u\.,  brtadtii,  widtb,  tbe  opon 
sea,  tbe  olHinfî  ;  le  (irninl  UtV'je,  tbe 
npensea;  panser  au  l((r;/e,  to  stand 
iitï  from,  to  <;ivea  wid»  bertb  to;  //(/./- 
ner  le  lar;ie,  to  riin  away  ;  mettre 
(un  vainsenu)  au  lar(/e,  to  tow  out  to 
sua. 

larKeiiieiif,  adv.  (larje),  ainpl^', 
fieely,  witlely,  broadly. 

lariiie,  .s.f.    L.  lacrynia),  toar. 

lii.s,  la.s.se.  adj.  (L.  lassus),  wuary, 
tired,  ndstrable. 

laver,  va.  (L.  lavare),  to  wash,  to 
batbe,  to  lave. 

le,  1%  pi.  le.s,  art.  def.,  m.  (illum), 

tlie. 

le,  r,  pi.  le.s,  pron.  m.  (L.  illum), 
hini,  it. 

léeiier,  v.a  (G.  lecken),  to  lick,  to 
labour. 

leeoii,  s.f.  (L.  lectionem),  les.son, 
Ircture,  wannni;-,  readiti!:,'. 

lecteur,  s.ni.  (L.  lectorem),  reader. 

lecture,  s.f.  (L.  lectura),  roading-, 
peru^al. 

K'fJîeiMle,  s.f.  (L.  lcy:enda),  le^end. 
lisser,  ère,  adj.   (L.L.   loviarius), 

li,:;lit,  tbin,  iiinible,  swift,  .sll^-bt. 

lé^'èremenf,  adv.  (Iti/er),  ligiitlv, 
fjently,  tbougbtles.sly. 

I<^îïèrel(^,  s.  f.  (L'ur),  li-htnt-xs, 
iiiiiibieness,  swiftnes.s,  tteetness,  le\  ity, 
liiou^btlossness,  unsteadiness. 

léKltime,  adj  (L.  lcî,'-itinins),  law- 
ful,  leifitiniate,  riybtful. 


I.elialleuv,  s  ni.,  propi-r  naine. 
....  I.ej.»  i II.' M.ia.l M. . ._«.  m.  (le.. .(.'.a,  drnmj.%il-.. 
tht'  nc,\t  day,  tlie  niorrow. 

lent,    e,    adj.    (L.    lentu»),  slow, 

sluji;,'i.>b,  duU,  low. 

leiileiiient,  adv.  (lent),  slowly. 

K'oiiln,    e,    adj.    (L.     leotnnus), 

léonine,  lion-like. 

le«|uel,  laquelle,  (le,  qtiel;  la, 
(pielii'),  pi.  lesiiiiels,   te!«i|uelle<«, 

pron.  roi.,  wbo,  tbat,  aIhiui,  wbicli. 

les,  art.  plur.  (L.  illôs,  illàs),  tho. 

ICH,  pron.  \>CYS.  (L.  illûa,  illûs), 
tbeni. 

ICHt,  s.in.  (G,  la.st),  ballast. 

lesteiiieiil,  adv.  (lexte,  of  Tout, 
oriicin,  (i.)ib.  li.steii^s,  O.II.G.  listic), 
briskly,  ninibly,  (pii>kly, 

lettre,  a.  f,  (L.  littera),  lutter, 
ejiisrle. 

lenr,  pron.  pers.  plur.  indir.  obj. 
(li.  illonim),  to  thein,  tbeni. 

leur,  pi.  leurs,  adj.  poss.  (L. 
illoruin),  thoir. 

lever,  v.a.  (fi.  levare),  to  raise,  to 
lift  up,  to  reniove,  to  levy  ;  levr 
l'anere,  to  weitfb  anolior  ;  lA-er,  v.n., 
to  cohie  up,  to  rise  ;  se  lever,  v.rfl., 
to  get  up,  to  ari.se. 

Levl;;»ureii.Y,    a.ni.   (le,   vijour- 
eux),  liioper  nanie. 
lèvre,  s.f.  (L.  labruni),  lip. 

1 1 l>ert«^,  s.  f.  (L.  libertateni ),  libcrty, 
freeiimn,  ease. 

libre,  adj.  (L.  liber),  free  ;  laUser 
le  •hatnp  libre,  to  Icave  tbe  coast 
ehiar  ;  donner  un  libre  cours  à,  to 
gi\e  free  rein  to. 

licence,  s.f.  (L.  liccntia),  licence, 
lea\  e,  liberty. 

lie,  s.f.  (L.  L.  lia,  of  wli,  ctyni.  ?), 
dro^s,  lees. 

lier,  v.a.  (L  lii;are),  to  tie,  to  bind, 
to  fasten,  to  join. 

lieu,  3. m.  (L.  lociis),  place,  spot, 
scène,  .stead,  lieu,  rooni,  turn,  place, 
estate,    reason,   cause  ;    uu    lieu    de, 
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itistcad  of;  avoir  H'U,  to  tako  place; 
n'ayant  ni  feu  ni  lieu,  hoiiicloaH. 

Ih^no,  H.f.  (Tj.  leucu,  of  ('oitic  ori- 
jrin),  leaj;uo  (abuut  thrcc  niilca). 

IIKIK'»  S-'-  (L.  liiiea),  litjr»,  patli, 
way. 

limite,  H.f.  (L.  liiiiiteni),  bouiid- 
ary,  bomid,  liiuit. 

limiter,  v.  a.  (L.  limitare),  to 
liinit,  to  tix  tho  bouiids  of,  to  re- 
Htraiii. 

liiij(<'4  ^-xi-  i^-  Hnciiin),  liiien. 

lioit,  H.f.  (L.  IcoticMi),  lion. 

lire,  v.a.  (L.  le{,'orc),  lisant,  lu,  je 
lix,j('  lus,  je.  lirai,  que  je  lise,  to  rcad, 
to  puruse. 

lis,  1  s.  près,  indic.  of  lire  (q.v.). 

lisiiit,  3  s.  inipf.  indic.  of  lire  {q.v.). 

lisant,  près,  partie,  of  lire  {q.v.). 

Lise,  H.f.  pr.,  Lizzie. 

LlHctte,  s.f.  pr.  (dim.  of  Lise), 
Lizzie. 

llHible,  adj.  {lire),  legible,  rcad- 
able. 

lisse,  adj.  (O.H.O.  Use),  sniooth, 
Bleek,  Klossy. 

lit,  s. m.  (L.  lectuui),  bed  ;  lit  de 
fer,  iroii  bcdstead  ;  camarade  de  lit, 
bedfellow. 

littérutiire,  s.f.  (L.  litteratura), 
literature. 

livraison,  s.f.  (L.  liberationem), 
dulivery,  nuiaher,  i)art,  lot. 

livre,  s.ra.  (L.  libruin),  book,  ao- 
couiit  book. 

livrer,  v.a.  (L.  liberarc),  to  de- 
liver,  to  baiid  over,  to  ^nve;  livrer 
passa;ie  à,  to  let  i>ass;  se  livrer, 
v.rfl.,  to  give  oneself  up,  to  indulgu, 
to  yield. 

localit<^,  9.  f.  (L.  localitaten)), 
locallty,  place. 

locataire,  s.  m.  (L.  loeatarius), 
tenant,  lods^er. 

losét  c,  adj.  (p.p.  of  lo(jer),  lodj^ed, 
boubed. 


loKeiiient,  s.  tn.  {loger),  lod^in;.', 
hoiise  rt;uni. 

lo^er,  v.a.n.  {ixje),  to  lodge,  lo 
liouic!,  to  barbour. 

loisique,  d.  t.  ailj.  (L.  .  logica  , 
lo;,'ic,  l(ij^io»il. 

lOKis,  s.in.  {loije),  bouse,  habitatii'H 
hoine. 

loi,  s.f.  (L.  leguni),  law,  statiite. 

loin,  adv.  (li.  lon^re),  far,  distant: 
de  loin,  at  a  distance;  an  loin,  in  tim 
distance. 

lointain,  e,  adj.  (Ti.  L.  longitannsi, 
far  distant,  rcinote;  lointain,  s.ni  , 
distance. 

ion»:,  ne,  adj.  (L.  longus),  Ion-, 
slow  ;  Itmi),  M. m.  lengf  b  ;  le  lonij  (/■■, 
aloULf;  tout  du  lomj,  at  lenytb,  from 
tbe  begiiining;  /ou7,adv.,»greatdu:il; 
en  .lav'iir  lonij,  to  know  ull  about  it; 
plus  lunj,  more. 

lon}!;teiui)s,  adv.  (li,n(j,  tevxp^), 
lonus  a  lonv'  tinio  ;  de/juis  loniftein/H, 
lonj,'  ai^o,  for  sonie  time;  il  y  a  lon<j- 
temps,  long  ago. 

longne,  feni,  of  long  {q.  v.). 

lonjsueiiient,  adv.  {lony),  a  Ion;/ 
time.  Ht  longth. 

loqne,  s.f.  (O. IT.G.  loc,  a  hangin,' 
tbing),  rag,  tatter. 

lors,  adv.  (0.  F.  lores,  /'or  v, 
l',  oreÇs),  L.  boram),  tben,  at  i\\v 
time;  dès  lors,  from  tbat  time  fortli; 
lors  de,  at  tbe  time  of. 

lorsque,  conj.  {loi  ,  que),  wben 

lof  (of  Teut.  origin,  cf.  Eng.  lof, 
O.  H.  O.  bloz"),  lot,  fate,  prize  ;  le  yrv.^ 
lot,  tbe  lirst  prize. 

loterie,  s.f.  {lot),  lottcry,  ratHe. 

louable,  adj.  (louer),  praise- 
wortby,  laudable. 

louer,  va.  (L.  locare),  to  let  ont, 
to  bire,  to  rent. 

louer,  v.a.  (L.  laudare),  to  praise. 
to  iaud,  to  commend. 

lougre,  s.m.  (Eng.  lugger),  lugg.  r. 


,>(je),  to  lodge,   lo 

a.ij.    (L.  .  logifîu, 

i,hou8e,  hal)itati"i 

Il  1,  hiw,  statute. 
)rit;e),  far,  distiinr 
ci;;  uu  loin,  in  tliu 

i.(Ti.L.  lonfïitaïuisi, 
u;    lointain,    8.  ni  , 

,  (L.  longiis),  loiiu, 
len^dh  ;  /<^  /«jh.-/  </■ , 
d»;,  at  leM<4th,  frdiu 

,  know  uU  about  it; 

wlv.  (lon<7,  «CJnHi 
;  ileimix  lon'jlemis, 
lu  time  ;  ii  y  a  loua- 

adv.  (iy/i.-y),  aloiii,' 

II. G.  loc,  a  haii^iii,' 

r, 

.    F.     lorei^,     l'or>t. 

ram),    then,    at   tlit 

OUI  that  tinie  fortli; 

le  of. 

,  (loi  ,  que),  wheii 

orijj;in,  cf.  Etig.  lot, 
;,  fate,  prize  ;  le  ry»  (  - 

(>0,  loltcry,  raffle. 
,dj.    (h'uer),    praiso- 

locare),  to  let  ont, 

laudare),  to  praise, 
end. 
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loup,  sm.  (li.  lupns),  woli  ;  rtrr 
i-'iinii.  Ciiiinii)'  /'•  liiiiii  hhinr,,  to  lie 
util  knowii  ;  lnup  (/<<  î/kt,  weuthcr- 
M  iton  tar,  Hea-doy,  jack  t.ar. 

lourd,  e,  adj.  (F,,  liiridus),  lifavy, 
pxiionsivo,  dull,  clunisy,  siiltry,  op- 
Hr.'ssiv*;. 

I.oux'au,  s. m.,  jtroper  naine. 

loyal,  o,  adj.  (L.  kyalcin),  loyal, 

i')ne.-it. 

luour,  8./.  (L.  L.  lijcorcni),  pliin- 

iiu  r,  jïleam. 

lui,   pron.    pera.,    Indir.   ol<j.    and 

lij.  of   prip..  aiso  u.sed  as  nubj,  of 

VI II   in    eir.pliatic    positions  (L.    ilji 

lmn;i,  lie,  it,  liiin,  to  hiin,  to  it  ;  lui' 

tif'iiii',  liinifiolt,  itsclf. 

luire,  v.n.  (li.  liuere),  lin'i>(int,  lui, 
jr  lais,  no  i)rct.  di-f  ,  je.  luirai,  (jut;  ;»• 
liti.'ii',  to  sliine,  to  dawn,  toglitter,  to 

^Icuiii 

liii.saut,    e,    adj.    (près    part,    of 

luire t,  siiininj,',  glitterini,',  ylosisy. 

hiniièro,    s.f.    (L.  L.    hiininaria), 

H;ht,  knowledi^^e,   intellect,  abilities, 
enli^^litenment. 

luue,  s.f.  (L.  luna),  inoon,  month  ; 

Imit'  de  miel,  hoiiey-inoon. 

lut,  3  sg.  prêt,  indic.  of  lire  (q.  v.). 

lutte,  s.f.  (L.  kicta),  wrestlin;,', 
siiitlle,  strujj!,Me,  coiitest. 

lutter,  v.n.  (L.  kictari),  to  wrestle, 
to  MHittle,  to  striiLfgle,  to  contcnd. 


m,  g.ni.f.,  m. 

M.,  contraction  of  Monsieiir  (q.v.); 
M>i.,  (;ontr.  for  Messieurs. 

lusi,  feni.  s.  of  mon  (q.v.). 

niaeon,    s. m.    (L.  L.    maciononi), 
iiiiMiii,*  bricklayer. 

MaUatue,   s.f.    {ma,    dame),  Ma- 
|d;uiie,  Mrs. 

Madeiuoiselle,  s.f.  (ma,  demoi- 
••''■-),  Miss. 

Eng.  luifger),  lugyt  r,  ■    madrier,  s.m.  (L.L.  niateriarius, 


fr.    r..    inatcriii),    tlii(;k    ))lank,   Imuiii, 
joi-t. 

iHiiu;<i<<iu<  ^  '"•  (-^r.  inai'hi'izin, 
stores),  s;  irelioune,  warehouse,  tna^'a- 

Zini',  Hlin|i. 

liia^EiHter.      s  m.     (Latin    word), 

s;'ln)i)liiiii>tcr,  pi'da-^ojjue. 

iiiaKiiaiiiniilé,  s.f.  (L.  nia^niani- 
jnitateui),  hijfhiniridednesa,  nia;,'niin- 
iniitv . 

luauuilliM'ure,  s.f.  (f..  niagiiifl- 
c'tMiMa»,  niauiiilifenie,  spieiiikir. 

niaKUifhlue,  adj.  (Fi.  niu;;'nifk<iis), 
ni;iu''nilit!fni,  splcmlid,  ^orj,'eous, 
'.;r;iiid. 

maigre,  adj.  (L.  macnnn),  lean, 
inea;;re,  yaimt,  thin. 

luai^rieliou,  ne,  adj.  (mai:ne), 
liMii,  i;;iuiit,  thin. 

luaiu,  s  f.  (Ij.  nianiis),  hand,  liaiid- 
w  ritlir^,  paw  ;  puiiinée  de  main,  sli  iko 
of  tlic  liaiid;  à  la  main,  m  liis(lier) 
hand  ;  â  l'h'iws  mains  plentifiilly  ; 
Siiiis  lu  main,  at  liand  ;  en,  urnir  plein 
la.  main,  to  ha  e  one's  hîuids  fidl 
uiih;  aroir  le  rœur  sur  la  main,  to 
be  operihoarted. 

iiiaiuteiiaut,  adv.  (prc!?.  part,  of 
nniint'  nir),  now,  at  tliis  tinu-,  at 
près  L'Ut. 

iiiaiuleuir,  v.a  (main,  tenir),  to 
npliold,  to  su.stain,  to  bear  uj),  to 
luiuiitain  ;  .s'i'  maintenir,  v.rfl.,  to  keep 
UJ»,  to  reniai n.     See  tenir. 

iiiaiul  i<>u,  s.m.  (maintenir),  niain- 
teiianec,  vipholdiiii,'',  keepiiif^  up,  car- 
ria5,fe,  deportiueiit. 

maire,  .s.m.  (L.  niajorcni),  niayor. 

mais,  adv.  (Ij.  ni:\i,'is\  nioro  ;  usod 
in  the  phrase  n'en  pouvuir  niaiS,  not 
to  be  able  to  iieli)  it. 

iiiai.s,  ccnj.  adv.  (L.  n:aj,ds>,  but, 

maiso»,  s.f.  (L.  mansioneni^ 
houio,  tlie  preiiiises,  home,  honse 
afïairs,  houseliold,  tirni  ;  canduin'  sa 
mui.'oin,  to  manai:e  oiie's  lionse  ;  à  la 
maisan,  home,  at  home  ;  de  Imnne 
nuiisini,  of  yood  stoek,  family. 
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iiiniMOiiii4'll«s  8.f.  (maillon),  cot- 
tai;*;. 

iiiiif trr,  s. m.  (  L.  niatf istnini >,  rult-r, 
inostcT,  loni,  owiier,  tcaclier,  hcad, 
(.hitf 

iiiiiiln'Msc,  8  f,  (inaifrf),  mistrexH, 
rulcr,  hidy,  owner,  teacliftr,  jfoverii- 
esH  ;  inaitrfimi'-atrfi'',  s  f.  {niait resnf, 
arche),  chief,  central,  arch. 

liiaJ('<«t<S,  H.  f.  (L.  iiiajeHtatem), 
maji-st.v,  ),'iandfur. 

mal*  •'^•iti.  (('•  inaliini),  e\i1,  ill, 
wroDf.',  iiiiscliiof,  l'airi,  ache,  sori', 
coiupiaiiit,  sicknes-,  troulilt-,  toil  ; 
fain'  du  mal,  to  hurt,  to  pain  ;  mal 
d>'  mer,  sea-sickriess. 

ninl«  adv.  (L.  nialc),  badly,  ill, 
aJiiiss,  wroii;.'  ;  de  mal  <  n  pis,  frnni 
had  to  worse  ;  7nal  ai)p'ig,  ill-lireil. 

■iialiulr,  adj.  (O.K.  mal<ilnh\  L. 
malf,  haltitui.),  ill,  sitk,  tinwi'll;  ^yJ/^- 
ber  malade,  to  fall  ill  ;  malade,  s., 
invalid,  siok  person,  ]>atieiit. 

iiialadhs  s.f.  {malade),  ilhiess, 
disease,  inalady. 

nialaiirolt,  e,  adj.  (mal,  adroit,) 
awkvvani,  duinsy,  bnnyling. 

iiialalHe*  s. m.  {mal,  aixe),  un- 
coinfortablencs«,  nneasiness,  strait- 
oned  cironmstaiices,  discoinfort,  ditfi- 
culty. 

iiialaiM<^,  c,  adj.  (mal,  aine),  cliffl- 
cult,  hard,  in  straitened  circum- 
stances,  not  easj-. 

iiiairailoiir*  s.  m.  (L.  nialefac- 
toreni),  uvil-doer,  inak-factor. 

iiialKr<^,  prep.  (mal,  (jré),  \\n- 
Skilfiil,  inc'uniptitcnt. 

iiiallialiilc,  adj.  {mal,  haijile), 
unskilful,  inconipettnt. 

iiiallii'iir,  X.  m.  (mal,  heur,  L. 
au^uriuin),  unhappiness,  woe,  niisery, 
ruisforturie. 

inallipnrviix,  se,  adj.  s.  (mel- 
heur),  unliappy,  wretchetl,  uidii 'ky, 
wofiil,  unfortnnate,  wretch. 

ninlhrureuNement,  adv.  (mal- 
heureux), unfortunately. 


iiiallioniif'lr,  adj.  (tnal,  honmh  i, 
dii'honf.Ht,  riidu,  lunnannerly,  in  k' 
cent. 

iiiall(*r«  (\i.  nialicia),  malice,  8piro, 
lo\e  of  niischief,  rojfuiishnu.ss,  anh- 
netis;  saiiH  malice,  artle^H,  innoctut, 
honest. 

liiallt'h'lix,  se,  adj.  (malice),  ma 
licious,  spiti'fui,  inisohiuvous,  rojrui.-^li. 

malin,  liialiîciie.  adj.  (l..  nuiii; 
nus),  inulicions,  nii.si  hie\oU"j  ni.iii.' 
nant,  rou'uish,  waH:i;ish,  sly,  clover. 

iiinmaii,  s.f.  (onoiuatop.),  niaukua, 
niollicr. 

manant,  cm.  (L.  manentem.  ri' 
niainiiijr»,  t'juntrynian,  churl,  rustio, 

inanrlir,  a.f.  (L.  nianiea),  sleevc, 
channel. 

Manche   <Lu^   s-f..   the  Kn<s'li><h 

Channol. 

manriic,     s  m.     (L.     ina.n.'.i 
handle;  nutnchi  à  balai,  broom-s,   • 

iiianriK'lle,  s  f.  (dini.  of  manch> 
ruHle. 

Mandrill,  s.ni.pr.,  a  notod  French 
robher  of  the  Hrst  balf  of  the  l^tli 
century  (17'2M7ô5). 

maiMlcr,  v.a.  (L.  niandare),  to 
send  wonl,  to  wiite,  to  scnd  for. 

maii^se,  s.  m.  (Ital.  nianp;,'t:;u , 
trainin;,',  horseinaB.sliip,  ridinjj-sehool, 
maiHLMivre,  trick. 

iiiaiiK«'',  e,  adj.  (p.p.  of  manjr-n, 
eaten. 

iiiaii;;roire,  s.f.  (mamjer),  niaii 
j,'er,  cril),  catinj^-ves-cl. 

iiiaiiK*'!'*  v.a.n.  (L.  mandurtirc"),  to 
eat,  to  Hqiiander,  to  eat  iip;  saW-  a 
})iitn;ier,  dininji^-room. 

lisanie,  s.f.  (L.  mania),  mania. 
passion,  fancy,  hobby. 

manière,  s.f.  (L.L  maneriat,  \vay, 
manner,  kiiid,  sort,  style. 

laaiKriivrc,  s.f.  (L.h.  manu 
opéra),  wnrkinu',  ropc,  rii^'jrinjf,  nian 
œuvre,  drill;  manœuvre,  s.m.,  coiii- 
mon  workman. 


mai 

t"  »(ii 
tL'in  re, 

niai 

to  orr, 
inu  ill, 
to  iuek 
t<>,  to 
l'iipp'l, 
.il'l'i'ar 
t"  fail 
to  fail  i 

ma  II 

naine  o 
tci't  of 
attic. 

iiian 

VKuaiii 
[ilurider 

mari 

ii:,.il)'-> 

inun 

t.  iitcin) 
sli<'t)kee 
'•"/>  sal 
shop;  j) 
m   rhcsi 

■''■lisnns, 

ui'irrhn, 
imrcial, 

marc 

tn  a.sk  tl 
lioun,  t 
to  stand 

mare 

III  rclian 

mare 

walkiiii 
inarchini 
m  arch. 

mare 

market, 

mare 

walk,  to 
march,  t 
?.i"i.  wall 

muré< 

Jiiiv.  of 

iiiarg< 

iiii, 


tjiicrly,   in  11' 

nialifc,  f,yUc, 
shllCH»,  airti- 
;s8,  innotiiit, 

{malice),  ma 
lous,  ro<ruisli. 

(Ij.  (li.  ni:ili- 

ovovM    mail,' 

sly,  cleviT. 

:op.)|l"3.iun  a, 

natieiiteiu,  rc- 
churl,  rustic. 

viiica),  slecw, 

the   Eriifli^h 

,.      inaiM  ■ 
,  Vtrooms, 

n.  of  manchi}, 

notcd  Fretich 
f   of   thu  lîth 

inainlaro),   to 
scnd  for. 
1.    iuaiiet,'i,^;oi, 
ridin'î-si.houl, 

>.  of  manji'n, 

mn-jer),   nmn 

nandurtirc'»,  to 
t  iip  ;    saW'  à 

lania),    mania. 

inaneria^,  way, 

le. 

(Fi.L.  m  ami 
riirfïinfï,  iiian- 
/■.',  9. m.,  f'iiii- 
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niatKTtlvrrr,  v.n.a.  {manœuvre), 
t"  «cik  tlie  .*>hip,  to  work,  to  iiiaii- 
a-tivre,  to  drill. 

manquer,  v.n.a.  (L  L.  mancarc), 
t'i  crr,  to  fail,  to  miss  fire,  to  bc  want- 
inu  iti,  to  b(;  short  of,  to  fail  to  rca(  h, 
to  lai'i<,  to  miss;  inaïK/mr  île,  to  fuil 
t<),  to  come  vcrv  lu-ar  :  vianquer,  à 
l'iippi'l,  to  be  foiiiid  wantiii;;,  iiot  to 
.il'lii'ar;  inanijner  (with  diiL(;t  ol)j.), 
t"  fail  to  rcadi,  to  miss;  inatifjwr  â, 
to  fail  in. 

iBiaiiKarde,  s. m.  (fr.  }fnnmnl, 
ii;inie  of  a  culebiated  h'n'hoh  archi- 
Uct  of    the    17th    centnry;,    yarrct, 

attic. 

maraude*  r.  f.  {marauder  froni 
viiiKtuii,  of  wJi.  etym.  ï),  maraud iiif,', 
pliitideritij,'. 

marbre,  s.  m.  (L.  marniorcm), 
ii^iib'>   8lab  of  iiiarble. 

iiiarebiiiid,  e,  s.  (L.  L.  merca- 
t.  nlrm),  selliiij;),  dealer,  tradesinari, 
shrukoeper,  merchaiit  ;  ^iiarehmul  île 
r//(\  saloon  keeper,  kceper  of  a  wine- 
shop;  ninrchaïul  de  inarninx,  (iealer 
lit  rhestiiuts  ;  marchand  de  ijuatre 
siiison^,  co!=terinonj,'er,  huckater; 
W'irehinid,  e,  ndj.,  tradinj,',  coin- 
imirial,  mercantile. 

mareliniider,  v.a.  {marchand), 
to  ask  the  prite  of,  to  barjjaiti,  to  beat 
liowri,  to  ba<;trle;  marchander,  v.n., 
to  stand  ha;,'t;lint,',  to  haggle. 

iiiareliaiidlHe,  s.  f.  {marchand), 
lut  rchundise,  conimodity,  goods. 

marclie,  s.  f.  {marcher),  walk, 
«iilkiiii;,  jjait,  step,  course,  niarch, 
iiKirchiny,  staiv;  en  marche,  on  the 

mirch. 

marelK^,  s.  m.  (L.  nieroatum), 
iiuirket,  mart,  bargain,  aj,'reenu'nt. 

marcher,  v.n.  (L.L.  niarcare),  to 
waik,  to  walk  up,  to  \iO,  to  step,  to 
maiih,  to  sail,  to  proceed  ;  marcher, 
\in.  walk,  gait. 

marée,  s.f.  (CF.  marétr,  to  (ioat, 
liiiv.  of  L.  mare),  tide. 

iiiarg:e,  s.f.  (L.   marginem),  mar- 

;iii. 


mari,  s. m.  (L.  maritti8\  husband, 
hpou*e. 

iiiariase.  H.ni.  (L  L.  maritatioum), 

n)arria;;e,  wcdlock. 

Marie,  (l'ont),  a  bridj,'e  in  l'arirf, 
between  the  Ile  8t.  Louis  and  the 
ri},'ht  bank  of  the  Seine. 

uiari<^,  «^e,  adj.  (p.p.  of  marier), 
married,  woddi'd  ;  mnrii',  e,  s,  mar- 
ried  inan,  married  woman  ;  la  nou- 
velle marine,  the  bride. 

marier,  v.a.  (L.  niaritare).  to 
marry,  to  ally,  to  pair,  to  match, 
to  unité,  to  combine  ;  xe  marier, 
\.Tt\.,  to  marry,  to  ^a-t  married. 

marin,  e,  adj.  (L.  n)arinus),  sea, 
marine,  nautical  ;  marin,  8.m.  sea- 
man,  sailor,  mariner. 

marine,  s.f.  {marin),  nav'ntMnu, 
navy,  the  sea,  the  naval  authorities. 

marinier,  s.m.  {marin),  bari,'e- 
niaii,  sailor. 

marin  (Latin  word,  çen.  sin};.  of 
tnaie,  the  sea). 

maritime,  adj.  (L.  maritimiis), 
maritime. 

marmite,  s.  f.  (etym.  ?),  pot, 
coppur. 

marmot,  s.m.  (fr.  a  root  mar  m, 
of  whidi  etym.  '.'),  marmoset,  brat, 
youriuster. 

Marne,  s.f.,  a  rivt-r  in  northeastern 
France,  tril)Utary  of  the  .Seine. 

marqne,  s.  f  ((;.  mark),  mark, 
token,  proof,  instance,  brand,  l)adge. 

marqui',  e,  a<ij.  (p.p.  ot  manjuer), 
marked. 

marquer,  v.a.  {mari/ue),  to  mark, 
to  stamp,  to  brand,  to  appoint,  to 
statc,  to  lestify,  to  score,  to  jwint  to, 
to  indicate. 

marraine,  s.f.  (L.  L.  matrina), 
•fod-mothcr,  y^odiiianinia. 

marron,  s.  m.  (Itai.  niarrone), 
chcstnut. 

marM,  s.m.  (!>.  Mars-,  Manh  ;  un 
^uir  de  marit^  oue  Mardi  evenin};. 
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.1lnr!»<>ill<',    s.f.)>r.    (L.   Ma<»ilia\ 

Marst'illc,  un  iiii|><>rtarit  sca|»ort  in 
south  easti-rri  Fraii -e,  iii  the  dt:|iart- 
iiioiit  Bouches  (lu  Hhnrie. 

iiiaMiiio,    H.ni.    (Ital.   inaschera), 

iiKusk,  niaskt-r. 

llitlMiiiifr,  v.a.  (mnn'jtir),  to  niask, 

to  hido,  t:)  cloaU,  to  iU.-*^ui»<- ;  ><• 
titnxijtLcr,  V  ifl.,  to  put  on  a  niask,  to 
dis;;iiiHu  oiH"<t'lf. 

lliUMMO,  ».f.  (L.  nix<:s;k),  niass,  lump, 

biilk,  mol),  blook,  htap. 

lllAl,  s.  m.  (O.H.O.  magt\  mast, 
Hjxvr,   pok'  ;    mut   t/f  fortune,  jurv- 

niast. 

lliat<*lnK,  R  in.  ''Ti.L.  niat4.*raciuin, 
Ar.   al   niatrali,  niatti°us.s),    titattress, 

cusliioii. 

Iiialrlot,  s.ni.  (of  Ttut.  oricin,  <f. 
G.    niatrost',    or    Du.    uiaat<renoot> , 

sailor,  seaniaii. 

iliat<'Iot(',  R.f.  (mntr'lot),  fish-stew. 

liiafcriK'l,  l4s  a>]j.  (Ia.   niatcma- 

lis),  inothcrly,  of  a  niother,  matonial  ; 
Uiiijui'  iiKttcrnellf,  niother-ton^c. 

liiaf  in,  n.ni.  (L.  niatutinim)),niorn- 

iti^';  (/'-'  bi>tiydeitraitd,maHn,eaT\\  in 
thti  nioriiinff;  iiuttin,  adv.,  early  ; 
dfinnin  inntin,  to-niorro\v  luorning. 

IllAtill,  s.in.  (L.  L.  m.insiatiniis. 
hoiise-do};),  tur,  nia->tiff,  "spk-ndid 
follow." 

matinal,  o,    s.  a<Jj.  carly  riser, 

carly, 

nialin«^«',  H.f.  (ui/ifin),  njominjr, 
foiL'iioon  ;  /itire  lajrasse  matiné^f  to 
lie  abeii  late. 

niaii4lii'«>,   v.a.    (L.     nialedicere). 

Iiutudissant,  imtndif,  ]>•  mtiwhjt,  f 
inaudlK,  je  maudirai,  'itfje  i/iaïa/tV^c, 

to  ciirse. 

maudit,  a<lj.  (past  part,  of  iiirtM- 

dirc),  coiifouniled,  curswi,  MX-ursed. 
hatcd. 

Maugendro,  «.m.,  proper  name. 

nianvaiM,  e,  adj.  (L.I*.  nialvatius\ 
c\il,  bad,  ill,  iiaui,'hty.  niischievous  ; 
mauvais,  uUv.,  badly,  iiL 


ma\im<s  H  f.  (L.  maxinia  [sm 
tcntiaji,  niaxini,  principic. 

me,  m*,  pron.  dir.  and  indir.  olij. 
btfore  viirbs  (I..  me),  me,  to  me. 

m«V liant,  «•,  adJ.  (O.  F.  mcsrhcai.t, 
l>re«<.  p.  of  ini'sch'iiir,  L.  minus  ca- 
dore),  wickctl,  bad,  spiteful,  paltiy. 
wretched  ;  iw^chant,  8.m.,  wickcii 
iiian,  evil-doer, 

niéronnattro,  v.  a.  {mi'x,  r, 
minus,  connaît n).  Tiot  to  nco^îni-.- 
to  di.sowii,  to  sli^lit,  to  ijînore.  ."»(.<! 
connaître. 

ni«^«l(M*in,  s.m.  (L.  mcdidmi^l 
pliy.sitian,  doetor. 

m4^<liorrit<^,  s.  f.  (li.  modiorri 
tatem),  mediocrity,  moderato  mtans. 

mi^ditcr,  v.a.n.  (L.  meditare),  to 
contempkite,  to  meditate. 

m«'tlaiiro,  s.f.  (métier,  mi's,  L. 
minua,  ./('•/),  distrust,  mistrust. 

meilleur,  e,  adj.  (L.  nieliorenA 
better,  l)cst  ;  /(,"  meiUenr,  the  bi-t: 
de  meilleure  heure,  earlier  ;  meiUeiu. 
s.m.  best. 

mt^laneolie,  s.f.  (L.  mclancholi.i), 
melanciioly,  sadness. 

mélancolique,  adj.  (L.  mol.in- 
•  holicus),  meianchoiy,  irloomy,  chter- 
le.-9,  sad. 

mêla  n  e  o  I  i  q  u  e  m  eut,    ni^ 

(niélaneuUqne),    yloomily,    dreaiuil}, 
sadly. 

mélange,  s.m.  (mêler),  mixture, 
medley,  miscellany,  mi.xin^',  blendiiiu 

mêlé-easMis,  s.m.  (mêler,  caasisi, 
a  liqueur  made  of  black  curraiit^, 
mixed  with  brandy. 

mt^ié,  c,  adj.  (p.p.  of  mél,i\ 
mixed,  mixed  up,  confused,  mingkil, 
entangled. 

m^ler,  v.  a.  (L.  L.  misculare, 
mix),  to  mix,  to  mix  up,  to  minir 
to  join,  to  jumble,    to  entangle;  »j 
mél'-r,  V.  rfl.,  to  mix,  to   mini^le.  t 
blend,  to  take  a  conecrn  in,  to  mc<lii! 
with  ((/»-),  to  interfère,  to  be  minjjle 
with  ((}), 
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iiiaxima  [sm 
pie. 

aiiil  îndir.  o^j. 
lie,  to  nie. 
).F.  nicsrhcai.t.  I 
,  L.   iiiiiius  ca- 
piteful,   paltrv. 
8.111.,     wickt'i 

a.  (ni''«,  f. 
t  to  rcco;ïiii  — 
to  iyiicre.     >i  «  i 

L.    nicdicùmiA  ] 

(Ij.  nioiHocri 
lOdcrato  iiitan!*.  1 

i.  iiieditarc),  to| 
tatc. 

niistrust. 
,  (L.  nielioreiiAl 
h'ur,  the   ht-r:\ 
\r'iier  ;  vv'iU^^|^r,\ 

L.  nielaiicholia), 

adj.  (L.  mobn- 
,  tîloomy,  chcer- 

4' m  4*  ut,    adv, 
mily,    dreamily.l 

m'ier),   inixtiiro.] 
iiixiiitc,blendiir:. 

(mclrr,  cag>:i>', 
blac'k  curraiits,! 

p.p.    of    îH''/''i,l 
iifused,  luinglLHi, 

L.  misculare,  toi 

X  iip,  to  luiiivrlfJ 

to  entangle;  >| 

X,  to   iiiinple.  tf 

erii  in,  to  niedillf] 

ne,  to  be  miiigle 


iiM'iulirr,  s.ni.  (L.  menitiruin'), 
Iiii!!>,  ntcinber,  le^. 

niêmr,  a^lj.  (I^L.  metipsinnis,  for 
tiK  ti|»s{w-i]inius),  sanie,  very,  aelf- 
•  luii.';  iii'-inf,  adv.  «ven  ;  pa.'<  inriih', 
n-it   even  ;    tout    de    ini'm»',    ail    the 

lurnai^uut,  e,  (près.  part,  of 
uin(tcer>l  threateninj(,  nienatiii;,'. 

iii4*iiiMre,  9.1.  (L.L.  niinacia),  nien- 
ux,  ttircat. 

Iii4*uar4'r,  v.  a.  {inenacf),  to 
tiirtatfcn,  to  menace;  xf  tmnacii', 
v.itl.,  to  threatcn  eatli  other. 

iiiénaxr,  8.ni.  (L.  L.  niansiona- 
tiruin,  expansés  of  a  house),  honse- 
kct-piii^',  household,  fainily,  set  of 
(uriliture. 

iii4^naK^.  «*•  adj.  (p.p  of  iin'najft), 
[r  \idtd,  arraiigetl,  prepaied. 

Iii4^nag4'r,  v.a.  {ini'-na<ie\  to  hus- 
ba.-iii,  to  8a\e,  to  6|iare,  to  niana;;i'. 
to  tre.-it  uith  regard,  to  prépare,  to 
brin;,'  about. 

iti4^na«:rr.     èr4»,     a.     {vu''tw<v), 
Iftitirty    per.-on,    uiaiia^fer,    head    of 
iIk   household  ;    inéna(jet\  ire,   adj., 
|tnrifty,  8}>arinj. 

iiiénag«-riev  af.  (jnènarje),  men- 

U--  ne. 

1114'ndianl,  e,  s.  (mendier),  heu- 
\z\v,  mendi(.-ant. 

ii!4>n<lirr«  v.a.  (L.  niendieare),  to 
|tv-'.  to  implore. 

in4>ner«  v.a.  (L.  minare,  to  lead), 
)  ;•  M,  to  dra^',  to  carry,  to  drive,  to 
;\e.»  ;  méfier  un  imirché,  to  diive 

.  ti  irirain. 

Iii4>n<*u«>4*«  s  f.  (mener),  for  défini- 
[ion  see  *'  La  Belle  Nivernaise,"  pa^je 

iiiciiMonKe, s.m.  (dcriv. of  mentir), 
»l-t.bood,  lie,  fiction. 

nirntalrment,  adv.  (mental,  L. 
Uti.uvlis),  uientaily. 

nirntir,  v.a.  (L.  nientiri),  to  lie, 
•  t<  Ha  (alsehood. 


'      Iii4>ii(<iii,    S.  111.   (,!..!..    iiuntoneni), 

cliiM. 

Iii4>iiii,  4',  adj.  (L.  niiiiutiis),  slen- 
dor,  siii:ill,  trifliii;r,  niirior  ;  menu,  s. 
lu.,  minute,  détail  ;  par  le  menu,  in 

détail. 

Iii4'niii!>ii4>r,  8. m.  (menniner,  L.L. 
luiiuitiarc),  oariK-'uter  and  joiner. 

Iii4^|iris4'r,  v.a.  (mépris,  mépren- 
dre, iii-.t,  L.  minus,  prendre),  t..) 
(lespise,  to  seorn  ;  *v  mépriner,  v.r.  to 
liespise  oneself,  to  despise  each  other. 

Ill4>r,  8.  f.  (F.,  n.arc),  sea  ;  l<>up 
(/('  iior,  sea-dou',  jaok-tar  ;  la  haute 
nvr,  la  pleine  mer,  the  hitfh  sea,  the 
opcii  sea;  mal  de  î;*»-/-,  seu-sitknes.s; 
embarquer  des  paquets  de  mer,  toship 
heavy  seas. 

Iii4'r4*l«-s.f.  (L.  incrcetieni),  mcrcy; 
merei,  s. ni.  tlianks,  thank  von. 

Iii4'r4',  s.f.  (L.  inatrenO,  niother. 

Iii4'ril4%  s.m.  (L.  mcrituni),  merit, 
wortli,  désert,  due. 

Ill4^rit(>r,  v.a  n.  (mérite),  to  de- 
serse, to  ii.erit,  to  earn. 

Iii4'rv4'lll4*iix,s4',  adj.(Hi«Ttyi7?e), 

woiiderful,  iiiar\ellou.s. 

nies,  pi.  of  mon,  ma  (q.v). 
lii4>Mlaiii4>s«  ])1.  of  madame  (q.  v.). 

Iii4^sliil4>llig4>iir4*,   s.  f.  (no'V,    !.. 

niiiui»,    TnleUigenci),  iniâundenstand- 
inL^ 

iii«'s.Hai<:4>,  s. ni.  (L  L.  missatieum), 

nicssaj^o. 

iii4'MMaK4'r,  4''r4',  s.  (message), 
niossi;ii<rer,  carrier. 

Iii4'ssii-Hrs,  pi.  of  monxie^ir(q.r). 

1114'siiro,  s.f.  (L.  monsura),  niea- 
snre,  nieasurcnieiit,  size,  hotiiids,  pro- 
priety  ;  à  mrsnre  que,  in  pro^iortion 
as,  at-cordiiijf  as. 

Iii4vsiir4'r,  v  a.  (L.  mcnsurare),  to 
nieasiire.  to  niete  out,  to  profiurtion, 
to  euK:ulate. 

Iii4^ti4'r,    8.  m.     (L.     ministerium), 

traie,  liatidicraft,  business. 

iii4'tre,  s.m.  (C.r.  fiirpov),  mètre  (a 
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ittcHBiv  oC  altout  lt9  incliu»),  iiiuas- 
tire,  yvé^ûA. 

wurttrr^  %.m.  (L.  mittcrc).  uvHaut, 

U>t»,  y  m<t*f  ft  tHtt,  <V  iiiftlrai,  7»' 
>»  Mn*f,  to  put,  to  la.v.  to  set,  to 
|»I«ce,  to  fwt  on,  to  (Irt'Hs,  to  set 
:».bout,  lo  Vs-Vji»  ;  %Hfltrf  au  cnuiaiit, 
to  ket-p  r.ne  infomicd  ;  infftrc  an 
fiH'arl,  to  Uy  aside  ;  itvtfn'  à  la 
pttrte.  to  tum  oui  of  doors  ;  inetfre  l>- 
rousrrt^  la  uaj-ff,  to  lay  tlie  cloth  ; 
te  wuttre,  x.rfL,  to  put  oiiesolf,  to 
place  on&ieiU  to  be^in,  to  set  al'out, 
to  dres»;  *>  u.tttr^,  to  be{,'iii,  to  fall 
to  ;  *e  tH^ttr*^  à  la  ùtnuini»-,  to  fet  tt) 
work  ;  *»  ut^ltrf  m  routf,  to  Htait,  to 
set  ont;  ut<ftfr<  la  tnam  >r  lu  iMUoiine, 
to  leod  (jnre)»  hand  ;  «<;  iiifltre  <ï,  to 
hesrin,  to  «t  a^ut;  se  mettre  à 
Cabri j  to  take  sbelter. 

■ir«Me«  s  ri.  (I^  inobilis),  fiirtii- 
tnre,  houfhoVi  fnruiturc  ;  un  meuble 
de  tahym,  a  dratringrooin  suite. 

■iralii-rr,  nf.,  tni)lstono,  niill- 
»ton«?  quafT>  :  pi^-rre  meulière,  a  kind 
of  buiÛin^  ttofte. 

■leart.  3  fç.  près,  indic.  of  motirir 

■ii«  par^  (T^  ined'us),  half,  inid  ; 
mi  d.  a»,  half-^at:  â  mi-jainfu's  danx 
Vtan.  up  to  their  knees  iii  the  water. 

Mirlirl,  ft.iu.pr.,  Michael. 

■lirbr.  ».  f.  (of  Terit.  ori^'. ,  cf. 
Fleii).  iuk-ke«.  loaf. 

■il<<l*«.  r.  adj.  {mi,  clog),  half- 
clc!<^i.  half- «Il  ut. 

■iMl«  ft-ui.  (»i>,  (ii,  L.  médius, 
die^),  DOOD,  middaj,  lucridian,  the 
(touth. 

■ilel,  ijn.  (L.  niel),  honey  ;  lune 
de  mtfl,  houey-moon. 

■lirB.  mr.  pL  lc<«  niieiiM,  le» 
■âirameik.  poss.  pron.  (O.  F.  vi>n, 
aee  momX,  mine;  le*  vtirnu,  îiiy  inen. 

■■ieCtr,  s.f.  (nuV,  L.  mica),  crumtv 

■iirvx.  adj..  adv.  (L.  melius),  bot- 
ter ;  -*  7m:  tmteux  tnietir,  in  emiilaf  i»ii 
oteach  otiM-r:  pour  mieux  dire,  iiiote 
oonecUj,  to  be  exact;  aimer  tnieux, 


to  prcfer,  to  liko  bt-tter;  de  ,„  . 
mieux,  a.s  wcll  as  I  <.ould  ;  >#nV  /. 
a. m.,  iiiii)rovt'ineiit,  best. 

IiiIkiioii,   iir,   adj.   s.   (derir.  c^j 

<X  II.  <;.  iiiiiiiiia,  miiiiii,  lov»-),  pn-tt» 
délicate,  tiny,  darlin:;,  minioii,  dear 

lliill«*ii,   (>.u\.   (mi,  li^-io,  mid<i°-.| 
itiidst,  iiic'iiii,  inediiiiii,  an  milieu  ■:■ 
in  tlie  niidtit  of  ;   tt-nir  le  milifu,  v.\ 
i»e  hiilf  way  betwfoii. 

iiiliitaln',     adj.    fL.    militer:- 

niilitiiy,  soldier-like;  mdHaire,  n.iii 
soldicr,  iiiilitary  niaii. 

iiilllr,  adj.  nuin.  (L.  milita),  <■:"] 

thoiiMuiid. 

Iiiilli4'r,  .s.ni.   (L.   niiliiarium),  .] 

thousaiid. 

.Vliiiiilr,  s.f.,  proj^er  name. 

liiilMMS  adj.  (\erb;il  from  O.  Fr  | 
niliiei'r,  L.L.  luiriiitiare),  thin,  s!- v 
dur,  iiiL-onsiderabie, 

llllll«>,  s.f.  (L.  mina),  look,  mitr.^ 
bearinj;,  air,  couiitenance,  face. 

liiiiiiilr,  (L.  minuta),  minute. 

lliiocli«',   s. m.   (tnie.    L.    iiiica.k,  i| 

brat,  a  t-inall  ^teriion,  voun^^ter. 

nii'parti,    adj.  (mi,    j^arti),   h- 
and  lialf,   crosstd,  a  cross;    mi-j'c 
de  cit niche  rt  de  bnrlH-t,    a  eross  ht\ 
tween  a  ^wcdle  and  a  water-spanii  i 

mirer,  v.a.  (L.  mirari),  to  mirr:.rj 
to  reMect,  to  take  onc's  aim  at.  'il 
bave  in  viow  ;  ini rer  deg  a-ujt,  toXtfMl 
ct,'g8  up  to  tbe  li^^bt. 

mis,  «',  p.p.  of  mettre  (q.  v.);  uni\ 

ù  l'ai/ie,  set  at  ease. 

nil.s,    e.    adj.    (p.  p.    of   tii</.'i^j 

dres.'Ji'd,  ilad,    accoutred  ;   bien  »/»«.| 

well  dressed. 

nii.«i(^r»l>le,  adj.  s.  (L.   miser.* 

lis),     wretched,     misérable,    wre*'.».| 
\illain. 

iiiisèro,  s.f.  (L.  miseria^  mi«-r<^| 
\>o\  erty,     \vret<'heilness.    misfortu!> 
trouble,  mère  nutbini;,  hardsbip. 

mit,  3  8^.    prêt,  indic.  oi  tMc*'"! 
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•ttor;  «/«'    »•<  '\ 
lould;  »Mi>  ■!- 

j.  8.  (deriv.  / 
li,  love),  pnt^i 
,  luinioii,  dear 

,  /*>•<>,  niid«i'-, 
,  an  »u7i>tt  •• 
ir  U  milieu,  t/ 1 

(L.     iniliUr- 
mdilairf,  s-its 

(L.  millia),  <•- 
niilHariani),  : 

»er  name. 

bal   froin   O.  K- 

iare),  thin,  sî- r 

ina>.  look,  naît: 
auce,  face. 

Lita),  minute. 

i(i>.    L.    ii»ica>,  i] 
younpst^r. 

mi,    jMrti),   li» 
cross;    mi-i't'' 
bft,   a  cross  l* 
water-svanu  - 

rari),  to  mi  r  roi 
ii,e"s  aim  »t,  «*] 

dtre(<j.v.):  «*«•' 

p.    o(   tnWJ'^t.l 
itred  ;   bien  ».'»«.| 

s.  (  U    miser-.*  - 
serable,    wr«.'  ' 

m>9€ria\  mi*-  f^- 
less.    inisfort'-i. 

<jr,  hard:»hip. 

indic.  oi  int^M 


Mlle,  contraction  of  Mini>;moi»dl<' 


p.). 


contraction     of    MeuxieuiH 


(>  r.). 

Hnir.*  contraction  of  Madami' 
(..    '■)• 

iiii»bllit4^«  H.f.  (L.  mobilitatein), 
ni'ibiiity,  rcadincss,  livelinusa,  aciiv- 
il  ^ . 

ni(Hie.  s.f.  (L.  niodns),  fashion, 
niudc,  manner  ;  à  la  viodf,   faHiiion- 

aMe. 

iii<Ml<^ré,  e,  adj.  (p.p.  of  mwlirer), 

i;.  .icratc. 

■ufMiérer.  v.a.  (L.  nioderari),  to 
>!)  nlerate,  to  restrain,  to  slacken,  to 
r-ircMch. 

muilrKti*,  a<lj.  (L.  niodcstus), 
lu^^xk-st,  unassuniing^,  moderato. 

m«M>ll(>iix,  KO,  adj.  {modh\  L. 
iiiiulla),   niarrowv,   pithy,    mollow, 

moi,  pron.  pers.  obj.  aftcr  vtMbs 
i  J  prep.  (L.  niihi),  me,  to  me; 
I  *  moi,  jf  ni'  U'  siiix  /iii.s,  l»ut  /  ani 
:i  T  (^s*^)  ;  m<ii-iii<'in<\  niyself. 

iii»in«lr»'.  adi.  comp.  (0.  F.  men- 

[  <^  • .  1^  niinon.    iv^n.   sniallcr,   least  ; 
Ir  .inundre,  the  least. 

iiiuineau,    s.  m.    (O.  F.    ininsnrl, 

■iitract.    for    ')n<n!<>iitii''l,    froni  (».!•'. 

\'i**on,  L.  L.  niuscioiieni,  snia!l 
|l>irl),  spanow. 

molnn,  adv.  (L,  minus),  le"S, 
Iftwvr.  but,  except,  minus;  /c  ?n(i/ ;"■'»■. 
luit  least,  the  sli^hte.st;  au  7rt'""'''> 
>".  least;  du  inni>is,  to  saj'  the  '  cast  ; 
li.  tf  heures  moins  tin  ijuart,  a  o.uarter 

|lo  ri^'ht 

iiioIh,  8. m.   (li.   niensis), 
.'  ith's  salary  or  wa^'es. 

iiioIhI,    adj.    (p.    j).    r' 
laculdy,  rustj'. 

moisir.  \.   a.   (O.F-   muisir,    L. 
.Idy, 


nionth, 
inoùtir). 


\'x  ■  ère),  to  uiakc  mot'^^y- 


moitié,  s  f.  a«lv.  vl>.  medietatem), 
i,  better-half  ;  d  "'"'^t'-.  "»''.  ''v 
i^v9;  li  moitié  r"^^'^^'*'   J»'*''   ^ay. 


iiioll<>iiienl,  adv.  (mou),  tioftiy, 
tfcntly. 

liioilK'lit,  s.  m.  (L.  inomcntuni\ 
inoniciit,  tinif,  momcutum  ;  ((  c 
moment,  just  now,  just  then. 

mon,  ma,  pi.  iiion,  adj.  postt. 
(L.  meum),  my,  mine. 

moiMM'HU,  s.  ni.  (L.L.  monticel- 
lum>,  heap,  pile. 

monde,  s. m.  (L.  niundus),  world, 
jH'ople,     crowtl,     Company,     sociefy,    , 
somo  one  ;  (mif  li'  «ic»/!»/*",  everybotly  ; 
ri'nir  au  iiiondc,  to  b«  boni;   tant  de 
monde,  80  inany  people. 

liionoioiie,  adj.  (Gr.  novôrovo^), 

monotonous. 

moiiKrlKiioiir,  .s.ni.  (mon,  sei'j- 
iiruf),  my  lurd,  your  lordship. 

Ktoii.Hioiir,  B.m.  (mon,  sieur,  L. 
Ht  i',Miioi«'iM),  sir,  },'entleman,  Mr.  ; 
inonaieur  le  cumminsuire,  Mr.  supcr- 
inteiidcnt. 

moii<<«tr(>,  B.m.  (L.  mon.strum), 
rnonster. 

mor  «ta»:n«'<>....  s.f.  (diniin.  of 
niont.^:""')'  little  niuintain,  eluvatod 
eoun  "■>  I  iiplaiid. 

liioiité,  o,  adj.  pst.  part,  of 
,„  mtn-,  mounted,  rai^d,  btockcd, 
),  applied,  nianiied. 

montée,  8.f.  (»io)u.,),  ascent, 
passaj^e  uji,  aceli\  ity,  stej.,  heiu'ht. 

monter,  v.a.  (monf,  L  niontem), 
to  ehnib,  to  set  up,  to  a.sc,i„j  to  ;;o 
up,  to  mount,  to  earry  up,  V,  take  up, 
to  raifie,  to  tune,  to  set,  to  stock,  to 
wind  up;  montrr,  v.n.,  to  r^c,  to  ;ro 
up,  to  ascend,  to  nioimt,  to  u'nount 
to  spring  up.  * 

montre,  s  f.  (m<mtrer\  watrh, 
sample,  shop-window,  elow  iflasu' 
bIiow.  f       * 

montrer,  v.a.  (L.  x\\r    ^         ^q 
show,  to  iMjiiit  ont,  to  -  nicchia),  nid. 
ife  montrf.r,  to  fchow 

m»qn«'r(,^-(j^  nidus),  nest,  berth. 
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moralt  e,  adj.  (L.  moralU),  moral. 

ni«rl»lrii!  iiitcrj.  (oupluniism 
for  iii:>rl-Dieii),  jçood  Rratious,  in<l«î«<t  ! 

niormiii,  p. m.  (L. L.  inorscllutn), 
Mu-,  jticcc;,  iii(ir.-i«;l. 

liionliilf'rv  v.a.  {mordre),  to  nit>- 
hie. 

morilrr,  v.a.  (L.  niordcrc),to  bite, 
to  cat  a«  av. 

itiorH,  H.  m.  (L.  inorsus),  i»it. 

mort,  o,  adj.  (p.  p.  of  mourir), 
dcatl. 

iiKirt,  8.f.  (L.  iiiortcm),  dcath. 

Morgan,  s.  pr.,  a  small  town  in 
central  France  ncar  Autiin. 

Vlorv»iMliiiiix«  pi.,  inhabitante  of 
il'.r\an. 

niol«  s.ni.  (L.L.  ninttuin),  word, 
hayintf,  scntencf,  nicaninc  ;  //a.v»'r  (/•' 
iih'ts,  to  put  off  wit.li  HiLio  uords  ; 
ch  rnwr  nnr  lea  ninfn,  in  (piiblili;  ; 
»r  diiinirr  l<-  mot,  to  aj^rce  tc'gothcr. 

n:»tir<  s  m.  (L.L.  niotivus),  nio- 
ti\f,  inci'iiti\u,  8iil)joct. 

nioïK'licr,  v.a.  (L.L.  muccare),  to 
wipc  thc  notic  of. 

ni«iirli<>t<^,    e,    adj.    (p.  p.    of 

liiviic/icd r),  spottcd,  spccklcd. 

iiioiicliricr,  V.  a.  (mouche,  L. 
uiusfa),  to  hyot,  to  specklu. 

iii»uill<^,  V,  adj.  (p.p.  of  mouiller), 
iiioisicnt'd,  moist,  wet. 

llioilillrtlt',   (mouiller),  s.f.,  sip- 
p»t  witli  vyifis,   ion;,',  narrow  blice  of 
bre.id  to  oat  with  i)oiled  cfrirs  ;    ;■'•'">• 
iiioiiillettes,  quickly  (without  waitinj,'  | 
for  bread). 

mourant,  e,  arij.  fyrea.  part,  of 
ttiuurir),  djing,  e-xpi"'"!?' 

mourir,  v.n  vL..  nio-.iri.  fof  uiori), 
nu'urc  '  tr"rt,  je  meurs,  je  mourux, 
4/i4«.«li«>tte,'£  je  meure,  to  die,  to 
c*   niieilX,  adj.^^  peur,  to  b«;  soared 

ter;  à  qui  mieux uCf^^^^f  ^°  die  of 

of  eaoh  other  ;  pour  j/TAf- 

oorrectly,  to  bo  exact  ;  aiiindic.    r  f 


mnH«t.<»r,  s  m.  (liai,  mozzo,  younj 
b'n),  cabin-boy,  ship-boy. 

nioM<»«r,  o.f.  (O.  H.O  ni08,  nioss), 
nios'*,  frotb,  foain. 

mou«*tMrh«*«  s.f.  (ItaL  moutaccio), 
ni'»u-ta.  iit,  ubiskirs. 

mouf «r«l,  s.m.  (der.  of  L.  niustu.x , 
brut,  un-hiii. 

nionvrmrni,  8.nt.  (L.  inoviincu 

tirn).  nK)tion.  nioveinent,  bustli  , 
roniniotion,  distnrlmnec,  agitation, 
sensation,  lifc,  animation. 

nioavoir«  v.a.  (L.  tnovere\  vion 
riiiU.  mu.,j^  in^w.  jf  mux,  je  mxuvrui, 
'/ue  je   meuce,   to  iiiove,  to    »tir,   Vi 

moyen,  nr,  adj.  (L.  mediami.si. 
midiile.  middie  sized.  avcra^ft-,  uuiiii  ; 
"  If-x  moyetu,"  the  middle  class  (in  u 
scbool). 

moyen,  8.ni.,  means,  way,  oon- 
trivancf,  reason,  p«jvver,  meiiiinn, 
abilitics,  parts;  le  twojeii  île,  liow  tu. 

ninet.  le,  adj.  s.  idim.  of  O.  F.  vm. 
L  miitu.«r,  dunib,  spcei-hless.  mut.  , 
HJlcnt,  quiet;  svurd-muet,  deaf.  rin<i 
duînb. 

mnl*ipller,  v.a.a.  (L.  tnultipli- 
car»  t.  to  luultiply. 

iiiiir.  ."S.  m.  (L.  murusX  walI. 

muraille,  s.f.  (m"r),  walI,  side 
(of  ship). 

nin»^uare.  s.  m.  (L  munnni\ 
inu'Miiir.  ;:rumbling,  repining,  hui.i, 
».  hici)erinjr. 

■nunnnrer,  v.n.a.  (L.  murnnir- 
are),  to  iniimiur,  to  g-rtimble,  to  rc- 
pinc,  to  iDUtter,  to  whinper. 

muAcle*  8.  m.  (L.  musculus>, 
miis^-le. 

mntiean,  «.m.  (dim.  of  O.  F.  mu-^r, 
L.  L.  inti>u»),  »nout,  nosc,  iimzzie. 

muHirien,  ne,  s.  (mtisiqtie),  nui- 
sician. 

musique,  8.f.  (L.  musica),  music, 
bar.ù. 

mylord,  s  m.  (Enjr.  my.  lord),  an 
English  gentleman,  lord,  rich  man. 


mozzo,  youn^ 

KiV. 

G  moH,   nioss), 

taL  iiio«tac<'io\ 

r.  of  L.  inustus  , 

(L.  moviiiK'ii- 
einent,  bustli  , 
ncc,  agitation, 
ion. 

movere),  wm 
tu»,  il'  ini'umn, 
•ve,  to    Htir,   V) 

(L.  ine<liainii<^. 

avi-raiff,  iiiciii  ; 
ddlu  clasd  (in  a 

ans,  way,  ooii- 
>\ver,  nieiiiiiin, 
.'/e?i  </<•,  liow  X'i. 

\m.  of  O.  F.  mil, 
K;(H'hlesH,  inut.\ 
muet,  dcaf.  fiiui 

D.  (L.  multiiili 

nig),  wall. 
nur),  wall,  bi>it 

(L     inurtmiii, 
repining,  huiii, 

a.  (L.  murnnir- 
jrniinble,  to  rc- 
hisper. 

(L.    musculuyi, 

n.  of  O.  F.  imi'ir, 
noue,  inuzzlc. 
.  {mtisiqiie),  nin- 

nmsica),  music, 

ig.  niy,  lord),  an 
ord,  rich  man. 
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II,  s.m.f.,  n. 

iiaK<*«  s.  f.  (iia'ier),  swiminin^'', 
rowing  ;  â  la  nape,  by  swinunin^. 

iiiMCrr,  V.  n.  (L.  navi^are),  to 
-wini,  to  doat. 

iiiiïf,  ve,  adj.  (L.   nativus),    art- 

liss,  in;,'enuou3. 

iinftrr,  v.n.  (Ii.L.  nasccre,  L.  nasci, 
niiinsunt,  Ht',  je  mtin,  jf  iiaqui)i,  Jit 
miitrai,  que  je  iMùif),  to  bc  bon»,  to 
?l>rinjf,  to  arise. 

iiaïvrti^,  s.f.  (7in'if),  artlcssnnss, 
in|_'enuou8ncs8,  siinplicity. 

nappe,  8.  f.  (L.  iiiap]>a),  table- 
rlotb.  cloth  ;  mettre  la  aai>i>e,  to  lav 
tti',!  cloth  ;  nappe  d'eau,  shoet  of 
w.iter. 

iiarino,  s.f.  (0.  F.  narille,  L.L. 
iiaricula,  L.  naris),  nostril. 

narrer,  va.  (L.  narrare),  to  nar- 
ratc,  to  relate,  to  tell  a  story. 

nation,  s.f.  (L.  nationem),  nation. 

nature,  s.f.  (L.  natura),  natiire, 
liescription,  disposition,  constitution. 

natiirelleiiient,  adv.  (nnfnrvl, 
L.  natnralis),  naturally,  bj'  nature. 

naiirra)Ç<*«  '^'i^-  (L.  naufra<;iuui), 
wreck,  shipwrcck. 

iiavi)(uer,  v.n,  (L.  navigare),  to 
iia\  i|,rate,  to  sail. 

navire,  s.  m.    (L.  L.   navilium), 

sliip,   vessel. 

navr*',  e,  adj.  (p.p.  of  navrer), 
wounded,  broken-hearted,  broken. 

navrer,  v.a.  (of  Tent.  orij^in,  cf. 
•' H.O.  t'arwa,  a  sear),  to  wound,  to 
:;i  lève  deeply,  to  break  the  heart. 

ne,  adv.  (O.  F.  nen,  L.  non\  no, 
iiot  ;  ne..i/He,  oiily  ;  ne  .  .jniiirtis, 
li'ver:  ne.pt'x,  ne  iioiitt,  not;  ne.. 
l'iii.t,  no  nio»-a,  no  longer. 

m*,  e,  adj.  (p.p.  of  naître),  born. 

iiéees.saire.  adj.  (L.  neccssarius), 
iK(est<ary,  neeilful. 

nécessairement,  adv.  (in-ce.t- 
saire),  necessarily,  ot  necessity,  ne.ds. 


néeeNKité,   s.f.  (L.  ncrcs-sitakem), 

need,  riecessity. 

néffliKer,  v.a.  (L.   negligere),  to 

nei^iect. 

nelse,  8.f.  (L.  nivca),  snow. 

nerf,  s.n),  (L.  nervtw),  ner\e,  cord; 
une  attaque  de  nerf  g,  hystcrii*»  ;  tutit 
en  nerjx,  nniscular,  wiry.  (The  /  in 
/M-r/'is  not  sounded  wheii  f  'llowed  by 
a  Word  betrinning  with  a  consonant, 
und  it  it)  also  mute  in  the  plural, 
nerfx.  \ 

nerveux,  se,  adj.  (L.  ncrvosusX 

ncrvous,  viiforous. 

net,  te,  adj.  (L.  nitidus),  clean, 
clear,  fair,  frank,  net  ;  eu  avoir  U 
eti'iir  net,  to  know  ail  about  some- 

thing. 

net,  adv.  (net),  at  once,  complctcly; 

s'arrêter  nef,  to  i^top  short. 

nettement,   adv.    (net),  clearlj', 

plaiiîly. 

iieiir,  ve,  adj.  (L.  no\'U8),  new, 
frc.sh,  rasv,  înexperienced  ;  ri  neuf, 
atiew,  newly  ;  flambant  n-u/,  brand- 
ncw.    [The  /  in  neuf  is  pronouncecL] 

neuf,  adj.  num.  (L.  novem),  nine. 
[Before  words  beginning  with  a  con- 
sonant,  the  /  in  neuf  is  mute  ;  wheii 
it  précèdes  a  word  betrinninjr  with  a 
vowel,  the  /  is  sounded  likc  r  ;  when 
the  word  sta:ids  at  the  end  of  a  phrase, 
pronounce  the  /.  ] 

Xever»,  8.tn.  (L.  L.  Nevimum), 
Nevers,  a  city  in  France,  chief  town 
of  the  departinent  of  Nièvre,  situated 
on  the  Loire. 

nez,  s  m.  (L.  nasus),  nose,  smell, 
scent,  prow. 

ni,  conj.  (L.  nec),  nor;  ne.. ni.. ni, 
neither.  .nor. 
niais,  e,  adj.  (L.  L.  nidocetn,  un- 

fledged),  «illy,  foolish,  simple. 

niais,  (niais),  s.m.,  simpicton,  silly 
fellow. 
nielle,  s.f.  (Ital.   nicchia),  niche, 

kcmiel. 

iiiti,  .<.in.  (f^.  nidus),  nest,  berth. 
.Vièvre,  s.f.  pr.  (see  yevers),  a  de- 
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p.irtnicnt  of  Central  France,  dircc-tly 
Huuthof  Yonne. 

.\lvrrnnlN,  r,  adj.  (Nrvcrs,  I,  F,. 
N'fvirniini),  bclon^'inj,'  to,  of,  Nevi-rs, 
Aièvre. 

■iwiid,  R.in.(Ti.  nodiis),  knot,  )k)\v, 
tie,  a  naiitical  mile. 

noir,  o,  adj.  (L.  ni^rium).  1>la(  k, 
dark,  glooni.v,  diauial,  ba»e,  heiiiotis  ; 
iioù;  s.tn.,  black. 

\oiraii<l«',  H.f.pr.  (noir),  "Darkie," 
"  lilackic,"  naine  of  lien. 

noix*  s.f.  (L.  nnceni),  walmit,  nut; 
eoijiiiUe  de  noix,  niit-shell,  huât. 

noni«  B.ni.  (L.  noincn),  nanie,  tiUt-, 
appellation,  renown  ;  nom  </<■  /riiin- 
filU\  niaideti  nanie  ;  nuni  il'  une  pipf  ! 
by  niy  pipe  ! 

nonil>r4>,  s.m.  (L.  numcrus),  num- 
ber,  a  great  niany. 

nommé,  «s  adj.  (past  part,  of 
)io//(»i''r),  name<l,by  nanie,  appointe*!  ; 
nommés  d'office,  appointcd  by  tbe 
coiut. 

nommer,  v.a.  (L.  nominare),  to 
cail,  to  nunie,  to  mention,  to  cicct. 

non,  adv.  (L.  non),  no,  not,  non  ; 
Dieu  lion!  no,  indeed  ;  ni' .  .non  phi^, 
not  . .  neithor  ;  non  coupable,  nut 
fe'uilty. 

nord,  s.m.  (of  Teut,  orij,'in,  cf.  O. 
nord),  tbe  north,  the  north  wind. 

]S'orkln<l,  8.111.,  proper  nanie. 

Xormun«llc,  s.  f.  (Norman), 
Nonuandy,  a  re^fion  of  nortbern 
France. 

normand,  o,  adj.  (fornierly  nor- 
wirt/i.  of  Teut.  oriuin,  cf.  Eng.  North- 
nian),  Norman,  btlon^dn;,'  to  Nor- 
niandy  ;  une  Normande,  o.  Norman 
girl,  woman. 

nos,  pi.  of  notre  (q.  v). ,  our. 

no.stalsl<>,  s.f.  (Gr.  l'ôo-Toç,  return, 
ôA^oç,  paini,  nostulyia,  home-sicknesé. 

notaire»  s.m.  (L.  notarius),  notary 
public. 

note,  8.f.  (L.  nota),  note,  bill,  ac- 
count. 


noter,  v.a.  (L.  notareX  to  nott",  t'i 
reinark,  to  l>ear  in  niind. 

notion,  s.(.  (L.  notioncni),  notion, 

idf.i. 

notre,  pi.  no«,  a<lj.  (L.  noytruin), 
our,  belon;;m;^  to  us. 

\otre-IMnie,  R.f.  (notre,  dame), 
Our    I«'i<l\  ;    thc  rathe*!ral  of  Noîn 
Daine  m  l'aris  ;  Suif  Du  me  de  Grûcr, 
nanio  uf  a  chapc-1  at  lionflcnr. 

\otre-!*elgneur,  ».  m.  ^notre, 
«ei'ineur),  Our  Ixjni,  Jésus  Christ. 

nonrrire,  s.f.  (I...  nutricem),  nur»; 

nonrri,  e,  adj.  (p.p.  '  î  nourrir), 

fed,  noiiri-lieiJ. 

nonrrir,  (I^  nutrirc),  to  nourisli, 
to  feeil,  to  iiurture,  to  niaintain,  to 
board,  tosuckle,  to  foster. 

nourri%M»n,"  ni.(L.  nntritioncni), 
nursliriu',  f<*^ter  chiid,  infant. 

nourriture,  s.f.  <L.  nutritun\\ 
nourishiiient.  food,  nutrition,  iMmrd, 
siKklin^,  nurture,  cilucation. 

nouH,  pron.  pers.  (L.  nos),  we,  u.s, 
to  us;  'ufre  »i""j>,  l»etweeii  ourselvt:.s. 

non%'eaa,  noavei,  le,  adj.  (I,. 
nouvellus,  i»ew.  récent,  novel  : 
miuceau,  nouC'l,  a<lv.,  newly,  new  ; 
noureau  venu,  new-comer,  iast  coiner; 
de  tioiireun,  a;rain. 

nouvel,  a«Jj.  niasc.  for  nouveau, 
before  word.s  commencing  with  \o\\- 
e!s  or  h  mute. 

nouvelle,  a<lj.  fem.  of  nouveau, 
(q.v.);  Ui  nuaC'-Ue  mariée,  the  bridi-. 

nouvelle, s. f.  (L.L.  novella),  new-^, 
intelli;.'eiice.  talc;  de  tes  nouvelles, 
news  froni  you. 

\ouvelle-\iverBaiKe,  s.f.  (nou- 
veau, nicernaiê),  name  of  canal-boat. 

noyade,  8.f.  (noyer),  drowninff. 

iio.V*',    e,    adj.   (p.  p.    of    noyer., 

droM'iied  ;  un  tu>yé,  a  drowncd  nian. 

noyer,  v.a.  (L.  necare),  to  drown, 
to  immerge  ;  nnyer  l^/f  peux  ('«' 
Idnneu,  to  fiil  thw  eyes  with  tears  ;  «■ 
nofier,  v.rtl.,  to  bçdrvwned,  to  Urowii 
oneiielf. 


,  to  notes  tu 

cm),  notioti, 

L.  nostrum), 

olrr,  ddini'), 
al  of  Notn 
ini'  de  trfiiC' , 
kiir. 

m.     (no(r,, 
i!i  Clirist. 
■icein),  nnrfc 

'  î  nourrir) 

I,  to  nourisli, 

niaititain,  tu 

er. 

nutritioncno, 

faut. 

..    iiutrituml, 

rittoii,  l>oar<l, 

ition. 

nos»,  we,  \i>, 
;en  oursel\  es. 

le,  aclj.  (1- 
ut,  novcl  ; 
newly,  new  ; 
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for  nnnvenii, 
[ig  with  vow- 
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les  nouvell'^^, 
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.    of    noijei), 
rowned  nian. 
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»  ith'tears  ;  >  ■ 
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lill*    (*«    iwlj-    ^î*.    nudn<t),    iiakcd, 

l.iii',  )>liiiii,  uiiadoriied. 

iiiiiitf<*«    8.  m.  ('tri'',    L.    nu)jeiii\ 
1  ml,  '^loom. 

iiiijinrc,  s.f.  (mif),  8ha<lc. 

Illl4^<'«  s.f,  (ntw,  tu  nubiniX  clotid. 

iiiiil,  s.  f.  (O.K.  ii/.iV,  L.  noctciit)  ; 

il  i;  klicsH. 

mil*  l<>,  n<]j.  pron.  CL.  nullus\  no, 

nui  oiie,  niill  atid   void,  of  no  iinport- 
iiici' ;  niilh'  jHiit,  nowhtrc. 

iiiiiiii^rot<*r«  v.a.    {num^fi-,   Ital. 

luiiiicTO^  to  iiiiniber. 


o,  8. ni.,  o. 

«:  intorj.,  O!  oh! 

«»l>4^ir,  v.a.  (I,.  oJ)e<lire),  to  obe}',  to 
uold,  to  he  ))liant. 

obi^lMNiiiicOv  8.f.  (oWir),  oVKHiience. 

obJrrtioUy   s.f.  (U  objectiontiin), 

oliji'ction. 

objet,  s.ni.  (L.  objcctusX  object, 

tiid,  aini. 

iibll;;<^,   e,  adj    (p.p.  of  oUijery 
oljlijîCil,  eompellud,  forced. 

obliger,    v.a.    (L.    obligarc),    to 
ol>li;;e,  to  compel,  to  force. 

obMCiirlK^,  s.f.  (L.  obâcuritatetn), 

(liirkncss,  ohscurity. 

ob.s<^4ll',  e,  atlj.  (p.p.  of  ohM^'(ler), 
poK^icsHud  ;  n  n  obtiéiU,  onc  possessed. 

obH<^der,  v.a.  (L.  obsiderc,  to  bc- 

sic^'e),  to  bf set,  to  |K)8sei>s. 

olworv*',  e,  atlj.  (p.p.  ot  ohs^rvtr), 

oh>'jrve<l,  noticod,  watched. 

«bMerver,   v.a.  (L.  observare),  to 
observe,  to  notice,  to  waccb. 

oI»hI4U'I<',  s. m.   (L.   obstaculum), 

oli-tacle,  hiiidrance. 

obstination,   s.f.  (L.  obstinatio- 

iKMii),  obatiuacy,   self-will,  stublK>ru- 

obstiné,  c,  adj.  (L.   obstinatiis), 
ulintiriate,  ttelf-willûl,  wiUui. 


ot>i»lln^nirnt,  adv.  {obstiné),  ob- 

i»tiiiatil_\ ,  -i«udlla«tiy. 

oliittinrr.  v.a.  (L.  obntinarc),  to 
Miak»  ob-^tinatc;  g'nf'niini'r,  v.rfl.,  to 
pi-n*iHt,  to  bc  bent  upon. 

uiitenir.  v.a.  (L  obtinorc),  to  ]>ro- 
\  iàil  u|M)ii,  to  obtain,  to  sucure,  tu  <^vt. 
Sec  t'-nir. 

<»rrii<iion,  <*.  f.  (L.  oa-asioncni), 
occasion,  <>pi><jrtiinity,  rcaHon. 

»r<'il|M^,  «•,  a4lj.  (j).p.  of  oecupfi), 
tak*-n  ii|>,  r>rciipicd,  en^a)f<-d,  btiMV. 

orruper.  va.  {\.  occuparc),  to 
occiipy,  to  taku  iip,  to  biisy  ;  x'occupi'r 
(tir t.  to  bothcr  about,  to  bccupy  one- 
sclf  with. 

oréan,  a. ni.  (L.  occanus),  océan, 
»ea. 

»rto{eénaire,  adj.  a.  (L.  octo^^'cn- 
ariuti),  octoKenariari,  pvrson  eighty 
y  car»  o(  ajje. 

«Nieiir,  H.f.  (L.  odorcni),  snieil, 
odor,  (ra;,'raiicy. 

(nIIpux,^  m>,  afij.  (L.  odioaiis), 
hatcful,  o<irou!j,  hatcd. 

fMiorant,  e,  adj.  (\j.  odoranteni), 
fra^rant,  oduriferous,  h\vuut-siiicilin((. 

«Miorat,  H. m.  (L.  odorutus),  smell, 

thc  bciiM;  of  Mnell. 

«Pli,  8.m.  (L.  oouins),  eye,  siirht; 
ffriifr  i<fil,  to  !»kcp  ;  ('i/ia/ififr  à 
Cœtl  df,  to  keep  ont  of  the  «ig Ht  of  ; 
(i  vue  tlofil,  \ isilily,  rapidly  ;  ouvrir 
Cwil,  to  keep  one's  eye  open,  to  be  on 
the  look  ont;  coup  d'œil,  trlance; 
tourner  de  l'œil,  to  turn  up  thc  white 
of  one's  eye  ;  en  un  clin  d'œil,  in  tho 
twinklin^  of  an  eye,  in  a  trice. 

cruf.  8.  ni.  (L.  ovum),  ejr^r.  [The 
/  in  the  sin>riilar  œnf  is  prononnced, 
but  is  sileiit  in  the  plural  leut's.] 

ofr«'n>ier,  va.  (L.  offensarc),  to 
offend,  to  sin  ai^ainst,  to  transgrcss, 
to  injure. 

offert,  e,  past.  part,  of  offrir  (q.v.). 

ottlee,   s.  ni.   (L.   otficiuni),   office, 
diity,  service,  lin  bon  nffice,  a  good 
turn;  n")ii  mes  d'office,  appointed  by 
1  thv  court. 
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oITriiiKl**,  s.  f.  (L.  otftruiulu), 
dTeiiiiy,  uffiT, 

uflTrlr,  v.ii.  (L.  I,.  offert-ro  froiu  li. 
offiTro),  ojjrant,  ojf'frt,  j'(ijl'r>-,  j'ojfnit, 
f  offrirai,  (jiie  j'ojf'ie,  to  offer,  to  l)itl, 
to^i^e;  ë'i'ffrir,  v.rfî.,  to  offor  om- 
eelf,  to  offer  tioch  other,  to  offer  it- 
«•If,  to  )>resciit  itself. 

oITuMqnrr*  v.a.  (L.  ofFuacarc),  to 
douil,  to  obscure,  to  oiTciid. 

«Il  !  intcrj.  oli  ! 

«ht'!  iiiturj.,  llalloo  1 

oir,  H.f.  (L.L.  auca,  for  avica,  L. 
avi-»,  \ioi}»c\  pattf g  d'oif,  wriiikh-s 
aroiiiid  thu  uornurs  of  tliu  c}t8, 
crows'feet. 

oIm«'UU,  8.11).  (L.L.  aticelluH,  tiiasc. 
of  aucella,  contr.  froin  avicolla,  from 
L.  avis),  bird. 

oiKir,  v*",  wlj.  8.  (deriv.  of  L. 
otiuiii^  idle,  uiioccupicd,  idler. 

oiNlIloiif  s.in.  (diin.  of  CF.  oixd, 
Mod.  F.  oiHi-au),  youiijf  hird. 

ol«(lvet<>«  s.  f.  (oisi/y  idleness, 
sloth,  laziiiess. 

ombre,  a.t.  (L.  umbra),  shode, 
sliudow,   back);round. 

omelette,  s.f.  (tho  old  form  in 
amHftte  prot),  coiin.  with  lame), 
omelette,  friud  eggs  ;  eu  umelettex, 
fried. 

4»mnibuM,  8.  m.  (L.  omnibus), 
ominbu3. 

ou,  l'on,  pron.  iiidef.  (L.  homo), 
oiie,  we,  peopie,  a  iiian,  jou,  they, 
some  oue.  [The  form  l'on  iiiay  be 
used  wljcn  the  word  is  preceded  by 
et,  gi,  on,  qui,  quf,  quoi,  où,  and  iiot 
followed  closely  by  a  Word  bcginning 
withi.] 

ont,  3  pi.  près,  indic.  of  avoir  (q.v.) 

oii/e,  adj.  s.  m.  (L.  undecim), 
elevcDth. 

op<^ration,  s.f.  (L.  operationem), 
oi»enition,  process,  working. 

opposer,  V.  a.  (forined  on  the 
mu(lelof  oppo8ttion,h.  oppositioncm), 
to  oppose,  to  bring  forward  againat  ; 


s'irppoHfr,  v.r. ,  to  ne  oppo.sed,  toop 
posf,  to  objcrt  (to). 

oppreHH4^,  «•,  adj.  (p.p.  of  ojtpn  ^ 
mi),  opprtHnid,  hlifjrt  liit-uthc'd. 

«»ppref«Ner,  v.a.  (op,  L.  oh,prfsgci  >, 
to  oppri'S.s. 

or,  <;oiiJ.  (L.  liora),  now;  or,  vr  •■■■, 
nosv  thcn. 

or,  M. m.  (L.  auruni),  gold,  money 

oraK<S  "•>"•  <L.  L.  auraticum,  I,. 
aura,  Itrot-zt'),  storii),  tfiu)>tii>t;  W 
;/  nrait  de  l'ura>jf  diiuK  l'air,  a  Htoriii 
wa.s  brevvinjf. 

tlrtiii,  s.  pr.  Oran,  acity  in  Algeria 

ordinaire,  a^ij.  (L.  ordinariu.s), 
usual,  coinmon,  ordinary,  plain. 
il'urdinaiii',  usually;  d  l'ordinain , 
a»  u><ual,  usually  ;  ordinaire,  s. ni., 
oiistom,  usual  prat-tice,  daily  fare. 

'<rjlonner,  v  a.  (0. F.  ordener,  \,. 
ordinare),  to  ordcr,  to  cnjoin,  to  u|>- 
point. 

oriire,  B.ni.  (L.  ordineni>,  order, 
metliod,  regularity,  coniniand,  lit- 
hest. 

oreille,  s.  f.  (L.  atiricula,  dim.  of 
aiiris,  ear»,  ear  ;  bonclex  d'oreille,  eai 
rini;s  ;  /aire  la  gourde  oreille,  to  tur:. 
a  deaf  ear. 

oreiller,  8.m.  (oreille),  pillow. 

orxuell,  8. m.  (0.  H.  0.  orguol, 
throuyh  a  subst.  orguoli),  prido, 
arrogance. 

original,  adj.  (L.  ori<;ina1is), 
huinorous,  original,  eccentric,  pecu- 
liar. 

ormeau,  s.m.  (0.  Fr.  ormel,  d'un. 
of  orme,  L.  ulmus),  clm,  young  elni. 

orphelinat,  ».  m.  {orphelin,  0. 
Fr.  orphenin,  L.L.  orpbaninus),  or- 
(l'an's  institute,  orphau's  home,  or- 
pnanage. 

orthoKraphe,s.f.(Qr.àp0oYpa(^ia), 
orthcgraphy,  spelling. 

os,  9.  m.  (L.  os),  bone. 

oser,  v.n.a.  (L.L.  ausare,  deriv.  of 
1  L.  ausum),  to  dare,  to  venturu, 
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otiler»  ii.)n.  (ctyin  ?),  watvr  \Nillo\v, 

OU,   conj.  (li.   aut),  or;  ou on, 

t  ithiT. . .  or. 

o<l,  udv.  (L.  tilii),  whitlicr,  wlioro, 
whfii,  at  wliich,  in  \v)ii<li  ;  d'ou, 
(ruiii  wlierc,  (ruiii  whicli,  wIkiicv. 


p,  B.ni.,  p. 

|Mi|C4*«  H.f.  (I^.  ]>agitiani),  |>a^o,  luuf 
(<if  book). 

piilllr,  8.f.  (li.  paltî.i),  Htraw. 

IMlilIctlr,  K.f.  (),in'l>-),  flpaiiifU', 
Miiiicthitivf  Niiiall  und  brilliaiit. 

pain*  8.1».  {L.  }iatifiii),  hroad, 
l";if,  cako;  ;iii>«  pttiti,  coarst:  hrcad. 

piilrft  8.f.  {pair,  L.  par),  pair, 
lii;ii:t'. 

palMihh',  adj.  (paix),  peaceful, 
|H!i<;c'al)Ii',  (|uict. 

I»ai<«ll>l('iii<'iit,  adv.  (fiainiblf), 
pciicffully,  peaceably,  (juiutl.v. 

|»aix«  s.f.  (L.  imcein),  i)i;ace,  <|iiict; 
uiuilie.a  lii'  lu  paix,  ])olic;uiuaii  ;  c/i 
l'Alix,  quiet ly,  in  ptuce. 

palai.s  s-i"-  (^'<-  palatiuni),  ])alace, 

l>alate. 

palatine,  s-f.  (fr.  the  titic  of  thc 
i'riticosse  J'nlatinr,  sistcr  in  buv  of 
i.oiiisXlV.,  who  inado  thi»  arti»;lo  of 
«iress  fashionablc  :  L.L.  palattiia;,  ti|>- 
l'tt,  cape. 

pàle«  ocij.  (L.  pallidus),  pale,  wan. 

pâlir,  v.a.n.  (pdle),  to  turn  pale, 
to  niake  turn  paie. 

pAllsHant,  «",  adj.  (ftres.  part,  of 
l"ilir),  turnin^  pale,  pallid. 

pAlot,  l«»,  adj.  (pdle),  rather  pale  ; 
/'■  /laiivre  pdlot,  thc  poor,  pale,  littlu 
tcllow. 

pan,  9.m.  (L.  pannus),  skirt,  lap- 
pet,  pièce,  side,  part,  edjre,  tlup. 

panade,  s.f.  (ital.  panata),  bread- 
soup,  aop,  panade. 

panier,   s.  m.   (L.  L.    panariuin, 


bread- basket),   baxkut,  haniiter,  pan- 
hier. 

pantalon,  M.m.  (Ital.  pantalone,  a 

biitTooiij,  troiiders,  paiiUiloonH. 

papa,  H. m.  (ononiatop.\  pa)>a. 
pallier,  h. m.  (U.  L.   papyriuH,  L. 
papyrus),  paju-r,  biiln. 

paquet,  h  m.  (!,  F,.  jncniH),  mr»*»)!, 
bundie,  pai-ka;,'»!  ;  i  nilxtniwr  tliH  pa- 
ipii'tn  (/(!  iiifr,  to  shi))  huavy  «ean;  nu- 
i/iifr  If  jiaijHi't,  to  run  tbo  ri«k. 

par,  prep.  (L  por),  by,  throu^h, 
ouf.  of,  froni,  in,  for  the  Hako  of  ;  lutr 
liitsdiil,  by  chance  ;  par  t>i n',  on  tiic 
I  ^round  :  pardivant,  before,  in  front; 
par  av(()\ri\  in  adxaiMt;,  bcforehand  ; 
par  cansi'i/ufiif,  coiisequeiitly  ;  par 
le  menu,  in  détail. 

parade,  s.f.  (Sp.  para<la\  parade, 
show,  display  ;  /aire  jiarade,  to 
pande. 

paraue,  8.m.  (etyin.?),  quarter, 
païf,  rv;jioii. 

parai.Hsant,  prcH.    partie,  of  ;>ar* 

aitie  (ij.  V. ). 

paraît,    3,    h\;.    près,    indic.    of 

pai  ilitit'  (q.   v). 

paraître,  v.n.  (L.L.  paresccre,  L 
l>arere,  to  appear)  ;  parninnant,  paru, 
)'•  {•arai-'i,  Jf  piiriis,  /<■  jhiraihai,  i/ne 
je  paraïKne,  to  appiar,  to  stand  forth, 
to  seeni. 

parapet,  sut.  (It.\!.  paraputto), 
parapet. 

pitrbleu  î  iiiterj.  (j>ar,  Difu),  in- 
deed  !  K<>o«lrus.s  !  \tv  ,lo\o  !  /iitiiili  a 
biiii  !  imieed  !  very  \w  1  !  ri^fht  will! 

parée  que,  eonj,  (par,  ce,  ijne), 
becauso,  since,  for. 

pareourir,  va.  (L.  jKîrcurrero),  to 

travel  (Mer  or  throii.'h,  to  ^o  ox cr,  to 
burvey,  to  ^Maiicu  over.     See  courir. 

par(les.<<H.<4,  prep.  (par,  dessax). 
over  and  aijo\  e,  o\cr;  panlesKiix  If. 
utarehi^.  iiito  the  liar^'uiii  ;  paidexsua 
loiit,  above  ail  thiii^s. 

pardon,  s. m.  (pardonner,')  par- 
don,  f<jr!,'iveness  ;  pardon  !  pardon 
nie  1 
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l»:ir9loiinii1»l<\  mi),  (l'arthmwr),  I 
l'diciuiialili;,  excii.suljlu. 

l>ar<lonii«'',  adj.  (p.  p.  of  jyardon- 
iifi),  pardoiicd,  foryiveii. 

IMirdoiiiK'r,   v.n.    (L.L.    pcrdoii- 

aru),  to  toriiiN*!,  topar(l(<!i  ;  sf  pdnbm- 
mr,  v.rtl.,  to  lio  pardoiieil,  to  pardon 
oiicHclf,  to  foit,'ivc  eacli  ollicr. 

paroil.  11',  adj  di.L.  parioiilua, 
fr.  li.  i)ar,  L'()uali,  aliki;,  thosaiiio.  the 
liUe  ;  juin'illi'  cli'>s>',  athiiiir  likt;  that; 
ni  j'atril  dix,  in  a  caso  liiie  this  ;  int 

■j-nii'il stieli  a. . . .  ;   mns  pareil, 

uii((|iiaH(.(i,  poorlo.^s. 

]»in'iit,  r,   s.m.f.   (L.  parenteni), 

reliitioii  ;  ispartutti,  parents. 

imrrr.  v.a.  (L.  pararo),  to  adorri, 
to  set  o)f,  to  dcck,  to  ward  otî,  to 
l^arry,  (iia\ .),  to  ht;e  n  ady,  te  wtathcr  ; 
■{tarir,  v.n..  to  jjfuard,  to  '^lit  rcady  ; 
jKtri'  à  virrr  !  jret  ready  to  turîi 
ahout  !  {ifct  ont  of  the  way  !  xf  parer, 
v.r. ,  to  adoni  oncsclf,  to  boast,  to 
ward  off, 

imrt'SliO,  a.f.  'L  pi'jfritia),  idleness, 
sloth,  lazint'ss,  indolence,  iiiacti\  ity. 

l)ai'<vHM4>ii\',  se.  adj.  s.  (paresse), 
idlc,  slotlifiil  lazy,  slui,'-Lfard. 

paiTsiil.  «',  adj.  (p.p.  of  parfaire, 
par,  faire),  pcrfurt,  complote. 

parfaitriiloilt,  adv.  (parfait), 
pertcctly. 

I>arfoi»«,  adv.  (par,  fnis),  sonie- 
tinics,  now  and  thon,  at  tiaies. 

pai'hiiii,  s.n».  (parfxittier),  per- 
funie,  suent. 

Iiarriiiiici',  v.a.  {par,  fumer),  to 
pcrfunie,  to  scent. 

parier,  ^.a.  (L.  pariare,  to  balance 
anaccount),  to  bet,  le  wager,  to  la}'. 

l'arifii.  s. m.  (L.  Parisii),  Paris,  the 
capital  of  Franre. 

l'ariMicu,    ne,    adj.   s.   (Paris), 

Parisiaii. 

parler,  v.a.n.  (L.  L.  ])aral)olare, 
to  Kpeak,  fr.  (ir.  wapa^oA^),  to  speak, 
totalk;  xe  parler,  v.rti.,  to  bc  spoken, 
to  talk  to  oneself,  to   talk   to  each 


other;  entendre  2^firler  de,  to  hcui 
tell  of  ;  av(fir  son  franc  parler  a  ver. 
to  be  accustoiued  to  spcak  one  s 
niind  to. 

parmi,  prep.  (L.  pennedinm\ 
ainon;,',  atnoiiy:st,  aniid,   aniidst. 

paroissien,  ne,  s.  (paraisse),  I,. 
I-.  ifiruueia,  Cir.  napoïKia),  pai- 
iàhiiMifr. 

parole,  s. f.  (L.  parabola),  word, 
spueili,  iitL  ance;  )n(i  jHirole !  njion 
niy  Word  !  I  tell  you  !  .sur  parole,  on 
[tarole. 

parquet,  s.m.  O^arc, etyni ?),  floor. 

parrain,  s.  m.  (L.L.  patrinus), 
",'Odfather,  sponsor. 

pari,  3  sy.  près,  indic.  of  partir 
(q.  v.). 

part,  s.f.  (L.  partein),  share,  part, 
eonoern  ;  de  tuâtes  ]>arts,  ail  over  ; 
(luelijiie  part,  aoniewhere  ;  nulle  pan, 
nowhere  ;  mettre  à  part,  to  lay,  put 
aside  ;  . . . .  mis  a  part,  apart  f i oni .... 

parfaire,  H  ni.  (partir,  L.  parti  ri, 
to  sliare),  .sharinj^,  division,  share, 
])art  ;  recevoir  en  partw^e,  to  liave 
allotted  to  0!ie. 

partti^er,  v.  a.  (partage),  to 
diviiie,  to  share,  to  part;  se  partager, 
v.rfi  ,  to  share,  todivide,  to  be  divided, 
to  part, 

partanee,  s.  f.  (partant,  partir), 
sailinif  ;  eu  partance,  read}'  to  sail. 

parti,  e,  p.p.  of  partir {q.  v.),  gone. 

parti,  s.m.  (partir),  party,  part, 
décision,  resolntion,  niethod,  ternis, 
^'ood  use,  match  ;  ]>renilre  le  partide, 
to  re.solve  to,  to  make  up  one'j 
niirul  to. 

partieiiller,  i^re,  adj.  (L.  par- 
ticulans»,  inirticiilar,  private  ;  par- 
tieiilier,  s.m.  private  person,  indiv- 
idual,  fcllow  ;  en  particulier,  in  par- 
ticular. 

partie,  s.f.  (partir),  part,  lot,  par- 
oel,  acconjit,  j,"'*''>'*'i  party  ;  faire 
jiartie  de,  to  belonjj  to. 

partir,  v.n.  (L.  partiri),  partant, 


•  de,  to  hoar 

3  parle I'  avri\ 

speak    one  s 

perniediam\ 
,   aiuidst. 

(parois;;)'),  1,. 
pOL.tia),       l>iU- 

aboi  a"),  Word, 
jHirtilr  !  iipon 
ur  parole,  on 

,  etyiii  ?),  floor. 
,L.    patrinud), 

die.  of  partir 

i),  share,  part, 
r^s■,  ail  over; 
ru  ;  nallt'.  part, 
rt,  to  lay,  put, 
ipart  fiom. . . . 

'//',  L.  parti  ri, 
vision,  share, 
^ïgt',   to  hâve 

partaff),  to 
;  se  partnijer, 
to  bedivided, 

•tant,  partir), 
ady  to  sail. 

ir{q.v.),soxïe. 

party,  part, 
ethod,  ternis, 
Ire  le  parti  de, 
ke    up    one'j 

adj.  (L.  par- 
)rivate  ;  jmr- 
)»;r8on,  indiv- 
ulier,  in  par- 
part,  lot,  par- 
party  ;    faire 

;iri),  partant, 
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parti,  je  luirg,  je  jiartis,  je  partirai, 
ijue  j''  j,arte,  to  set  ont,  to  set  otï, 
to  start,  to  i.'o  off,  to  pron-'cd  ;  ù 
partir  de,  froni,  on  and  after. 

parloiit,  adv,  {par,  tmif),  cvcry- 
wlit-ro. 

|>arn.  past  part,  of  paraître  (q.v.). 

parut,  3  s^^  prêt,  indic.  of 
l  (irait re  {<[.  v.). 

parût,  3  sg.  iuipf.  subj.  ot 
paraître  (<y.  v.). 

|»ary<'uir,  v.n.  (L.  pervenire),  ta 
reaeh,  to  fiet  to,  to  arrive  at,  to  suc- 
ived  in.     See  miir. 

Iiarviciidrait,  3  sg.  près.  cond. 

of  parvenir  (7.  v  ). 

pas  8. ni.  (L.  passas),  pace,  ste}>, 
rate,  footprint,  passat,'e,  footstep; 
tourner  ses  pas,  to  direct  oiie's  stejis  ; 
rmboîter  le  jias,  to  foUow  close  be 
hirnl,  to  keej)  stop,  to  keep  close  to 
'iiio's  heols;  à  pas  Irnts,  slowly  ;  pas 
'(  pas,  stcp  by  step,  slowly. 

pas,  adv.    not,    no;  pas  de,    no, 

i\(mo;  pas  même,  not  evon  ;  ne.... 
pas,  not;  ii'fst-ce  ims?  isnt  it?  pas 
l'rai.i  trne,  isn't  it?  w/i  pas  nnitid' 
ehuse,  a  «(ood-for-nothing  fellow. 

passas<>,  s. m.  (2ta.'^ser),  passinjr, 
l'assaf,'e,  quotation  ;  au  ]iass(t(i<\  in 
transit  ;  livrrr  /xts.iri^ie  â,  to  allow  to 
(lass,  to  let  throu},''h  ;  sur  le  pa-'^snie 
de,  in  thc  way  of,  aoross  thu  path  of. 

paMKajcoi',  «"re,  adj.  s.  (passa<je), 
of  i)as<as;e,  i)assin<j,  tiansient,  transi- 
tory,  i)a.ssen;,^er. 

pa.sisaiit,  s. m.  (passer),  passor-by. 

paM.s<',  s  f.  {passer),  passade,  pass, 
situation,  channcl. 

pasMS  r,  adj.  (p.p.  of  passer), 
past,  by-y'one,  last,  ouc  of  use,  faded  ; 
le  iftiiis  pass'',  last  nionth. 

pas!«é,  8. m.  (passer),  the  past,  past 

tiiiiea. 

paM.ser,    v.n.  (L.   L.   passare),   to 

)>ass,  to  go,  to  call  on  a  })erson,  to 
overlook,  to  be  handed  down,  to 
i  lase,  to  fade;  j)as,ser,  v.a.,  to  jiass, 
to    cross,     to    carry,    to     slip     oi!, 


to  leavc  out,  to  spend,  to  wliile  away, 
to  outstrip  ;  passer  p(>ur,  to  ))ass  for, 
to  he  eoîisldered  as,  to  hare  the  repu- 
t'ition  uf  ;  jkissit  .so/t  elieniiii,  to  tfo 
orie's  way,  to  <;;o  abolit  oiie's  business; 
passer  au  lar;/e,  to  j,àve  a  wide  berth, 
to  stand  off  from,  to  kee)»  away  froni  : 
se  passer,  v.  rtl  ,  anotiier,  to  for<.,'ive 
each  other,  to  jro  ctf,  to  pasa  away, 
to  fade,  to  happeii,  to  be  satisfied,  to 
ijraiify,  to  dispense  with. 

pass(>r<>ll<*,  s.f.  (passer'',  narrow 
foot■l)rid^'e,  y:aM;,'way,  bridi,'e. 

pa.>t«ic-t viiip.s,  s.  ni.  (passer, 
teiiip.s),  piLstinie,  spoà't. 

paHHioii,  s.f.  (L.  L.  passioneni), 
passion,  fwndness,  zeal,  enthusiasni. 

|)a<i.;ioiiii4',  «',  adj.  (  p.  p.  of 
passioiiin'i),  iiiipassioMt'd,  passionate, 
pa-iSionately  fond,  deeply  {irejudiced. 

I>  ai  s. s  ion  II  4' «Il  «'lit,  adv.  (]>as- 
sivnii  ),  pa.^sionately,  fondly,  ardently. 

passionner,  v.a.  (passion),  to 
iiii|>as->i()i),  to  prepossess  ;  se  pas.non- 
ii<r,  v.rtl.,  to  <;ive  way  to  passion,  to 
1)0  sniitten  with,  to  beconio  madly 
fond  of. 

pastoral,  «s  adj.  (L.  pastoralis), 
pastoral,  rural. 

pAtfV,  (p'îfe,  L.  L.  pasta),  paste, 
mess,  dog's  nieat. 

p  il  ti  4' III III  eut,  adv.   (patient), 

patient ly,  resiynedly. 

patieil<>4>,  s.  f.  (]j.  paticntiarn), 
p;itienee,  endurance,  forbearance,  for- 

titude. 

patient,  s.  m.  (L.  patientem), 
patient,  sufferer,  eulprit. 

patr4>ii,  s. m.  (L.  patronus),  patron, 
eiiiplnver,  niaster,  skip)>er  ;  patron- 
marinier,  skippc!',  captain. 

patte,  s,f.  (ctytn.?),  paw,  foot,  lej?; 
paît  f  s  lie  devant,  front-paws;  la  patte 
dans  le  sac,  red-handed,  in  the  very 
act. 

pan  me,  s.  f.  (L.  iKilma),  juiltn, 
haii'l. 

panpi4>re,  s.f.  (L.  palixibra),  eye- 

liil,  eyes. 
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pauvre,  adj.  (L.  pauper),  poor, 
sorry,  wretched,  bcifgarly  ;  les  pau- 
vres, the  poor. 

imv«^,  s.  m.  (paver,  L.L.  pavare), 
paviiifif-stone,  pavement. 

imvolné,  e,  adj.  (p.p.  ot pavoiser), 
decked  with  flaj,'^. 

Iinvoi.ser,  y.a..{pavois,  It.  pavcse), 
to  deck  with  tta^s. 

l»a.y«',  o,  adj.  (p.p.  of  ixiyer),  paid. 

pajcr,  v.a.  (L.  pacare,  to  aj>peaso, 
to  pay,  to  discharu'e,  to  re(iuite,  to 
ato!iu  for  ;  payrr  de  iiints,  to  put  otï 
with  mère  words;  payer  leur  terme, 
to  pay  tlieir  reiit  ;  il  ne  paye  pas  de 
initie,  his  looks  are  net  up  to  much  ; 
se  payer,  v.rfl.,  to  pay  onesclf,  to  be 
paid,  to  treat  oneself  to. 

l>ayM«  s. m.  (L.L.  [ager],  pagensis), 
country,  laiid. 

pay.sage,  s.m.  (pays),  landscape, 
scenery. 

paysan,  ne,  s.  (pays),  country- 
nian,  eountry.voman. 

peau,  s.f.  (L,  pellem),  skin,  bide, 
life  ;  risquer  sa  peau,  to  risk  oiie's 
life. 


(pécher,  L.  peccare), 
iinpf.  iiidic.  of 


péelié,  s.m. 
siri. 

pei$(naient,  3  pi. 

peindre  (7.  v). 

peig;ne,  s.m.  (L.  pectinem),  comb. 

peignit,  3  Bg.  prêt,  iiidic.  of 
j)eindre,  (q.  v.). 

|ieln<Ire,  v.a.  (L.  pinpere),  to 
]viiMt,  to  pourtray  ;  se  peindre,  v.r.,  to 
paiiit  oneself,  to  be  reflected  in.  Cong. 
like  joindre,  substit.  ei  for  ai. 

peine,  s.f.  (L.  pœna),  penalty, 
punishment,  pain,  trouble  ;  perdre 
sa  peine,  to  bave  one's  trouble  for 
nothing  ;  avoir  de  la  peine  à,  to  find 
difflculty  in  ;  sans  peine,  casiiy,  with- 
out  trouble  ;  se  donner  la  peine,  to 
take  the  trouble  ;  faire  de  la  peine, 
to  hurt,  to  pain,  to  distress  ;  prendre 
la  peine  de,  to  take  the  trouble  to  ; 
(i  peine,  adv.,  hardly,  scarcely,  barely. 


peiner,  v.  a.  (peine),  to  gi\e 
trouble,  to  labour  at,  to  grieve. 

peintre,  8.m.  (L.L.  pinctor,  from 
L.  jiictor),  painter. 

pèlerinatce,  s.  m.  (pèlerin,  L. 
percgrinu.sj,  pilgrimage. 

pelote,  s.f.  (L.  pila,  bail),  bail. 
pincLishion  ;  faire  sa.  pelote,  tofeathcr 
one's  iiest,  to  get  rich. 

penaud,  e,  adj.  (jjctne),.abashe(l, 
shuepish,  foolish. 

penclii^,  c,  atlj.  ('p.p.  ot  pencher), 
beiit,  loaning,  stooping  over  (sur). 

penelier,  v.a.  (L.L.  pendicare),  to 
incline,  to  lean,  to  bend,  to  stoop  ;  v 
ptnclier,  v.  r.,  to  bend,  to  lean,  to 
stoop. 

pendant,  prep.  (pendre),  durinj,% 
for. 

pendant,  «lue,  conj.  (pendant, 
que),  while,  whiist. 

pendre,  v.a.  (L.  pendere),  to  haut; 
iip  ;  jietidre,  v.n.,  to  hang,  to  danglo  ; 
se  pendre,  v.r.,  to  hang  oneself  up,  to 
oling. 

pendu,  e,  adj.  past.  part,  of  pen- 
dre), haiigiiig,  hung  up,  clinging  ; 
avoir  la  lamjne  bien  pendue,  to  be  a 
gond  talkcr,  to  bave  the  gift  of  tho 
gab. 

IVnélope,  s.f.,  pr.,  Pénélope,  the 
wife  of  Ulysses, 

pi'nétrer,  v.a.n.  (L.  pcnetrare), 
to  penetrate,  to  go  through,  to  lui- 
l)ress  deeply. 

p<^nil>le,  adj.  (peint),  painful, 
toilsome. 

péniblement,  adv.  (pénible), 
painfully,  with  ditticulty. 

pensée,  s.  f.  (penseï'),  thought, 
opinion,  mind,  idea,  meaning,  à  la 
pensée  que,  from  tho  thought  that, 
with  the  idea  that. 

penser,  v.  n.  a.  (L.  pensare,  to 
weigh),  to  think,  to  deem,  to  judgc, 
to  consider  ;  penser  â,  to  think  of  ; 
qu'ent-ce  que  tu  penses  de  cela?  what 
do  you  think  of  that  ? 


i7ie),  to  gi\e 
;o  grievc. 

I.  pinctor,  from 

(pèlerin,    L 
:c. 

la,  bail),  bail, 
eio<e,  tofeathcr 

icine),.abashe(l, 

.p.  otpenchei), 
f  over  {sur). 

.  pendicare),  to 
id,  to  stoop  ;  .v 
id,  to  lean,  to 

tndre),  durinj,', 

onj.  (pendant, 

ndere),  to  haii.,' 
Miir,  to  dangU;  ; 
j  oneself  up,  to 

t.  part,  of  pen- 
up,  cliriginjî; 
x'ndue,  to  bo  a 

;he  gift  of  tho 

Pénélope,  tho 

'L.  pcnetrare), 
irough,  to  iin- 

eint),    painful, 

adv.  (pénible), 

iser),   thought, 

nieaning,  ri  Ik 

thought  that, 

I.  pensare,  to 
eem,  to  judgc, 
,  to  think  of  ; 
;  de  cela  i  what 
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peiitc,  s.f.  (penrfre\  slope,  decliv- 
ity,  bent,  gradient,  inclination,  down- 
grade. 

percale,  s.f.  (a  word  of  Persian 
origin).  cambric  muslin,  a  cotton 
fabric  finer  than  calico. 

perrnnt,  e,  adj.  (p^rc^r), picrcing, 
sharp,  keen,  quit  k,  shrill. 

percj',  <",  adj.  (p.p.  of  percer), 
pierced,'  lilled  with  holes. 

percer,  v,  a.  (etym.  ?),  to  pierce, 
to  bore,  to  drill  ;  perck'r,  v.ii.,  to 
t)rcak,  to  enter,  to  piurce,  to  break 
out,  to  transpire,  to  rise  iiito  iiotit'o  ; 
percer  à  jour,  to  pierce,  to  look 
through. 

perche,  s.f.  (L.  pertica),  rod,  pôle, 

perclié,  c,  adj.  (p.p.  of  percha. r), 
p-cjrched. 

percher,  v  n.  (perche),  se  percher, 
v.rfl.,  to  perch,  to  roost. 

perdre,  v.a.  (\j.  jierdere),  to  losc, 
to  waste,  to  gct  rid  of,  to  lead  aatray, 
to  ruin  ;  perdre  la  tète,  to  Icse  oiio's 
head,  to  loso  one's  sensés  ;  ])rrdrc  sa 
peine,  to  bave  one's  trouble  for  noth- 
ing. 

perdu,  e,  adj.  (p.p.  of  perdre), 
lost,  ont  of  the  way,  ruined. 

père,  8. m.  (L.  patrem),  father;(pl.) 
fathors,  ancestors  ;  le  père  et  la  inèn', 
tlie  parents;  le  père  Lonvcuit,  olti 
Louveau  ;  Les  Pères,  the  Fathers  of 
the  Church. 

p<^ril,  s.m.  (L.  periculuui),  péril, 

danger, 

période,  .s.f.  (L.  periodus,  Gr. 
TTtpc'-oôoç),  period;  période,  s. ni.,  pe- 
liod,  stage,  pitch. 


perire),  to  pcrish, 
pirula,  fr.  pirum, 


périr,  v.n.  (L. 

to  decay. 

perle,  s.f.  (L. 
jiear),  pearl,  head. 

permettre,  v.a.  (L.  pcmiittere), 
to  allow,  to  permit;  .sr  pcnn'.ltre, 
\.rfl.,  to  allow  oneself,  to  indulgein. 
.See  mettre. 


permis,  e,  adj.  (p.p.  of  permet- 
tre), a'ilowcd,  lawful,  pcrniitted. 

permisMloii,  s.f.  (L.  permis- 
sioiieni),  permission,  leave. 

permit,  3  sg.  prêt,  indic.  of  per- 

)neltri'  (»y.  v.). 

perpétrer,  v.a.  (L.  pcrjietrare), 
to  [leipotriito. 

perpétuel,  le,  !u\ y  (perpétuer,  L, 
periietiuire),  perpétuai,  endles». 

perroquet,    s.  m.    (ItaL    perro- 

clu-tt'i),  p;urot. 

perMoiiiiaiçe,  s.m.  (pcrso7ine),  pcr- 
sonage,  character,  part, 

per.souiie,  s.f.  (L.  pcrsona),  per- 
son, 

personne, pron.  mase.  (personne), 
no  one,  nobody  wi'h  négative  ne;  any 
orie,  anybody,  without  ne  ;  personne 
n'tst  ]>arfait,  nobody  is  perfect. 

personnel,  s.m.  (L.  personalis), 
stalï,  orew,  olheorsand  mcn. 

per.-4pective,  s.f.  (perspectif), 
perspective,  distance,  prospect. 

perspicncité,  s.f.  (perspicace,  L. 
perspieaceiti),  perspicacity. 

persuadé,  e,  adj.  (p.p.  of  pcr« 
smid'-r),  persuaded,  convincod. 

IH'rte,  s.f.  (perdre),  loss,  waste. 

pétiller,  v.  n.  (derv.  of  pet,  Ij. 
jK'ditii.s),  to  crackle,  to  sparkle,  to  boil 
with,  to  be  full  of. 

petit,  e,  ailj.  (etym.  ?),  siuall,  lit- 
tle,  diniimitive,  petty,  shabby  ;  petit 
derriè.re,  assistant  ofsteersman,  hchns- 
nian'a  aid  ;  à  petit  bruit,  quietly  ;  "les 
petits,"  the  lower  class  (in  a  school). 

pen,  adv.  s.m.  (L.  paiicus),  little, 
fcw  sonie  ;  un  peu,  a  little,  somc, 
what  ;  peu  à  peu,  little  by  little, 
slowly  ;  pour  peu  que,  howcver  little, 
if  only  ;  à  peu  prt's  within  a  little. 

peuple,  s.m.  (L.  jiopulus),  people, 
tlie  niassos,  nation;  une  femme  du 
peuplr,  a  wnman  of  tho  working  class. 

peur,  s.f.  (L.  pavorem),  fear, 
friu'lit,  dread  ;  faire  peur  à,  frighten  ; 
mourir  de  peur,  to  be  scared  to  death  ; 
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d''  peur  ifiii',  for  foar  that  ;  avoir  peur, 

to  bc  afraid. 

IH'iilM'Iri',  .itiv.   (p-'iit,  f'/rc),  per- 

haps,  lua^  ho. 

|i«'iif,  3sg,,  jtrcs.  indu-,  of  pouvoir 

.  (7.   r.). 

prilV,    1  and  2   sl,'.  près,  iiidia  of 

IHiuviiir  (IJ.  V.  ). 

IM'iivciil,   li   pi.    prcs.    indic,    of 

pudvtar  (tj   I'.). 

pliarr,  s.  m  (L.  pharus,  Gr.  ^âpot)i 

li};lit  lioiKsc,  hcacon. 

]»liiloMO|>li<',  S  m.,  adj.   (philoso- 

phu'},  philosophir,  philOi^ophicaL 

I)iiil»HO|»lii<>,      8.      f.      (Gr. 

</)iAo(To<^iV       jihilosopîiy  ;     (  faire    mi 
phiLiiHvi.  to     study     philosophv, 

lo,i;ic. 

|»liniNr,  s.  f.  (Gr.  <f>p<xcriç),  ]>hrase. 

|>linis4'lir,  s.m.  t  phriiser.  fifiran  ). 
a  iiiakcr  of  phroties,  a  inaii  of  words, 
a  W)ni\'  writer. 

I»  Il  y  s  i  o  II  o  III  i  <= ,      s.     f .    (Gr. 

</>VO-ioyi'(o/moi'ca),    phyaiogllOlUV,    face, 
look. 
Iili.yMioiioiiiIsfe,  s.  m.  (j>hysion- 

0)tt  if),  pliy.sio{,'iioinist. 

Iiiaillcr,  V.    n.    (onomatop.),  to 

bawl,  to  s(iuall. 

pirorrr,  v.a.  (picorée,  Sp.  pecorea), 

to  pilfcr. 

|)i<*of«'r,  v.a.  (pi'pwr),  to  prick,  to 
cause  to  titigle,  to  peck. 

llIcV»',  s.f.  (L.L.  pt-'tium),  pièce. 
portion,  bit,  patch,  room,  apartiueiit- 

|>i(Ml,  s.ni.  (L.  pcdem),  foot,  le^, 
footinj^;  gur  pied,  standing;  giir 
la  pointe  du  pi'd,  on  tip-toe  ;  saint 
lâcher  pied,  without  jjivinjr  w:ty  ; 
prendre  un  bain  de  pieds,  to  wash 
one's  feet. 

plerrr,  s.f .  (L.  pctra),  stone  ;  pifrv 
meulitre,  "inill-stoiie,"asortof  build- 
inff  stone. 

Pleri'c,  s.m.  (L.  Petnis),  Peter 
(proper  naine). 

pieux,  HO,  adj.  (extend.  fr.  O.  Fr. 
pie,  L.  piusj,  godly,  pious. 


l'iKiiiill,  H.ni.,  proper  nanic. 

pli*',  s.f.  {L.  pila),  pile,  hoap,  pier. 

pilofv,  s.m.  (Itul.  pilota,  of  i'cut. 
oriL'in),  pilot. 

piiMM'r,  v.a.  (of  Teut.  orij;.,  cf.  I). 
pitsin,  to  pinchj,  to  pinch,  to  iii|i 
hard,  to  catch. 

pion,  s.m.  (L.r,.  pedoneni,  a  font 
pas8en;,'er),  uaher  in  a  s'-hool,  undor 
niaster. 

|>ipC  s.f.  (piper,  from  L.  pipai'K 
pipi-  ;  nom  d' une  pipe,  by  my  pipe  ! 

piqiK'r,    v.a.  n.    {pie,    of    Ceitii 

or^in),   to  pick,  to  stiny,  to  bite,   t  1 

j  L'oad  ;  pi'iner  une  tête,    '"to  take  ;i 

i  heaijer"  ;  se  piiiiier(de),  to  take  jiritli 

j  in,  to  pride  oneself  on,  to  be  proud  i-t. 

pis,  adv.  (L.  pejus),  worsc,  \vor.«t  ; 
'  ?<■  /'»•<,  the  worst  ;  de  inal  en  /lin.  frnni 
h  id  to  worse  ;   tant  jn.s,  so  mnch  tn 
worse. 

pilcu.y,  se,  adj.  (L.L.  pietosus), 
piteous,  pitiful,  wofni. 

pili<^,  s.f.  (L.  pietatem),i)ity,  feel- 
injf  of  ))ity,  eonipa.ssion  ;  par  pitii . 
out  of  pity,  for  pity's  s^ake  ;  faire  pilu 
n,  to  move  one'a  pity;  c'ext  àjaii' 
l'iti.',  it  is  pitiful  ;  avoir  pitié,  topity, 
to  tiike  pity  on  ;  mns  pitié,  pitiless. 

pifloreMqiio,  adj.  (L.  pittoresco), 
pictures(juc,  graphie,  vivid. 

pivoter,  v.n.(7ui;o^of  wh.  etyni.?), 
to, pivot,  to  turn,  to  sluo  the  ship 
round. 

plaee,  s.f.  (L.  platea\  place,  room, 
sear,  stead,  post,  position,  s([uare, 
market. 

plaeeiiient,  s.m.  (placer),  invest- 
ment,  sale,  placing'. 

placer,  v.a.  (place),  to  place,  to 
put,  to  sot,  to  invest,  to  put  out,  to 
dispose  of  ;  ne  placer,  v.r.,  to  plact 
oneself,  to  take  one's  place. 

pla<*i«ie,  adj.  (L.  plaeidus),  placid, 
calni,  ])eaceful. 

plafond,  s.m.  (jdnt,  /ond), ceilint:. 

plaider,  v.n.  (plaid,  L.L.  placi- 
tum),  to  go  to  law,  to  plcad. 
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L',  huap,  piur. 

ota,  of  l'eut. 

oriff.,  cf.   1>. 
tinch,  to  iii|i 

anoin,  a  font 
;liool,  uiidfi 

1  L.  jn'pni'i. 
y  iiiy  pipe  ! 

c,  of  Ccltir 
,  to  bitf,  t'i 
'•  to  tako  a 
to  tako  j>ritlr 
be  proutl  i<t. 

i'orsc,  worst  ; 
en  pifi,  froni 
so  niuch  tt; 

L   pictosut^), 

ii),pity,  fecl- 
par  pitii . 
i  \  faire  pili< 
c'ext  à  jitif 
ntié,  topity, 
V,  pitile!<s. 

pittorcseol, 

Sii. 

wh.  etyni.  '':), 
uo  the  shi)! 

place,  rooiii, 
ion,    bciuaic, 

cer),  invest- 

to    place,  to 
put  out,  tu 
r.,  to    plac( 
;e. 

dus),  placid, 

)n(f),ceilinjr. 

L.L.  placi- 
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plaignit.  3  sf,'.  prof,  iiidic  of 
vlitin'U'  ('/.  c). 

plaindre,  v.a.  (L.  i)lati}rerc),  to 
(.ity,  to  ^Tudjïe  ;  li  eut  à  /ilaindri',  ho 
is  to  be  pitietl  ;  ne  i  '•linùif,  v.rtt.,  to 
(••iMipîaiii,  expostulato,  to  grudj,'e  onu- 
^*elf.     Conj.  like  craindre. 

plains.  1  s^^  près,  indic.  of 
plaiitdi-  (tj.v.). 

plaintif,  vr,  adj.  (plainte,  plnin- 
drf),  plaintive,  mouniful,  (|uoruloiis. 

plaire,  v.n.  (L.  placere), p^^(V;an^ 
/(/((,  /»•  pi4iis,  ji  plus,  je.  plana,  que 
le  pUiiiie,  to  pU-ase,  to  be  ploasant  ; 
s'il  rons  plaît,  if  you  jilease  ;  sr  plaire, 
to  plca^e,  to  suit  onc  atiotlior  ;  ye 
plaire  a,  to  take  pleasure  in,  to  like. 

plaisant,  c.  ailj.  (près,  partie,  of 
plairt),  ploiuiaiit,  liuniorous,  lauj;"h- 
able,  divertinir,  \va2:<,'ish,  ainiising'. 

plaisanter,  v.n. a.  (plaisant),  to 
jest,  to  ji'kf,  to  tritlo. 

plaisanterie,  s.f.  {plaisant), 
j<xosene*s,  liuinor,  plcasantry,  jok- 
in-r,  jestinjr. 

plaisir,  s.m.  (prop.  infin.  of  O.  Fr. 
plaii<ir.  !..  placere),  pleasure,  diver- 
sion, sport,  kindness. 

plaft,  3  S'^.  près,  indic.  of  plaire 
"/.  p.>;  plait  il/  what  is  it  please '.' 
what  did  you  say  ?  s'il  vous  idait,  if 
you  plca»e. 

plan,  s.m.  (L.  planas),  plan,  pro- 
ject,  8c-henie. 

planche.  s.f.  (L.  planca),  board, 
plauk,  shelf,  plate. 

planrher.  s.m.  {planche),  floor, 
oilinz;   Le  plancher  des   vaches,   the 
dry  laiid. 

plainisplière,  s. m.  {plan,  sphère), 
planisphère,    uiap. 

plantation,  s.  f.  (L.  plantatio- 
neni),  plantin^,  stepping  (of  inosts). 

planta,  e.  adJ.,  (^p.p.  of  planter), 
»root,  sottled,  planted,  placed. 

planter,  v.a.  (L.  ))lantart'"),  to 
plant,  to  drive  in,  to  8ot,  to  place,  to 
^ve  the  8lip^  to  leave  ia  the  lurch;. 


planter  là,  to  abandon,  jrive  »ip  ;  aller 
planter  îles  clmux,  to  retire  to  omoh 
o.)Uiitr.v  seat,  to  ;;ivo  up  business  and 
r.'lire  on  ono's  savingTJ. 

planînrenv,  se,  adj.  (O.  Fr. 
]iii  ntor,  L.  plenitura),  plentiful,  fer- 
tile. 

plat,  e,  adj.  (of  Tcut.  oriurin,  cf.  G. 
plaît,  tlat),  tl;it,  K'\el,  strai'^'ht,  lojju- 
iur,  Viipicl,  dull  ;  à  plat-rentre,  le 
veiilir  à  plat,  flat  on  the  i,'ro(itid. 

platane,  ».ni.(L.  platanus),  plane- 
troo. 

plafenu,  s.m.  (plat),  table-land, 
plateau. 

plein,  e.  adj.  (L.  plonus),  fuU, 
fiiled,  frauyht,  whole,  entire,  stout, 
solid,  thorounh  ;  en  aeitu-  plein  la 
main,  to  ha\e  otie's  hands  fidl  with  ; 
à  pleines  mains,  liborally,  plontifully; 
en  plein .....  in  the  niidst  of . . . .  ;  en 
pl'ine  furet,  in  the  niidst  of  a  forest; 
en  plein  vent,  in  the  open  air  ;  en 
pleine  acadiniie,  boforo  the  whole 
acadeniy  ;  en  pleine  mer,  in  the  open 
8oa. 

pl<^nitnde.  s.  f.  (L.  plenitudi- 
nein),  plontitude,  fulnes8._ 

pleur,  s.m.  (pleurer),  tear. 

pleurer,  v.  n.  a.  (L.  plorare),  to 
weep,  to  ory,  to  bewail. 

pli,  s.m.  (plict),  fold,  wrinkle, 
tuni,  liond. 

ploinh,  s.m.  (L.  ]>]umbum),  lead  ; 
sonDneil  de  plomb,  deep  sloep. 

plOil»;<^,  e,  adj.  (p.p.  of  phmier), 
plun^'ed,  immei'^'oj,  hunk,  in  the 
midst  of. 

plouK^r,  v.a.n.  (L.L.  plumbioare, 
to  fall  beavily),  to  plunjre,  to  ininicr;.'e, 
to  dip,  to  <ii\e;  ne  plnuiier,  v.r.,  to 
plunjio,  to  divo,  to  revel  in. 

ployer,  v.a.n.  (L.  plicare),  tobend, 
to  fold  up  ;  se  player,  v.r.,  to  bend. 

plu,  past  ixirtic.  of  plaire  {ip  c). 

pluie,  s.  f.  (L.  pluvia),  rain, 
shower. 

pluiiie,  s.f.  (L.  pluma),  feather, 
peu,  plume. 
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pluairaVy  '^-ui.  {pluuu),  feather- 
bruoiii. 

plapart  (lai.  ».  f.  {I'Iha,  j-art), 
ni<.>:,  ifie  ^e:itralit\,  thu  greater 
l'art,  thv  majoriiy. 

plHA,adv.  (L.  (lus),  more  ;  le  }iIhs 
(siipcri.)  tbe  njo»-t  ;  un  pan  de  pliix, 
another  stcp.  a  step  f  urtlier  ;  (/«  plus 
fit  pi  tu,  iDore  %itd  iiiOre;  ncn  plun, 
nt-ither;  piusd^t;  luplu/t.  do  more,  no 

l<jii;rer  ;    jAu4 jl"/"i',   the  more .... 

more,  the  ir»':>re  ;  d'autant  jibia  <ju>', 
the  uiore  »o  thaï  ;  jxds  plus  de,  iio 
more,  not  aisy  more. 

pla<»irBr««  »<ij..  s.in.  (L.L.  ^plii- 
riore^S  5»:.cr.iiî.  Ujany,  se\eral  i>eoiile. 

pi  ■tôt,    ad*,     (plutôt^,     rather, 

sooiitr. 

porhe.  A.f.  (of  Teut.  orig-in,  cf. 
Aiij;.  Sajt.  pooca,  |»<^«iket),  pocket, 
pouch,  Ijoîï  ;  iM'iuchotr  de  poche, 
pocket-haodkerchief. 

pofloM,  S  m.  {poêle,  L.  patella), 
saui-fi-ciii. 

|io«-lr,  s.in.  (Xi.  poeta),  poet. 

poidjs  S-"'-  (I'  (>eiisum,  wciy^ht), 
wti;iht,  burdeij,  irraulj". 

poiSMér,  6-f.  (j'oi»ff),  handle, 
hamlfat,  liiit,  bo!dtr  ;  une  puijnée  de 
main,  a  shake  of  the  handii. 

poiSBCl,  «L  m.  (poing),  wrist  ;  à 
la  fit-'  du  poi'jU'r:t,  by  main  strciigth. 

poil,  %.iSL.  (L.  im1u£X  hair,   bristle. 

p4>iBS«  S-  ni.  fL.  pu^'nuâ),  fîst, 
han.l  ;  ChUp  d*  yÀH'j,  blovv. 

P«>IbI,  adr.,  Dot,  oo  ;  ne p^iai, 

not. 

poiBi,  «.m.  (L.  punctum),  point, 
S(iet  k,  dot,  mark,  hole  ;  le  grand  f 
pviut,  theciûef  thing  ;  etir  le  jmintdf-, 
a(*out  to  ;  à  qwtl  p^iiut,  to  what  e.\- 
tciid,.  ho*  far.  ho«- :  point  d'appui, 
fulcrun»,  beiricff  furface. 

PolBl-dH-JMir,    (Pont   du), 

».  11-.  ,  name  of  a  bridge  in  southwestera  j 
Paris.  I 

poiMtr*  s.L  (ffOÛidre,  L.  pnn'jrere),  i 
point,  tip,  ntstdia,  toueh  ;  marcher  i 
mr  la  pointe  «Ut  piede,  to  walk  on 


tijj-toe  ;  poiiitets  d'asperijeë,  aiipara^'t!*- 
hoads. 

poi^iHé,  e,  adj.  (p.  p.  of  poijt^^r  , 
sticky,co\eicd  with  sticky  sub-TitaiiC' 

poisser,  v.a.  (poix,  L.  picein),  v. 

pitch,  to  makc  sticky. 

poilriiir,  s.f.  (L.L.  pectorinal 
chust,  boaoni,  bruast. 

Itoivro,  H. m.  (L.  pipe  rem),  pepper: 
puicre  et  xel,  pepjier  and  sait  (colour 

fioli,  «',  adj.  (past  part.  v.  polir-. 
poiislitd,  bright,  sleek,  polite. 

l)oliiii<>ii(,  adv.  (j)oli),  politely. 
courtuousiy. 

police,  s.f.  (L.  politia),  pf^lici. 
police  rej^ulations  ;  ci»ninig>iaire  à', 
police,  siiperiiitendont,  magistr"tc  : 
ajetit  de  police,  policunian. 

polir,  V.  a.  (L.  polire),  to  polisb. 

poli.ssoil,  s.  m.  (polir),  scaj». - 
yrace,  bhick^'uard,  mischievous  h<>;- 

politesse,    s.    f.      (L.    politezza 

politoiiess,  civility,  courtes}'. 

politique,  adj.  (L.  politicu*),  p-^- 

litical,  shrewd,  politic. 

iiolyteeliiiieieu,  ?.ni.  {pfAytfdt- 
ni(jui',  ilv.  TTo\vTe\vi\6i),  a  atudenl 
of  tlie  Écule  Polytechnique. 

poiunie,  s.f.  (L.  i>oma),  app!c  : 
pomme  d'api,  rosy-cheeked  apple: 
pomme  de  terre,  potato. 

I>oiii|>er,  v.a.n.  (pompe,  punip,  c • 
which  origin  ?),  to  punip  up,  to  pump. 

poii'.peux,  se,  adj.  CpcrwijM),  pou 

PO  us,  stately. 

l>oii<leuse,  3.  f.  (pondre),  lay-r 
(of  e;,'^'»),  hen. 

pondre,  v.a.n.  (L.  ponere),  to  la; 

pont,  s.  m.  (L.  pontem),  bridjff-, 
deciv  ;  pont  v  lant,  hany;ing-stajfe. 

pontier,  s. m.  dtont),  bridge -raaiv 

Pont-l'Éveque,  s. m.  (pont,  VÉk. 
que),  atown  near  Honfleur  in   north- 
ea.stern  France. 

port,  s. m.  (L.  portus),  harbour, 
port,  wharf,  seaport  ;  port  d'attache. 
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«ë,  a«paratr^i«- 


the  port  a  vcsscl  hails  froin  ;   aoant- 
jHtrt,  outer  harbour. 

porte,  s.f.  (L.  porta),  <loor,  pâte,  eti- 
traïue  ;  inettii-  à  la  porte,  to  turii  ont 
doors. 

port<^,  e,  adj.  (pp.  of  porter),  in- 
(1  lU'il,  (lisposed,  {)rojcfte(l,  roachcd 
tho  mark  ;  qid  l'fait  mt.  pi'u  jiorfi'  xur 
.>'»  hoitch'',  who  was  somewhat  fond  of 
^'ooil  tliings,  daiiitics. 

port^'o,  s.f.  (fuirti'r),  reach  ratit,'*', 
abiliiy  ;  à  la  jutrUic  de,  within  reaeh 
of. 

porter,  v.a,  (L.  portare),  to  bcar, 
to  carry,  to  iir^e,-  to  iinpol,  to  wear, 
to  hâve  on,  to  deal,  to  cast,  to  ciittr- 
tain,  to  enact  ;  porter  deuil,  to  monrn  ; 
]»irter,  v.n.,  to  bear,  to  rest,  to  lie,  to 
carry,  to  tell,  to  strike  ;  se  porter,  \  ,r. 
to  po,  to  prooccd,  to  be. 

pof^or,  v.a.  (L.  pausare),  to  lay,  to 
set,  to  put,  to  put  uj»,  dowii  ;  jjoser 
]-ar  terre,  to  place  on  the  pround  ; 
poser,  v.n.,  to  lie,  to  sit.  for  oiic's  like- 
iiess,  to  assume  an  attitude  ;  se  jxtser, 
v.r.,  to  perch,  obtain  a  [wsition,  to 
assume  an  attitude. 

positi»!!.  s.  f.  (L.  positionem\ 
î>osition,  situation,  place. 

pos.>*é4ler,  v.a.  (L.  possidere),  to 
jwssess,  to  owH,  to  hâve. 

poN*!»eHsion,  s.f.  (L.  posscâsioncni), 
possession. 

poxKible,  adj.  (L.  possibileni), 
possible;  pas  possible,  impossible  ! 
/'•  plus  tôt  possible,  as  soon  as  possi- 

Me. 

poKte,  8.f.  (L.  posita),  post,  post- 
house  ;  jw«te  aux  lettres,  post-office. 

poste,  s.  m.  (It.  posto),  post,  puard- 
house,  station,  place,  position. 

pot,  s. m.  (L.  potus),  pot,  jug. 

potage,  s.  m.  (j>ot),  ao\^■p. 

potager,  s.m.  (potage),  kitchen- 
,Tirden. 

potelé,  e,  adj.  (pote,  of  wh.  orig.?), 
;.lump. 

poule*  s.f.  (L.  pulla),  hen. 


pour,  i>rop.  (L.  pro),  for,  on  ac- 
count  of,  a.s,  îw  to,  in  order  to;  ;>«itr 
eaitoe  for  a  good  ivasoii;  pour  sur, 
ccrtainly,  îo  be  sure;  pour  ext-mple, 
for  t'.vaniplu,  as  an  excuse;  jionr  p>n 
que,  ho\ve\  er  little,  if  only,  if  ;  pour 
itliisi  fiarler,  so  to  speak  ;  cinquante 
pour  cent,  flfty  per  cent. 

pour  que.  conj.  (pour,  que),  that, 
in  order  th;it,  to. 

pourquoi,  conj.  a<lv.  s.m.,  (pour, 
qii'.'i),  \vliy,  whereforo,  the  reason 
wliy;  le  ctiinfut  et  le  pourquoi,  tho 
liow  and  wherefore;  c'est  puuiquoi, 
and  so,  so. 

pourra,  3  sg-.  fut.  indic.  of  pouvoir 

pourrait,  3   sg.    près.    cond.  of 

pouvoir  {([.  ('.). 

pourrai,  1  sg.  fut.  indic.  of  pouvoir 

pourrir,  v.a.n.  (L.  putrere),    to 

rot. 

pourMUfvi,  e,  p.p.  of  ijoursuicre 
{q.  V.). 

poursuivre,  v.  a.  (L.  L.  proae- 
((Uure,  L.  pro-sefjuii,  to  pursiie,  to 
follow  after,  to  persécute,  to  proceed, 
to  prosecute.     Hvc  suivie, 

pourtant,  adv,  (pour,  tant),  how- 

evor,  yet,  .still, 

pous.'4e-eafé,s  ni.  (pousser,  cnf>l), 
brandy  taken  after  eofïee  (to  wush  it 
down.) 

pousser,  v.  a.  (L.  pulsare),  to 
to  utter,  push,  to  thrnst,  to  urge  on; 
pousser,  v.n.  to  shoot,  to  sprout,  to 
grow,  to  bul<,'e,to  push  on  ;  se  pousser, 
V  rfl.,  to  push  each  other,  to  push  for- 
ward. 

poutre,  s.f.    (L.L.    puUetrum,  a 

foal),  beun\,  raftcr. 

|»ouvjiit,    3   8g.   impf.    indic.  of 

poumjir  (q.  ('.). 

pouvant,  près,  partie,  of  pouvoir 

(q.  i\). 

pouvoir,  v.n.  (L.  L.  potere),  jwu- 
vaut,  pu,  je  puis,  je  peux,  je  pus,  je 
pourrai,  que  je puiss".,  to  be  able,  can  j 
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ne  pa'j  pouvoir,  to  be  unablc;  il 
n'en  peut  uiaix,  it  ia  not  bis  fault  ; 
n'en  pouvoir  jdnn,  to  be  quite  ex- 
hausted  ;  pouvoir,  v.a.,  to  be  ablc  to 
do;  se  pouvoir,  v.rfl.,  to  be  possible, 
to  be  likely  ;  pouvoir,  B.ni.,  powor. 

pratique,  adj.  (L.  practicus),  prac- 
tical. 

Iinitlqiirr,  v.  a.  (jn-atique),  to 
priictisf,  to  asaociate  with,  to  procure, 
to  niakc  ;  se.  j)rati(i%ier,  v.rfl.,  to  be 
customary,  to  be  doue. 

préaliible,  adj.  (pr»',  L.  pme, 
allable  froin  aller),  previous,  previ- 
ously  nccessary. 

préainbiile,  s.  m.  (L.  prseain- 
buluni),  preamble. 

pr<^aii,  s. ni.  (L.L.  prutellum),  pad- 
dock, vard,  court-yard,  enclosure  (o( 
a  corn  eut,  school,  etc.). 

précaution,  s.  f.  (L.  prseoau- 
tionem),  précaution,  prehiiiinary 
aetion,  caution,  safe-yuard,  préven- 
tion; avec  précaution^  cautiously, 
witb  caution. 

précieux,  «e,  adj.  (L.  pretiosus), 
precious,  valuable. 

précipiter,  v.a.  (L.  praecipitare), 
to  Hing  headlong,  to  hurl,  to  precipi- 
tate,  to  hurr}'  ;  neprilcipiter,  v.rfl.,  to 
flin^'  onesclf  headlong,  to  rush. 

pr»'cl.s,  c,  adj.  (L.  prajcistis),  pré- 
cise, exact  :  à  huit  heures  précises,  at 
exîictly  eifjht  o'elock. 

préci.séinent,  adv.  (précis),  pre- 
cistly,  exactly. 

préféré,  e,  adj.  (p.p.  of  préférer), 
chosen,  fa\ourite,  preferred. 

préférence,  8.f.  {préférer),  pré- 
férence, prédilection. 

préférer,  v.a.  (L.  prajferre),  to 
prefer. 

prématurément,  adv.  (préma- 
turé, L.  L.  prainiaturatus),  prenia- 
turely. 

prénil<i.se.H,  s.f.  pi.  (L.  pncmissa), 
preniises  (in  lojiic). 

premier,  ère,  adj.  (L.  primarins), 
first,    former;  premier,    8.ni.,   first, 


foremost  ;  arriver  bon  premier,  to 
arrive  a  (yood  first  ;  de  jtremii're  viain, 
first  hand,  direct;  du  premier  eoiip, 
at  once,  then  and  therc,  inunediatcly  ; 
tjni  parla  te  premier,  who  was  thc 
first  to  Kpeak  ;  au  premier  abord,  at 
tîrst  ;  dans  les  premiers  temps,  at 
first, 

prenait,    3  s^.    impf.   indic.   of 

prtndi'-  (<y.  r.). 

prendre,  v.  a.  (L.  prendere), 
firenant,  prif(,  je  prends,  je  pris,  }<■ 
prendrai,  que  je  prenne,  to  tukc, 
to  take  up,  to  assume,  to  grasp, 
to  snatch,  to  capture,  to  borrow,  to 
catch,  to  get,  to  seize  ;  prendre  ttut , 
to  takc  froni  ;  prrtulre  le  parti  de,  to 
résolve  to  ;  prendre  en  grippe,  to  takc 
a  dislike  to;  preiuire  le  cœur  à,  to 
affect,  to  yain  one's  affection  ; 
prendre  à  bras  le  corps,  to  takc 
iip  in  one's  amis  ;  prendre  conii< 
lie,  to  take  leave  of  ;  se  prendre,  v.rfl., 
to  be  taken,  to  be  cau{,'ht,  to  ^rasj», 
to  corne  upon  ;  se  preiuire  d'affection 
/lour,  to  take  a  likinir  to  ;  preiub^ 
tarde  à,  to  heed,  to  pay  attention  to  ; 
prendre  vol,  to  take  fiigrht  ;  prendu 
ses  aplomos,  to  niaintain  one's  eqiii 
librium;  prendre  tair,  to  breatli< 
the  fresh  air  ;  prendre  terre,  to  reacli 
land,  to  pet  on  shore  ;  pretidre  son 
élan,  to  start  oflf,  to  leap  ;  en  laistt  i 
prendre  à  st^n  aise  à  quelqu'un,  to  Icr 
one  takc  it  easy,  take  one's  fiU  of  it  : 
prendre  à  cœur,  to  take  to  heart  ; 
prendre  gard'',  to  take  care,  to  lu 
careful  ;  à  tvut  prendre,  upon  tlic 
whole. 

prennent,  3  pL  près,  indic.  ot 

preiuire  (q.  r.i. 

préoerapation,  s.f.  (L.  pncoccu- 
pationeni),  preo<.-cupation,  attention, 
first  thouçht,  prepossessioo,  subject 
of  thou^ht. 

préoempé,  e,  adj.  (p.p.  of  prr- 

oeeuper),  occupied  with,  thinking'  ot, 
en<;ros8ed,  ab»orbed,  int«re.-itod  in. 

préparer,  v.a.  (L.  prîeparare\  to 
prépare,  t'>dis|K)se  :  se préjHirer,  v.rfl., 
I  to  pre^iare,  to  prépare  oneself. 
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prJ^H,  liri'H  d«",  a<lv.  prop.  (L. 
pruasiit»,  cl"He),  iiear,  by,  close  to,  on 
the  iwiiit  of,  iti  coiupaii^oM  ko;  tout 
iir/-H  de,  quite  iiear  to,  close  hy  ; 
suivre  de  bien  i>nx,  to  foilow  verv 
(  losfly  iipori  ;  jirèn  ii'ici,  iieur  hère  ; 
(/.'  tirgpti's,  \  ery  cloinely  ;  à  peu  pris, 
withiii  a  little,  iiearly,  alinost. 

lipesbytire,  s. m.  (L.  pressbytc- 
riuin,  (ir.  npftrPvTfpiov),  piusoiiay.', 
\  icaro^^e. 

pp^'senco,  s.  f.  (L.  pnesentia), 
présence,  beiiig  hcre,  there. 

pr<^s«>iit,  e,  adj.  (L.  pnesentem), 
présent  ;  <i  présent,  ut  présent,  now. 

I»r<'senter,  v.a.  (  >>r.''/»cnO,  to  pré- 
sent; se  prr'Kentfr,  v.rfi.,  to  présent 
Diieself,  to  call,  to  conio  forward,  to 
occur. 

pre!«fiiip,  presqn*,  adv,  (près, 
ijne),  aluiost,  nearly,  scarcely. 

presse,  s.f.  {presser),  throny,  press, 
hurry. 

presNeiltinicnt*  s.ni.  (pressentir, 
h.  prieaentirc>,  presentinient,  mis- 
k'ivinj,'. 

prêt,  <*,  adj  (L.L.  praDstus,  ready), 
ready,  prepared,  willing. 

prétexte,  s.  m.  (L.  pnetextus), 
pretext,  pretence,  excuse. 

prêtre,  s.  m.  (L.  L.  presbyter), 
priest. 

preuve,  s.  f.  (L.  L.  proba,  fr.  L. 
probare),  proof,  token,  testiniony  ; 
jaire  prettve  de,  to  show,  to  prove  ;  à 
preuve,  in  proof  of  which. 

prévenance,  s.f.  (prévenant,  pré- 
venir), obli,^in<;nes9,  kind  attentions  ; 
faire  des  préveimnces  à,  to  siiow  at- 
tention to. 

prévenir,  v.a.  (L.  pnevenire),  to 
ffive  notice,  to  let  know,  to  warn,  to 
précède,  to  forcstall,  to  prevent,  to 
unticipate,  to  prepossess,  to  bias,  to 
apprise.    See  venir. 

prévenu,  p.p.  of  prévenir  (7.  v.). 

prévenu,  e,  s.ni.f.  (t)révenir),  an 
accused  person,  prisoner. 


préviens,  1  b^.  près,  indic.  f,t 
pr>'Vinir  (q.  v.). 

prévoir,  v.  %.  (L.  prasvidere',  to 
forcsee  ;  se  prévoir,  v.rfl.,  to  b«  fore- 

seeii.     See  voir. 

prévu,    past    partie,    of    yrénùr 

'!■'')■ 

prier,  v.a.  (L.  precari),  to  pray,  to 
beseech,  toentreat,  toask,  to  re<iuest. 

prière,  s.f.  (L.L.  pre^^aria,  lier,  of 
L.  precor^,  prayer,  request,  entreaty, 
snpplioation. 

l»rinie,  s.  f.    (L.    priniaX  prime, 

choice. 

prime,  s.f.  (En^'.  premiiini),  prc- 
nùuni,  pri/.e,  coloiireil  plate  accoin- 
panying  the  nunil)er  of  an  illuâtrated 
journal,  newspaper,  etc. 

primo,  ad\.  (L.  primo),  firstly,  in 
the  lirst  place. 

prliieexse,  s.f.  (prince,  L.  princi- 

penj),  princiss. 

prineipal.  e,  adj.  (L.  prindpalis), 

principal,  chief. 

prineipal,  s.ni.,  (principal),  ]frin- 
cipui,  head  niastcr,  principal  thiii;,', 
point  of  niost  inii>ortance. 

printemps,  s.m.  (L.  primum  tem- 

pus),  sprint,'  tune,  sprinir. 

prirent,  3  pi.  prêt  indic.  of  j^ren- 

die{(i.v.). 

prl.s,  e,  p.p.  ot  prendre  (q.c). 

prison,  s. f.  (L.  prensioneni),  prison. 

prisonnier,  ère,  (prison),  pris- 
oner, captive. 

prit,  3  8g.  pref.  indic.  of  prendre 

prit,  3  sg.  impf.  subj.  of  prendre 

q.v.). 

priver,  v.a.  (L.  privare),  to  de- 
pnve,  to  take;  se  priver,  v.rfl.,  to 
deprive  or  debar  oneself. 

prix,  s.  m.  (L.  pretiumX  prioe, 
cost,  rate,  expense,  reward,  value, 
prize  ;  d  tout  jirix,  at  ail  costs. 

probable,    adj.    (L.    probabili^X 

probable,  likely. 
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|irobn1>leiii<'ii(«  atlv.  (probablr), 
likt'ly,  proliably. 

pro<'4^<l<^«  K  '11.  (procéder),  procecd- 
iny,  bchaviour,  process. 

pMioéiler,  v.n.  (L.  procodcre),  to 
l)roceed,  to  behave. 

|iroc<^<lur<s  8.f.  (jirocéiJer),  pro- 
ceediiigs. 

proc^M,  s.n:.  (L.  processus),  law 
Huit,  trial. 

proocMNioilfS.f.  (L.  processionein), 
procession. 

prorlinln,  o,  adj.  (L.L.  proxi- 
maiius),  iiext,  ncar,  iiigh  ;  prochain, 
8. m.,  neij^hbor. 

procurer,  v.  a.  (L.  procurare), 
to  procure,  to  ^et  ;  »e  procurer,  v.r., 
to  procure,  to  get,  (or  onescK,  to  corne 
by. 

procnreur,  s.m.  (L,  procurato- 
rem),  attorney  ;  procureur  de  In 
Jii'fniblùiue,  attorney  of  tho  govern- 
lueut,  prosecuting  attorney. 

prodisiie*  adj.  s.ni.(L.  prodi^us), 
prodigal,  lavish,  wasteful,  spend- 
thrift, 

prodiguer,  v.  a.  (prodifjve),  to 
lavish,  to  be  prodigal  of,  to  squander. 

produire,  v.a.  (L.  producere),  to 
produco,  to  bcget,  to  bear,  to  yicld  ; 
ne  ]irodnire,  to  coine  forward,  to  niake 
oneself  known.     Sec  conduire. 

professer,  v.a.  (prof H,  L.  prof  es- 
sus),  to  profess,  to  exercise,  to  teach. 

profesMenr,  s.m.  (L.  professorem), 
professer,  teach er. 

profession,  s.f.  (L.  profession eni), 
profession,  ealling,  vocation,  busi- 
ness. 

profil,  s.m.  (Ital.  profîlo),  profile. 

profiter,  v.n.  (profit),  to  profit,  to 
improve,  to  bc  profitable  ;  profiter  de, 
to  profit  by,  to  take  advantage  of. 

profond,  c,  adj.  (L.  profundus>, 
dee|),  low,  profound,  consumniate, 
arrant. 

profondément,  adv.  {profond), 
profoundly,  deepl}'. 


proflrr^«.  B.m.  (I^.  pmtfrcJwUH),  prn 
gress,  niarch,  rourne. 

proicreMlf,  ve,  ailj,  (jjr(Kjrèi>>. 
progressive,  forward. 

promenade,  s.  f.  (prommei  k 
walking,  walk,  walking  up  and  dowtj. 
ride  ;  /aire  une  promenade,  to  take  i 
ride. 

promener,  v.a.  (L.L.  prominan  , 
to  Icad),  to  take  aliout,  to  take  ont 
for  a  walk,  to  turti  ;  promener  ua 
rf/iird  gur,  to  look  around  at,  (> 
turn  the  eye»  on  ;  promener  les  peux 
autour ile'lui,  to  look  around  hini  ; 
se  proinewr,  v.rfl,  to  walk,  to  take 
a  walk,  a  drive,  a  ride. 


promeneur, 

walker. 


8.  m.    (promener), 


promettre,    v.a.n.    (L.    promit 
tere),  to  promise,  to  be  hopeful,  \n 
look  promising  ;  jff  promettre,    v.rtl., 
to  promise  one«elf,  to  promise  eacli 
other.     See  metli  », 

promit,  e,  adj.  (p. p.  of  promettre , 
proniised. 

prompt,  r,  adj.  (L.  promptus), 
prompt,  ready,  qi'ick. 

pr«»niptentent,  adv.  (prompt), 
promptly, 

promptitude,  «.f.  (T^L.  prompt! 
tudiiieui),  promptitude,  quickness, 
alacrity,  readiuess,  haste. 

prononcer,  v.a.n.  (L.  pronuii- 
tiare),  to  utter,  to  pronounce;  ■«• 
proniriieer,  v.rfl,,  to  be  proiiounced, 
to  déclare  oneself. 

propice,  adj.  (L.  propitius),  fav- 
orable, propitious. 

proportion,  s.  f.  (L.  propor 
tionem),  proportion,  dimension. 

propos,  8.  m.  (L.  propositum). 
purpose,  discourse,  talk,  remark; 
à  propo*^  adv.,  at  the  proper  tinie, 
opportunely,  to  the  purpose  ;  c 
propos,  now  I  think  of  it  ;  o  tout 
}>roix»s,  on  ail  occasions  ;  «  propos  de, 
coneerning;  n  propos,  a<lj.,  proper, 
I  right  ;  »  propos,  a. m.,  seasonableness. 


rcfwn»),  pm 

i,    (jtrihjri'x), 

(promnift  \. 
|)  aiid  (towii. 
ie,  to  take  :i 


.  proininari', 
to  take  ont 
'(unenfr  ua 
>untl  at,  (> 
uer  les  yi'ii.r 
round  hiiii  : 
alk,  to  take 

(promener), 

(L.    promit- 

hopefiil,  tu 

\ettre,    v.rtl., 

roiiiise  eacli 


f  promettre  , 

promptus), 

{prompt), 

,L.  prompt  i 
quickness, 

Ti.  pronuii- 
onounce;  f' 
proiiouncetl, 

pitius),  fav- 

fL.  propor- 
lension. 

)ropo8ituui). 
k,  remark; 
)roper  tiuie, 
Mirpose  ;  « 
it  ;  d  tout 
<i  propos  (le, 
<^i;  proper, 
K>Dablencs». 
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|)ropo!>icr«  V.  a.  {\..  pro.  pf>«^r\  to 
jnopOhL',  to  profftT,  to  pro|wiuii<l,  to 
iiiovo,  to  bid  ;  Jc  pro/tf'xer,  v.rtl.,  to 
))ropose  oiicjelf,  to  proi>osfc  to  onc- 
M'if,  to  purpoîic. 

|>ro|»r«>,  adj.  (I^  propriiis).  own. 
Mry,  self-saino,  pro|Kjr,  {k<  tiiiar,  fit, 
cloan,  iicat,  tidy  ;  un  pr-'ine  n  rien, 
a  ijoodfor-nothiriif  fellow  ;  amour- 
lifopve,  8. m.,  self-lovc. 

Iiroprct^',  s.  f.  {propre),  cicanli- 
iioss,  tidiiuss,  ncatiiess. 

l»roprl<^lairr,  s.  (LU  proprie- 
tiirius),  owiier,   proprietor,  laiidiord, 

liiiidlady. 

l»roprl<^t<^,  8.f.  (L.  proprietatem), 

inopcrty,  proprit'ty. 

proto«*t(>ur,  trlre,  a»lj..  »,  (I^ 
protector),  patroiiizin^,  sheltcrin^, 
jpfotector,  protectros. 

protoctlon*  s.f.  (L.  protcttionem), 
proteccioii,  patroriajfo. 

prot<^K<^,  e,  adj.  (p.p.  of  protéf/er), 

Itrotected,  screened. 

prot<^K^f  <*♦  S-  ^PP-  o'  protéf/er), 

(Ii'i^Hîiidant,  i>rot»'gé^. 

proK^ffor,  v.  a.  (L.  protefe-ere),  to 

protect,  to  ehield,  to  patronize. 

proteMter,   v.a.n.  (L.  protestari), 

to  protest. 

prouver,    v.  a.    (L.    probare),  to 

stihstaiitiate,  to  prove. 

proveiiniiee,  s.î.  {provenir),  pro- 
duction, orit,'in. 

provenir,  v.n.  (L.  provenire),  to 

proceed,  to  arise.    See  venir. 

proveri»e,  s.  m.  (L.  proN  erbium), 

proverb,  ada^je,  saying. 

Providence,  s.f.  (L.  proritlentia). 
Providence,  Divine  Providence. 

provision,  s.  f.  (L.  pro^'isionem), 

stock,  supply,  provision. 

provocant,    e,   adj.   (L.   provo- 

cuiiteni),  provokinjf. 

provoquer,  v.a.  (L.  provocare), 
to  provoke,  to  elicit,  to  prouiote,  to 
excite,  to  eall  fortli. 


prnilent,  e,  adj.  (L.  prudentem), 
pruileiif,  di*<r»'et,  circunispL'Lt. 

prunelle,  s.f.  {prune,  L.  pruimiii)i 
e^elKill. 

pu,  p.p.  ot  ]>(tuv"ir{(j.  r.X 

pulM,  1  8<;.  près,  indic.  of  pouvoir 
(y.  p.). 

pain,  ndv.  (L.  post),  then,  next, 
aftcrwanN. 

puisque,  conj.  {imis,  que),  âincc, 
a». 

pulKiMunt,  e,adj.(L.L.  posscntein), 
po\v»-tfiil,  luighty,  cojfcnt,  wealtliy. 

punir,  v.a.  (L.  punire),  to  punixh, 
to  cha^tise  ;  se  punir,  v.rH.,  to  puniHh 
oncself. 

punition,  s.f.  (L.  puiiitioricm), 
punishnient,  chaâtiscnient. 

pupitre,  s. m.  (L.  pulpitum),  de^k. 

pur,  e,  adj.  (L.  purus),  pure,  un- 
niiii^led,  unalloyed,  ((enuine. 

put,  3  sg.  prêt,  indic.  of  pouvoir 
{'i-  f  >. 
pûl,  3  sg.  irapf.  subj.  of  poxtvoir 

(q.  V.). 


q,  s.m.,  q. 

quHl,  8.  m.  (Bret.  kaë),  qiiaj', 
whurf,  platform,  streetrunnin<,'aion(;- 
hide  a  river,  canal,  harbour,  etc.  ;  à 
quai,  at  the  wharf. 

qualité,  s.f.  (L.  qualitatem),qiiali- 
ty,  rank,  qualification,  capacity. 

quand,  adv.  (L.  quando),  wheii  ; 
depuis  qiianilf  hosv  long  is  it  (since)? 
quand,  conj.,  when,  though,  even  ; 
quand  même,  even  though,  even  if. 

quant  à,  prep.  (L.  quantum),  as 
for.  as  to,  as  regards,  with  regard  to, 
with  respect  to. 

quantité,  s.  f.  (L.  quantitatem), 
q'iantity,  a  deal,  inany. 

quarante,  adj.  s. m.  (L.  quadra- 
ginta<.  forty. 

quaraute-einq,  adj.  num.  (qua- 
ran't,  ciii<i),  forty-ttve. 
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(|lllirt«  s.m.  (L.  (|imrt,n.s),  r|tiartor, 
foiirtli,  vvatih  ;  huit  hrnr--s  innins  un 
<iuart,  a  (iniirter  to  uijjht  ;  faire  le 
ijHurt,  to  watch. 

quartier,  s.  ni.  (Ti.  (inartarins). 
f|iiartt'r,  pietc,  (juarter'a  rciit,  ward, 
locullt)-,  bairackn. 

«|iiiirfi«*r>iiiaitro,  ^.w^.  {quartier, 
miiitrt',)  (|iiartcr-iiiasti'r. 

«Iiialre,  adj.  s.m.  (L.  qiutnor), 
four;  ijiiKfrc  <i  ijimin',  (juickly, 
hastily;  marrhniKl  dix  ijuatre  sai- 
foiin,  livukHter,  ooHturmonjfcr  ;  si' 
retenir  à  quatre,  to  hâve  thu  ureat 
est  dinicuîty  in  restraininjf  onuself, 
in  l»cepiM<^'  oncself  fioni. 

<|U«',  rel.  and  interroir.  pron.  (>h\. 
of  verl)  (L.  qurxl),  wlioni.  wliicli, 
what,  Ihat;  ce  '///c,  that  \vhi(;h,  wliat 
(ol)j.);  (jne.  fn>ri?  what  was  to  ht- 
doue?  que  voulez-vous,  how  coulil  it 
be  hfl|)»'d  V  qu'est  ce  que  c'est  que  ça? 
what  is  it?  whafs  that ? 

qne«  conj.  (fi.  qnod),  tliat,  since; 
ve. . .  que,  only  ;  nnuqU'',  not  that; 
aiiiKi  que,  as,  just  as  liKc  ;  que  ia 
usedtoavoid  haviti!,'tliesanicconjiinc- 
tion  in  several  clausi-s,  a«,  until,  when, 
etc.;  it  is  aiso  iised  idioniatically  after 
viiici,  roi  lu  ;  que. ..  .suit,  lot....be; 
qu'il  pnrli',  let  hini  speak. 

que,   conj.   (L.  qnam),  than,  as  ; 

nuxxi. . .  .que,  aa. . .  .as  ;  jdns. . .  .que, 
more  than. 

«me,  adv.  (Ti.  qnod),  what,  how, 
how  niuch,  how  nmiiy,  why  ;  que  tu 
en  hêtc,  how  silly  you  are;  que  de 
foin,  howoften,  how  niany  tinius. 

quel,  le,  plur.  quels,  quelles 

(L.  quaiis),  what,  what  a,  which  ; 
je  ne  )<ai><  quel,  OkCCVtMW,  quel  autre 

que,  another  than  ;  quil qtie  (with 

siihj.),  whatever  ;  lequel,  laquelle, 
lesquels,  lesquelles,  who,  which, 
whoni,  what. 

quelque,  adj.  {quel,  que),  sonic, 
any,  a  few,  whatever  ;  ces  quelques 
mots,  thèse  fcw  words  ;  quelque  part, 
soniewhere;  queljue  chose,  s.m., 
Romethingr  ;  quelque  chose  de  nou- 
veau, sonicthin^  new  ;  quelque  chose  '. 


comme,     gninethini;     like  ;    quclq"  . 
ad  t.,  howcver,  sonie,  aijout. 

quelquefois,  adv.  (quelque, /ois), 
son>etini*s,  at  tinies,  now  and  then. 

quelqu'un,  e,  jihir,  qnelqHe<i* 
nu%,  quel4|ne!>i>nues,  pron.  (r/c  ' 
que,  un),  aonic,  aoniu  one,  aoniebody, 
anyo!io. 

querelle,  B.f  (L.  querela),  qn;ir- 
fui,  strif'j,  fcud,  biawi,  (allinj;  ont. 

quereller  (se),  v.  rfl.  (qm-rellA 
to  fail  ont,  to  (luarrel,  to  wranffle. 

quesllou,  s.  f.  (L.  qna)stioneiii>. 
cpK'Htioii,  niatter,  inquiry,  interroL':»- 
tiou  ;  .7/v  question  de,  to  be  fcaik  of. 

questionner,  v.a.  (question),  to 
(jULytion,  to  iijti-rrojrate. 

queue,  s.f.  (L.  eauda),  tail,  otui, 
train. 

(|Ul,  pron.  rcl.  (L.  qui),  who,  whimi, 
which,  that;  as  conipound  relatiM 
pronoun  —  c<iui  qui,  he  who,  who 
ever;  used  idioniatically  after  voiri, 
viiilà,  le  voici  qui  pleure,  therc  }ie  i< 
cryin;,';  iiscd  frequcntly  whcre  in 
KMi,'li.>sh  the  présent  participle  la  eni 
ployed,  je  le  vui's  qui  court,  I  see  hiiii 
rnnnintr;  comme  qui  dirait,  aa  ow 
niii.'ht  say;  ce  qui,  that  whioh,  wlnt 
(snbj  );  a  qui  mieux  mieux,  vyiu^,' 
with  one  another. 

qui,  pron.  interrog.  (L.  quis),  wlio, 
which. 

quille,  e.f.  (Sp.  quilla,  of  T-ut. 
oriifin,  cf.  O.N.  kiolr,  O.H.G.  kioli, 
keel,  Ijottoni. 

quille,  s.f.  (of  Teut.  orij^in,  cf. 
O.H.G.  keyil),  skittle,  nincpin,  'pin,' 
woodenlc{j  (ari,'ot). 

quinze,  adj.  num.,  s.m.  (L.  qiiiii- 
decim),  fifteen. 

«luitte,  adj.  (L.L.  qnif"-,  L.  quic- 
tus),  qiiit,  rid,  free,  elear,  c.*'  ;  en  ttt' 
quitte  pour,  to  get  oflE  with. 

quitt<^,  o,  adj.  (p.p.  of  quitter), 
left,  forsaken,  abandoned. 

quitter,  v.a.  (quitte),  to  quit,  te  | 
loave,  to  part  froni,  to  forsake,   to 
abandon,  to  cease,  dosist,  give  up. 


;«  ;    qudqi'  . 
>out. 

V  and  thcn. 

qii(>l<|U«"<' 

,  pron.  (r/c  ' 
f,  8oiiiebo<lv, 

lorela),  quar- 
illiii^  ont. 

H.  (qwirUr). 
I  vvriintfle. 
qii!ostiont'iiii, 
•y,  iiitenoL'ii 
i  bc  fcalk  of. 

question),  to 
a),  tail,  end, 

I,  who,  whoiii, 
miid  reliUi\c 
e  who,  wtio 
y  nfter  ixj/ci, 
^  therc  he  i< 
ly  where  in 
ieîple  is  cm 
f,»<,  I  see  hiin 
irait,  as  ow 
which,  wliit 
mieux,  vyiii;' 

L  quis),  who, 

lia,  of  T-iit, 
O.H.G.  kioli, 

t.  oritfin,  cf. 
inepin,  'pin,' 

s. m.  (L.  quin- 

if->-,  L.  quio- 

r,  c.*"  ;  en  Ctrf 

ith. 

.  of  quitter), 

d. 

),  to  quit,  te 
)  forsake,  to 
t,  give  up. 
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«inoi,  ^)rnn.  rcl.  Inter.  (L.  (|uid), 
«liât,  whic'h,  that;  de  quiù,  whori' 
«Ith,  Honiethiri^';  avoir  de  quni,  to 
liiive  whurewithal,  HUfliciriit,  tMioii^h  ; 
Kurquoi,  wUfruupoii  ;  je  ne  saiK  quni, 
a  curtuiti  (amouiit),Hotiu.>,  Hoiurrhiiix  ; 
quoi  qu'il  en  nuit,  ha  thiit  as  it  iiiay  ; 
qitiii  que  ce  «o/7,  aiiythin^  whatev-r  ; 
Il  quoi  bon?  wliat  usu'.'  \vliat'n  tlio 
too«l  of  it? 

quoi!    ititerj.   {([mn),   I  te  II   you! 
what  !  Iiosv  !  you  suu  ! 

qiloIqiK',    conj.    {quoi,    que),    al- 
tliou^h,  thoii^h. 


r,  s.m.  r. 

rHrcoillllKMler,  v.a.  (re.Kceinninn- 
ilir)j  to  iiicnd,  to  juitch,  to  picco,  to  set 
to  riyhts,  to  recoMoilu  ;  se  raeeinnnin- 
(Irr,  v.r.,  to  be  icconcilud  to  inaUf 
it  up  again. 

racconl«  s.m.  (raccorder,  re,  ac- 
eordery,  joluiriy,  accord,  mendinif, 
patohiriy  up. 

raccroolirr,  v.a.  (re,  accroclter), 
to  hook  ou  airain,  to  hanir  up  ;  se 
raccrocher,  v.  rfl.,  to  be  hooked  on 
ajfain,  to  bo  huug  up,  to  cliiiLf  to,  to 
fall  back  ou. 

raco,  8.f.  (Ital.  razxa,  of  Tout,  ori- 
irin),  race,  8eed,  brecd,  stock  ;  chien 
mns  race,  cur. 

racheter,  v.a.  (re,  acheter),  to  buy 
back,  to  redeeui,  to  atone  for  ;  /.•<• 
racheter,  v.rfl.,  to  buy  ones  freudom, 
to  be  atoued  tor,  to  bu  redeeuied. 

raconter,  v.a.  (re.  A,  conter),  to 
relate,  to  tell,  to  recouut. 

radieux,  He,  adj.  (L.  radiosus), 
bcaminjr,  radiant,  blazing,  brijjht, 
shining. 

radouber,  v.a.  (re,  O.  F.  douh,  of 
Tuut.  ori^dn,  cf.  Entf.  to  dub),  to  refit, 
to  repair,  to  recaulk. 

radonlM^.  e,  adj.  (p.p.  of  radouber), 
rci-aulked,  refitted,  re|)aired. 

radouci,  e,  adj.  (p.p.  of  radoticir), 
sotteued,  bccome  niilder,  cahned. 


radoucir,  v.a.  (re,  adoucir),  to 
Moffcn,  to  Hottcn  ilown,  to  pacify,  to 
u":iy  ;  *•■  nulmieir,  \.r(l  ,  to  Hoftcn,  to 
);ri>\v  niildct,  to  nlciit,  to  Huiisidc. 

rallliierie.s.f.  (nqjiner,  re, affiner, 
à,  /'/II,  ntliuiy. 

rarrafcllir,  va.  (le,  i>, /raiehir), 
to  CM)!,  t<>  icficsli,  toM'iniVv.  to  repair  ; 
nifriwliir,  v.n.,  se  rtiiiniehir,  \.rll., 
to  lifconie  cool,  to  rcfresh  ouescff,  t<» 
rcst,  to  (icsheii. 

ratre,  h  f.  (Fi.  rabios),  zcal,  niadiiess, 
viuiiiit  |)iiin,  rav.c,  fury,  mania. 

rajceuMenient,  adv.  {moteur, 
rit  II'),  pashionalcly,  ztalousiy,  furious- 
ly,  uiudly.      - 

rald<',  adj.  (sauie  word  as  roide, 
fi.  riifiilus  ,  stifï,  rapid,  Hftîop  ;  ruide, 
;idv.,  (piicklv  ;  ruide  cmniiie  balle, 
.straijiht,  s\vifta.sa  liuUct. 

raie,  s.  t.  (L.  radia),  Une,  strokc, 
atrcak,  stripe. 

raillerie,  f  f.  (railler,  L.  h.  radi- 
oularc,  fr.  Ji.  radcrc),  railk-ry,  b.iiitf;r- 
iui,',  JL'criiijf,  jokinj,',  jcstin;,',  niocking. 

ral.sou,  H  f.  (li.  rationctn),  rcasori, 
8cnsc,  juiliciousncHs,  Huti.sfaetioii, 
j)roof,  account,  rcason,  ratio;  avoir 
ruiniiii,  to  be  ri^rht. 

ral.sonnalile,  adj.  (L.  rationa- 
bilis),  ratioual,  roasonablc,  sensible, 
judicious. 

ralMonn*^,  e,  a<lj.  ("p.p.  of  rnix'>n- 
)ier\  r.'itional,  in  accordancf  witb  tlio 
dictâtes  of  rcason,  supportcd  l»y  prfwf. 

ralHonuer,  v.n.(/-atAou.),torea3oii, 
to  ai;,Mi<j. 

ralentir,  v.  a.  (re,  à,  lent),  ,w 
rnltntir,  v.  rfl.,  to  slackcn,  to  Icsseji, 
to  abale,  to  fia;,'. 

rania.K.sé,  e,  adj.  (p  p.  of  (ramas- 
s'i),  ■<,^;itbered  to;;etlier,  close  to- 
^^ctlier,  thickset,  clustered. 

ramasser,  v.  a.  (re,  amaMner,  à, 
iiKi^ine),  to  ^athcr  up,  to  scrupc  to- 
j,'cthcr,  to  ])ick  uj»  ;  x>'  niiiiax.sfr,  to 
eoMect,  to  i)t!  seraped  tojxetlier,  to  ^^et 
tip  agaiii,  to  j^utiicr  oneself  up. 

l'aitie,    b.  f.    (L.    remus,    through 
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Prov.),  oar,  stick  ;  cotips  ih'  rcmea, 
Htrokes. 

l'aiiicail,  s. m.  ([,.L.  raincllus,  dim. 
of  L.  laiims),  bou;;h,  h     Mch. 

rani<^e,  s.f.  (I-.  L.  rainata,  froni 
ra!m:.s),  ;j;reei)  boug^lis,  branches. 

raiiiriKT,  v.  a.  {re,  amener),  to 
biiiii;  back,  to  take  back,  to  briii'^^ 
o\er,  to  pacify,  to  reclaiin,  to  pull,  to 
(Iraw. 

rameur,  s.  m.  {ramer,  rame), 
rosver,  oarsinaii. 

raiii|M',  8.  s.  (rn)npi'r),  fliijbt  of 
stairs,  l)aiiisters,  slopo,  iiicliiicd  plane. 

ramper,  v.  n.  (of  Tout.  ori;,'in, 
cf.,  L.d.  rapen,  to  cliiig  to),  to  crawl, 
to  crccp,  to  be  low. 

raïK'art,  s  m.  (re,  écarter  1),  xmcû 
oiily  in  the  phrase  mettre  au  rancart, 
to  lay  aside. 

raiiOHiio,  s.f.  (O  F.  rancure,  L.  L. 
rancuia),  spite,  malice,  'Il-will,  ran- 
cour,  t,Mud'.;e;  fonder  rancune,  to 
bear  i'I  will,  {,Tud!,^e. 

raiiift's  c,  adj  (p.p.  of  ranf/er), 
arranjfcil,  steady,  sedate,  sobcr. 

ranger,  v.  a.  (nni/,  of  Tout, 
orijîin,  O.H.G.  lirinjif,  rin;.;),  to  put  in 
order,  to  arrange,  to  ranU  ;  .s<;  ran<jer, 
v.r.,  to  place  onesolf,  to  draw  up. 

rapatrier,  v.a.  {re,  à,  patrif),  to 
reconcile,  ta  aend  back  to  one's  couii- 
try  ;  se  faire  rapatrier,  to  get  sent 
back  home  again. 

rapide,  adj.  (L.  rapldus),  swift, 
rapid  tloet,  speedy,  steep. 

rapidement,  adv.  (rapide), 
swiftly,  speedily,  rapidly,  (|uickly. 

rappeler,  v.a.  re,  appeler,  to  call 
again,  tocall  ofï,  to  recall  ;  rappeh-r  à 
quel  qii'tm,  to  remind,  to  recall;  se 
rappebr,  v.r.,  to  reoollect,  remembcr, 
to  recall. 

rapport,  s.m.  (rapporter),  revenue, 
bcaring,  account.  statement,  report, 
resemblance,  relation,  référence. 

rapitorter,  v.a.  (re,  apporter),  to 
bring  back,  to  bring  home,  to  yield, 


to  relate,   to  report  ;    se    rajiporter, 
v.rfl.,  to  agrée,  to  refer. 

ra|>proelter,  v.a.  (re,  approcher). 
to  draw  near  a^jain,  to  bring  togethti, 
to  conijiare,  se  rapproehes,  v.rfl.,  Im 
draw  near,  to  draw  near  again,  to 
becoine  friends  again,  to  begin  to 
agrée. 

rare,  adj.  (L.  ranis),  iinootnmon, 
rare,  unusual,  few,  thin,  scanty. 

rais,  e,  adj.  (L.  rasus),  cIohi - 
shavcn,  sniooth,  shorn  ;  an  ras  (/■ , 
level  with,  on  a  level  with  ;  à  poil  ras, 
short-haired. 

rasade,  s.f.  (raser),  bumper. 

ras«'',  e,  adj.  (p.  p.  of  raser), 
shaven  ;  crouched  ;  ra-^é  contre  terr'\ 
crouching  down  low,  flat  on  tho 
ground. 

raser,  v.a.  (ras),  to  shave,  to  ra/.e 
to  tbe  ground,  to  eut  down,  to  skini 
along,  to  hug,  to  koep  close  to;  m' 
rasrr,  v.rtl. ,  to  crouch,  to  keep  do\  ii 
low. 

ra.ssemUieiiieiit,  s.in.  (rassem- 
bler), yatlieruig,  collection,  mob. 

rassemliler,  v.a.  (re,  assembler). 
to  rcasseiublp,  to  eoUect,  to  (;all  to- 
getlier  ;  se  raxsiinhlfr,  v.rfl.,  to  rca>- 
semble,  to  meet,  to  Hock,  to  gather. 

raissiir»^,  e,  adj.  (p.p.  of  rassurer), 
rcassurcd,  confident. 

rassurer,  v.a.    (re,  assurer),    to 

strcngtlieii,  to  reass-ire;  S'-  rassuri-n, 
v.rfl.,  to  take  hearfc  again,  to  grow 
more  traïKpnl,  to  be  reassured. 

rat,  s  m.  (O.II.G.  rato),  rat. 

ration,  s  f.  (L.  rationem),  ration. 

ratirapper,  va.  (re,  attrappn). 
to  catch  again,  to  retake,  to  overtakc, 
to  recover. 

ravi,    e,    adj.    (p.  p.    of    ravir: 

charmed,  delighted. 

ra>ir,  v.a.  (L.  rapere),  to  ravi-h, 
to  carry  off.  to  snatoh  av>'ay,  to  en- 
rapture,  to  delight. 

rayer,  v.a.  (L.  radiare),  to  striin.', 
tohtreak,  to  scratch, 
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,  ;   se   raj'porter, 

fer. 

..  (rr,  approcher), 

;o  biiii'n' tofïetlu  r, 

„■()(•  ha;  v.rfl.,  tn 

V  near  aj^aiii,   tu 

,in,   to    bei,'in    to 

rus),   uncommou, 
thin,  scaiity. 
L.    rasus),    clos.  ■ 
lorn;  an.  rasf  r/< , 
l  with  ;  à  poU  rax, 

;/•),  bumper. 
[p.  p.    of     raser], 
rasé  rentre  ieri' , 
ow,    flat    on    tlic 

),  to  shave,  to  rax.e 
!Ut  down,  to  skiia 
koep  close  to;  >>' 
.ich,  to  keep  do\  n 

lit,  s.m.  (rasse)ti- 
llection,  niob. 

a.  (/•*',  ai^'^emhler). 
collect,  to  (;all  to- 
Mrr,  v.rtt.,  toroii>- 
flotk,  to  j^ather. 

(p.p.  of  rassurer), 
it. 

()•<',  assurer),    to 
is'ire;  s>-  rassurii^ 
vt  at,'aiii,   to  i,n-ri\v 
le  rcassured. 
l.  rato),  rat. 

rationem),  ration, 
a.   (»v,  attrappii). 

otake,  to  overtake, 

(p.  p.     of    ravir; 
1. 

raperc),  to  ravioli, 
latoh  away,  to  en- 

vaùiare),  to  8trii>e, 
ah, 


rayon,  s.  m.  (rais,  L.  radius),  ray, 
lioain. 

rayoïiiiant,  e,  adj.  (pros.  partie. 
of  r(ii/o)i.)ier),  beaniin<j:,  radiant,  radi- 
atiiig,  bhiiiinfî,  brij^ht. 

rayonner,  v.a.n.  (rayon),  to  irra- 
liiate,  to  beau),  to  radiatc,  to  shiiie, 
to  be  lighted  up. 

re»,  r*'",  roM-  (L.  re-),  inséparable 
))rtTix  deiiotin;,'  répétition,  renewal, 
rc.iprocity,  iiu;rcase. 

réalité,  s.f.  (L.L.  realitatem),  real- 

ity. 

reliondir,  v.n.  (rebniuh'r),  to  re- 
l>oinid,  to  buund  n<jaiM,  to  leap  again. 

n'iMifTaths  s.f.  (der.  of  Ital,  rab- 
biilïo),  rebutf,  repuise. 

r<>lnit«  s.ni.  (rebuter,  re,  O.  V.  buter, 
Sic  biiuf,  but),  rebuff,  refusai,  refuse, 
lubbish. 

recevoir,  v.a.  (L.  recipere),  to  re- 
otive,  to  accept,  to  admit,  to  harbour, 
tu  take,  to  tfet. 

réeliapper,  v.a.  (re,  échapper),  to 
csiape,  to  recoser. 

recherché,  e,  adj.  (p.p.  of  i-e- 
clurdier),  choice,  studied,  affected, 
fai- fetched,  studiously  élégant,  in 
1,'ieat  re(iuest,  soutjht  after. 

rechercher,  v.a.  (re,  chercher),  to 
sook  again,  to  look  again  for,  to 
scarch  ont,  to  iiivestigate,  to  seek 
after;  se  rechercher,  v.rfl.,  to  seek 
e;irh  other's  conipany. 

récit,  s. ni.  (réciter,  L.  rccitare), 
Ki'ilal,  narration,  relation,  story. 

réclamer,  v.a.  (L.  reclaniarc"),  to 
ciitreat,  to  implore,  to  claim,  toclaim 
\nck,  tocall;  réclamer,  v.n.,  to  ob- 
juct,  to  coniplain. 

recoin,  s.  m.  (recogner,  re,  cogner), 
corner,  nook,  recess. 

recommencer,  v.a.n.  (re,  cotn- 
ni>'acer),  to  begin  again,  to  recom- 
mence. 

recondnire,  v.a.  (re,  conduire), 
to  reconduct,  to  take  again,  to  take 
back,  to  go  back  with.     Seo  conduire. 


reconnalM.sance,  s.  f.  (recon- 
naître), recoernition,  discovery,  ac- 
knowledgment,  gratitude,  recogniz- 
ance. 

reconnalsHant,  e,  adj.  (près, 
part,  of  reciinnaitre),  gratcfuî,  thank- 
fui,  recognizing. 

reconnaître,  v.a.  (re,  connaître), 
to  recognize,  to  kriow  again,  to  dis- 
cover,  to  acknowiedge,  to  explore, 
to  visit,  to  be  grateful  for.  Sec  cou- 
naître. 

reconnn,p.p.  ofreconna?fr?(7.i;.). 

reconcher,  v.a.  (re,  coucher),  te 
put  to  bo<i  again,  to  lay  down  again  ; 
se  rei'durher,  v.rfl.,  to  go  to  bed  again, 
to  lie  down  again. 

reconrs,  s. m.  (recourir),  recourse, 
resoun;e,  relief,  refuge,  appeal. 

recouvrir,  v.a.  (re,  couvrir),  to 
eover  up  again,  to  cover  over,  to 
cloak,  to  mask.    See  couvrir. 

récréation,  s.f.  (récréer,  I/.  recrc- 
are),  récréation,  refreshment,  play, 
playtime. 

récrier  (se),  v.rfl.  (re,  écrier),  to 
cry  ont  loudly,  to  express  one's  ad- 
miration, to  cry  out  against. 

récrimination,  s.f.  (récriminer), 
récrimination,  reproach. 

récriminer,  v.n.  (re,  L.  crimi- 
nari),  to  reciiminate,  to  reproach. 

recnidcHcence,  s.  f.  (der.  of  L. 
rocVudescero),  recrudescence,  break - 
ing  forth  again,  reeurrencc  (after 
intennission). 

recueillir,  v.a.  (L.  rocolligcre), 
to  collect,  to  gathor  in,  to  reap,  to 
aocpiire,  torcceive;  se  recueillir, v.rtt., 
to  collect  one's  thoughts,  to  reflect,  to 
conunune  with  oneself.    See  cueillir. 

reculer,  v.a.  (re,  cul),  to  niove 
back,  to  dniw  back,  to  back,  to  put 
ofî  ;  reculer,  v.n.,  to  fall  back,  to  go 
back,  to  recède,  to  start  back,  to 
recoil,  to  shrink  ;  se  reculer,  \.rtt.,  to 
go  back,  to  fall  back,  to  go  fu  cher 
back. 
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iM'4lcM4M>ll(lr4',  v.ii.a.  (te,  dencni- 
<!ri  ),  to  conie  clown  agaiii,  to  hrinp 
ilowii  again. 

iMMlrvciiir,  V.  n.  (rf,  devenir),  to 
bccoiiit;  again.     See  devenir,  venir. 

r<Ml4'v<>iin,  e,  adj.  (p.p.  of  redu- 
venir),  lioconit;  agaiii. 

r«Mloiililor,  v.a.n.  (re,  doubler), 
to  idiouble,  to  increase. 

redoutable,  adj.  (i-edouter),  for- 
iiiidahlc,  terrible*. 

re<lout<^,  e,  adj.  (p.p.  of  redouter), 
feared,  dreaded,  terrible. 

redouter,  v.a.  {re,  dottter),  to 
dread,  to  fear. 

redre.sHer,  v.a.  (re,  dresser),  to 
straij^bteii,  to  niake  straif,'ht,  to  set 
upright,  to  right,  to  correct;  se  re- 
dresser, v.rfl.,  to  become  .straight 
agaiii,  to  staîid  erect,  to  ait  up  again, 
to  draw  oiieself  up. 

r«^diiire,  v.a.  (L.  reducere),  to  re- 
duce, to  couvert.    Sec  coiuluire. 

r<^diiit,  o,  adj.  (p.p.  of  réduire), 
reduct'd,  lowered. 

r^'ol,  le,  adj.  (L.  L.  rcalis),  real, 
genuiiie. 

r<^elIeiKent,  adv.  (réel),  really, 
indeud,  truly. 

r<^l«'etoire,  s.m.  (L.  L.  rcfcctor- 
ium),  diiiiiig-hîill,  refectory. 

refermer,  v.  a.  (re,  fermer),  to 
shut  agaiii  ;  se  refermer,  v.rfl.,  to 
close  agaiii,  to  be  closed. 

r<^fl<^e1ii,  e,  adj.  (p.p.  of  réfléchir), 
ri'Hocted,  deliberiite,  well  poiidered, 
thiiikiug,  guarded,  thoughtful,  peii- 
8i\e. 

r«^fl<^elilr,  v.a.  (L.  rcflecterc),  to 
roflect  back,  to  .cfieet,  to  throw  ba(;k  ; 
réfléchir,  v.  n.,  to  be  reflected,  to 
rertect,  to  poiider,  to  think  ;  se  ré- 
fléchir, v.rfl.,  to  be  reflected. 

refl«'t<^,  e,  a<lj.  (p.  p.  of  refléter), 
reflected. 

retl«^ter,  v.a.n.  (f^.  reflectcre),  to 
reflect  ;  .s*'  refltter,  v.rfl.,  to  be  re- 
flected back. 


réflexion,  s.f.  (L.  reflexionem), 
réflexion,  considération,  tfiought. 

refouler,  v.  a.  (re,  fouler),  to 
drive  back,  to  force  back,  to  rani. 

refrogiK',  e,  renfrojçii*',  e,  ailj 

(p.p.  of  refrixjner,  renfro/jner),  frown 
ing,  surly,  scowliiig. 

refro}çiier(.'*e),renfroîçiier('se\ 

v.rfl.  (etyin.  '!),  to  frown,  to  knit  oriu  - 
brows,  to  scowl. 

refroidir,  v.a.  (re,  froid),  to  cool, 
to  cliill,  to  niake  eold  ;  refroidir,  v.n., 
se  refmidir,  v.rfl.,  to  grow  cool,  t'. 
cool,  to  grow  chilly,  to  catch  cokl. 

refuser,  v.a.  (L.  refutare),  to  re- 
fuse, to  deny,  to  décline. 

regasticr»  v.a.  (re,  gaçiner),  tn 
recover,  to  regain,  tO  vviu  back,  to  '.;i.t 
back  to,  to  reach. 

r^'gnl,  s.m.  (rérialer,Qiym.  ?),feast, 
treat,  entertainnient. 

rejcard,  s.  m.  (regarder),  look, 
glance  ;  (plur.),  cyea,  attention,  un- 
tice,  aspect  ;  promener  un  re;/'iiil 
sur,  to  glance  around  at. 

regarder,  v.a.  (re,  qarder),  tolook 
at,  to  look  on,  to  consider,  to  face,  to 
front,  to  look  out  upon,  to  regard,  tn 
concern  ;  se  rdjcrder,  v.rfl.,  to  look  ar 
oncself,  to  look  at  cach  other,  to  look 
upon  oneseif,  to  be  looked  at,  to  face 
each  other. 

r<^g4^ii«^ratioii.  s.  f.  (L.  régénéra- 
tionem),  régénération. 

r«'Kl«^  e,  ailj.  (]\p.  of  régler),  n- 
gulated,governed,  regular,  punctiial. 

règlement,  ^.\n.  (ré'jler),  régula- 
tions, settieuieiit,  settling  ;  rè(ileiiii  nt 
de  comptes,  settlement  of  accounts. 

ri'gler,  v.a.  (L.  regularc),  to  nîle, 
to  regulato,  to  govern,  to  order,  tu 
settle  ;  se  régler,  v.rfl.,  to  bo  rc/u- 
lated,  to  take  pattern,  to  l)e  guideil. 

r«'gner,  v.n.  (L.  regnare),  toreiirn, 
to  ruie,  to  be  prévalent,  to  reach,  to 
extend. 

regret,  s.m.  (reijretler),  regret,  sor- 
row. 


(L.    reflexionciii), 
tion,  thoufîht. 

(re,   fotdcr),    to 
back,  to  raiii. 

lirro$(ii<^,  o,  ailj 

enfroijner),  frown- 

owij,  to  knit  oiiu  • 

[re,  froid),  to  cool, 
Id;  refroidir,  v.n., 
to  j^row  fool,  t' 
,  to  catch  cokl. 

j.  refutare),  to  ru- 
cliiie. 

(re,  gacfner),   tn 
to  win  back,  to  !,at 

lier,  etym.  ?),  f east, 
it. 

(l'egay'der),  lool;, 
es,  attention,  tm- 
iiener  un  re<jai\\ 
nd  at. 

ro,  qarder),  tolook 
)nsider,  to  face,  to 
pon,  to  regard,  t" 

,  v.rfl.,  to  look  :u 
ach  other,  to  look 

looked  at,  to  fiia 

s.  f.  (L.  régénéra- 
on. 

^.]\  of  rt'uler),  ru- 
egiilar,  pimctiial. 

(n'iiler),  rci^nila- 
ettliiig  ;  rèiilt'iiiinl 
ent  of  accounts. 

rc<rularc),  to  ni  le, 
uni,  to  order,  to 
rtl.,  to  be  re'/u- 

rn,  to  Ite  guideil. 

regnare),  toreitrn, 
xlent,  to  reach,  to 

tel  ter),  regret,  sor- 
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r4'srrHal>l4%  adj.  (>V'/*v7<cr),nuu;h 
to  l(u  rtgiettcd,  regrettable. 

r«'}çrrll«'r,  va.  (O.K.  regretcr  ;  ri\ 
aiid  a  fonu  grêler,  of  Tout,  origin,  cf. 
<;otli.  gretau),  to  regret,  to  be  sorry. 

rrlii,  s  m.  (L.  ren),  kidney  ;  the 
loins;  (plur.),  back. 

reine,  s.f.  (L.  rcgina),  queen. 

Keliie-Soi»Iil<',s.f.(rt'me,5o^AtV), 
iianie  of  ship. 

reJoiiMlre,  v.a.  (re,  joindre),  to 
rcjoin,  toovertake;  se  reji)i)ulre,\.Tt\., 
to  reunite,  to  be  joined,  to  joiu  eath 
other,  to  n)eet  again. 

ri^Joiii,  o,  adj.  (p.p.  of  réjouir), 
jovial,  cheerful,  delighted,  rejoieed, 

plcased. 

r<^.ioiiii%  v.a.  (n',  jouir),  to  glad- 
deii,  to  cheer,  to  rejoice,  to  divert  ; 
s>:  réjouir,  v.rfl.,  to  rejoice,  to  be  du- 
lighted,  to  enjoy  oneself. 

relAelio,  s.  m.  {rdde.her),  respite, 
relaxation,  intermission,  rest. 

rclArlier,  v.a.  (L.  relaxare),  to 
slacken,  to  loosen,  to  relax,  to  rclease, 
to  forego  a  part,  to  put  into,  to  make 
a  stay  at,  to  cal  l  at. 

relation,  s.f.  (L.  relationcni),  re- 
lation, connection,  aequaintance. 

relever,  v.a.  {re,  lever),  to  i-aîse 
iip  again,  to  set  up  again,  to  pick  np, 
to  draw  up,  to  relieve,  to  point  ont, 
to  criticise,  to  take  up  ;  relever,  v.ti  , 
to  turn  up,  to  bc  held,  to  dépend,  to 
rwover;  ne  releccr,  v.rfl.,  to  risu 
u'^rain,  to  stand  up,  to  right,  to  get 
over. 

relij'',  e,  adj.  (p.p.  of  relier),  tied, 
bound  together,  united. 

relier,  v.a.  (L.  religare),  to  bind 
aiiow,  to  bind,  to  tie  together,  to  imite. 

relnlre,  v.n.  (L.  reluccre),  toî^hine, 
to  glitter,  to  gleam.     See  luire. 

relulHnnt,  e,  adj.  fjires.  part,  of 
r<  luire),  glittering,  sliining,  gleaniing. 

remarquer,  v.a.  (re,  marquer), 
to  reniark,  to  notice,  to  note  ;  s-'  /<■- 
marquer,  v.rfl.,  to  be  ruiuarked. 


rembarquer,  v.  a.  (re,  emhar- 
«iner),  to  re-enibark  ;  ne  reinlHir<juer, 
to  re-einbark. 

remltoumS  e,  adj.  (p.p.  of  rem- 
bourrer), stuflfed. 

r<'ml»ourrer,  v.a.  (re,  en,  bourre), 

to  HtUtï. 

remereier,  v.  a.  (re,  merci),  to 
tbank,  to  give  thanks,  to  deoline  the 
oflfer  of,  to  désire  to  be  excused,  to 
disniiss. 

remereiement,  remerct- 
meiit,  s. m.  (remercier),  thanks. 

remettre,  va.  (re,  mettre),  to  put 
put  baek,  to  restore,  to  rec  )ver,  to 
ealni,  to  gi\e,  to  send,  to  re^ign,  to 
defer,  to  reconcile,  to  recolleet  ;  «« 
remettre,  v.rfl.,  to  sit  down  again,  to 
begin  to,  to  apply  oneself  again,  to 
recolleet,  to  be  reconciled,  to  recover. 
See  mettre. 

remonter,  v.n.  (re,  monter),  to 
reascend,  to  go  u)>  again,  to  get  up 
again,  to  go  back.  to  rise  ;  reii,.">t^r, 
v.a.,  to  take  up  again,  to  bring  up 
again,  to  raise. 

remontrer,  v.a.  (re,  montrer),  to 
show  again  ;  remontrer,  v.n.,  to  teach  ; 
eu  remontrer  à,  to  show  a  trick  to,  to 
show  one  how  to  set  about  it. 

remords,  s. m.  (re,  mordre),  re- 
morse,  compuii(;tion,  sorrow. 

remorqner,  v.a.  (L.  rennilcare, 
thrunub  Ital.  remorchiare),  to  tow,  to 
drag  along. 

remorqueur,  s. m.  (remorquer), 
tug,  tow-boat,  steam-tug. 

remoUH,  s.  m.  (remondre,  re, 
moudre,  L.  molere),  eddy,  eddy-water. 

remiiilaeer,  v.a.  (re,  emphtcer,  en, 
jdaci'i),  to  replace,  to  supi)ly  the  place 
of,  to  sncceed,  to  reiavest. 

rempli,  e,  adj.  (p.o.  of  remplir), 
fllled,  stucked,  crowded,  full. 

remplir,  v.a.  (r>',  emplir),  to  re- 
jileiiish,  to  fill  again,  to  stock,  to  fur- 
nish,  to  eoinplcre,  to  crowd,  to  fill, 
t  )  fiilfil.to  perfonii  ;  se  remplir,  v.rfl., 
to  fill,  to  be  filled,  to  be  thronged,  to 
liU  outiiielf. 
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r<>iii|»1iinior,  (re,  emplnmer),  to 

ncw-feathcr  ;  stf  remplumer,  v.rfl.,  to 
yc't  iiew  feathcrs,  to  get  stoutagain. 

r('iii|M>rl<^,  e,  aiij.  (p,  p.  of  rem- 
porter), carried  back,  gained. 

i'('iii|>ortor,  v.a.  (re,  emporter),  to 
take  back,  to  carry  back,  to  carry 
away,  to  bear,  to  gain,  to  win  ;  rem- 
porter  une  victoire,  to  gain  a  victory. 

rciiiiK'r,  v.a.n.  (>v,  muer,  L.  imi- 
taro),  to  luove,  to  stir,  to  stir  up,  to 
shako,  to  rumina;.'e;  seremutr,  v.fl., 
to  iiiove,  to  stir,  to  bustle  about. 

roiicoiitrc,  s.  f.  {rencontrer), 
meeting,  ahock,  encounter,  chance; 
aller  à  sa  rencontre,  to  go  to  meet 
him. 

rcnconiror,  v.a.  (re,  O.F.  eneon- 
trrr,  en,  contre),  to  meet,  to  encoun- 
ter, to  find,  to  stumble  on;  se  ren- 
contrer, v.rfl.,  to  meet  each  other,  to 
agrée,  to  coiiicide,  to  be  found. 

rendez-vous,  s.m,  (rendez,  2Tp\. 
près,  imperat.  of  rendre,  vouÀ,  a}v 
pointnient,  niidezvous,  time  of  meet- 
ing, place  of  meeting,  meet. 

rendormir,  v.a.  (re,  endormir), 
to  lull  to  sleep  again;  ««  rendormir, 
v.rfl.,  to  go  to  sleep  ogain.  See  dor- 
î/jù',  endormir, 

rendre,  v.a.  (L.  L.  rendere,  L. 
reildere),  to  make,  to  render,  to  re- 
tiun,  to  restore,  to  deliver,  to  jield, 
to  bear,  to  evacuate,  to  eject,  to 
express,  to  reproduce,  to  give,  to 
issue,  to  take  back,  to  give  up;  se 
rendre,  v.rfl.,  to  go,  to  repair,  to 
conic,  to  rt'sort,  to  lead  to,  to  render 
oneself,  to  become,  to  yield,  to  sur- 
render,  to  make  oneself  ;  rendre  un 
service,  todoafavor;  rendre  justice 
II,  to  do  justice  to  ;  rendre  la  clef  des 
champs,  to  set  at  liberty  ;  rendre 
compte  de,  to  give  an  account  of  ;  se 
rendre  vn  compte  exact  de,  to  get  a 
clcar  i(lea  of,  to  realize  ;  se  rendre 
î/fj7^,tom.vke  oneself  of  use;  se  rendre 
un  nervice,  to  do  one  another  a  favor^ 

rendu,  e,  adj.  (pa?t.  part  of 
rendre),  dclivered,  arrived,  made, 
rendered. 


re<n)rroKné,  e,  adj.  (p.p.  of  >ei,- 
froi/ner),  frowning  with  a  frovvn, 
knit. 

re(n)f  rogne  r  (se),  v.rt!. 
(etyui.?)  to  frown,  to  scowl,  to  knit 
one's  brow,  to  look  grim. 

rengorjçer,  se,  v.rfl.  (re,  enffor- 
aer),  to  bridle  up,  to  carry  onesolf 
proudl}'. 

renifler,  v.n.  (re,  O.F.  nifler,  r,f 
Teut.  origin),  to  snivel,  to  sniff,  to 
turn  up  one's  nose  at. 

renommé,  e,  adj.  (p.p.  of   r 
nommer,    re,    nommer),     renowneà, 
fanions,  celebrated. 

renoncer,  v.a.n.  (L.  rcnunciarc», 
to  r«nounce,  to  give  up,  to  disclain:, 
to  disown;  renoncer  à,  to  give  \\\\ 
renounce. 

renouveler,  v.a.  (L.L.  renovol- 
lare),  to  rcnovate,  to  renew,  to 
revive;  se  renouveler,  v.rfl.,  to  ho 
renewed,  to  be  revived,  to  change. 

renseignement,      s.    m. 

(renseUjner),  information,  intelli- 
gence, référence  ;  demander  il-  ■■< 
renseignements,  to  make  enquiric-. 

renseigner,  v.a.  (re,  enseifjner). 
to  teach  anew,  to  give  information, 
to  direct;  se  renseigner,  v.rtL,  to 
make  enquiries. 

rentier,  s  m.  (rente,  rendre),  intle- 
pendent  person,  person  living  on  Km 
income,  gentleman,  man  of  means. 

rentrer,  v.  n.  {re,  entrer),  to  n- 
enter,  to  go  in  again,  to  conie  i;i 
again,  return,  to  go  home,  to  ruturn, 
to  reappear  ;  rentrer,  v.a.,  to  takc  or 
carry  in,  to  gatlier  in. 

renverrn,  3  sg.,  fut.  indic.  oî 
renvoyer  (q.  v.). 

renversé,  e,  adj.  (past.  partie,  of 

renvemer),  throw  back,  overthrov  i, 
upset,  blown  down,  inverted,  reverstd. 

renverser,  v.a.  (re,  envers,  L.  in- 
versas),   to    throw    down,    to   ovn- 
throw,  to  upset,   to  kuock  down,  to 
invert,    to  reverse,  to  shift  ;    ne  i    • 
verser,  v  r.,  to  fall  back,  to  throw  ont- 


adj.  (p.p.  of  leii- 
with   a   frowii, 

r   (se),     v.rt!. 

3  scovvl,   to  kint 

riin. 

v.rfl.  (re,  engor- 

,o  carry   oneseli 

,  O.F.  nijler,  of 
livel,  to  sniff,  to 

dj.    (p.p.   o(    r 
ler),     renowned, 

(L.  rcmmciarci, 

up,  to  disclaini, 

à,  to  give  up, 

.  (L.L.    renovol- 
to    renew,    to 
er,   v.rfl.,   to  ho 
ed,  to  chan>,'e. 

Cllt,  8.      IH. 

ination,      intelli- 

demander     (/-  < 

make  enquiric-. 

(re,  enseifjner), 
ive  information, 
îùjner,  v.rti.,  to 

te,  rendre),  imlu- 
on  livlnuf  on  his 
uan  of  nicans. 

',  cjitrer),  to  r - 
ain,  to  conio  iîi 
home,  to  roturn, 
,  v.a.,  to  takc  ur 
I. 

fut.    indic.    of 

Cpast.  partie,  of 
kck,  overthirown, 
iverted,  reverstd. 

[re,  envers,  L.  in- 

down,    to  ovtr- 

kiiock  down,  to 

to  shift  ;    Ke  )•  i- 

kck,  tothrow  cul- 
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«il:  Kick,  to  throw  each  other  down, 
to  fall  down,  to  be  overthrowii. 

renvoi,  s.ni.  (renv  'jier),  sendiiiL,' 
'■■.a  z^,  disiuissal,  referriny;,   référence. 

rriiv«yer,  v.a,  (rc,  envoyer),  fnt. 
renct-rrui,   condit.  je    rearervai.<, 
•>  r-und  airain  to  retnrn,  to  disniiss,  to 
vi-T,  to  reject,  to  refuse. 

répandre,  v.a.  (re,  épandre,  L. 
exiaiidere),  to  ixiur  ont,  to  pour,  to 
«|;;!ikle,  to  shed,  to  seatter,  to  lavisl», 
to  ^t^ew,  to  spp'.'ul,  to  circulate. 

rôpaiidu,     e,    adj.    (past    part. 
f   <  fiitiulrei,  poured  ont,  spread.cir- 

cu'.ated. 

rcparafitre,  v.n.  (re,  paraître),  to 
ruppear,  to  appcar  again.  Seo 
varaitre. 

r«^parer,  v.a.  (L.  reparare),  to  re- 
in r,  to  niend,  to  restore,  to  make  \ip 
;  r.  to  reniedy,  to  make  amenda  for. 

repartir,  v.n.  (re,  partir),  to  set 
rut  a-jain,  to  leave,  to  go  away  again. 
Se-  partir. 

r<^partir,  v.a.  (re,  partir),  to  dis- 
tribule,  to  share,  to  assess. 

repartir,  v.a.n.  (re,  partir),  to  an- 
^•v.  r,  to  replv,  to  rejoin,  to  say  in  re- 

ply. 

repas,  8.m.  (L.L.  repastus),  meal, 

repast. 

refléter,  v.a.  (L.  repctere),  to  re- 
liât, to  say  again,  to  repeat  over  and 
a.'tiin. 

n^plique,  s.f.  (répliquer),  answer, 

T' j'iy,  rejoindor. 

répliquer,  v.a.  (L.  replicare),  to 
rei  ly,  to  rejoin,  to  anewcr. 

répondre,  v.a.  (L.  respondere), 
to  .iiiswer.  to  replj' ;  rè/m/idre,  \.u., 
to  answer.  to  coine  up,  to  lead,  to  be 
t  it.  to  be  secnrity,  to  be  answor- 
itilc,  to  warrant;  n'iiondre  d  <jiifl- 
qu'un,  to  answer  back,  to  talk  back  to 
anyone. 

réponse,  s.  f.  (répandre,  as  fr.  a 
L  rLS|K)nsa),  answer,  reply,  written 
aiiswer,  rejoinder. 


re|n>rler,  va.  (L.  roportare\  to 
curry  hack,  to  curry  forward,  to  tvarry 
()\  er  ;  .>••'■  reporter,  v.rfl.,  to  go  back. 

rt'poH,  s.  m.  (reposer),  rest,  repose, 
stilliiess,  pause. 

reiiosé,  e,  a«lj.  (p.p.  of  reposer), 

reposcd,  rcsted. 

reposer,  va.  (re,  ponrr),  to  lay 
back  again,  to  rest, at  leisure ;  re/xisir, 
v.n.,  to  rest,  to  repo.><e,  to  lie  down,  to 
b,'an,  to  dwell,  to  scttle;  se  ri  poser, 
V  rfl.,  to  place  otiosclf  again,  to  rest, 
to  lie  down,  to  rely. 

repoussé,  e,  adj.  (p.p.  of  repous- 
ser), repulsetl,  beaten  off,  thruat  back. 

repousser,  v.a.  (re,  potisser),  to 
push  again,  to  thrust  back,  to  beat 
oflf,  to  resent,  to  repel,  to  ward  oflf. 

reprendre,  v.a.  (re,  prendre),  to 
taUe  back,  to  take  again,  to  retake,  to 
resinne,  to  ac(|uire,  to  retnrn  to,  to 
repair,  to  repruve,  to  rebuke;  repren- 
dre sua  clieiiiin,  to  st.irt  ont  again  ; 
reprendre  le  cliemin  d'\  to  start  ont 
again  for;  reprendre,  vu.,  to  reply, 
to  rejoin,  to  résume,  to  revive,  to 
close  up  again  ;  se  reprendre,  to  cor- 
rect oneself,  to  colleet  oneself.  See 
pre)ulre. 

reprise,  s.f.  (re,  prise),  resump- 

t;on,  retaking,  recovery,  renewal,  re- 
turn,  revival,  répétition  ;  à  ]>liisietirs 
reprises,  several  times,  over  and  over 
again. 

reprit,  3  sg.  prêt  indie.  of  re- 
prendre  (q.v.), 

reproeiie,  s. m.  (r-procher),  rc- 
proach,  upbraiding,  objection. 

reproelier,  v.a.  (L.T,.  repn)piaro, 
to  bring  near),  to  reproach,  to  objcct, 
to  grudge,  to  blunie,  censure;  se  re- 
■jiroeher,  v.rfl.,  to  reproach  oneself 
wi'li,  to  npbruid  one  another  witli,  tO 
bcgrudgo  oneself. 

reproduire,   v.a.  (re,  produire), 

i-)  rcproiliice,  to  briiig  forward  again; 
se  /•«'«/•o(/»)/e,  v.rîl.,  tobe  reproiinced, 
to  rcappcar  again,  tooceur  again,  See 
ciHidiiire, 
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rt'prMiHil.  r,  aJj.  (i>.p,  of  rfjtro- 
duiret,  reproduoed. 

répaMHlHr.  h.f.  (L.  res,  piiblica), 
repubîtc.  ccMUMionwealth  ;  procureur 
«/ff  la  Ji- i-'>bU'p<'\  attoriiey  of  the 
go^emutent,  prosecutinff  attôriiey. 

r^aL*iloirr,  s. m  (L.  L.  reqnisi- 
toriuitii,  a^iiress  to  the  court,  charge, 
indictme&t,  «pe«:h  of  public  prosecu- 
tor. 

ré^rrrr.  s-f.  {réf^erver),  reserve, 
caution,  shyness,  prudence;  /aire 
df/nno^r  t^t  rfffrt**,  to  bring  on  onc's 
réserves. 

rf^rrr^.  r,  a<]j.  (p.p.  of  r.''.sr?-»cr), 
res«rvtij,  gxuuxJed,  cautious,  shy. 

rf^rrrer,  v.a.  (L.  reservare),  to 
restrrv  e,  to  keep  back,  to  lay  by. 

r^Mrr,  v.n.  (L.  residere),  to  live, 
to  réside. 

r^lsni^.  r.  adj.  (p.p.  of  rési<jner\ 
rtsi^Tie»!,  i^jbujissive,  (>aticnt. 

r^isv^r,  v.a.  (L.  resignare),  to 
resijjTi  ;  *?  rr^i'jner,  v.rfl.,  to  be  re- 
signed,  to  redgn,  to  submit. 

r^Ulaarr.  s.f.  {résister),  résist- 
ance, opfKiêition. 

r^l*lrr,  v.n.  (L.  resistere),  to  re- 
sût,  to  vithstand,  to  undergo. 

r^A«lB«  c,  adj.  (L.  resolutus,  used 
as  p.  p.  of  résoudre,  in  the  setise  to 
detfc'Tïïine,  résolve,  décide  ;  in  the 
sen.-*e  to  reduce,  the  p.p.  is  n'uoiin), 
decided,  resolved,  icsoliit^i. 

ré»«lHblr,  adj.  (L.  resolubilis), 
resolvabîe,  jsolvable. 

r^:«ol4iB<*nt.  adv.  Cn'.s-oZu),  reso- 
lutely,  u:in  Cttcniiination. 

ré««lali»B.  s.f.  (L.  re$olutioneni\ 
resolution,  i-egolve,  détermination. 

vrn^rrt^  s  m.  (L.  re.spectus),  re- 
spect, re;.'ard  ;  faut  votre  respect, 
with  ail  déférence  to  you.  [Pronounce 
rr$-pi.] 

rr«prrlablr.  adj.  {respect),  re- 
spectaMe,  •worthy. 

rr^pirrr,  vjun.  (L.  respirare),  to 
breathe,  to  long  for. 


rcH|M>ii.sal>ilit4*,  s.f.  (L.L.  rvs\'  u- 

.«iibilitatiiii,  (1er.  of  L.  res^onsai,  :  - 
simnsiltihty. 

ri'.ssi'iiibler,  v.n.  (re,  sembl^'r).  f 

be  like,  to  resenible,  to  seem  likc-  :  •■ 
renKi'inhler,  v.rfl.,  to  be  likeeachoti.-  r. 
to  resenible  onc  another. 

iM'ssoiitir,  v.a.  (re,  ge^ntir),  to  f-". 

to  rc'sent,  to  betoketi  ;  »e  re^fsett'  t. 
v.rfl.,  to  feel  the  effects  of,  to  rc»-;,T. 
to  be  grateful.     See  st-ntir. 

r<'«S0Pr<',  O,  adj.  (p.p.  of  rev;erTfr\. 

crowiled  tojicther,  drawn  close. 

r«'s.sort,  s. m.  {ressortir,  re,  i<nrtir\, 
spriiig,  force. 

ressource,    s.f.    {re,  source'),  re- 

source,  expédient. 

ressouvenir  (se),  v.rfl.  (re,  >•  >e- 

venir),  to  renieuiber.to  recolIecL  >r» 
souveiiir,  venir. 

ressouvint  (se),  3  sg.  prêt,  iu  .'ic. 
of  se  ressouvenir  {q.i:). 

restant,  s.m.  (rester),  rest,  renia!' 

der. 

restauré,  e  (p.  p,    of  restaura  \, 

restored. 

restaiurer,  v.a.  (L.  restaura  re,  u- 

re.store,  re-ostablish,  set  up  a^n. 

reste,  s.m.  (rester),  rest,  rem.i  r.- 
lier  ;  sans  diinandi'r  son  tf^t",  in.iut- 
diately,  without  wanting  any  mon: 
(/((  n-str,  uioreover,  besides,  howe. cr. 
but  theri. 

rester,  v.n.  (L.  restare),  to  remaii.. 
to  kLci>,  to  continue,  to  b\ 

ri^sultat,  s.m.  {résulter,  L.  resul- 
tare),  resnlt,  conséquence. 

retard,  s.  m.  {retariler\  dehv. 
slnwness  ;  être  en  retard,  to  be  sloa, 
late. 

retard*',  e,  adj.  (p.p.  of  retard-rX 

delayed,  retarded,  late. 

retarder,  v.a.  (L.  rctardaret.  to 
retard,  to  delay.  to  put  bat'k  ;  r-- 
tarder,  v.n.,  to  be  slow,  to  lose,  to 
coine  later. 

retenir,  v.n.  (L.  retinere),  to  l.-'.-^ 
again,  to  withhold,  to   keep  back,  W 
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p.p.  of  retarà-T\ 
.tf. 

retardare").  to 
put  bai'k  ;    ro 
low,  to  lost,  te 


,o   keep  back,  W 


rnjrasjfe,  to  bcsi>cak  ;  retenir  «ou  non  fie, 
t  '  liold  one's  breath  ;  .se  rf/<'<i/<',v. rfl., 
t  1  lioUl  oïl,  to  cliii}?  to,  to  kcep  for 
oneself,  to  check  oneself,  to  rciiicm- 
l^r;  se  retenir  >)  quatre,  to  havo  the 
l'reatest  diJliculty,  to  liave  as  much 
..-^  otie  caii  do  to  keep  froin.  See 
'•  .lie. 

r<'leiilir,  v.ii.  (re,  0.  F.  tentir, 
fr.fiii  L.  L.  tiiiiiitlii^,  L.  tiiiiiitarc,  to 
riii;,').  to  rint,',  to  resouiid,  to  ccho. 

rcfiiif,  Ssjj.  prêt,  indic.  of  retenir 

[q.  r.  ). 

r«'liré,  o,  adj.  (p.p.  of  retirer), 
retired,   secluded,  sciiiiostcred. 

rcllrer,  v.a.  (rflirer),  to  draw 
a'.Tdii,  to  withdraw,  to  pull  back,  to 
ùraw  in,  to  withhold,  to  retiaut,  to 
resciie,  to  dérive,  to  take,  to  got  ; 
••■  retirer,  v.rfl.,  to  retire,  to  with- 
draw, to  draw  back,  to  retieat,  to 
coritract,  to  subside,  to  obb  ;  ne 
r-'irer  des  affairea,  to  retire  froni 
business,  to  yive  up  oue's  occupation. 

retomber,  v.n.  {re,  tomber),  to 
fall  aj,'ain,  to  havc  a  relapse. 

rolour,  s  m.    {re,    tour),    rcturn, 
c'Miin;^  bark,  reverse,  reversion  ;  re- 
iiir  en  gnice,  return  to  favor. 

reloiiriior,  v.n.  {re,  tourner),  to 
raiirn,  to  f^o  back,  to  be  turned  up  ; 
■'•  '/it'u  il  retourne,  whatis  goin<(on, 
wliat  to  expect;  retmcrner,  v.a.,  to 
t:irn  ;  se  retourner,  v.  rfl.,  to  turn 
round,  to  turn  oneself  round,  to  turn 
al.  mt  ;  s'en  retourner,  v.rfl., to  return, 
to  ;ro  back. 

reiraile,  s.f.  (L.  retracta),  rctrcat, 
T' Mrinu',  seclusion,  superannuation, 
rvtiring  pension  ;  battre  en  retraite,  to 
il  ita  retreat,  to  retire  ;  en  retraite, 
«u'.terannuafed,  retired  with  a  pen- 
sion, pensioned  ofif. 

rolroiivrr,  v.a.  (re,  trouver),  to 
liiij  auain,  to  reeover,  to  reco<rnize; 
«''  retrouver,  v.r.,  to  fîn<l  oneself,  to 
i»  oneself,  to  fiiid  one's  waj-,  to  nieet 
■-'lin. 

rf'iisil,    e,  adj.   (p.p.   of    réunir), 

i.  ■  "  to_'cther,  assenibled,  j,'athered  to- 
:'.:her. 


r<^iiiiir,  v.a.  (r»',  unir),  to  rcunitc, 
to  rejoin,  to  reanne.x,  to  briiijî  to- 
^ether  a','ain,  to  suninion  ;  se  réunir, 
v.r.,  to  assemble  ag'aiii,  to  reunite,  to 
nieet,  to  combine. 

r«^iiHMir,  v.n.  (re,  O.  F.  vssir,  !.. 
cxire),  to  succeed,  to  prosper,  to  carry 
ont. 

reVHiirlKS  s  f.  (revanchi'r,  L.  re- 
vindiiîare),  revenue,  turn  ;  en  revan- 
che,in  return  ;  prendre  sa  n'vanehe  de, 
to  take  revende,  revende  oneself,  for. 

ri've,  s.ni.  (etym.  ?),  dream. 

ri'vi'll,  8. m.  (réveiller),  awaking, 
w.ddii'.,'  ;  «(t  réveil,  onawakin)^. 

réveil!*^,  e,  adj.  (p.p.  of  réveiller), 
awakeiieii,  aroused,  woke  up. 

ri'vrlllor,  v.a.  (re,  éveiller),  to 
awake,  to  call  up,  to  qnic^ken,  to  re- 
vive, to  arouse  ;  se  réveiller,  v.rfl.,  to 
awake,  to  wake  up,  to  be  rouscd,  to 
be  revived. 

r<*véler,  v.a.  (L.  revelare),  to  re- 
veal,  to  di.sclo3e,  to  discover;  se 
révi  ler,v.r.,  to  reveal  oneself,  to  be  re- 
vealed. 

revendre,  v.a.,  (re,  vendre),  to 
sell  a<;ain  ;  en  avoir  à  revendre,  to 
havo  enou;;h  and  to  sparo. 

revenir,  v.n.  (re,  venir),  to  conie 
back,  to  return,  to  appear,  to  conie 
round,  to  be  appeased,  to  suit,  to 
aniount,  to  cost;  revenir  sur  (Ir)  lest, 
to  return  with  ballast,  in  ballast;  je 
n'en  reviens  j/as,  I  can't  pet  over  niy 
surprise;  «Vu  revenir,  v.r.,  to  corne 
back.     Sec  vetiir. 

revenu,  p.p.  of  revenir  (q.v.). 

rêver,  v.a.n.  (rêve),  to  dream,  to 
rave,  to  think. 

rC'Venr,  se,    adj.  (i-éver),   dreain- 
Im};-,     tbou{,'htful,     nuisinj^  ;     rêveur, 
I  s.  m.,  dream er. 

revIenH,  2  s-r.  pre.s,    imperat.   of 

i  rer-nir  (7.  V.)- 

revi<'ut,    3    sj,'.     près,    indic.    of 

revenir  (q.  r.). 

revint,  3  S'^.  prêt,  indic.  of  re- 
venir (q.v.). 
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rovIrciiK'iit,  8.  m.  {revtrer,  re, 
virer),  tackiiij,',  suddcii  chaiijfe. 

rrvoir,  v.a.  (>v,  V(iir),  to  Hee  a^^rxin, 
to  look  at  a^'ain,  to  luview,  to  révise-; 
ge  reiuiir,  v.rfl.,  to  bohold  oiiesclf,  to 
iiicet  a^fain,  to  be  seen  at^^ain.  See 
voir. 

revoir,  s.  m.  (revoir),  meetinif 
a<ïaiîi,  st't'iri^  ai.'ain  ;  ait  revoir,  ti!l 
our  next  meeting,  till  we  see  each 
other  airain, 

r^'voll»^,  c,  adj.  (p.p.  of  révolter), 
revolted  ;  un  révolté,  a  rebel. 

ri'voltor,  v.a.,  to  revolt,  to  stir 
up;  se  révolter,  v.rfl.,  to  rcbcl,  to  re- 
volt, to  nmtiiiy, 

r4''VoIiilioii,  s. f.  (LL.  rcvolutio- 
iiein),  révolution. 

r<'z-(le-(*liaiiM.séc,  s.m.  (rez,  L. 
rasu8,  lie,  chaussée),  t^round  -  level, 
groiuid-floor. 

riant,  <%  adj.  (près,  partie,  of 
rire),  sinilinj:;,  chcertul,  pl<.a.sant, 
laughin^'. 

ril>of<>,  s.f.  (etj'm.  T),  debatich,  in- 
toxication, carousc. 

riche,  adj.  (of  Teat.  orig.,  cf. 
O.H.G.  rîhho),  rich,  wealth.v,  costly, 
precious,  copions,  iuW;  riche,  s.m., 
a  rich  nian. 

rideau,  s.m.  (formcrly  ridel,  dim. 
of  ri(l( ,  fr.  rider,  to  wrinkle,  of  Teut. 
orijîin,  M. II. G.  rîdcn),curtain,screen. 

rien,  s.m.  (L.  rem),  nothinj,',  not 
aiiything,  noujjht;  7ie.  .r/eu,  nothi  ir; 
rieii,  du  tout,  nothiny;  whatever  ; 
rien  du  tout,  nothin<,'  at  ail  ;  un  rien 
du  tout,  a  nobody;  rien  de  b<>n, 
nothiiijr  Sfood,  no  goml  ;  sans  rien 
dire,  withoufcsaying  anythinir.  [Note 
that  with  ne^'ative  partieles  like^f»;»*-, 
the  Word  rien  préserves  the  etynio- 
lojfical  nieaning  of  'something,'  'anv- 
thing.'] 

rincette,  s.f.  (rincr,  of  Teut. 
origin,  O.N.  hreinsa),  brandy  taken 
after  cofFee,  a  little  glass  of  cognac 
taken  after  drinking  cofFcc,  in  the 
same  cnp,  thus  rinsiny'  it  ;  whence  the 
namc.    [Au  argot  vvord.] 


rirr,  v.  n.  (L.  ridcre),  riant,  ri,  / 
;■»>,  jf  rirai,  que  je  rie,  to  laugh,  to 
stnilc,  to  bear  a  smiling  aspect,  to 
jest,  to  joke,  to  scoflf,  to  make  g;iim 
of  ;  rire  an  luz,  to  laugh  in  mu- 
f!»cc  ;  rire  d',  to  laugh  at;  se  nr/, 
v.rfl.,  to  laugh;  rire,  s.m.,  laiitrh 
tt-r,  iauîfhing,  laugh  ;  un  gros  rir:. 
a  loud  laugh. 

ri.Mine,  s.  m.  (Bjian.  risco,  a  rock». 
risk,  hazard  ;  au  risque  de,  at  the 
risk  of. 

riMiaer,  v.a.  (risque),  to  ventnrt, 
to  riak  ;  risquer  le  paquet,  to  tik. 
one's  chances;  se  risquer,  v  rfl.,  t' 
hsk  one^clf,  to  risk. 

rivas<**  8-'"-  (I^.L'  ripaticuni,  fr. 
L.  -ipa»,  shore,  beach,   bank,   straiid. 

rive,  s-f.  (L.  ripa),  bank,  short, 
margin,  strainl.  l>order. 

rivé,  e,  adj.  (p.p.  of  nner),  ri\ 
etcd.  fasteneù. 

river,  v.a.  (of  Teut.  orig.,  cf.  Dan 
rive,  to  Hatten),  to  rivet,  to  clciati, 
to  fa»ten. 

rivière,  s-f.  (L.L.  riparia,  fr.  L 
ripa),  river. 

roituHte,  adj.  (L.  robustu^i, 
sturdy,  robuat,  athletic,  haniy, 
strong. 

roehe,  s.f.  (etym.  ?),  rock. 

rocher,  s.m.  (roche),  rock. 

Ro<-hes-Blanciies  s.f.  pi.  (i-fck, 
blanc  ,  proj>er  nunie. 

rocheux,  se,  adj.  (roche),  rocky. 

rôder,  v.  n.  (Prov.  rodar),  to 
prow!,  to  roam, 

rojnicr,  v.  a.  (O.  Fr.  rooi/nier. 
Nvh.  fr.  roond,  L.  rotundus).  tocutoff. 
to  pare,  to  clip. 

roî,  s.m.  (L.  regem),  king. 

roide,  rai«le,  adj.  (L.  rigidus), 
stifT,  tight,  «teep,  pertinacious,  stub- 
born,  harsh;  roiiie,  raide,  adv.,  qiiitk. 
See  raide. 

rôler  a  m.  (L.  rotulus),  roll.  iist, 
l»art,  character  ;  à  totir  de  rôle,  in 
tu  m. 
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icre),  riauf,  ri,  y 
•  rie,  to  lau>,'li,  to 
inilinj;  aspect,  ti 
ff,  to  inake  j.';uii. 
■jo  laujîh  in  mu  ■ 
»ngh  at;  se.  rn-f, 
ire,  8. m.,  laiiirh 
;h  ;  un  gros  ru:, 

an.  risco,  a  roikl 
•isque  de,  at  the 

sqtie),  to  venture, 
paquet,    to    t;iki 
risquer,  v  rfl.,  t' 
i. 

L.  ripaticiiin,  fr 
•h,   bank,    straiid, 

la),  bank,  shon, 
(1er. 

p.   of   riner),   ri\ 

!ut.  orig.,  cf.  Dan. 
rivet,   to    ckiali, 

L   riparia,  fr.  L 

(L.     robustuà, 
athlctic,     haniy, 

1.  ?),  rock. 
zhe),  rock, 
les,  8.f.  pi.  (/"cA'', 

Jj.  {roche),  rocky. 
Prov,    rodar),   to 

O.   Fr.  riwi[iiiii'f\ 
iiindus),  tocutoff,| 

m),  king. 
adj.  (L.  rigidiis),! 
)ertinaeiou8,  stiib[ 
'aide,  adv.,  quitk. 

îtulus),  roU,  list, 
,  totir  de  rôle,  inl 


roiiisiii.  s.  m.  (fi*rnierl.v  romanf, 
ac-( .  ol  (>.  Fr.  raiiians,  fr.  L.  L.  roin- 
'Hiiii,  fr.  L.  L.  romanicc,  fr.  L. 
roinana),  novel,  roniarice. 

roiiiaïKMS  s.f.  (froni  O.Fr.  rmna.i- 
cnr,  fr.  romans,  sec  precodiiig  wonl), 
!<t>iig,  ballad. 

l'oiiiaucsfine,  adj.  {roman),   ro- 

nuuitic. 

ItoiiKS  B.f.  (L.  Ilionia),  Rome,  the 

dty  of  Konic. 

rompre,  v.  a.  n.  (L.  nnnpere), 
to  break,  to  snap,  to  break  off. 

roiKl,  e,  adj.  (L.  rotuiidus),  circu- 
lar,  round,  fiilî,  jolly,  plunip,  even  ; 
rond,  s.ni.,  riiiir,  circle  ;  en  rond, 
round,  in  a  circle,  in  a  ring. 

ronde,  s.f.  (rond),  round,  rounde- 
Ia\  ;  jdire  la  ronde,  sa  ronde,  to  go 
tiio  round. 

roiidenicnt,  adv.  {rond),  roundly, 
ti^'litly,  hard  ;  il  a  été  trop  ronde- 
m-nt  niellé,  it  bas  been  too  hard  a 
bargain. 

ronfler,  v.n.  (etym.?)  to  snore,  to 
«ii'irt,  to  rumble.  * 

roquet,  s  m.  (pro^wr  nanie.  Saint 
R'ifh),  pug-dog,  cur. 

rose,  s.f.  (L.  ro.sa),  rose. 

rose,  ailj.  {rose),  rosy,  ruddy,  rose- 

Liiluured. 

ros^,   c,    adj,    (rose),   rosy,   rose- 

cûloured. 

r<isler,  s.  m.  (L.  rosarium),  rose- 
tau,  rose-bush. 

rosser,  v.a.  (etym.'?),  tothi-aish.  to 
lick,  to  belabour,  to  drub. 

rouge,  adj.  (L.  L.  rubeus),  red, 
red-liot;  roupie,  s.ni.,  red,  redcolour. 

rougeaud,  e,  adj.  (rou'je),  ruddy, 
rcd-faced. 

rouge-Rorge,  s.  m.  (rouge,  gorge), 
roljin  redbreast. 

rougi,  e,  adj.  (p.  p.  of  rougir), 
rciiilened,  red  ;  rougir,  v.n.  to  redden, 
to  flush,  to  colour  up,  to  blush,  to 
glow,  to  grow  red. 


roulade,    s.f.    {rouler),    rolling, 

roll,  inll,  (juavcr. 

rouleau,  s.mi.  (o.  Fr.  rolel,  «lin». 
of  riluilr-  or  /•')/'),  roil,  roller;  jn^ixè 
(la  rouleau,  rolled,  smoothed  down. 

roulement,  «.m.  (rouler),  rollinx, 
rull,  i'iiiiil>lin;.r,  rattlu. 

rouler,  v.a.  (L.L.  rotulare.  to  roll, 
to  ri)ll  up,  to  whccl,  to  rovolve,  to 
mil  throuuh,  to  keep  g<»iiig  tbrough, 
to  coil,  to  (iect;i\e,  to  chtut  (ar^rotj  ; 
rouler,  v.n.  to  roll,  to  roll  aîoiiL.',  to 
rattlo,  to  nniible  aUm;;,  to  revoUc,  to 
turn,  to  rainble  ;  xe  rmili-r,  v.rH.,  to 
roll,  to  roll  oncself,  to  wind,  to 
Wiiliow. 

roule,  s.f.  (L.  rupta  [^  ia]  a  brnken 
U)»  ]iatli),  road,  way,  route,  course, 
tr.ick  ;  en  routf,  ofT,  under  way, 
afioat,  on  the  way  ;  se  mettre  en 
route,  to  .stjt  out,  to  start. 

rouvrir,  v.  a.  {re,  ouvrir),  se 
roinuir,   v.  r.,  to  ope»  ag.iin,  to  re- 

opi:ii.     See  ouvrir. 

Kuhieon,  s.in.  (L.  Rubiconem). 
Latin  iiaiin!  of  a  sniall  river  of  central 
Ifaiy,  falling  into  the  Adriatic  Sea: 
the  modem  Luso  and  Fiumicino  both 
claim  to  be  the  strcain  in  quistion. 

rude,  adj.  (L.  rudis).  rou_'h,  har«h, 
niggcd,  uiievcn,  hard-fuat.ure»!.  «lifti- 
cult,  rude,  .sovere,  un|>oli8hed,  un- 
couth,  bard  ;  un  rude  fmt'nu,A  fine 
boat.    Rude  in  this  lai:t  sensé  is  argot. 

rudoyer,  v.a.  (rude),  to  use  rough- 

ly,  to  treat  harshly. 

ru«',  s.f.  (L.  ruga,    furrow),  street. 

ruer    (se),    v.  rfl.  (L.  rutare,  fr. 
nieie),  to  rush. 
I 
'      ruine,  s.f.  (L.  ruina),  min,  decay. 

!      ruiner,   v.  a.   (mine),  to  ruin,   to 
.  destroy,  to  overthrow,  to  undo. 

rui.ssenu,  s.n».  ifomierly  ruiintel, 
L.  L.  rivitoUus,  dim  of  L.  rivu^X 
strcam,  brook,  rivulet,  gutter. 

rucsseler,  v.n.  (nnuxel,  old  form 
of  ruis.-<eain,  to  streani,  to  gusib,  to 
run  down,  to  trickle. 
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rulMHCltiiit,  «»,  ndj,  (près.  part,  of 
ruixxilfi),  drippin;,'  with  (f/f). 

ruiiturc,  H.r.  (L.  rupMira),  nip- 
turc,  hroakirij.',  breakiny  ofï,  fallirtjf 
ont  ;  m  rupture  di-  ban,  otitlawed,  an 
outlaw. 

rilHC,  3.f.  (ruser,  O.Fr.  ri'user,  L. 
recusaru),  artiJlcc,  cmiMinj,',  craft, 
tri<jk. 

riiHtlqiKS  ftdj.  (L.  rusti(Mis),  rua- 
tic,  rural,  ruduj  bauc  runtiijut',  ru»tic 
8cat. 


Ht  8.  m. ,8. 

MU  adj.  poss.  fcm.  of  son(q.v.). 

Nal»l<^  «s  adj.  (p.p.  of  sabler), 
sarided,  «priuklod  or  covored  with 
satid  or  (^ravel. 

Niibler,  v.a.  (sabio,  L.  sahuluin), 
to  saiid,  to  {{ruvel,  to  co\  cr  with  sand 
or  ^ravol. 

Ntiliord,  8.111.  (etym.  V),  port-hole, 
port. 

khc,  8.111.  (L.  saccus),  saok,  bas», 
knapsack,  carpet-bajf,  pouch  ;  la  patte 
lians  le  sac,  red-handed,  in  the  very 
act. 

Hiicliaiit,  (près.  part,  of  savoir, 
and  correspondinfî  to  L.  sapientem), 
knowing. 

Hnclie.  2  Sff.  près,  imperat.  of  sa- 
voir (</.«.). 

Nnchcs.  2  sg.  près.  subj.  of  aavoir 
(q.v.). 

Nucré,  «*,  adj.  (L.  sacratus),  8a<!red, 
holy,  cursed. 

Mucrillce*  s. m.  (L.  sacri(icium), 
sacrifice. 

sacrifier,  v.a.  (L.  sacrirtcaie),  to 
sacrifice,  to  dévote  ;  se  sacrifier, 
v.rfl.,  to  sacrifice  onesclf,  to  dévote 
oneself,  to  be  sacriflced. 

KllKaclté*  8.  f.  (L.  sagacitateni), 
sa^jacity,  acuteness. 

Ni^ge,  adj.  (L.L.  sapins),  wise,  sen- 
sible,   judicious,    discreet,     stcady,  1 


sober,  pnident,  trentle,  (rood;  .s  > 
tiagf,  Ih;  a  j;oo<i  boy  (to  child);  «./;., 
8.111.,  wisc  inan. 

H»xriiii>nl,  adr.  {sa<ie\  wiml\, 
discrcctiy. 

Kaitfner«  v.a.n.  (L.L.  oanguinap  i, 
to  i»iee<l. 

Halllanl.r,  adj.  (près,  partie,  cf 
saïUiri,  jiittiii;:,  projectini:,  saliciit, 
strikinu',  forciblc,  proniineiit. 

Maillir,  v.n.  (L.  Halire),  to  giush 
ont,  to  jiit  out,  to  Project 

saint,  e,  ailj.  fL.  sanctus),  godlv, 
holy,  th'iiiiU'd,  (iaintly,  sacretl  ;  ««//', 
8.111.,  «aiiit. 

Salnle-Adre^HC.  s.  f.  (Snlut. 
Ailreggf'),  a  fiiiull  watering  place  :' 
miles  froMi  liaMC,  fruni  which  it  i-^ 
roachf<l  l>v  tramway.  Its  lifrhthoiisi, 
Pharea  lU  la  IJèci',  is  well  known. 

.Saint-Loui»   (du   S<^nésal),   a 

Fretich  settlemcnt  at  the  niontli  m 
the  Sénégal  river  in  northwe.«tcni 
Africa. 

.Saint-Itorh,  t».ni.  (Saint,  Bcrh).  a 
celuhratcd  s.'iiiit  of  the  fourteentli 
century  (f2î)»-1327>. 

Hais  1  ^S-  près,   indic.  of  sa  nui 
{'!■  v). 
.saisi,    e,    adj.    (p.p.    of  saisir). 

.seizcd,  htmck,  shocked,  atartk'i. 
affccted,  alarnied,  confused. 

saisir,  v.a.  (L  L.  s.ocire,  to  seizu), 
to  lay  hold  of,  to  seize,  to  grasp,  to 
cliitch,  to  apprehend,  to  disceni,  to 
startle,  to  alarni. 

saisissement,  s.  m.  (saisir), 
shock,  ainazeiiient,  alarm,  fright. 

.sai.son,  s.f.  (L.  sationein,  sowiiiu'- 
tinie),  season;  marchands  des  quatre 
saisonts,  costeniiongers,  hucksterH. 

sait,  3  sg.   près,  indic.  of  savoir 
(q.  c). 
saiade,  s.f.  (O.  Ital.  salata),  salad. 

salaison,  s.f.  (L.  L.  salationem, 
deriv.  of  L.  sal),  salting,  sait  pro- 
visions. 

sale,  adj.(0.1I.G.8alo,  dim.),  dirty, 
filthy,  foui,  nasty. 
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iidic.  of  savon 


lo,  diiu.),  dirty, 


Miilli'.  f.f.   (LL.  sala,  O.II.li.  sal), 

pioni,  hall;  mill»-  a    mati'j''r,  diniriK* 

ri*oiii. 

Hailoii,  s. m.  (sali-),  drawing-room. 

samedi,  8.111.  (for  iiaf"'ih',  fr.  L. 
S;iM)ati  dies),  Satiirday. 

sailjç,  s.iii.  (  l>-  saiiu'tiiiifni).  blfKxJ, 
r.u'c,  extraction,  rclation-*hi|».  psirviit- 

au'c, 

<«aii^«ri'«»i(l,  B.in.  imn^f,  froidï, 
cooliifs.s,  (.■oiii|)0!iurc,  presenieof  inind. 

saiielot,  s.m.  {sangloter},  sobbing, 

S'ib. 

Haiis;lotant,  adj.  ^prw».  partie  of 

Mtii'jL'ilfi),  v.cfpiiJg,  sobbinij. 

Maiï}t;l«»t<'rf  v.n,  (L.  sinj^itare),  to 

scb,  to  weep. 

.saiiN«  prep.  (L.  sine),  withoiit,  but, 

for,  bosidos  ;  san^i  ileinander  son  rr-xN-, 
iiniiiediately  ;  sann c-inie,cota'utusi\\y  ; 
s'ins  ^/ito/',  othcrwisc;  il  tagntutdirf, 
it  •îoea  without  sayiii},',  of  courte;  ;  xdng 
l'tdufe,  doubtless,  to  be  sure  ;  saïutqw, 
eoiij.  (siinn,  <{ii'\  witho'it. 

Nant<^.  s.f.  (L.  sanitai^mt.  health, 
('■institution;    û    votre   santé!    your 

licaltb  ! 

Kaper,  va.  (mi>^,    L.L.   siapio,  of 

"h.  etyin.?),  to  sap,  to  undennine,  to 

fcli. 

Naiiliir,  s. m.  (L.  saphinw.sapphire. 

sapin,  s.m.  (L.  s»apinii.<»),  fir  tree, 

tîr. 

sataiK''*  <*,  adj.  (itafan,  L.  8at;inxs\ 
di'vilish,  exrecding  mi.'jchievouis, 
clcver,  rogiiish 

«•afin,  s.m.   (oriifin.  ?  prob.  conn. 

'.vitli  L.  seta),  satin. 

satlsfartion,  s.  f.  (L.  satisfac- 
tioiicin),  sati^ifactiou,  contentmc-nt. 

Matisfaire,  v.a.n.  (l^.  satisfuttre), 
to  .satisfy,  to  irratify,  to  tri^e  sati-fac- 
tioti  to,  to  fulfd  ;  ^''  xafiitfair^,  v.r,  to 
sati.sfy  oiiesclf,  to  gratify  oncself.  HiX 
fa  ire. 

sntlsfuimiU*    3  6g.   impf.    indic, 

of  ftatin/aiif  (7. 17.). 

i»alisr»il»  e,  adj.    (past.  part,  of 


mtin/aire),  satindod,  ^'ratitl«Mi,  plcuii 
fi\,  lontent, 

)»aii<'4>,  s.f.  (O  Fr.  .vaitKAf,  t'r.  L.  L. 
sal>at,  xiiice,  Hiii.-«oiiiiij,'. 

^all<*i•••«4>.  H.f. (L. li.  Kilsida, Ra1<-itia, 
dcr.  of  !..   salrtus),  sausigr. 

Haiif»  prep.  (fi.  .sa) vus),  save,  ex- 
ccpt,  but,  txceptiiig  ;  sauf  votre  re- 
nffct,  with  ail  déférence  to  you. 

Kaiira»  3  sg.  fut.  ind.  of  savoir 
Ol.c). 

»i*ell<^,  e,  atlj.  (p. p.  of  scflkr), 
fa-'teiied. 

M-«>ll4>r«  v.a.  Cfr.  sccl,  older  forni  of 
nc^-uH,  L.  higilluni),  to  seal  up,  to  Hcal, 
to  fxstcn. 

«rèiio,  8.f.  (L.  scena),  stage,  scène, 
sii^ht,  \ iew,  Kcener^',  row  ;  rintrrreu 
sd'ite,  to  conie  on  the  stage  again,  to 
get  in  a  word  again,  to  bave  one's  say 
again  ;  /aire  une  scène  ù,  to  abuse,  to 
bave  a  row  wtih. 

Hrle,  s.f.  {xcier,  0.  Fr.  siier,  L. 
seeare),  saw-mill, 

Haut4>r,  v.n.  (L.  saltare),  to  jump, 
to  kap,  to  skip,  to  blow  up. 

Kaiivas***  a*'j-  (!■'•  I-"-  salvaticns, 
L.  .-ilMiticus).  wild,  Savage,  itihuman, 
ungoiiablc,  shy. 

Kaiivag<'ri<>,  s.  f.  (muvane),  un- 
soiialileiiess,  shyness,  tiinidity. 

Haiiv4^,  o,  afij.  (p.p.  of  sauver), 
savtd,  rescued,  preserved. 

HJiaver,  v.a.  (L.  salvare),  to  savo, 
to  rescue,  to  deliver,  to  préserve; 
X-  sauvt-r,  V. rfl.,  to  escajHJ,  to  ))reak 
awav,  to  niake  off,  to  run  away,  to 
flec.' 

.savait,  3  sg.  impf.  indic.  of  savoir 

Haiiveur,  s.m.  (L.  salvatorem), 
saver,  deliverer,  rescucr. 

Havant,  «*,  adj.  (près,  partie,  fonn 
derivL'd  froni  infinitive  savoir), 
learned,  well-informcd,  knowing, 
wi-e. 

Mitent,  3  pi.  près,  india  of  savoir 

((/.  V.). 


>' 
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Niiv<*/.,  '1  pi.  )ircM.  indic.  of  savoir 
(7.  0.). 

Hlivolr,  v.tt.  (L.  sapcrc),  Hin'hant, 
su,  ji-  ndix,  Ji'  HHfi,  jr  Ktinrai,  ijii''  ji' 
H(vlii\  to  kiiow,  t.o  \n'  rtsvan;  of,  to  Jto 
!i|>|>risf(l  of,  to  1)0  iM(jimiîitt'(i  wiili,  to 
tiiid  eut;  c/t  stivuir  Imii,  to  kiiow 
nnich  ;  c/i  saiinir  i/ni  0,  to  hâve  to 
thaiik  for,  tu  hu  inilebtcd  to  for. 

Hiivolr-vlvns  s. m.  (savoir,  cirrt'), 
j;ood  bicfdiii)^,  |,'ooil  niiuiiiers  ;  u/ic 
lfi,'t>n  (/','  Hiivoir-vivfi',  a  losson  in 
ifood  maimurs. 

.-««'(^■«^rut,  «*,  adj.  (L.  soeloratus'», 
villainouH,  rascally,  vile,  wicked, 
nefarious;  »(;»'7< /'rt^  H,in.,  scouiidrel, 
Villaiti,  ra.sL'ai,  wretch. 

M(*rii|iiil4',  8.111.  (L.  sr-nipuliis), 
scniple,  HtTiipulonsness  ;  mus  scru- 
pule, uiiscrupulous. 

Hcrufaloiir,  hc,  adj.  (L.  scruta- 
toreui),  scarchiu^f,  scrutini/iiij,'. 

KO,  prou.  rfl.  (L.  ne),  himself,  her- 
8clf,  itself,  theiiisolvcs,  onoM'if. 

N<^ailf«  (>«  R.ni.  (L.  Kudeiitem),  sit- 
tiiij;  j)art;  être  xiir  aoii  si-ant,  to  be 
sittiii^  up  ;  s'anscuir  sur  son  scant,  to 
sit  up. 

•MIT,  sfrlir,  adj.  (L.  aiccus),  dry, 
prauiit,  sparc,  barreii  ;  curt,  sharp, 
harsh. 

mVIio,  adj.  fcni.  of  sec  ('].v.). 

S4Vli('iii«>iit,  adv.  (sec),  dryly, 
curtly,  hai-slil}-,  .sharply. 

si'rlu'n'HSO,  a.  f.  (sfc),  dryness, 
8harpiict*s,  stillin'.ss,  curtuess. 

MtMMiiHl,  o,  adj,  (L.  secuiidus"), 
second  ;  timonier  en  seeond,  assistant 
(second)  steersniaii.  [In  this  word 
and  derivativcs  the  c  is  pronounced 
like .'/.] 

N<M*»ii<l,  s.  m.  (second),  mate  (of  a 

vcsscl  ). 

N4H*oii<I(\  s.f.  (second),  second. 

N4'4M>il<^,  «',  adj.  (p.p.  of  secouer), 
shakcn,  af,àtatcd. 

seconer,  v.a.  (L.L.  succntare,  L. 
succutcre),  to  shako,  to  jog,  to  jolt. 


to  throw  ofT  ;  se  secouer,  v.rfl.,  lo 
Hhakc  oru'xt'lf,  to  niove  about,  to  lie 
up  atid  doini;. 

N4'roiirM,  8.IU.  (secourir:  oorri-^p 
to  a  b.  L.  Hubst.  succursus),  hclp,  sur 
cour,  relief,  aid  ;  <i  son  secours.  Lu 
help  him. 

NOrOIISHO,  8.  f.  (L.  L.  8UCCUSS:i\ 
sliM.U,  sbake,  joj,'.  jolt,  joltin^f. 

s<'rn*l,  s. m.  (L.  secrctuni),  secret, 
8ecrecy. 

(L     scniorcni), 


s.  in. 


(L.     sirus),     bosoiu, 


N«'ii;ni'ur, 

lord. 

Hcin,    8.  ni. 

bre.i^t,  inid^it. 

Sriiio,  s.f.  (L.  Sequana),  a  laru't^ 
rivrr  of  nortbern  France,  flowin;,'  in  a 
north-westerly  direction  into  tlic 
En^dish  Channel. 

Mi^Joiir,  8. m.  (si'journer,  L.L.  sub- 
diurnare),  sojourn,  stay,  abodc. 

H<'I,  s.ni.  (L.  sal),  sait;  poivre  et 
sel,  pepper  and  sait  (colour). 

HoEon,  prep.  (L.  subionpuin),  ac- 
cordin^'  to,  ai,'reeably  to,  pursuant  to, 
in  accordance  with. 

NOiiiaiiio,  8.  f.  (L.  septimana), 
week,  wcek'a  tiine. 

.H4>iiil»ler,  v.n.  (L.  simulare),  to 
seein,  toai>pear;  comme  bon  lui  sem- 
blait, just  as  he  pleased. 

.S4>m4'lle,  s.f.  (etym.?),  sole,  font, 
sboc.step;  il  marche  dans  ses  se7neU'/i, 
he  steps  in  his  tracks. 

soiiirr,  v.a.  (L.  scininare).  to  sow, 
to  strew,  to  scatter,  to  sprinkle. 

S»'ii«'gal,  s.  ni.  (native  Afric.ui 
scnaj^a),  a  large  river  in  iiortli- 
western  Africa  ;  also  the  naine  givc  11 
to  the  French  possessions  in  that 
rognon. 

.sens,  1  s{j.  prcs.  indic.  of  sentir 
('!■  V.). 

M'iis,  s.in.  (L.  sensus),  sensé,  the 
sensés,  judirnient,  purport,  aide,  way, 
direction. 

HeiiKatlou,  s.f.  (L.  sensationcni), 
sensation,  feeling. 


'/',  x.rfl.,  t(i 
lihout,   to  lio 

'//•;  tîorrfjp 

i),  hulp,  Hiic 

Hecoiirs,   to 

1.  sticcnas;\i, 
)ltiii^'. 

iuni),  Bccn  t, 

scniorciii), 

18),     bosom, 

lia),  a  larirt: 
flowiiijf  in  ,1 
I     iiito     tliu 

/•,  L.L.  8ul)- 
bodc. 

t  ;  poivre.  .■< 

XX). 

mpum),  ao- 
jui'»uunt  to, 

septimana), 

niularu),  to 
un  lui  nem- 

I,  sole,  font, 
seg  semcLlra, 

irc),  to  80\v, 
iiiklo. 

ivo    Afrifui 

in     uortli- 

naine  givi  n 

na    in    tluit 

:.  of   sentir 

sensé,  the 
;,  side,  way, 

nsationcni), 
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M<>iiHUitlll«>,H.(.  (li.  scnsiKilitateni), 
HcriHnality. 

MPllI,  'S  MK'-  preH.  iiuiic.  of  nantir 
(7.  V.  ). 

Mcnti'iicc*  H.  f.  (fi.  seiitontiu),  Hcn- 
tcncu,  niaxiiii,  i|ii()tutioii. 

Mciilliiiriil,  H.ni.  (xentir),  BcnHa- 
tion,  ftelinu',  HctitiiiHMit,  Hunse,  in- 
tuitivu  {>erception,  opinion. 

N('ntir«  v.a.n.  (L.  sintiro),  «t'«^a>l^ 
senti,  je  sen»,  je  He}itis,  je  setitinti, 
i/HC  je  nente,  to  feel,  to  ho  genHJble  of , 
to  expérience,  to  foresee,  to  sniell,  t>) 
iaste  of,  to  jwrceive,  to  hear;  ne  xen- 
tir, v.rfi.,  to  ft'cl,  to  kiiow  oneaelf, 
to  feel  in  oneself,  to  be  felt. 

N<^|>iiriitlon,H.f  (L.  separationcin), 
séparation,  parting,  sevcrin;;. 

si'piirer,  v.a.  (L.  semrare),  to 
separate,  to  divide,  to  distinjjuisb, 
to  divorce;  se  si''i>arer,  v.  rfl,  to 
separate,  to  fall  oflf,  to  part,  to  break 
iip;  se  si'parer  de,  to  separate  from, 
to  part  with. 

sept,  adj.  num.  (L.  septcm),  scven. 

Hornis,  1  sg.  près,  condit.  of  être 
(q.  V.). 

M«rait,  3  sp;.  près,  condit.  of  être 
(q.  V.). 

Her«>lii4  «s  Oflj.  (L.  serenus), 
serene,  placid,  undisturbed,   happy. 

N(?rKeilf«  8.  m.  (L.  servienteni), 
bailiflf,  serjeant  ;  senjent  de  ville, 
policeinan. 

Hcrli'z,  -  pi.  près,  condit.  of  être 
iq.  0.). 

M(^ri(*iis4'iii«'iit,  adv.  (sérieux), 
serionsiy,  in  earnest,  really. 

H<^rit'iix,  M',  adj.  (L  L.  seriosus), 
serions,  H^rave,  thoiifîhtful,  earnest, 
rcal. 

Kcront,  3  pi.  fut.  indic.  of  être 
(q.  t'.). 

scrr*',  e,  adj.  (j^ast  jiart.  oi  serrer), 
titrht,  clasped,  jiressed,  concise,  niade 
fast,  tied,  coiiipressed,  roiled  iip. 

serrer,  v.a.  (L.L.  serare,  to  Imk 
up),  to  ti^hten,  to  strain,  to  faste  n. 


to  presH,  to  8(|ii('.-Ku;  to  cliiHp,  to  lock, 

to  niijr,  to  coniprcHM, 

i*erl,  il  sg.  pro.s.  indic.  of  servir 
(q.v.). 

Mervaiit,  e,  adj.  (prcH.  j).  of  servir), 

8orviii!,';  S'rranf,  h.iii.,  servant. 

Nervaiife,  8.f.  (servant),  niaid- 
servant,  niaid. 

wervl,  e,  oïlj.  (p.p.  of  servir), 
Hcrved,  waited  iipoii. 

HOrvIiM*,  H. m.  (fi.  Hervitiuin),  ser- 
vice, attemlance,  duty,  favor;  rendre 
(un)  service  à,  to  do  a  favor. 

»ervlclle,  s.  f.  (servir),  napkln, 
towcl. 

servir,  v.a.  (L.  nervire),  servant, 
servi,  je  sers,  je  servis,  Je  servirai,  que 
je  Kerve,  to  serve,  to  bo  a  servant  to, 
to  attend,  to  put  (tbe  dinner)  on  tliu 
taille,  to  wait  upon,  to  help,  to  pay, 
to  Hupply,  to  work  ;  servir,  v.n.,  to 
serve  as  or  for,  to  act  as,  to  perforni 
the  otiice  of,  to  st;itid  in  lieu  of;  se 
servir,  v.rfl.,  to  serve  oneself,  to  wait 
upon  oneself,  to  mako  use  of  (de),  to 
avail  oneself,  to  be  served  up. 

servllenr,  (L.    servitorem),    ser- 
vant. 
Hi's,  adj.  i>oss.  plur.  of  son,  sa. 

Meiiil,  s.m.  (L.  soleutn),  threshold, 
door-sill. 

HCiil,  e,  adj,  (L.  solua),  only,  sole, 
alone,  8iii;;le;  timt  seul,  ail  alone,  of 
itself  ;  parler  seul,  to  talk  to  oneself; 
une  seule /ois,  once. 

seiiloniont,  a(iv.  (seul),  only,  but, 
even,  merely. 

.Hi^ve,  s.f.  (L.  sapa),  sap,  stren^rth, 
pith,  vigor. 

s«'v('re,  atlj.  (L.  scverus),  sevcre, 
stem,  strict,  austère. 

.m''V«'rll«',  s.f.  (L.  severitatem),  se- 
verity,  steniiicss,  strictness. 

s^^v^'reiiieiit,  adv.  (sévère),  se- 
vertly,  harshiy,  sternl}'. 

.srvrer,  v.a.  (L.  separarc),  towean, 
to  cstiair^'e,  to  deprive. 

si,  coiij.  (L.  si  ,  if  whether;  vous 


112 


VOCABULARY. 


avez  ilfs  eufantuf  si  j'en  ni  !  yoii 
Viave  iliildreii  ?  1  Hliouhl  thirik  I  lia<l  ! 
«t  ta  l'iax  dire  !   how  ciin  y  ou  amy  >o': 

h1,  adv,  (L.  sic),  so,  as,  liowovcr, 
vus  ;  .s*  itintiii  tjii'il  aoit,  liowtn tr 
cIl'nit  hu  ina3' l>e  ;  ""■  '*'■  l<»i'i/  ji'i'ini', 
8o  loii^^a  fast;  ni  bien  que,  so  that. 

kIoii  (1(0,  sien  (la),  plur.  Miens 
(ien),  sieniK'H  (lem),  pron,  poss.  (sec 
«o/t),  his,  liis  owii,  her,  hor  owii,  ils 
owii,  oiie's  owii. 

Minier,  v.a.n,  (L.L.  sifilarc),  tohiss, 
to  whistle. 
.sifilet,  s. m.  (siffler),  whistle. 

Mi^nature,  s.f.  (L.L.  si<;natura), 
signature,  siyniiij,'. 

Mi^ne,  8.IU.  (L.  sii,'niiin),  siyri,  nod, 
bc'ck. 

Hl^ner,  v.a.n.  (L.  si^nare),  to  si^'n, 
to  suhscribe,  to  witness. 

Milenee,  s. m.  (L.  silentimn),  si- 
lence, poriod  of  silence. 

Mileneieusenient,  adv.  (silen- 
cieux, silence),  ailentiy,  quietly. 

Hiilionette,  s.f.  (prope:  nanic  of  a 
French  statesnmn  in  tinie  of  Louis 
XIV.),  silhouette,  profile,  dark  out- 
line. 

simple,  adj.  (L.  simplicem),  sim- 
ple, j)lain,  ordinary,  niere,  n.atural. 

sliii|)lenient,  adv.  (sitnple),  niere- 
ly,  siniply,  witli  siniplicity. 

sine«^re,  adj.  (L.  sincerus),  sincère, 
frank,  candid,  open-hearted. 

sinet^renient,  adv.  (sinch-e),  sin- 
cerely,  unfei^-^nedly,  frankly,  candidly. 

sine<^rit4',  s.f.  (L.  sinceritatcni^, 
sinct'rity,  sincercnoss,  ingenuousness, 
frankiiess,  candour. 

singulier,  i're,  adj.  (L.  sinj,Mi 
laris),  8inj,'ular,  peiuliar,  queer,  odd, 
sinjîle,  niarked,  straiiyt-. 

sliiKUlW"  renient,  ad  v.Ostji.^M^V;-), 
sinnulariy,  peculiarly,  in  a  niarked 
manner,  strangely. 

sinon,  conj.  (si,  non),  otherwise, 
or  else,  if  net,  unless  it  be. 


sile,  s.f.  (L.  situ»),  site. 

sil nation,  s.f.  (sifuer,  site),  situa- 
tioti,  i'ireunistanoes, 

si\,  nuni.  adj.  (L.  sex),  six. 
sloop,  s. m.  (Knj,'.  sloop),  sloop. 
MOMir,  s.f.  (L.  soror),  sister. 

soi,  pron.  retl.  (L.  sibi),  oneself, 
hiiiisclf,  herself,  self,  itself  ;  soi-iilèim  , 
oiiest'lf,  hiniself,  itself. 

soient,  3  i>l.  près.  8ubj.of('i!»'e((2.i;.). 

soiit'iier,  v.a.  (snia),  to  take  caro 
of,  to  beniindful  of,  to  nurse,  to  attend, 

soiiîueusenient,  adv.  (soigneux, 
soin),  tarefiiUy. 

soin,  s. m.  (otym.  ?),  care,  attcnd- 
ance,  tluty,  task  ;  avoir  suin  de,  to 
take  care  to. 

soir,  (L.  sérum),  eveninj,',  cvcn, 
eve,  afternoon. 

soirée,  s.f.  (soir),  evening-,  evenin^r 
party. 

sois,  1  asf.  près.  subj.  of  être  (q.  v.); 
also  2  sg.  iniperat.  of  same  verb. 

soit,  o  str.  près.  subj.  and  près,  iin- 
perat.  of  r!re  itj.v.)  ;  si'if  !  very  well  1 
well  and  ^,'ood  !  so  be  it  1  done  !  agreed  1 
ail  riyht  ! 

sol,  s. m.  (L.  soluni),  ground,  soil. 

soldait,  s,ni.  (Ital.  soldato),  soldier. 

soleil,  s.ni.  (L.L.  solioulus,  dim.  ot 
L.  sol),  the  sun,  sunshine. 

solennellement,  adj.  (solmuirl, 
L.L.  solennalis),  solemnly,  reverently, 
gravely. 

solide,  adj.  (L.  solidus),  solid,  well 
groundcd,  reai  lirm. 

solidement,  adv.  (solide),  solidly, 
firndy. 

solitude,  s.f.  (L.  solitudinem), soli- 
tude, loneliness. 

solive,  s.f.  (etym.  ?),  joist,  beani. 

solution,  s.f.  (L.  solutionctn), 
solution. 

soiisiiire,  adj.  (Span.  sombra, 
glooiny,  dark,  dismal,  overcast,  du)!, 
sombre  ;  sombre,  s.m.,  gloom. 
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bite. 
Uicr,  site),  sittui- 

sex),  six. 

sloop),  sloop. 

•),  «istcr. 

1.  8il)i),  oiiesidf, 
tsclf  ;  tiui-iiiciiit , 

L 

ihj.oîrtre(q.o.). 

i),  to  take  tart; 
nurse,  toatteiiii, 
adv.  (tioi^neux, 

'),  care,  attend- 
Hiir  svin  de,  to 

eveninj,',    cven, 

venin^^  ovenini: 

)j.  of  être  (q.  v.); 
saïue  verb. 

)j.  and  près,  im- 

':'if  !  vury  wejl  : 

1  doue  !  agrée. I  ! 

I,  pround,  soil. 

ioldato),  soldier. 

alieulus,  dim.  ot 
ine. 

,  adj.  (solri)}))r(, 
nly,  revcrentl,\ , 

dus),  solid,  well 

{solide),  solidl}-, 

litudineni)»soii- 

I,  joist,  beain. 
solutioncni), 

pan.  sombra', 
overcast,  du!!, 
rIooui. 


MOliiiiiiiiro,  adj.  (L.  summarium), 
suuiniary. 

soiiiiiir,  s.f.  (L.  suinma),  suni, 
aiuouiit. 

soiiiiiie,  s.in.  (L.  soinnus),  nap, 
sleep  ;  faire  un  noitiine,  to  takc  a  nap. 

soiiiiiK'il,  B.ni.  (L  L.  soniniculus, 
(iiin.  of  L.  soninus),  sleep,  sluniber  ; 
H(i)ii)iieil  de  pUmib,  (leep,  sound  sleep. 

s4»Hiiii<>ill<'r,  v.n.  {sommeil),  to 
doze,  to  shnnber. 

soiiinie.t,  1  pi.  prcs.  indic.  of  être 
{q.  V.). 

son,  Nn,  plur.  .sch,  adj.  posa.  (L. 
suuni),  bis,  her,  its,  one's. 

.son,  s.  ni.  (L.  sonus),  sound. 

MiiiiîOl*,  v.n.  {songe,  L.  somnium), 
to  dreain,  to  muse,  to  think,  to  bear 
in  mirid;  somjer  à,  to  think  of. 

hoiiik's  e,  adj.  (p.p.  of  sonner), 
sov   -'ed,  struck. 

HO,  IHT,  V.  a.  n.  (L.  sonaru),  to 
sound,  to  riny,  to  toll,  to  blow,  to 
strike. 

.HOiiiK'flc,  s.f.  (sonner),  bell. 

Honore,  adj.  (L.  sonorus),  sonor- 
ous,  Boundiny. 

sont,  3  pi.  près,  indic.  of  être 
(7-  ^■)' 

Horclop,  H.  m.  (L.  L.  sortiarius), 
wizard,  soreerer,  conjurer. 

sorcière,  s.f.  {sorcier),  witch,  sor- 
ceress. 

sors,  1  sg.  près,  indic.   of  sortir 

{q.  V.). 

sort,  3  sg.   près,    indic.   of  soi'tir 

sort,  s. m.  (L.  sortem),  fate,  lot, 
condition,  state. 

sorte,  8.f.  (Ital.  sorta),  kind,  sort, 
speeies,  manner. 

sorti,  past  part,  of  sortir  {q.  v.). 

.«iortle,  s.f.  (sortir),  poing  out, 
coming  out,  exit,  outlet,  issue. 

Hortir,  V.  n.  (L.  sortiri),  sortir, 
sortant,  je  sors,  je  sortis,  je  sortirai, 


que  je  sorte,  to  go  out,  to  walk  out, 
to  ciuerge,  to  leave,  to  stand  out,  to 
spring  up;  sortir,  v.a.,  to  bring  out, 
to  send  out,  to  feteh  out. 

sortir,  s.m.  (sortir),  coming  out, 
exit;  an  soitir  de,  on  coming  out  of, 
on  leaving. 

sot,  te,  adj.  (etym?),  foolish,  silly, 
seiiselejîs  ;  sot,  te,  s.,  fool,  blockhead, 
silly  créature. 

sottise,  s.  f.  (sot),  foolishness,  silli- 
ness,  folly,  abuse,  silly  act. 

son,  s.m.  (L.  solidus),  sou,  half- 
penny,  cent. 

souel,  s.m.  (soucier),  care,  anxiet}', 
solicitude. 

soueier,  v.a.  (L.  sollieitare),  to 
ibsturb,  to  trouble  ;  se  soucier,  v.rfl. 
to  care,  to  be  concerncd,  to  reck. 

soneienx,  se,  adj.  (souci),  anx- 
ious,  gloomy,  full  of  care. 

soudain,  e,  adj.  (L.L.  subitanus), 
sudden,  unexpected. 

soutrert,   p.p.  of  souffrir  (q.  v.). 

sonflle,  s.m.(.>.«</_/;?^j), breath,  puflF, 
inspiration  ;  retenir  son  souffle,  to 
hold  one's  breath. 

.souiller,  v.a.  (L.  sufflare),  toblow, 
to  bieatlie,  to  pant,  to  open  one's 
mouth  ;  soujfli-r,  v.a.,  to  blow,  to  in- 
rtate,  to  prompt, 

souATrimee,  s.  f.  (souffrant,  souf- 
frir), suffering,  permission,  suspense. 

soutTrir,  v.n. a.  (L.L.  suffcrrerc), 
to  suffer,  to  be  in  pain,  to  labour  un- 
der,  to  allow. 

souhait,  s.m.  (souhaiter),  wish, 
désire,  longing  ;  </  souluut,  to  one's 
mind,  as  one  could  wish,  according  to 
one's  wish. 

souhaiter,  v.a.  (sous,  CF.  haiter, 
of  Teut.  origin,  cf.  O.N.  heit),  to  wish. 

sonilliS  e,  adj.  (p.p.  of  souiller, 
soiled,  dirty,  foui. 

souiller,  v.a.  (souille,  L.  suillus), 

to  soil,  to  dirty,  to  sully. 

soulager,  v.a.   (L.L.  subleviare, 
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L.  su])lcvare),   to  relii've,   to  easc,  to  [ 
lighti'ii,  to  assiia;^'e. 

Noiil<>v<^,  e,  adj.  (p.p.  of  soulever),  ! 
raiscd,  lifU'd,  stirreil  up.  j 

KOiilevf'r,  v.a.  (L.  suhlevare),  to 
raise,  to  lift  up,  to  lieave,  to  bear  up, 
tostirup;  se  aonlever,  v.r.,  to  raisc 
oneself,  to  heave,  to  swell,  to  risc. 

Konlier*  s.ni.  (L.  L.  sotularis,  fr. 
L.  siibtel,  hoUow  of  thu  foot),  shoe. 

NOiiiiiettre,  v.a.  (L.  su)>nuttcre), 
to  suliject.  to  subdue,  to  subiuit,  to 
to  refer  ;  ne  soumettre,  v.r.,  to  subniit, 
toyield,  to  consent,  to  engage.  See 
mettre. 

sonniii^,  e,  adj.  (p.p.  of  soumettre), 
subject,  subiuissive,  obedient,  resign- 
cd. 

HOiiniisKion,  s.  f.  (L.  submis- 
sionenii,  8ubni!.ssion,  yieiding,  obédi- 
ence, subniissivencss. 

Noiiproii,  s  m.  (O.F.  aouapeçon,  L. 
fiuapicionem),  auapicion,  distrust,  sur- 
ujise,  touch. 

NOU|»(;(»iiner,  v.a.  (aoupçon),  to 
suspect.  ' 

soiiproiiiiviix,  so,  adj.  (soup- 
çon), suspicious,  distrustful. 

soupe,  s.  f.  (of  Teut.  oripin,  cf. 
G.  suppe),  soup,  porridge,  slice  of 
bread,  sippet  ;  tremper  comme  une, 
sotipe,  to  wet  through  ;  soupe  à  la 
crème,  niilk-soup,  niilk  porridge. 

HOiiper,  v.n.  (sotipe),  to  sup,  to 
eat  supper. 

H<»iip«>r,  s. m.  (souper),  supper. 

soupir,  a.ni.  (L.  suspirium),  sigh, 
breath,  gasp. 

HOiipIrail,  8.m.  (L.L.  suspiracu- 
lun»),  air  hole,  vent-hole. 

Hoiipirrr,  v.n. a.  (L.  suspirare),  to 
sigh,  to  gaap,  to  breathe. 

NOiiple,  adj.  (L.  supplex),  pliant, 
Bupple,  yielding,  flexible,  compilant, 
facile. 

MOlir<'ll,a.ni.  (L.  8Ujx;rcilinni),  eve- 
brow  ;  les  sourcils  froncés,  frowning  ; 


froncer  le  sourcil  (or  les  sourcils),  to 
frown. 

KOiiriI,  o,  adj.  (L.  sunlus),  deaf, 
doad,  bollow,  ruinbling,  dull  ;  fdire  li 
sourde  oreille,  to  tiun  a  deaf  car; 
Hourd-inuet,  deaf  and  dumb. 

sourdine,  a  f.  (sourd),  sourdine, 
mute,  datnper  ;  mettre  une  smirdiih' 
à,  to  put  a  daniper  upon,  to  restraiii. 

sourd^inuet,  s. m.  (sotird,  muet), 
deaf  and  dumb  nian. 

.souriant,  e,  adj.  (près.  part,  of 
sourire),  sniiling,  pleasant. 

sourire,  v.n.  (L.  subridere),  to 
smile,  to  please,  to  delight  ;  sourire  o, 
to  smile  on,  to  be  pleased  with,  Sce 
rire. 

sourire,  souris,  s.m.  (sourire), 
smile. 

sourit,  3  sg.  près,  and  prêt,  india 
of  sourire (q.  v.). 

sournois,  e,  adj.  (etym.  ?),  undcr- 
hand,  sneaking,  sullen,  sly,  cunnin.'. 

sournoisement,  adv.  (sumoin), 
slyly,  cuniiingly. 

sous,  prcp.  (L.  subtus),  under, 
beneath,  below,  on  ;  smis  la  main,  at 
hand. 

soutenir,  v.a.  (L.  sustincre),  to 
hold  up,  to  sustain,  to  uphold,  to 
maintain,  to  aflford  ;  se  soutenir, 
v.rfl.,  to  atand  up,  to  hold  onesilf 
up,  to  sit  up,  to  maintain  oneself. 
See  tenir. 

soutenu,  e,  adj.  (p.p.  oî  soutenir), 
UTwemitting,  ateady,  constant,  wcll 
kept  up,  iU)flagging. 

souvenir  (se),  v.  rfl.  (L.  sub- 
venire),  to  remcmber,  to  recollect, 
to  bear  in  mind.    See  venir. 

souvenir,  s.m.  (souvenir),  rccol- 
lection,  remembranee,  niemory,  nu- 
morial,  keepsako,  remcmbrancer,  re- 
minder,  fond  recollections. 

souvent,  adv.  (L.  subinde),  often, 
freqtiently. 

souviendra,  3  sg.  fut.  indic.  of 
souvetiir  (tj.  v.). 
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s  sourcils),  to 


ut.  indic.  of 


souvient,    3  hj,'.    pros.    iiuUc.    of 

souvint,  3  s;,',  prct.  indic.  of 
soitienir  (</.  v.). 

N|»<^<>ia1,  «',  ailj.  (L.  sperialis\ 
spécial,  e.spccial,  paiticiilar,  jjeculiar. 

Kiicrtnrlc,  s. ni.  (h.  si)cctac;uluni), 
si^lit,  spectacle,  bhow,  théâtre. 

Sphinx,  s.in.  (L.  sphinx),  Sphinx. 

M|>l('n«i4'nr,  s.f.  (L.  si)lendoreni), 
spleiidor,  leful^iC'iicc,  nia^'iiificeiice. 

Ktaisnant,  <',  adj.  (L.  stagiianteui), 

sta^^nunt,  slu;:.!,'ish. 

station,  s.f.  (L.  etat.iononi),  sta- 
tion, stand,  stoppin;î-)>lace. 

Stella  (Latin  word),  star. 

st('>i'il<',  ailj.  {h.  st.oriiis),  vaiii, 
steiilf,  usc'.ess,  to  no  }>iirposu. 

stnprlat'tlon,  s.f.  (I..L.  stnpe- 
fiicr.iunein),  stupéfaction,  astonish- 
inciit. 

style,  s.ni.  (T..  st.yhi.s),  style. 

su,  past  part,  of  aacnir  (q.v.). 

siiliir,  v.a.  (L.  .'(nhirc),  to  iuiderjj:o, 
toi-ulïe;,  tu  endure,  to  pass  throu;;h. 

sulilt,  e,  adj.  (L.  subitus),  suddcn, 
iiiicxpected. 

subitement,  adv.  (tivbit),  snd- 
ilciily,  unexpectedly,  without  warn- 
iii.i,'. 

sublime,  adj.  (L.  sublimis),  sub- 
lime. 

succè.s,  s. m.  (L.  successus),  suc- 
cess. 

sueeombor,  v.n.  (L.  snccumbere), 
tn  sink,  to  faint,  to  suceumb,  to  fall, 
to  die. 

suere,  s.ni.  (L.  saccliannu),  sugar; 
morceau  de  sucre,  Kunp  of  Huy:ar. 

siierer,  v.a.  (sucre),  to  sugar,  to 

swecten. 

suei*,  v.ji.a.  (L.  sudare),  to  per- 
siiire,  to  sweat,  to  toil ,  xurr  à  ;ir<is.si's 
■ii.iiltes,  to  bc  in  a  profuso  perspira- 

tioll. 

sufllre,  v.n.di.  sufficero\.vj///ùnu^ 
sufifje  nujis,  suj/is,  je,  suffirai,  une  je 


suffini',  to  siiflicc,  to  bc  sufRcicnt,  to  be 
adc(iuutc. 

sutllsait,    3   sg.    inipf.    indic.  of 

sufire  (ij.c). 

.sufllsaniment,  adv.  (suftnant), 
suiti .iently,  adequately,  cnough. 

sutro«|u<^,  e,  adj.  (p.p.  of  suffo- 
quer), sufïocated,  clioked,  stiflcd. 

.suflToquer,  v.a.  (L.  suflfocare),  to 
suffocate,  to  stifle,  to  choKc  ;  suJJ'o- 
ijuer,  v.n.,  to  choke,  to  be  choked. 

.suis,  2  sg.   près,  imper,  of  suivre 

(q.    V.). 

suis,  1  sg.  prea.  indic.  of  être  (q.v.). 

suit,  3  sg.  près,  indic.  of  suivre 
Ol-  ^-j- 

suite,  s.f.  (miivre),  thc  othcrs,  tlie 
rest,  ntiiiuc,  train,  sc(picl,  contimia- 
tioii,  set.  consequouce  ;  tout  de  suite, 
riirht  cff,  at  once,  innnediately  ;  de 
suite,  one  after  another  ;  à  la  suite  de, 
after  ;  j>ur  la  suite,  afterwards. 

suivait,  3  sg.  imper,  indic.  of 
suivre  (ij.v.). 

suivant,  e,  adj.  (pre.s.  partie,  of 
suine  ,  foiliuiiig,  next,  in  attendance. 

suivi,  e,  adj.  (p.p.  of  suivre), 
foUowi'd. 

suivit,  3  sg.  prêt,  indic.  of  suivre 

(q.v.). 

suivre,  v.a.  n.  (L  L.  sequere,  L. 
seipii),  suivant  suivi,  je  suis,  je 
.suivis,  je  suivrai,  t/nc  je  .tuivf,  to 
follovv,  to  keep  np  wit  h,  to  watch,  to 
attend  to,  to  frecpient,  to  wiiit  upon. 

sujet,  s  ïn.  (L.  subj('rtus\  subjcct, 
cause,  moti\e,  subjcct  niatter  ;  à  .son 
sujft,  with  regard  to,  conterning, 
him,  it. 

siiiierbe,  a<lj.  (L.  supcrbr.s), 
SUpvMb,  state!y,  i>ruud. 

siippléuieiit,  a. m.  (L.  supplcmcn- 

tum),  supplt mont,  addition,  extra. 

suppliant,  e,  adj.  (près.  ]iart!c. 
of  Kupulier),  fuppliant,  imploiiiig, 
sul)inissi\e. 

sup|)liee,  s.  m.  (L.  supplicium), 
puni.sluueiit. 
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Niipplier,  v.a.  (L.   snpplicare),  to  '  to  watch  over,  to  siiperint.end,  to  sr. 
entrent,  to  btseech,  to  ht;.',  to  snppli-    to. 


eate,  to  implore. 

slippoKt',  I', adj.  (p.p.  ot biii/pùser), 

snpposititious,  supposed. 

sii|»i»os(>r,  V  a.  (L.  9,tih,  poser),  to 
8Ui)pose,  to  iinply,  toi'ifer. 

.Slii»n'll9<',  ailj.  (L.  snpreinus),  su- 
prême, liiyliest,  tinal,  last,  lofty,  noble. 

sûr,  e,  adj.  (L.  securus),  sure,  cer- 
tain, Irustworthy,  safe,  settled;  pour 
■sûr,  for  certain,  certainly. 

sur,  ]>rep,  (L.  sujHîr),  on,  upon, 
over,  al)ove,  into,  toward"*.  to,  in,  on 
hoard,  aboiit,  ont  of,  of.  for;  sur  le 
'midi,  ab' ut  noon  ;  un  t<>tr  Isdt'ux, 
one  ont  of  tho  two;  sur  list,  in,  with 
ballast;  sur  i/cv  ^ffcon.-»,  at  my  heels  ; 
sur-le-chaiitp,  at  once,  imniediately. 

SU  rein  ont,  adv.  (-^nr),  surely,  cer- 
talnly  ;  sûrement  non,  surely  iiot^cer- 
tainly  not. 

siir«»x«'lt<^,  o,  adj.  (p.p.  of  surex- 
citer), over-excited,  yreatly  e.xcited. 

siirexclt<"r,  v.a.  {sur,  exciter),  to 

over-excite. 

Niil'>l('-<'liailll»,  adv.   (sur,  le, 

chainp),  ut  uiiet',  innuediately. 

siii'proiiaiit,  «',  adj.  (près,  partie, 
of  sttrjirenUre),  surprising,  aniazini;, 
wonderful. 

SHri»r«'tj((lr«s  va.  (sur,  prendre), 
to  detect,  to  surprise,  to  overtake, 
to  intereept,     See  prendre. 

surprise,  o,  adj.  (p.p.  of  surpren- 
dre), burprised,  astonishcd. 

surprise,  s.  f.  (surprendre),  sur- 
prise, mistake,  deceit. 

sursjiuf,  s.ni.  (xur,  sauf),  start  ; 

en  .M( />•(((/.',  witli  a  start, 

siirlout,  adv.  {sur,  fout),  abovc 
ail,  cille rty 


surveillant,    s.  m.    (xurreiller),  ;  ^^^'=st,  shapc 


susoeptilile,  adj.  (L.L.  suscepti- 
bilis;,  snseei)tiblo,  that  can  admit  ai, 
irritable,  easily  offended. 

suspect,  e,  adj.  (L.  suspectns), 
suspicions,  suspected  ;  rien  de  suspect, 
nothiiifjf  susiùeious. 

suspendre,  v.a.  (L.  sui^pendere), 
to  luini,'  uj),  to  suspend,  to  stay,  to  in- 
tcrmit  ;  se  suspendre,  to  hang,  to 
suspend  oneself. 

sut,  3  str.  prêt,  indic.  of  sanir 
(7.  r.). 

syllalte,  af.  (L.  syllaba),  syllabl.' 


t,  s. m.,  t. 

ta,  adj.  poss.  fem.  of  ton(q.  r.). 

taime,  s.m.  (Sp.  tabaeo,  from  na- 
tive <Ualect  of  the  West  Indios),  in- 
b.-vcro,  snufï;  débitant  de  tabac, 
tol'ac(!onist. 

table,  s.f.  (L.  tabula),  table,  mess, 
nical,  fond,  1-oard. 

tableau,  s.  m.  (L.L.  tabuileluni, 
dini.  of  L.  tabula),  picture,  paintiii;,', 
de.scription,  bourd. 

tablier,  s.m.  (table),  apron,  pina- 
foi  e. 

taelie,  s  f.  (L.L.  tasca,  taxa,  frcni 
L.  taxare),  task,  job, 

taelier,  v  n.  {tache),  to  endeavor, 
to  strix  e,  to  try. 

taeitiirne,  adj.  (L.  taciturnu?', 
taeiturn,  of  few  words,  silcnt. 

taet,  s.m.  (L.  tactus),  touch,  tact, 
jud^-inent. 

taill<^,  e,  adj.  (p.p,  of  tailler),  eut. 

taille,  s.f.  (/rt//^'c),  cutting:,  eut, 
fa«hion,   edge,   stature,   sizc,  height, 


overseor,    supei  intendent,    surveyur, 
guantian,  watclunan, 

surveiller,  v.n.  (sur,  reUler),  to 
keep  a  watchful  e^  e  ;  surveiller,  v.a.,  I 


tailler,  v.a.  (Fi.L,  taleare,  to  eut}, 
to  eut,  to  liew,  to  prune,  to  carvc. 

tailleur,    s.  m.    {tailler),   tailor, 
cutter. 
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int.end,  to  set- 


),  table,  mess, 


),  touch,  tact, 


taire,  v.a.ii.  (L.  tacere"),  taisant, 
tu,  je  (aii<,  j)'  tus,  je  tttiiiit,  <]ui'  }> 
tiUKif,  not  to  say,  to  suppruss  ;  J'airi' 
titire  qii»'i<ju'uu,  to  niako  oiie  hold 
.i:it'"9  toriu'iie,  to  silfiioo  ;  st'  titir,-, 
\  rfl.,  to  hoKl  oiie's  toti'^uo,  to  ki'C'|> 
Mlfiice,  to  be  quiet,  to  be  kt'"/t  secift. 

talriit.  s.m.  (L.  talentuni),  talent, 
!aou!t\ ,  ability,  powcr. 

talon,  s.m.  (L.  L.  taloncin,  from 
L.  taUis),  huel  ;  toartici'  les  talim.;, 
to  take  to  oiie's  heels  ;  marclifr  suf 
Us  titlmig,  to  follow  at  one's  heels. 

talonné,  e,  adj.  (p.p.  of  tabmm'r), 
pres-ed.  iir^'ed  ;  talonnée  par  l'heurt-, 
presscd  for  tiiiie. 

talonner,  v.a.  (talon),  to  follow 
ilo^e  at  the  heels  of,    to    urga,    to 

press. 

tainl>our,  s.ni.(of  Oriental  ori^nn, 
ir.  l'ers,  tanibûr,  Arabie  tonl)ur), 
liniuï  ;  dt-'str(,r  sans  tambour  ni 
ti<nni)ette,  to  leave  suddenly,  désert 
without  warnirig. 

tandis  <|ue,  conj.  (0,  Fr,  tandis, 
L.  tam,  dies,  </(«»),  while,  whilst. 

tan^ase,  s.m,  {tanjuer,  «tyni. '0 
pitchii  g,  beavinj^. 

tanjsne,  s.f.  (of  Teut.  orifrin,  leol. 
thaiii:,  Eiig.  taii^'Ie,  Ger.  tang'),  sea- 
w  eed ,  caleareous  sand,  used  asmaiiure. 

tant,  adj.  (L.  tantum),  so  niuch, 
•^iich,  so  manv,  soloii^',  as  far,  so  fai  ; 
t'iiit  qite,  whilst,  as  lonjr  as,  so  Iomlt 
as;  tant  que  cela,  as  niiuh  as  that; 
'tnt de  /via,  so  niany  tinies,  so  often  ; 
tint  de,  so  manj'. 

tantôt,  a<lv.  (tant,  tôt),  by  and  by, 
presently,  just  now,  a  little  while  aifo, 
ahnost  ;  tantôt ...  .tantùt,  now... 
low,  now. ..  .airain,  sotnetinx^i  . .  . 
iiometinies,  at  one  tinie  . . .  at  another. 

taper,     v.  a.  n.     (prob.     of   Teut 
r>ri:,'in),  to  smack,  to  slap,  to   hit,  to 
stanip,  to  tap. 

ta|»i.s  s.m.  (L.L.  tapetium,  dim.  of 
L.  tape  te),  carpct,  rui;'. 

tapissé,  e,  adj.  (p.p.  of  tapisser), 
carpeted,  covered,  liiied. 


ttiliiiHser,  \.rt.  (I((f>is),  to  hanu'  witb 
taïK'stry,  to  paptr,  to  larpet,  to  cm- 
broider,  to  l)edeck. 

ta|»i!*serie,  s.f.  (/a)<i'.v\  tapestry, 
iipholstcry,  tiipistry  -  wotk,  faney- 
work. 

t:iquiii<*r,  v.a.  (faiiuin,  of  Tout. 
ori;.'-in,  cf.  Du.  ta;.f<4hen,  lier,  zankeni, 
to  tease,  to  pla^fue. 

tard,  ad-.  (L  tardu.s),  late  ;  plus 
tard,  lateron,  later  on  in  life. 

larder,  v.n.  (tttrd),  to  delay,  to 
liii;;<'r,  to  loitcr,  to  dally,  to  Ion-.;  ;  il 
ne  (arda  point  à,  be   was  not  lontj  in. 

tarir,  v  a.n.  (of  Teut.  orii:iii,  cf. 
O.H.G.  tb  irrjan),  to  <lry  uj),  to  ex- 
bauit  ;  se  tarir,  v.r.,  to  dry  up. 

tartine,  s.f.  darte,  of  \\h.  etyni.?), 

sliee  ot  lire.id  aiid  liutter,  jani,  etc. 

tas,  s.m.  (of  Teut.  oriyin,  cf.  Du. 
tas:,  beaj),  lot,  set. 

ta.S!<<S  s.f.  (Ital.  tazza\  i-up,  inuij. 

tasser,  v.a.  (^/,s•\  to  beap  up,  to 

(Towd    toi^ether  ;    se  f  assit-,  v.r.,   to 
sink,  to  sul)side,  to  squetze  a  little. 

tAter,  v.a. n.  (L.L.  taxitare,  fr.  L. 
ta.vaie),  to  feel,  to  try,  to  taste. 

tAtonner,  v.  n.  {tà'.er),  to  feel 
one's  way. 

tandis^  s.m.  (O.F.  tudir,  fr.  O.  Fr. 
tau'le,  ot'Teut.  oritrin,  cf.  Xorse  tjalil. 
Kieni.  telde,  tJer.  zelt),  wretehed 
lod^iiiK')  hovel,  but. 

Taiilln,  s.m.,  proper  namc. 

le,  i>ron.  pers.  ^L.  te),  thee,  to 
thee,  you,  to  you. 

teinte,  8.f.  {teindre,  L.  tint,'ere), 
tint,  tinoture,  tinj^e,  shade. 

tel,  le,  adj.  (L,  talisi,  siuh,  like  ; 
tel,  le,  pnni.  inilef. ,  sucb  a  ont>.  so  aiul 
so  ;  telle  qui,  maiiy  a  one  ;  un  tel,  um 
telle^  sucb  .a;    tel  ijue,  telle  que,  sucb 

as. 

teiieiueiil,  adv.  (tel),  so,  to  sucb 
an  iwtctit. 

téméraire,  adj.  (L.  temerarius) 
rasl»,  inconsiderate,  hasty.  ' 
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I^Ri»isarr,    v.a.  n.   (témoin), 
testifv,  ui  wîtiH'Ss,  to  show. 

tétafim,  s.m.  (L.  tcstinioniuni), 
witnesss,  second,  token,  siu'u. 

Irnapéramrnl,  K.m.  (L.  tcin>)ci'a- 
mctituiui.  constitution,  temper,  niitl- 
dle  conree,  tcinj^rament  ;  avoir  du 
l>'mp>^TaM^nf,  to  be  etron^-niindcd,  to 
hâve  force  oi  c-haract<;r. 

CrBipêlr.  s.f.  (L.  tenrpestatem), 
teaiiHrst,  stonii. 

Irai|»lr«  &IU.  (L.  teniplum),  tem- 
ple, church. 

Traiple  (Qnarlior  du),  a  dis- 
trict et  ihe  city  of  Paris. 

tewap^  8  m.  <L.  tcnipus),  timc, 
wi:i!f,  »ea9on,  opportunity,  hour, 
weuiber  ;  <en  m-'uie  teiii]i,'i  ijur,  at  tlio 
wr  e  ii.'je  as;  à  temjiH,  in  tinie;  di' 
tftnp*  en  trinfut,  d^  temp.i  a  autre, 
froiu  tinieto  time,  now  and  then. 

trHarr,  adj.  (L.   tcnacem),  tcna- 
cious. 
lriiaBl«  près. partit-,  of  tenir(q.v.). 

I«-Bdrr,  a<ij.  (L.  t<?neruni),  tendor, 
so(t,  new,  fond,  loviny,  affeutionate. 

tradrr.  v.a.  (L.  tendere),  to 
stretch,  to  sirain,  to  bend,  to  sprcad, 
to  lay,  to  hang'  up,  to  throw  eut  ; 
tendr-t  la  waoi,  to  huld  ont  the  luind  ; 
t^ndre^  v.n.,  to  tend,  to  coiuiucc  ;  ne 
Undrf,  %-.rfl.,  to  be  stretched  eut. 

tradrr««&r«  s  f.  (fendre),  tender- 
ness  foiidnesa,  marks  of  kindness, 
love,  affection. 

trada.  r.  adj.  ^p.y».  tendre),  ti^Mit, 
held  oriî.  bent,  stiff,  stretched. 

traez!  f  pi-  près,  indic.  of  tenir, 
iised  at-»  interj.,  I  say  !  look  hcre! 
take  thl»! 

Irair.  v.a.  (h.  tenerc\  tenant, 
tenn.j^  t ><»**.  y  tin»,  je  tiendrui,  que 
je  tifutt^,  to  hold,  to  hâve  hoUl  of,  to 
owe.  to  keep,  to  detain,  to  pursne,  to 
foUow,  tonde  «ith  ;  tenez!  look  hcre, 
I  say  '.  tfuir  qu'lqn'Hnau  courant,  to 
keeponeinfonned.  letoneknow  ;  ^';)(/' 
O'tnptf^  to  pay  attention  to,  to  take 
notice  of;  tmir  à,  to  be  anxious 
to     U>oat>,  to  care  about,  to  wish, 


to  l'iiiii,'  to  ;  se  tenir,  v.  rfl..  to 
liold  eiich  other,  to  hold  togelh-r 
to  clin;,',  to  stand,  to  stand  by,  to  1-^ 
satislied,  to  kt^p,  to  rcmain  ;  «  tenir 
de,  to  refrain  froni. 

friitaiit,  e,  adj.  (prc3.  partie,  of 
tenter),  tcniptiii<j,  enticing'. 

f  <>iifat(>ili\  trier,  adj.  g.  (L.  tenta- 

toruni),  teni)»tL'r,  tempting^. 

tentation,  s.f.  (L.  tentationenii, 

trial,  ttinptation. 

tentative,  s.f.  (tentât i/,  L.  tc:it.v 
tiviis),  attenipt,  trial,  endeavor. 

tente,  s.f.  (L.L.  tenta),  tent,  ja- 

vilion,  awiiiii^'. 

tenter,  v.a.  (I-.  tt-ntare),  to  at- 
tempt,  to  try,  to  tunipt. 

tenu,  p.p.  of  tenir  (q.r). 

ternie,  s. m,  (L.  tenninus),  tenn, 
end,  bouiidary,  bound.  time,  fjuartcr, 
quarter's  ront,  e.xpressiou,  word; >  r 
dti  ternie,  rent-day. 

terrain,  s. m.  (T..  terremim).  pie-X' 
of  fjround,  laiid,  soil  ;  ija'jner  du  ter- 
rain, to  gain  groiind. 

terre,  s.f.  (L.  terra\  the  earth, 
laiid,  ground,  soil,  territory  ;  f-r'i>'  ■• 
t'rre,  to  land,  to  go  ashore;  à  ten-, 
on  land,  ashore  ;  puinnie  de  terrf, 
potato  ;  par  t<  rre,  on  the  proutil  : 
terre  firme,  terra  finna,  solid  lai.  i  : 
tretabîement  de  terre,  earthquake. 

terrible,  adj.  (L.  terribilU),  t.r- 

rible,  horrible,  fearful. 

territl*^,  e,  adj.  (p.p.  of  terri/- r\ 

terrifled,  frightened, 

terrifier,  v.a.  (L.  terrificare),  to 
terrify,  to  frighten. 

te.s,  adj.  poss.,  plur  of  ton  (q.  c). 

iî'tv^^  s.f.  (L.  testa),  head,  top,  hcad 

of  hair,  wits,  sensés,  brains,  resc'u- 
tion  ;  voix  de  tète,  shrill  voice;  e  'ip 
de  tète,  rash  act  ;  i(ne.  femme  de  t-  -f, 
a  woman  with  a  niiiid  of  her  ow;  a 
stroiig  niinded  wonian;  tine  fort^  ^  •. 
ma  femme,  de  ver  wonian,  my  »i'e; 
en  tète,  in  front,  at  the  head  ;  piquer 
tme  tète,  "to  take  a  header." 


h'*iir,    V.  rfl..    to 

>   hol«l    togvthr 

staii'l  bj-,  Ui  '>■■* 

rcmain  ;  «f  ^  /k/- 

(prc3.  partie,  cf 
:iciiiç. 

,  a<lj.  3,tL.UT  *i- 
l'tiiiç. 

L.  tentationei:  , 

nitati/,  L.  tc:.:v 
I  erideavor. 

tenta),  tent,  ja- 

tontareX  to  ut- 
pt. 

•  (7.r  ). 

berininiis),  ter.  , 
\.  tiine,  quart i-r, 
isioi),  Word;.;     r 

terrennm),  pi':  <. 
;  (ja'jner  du  ?•-- 

rra\  the  earth, 
•ritory  ;  ;,r' *••'•• 
ashore;  à  tm. 

>iitite  lie  t-Tiu 
>n  the  prouTi  i  : 
ma,  soli«l  lai.  i  : 

earthquake. 

terribilb),  t>.r- 
).p.  of  terri V-  r\ 
.  terrificare),  :: 

r  of  ton  (q,  t.). 

head,  top,  h'.vi 
brains,  re.-'  i 
rill  voice;  c  ]' 
f'einm'^  de  '  •", 
d  of  hfr  o\v;  a 
»;  tr,if  forte  t-  ■. 
mian,  my  wiS  : 
le  head  ;  piquir 
eader." 
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t^t<>-A-t«'tC,  s.  «11.  (tète,  (),  t(<te\ 
pri\att;  conversation,  interview;  en 
(cie-â-Iête,  by  thenihelves,  alone. 

tl'Irr,  v.a.  (tftte,  of  Teut.  orij^.,  cf. 
A.  S.  titte,  Ku'/.  tcat),  to  sucl<  ;  donner 
à  teler,  to  suckle. 

ivttU  O,  adj.  (frtp),  stubborn, 
wrony-iieadcd,  obstinate,  hoadstron^f. 

texto,  s. m.  (L.  textus),  toxt,  priât. 

llK^àfrc,  s.m.  (L.  theatruni),  thé- 
âtre, playhouse,  scène. 

f  iK^orèliic,  s.  m.  (Gr.  ^ewpvjuxa), 
theorein. 

Il**,  s. 111.  (prob.  of  Teut.  ori?.),  jerk, 
haldt,  way,  whini,  faucy,  "fad." 

fl<^<leiir,  s.f.  >.tihle,  L.  tcpidus), 
lukewaniiness,  tepidity,  sloth. 

lirii  (lo),  tienne  (la),  pi.  le» 
lieiiH.  les  tiennes,  pron.  {ten,  see 
tuii),  thinc. 

tiendrait,  3  sy.  près,  condit.  of 
tenir  (q.c). 

tiennent,  3  j)!.  près,  iiidic.  of 
tenir  {q.  V.). 

tiens,  1  sff.  près,  indic.  and  2  sjr. 
près,  iniperat.  of  ttnir  (q.  v.).  Used 
Cl  su.  j>res  iniperat.)  as  interj.,  tiens! 
why  !  indeed  !  halloo  ! 

tient,  3  s^j.  près,  indic,   of  tenir 

tijsnasse,  s.f.  {teigne,  L.  tinca), 
head  uf  liair,  inop. 

tillae.  s. m.  (of  Teut.  origin,  cf.  O. 
Scan,  thilia,  Hoor),  deek. 

tinil»re,  s. m.  (L.  tympanum),  bell, 
sound,  tone,  stanip,  i)ost-inari<. 

tlnihr<^,  e,  adj.  (p.p.  of  timbrer), 
staniped,  eracked,  tonetl  ;  bien  titn- 
brée,  well-pitched,  musical  (of  tlie 
voice). 

timbrer,  v.a.  (timbre),  to  stamp. 

tiiEilde,  adj.  (L.  tiniidus),  timid, 
timorous,  fearful,  faint-hearted. 

timidement,  adv.  (timide),  tim- 
idly,  shyly. 

timonier,  s.m.  (timnn,  L.  temon- 
eiu),  steersmau,  helaisiuan. 


tirer,  v.a.  (of  Teut.  orij».,  cf.  H. 
trieaj,  to  draw,  to  pull,  to  <irai.',  to 
lu^',  to  haul,  to  tu^',  to  ;,'et,  to  extract; 
tirer  une  bordée,  to  tack  ;  linr  une 
ai'jnilb',  to  sew  ;  tirer,  v.n.,  todraw, 
to  shoot,  to  funce  ;  se  tirer,  v.rM  ,  to 
extricatu  oneself,  to  recover,  to  bo 
drawn  back,  to  be  parted. 

tisane,  s.f.  (F^.  ptisana),  cooliny 
df^Ai^'lit,  ptisane,  décoction,  tea. 

tisonner,  v.n.  (tison,  L.  titionem), 
to  stir  the  firo. 

titiller,  v.a.  (L.  titillare),  to  titil- 
late,  to  tickle. 

titre,  H. ni.  (L.  titulus),  title,  title- 
pau'e,  head,  ri^'ht,  claini,  reasoii  ;  an 
même  titre  que,  on  the  sanic  footinj,' 
as. 

toi,    pers.     pron.    disjunctivo  (L. 

tibi;,     tliou,     thee,    you  ;     c'est  toi, 

François?    Is  tliat  you,  Francis?  toi- 
même,  thyself,  yourself. 

toile,  s.f.  (L.  tela),  linen,  linen 
clotii,  canvas  ;  ses  toiles  dehors,  ail 
sails  set. 

toilette,  s.f.  (toile),  toilet,  dress  ; 
faire  un  fiea  (un  bout)  de  toilette,  to 
tid}'  one's  self,  to  tidy  up. 

toi.son,  s.f.  (L.  tonsioncni),  fleccc. 

toit,  8.ni.  (L.  tcctuni),  roof,  top  of 
the  house,  home. 

toK'rer,  v.a.  (L.  tolcrare),  to  tol- 
erate,  to  suffer,  to  put  up  with,  to 
endure. 

tombé,  e,  adj.  (p.p.  of  tomber), 
fallen. 

tonibean,  s.m.  (L.L.  tumbellus, 
dim.  of  L.  tumba),  tonib,  grave. 

tomber,  v.n.  (of  Teut.  ori^rîn,  cf. 
Scarui.  tumba,  to  fail),  to  fall,  to  drop, 
to  tumble,  to  sink,  to  rush  in  ;  la  nuit 
tombe,  nii^ht  cornes  on  ;  tomber  ma- 
lade, to  fall  ill  ;  tomber  sur,  to  couiu 
across,  to  fall  in  with. 

ton,  ta,  plur.  te.s,  adj.  pron.  poss. 
(L.  tuuni),  tby,  thine. 


ton,  s.m.  (L. 
accent,  bound. 


tonus),   tone,   tune, 
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toiiiiaK***  SIX-  {f»ti>^i\  prob.  of 
Ccltic  oriyiii),  tOMiia(,a',  luirclcii. 

foiiii<'aii«  s. m.  {tonne,  prob.  of 
Ccltic  oriy^iii),  Ciusk,  ton. 

f»iiii4*ll(>,  s.  f.  {tonne^  prob.  of 
Ccllic  oriLfiii),  arbour, 

loniK'rrr,  s.  m.  (L.  toiiitrui, 
tbundcr,  thumlcrclap;  tunuirre  </»■ 
Hitxt  !  itùlU  tonni'rit'x,  l)y  Jove  !  by 
thuiidcr  !  thuiider  and  lightiiin<,'  ! 

loper,  v.n,  (It.  toppare),  to  a^^ree  ; 
toj'e  là  !  topez  là  !  ai^recd  !   donc  ! 

loqii<^,  O,  adj.  (p.p.  of  toquer), 
toiiihed,  crazy,  mad. 

loquiT,  v.a.  (L.  L.  toccarc,  of 
Teut.  orij,Mn),  to  touch  ;  se  toquer  de, 
to  be  passionately  fon(l  of,  to  becouie 
eiianioured  of,  to  ^^o  craz}'  over. 

lorreut,  s.m.  (L.  torrentem),  tor- 
rent. 

lort,  s.m.  (L.  tortus),  wrong,  in- 
justice, fault,  injury,  harni;  a.,  wron^r- 
fully  ;  faire  du  tort  «,  to  injure,  to  tell 
a^'ainst;  être  dans  son  tort,  to  be 
wron^  ;  avoir  tort,  to  be  wrong. 

fortilleiiK'iit,  s.m.  (tortiller), 
twistinj^  about,  tvvirliny,  sbutflinjj. 

tortiller,  v.a.n.  (L.L.  tortii-ulare, 
to  twist),  to  twist  about,  to  shufile,  to 
twirl. 

torture,  s.f.  (L.  tortura),  torture, 
tornient  ;  à  la  torture,  on  thc  rack, 
tortured. 

torturer,  v.a.  (torture),  to  torture, 
to  tornient,  to  wrest,  todisturb. 

tôtf  adv.  (L.  tostus),  soon,  (jui.jkly, 
early. 

T4»tor,  8.m.,child'sword  for  Victor. 

toiieli<^,  «^e,  adj.  (p.p.  of  toucher), 
touclied,  nioved  alïucted. 

toiieiier,  v.a.n.  (of  Teut.  oriifin, 
cf.,  U.li.U.  zuchôn),  to  touch,  to  feel, 
to  hir,,  to  offend,  to  affect,  to  concern, 
to  receive  ;  touchera,  to  havc  nearly 
reached,  to  be  close  upon  ;  se  t»uclier, 
vr.,  to  touch  one  another,  to  bo  ad- 
joininjJT  to  each  other. 

toueiir,  s.m.  (to'ier,  of  Tetit.  or- 
igin,  cf.  Eng.  tow,  Du.   touw  ?  Ger. 


tao),  tower.  vvar|»er,  man  cngagtd  in 
towing,  mooriii',',  etc. 

tonjours,  adv.  '^.|(/,  /o»r),alwa.\s, 
«•\tr,  still,  ail  thc  saïuc,  in  the  nu;ui- 
whilc,  however. 

toupel«  ».ni.  iO.Y.  toupc,  samc 
Word  as  toujf'-,  of  Teut.  ori;,'in,  cf.  Li.  v 
(i.  topp.,  Ocr.  zopf.),  tuft  of  hnii, 
forelock  ;  i7  «  tut  fier  toupit,  lie  iias 
l>lenty  of  pluck  (assurance),  lie  lias 
plenty  of  ncrve. 

toupie,  s.f.  (of  Tout,  origin,  cf. 
Eng,  top,  Ger.  topf  »,  top, 

tour,  s.m.  (tourner),  turn,  ttirii- 
ing,  révolution,  winding,  round,  coin 
pass,  excursion,  trip,  trick,  f eat  ;  <i 
tour  de  bran,  vigorously  ;  faire  letiair 
de,  to  go  round;  /aire  un  tour,  to 
take  a  walk  :  ce  gon  tour,  in  his  timi  ; 
tour  à  tour,  by  turns,  in  turns  ;  /Vp/. 
le  tour  du  iwiude,  to  travel  (sail) 
round  the  world. 

tourbillonner,  v.n.  (tnurhillcn, 
fr.  Aionu  tuorOitle,  L.L.  tinbelia,  fr. 
L.  turboX  to  whirl,  to  eddy,  to  1m 
w  hirled  about  by  the  carrent. 

tourmenté,  e,  adj.  (p.p.  of  tou,- 
menter),  torinented,  tortured,  tos.sed, 
agitat-jd,  worried,  disturbed,  pulkd 
alK)ut. 

tourmenter,  v.a.  (tourment,  L. 
torinentum;,  to  tornient.  to  torturo, 
to  distress,  to  uiolest,  to  jolt. 

tournant,  s.m.  r^/ur/(('r),turnin'.', 
turn,  cddy,  whirlpool,  shift. 

Tournelle  <qual  de  la),  astn  <  t 
along  the  sonth  side  of  thc  Seine, 
opposite  the  Ile  St.  Louis,  in  Paris. 

tourné,  e,  adj.  (p.p.  of  tourner), 
turned,  done  too  luuch,  turned  sour, 
s^Kfiled. 

tourner,  v.  a.  n.  (L.  tornare),  tu 
turn,  to  turn  round,  to  witid,  to  w- 
volve,  to  turn  sc»ur  ;  tourner  le  di<>i  '', 
to  turn  one's  l»ack  on  ;  tourner  uud, 
to  go  wrontr;  tourner  Is  talons,  to 
tiike  to  onc's  heels;  tourner  ses  j"(> 
vers,  to  turn  one's  stej)»  towani^  ; 
„ourner  de  l'oeil,  to  turn  up  the  whitr 


an  cn}^ag^td  in 

,  ./our),al\va.vs, 
iii  tho  incaii- 

tou|)c,   Kaiiic 

oii^'iu,  if.  L.Y 

tnft    of  li.iu, 

t<)((ji,  t,   lit'    il;is 

aiice),  ho  Ims 

Jt.  oriyiii,  cf. 

),  turn,  tiini- 
L',  round,  com 
trick,  feat  ;  <ï 
;  faire  leti,ar 
e  un  tour,  t  i 
',  in  his  tniii  ; 
1  tnriis  ;  ,m//. 
travel  '(saib 

ti.   (tnurhilh>n, 
I.  ttnhella,  fr 
edd}-,   to   !)!■ 
rrent. 

(p.p.  of  tour- 
tured,  tos.sed, 
irbed,   puHnl 

f'Atnut'Ut,  L. 
to  torturi', 
jolt. 

'"''OiturniiiL', 
lift. 

laKastrci't 
f   the    Seine, 
in  Paris. 

of  fniirncr), 
turned  soin, 

tornare),  to 
wirid,  to  it 
n<  r  le  dos  0, 
unriier  viiil, 
s  taloiis,  to 
nur  ses  yo 
ps  towanN; 
ip  the  whitc 
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of  one'g  eyea  ;  «<>  tourner,  v.r.,  to  turn 
round,  to  bcconie. 

tonriiim',  s  f.  (tourner),  turn, 
fijfure,  fthape. 

tourte,  s.f  (L.L.  torta,  cake),  tart, 
pie,  loaf. 

toiiM,  adj.  niasc.  pi  of  tout  ('j.v.). 

tout,  tout<*,  plur.  tous,  toute.**, 

(L.  tutus),  ail,  whole,  everj';  tout  le 
inonile,  every  body  ;  une  t'uiii  pour 
tiiittex,  once  for  ail  ;  tous  deux,  toun 
le.i  diiix,  both  ;  à  tout  prix,  at  ail 
costs  ;  tout  autre,  any  other  ;  toutes 
les  fois  que,  whenever  ;  tous,  ail. 

tout,  s.m.  (tout),  ail,  everythinj?, 
the  whole  ;  rien  du  tout,  notliin;;  at 
ail  ;  pas  du  tout,  not  at  ail  ;  à  tout 
prendre,  on  the  whole. 

tout,  adv.  (fout),  wholly,  entirely, 
thoroughly,  ail,  conipletely  ;  tout  de 
Diêine,  ail  the  sanio,  withal;  tout  d'un 
coup,  ail  at  once,  sudderdy  ;  tout  à 
fait,  quite,  coniplctely  ;  tout  de  suite, 
at  once,  direttly  ;  tout  en  conservant, 
while  he  retained,  while  retaininfr, 
cvon  while  retaininjî;  tout  bas,  in  a 
whisper  ;  tout  à  coup,  suddeidy  ;  tout 
d'abord,  at  once,  at  first. 

toutofoi.H,  adv.  (toute,  fois),  how- 
ever,  nevertheless,  still,  yet. 

toutou,  s.m.  (onouiatop.),  do^. 

trace,  s.f.  (tracer),  trace,  track, 
step,  footstep,  marks,  vestif^c. 

tracé,  e,  adj.  (p.  p.  of  tracer), 
traced,  drawu. 

tracer,  v.a.  (L.L.  traetiare,  fr.  L. 
tractus),  to  triu:e,  to  draw,  to  mark, 
to  lay  ont. 

traliiKOU,  8.f.  (L.  traditlonem), 
treaoheiy, treason. 

train,  s.m.  (L.L.  tra<.>rimen,  der.  of 
L.  trahere),  pace,  rate,  oarriage, 
train,  raft  ;  train  rapide,  faat  train. 

traînasser,  v.n.  (traîner),  to  lag, 
hesitate,  linger. 

traîner,  v.a.  (train),  to  drag,  to 
draw,  to  haul,  to  track,  to  drawl  out; 
traîner,  v.n.,  to  trail,  to  dra<rffle,  to 
lag,  to  linger,  to  droop,  to  flag;  se 
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v.rfl.,    to    crawl    along,    to 


traîner, 
crawl. 

traité,  s.m.  (L.  tractatus),  treatisc, 
treaty. 

traiter,  v.  a.  n.  (L.  tractare),  to 
treafc,  to  use,  to  deal,  to  exécute,  to 
iieirotiate  ;  traiter  d  fond,  to  îcok 
into  thoroughiy. 

tramer,  v.a.  (trame,  L.  trama), 
to  weave,  to  plot,  to  hatch  ;  se  trauwr, 
v.rfl.,  to  be  hatched,  to  be  plotte«l. 

tranclie,    s.f.  (trancher,   of   wh. 

etym.  'i),  sliee. 

tranquille,  adj.  (L.  tranquillua), 

smooth,  still, quiet,  }Xiaceful,  in  |)cace; 
laissez-moi  traminille,  let  me  alone, 
leave  me  alone;  sois  tranquille,  don't 
be  uneasy. 

tranquillement,  a*Jv.  (tran- 
quille), triuirpiilly,  quietly,  calmly, 
in  peace. 

tranquillité,  s.f.  (L.  tranquilli- 
tatcm),  tranquillity,  stillncss,  quiet, 
peace. 

transformation,  s.f.  (L.  trans- 
formationeni),  transformation, change. 

transport,  a.  m.  (trati^porf *->■), 
conveyancu,  carriage,  transport,  trans- 
fer,  enthusia.sm. 

transporter,  v.a.   (L.    transpor- 

tare),  to  convey,  to  transport,  to  re- 
move,  to  transfer. 

transversal,  e,  adj.  (transcerse, 
L.  transversus),  transverse. 

traqné,  e,  a<lj.  (p.p.  of  traquer), 

tracked,  hunted,  surrounded. 

traquer,  v.a.  (of  Teut.  origin,  cf. 
Du.  trekken),  to  beat  up,  to  encircle, 
to  hunt  out. 

travail,  s.m.  (L.L.  trabaculare, 
der.  of  L.  trabem.beam),  labor,  work, 
toil,  pains,  trouble  ;  tracail  forcé, 
hard  labor. 

travailler,  v.n.  (travaiVi,  to  la- 
bour, to  work,  to  toil  ;  travailler,  v.a., 
to  work,  to  labour  at,  to  work  at. 

travée,  s.f.  (L.L.  trabata,  fr.  L. 
trabem,  beam),  bay,  arch,  t>pan. 
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Ii'averm,  h.  m.  (L.  travi^r-iis),  | 
liioiidr.li,  iiTt'};uI;iritv.  ccccntriciu, 
f ii;;ik,  wliiiii  au  travefH  ib\  à  travfix, 
pri'i».,  throuffh,  athwurt,  acroa»  ;  <h: 
tidUfiK,  l'ii  liuDiiN,  atlv.,  cro88-wise, 
arrosi,  awry,  askancc,  wronff;  tant 
(If  tiuoirH,  inixed  uji,  juiiibled;  aller 
ili'  tntrem,  to  >:o  wrnri)^;  par  le  tra- 
Vi'rs  df,  abrtjast  of,  off. 

InivcrK»^*',  H  f.  (traverser),  pass- 
ajje,  voya-^'e,  tril>. 

Inivorsrr,  v.a.  (travers),  to  cross, 
to  ^o  throiiy;h,  to  traverse. 

Ii'<'iiil>laiit«  e,  adj,  (près,  partie, 
of  treinbl'r),  treiiiblinjjfj  trcimilous. 

tn>llll»l4>iil<'iit.  H.  m.  (tremble), 
treinbliiij,',  trciiiulous,  «hakinj,',  (iiiak- 
iii^,  Mliivoriiifî  ;  treinhleinent  de  terre, 
earthqiiake. 

tri'lll|»«^,  <',  adj.  (p.p.  of  tre)tiper), 
wet  ;  tieiniié  cutnme  \uic  aoupc,  wet 
throuyfh. 

In'iiipor,  v.a.  (L.  teniperaro'),  to 
soak,  to  stoep,  to  dip  ;  tremper,  v.ii., 
to  soak,  to  stccp. 

lroiit<s  adj.  s.m.  (L.  triyinfci), 
tliirty. 

f  r<'lll4>>Hix«  adj.  imm.  (trente, six), 
tliirt3-8i.\. 

tri'H,  adv.  (L.  traiis),  very,  much, 
very  inuch. 

lr<''Kor,  s.ni.  (L.  thesanniM),  treas- 
iire,  troasiuy. 

tr«'ssalII<'iiioiif,s.m.(<ressaiMt>), 
start,  thrill,  bouiid. 

tressaillir,  v.n.  (L.L.  transsali re, 
to  jump  imich),  to  start,  to  malce  a 
sndden  motion,  to  feel  a  thrill  of .  See 
saillir. 

trihulafloii,  s.  f.  (L.  tribula- 
tionein),  tribulatiou,  (pi.),  trials, 
trouble. 

tricot,  s.m.  (tricoter),  knittinff. 

tricoter,  v.a.n.  (prob.  of  Tout, 
origiii,  cf.  Ger.  strickeu),  to  knit. 

triiiibulcr,  v.a.  (etyra.  î),  to  drajc 
about. 


IriiiK'Ntriei,  U\  a<IJ.  (trimestr' , 
li.  triMi»>tri!>;,  ({uarteriy. 

trinquer,  v.n.  (G.  trinken),  to 
toiich  gla.-'ses;  tniiifwr  avec  quil- 
tju'un,  to  havv  aglatM,  to  drink  with 
one. 

trio,  s. m.  (Ital.  trio),  trio,  (croup 
of  three. 

trioniplie,  8.in.  (L.  triuniphu.s), 
triiiiiijih,  victory. 

triste,  adj.  (L.  tristi»),  sad,  inourii- 
fui,  8^)rrovifui,  melancholy,  <li:ll, 
gloomy,  pitifuL 

tristement,  adv.  (triste),  sadly, 
niournfully,  j^looniily. 

tristesHe,  s.f.  (L.  tristitia),  sod- 
I1CS.S,  niouriifiilness,  8orro\vfulnes.s, 
sorrovv.  inelancholy. 

trois,  adj.  num.  (L.  très),  three. 

troisième,  adj.  (trois),  third. 

tromper,  v.a.(etym.  ?),  todeceivc, 
to  delude,  to  be'_'uile,  to  clieat,  to 
élude,  to  disappoint  ;  se  tromper, 
v.rH.,  tobe  niistakeii,  to  decciv  e  oiie- 
selt,  to  err,  to  deceive  one  anothcr. 

trompette,  s.f.  (trmnpe,  L.  tuba), 
trumi>et;  tlixerter  soits  tambour  m 
troinpette,  to  leave  without  warniiiL;. 

troue,  s. m.  (L.  truncus),  trunk. 

trop,  adv,  (L  L.  troppus,  of  Ttut. 
orijj'in,  cf.  OH. G.  dorf,  Eny.  thorp), 
too  much,  too  many,  over,  too  Ioml:, 
too;  par  tri>p,  a  j^reat  deal  too  niucli; 
faire  trop  de,  to  make  too  much  of, 
to  niake  a  fuss  of. 

trotte,  8  f.  (trotter,  L.L.  tolutaro, 
fr.  L.  tolutini),  trot,  run,  step,  walk, 
stretcli  ;  la  trotte  est  bonne,  it's  a  goo(l 
long  .stretch. 

trottoir,  s.m.  (trotter),  foot-pave- 
nicnt,  footpath,  side-waik. 

trou,  8.m.  {(rouer),  hole,  gap,  ori- 
fice. 

tronlile,  s.m.  (Yro7/'.;Z<'r), confusion, 
disturbance,  perplexit)',  uneasiness. 

troultle,  adj.  (L.  L.  turbulus), 
nuiddy,  dirty,  turbid. 
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Ij.  (trimetiti-' , 


right  : 


lroiil»lé,  r,  ailj.  (p.p.  of  tmuhUr), 
troii>)lecl,(li8turbe4i,uiisc-ttled,uneasy. 

tr»nl»l4>r,  va.  (L.  L.  turliulare, 
to  (li.-iturb>,  to  iiiu<)<ly,  to  dwtiirb,  to 
iiiakc  turliiil,  to  thickeii,  to  >our,  to 
ti'uuljlu,  to  liriii(;  disrord  iiito,  to  niake 
obscure,  diin  ;  x*»  tiou',l,-r,  v.rfl.,  to 
^rovf  turbid,  nnuKIy,  thick,  to  bc 
ovcrca.st.  to  ^row  ilim,  to  bc*conie  un- 
suttlt'd,  to  be  diaturlied. 

Iroiirr,  v.a.  (L  L.  trancare,  L.L. 
Irabiiouie),  to  niake  a  hole  in. 

Iroiipr,    8.f.    (L.  L.    troppus,    of 

Tcut.  orijr.  ;  sec  triti>\  trr>op,  baiid, 
Hct,  };aiig,  couipaiiv,  herd,  drove, 
flij,'ht. 

trouvé,  e,  adj.  (p.p.  of  trouver), 

found  ;  enjanl  troutii,  fouiidliii!,'. 

trouver,  v.a.  (etym.  ?>,  to  find,  to 
meut  with,  to  chance  upon,  think,  to 
{îct,  to  seek  ont;  *»■  trnutrr,  v.rfl.,  to 
bc  found,  to  bc  met  with,  to  fînd  one- 
self,  for  oneself.  to  be  ;  ça  ne  tronc 
bien!  very  wvll!  that*a  ail 
well  and  jfood  ! 

Trou  ville  («inr-Mer),  8.f.,ato«-n 
of  soine  (i'200  iidiabitant",  situated  at 
r  he  n)Outh  (>t  the  Tfxjues,  not  far 
from    Ilonfleur.     It  iB  a  faahionable 

waterintf-place. 

tu,  pers.   pron.  (L.  tu),  thou,  you. 

tiior,  v.a.  (L.L.  tutari,  fr.  L.  tutus), 
tokill. 

tiiiiiqne,  s.f.  (L.  tunica),  tunic. 

turlMilcnt,  c,  adj.  (L.  turbulen- 
tus),  turl>ulent,  noisy. 

tnrcnt«  3  pi.  prêt,  indic,  of  taire 

iq.v.). 

tnrpitndr,  s.f.  (L.  turj^tudinem), 
turpitude,  l)adcoiiduct,  ini:jijehaviour. 

tnt,  3  8g.  prêt  indic.  of  taire 
(q.  V.). 

type,  s.m.  adj.  (L.  typus,  niodeH, 
t\  pe,  standard,  plan  ;  la  tunique  type, 
the  idéal  tunic. 

tyraiinfo,  s-f.  {tyran,  L.  tyran- 
nu.>i),  tyranny. 


u,  s  m.,  \\. 

un,  c,  a<lj.  8.  (L.  unii8),ono, a.  an  ; 
une  foin,  once  ;  un  à  un,  one  by  one  ; 
uninxtanf  !  wait  a  moment  ;  Ira  unit 

I'H    autren,    one    another  ;    l'un 

l'antre,  tho  one  the  other  ;  l'un  ou 
l'autre,  the  one  or  tho  other,  either  ; 
t(/i  ^  /,  joc  t'ile,  Huch  a. 

nnirormc,  s.  m.  (L.  uniformia), 
uniforni. 

unique,  adj.  (L.unicu9),onIy,  solo, 
unri\  alïed,  unequalled. 

uniquenient,     ailv.     (unique), 

only,  solely. 

unir,  v.a.  (L.  unirc),  to  unito. 

u«>iiK<S  s-i»<  (.ttnir,  L.L.  usaro,  fr. 
L.  uti),  cu.stom,  usa^e,  usv* 

utile,  adj.  (L.  ntilis).  uscfiil,  scr- 
vici/able,  expidient. 

l'iile  <l/>,  s.f.,  nanie  of  ship. 
utilil<^,  s.f.  (L.  utilitatcm),  utility, 
usefulness. 


V,  s.m.,  V. 

vai,  3  »g.  près,  indic.  of  aller  (q.v.); 
'•a  va  te  dire  ça,  l'il  aoon  tilly^u  that; 
il  va  parler,  he  is  about  to  speuk. 

vaeunee,  s.f.  {cacat)t,  L.  vacan- 
teni),  vacancy  ;  plur.,holidays,  recess. 

vnrhe,  s.f.  (L.  vacca),  cow  ;  le 
plancUt-r  des  vaches,  the  dry  huid. 

vueiller,  v.n.  (L.  vaoillare),  to 
vacillate,  to  be  unsteady,  to  stayger, 
to  flicker. 

vajcue,  s.f.  (O.ILG.,  wâc),  wave, 
billow,  sea,  surye. 

vague,  adj.  (L.  vajrus),  va^ic, 
enipty,  instinct,  rainbliiiff,  loosc  ; 
ni  tue,  s.m.,  vacuum,  vagueness,  emp- 
tiness. 

vas;iié,  e,    adj.  {vague'),  billowy, 

Slir„'sn;,'. 

vasrueinent,  adv.  (varrué),  vague- 
ly,  indistinctly,  idly,  gloomily. 

vaifuette,  s.f.  {vague),  wavelcf« 
little  wave,  ripple. 
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«iiillaiiiiiM'iit«    atlv.    {vaillant), 

\aliaiilly,  bravely. 

vailii,  <s  a<lj.  (L.  vanUH),  vain, 
fniitlcss,  iiiuiTcctual,  empty,  idlo, 
fuolish. 

vnliirrr,  v.a.  (L.  vincere),  vain- 
«imint,  fdiueiifje  vaincu,  je,  vat/tf/tiiM, 
jf  vaincrai,  (jtm  ji'  vainque,  to  over- 
coine,  to  vaiiquish,  to  conqucr,  to 
woist. 

vaiiK'ii,  adj.  (p.p.  of  vaincre), 
vaiKpiishod,  cuii(|ucrca,  subducd. 

tuIm,   l  sg.    prus.  indic.  of  aller 

vnlMHeniif  r.  m.  (L.L.  vascelluin, 
diiii.  of  L.  va*»),  vessel. 

valnit,  3  8g.  impf.  indic.  of  valoir 

(q.  i\).       > 

vnl4'iit«  3  pi.  près,  indic.  of  valoir, 

(q.  V.). 

Yalf'iirt  s.f.  (L.L.  valorem),  value, 
price,  worth,  valeur. 

valI<^o,  s.f.  {val,  L.  vallis),  valley. 

vallon,  s.in.,  (l'a^  L.  vallis),  val- 
ley, vale. 

valoir,  V.  n.  (L.  valere),  valant, 
valu,  je  vaux,  je  valus,  je  vaudrai,  que 
je  vaille,  to  lie  worth  ;  valoir,  v.a.,  to 
brin»,'  in,  toyitld,  to  be  worth,  to  pro- 
cure. 

Yaii  lier  Troiiii»,  s. m.,  proper 
nanif. 

va  pour,  s.f.  (L.  vaporem),  vapour, 
stoani,  fume  ;  yrue  à  vapeur,  steam- 
crane. 

vaquer,  v.n.  (L.  vacarc),  to  be  va- 
cant, to  havc  a  holiday,  to  attend  ; 
pour  ixtqiier  à,  to  attend  to. 

varofii,  s.  m.  (Anar.-Sax.  vrac, 
wrcck),  sea-weed,  sea-wrack. 

varoii.sc,  s.f.  (etym,  ?),  poa-jacket, 
pilot-coat,  sailor's  jacket,  blouse. 

va»,  2  sg.  près,  indic.  of  aller(7.r.) 

vaHC,  s.f.  (of  Teut.  ori^.,  cf.  Du. 
wase,  Antjlo-Sax.  vase),  mud,  mire, 
oozc,  slime. 

vase,  s.  m.  (L.  vasuin),  vase,  vessel. 


va!*lo,  ftdj.  (Ti.  vastus),   vast,  im 
inensu,  wide,  spacious,  capacious. 

vauilr  )  »is.   près,  condit.  (>t 

valoir  (q 

vaiirleii,  fl.m.  (vaut,  rien),  gooil- 
for-nothin^'  felluw,  Hcani)). 

vaut,  3  8^'.  pros.  indic.  of  valoir 
(q.r  ) 

vécu,  p.p.  of  vivre  (q.v.) 

v<^K*^talloii,8.f.  (L.  ve|,'ctationoni), 
vegeliition. 

vélK^nieiil,  e,  adj.  (etym.  L.  vu- 
henientum),  véhément. 

veille,  s.f.  (veillir),  waich,  vi^il, 
sleoplessiiess,  waUefulness,  cve,  ni^jlit 
before. 

veiller,  v.n.  (L.  viffilare),  to  sit 
up,  to  stay  up,  to  keep  awake,  tu 
watch,  to  If  "  to  take  care;  veiller, 
v.a.,  to  sit  y,  to  wateh  by. 

veille'  J.  f.    (veiller),  night- 

lamp,  niyht-iight. 

veiiai.s,  1  8g.  inipf.  indic.  of  venir 

(q.v.) 

venait,  3  sg.  impf.  indic.  of  venir 

(q.v.) 

vendenr,  «e,  s.  (vendre),  seller, 
dealer,  veiidor. 

vendre,  v.a.  (L.  vendere),  to  sell, 
to  vcikÎ  ;  a.,  for  sale  ;  ne  vendre,  v.r. . 
to  be  sold,  to  sell  oneself,  to  bctray 
oneself. 

vengeance,  s.  f.  (vewjer),  ven- 
geance, revenge  ;  crier  vengeance,  to 
call  for  vengeance,  to  cry  vengeance. 

venger,  v.a.  (L.  vindieare),  to 
avenge,  to  revenge  ;  se  venijer,  v.r.,  to 
be  revenged,  to  revenge  oneself. 

venir,  v.n.  (L,  venire),  venant > 
venu,  je  viens,  je  vins,  je  viendrai, 
que  je  vien)ie,  to  corne,  to  occur,  to 
happen,  to  chance,  to  fall,  to  grow,  to 
thrive  ;  venir  de,  to  hâve  just  ;  à 
wji//,  to  couie,  future;  l'eau  lui  vint 
à  la  bouche,  bis  niouth  watered  ;  voir 
venir,  to  wait  to  see  how  things  will 
turn  eut. 
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v«>lll,  8.  m.  (L.  vciitiiH),  wirid,  ' 
i>nx'/A',  1,'ale,  tK;ciit-;  rn  pli'in  Viiil,  in  ' 
tlii!  o|)cti  air  ;  vent  arrii'n\  Ituforc  tlio  ' 
winil  ;    cdurir   vent  arrière,  to   ruii 

(sciul)  liefore  thc  wind. 

v<>iil<>,  8.f.  (vendre),  lalo,  fellinfr. 

vriilns  8.m.  (L.  ventrcm),  bolly, 
Htoiiiivoli,  paurich  ;  //  plnt-venfre,  le 
ventre  à  plat,  flut  on  the  Krouiid. 

vomi,  1',  past  part,  of  venir, 
conie;  venu,  e,  s.,  couier;  nouveau 
venu,  iiew  coiuer,  laat  arrivai. 

v<>iiiH>,  8.f.  (venir),  comintr;  les 
(lUi'eH  et  venues,  thc  goinys  and  uom- 
iii^'H. 

vordAiro,  adj.  (vert),  greeninh. 

vrnliin',  s.f.  (verd,  L.  viridis), 
veniiire,  grecniiess,  green,  green 
hnvMcluis,  green  flelds. 

vt^rltllqiio,  adj.  (L.  veridicus), 
veracio)i8,  tnie,  authcntic. 

vt^rllabh',  adj.  (vérité),  true, 
genuiiie,  véritable. 

v<^rlla1»l4'iiioiit.  ad  (rAritahl'), 
truly,  rcall)-,  veritahly. 

vrriiioutli»  s.  m.  (Ger.  wernmt), 
hitters. 

vomi,  c,  adj.  (p.p.  of  vernir), 
\arnisiic(l,  glazed. 

vonilr,  (L.L.  vitrinlre,  fr.  L.  vit- 
riinp,  to  varnish,  to  glaze. 

vrrra,  3  sg.  fut.  indio.    of   vo<r 

(q.  V.). 

vorre,  s.m.  (L.  vitrum),  glass. 
voprez,   2  pi.  fut.  indic.   of  voir 

(q.  i\). 

vers,  s.m.  (L.  versus),  verse,  Une. 

vors,  prep.  (L.  versus),  towards,  in 
the  direction  of. 

vorsor,  v.a..  (L.  versare),  to  pour, 
to  spill,  to  discharge,  to  empty,  to 
shed,  to  pay  in,  to  upset  ;  verser, 
v.n.,  to  pour  out,  to  break  down,  to 
overturn. 

verAlon,  s.f.  (L.L.  versionem),  ver- 
sion, account. 

vert)  e,  adj.  (L.  viridis),    green, 


gniHsy,    verdant,  brisk,  baie,  hearty, 
undrifd,  tart  ;  vert,  ».\n.,  green,  grau». 

V 4' ri <^ lirai,  o,  adj.  (L.  vertèbre,  L. 
vertubia),  voi*el)raI  ;  colonne  verté- 
brale, H])inal  cijlumti,  backbone. 

V4>rtH«  H.f.  (L.  virtutcMn),  virtuc, 
propcrty,  exrellen»e. 

vohIo,  8.f.  (L.  vustiH),  vcst,  jaoket. 

vt'llr»  v.  a.  (li.  vestirc),  votant, 
vêtu,  je  vCtH,  je  retirai,  que  je  r>'te,  to 
dothe,  to  robe,  to  array,  to  put  on  ; 
se  vêtir,  v.r.,  to  dres»,  to  ulotno,  onu- 
self. 

v^tii,  e,  (p.p.  of  vêtir),  clothwl, 
dri'ssed,  clad. 

voilf,  ve,  adj. 8.  (L.  vldui]8\widow- 
ed,  boreft,  shorn  ;  a  widower,  a 
widow. 

vont,  3  9g.  près,    indic.  of  vouloir 

(q.V). 

voiix,  1  and  2  sg.  près,  indic.  of 
vouloir  (q.V.). 

Yoyn  (Balo  «IohI,  s.f.,  a  bay  be- 
tween  Ilontleur  and  Cherbourg. 

viande,  s.f.  (L.L.  vivanda),  nieat. 

vloo,  s. ni.  (L.  vitium),  vice,  fault. 

victime,  H.f.   0'.  victima),  victim. 

l'ietolre,  s.f.  (L.  Victoria),  Victoria 
(proper  «lante). 

vietoire,  s.f.  (L.  vletoria),  vie- 
tory  ;  remporter  une  victoric,  to  gain 
a  victory. 

victorieux,  se,  adj.  (L.  victorios- 
us),  victorious,  triunipiiant. 

virtorleimeiiieiit.  adv,  (victo- 
rieux), victoriously,  triumphantly,  in 
triumph. 

vide,  adj.  (L.  viduus),  empty, 
vacant,  void,  dcstitute;  vide,  h. m., 
void,  emptinesH,  gap,  chasm,  hole, 
blank,  vacuuni. 

vidé,  e,  adj.  (p.p.  of  vider),  emp- 
tied,  empty. 

vider,  v.a.  (vide),  to  empty,  to 
draw  ofï,  to  bore,  to  hoUow  out, 
to  Uave,  to  vacate,  to  settlc,  to  dé- 
cide ;  »e  vider,  v.r.,  to  empty  one- 
self,  to  be  emptied,  to  be  settled. 
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vil',  s.  f.  (L.  vita),  life,  hcarf's 
hlood,  lifetiine,  days,  livclihood,  liv- 
irijr,  row,  racket,  noise  ;  Jairexuie  vie, 
to  hâve  a  row  with  ;  de.  sa  vie,  in  lii.s 
life  ;  avilir  la  vie  dure,  to  bc  vcry 
teiiaciousof  life, 

vieil,  adj.  hiasc.,  for  vieux,  heforo 
v')ids  fomuieuciny  with  vowels  or  /t 
mute. 

vicillo,  adj.  fem.  sçr.  of  vieux, 
vieil  (q.v.);  itne  vieille,a.n  old  woman. 

vieilles»»»',  s.f.  (vieil,  vieux),  old 
a},'u,  âge,  oldncsd. 

vieilli,  e,  adj.  (p.p.  of  vieillir), 
growii  old,  ayod. 

vieillir,  v.n.  (vieil,  vieux),  to 
prow  old,  to  grow  in  years,  to  grow 
ont  of  date. 

vieiKlni,  3  sg.  fut.  indic.  of  venir 
(q.r). 

vieiKli'iiieiif,  3  pi.  prea.  condit. 

of  venir  cy.i'.  ). 

vieiMlniil,  3  sjr.  près,  condit.  of 
venir  (<j.v.). 

vieiMlvoiit,  3  pi.  fut.  indic.  of 
venir  ((j.v). 

viennent,  3  \>\.  près,  indic.  of 
venir  ((j.v.). 

viens,  2  sjr.  près,  imper,  of  venir 

(q.v.). 

vient,  3  sg\  près,  indic.  of  venir 

(q.r.). 

vierfje,  s.  f.  (T>.  vir^'o),  virgin, 
niaideii  ;  La  Vierie,  the  Virgin  Mary  ; 
vierije,  adj.,  vir^'inal,  virgin. 

vieux  (vieil),  vieille,  adj.  (L. 

\eltdus),old  nuiii,oUl;  vieux,  vieille,  s., 
old  man,  old  woman  ;  iimn  vieux,  old 
fellow  ;  inon  .pauvre  vieux,  poor  old 
fcllow. 

vif,  ve,  adj.  (T..  vivns"),  alive.  liv- 
irig,  (niiek,  livcly,  spiritod,  hasty, 
jiassionate,  sharp,  l)ri<îht. 

vi^ïllant,  e,  adj.  (L.  vîgilantem), 

watelifid,  \  igilaiit. 

viisoureux,  se,  adj.  (rii/ueur), 
vigorouh,  stuiUy,  stout,  hearty. 


vljsoiireusenient,  adv.  (vigou- 
reux), vigorously,  fftoutly. 

vigueur,  s.f.  (L.  vigorem),  vigour, 
streiiyth. 

vile,  adj.  (L.  \ilis),  vile. 

villa,  s.f.  (L.  villa),  villa,  country 

houise. 

village,  s.ni.  (L.L.  villatieum,  fr. 
L.  villa;,  village. 

villageois,  viIIageoi.se,  adj. 
(viltaji),  country, of  a  village,  village. 

ville,  s.f.  (L.  villa),  town,  city  ;  en 
ville,  in  lowM,  ont;  servent,  de  vitli, 
policLiiian  ;    hôtel  de  ville,  town-hall. 

Villei's,  s.  m.,  a  watering-plaee 
near  Trouville,  not  far  from  Honlleur. 

Villerville,  s.f.,  a  small  place  to 
thc  West  Oi  llonHeur. 

Villettc  <La>,  a  large  suburban 
district  of  Paria,  at  the  north-eastof 
the  city. 

vin,  s.m.  (L.  vinum),  wine  ;  mar- 
chand de  vin,  retailer  of  wine  and 
spirits,  keeper  of  a  wine  shop,  saloon- 
keepor. 

vingt,    adj.    s.  m.     (L.     viginti), 

twenty. 

vingtaine,  s.f.  (vingt),  a  score, 
about  twentj'. 

vint,  3  sg.  prêt,  indic.  of  venir 
(q.  V.). 

violeiniiient,  adv.  (violent), 
violently,  rudeb',  roughly,  aeverely. 

violence,  s.  f.  (L.  violentia), 
vinleiKC,  stress,  fury,  inadness, 
roughness,  aeverity,  force. 

violent,  c,  adj.  (L.  violentas), 
violent. 

violet,  te,   adj.  (dimin.  of  O.  Fr. 

viule,  tr.  l,.  \  lolai,  viol  t. 

virent,  3  pi.  prêt,  india  of  voir 
(q.  v.). 

virer,  v.n. a.  (0.  F.  vire,  circlc, 
ring,  L.  viria),  to  turn,  to  twist,  to 
tiirn  round,  to  tack,  to  veor,  to  ln-ave 
nj),  to  hoist  away  ;  virer  de  bord,  to 
tack  about  ;  jaire  virer,  to  turn  ;  pare 
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à  virer,  rcady  about  !  f,'-et  ont  of  the 
way  ! 

vl>»jiîï«%  s.m.  (O.  F.  r/.s',  L.  visiis), 
facu,  countcnancc,  look,  visajre,  asjH'ct. 

vieillie,  adj.  (L.  visihilis),  visible, 
to  be  seeii,  perceptible,  évident. 

visil>l<'iii4'iit,  adv.  (visiblr),  ob- 
\  iousl3',\  isibly,  perceptibly,  evidently. 

vislôiMS  s.f.  (O.  F.  vis,  L.  visuin), 
poak,  \  isor. 

vision,  s.f.  (L.  visioiieni),  vision, 
si-flit,  spectacle. 

visite,  s.f.  {visiter,  L.  visitare), 
visit,  call,  review,  search,  Visitation  ; 
l'/i  iinifi',  on  a  \  int,  visitiii»;:. 

visiteur,  s  m.  {visiter,  L,  visitare), 

visitor,  visitant. 

vit,  3  s.  près,  indic.  of  vivre  (q.v.). 
vit,  3  s,  prêt,  indic.  of  voir  (q.  v.). 

vite,  adj.  (etyni.  ?),  (juick,  swift, 
lieet,  speedy  ;  vite,  adv.,  qnickly, 
swiftly,  speedily. 

vitesse,  s.f.  (vite),  swiftnoss,  speed, 
ficetness,  ciuickness;  (/(tf/ucrf/t;  vitesse, 
to  outstrip. 

vitre,  s.f.  (L.  vitrinn,  ylass),  pane 
of  glass,  glass. 

vivacité,  s.f.  (L.  vivacitateni), 
vivacity,  spri>,'htliness,  liveliness,  fire, 
iiiettle,  acuteness. 

vivait,  3  sg.  impf,  indic.  of  vivre 

(■!■  V.). 

vivement,  adv.  {vif),  quickly, 
sharply,  caj^erly,  warnily. 

vivrais,  1  sj,'.  près,  condit.  of 
vivre  {q.  v.). 

vivre,  v.n.  (L.  vivorc),  vivent,  vécu, 
je  via,  je  vécus,  Je.  vivrai,  que  je  vive, 
to  live,  to  sub.sist,  to  cxist  ;  savoir 
rivre,  to  be  well-bred. 

vivre,  s.m.,  food,  (pi.)  victuals, 

provisions,  stores. 

v'I'a,  for  voilà  iq.  V.). 

vlan  !  interj.,  used  as  an  adv.  to 
ilenote  rapidity  of  efïect. 

vieil,  s.m.  (L.  votuni),  vow,  wish, 
prayer,  désire. 


'      V4»iei,  prcp.  (vois,  2  sjr.  iniperat.  of 
rair,  ri),   bcbold  !    lo  !    hère   is,   lu 


icre 


are  ;  voici  que,  and  now, 

vole,  s.f.  (L.  vi.a),  way,  road,  line, 
path,  coiirsf.  • 

Voii:\,  adv.  (vois,  léi),  behold  ;  lo  ! 
you  see  !  there  is,  there  are  ;  le  voiUï 
qui  coid"  !  there   he  is  froinp:  to  the 

bottoni  !  roihï  que,  jiow,  behold ; 

voilà  tout  !  Ihat's  ail  ! 

voile,  s.f.  (L.  vêla),  sail  ;  à  })leines 
voiles,  u rider  full  sail;  faire  voile 
pour,  to  l)e  boiind  for,  to  sail  for  (to- 
wards);  toutes  voiles  dehors,  ail  sails 

set. 

voir,  v.a.  (L.  videre),  voyant,  vu, 
je  rois,  je  vis,  je  verrai,  que  je  voie,  to 
see,  to  behold,  to  descry,  to  j>erccive, 
to  look  out  upon,  to  examine  ;  voyuns! 
now,  con)e  now  !  taire  voir  à,  to  show  ; 
voir  venir,  to  wait  to  see  how  thin<,'.s 
will  tnrn  out  ;  se  voir,  v.r.  tosee  one- 
sclf,  to  see  one  another,  to  nieet,  to 
visit  one  another,  to  be  seen. 

voire,  adv.  (L.  vere),  indccd;  voire 
même  que,  and  even. 

V(»is,  1  and  2  sg.  près,  indic.  of 
voir  (<i.i'.). 

voisin,  e,  adj. s.  (L.  vicinus),  neigh- 
bouring,  near,  adjacent. 

voisin,  e,  s.in.,  s.f.  (L.  vicinus), 

neighbour. 

voisinage,  s.m.  (voisin),  neigh- 
bourhood,  proximit}',  surroundings, 

voit,  3  sg.  près,  indic.  of  voir  (q.v.). 

voiture,  s.f.  (L.  veetura),  \  ehide, 
carriage,  coach  ;  en  voiture,  by  car- 
riage. 

voiv,  s.f.  (L.  voceni),  voice,  vote  ; 
voix  lie  tête,  shrill  voice  ;  éCvoix  basse, 
softly,  in  a  whisper. 

vol,  s.m.  (voler),  flight,  theft,  rob- 
bery,  btcaling  ;  prendre  leur  Vol,  to  fly 
a  way,  to  take  flight. 

A  oler,  v.a.n.  (L.  volarc),  to  steol,  to 

rcb. 

voieiir,  s.m.  (voler),  thief,  robber. 


^ 
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volirri',  s.f.  (i'i)ler),  aviary,  laruo 

voloii(aii'4-iii<'iil,  ailv.  (v<iloii- 
tairc,  L.  voliiiit.'irius),  williiiuly,  wil- 
fiiUy,  delioerateiy,  voluiitarily,  of 
onc's  own  free  will. 

Yolout<^,  s.f.  (L.  volnntatem),  will  ; 
pi.  whiiiis,  caj)ricLS  ;  bonne.  volvnU', 
roadiucss,  willingncss,  zeal. 

voloiifiors,  atlv.  (Kidontler,  L. 
voliiii  tarins),  williiiyly,  rcadily, 
usually,  eoiiily. 

volllgn*,  v.ti.  (I.  voltejï<îiarc),  to 
fluttur  al)out,  to  hover. 

voliipti'',  s.f.  (L.  volnptateiii),  vol- 
uptoMSiiess,  pleasurc,  luxiiiy. 

YOlif,  3  pi.  près,  indic.  of  aWr 
(q.  V.). 

voiro,  adj.  posa.  (L.  vostnim,  vcs- 
trum),  ycur;  (plur.),  vus. 

voiiilrail,  o  s^'.   près,  coiulit.  of 

Ciiuliùr  (q.i'.). 

voii4li'<'x,  2  pi.  fut.  indic.  of  vott- 
loir  {i].r.). 

voulais,    1    s<;. 
vouloir  (y. y.). 


iiiipf.     indic.    of 


YOlllc/,  2  pi.  pros.  indic.  of  vou- 
loir {i].V.). 

vouloir,  v.a.n.  (L  li.  volcrc,  L. 
voile I,  to  will,  to  order,  to  n(|uirc,  to 
wisli,  to  intend,  to  niean,  to  hâve  a 
niind  ;  vouloir  du  bi'  n,  to  wish  well  ; 
vmlvirdii  mal,  to  wish  ovil  or  harni  ; 
en  vouloir,  v.n  ,  to  hâve  a  {jnidge, 
to  hâve  a  lonjrinvf  ;  'lUi'.  voulez-votis.' 
liow  can  it  bc  heliied?  vouloir  dire,  to 
niean,  to  sifjfnify  ;  tu'  vouloir  plus  d<', 
to  hâve  doue  with  ;  vouloir  d<\  to 
want,  hâve  need  of  ;  vouloir  à  quel- 
qu'un, to  want  of  (with). 

v«Mllli,  «s  p  p.  of  vouloir  (q.v.). 

voulus  ^^^-  prêt,  indic.  of  vuu- 
loir{q.v.) 


voulut,  .'5  8jr.  prêt  indic.  of  vouL  ii 
('/•'■•)• 

vouH,  pron.  pers.  (L.  vos),  jon,  to 
you. 

voûle,  s.f.  (L.L.  voluta),  arcii, 
vault,  archway,  roof,  canopy. 

voyajjo,  s.m.  (L.  L.  viaticum),  tra 
vellinj,',  journeyin^î,  travels,  voya^i, 
journcy,  trip. 

voyager,  v.n.  (voyage),  to  tra\cl. 

voya$î4'ur,  s.m.  (wî/rt'/f),  travellt.i. 

vovail,  3  sj,'.  impf.  indie.  of  c  V 

Oj.r). 

voyant,  près.  part,  of  voir(q.r  ). 

vojoz,  2  pi.  près,  indic.  and  iiii- 
perat.  of  voir  (y.  v.). 

voyons,  1  pi.  près,  indic.  and  jin  <. 

inijH'iut.  of  voir  (qv.);  voyons!  now  ! 

vrai,  «',  adj.  (L.L.  veracuni,  t.iici, 
true,  genuine,  tnith-speakinir,  tnily, 
rijïht,  downrig-ht;  ixis  vrai,  petit' 
i.s  it  not  .'<o,  little  orieï  vrai!  indeed! 
certainly!  no  niistake!  vrai,  s.m, 
tnith,  what  is  true,  reality. 

vraiUK'ut,  adv.  (vrai),  truly,  iti- 
deed,  ccrtaini^',  really. 

vralsmiblanoc,  s.f.  (vrai,  se)n- 
bler,  iiroliahility,  lilielihood. 

Vïi,  e,  past  part,  of  voir  (q.v.),  seen; 
ni  v.'  ni  eonnu!  not  a  trace  of  hini 
to  be  seen. 

vur,  s.f.  (voir),  si<,'ht,  eyosijïht, 
view,  wiiidow,  li^'ht,  de8ij.n  ;  à  .sa  vue, 
at  the  sii,dit  of  him;  <i  vue  d'œil,  vi.s- 
ibly,  perceptibly,  rapidly  ;  une  éclmp- 
jh'-e  de  rue  .sur,  a  j^linipse  of  ;  à  ]"'''' 
iniPre  vue,  at  fust  si.Lfht. 


■>v,  s.m.,  w. 

Magon,  s.tn.  (Enjjl.  wagon),  rail- 
waj -carriage,  car. 
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indic.  of  vimli'ii 


(L.  vos),  yon,  to 


/.  viaticum),  tia 
bravels,   voya^^e, 

lage),  to  tra\  (  1. 
'.'/«,7''),travoll.,'r. 
P.  indic.  of  v-'r 


y»  s.m.,  y. 

y,  a«lv.  (L.  ibi\  there,  thithcr  ; 
//  Il  a,  tliere  is,  therc  are  ;  il  y  a  lowj- 
t'iHps,  long  ago. 

y,  pron.  0/),  to  it,  in  it,  at  it,  to 
tlieni,  in  theni,  at  thcni. 

yeux,  plur.  of  03(7  (q.  v.),  eyes; 
fermer  les  yeux  sur,  to  shiit  o'ne's 
fyes  to. 

Yonne,  s.f.,  a  large  and  important 
river  of  north-eastern  France,  tribti- 
tary  of  the  Seine. 


/„  s.tn.,  z. 

•i.i'lv,  s. in.  (L.  zelus),  zeal,  warnith, 
ardor  ;  avec  zèle,  ardentiy,  zeaiously. 

Zvro,  s. m.  (Ar.  cifrun,  cipher), 
nanie  of  dog, 

•/.iHi.nsnnt,  r,  adj.  (zl<iznq,  onom- 
atop.  of  Teut.  origiii,  cf.  Ger.  zickzack  \ 
zigzag. 

ximl»oiiiii'1»onni,  interj.  (ono- 
matop.),  a  Word  intcnded  to  "indi(<ate 
the  noise  of  tip.isic,  the  playing  of  a 
baiid,  the  heatiiig  of  a  druiii.' 

ziiie,  s. m.  (Germ.  zink),  zinc. 


indic.  and  pros. 
;  vuyons!  nou  .' 

veracuni,  l,-\\v\, 
ipeakini,--,  t:Mil\ , 
'.•>■  vrai,  jh'ii'f ,' 
'  vrai!  indecd! 
e!    vrai,  s.ni., 


oir  (q.t).),  svvu: 
I.  trace  of  hini 


?ht,  eyosight, 
sign  ;  à  sa  vu,', 
vue  (l'œil,  vi.s- 
ly  ;  tme  ^chap- 
|)se  of;  à  pic- 


ADDENDA   TO   VOCABULARY. 


a  1 1 II  m  é  «   e .  —  Add  :  somewhat 

tip.sy  larKot]. 

aiiisiztnic.— Add  :  ridiiis:  habit. 
as,  2  sg.  prcs.  india  of  avotr  (y.  r.). 
astlc,  s. m.,  <,'lazin^-sticU. 

attcutif,  vc  — Add:  careful, 
strict. 

lM^ii«*llro,  s.m.  (L.  beneficium"), 
bciiefit,  profit. 

1>l4'MHiiri',  s.  f.  (blé's.ier,  of  Teut. 
oriy.),  woiiud,  Imrt,  sore. 

canot,  8. m.  (et^ni.  ?),  boat 

caiiricieuK,  se,  adj.  {caprice), 
capritious,  whinisical,  faiitastical. 

compIiiiK'lit,    s.m.    (It.   compli- 

laciito),  coiiipiiineiit. 

conclure,  v.a.  (L.  concludere),  to 
concliule. 
conte,  s.m.  (conter),  taie,  story. 

courbe,  s.f.  (L.  curva),  tiuiber- 
head. 

«ledans,  adv.  {de,  dans),  iuside, 
withiii. 

«l<^raHt,  s.m.  (</»^  faut,  L.  falli- 
tuin),  defuct,  fault,  ble^lli^h. 

<leltk,  adv.  ((/V,  /((),  beyond,  on  the 
other  side  of;  au  delà,  p<ir  delà,  be- 
yond. 

d«^l»it,— Add  :  vexation. 

dii,  contr.  for  de  l>-,  of  tlie,  sonie 

dû,  p.p.  of  devoir  iq.  r.). 

explorer,  v.a.  (L.  explorare),  to 
explore. 

extraordinaire,  adj.  (L.  extra- 
oniinarius),  extruordinary. 

extrême,  adj.  (L.  extremus),  ex- 
trême. 


raeilité,  s.f.  (L.  facilitatem),  facil- 
ity,  eaae. 

lalimla.— Add  :  (plnr.)  tlnery. 

lanx,  sse,  adj.  (L.  falsus),  false, 
deceitful. 

favori,  te,  adj.  (Ital.  favorite), 
favorite,  prefened. 

félicll«>,  s.f.  (L.  felicitatem),  feli- 
city,  happiiiess. 

folâtre,  adj.  (Jol),  foolish,  waiitoii. 

gnider,  v.a.  (of  Teut.  ov'r^.,  ci. 
Goth.  vitan),  to  yuide,  to  direct. 

IiaUilet<^,  s.f.  (L.  liabiiitatem), 
ability,  skili. 

hors,  prep.  (L.  foras),  out  of,  out, 
exeept. 

iniix^tuosite,  s.f.  (L.L.  impetuo- 
sitatem»,  impeluosity. 

imprévu,  e,  adj.  (in,  prévu,  p.p. 
of  prévuir),  unfortseeii,  unoxpected. 

improviser,  v.a.  (L.  improvisare), 
to  improvise;  ùnprooiné,  suddenly 
become. 

indt'^cis,  e,  adj.  (L.  indecisus), 
uiiilec^ided,  uncertain,  hesitatiny. 

insutlisammeut,  adv.  {iiisufi- 
cieiit),  iiisullicieiitly,  iiiadequately. 

insutlisaiit,  e,  adj.  (L.  itisutfi- 
cieiitem),  insulHeieiit,  inadéquate. 

involontaire,  adj.  (L  involunta 
rius),  involuntary,  unwillini;-,  uncon- 
seious. 

jeune,  s.m.  (L.  jcjunium),  fasting, 

fa>t. 

Jouer. — Adil  :  to  warp. 

locomotive,  s.f  (Eng.  locomotive) 
locomotive  cnjj'wie,  loeomoiive. 


lY. 


facilitatcni),  facil 

;  (plnr.)  finery. 
(L.   falsus),  false, 

j.   (Ital.   favoritoi, 

.  felicitatein),  feli- 

l),  fooliah,  waiitoii. 

)f  Tout,    ori;,'.,   cf. 
idf,  to  direct. 

(L.    habilitatcm), 
;oras),  out  of,  out, 


i.f.  (L.L.  iinpetuo- 

ity. 

j.  (in,  prt'mi,  \>.\\ 

sueij,  uiioxpected. 

a.  (L.  improvisare), 
provisé,    suddenly 

j.    (L.    indecisus), 
in,  hositatinif. 
lit,   adv.     (iitsiijji- 

',  iiiade(iuately. 

,   adj.    (L.    iiisuffi- 
it,  itiadequate. 
adj.  (L    involunta 
UMwillii);^,   uiicoii 


jojutiiuni),  fasting, 


0  wa.r\\ 

{E.ng.  locomotive) 
iocomoiivo. 
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.\r>l)RMiA    TO    VOCABULARY. 


liiiilliioiix.HO,  adj  (L.  luniinosus\ 
briiih'.rir,  hri^'ht. 

^ladaiiir.  -.VdS:-'  thi'irfi»>rfu.,s. 

iiiaiiirr,   va.   (f,.     iniuiican),    to 
hatille,  to  <,'uii"u',  f'>  !iiaiia;.;o. 

llllinir.  va.    (\j.   iimnire),    to  fm- 
iiish,  to  provide. 

iij^aiiiiioiiis,   adv.    in-'n>it,    L    M. 


I>al<>fol,  s.in.  (tor  paletoc,  of  Tout. 

nriy-.  ),  ureat-coat. 

Pjiri»»,  s. m.,  proptT  naine. 

l><'rv4>rsHr. s.t  ^I,.  per\er-ifatetn), 
porversitv. 

in^clier,  ^.ll.  il..  i)eccare),  to  sin, 
to  do  w  ront^. 

liossibilit<^,    s.f.    (L.    ]tossibilit-a- 
teiii),  possibUity. 


iK'ce^'t.élfi,    7/(0(\i.v),  riciertlieless,  yét,  '  '*         . 

j^t;ll_    ^  '■.';<•.'-'•■■'■■   «niUlo.-Add  :  (imtff  n  »'> xphqufv 

.  /'  1     J-       ■'   r'  •  i^i'fi's,  leavinLr  tlie  uxiiîanatioii  tdl  a 

«livoaii.  p.m.  (lorinerly  hveaiup.     , -^^^^  l;,,,^      ^  ' 

lii..  Mt.  ,  k-vol.  ,.,,    ;  I  ''«^rw»"e. 

HoSilô,  U'ij.  (L.  noiiili-,),  noble.  itiroiiioiif,  adv.  .>-..ny\  raroly,  not 

.-•■  ■    ■  ■  "■  '        '■'      ■       ]  often,  seldniH. 

FÎ?^u"orieP;-   ^'^    "'i'^"**^)'   ^^^^  '    •Vcu.lMM.rs,....  v.a.  (,v. -..  ^oum). 
1-^;-  ,  inc  LTRi.r  .^^  rei.iil)iu>e,  !o  ivpav. 

orner,  v.a.    (L.    oriiare>,  to  dci'o-  i  .  ,  "   .  ,,    , 

rate,   to  adorn,  to  ornamet  t,  tO  e;..-  I      ro.sM'ttil»laiM-r.   ?.f.  {rexsembler), 

j,^^.j]j^i^  •     .       ;  resenibmii*''.,  hkenrs«. 

oHblii'r.  v.a.  (I..L.,çb,litare,  from  '  »'«««<'»<'.  "f.i-  ('"•>••'''•.  L.  reeusare), 
L.  obiitns,,  to  for^et.     ,:.;.  |  cumunK,  crafty. 

oiif^st,  s  m.  (of  Teiit.  orijrin,  cf.  j..  .sHjri.sso,  s.f.  (.v.yw^.  wisdom,  dis- 
GeiMi.  \vést\  wcst.     i"    ■  I      i  crt-tioii. 

oui,  adv.  (O.P\  oîV,  ;;..  hoc,  illo),  ;  njUii,  o,  adj.  (L.  sanus),  s^'uiid, 
.vi:-î^-  '  ,  healthy. 

oiivasan,  s.ni.  (Sp.Jjiiracan,  froni  .saluer,  v.a.n.  (L.  saUiUire),  to 
some  \\  .   IiKliîin  dialuot),   hiirrieane,  ,  galute,  to  greet. 

'  i    -«nvourt'r,  v.a.n.  {siictmv),   to  sa- 

oul il  1<^  e,  a.i.j.  ,;p.p.  of  <, titiller),     vour,  to  relish,  to  enjrv. 
îtooktd,  supiilied.         '    '  ..      v..  ,•      ,i  ..     x 

oiifillei*.  \.a.  (outil  h  L,  n-atile),     seelvt,  biddiMi. 
to  ëup]>lv  with  toôls,'  to  provide,  to  '-  ■         '  .  .  .         ,       ,  ,, 

furiri.h,  to  .rock.  ;         ,  i    ^80crt^<♦•t:leu^    adv.    (.srm/).   se- 

,^:^^^:%^!^:'^''''^'  •'^■^•«"^''  i  ''^<^iulalr.,  ^Ij   (L   scçularis).  ..- 
'  '  •   I  ular  ;  a  hundred  vears  nid  ;  vénérable 

onver*,    adj.    (p.p.    of    '>««Wn,  ■;  <of  a  u-oei. 
ojvîncd,  open.  .•,;,,         ,      j,^(.„r||é,    s.f.     (L.     securitatoni-, 

ouvrable,  adj.  (wimr,   h,    ope- ;  satuty,  securitv. 
ravi.,  workable,  workin-.  '    •        ;      M'usibleuienl,    ndv.  :(.v,.«s/Wt'). 

ouvras^'»  »•'"•  (ouvrir),  wprk.  I  seiisibly,  ijcrceptibly. 

ouvrier,  s.  m.  (L.  operai*i«s)  '  .Hluislre,  adj.  (L.  sinister),  sinister, 
v.orkinan,  tnechanic,  laborer.  '  oiniiion?,  iiiaus{»ioiûUS 

ouvrir,  e,  (L,  aperire),  ovvrant,  '  Nouiiitueux,  s.e;  adj.  (l..  suinp- 
ouv-  rt.  i'ourri',  foiivrin,  fimcriidi,  tuosus>,  yumi)tuou8,  abundanf,  >>onn- 
que  J  ouvre,  to  open,  to  beyi».  tifiil. 


ERRATA   TO   VOCABULARY. 


n 

I 


Pasre     2. 
4. 

"  4, 

"  4. 

"  7. 

•'  7, 

•  ». 
"  9, 
•'  10. 
•*  10. 
•'  11, 
'•  11. 
"  11, 

•  13, 
•'  13, 
•'  IS 

'*  f6, 

"  86, 

"  *5, 

•  29, 
'•  Sf. 
"  3p, 

•  37. 
•'  37, 

•  43, 
"  43, 
•'  44, 

•  44, 

•  45. 
•'  4S, 

•  53, 
"  C5, 

•  S3. 

•'  86, 

•*  8S, 

'  »4, 

•'  9S, 

••  ICO. 

"  112, 

"  11*. 

•*  121, 


coL  1, 

"  1. 

•'  2, 

••  2. 

•■  « 

'*  2. 

"  ï! 

"  1. 

•  2. 

•  2, 

•  1. 

•  1, 

•  i] 
"  1, 

•  1, 
"  1. 

•  1. 
■'  2, 

•  1. 

■  1, 

•  1. 

•  1, 

•  2. 
«-, 

-  9 

*^ 

•  1. 

■  1, 

'  2, 

■'  1. 

•  1. 
'  2. 

•  2. 
-  2. 

'  ï.* 

"  1. 

'  2, 

••  9 
•*, 

••  9 

**f 

*•  1. 


line  36, 

•'  10, 

•  24. 

"  3d, 

"  31, 

'•  36, 

•  9. 
'  14, 
••  13, 
'•  31, 
"  1. 
"  7. 
'•  30, 

•  1. 

'•  29, 

'  4, 

"  27, 

'•  41, 

'•  31, 

*'  22 

"  "i, 

'•  26, 

"  20, 

•'  14, 

"  18, 

"  25, 

"  27, 

"  20, 

"  21 

"  il', 

"  37. 

'  l\ 

'■  46, 

"  30, 

•'  IS, 

"  29, 

"  40. 


for  V.  a.  read  v.  a. 

"  a         "     ù. 

after  agrandissement  read  {ci'jrandir,  «i,  nraiid% 
for  agrès  reail  a<)rès. 
delete  :  see  penclif. 
for  appétit     read  appétit. 

"   aisle  "    amie. 

"  d'asperite     *'    d'asperge». 

"  L.  attitudiiiom  read  Ital.  attitudine. 

"  L.  albiid  read  L.  alba. 

'*  dessous     *'     dessus. 
delete  :  au<fur,  soothsaj  er. 


13. 
39, 

18, 
31, 

8. 


for  Iai)sis  read 

"  bannière 

*'   barriéi3 
after  bredouiller 

"     biin 
for  conipiender 

"  L.  comporter 

"  adv. 

"  corniptov 

"  dalle 

"  dena 

"  devenue 

"   dijjrnitié 

"  cidéve 

''■  fruitière 

'•  énergie 

"  ener<,nque 

"  croisser 
étrcln 
fixement 
dc'lcto  this  lino. 
ufter  pâtée  read  s.  f. 
delete  comma  after  pendant 
for  L.  read  Ital. 

"  profîlo  read  proffilo. 

"  8.  s.         ••     s.  f. 

'*  comptes"     compte, 
aftev  soir     "     s.  m. 
for  firme      "     ferme, 
at  end  of  line  read  adj. 


lapis. 

banniôre, 

barrit'-re. 

(etvm.  ?). 

(etym.  ?). 

conipreiidro. 

L.  comportare. 

prcp. 

corniptorem. 

daller. 

dentcm. 

devenu. 

di<rnitû. 

colère. 

fruitière. 

énergie. 

énerafique. 

croiser. 

étreinte. 

fixement. 


ci,  grande 


\ 
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